MIHICTEPCTBO HAYKH I OCBITH YKPATHH
JbBIBCbKHI HAIIIOHAJIbHUM YHIBEPCHUTET imeni IBAHA ®PAHKA
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Po6oua mporpama 3 HaBYaNbHOT AUCHUILTIHY «/lpyra iHO3eMHa MOBa (HIMELIbKa)» Ui CTYJCHTIB 3a
cnenianbHicTioO 035 ®inmonoris mnsa cnenianizanii 035.043 «['epmaHcbki MOBH Ta JiTeparypu
(mepexia BKIIOYHO), MEpIIa - aHTJIIHChKay OCBITHBO-TPO(]ECIHOI0 MporpamMor0 «AHIIIIHChKA Ta
apyra iHo3eMHi MOBH 1 JiTeparypu», JIpBiB: JIHY, 2023. —c.192.

Po3pobnuku: acuct. Jlumuescrka H.B. (3micToBi 6moxu 1-9, 19-34), k.¢inon.H., acuct. KpaitHuk
O.B., mou. benossopora F0.C. (3mictoBi 6iioku 10-18), k.dinon.u., gou. [Tur T.B. (3MicToB1 G10KK
35-42).

(BKa3aTH aBTOPIB, IXHi ITOCa |, HAYKOBI CTYIICHI Ta BUCHI 3BAHHS)

PoGouy nmporpamy cxBajsieHo Ha 3aciiaHHi Kadenpu HiMenbKo1 GuIoIOTIl
IIpotokos Ne 12 Bix “23” uepBHs 2023 poky

B.o. 3aBinyBaua kadenpu
HIMEIbKOT (i70JI0T 11 (mom. Ilerpamyk H. €.)

VYxBaneHo BueHoro panoro ¢pakyabTeTy IHO3EMHUX MOB

[TpoTokos Ne 9 Bix “26” uepBHs 2023 poky

© , 2023 pix
© , 2024 pik
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Onuc HABYAJIBHOI JTUCIHUTLIIHA
«/pyra iHO3eMHa MOBa (HIMEI[bKA)»

l"ay3b 3HaHB, HaIIpsAM

XapakTepucTUKa HaBYAJIbHOT

HaitmenyBanus . . JUCUUILTIHA
. HIATOTOBKH, OCBITHBO-

[TOKa3HUKIB RV

KkBaiikamiifHuii piBeHb Oenna gopma | 3aouna gopma
HABYAHHS HABYAHHS
l'any3p 3HaHb

03 I'ymaniTapHi HayKn

Kinpkicts kpemutie — 30 (umcp i Ha3Ba) HopmaruBHa

Pix niocomosxu:

Monynis — 13 1-4 ‘
3MICTOBHUX OJIOKIB — 42 CremiajbHICTb:
. . . . Cemecmp
3MICTOBUX MOJTYITIB — 83 035 dDijogoris
Crertiasmizaris: 1-8 ‘
. 035.043 I'epmaHchKi MOBH Ta
3arajgbHa KUIBKICTE TOOUH .
— 900 JiTepatypu Texui
(mepexJiajg BKJIYHO), Nepia exyn
- aHrJilicbKa

TwxHEBUX TOAUH 115
IeHHOT GopMU HaBYAHHS:
ayauTopHux — 5 (2-i, 5-i,
7-i1 cemecTpn); 6 (3-i1, 4-1,
6-i1, 8-i1 cemecTpn)
CaMOCTIIHOT poOOoTH
cTyneHra — 2,88

OcsiTHBO-TIpOdhECciliHa
mporpama:
AHrailicbka Ta apyra inozemHi
MOBH i
JiTeparypu
OCBITHI CTYITiHB:
OaxanaBp

llpaxmuuni, ceminapcoki

588 ron. ‘ ro/I.
Jlabopamopmni
rom. | TrOA.
Camocmitina poboma
312 ron. | rog.
Inousioyanvri 3a60anus
roJI.

Bu KOHTpOIIIO: MOTYTBHUX
KOHTPOJIBHHX POOIT, 3aJTiKH,
icnuTH, 1 nep>kaBHUMN ICIIUT

1. MeTta Ta 3aBJaHHA HABYAJBLHOI JUCIHUILIIHA

IIporpama 3 HiMeUbKOi MOBM SIK JpYyroi iHO3eMHOI Ul CTYAEHTIB BIJJIUIEHHS aHIJIIACHKOT
(biToTIOTIi TPYHTYETHCS Ha €BPOTIEHCHKUX CTaHAApTaX PiBHA 3HAHB 3 HIMEIIBKOI MOBH SIK 1HO3€MHOT 1
OTIMPAETHCS HA BUMOTH ¥ MIPUHIIUIK 3araibHOEBpOTeiChKUX PekoMeHaaliii 3 MOBHOT OCBITH.

MeTo10JI0TTYHOI0 OCHOBOIO MPOTPaMU € PO3YMIHHS MOBH SIK CYCHLUTBHOTO ()EHOMEHA, SIKUI
iCHye B CBIJOMOCTI MOBISI SIK CHCT€Ma JIHTBaJbHUX EJIEMEHTIB, IO MOPOJKYE IHTEHIIHHO-
pElieBaHTHI BUCJIOBIIOBaHHS Ha 0a3i BIAMOBITHUX (DYHKIIOHAIBHO-CEMAHTUYHUX, CIIOBOTBOPYHX,
JIEKCUKO-TPaMaTHYHUX 1 CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHUX MOJEIEH.

Meta BUBYeHHSI JUCHUILTIHN: MeTta Kypcy momsirae y GopMyBaHHI MOBHOT Ta MOBIIEHHEBOT
KOMIIETEHIIil CTY/IEHTIB Y Mexax piBHs B2 BinnmoBinHO 10 3araqbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEH AL 3
MOBHOT OCBITH.



MoBHa KOMIETEHIis mependadae 3HAHHS CHUCTEMH MOBHHUX MOJEJel Ta BepOasli3oBaHHX
JHTBICTHYHUX ONEpalliif, [0 Perylo0Th MPOIEC MOPOHKEHHS aKTyalbHUX PEYCHb BIAMOBIIHO 10
IHTCHIIIT MOBIIS.

MoBrieHHEBa KOMIIETEHIIIS Tependadae yMIHHS CTYACHTIB B aBTOMATH30BAaHOMY PEXUMI
KOPHUCTYBATHCS B MOBJICHHEBIH TISUIBHOCTI MOXIJIMBOCTSIMU MOBHOI CHUCTEMH, 3JJaTHICTh a/IeKBATHO
BUKOPHUCTOBYBAaTH MOBY B PI3HHX COLIIbHO-ACTEPMIHOBAHUX CHUTYAllisIX CIUIKYBaHHS, UIO
3YMOBITIOE PO3IIMPEHHS Y MaTepiaji HaBYaJIbHOTO Kypcy 00’ eMy iH(opMallii eKCTPaiHTBICTUYHOTO
XapakTepy, 0 Ma€ KyJIbTYPOJIOTIYHY YU KpaiHO3HABYY LIHHICTb.

Po3BUTOK MOBHOi Ta MOBJICHHEBOI KOMIICTEHIlIi IPYHTYEThCS Ha TPUHIMII €IHOCTI
TEMaTHYHOTO Ta MDKKYJIBTYPHOTO aCIEKTIB.

TemaTHuHU acCHEeKT CIIUPAETHCS HA OCOOMCTHH 1 (DaXxOBHIA JOCBIA CTYACHTA W OXOILTIOE SK
noOyTOBY TeMaTUKy (THUIIOBI MOBCSKACHHI CHUTYyallii), TaKk 1 KpaiHO3HaBYY (CYCHLUIBHO-TIOJIITHYHE,
€KOHOMIUHE Ta KYyJbTYPHE KHUTTS KpaiHu, MOBY SIKOi BUBYAIOTB ).

MUDKKYIBTYpHUHR acleKT nepeadayae 3HaHHS KyJIbTypU KpaiHU B IIMPOKOMY PO3YMIHHI IILOTO
CIIOBa, IO OXOIUIOE BCi cdepu HoACbKOro OyTTs. MDKKYJIbTYpHHUH acleKkT HalUIeHUH Ha
MI3HAaHHSA, TOJIEPAHTHE CIIPUIIMaHHS 1 PO3YMIHHSA 1HILIOT KYJbTYpHU MOPIBHSIHO 3 PIAHOIO KYJIBTYpOIO,
Ha BJIOCKOHAJICHHS! yMIHb Oy/lyBaTH CBOIO MOBJIEHHEBY MOBEIHKY BIATOBIIHO J0 COIIOKYJIBTYPHOT
crnenuQiky KpaiHH, MOBY SIKOI BHBYAalOTh, Ha yMIHHS aJ€KBATHO PO3YyMITH Ta IHTEPIPETYBaTH
JIHTBOKYJIBTYPHI (PaKTH.

MUDKKyIbTypHAa KOMYHIKAIlil — II€ CIUIKYBaHHS, IO 3JIMCHIOETbCS B yYMOBax 3HAYHHUX
KYJIbTYPHO 3YMOBJIEHUX pO30DKHOCTEH B KOMYHIKAaTUBHIA KOMIETEHIl Woro ydvacHuKiB. Ilix
KOMYHIKaTHBHOIO KOMIIETEHIIIEI0 PO3yMilOTh 3HAHHS CHMBOJIBHUX CHCTEM, III0 BUKOPHCTOBYIOTHCS
i 4ac KOMYHIKaIllii, Ta MpaBuJI IXHbOTO (PYHKIL10HYBAHHS, a TAKOXX MPUHIUIIB KOMYHIKaTUBHOI
B3a€MO/III. YYaCHUKM MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKallli 3aCTOCOBYIOTh MiJl 4ac MPSAMOIO KOHTAKTY
crieriaabHi MOBHI BapiaHTH W TUCKYPCUBHI CTpaTerii, BIAMIHHI Bl TUX, IKUMH BOHH KOPUCTYIOTHCS
y CIUIKYBaHHI B MEKaxX OJIHI€T KYJIbTYpH.

BaxnuBumu ckiamoBuMu  ()OpMYBaHHST MOBHOI KOMIIETEHIlI CTYACHTIB € (OHETUYHA,
JIEKCUYHA Ta TpaMaTUYHa KOMIIETEHIII.

3aBaaHHsA TUMCIMILIIHN:

— BHPOOWTH HABUKH Ta YMIHHS HIMEIIBKOT HOPMAaTUBHOI BUMOBH CTYJICHTIB,

— PO3BHHYTH iXH1 aJIUTUBHI BMIHHS;

— chopmyBaTu JekcuuHUH 3amac oocsrom 5000 citiB Ta CIOBOCHIONYyYEHb;

— BHUPOOUTH HABUKU MPALIOBATH 3 PI3HUMM TUIIAMU CIIOBHUKIB;

— PO3BHHYTH rpamMaTHyHi HABUKHU, HEOOXIIHI1 IS ay/1IFOBaHHS, MOBJICHHSI, YUTAHHS Ta MUChMA;

— O03HAalOMHUTH 3 FOJIOBHUMHU MOPQOJOrTYHUMU ¥ CHHTAKCUYHUMM KaTEropisiMu, 3 mapaaurMamu
OKPEMHUX YaCTHH MOBH, I'paMaTUYHOIO OyJI0BOIO OCHOBHHX THIIIB IIPOCTHX 1 CKJIQJIHUX PEUCHb;

— BHUpPOOUTH BMIHHS aJ€KBaTHO BHMKOPHCTOBYBAaTH MOBY B PI3HHUX COLIQJIbHO-IETEPMIHOBAHUX
CUTYAI[ISIX CIIUIKYBaHHS;

— cdopMyBatu HaBUKH pedepyBaTu Ta aHOTYBATH Pi3HI THIH TEKCTIB;

— cdopMyBaTl KOMYHIKaTUBHI YMIHHSI 3 €KCTEHCUBHOTO Ta IHTEHCUBHOT'O ay/AiIOBaHHS;

— PO3BUHYTH PENpPOYKTUBHI Ta MPOAYKTHUBHI BMIHHS UChMA.

PesyabTaTn HaBYaHHSA:

e 3araabHi komnerenTHocTi (3K):

e 3K3. 31aTHICTH 10 MOLIYKY, ONPALOBaHHS Ta aHai3y iH(GOpMaIlii 3 piI3HUX JKepell.
e 3K4. YMiHHS BUSBIATH, CTABUTH Ta BUPIIIYBATH IPOOIEMH.

e 3K 5. 3aarHicTh npalfoBaTH B KOMaH/i Ta aBBTOHOMHO.

e 3K 6. 31aTHICTh CIIITKYBAaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

e 3K7. 31aTHICTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCJICHHS, aHAI3Y Ta CHHTE3Y.
e 3K12. 3naTHicTh TeHepyBaTH HOBI i71e1 (KPEaTUBHICTD).



e ®daxoBi komnereHTHOCTI (PK):

e ®K6. 3maTHiCTH 3aCTOCOBYBAaTH MOTIUOJEHI 3HAHHS 3 00paHOi (iLIOJOTIYHOT
crienianizamii 1y BUpimeHHs npoeciiiHuX 3aB1aHb.

e @KS. YcBiIOMJIECHHS DPOJIi EKCIPECHBHHUX, €MOIIMHUX, JIOTTYHUX 3acO0iB MOBHU IS
JOCSATHEHHS 3aIJIAHOBAHOTO MPAarMaTUYHOTO PE3yJIbTaTy.

e ®@KI11. 3garHicTh BUIBHO, THYYKO Ta €(EKTHBHO BUKOPUCTOBYBATH HIMEIBKY Ta
aHTJTIHCHKY MOBH Y NMMCHBMOBOMY Ta YCHOMY MOBJICHHI, B PI3HUX >KaHPOBO-CTHUIIBOBUX
BHJIAX 1 pericTpax CHUIKYBaHHS U PO3B’I3aHHS KOMYHIKATUBHUX 3aB/IaHb.

e @K 12.-3paTHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS W YMIHHS, HEOOXITHI A1 CTBOPEHHS IOBHOTO
i aIeKBaTHOTO MMCHMOBOTO Ta YCHOTO TEPEKIIAAy TEKCTIB PI3HUX KAHPIB Ta CTHIIB.

IIporpamui pesyabtaru Hapuanus (IIPH):

e IIPH2. VYmeBHEHO BOJIOMAITH JEPKAaBHOKO Ta I1HO3EMHOIO MOBaMH JUId peasizailii
MUCHMOBOI Ta YCHOT KOMYHIKallil, 30KpeMa B CHUTYyallisiX NpodeciifHoro i HayKOBOTO
CIUIKYBAaHHS; MPE3EHTYBATH PE3YJIbTaTU CBOIX JIOCIIKEHb JIEP/KaBHOIO Ta IHO3EMHOIO
MOBaMH.

e [IIPHS. 3acrocoByBaTH 3HaHHS NP0 EKCIPECHBHI, €MOII}HI, JOTrIYHI 3aCO0M MOBH Ta
TEXHIKY MOBJIEHHS JAJs JOCATHEHHSI 3aIUIaHOBAHOTO IPAarMaTHYHOTO pe3ylbTaTy W
oprasizailii yCrinrHoi KOMyHIKaIrii.

e IIPH 10. 30upatu ¥ cucTeMaTu3yBaTH MOBHI, JITEpaTypHi, (OJBKIOPHI (aKTu,
IHTEepIIpeTyBaTH 1 MepeKyIaJaTi TeKCTU PI3HUX CTHIIIB 1 KaHPIB (3aJIeKHO Bija 0OpaHOl
crierianizaiii).

e TIPH11. 3pmificHIOBaTH HAayKOBHH aHajgi3 MOBHOTO ¥ JITEpaTypHOrO Marepiaiy,
IHTEpIIPETYBAaTH Ta CTPYKTYPYBAaTH HOTO 3 ypaxyBaHHSM JOLLUIBHUX METOJOJOTTYHUX
MIPUHIIUITB, GOPMYJIOBATH y3araJIbHEHHS HA OCHOB1 CAMOCTIHHO OTIPAaIlbOBaHUX JTAHUX.

e TIPH12. [fotpumyBaTucs mpaBuiI akaJeMidHOT TOOPOYECHOCTI.

e [IIPH14. CTBOpIroBaru, aHaji3yBaTH i penaryBaTH TEKCTH PI3HUX CTHIIIB Ta KaHPIB.

[Ticost 3aBepITIeHHsT KypCy CTYICHTH TIOBHHHI
3naTu
0COOJTMBOCTI HIMEITHKOT BOKTIMHOT 1 KOHCOHAHTHOT CHCTEM Ta BIIMIHHOCTI BiT YKPATHCHKUX CHUCTEM;
TPaBIIIA CJIOBECHOTO 1 JIOTTYHOTO HAroJiocy;,
IHTOHAITIHHE O(hOPMIICHHSI PBHOTUITHUX HIMEITHKHX MPOCTHX 1 CKIIATHHX PEUCHb;
3HATH 32C00M BUPKEHHSI IEBHOT KOMYHIKATUBHOI HTEHILII;
3HaTH JOpMATBHI MPABIIA CEMAHTUYHMX MOJICIICH TIOPODKEHHS! PEUYCHB 1 BUCJIOBITFOBAHb;
TOJIOBHI MOP(OJIOTTYHI 1 CHHTAKCHYHI KaTeropii, 110 CKIaJAI0Th JIHIBATGHY CYTHICTh TPaMaTHKU CyqacHOL
HIMELHEKOI MOBH;
PBHI BJIACTUBOCTI CJIOBA: IOTO CEMAHTUKY, CTUJIICTUYHY XapaKTEpUCTUKY, CUCTEMY (OpM CIIOBa,
CIIOBOTBOPYY CTPYKTYPY 1 MOKIIMBOCTI CIIOJTY4eHHs, (DYHKIIIT B peYCHH1 Ta 1H.

Bwmiru:
apTUKYJTIOBaTH HIMELbK1 3BYKH;
POOUTH IMPABIITBHUIN CIIOBECHUH 1 JIOTTMHUI HAroIoc;
HTOHALIIHO 0hopMITIOBATH PI3HI THIIN PEUEHD;
MPAKTUYHO BOJIOZITH JIEKCHUHUMH OIMHULLIMH Y TIEBHUX c(epax JIF0JChKOT JisITbHOCTI BIAMOBIIHO 10
porpamu Kypcy;
MPALIOBATH 3 PI3HUMU THIIaMU CIIOBHHUKIB;
TEOPETUYHO ¥ MPAKTUYHO BOJIOJITH 3aIUIAHOBAHUMU JJIS1 KypCy IpaMaTHUHUMU TeMaMH;
aHATBYBaTH HIMELFKOKO MOBOFO MOP(OJIOTTYHI i CHHTAKCHYHI SIBUIIA;
aJIeKBaTHO pearyBaTH B IIE€BHI KOMYHIKaTMBHIA CHTYyallii, JOTPUMYIOUHCH IapameTpiB
KOMYHIKaTUBHO{ BIAMOBITHOCT] Ta MOBHOT ITPaBUIILHOCTI,



— ONUCYBaTH TOJil, BHUCIOBIIOBATH CBOI JIYMKY, PpPOOWUTH TMOBITOMJICHHS, OTPUMYBaTH
iH(OopMalio y CiBpO3MOBHUKA, IIepeaBaTi iHPOPMaIlito B HENPSAMiil MOBI;

— BectH Oecimy B 00cs31 TEMAaTUKU KypCy 3 OMOPOIO Ha (pakTyallbHi Ta Bi3yaslbHI OpIEHTUPHU a00
6e3 orop;

—  JIOTpUMYIOUHCH TIpaBuI opdorpadii HarmicaT! IprBATHUIN (©-MEHJI, CMC-TIOBITIOMIICHHSL, TIOBIIOMJICHHST B YaTi,
normc Ha QopyMmi, KoMeHTap) 1 O(iiifHMA (JICT-CKapra, JIMCT-PEeKIaMallist, JIMCT-3aITUT) JIACT, JICTIBKY,
TIPHUBITAHHSL, 3aIPOIIICHHSL, 3a5BY, TBIP BIIIOBITHO JI0 TEMATHKU KYpCY.

[Iporpama BHBUYEHHsSI HIMEIBKOI MOBHM SIK JAPYroi iHO3eMHOI Ui OCBITHBOTO CTYIEHS
oakanaep pospaxoBaHa Ha 900 akamemiuHux roauH (588 aymuTopHHX ToauH Ta 312 roauH Ha
caMOCTIliHY po0O0Ty) 1 mepeadayae HACTYIHI €Tany B MiATOTOBII (haxiBIIs:

bazoBuii piBeHb (e1eMeHTapHuU KopucTyBad) — piBHI Al #f A2 — oxorwtroe 1-i, 2-i1, 3-i, 4-i
Ta 5-11 CEeMECTpHU HABYAHHS.

Ha nepmomy erami — 1-i, 2-if cemecTpu HaBYaHHS — CTYJE€HTH MalOTh OTPUMAaTH HAaBUYKU
CIUIKYBaHHA Ha piBHI Al.

OcHoBHa MeTa HaBYaHHS Ha piBHi Al nossrae B ToMy, 1100 pO3BUHYTH KOMYHIKaTUBHY
MOBHY KOMIIETEHI[II0 CTYJEHTIB HACTUIbKM, LI00 BOHM MOIJIM «PO3YMITH 1 BXKHBAaTU MOOYTOBI
MOBCSKJEHH] BHUpa3W, a TaKOXX €JIEMEHTapHI peueHHs, HEeOoOXiIH1 JUIsl 3aJJOBOJIEHHS KOHKPETHHX
MoTped»; MOITH «B3a€EMOJISATH Ha MPOCTOMY PiBHI, SKIIO CHIBPO3MOBHHUK TOBOPUTH MOBUIBHO 1
YiTKO Ta TOTOBUHM MPHITH Ha Aonomory» (3arajibHoeBporneichki Pekomennanii 3 MOBHOT OCBITH:
BUBYCHHSI, BUKJIaaHHs, orfiHfoBaHHs. KuiB : BugaBuunrso Jlensit, 2003. — C. 24.)

[Ticnst 3aBepiIeHHSs BOTO PIBHS CTYJEHTH Ha0yBalOTh YMIHb Ta HABUKIB:

CopuitHATTS Ha CIyX:

= Po3ymiti 3HalioMi clOBa Ta HaWmpocTimm ¢pasu, K CTOCYIOThCS iX CaMHX, iXHBOI CiM’1 Ta
HaNHOIMKIOr0o KOHKPETHOIO OTOUEHHS 32 YMOBH, SIKIIO JIFOJJ TOBOPATH MOBUILHO i YITKO;
Po3ymiti MOBEHHS, SKIIO BOHO € IyX€ IMOBUIBHUM 1 PETENhHO apTUKYJIhLOBAaHE, MICTHUTH
BEJIMKY KUTBKICTh IHTEpPHAI[IOHATI3MIB Ta May3 JJIs MOJICTIICHHS PO3YMIHHS 3HaYEHHS CJIiB;

VY 3aiexHOCTI Bl IHTOHAIII] IHTEPIPETYBAaTH BUCIIOBIIOBAHHS CITIBPO3MOBHHUKA SIK PO3IOBIIHI
pEYEHHS, 3alUTaHHS YU CIIOHYKY IO JIii;

4

Posymiru cioBa, BUMOBIICHI 110 OyKBaX, HacaMmIiepe]] iMeHa i ajpecH;

Posymitn imeHa / chnpuitmMaTH Ha cioyX IMeHa, IuMdpu, IMIHM ¥ BKa3iBKM Ha dYac, SKIIO
CHIBPO3MOBHHUK / JTFOJIMHA 1X YITKO Ha3WBAE;

Po3ymiti 3HaiioMi BHCIOBH ¥ MPOCTI peueHHS 3 MOBCSKICHHS, SIKI CTOCYIOThCS KOHKPETHHUX

HOTpe6 IMOACHHOT'O JXUTTA 3a YMOBH, AKIIO JIFOAU T'OBOPATH MOBUILHO K YITKO J'IiTepaTypHOIO
MOBOIO 1 Ba)KJIMBI1 B3€MO3BS 3KU IIOBTOPIOIOTHCA.

4 44 0

CrpuiHATTS] HATUCAHOTO!
= PO3YMITH OKpEMi CJIOBa il MPOCTi peYeHHsI B MPOCTUX 1 3PO3YMIIUX TEKCTaX, SIKi CTOCYIOTHCS
cdep Ta moTped MOBCAKICHHOTO JKUTTS,

= PO3YMITH OCHOBHY JyMKY TIPOCTHX i 3p03yMUTHX iH()OPMAIIHHUX TEKCTIB, SKi MIiCTATH BEIHUKY
KUIBKICTh IHTEpHAI[IOHAII3MIB 1/4H UTIOCTpalliil, 1 BHOKpEMJIIOBAaTH NEBHY 1H(opMalliio;
PO3YMITH OKpeMi YacCTMHM KOPOTKHMX HPOCTHUX TEKCTIB 3a MOJIMBOCTI IXHHOTO IOBTOPHOTO
IPOYUTAHHS;

PO3YyMITH iMeHa, IUQpH, I[IHA i YaCOB1 paMKH, a TAKOX OKpPEMI CJI0Ba i BUCIOBU B 3HAHOMOMY
KOHTEKCTI.

YcHe MOHOJIOTTYHE MOBJICHHS:



MOXYTh MPOAYKYBATH IyK€ KOPOTKi, 130J1bOBaHi, MEPEBaKHO 3TOPHYTI BUCIOBIIOBAaHHA, 3
YHCICHHUMHU T1ay3aMH IS TIOLITYKY 3ac001B BUpaKEHHS, apTHKYIIIOBATH MEHII 3HAiOMi CJIOBa, a
TaKO MIATPUMYBATH CIIUIKYBaHHS;

MosyThb 3’€JHYBaTH CIOBa a00 TPYIH CIIiB 32 JOIMIOMOTOO Ty’Ke€ MPOCTUX JTIHIMHUX KOHEKTOPIB,
SIK HaIIPUKJIA «Ta/1» a00 «IoTiM»;

Matu ayxe oOMexxeHuid HaOlp ciiB 1 mpocTux (pa3, MOB’SI3aHUX 3 OCOOMCTUMU JCTAISIMHU Ta
OKPEMHUMH KOHKPETHUMH CUTYAIISIMU;

BukopucroByBatn 0OMexeHHUH HaOIp MPOCTHX TPAMAaTHYHUX CTPYKTYP 1 PEYCHb i3 BUBUEHOTO

perepryapy,

[T1ceMOBE MOHOJIOTTYHE MOBJICHHS:

=
=
=
=

=

[Tucatn KOPOTKi, POCTI TEKCTH MpPO 0coly Ta MOTPeOH MOBCAKIAECHHOTO XHUTTA (HAIIPHUKIIAM,
NPUBITAHHS 3 HAroAu CBsTa, 3allOBHIOBaTH (OpPMYNsipd, BHOCTH CBO€ NPI3BUIIE,
HaI[IOHAJILHICTH Ta afpecy);

3B’s13yBaTl cioBa abo Ipynu CIiB 3a JOMOMOIOI AY)KE MPOCTUX JIHIHHUX KOHEKTOPIB, SIK
HaIPUKIIAT, «1», «IH», «aJie», «a MOTIM»;

3a 0TTOMOT OO0 CIIOBHHMKA MTUCATH KOPOTKI TEKCTH HA 3HAHOMI TEMU 3 TIOBCSKICHHOTO JKUTTS;

VY mpocTUX KOPOTKHUX TEKCTaX MPABHIBHO BXKMBATH OOMEXKEHHUI HAOIp MPOCTHX TpaMaTUIHUX
CTPYKTYp 1 p€4eHb 13 BUBYCHOTO peNepTyapy;

[IpaBusbHO TICATH OKpEM1 3HAKWOMI CJIOBA ¥ 4acTO BXKUBaHI (hpazu mpo ocoOy.

VYcHe miaioriyHe MOBIICHHS

=

Bbpatu yuyacTs y nianosi Ha IpOCTOMY PiBHI 32 YMOBH, 110 CIIBPO3MOBHUK T'OTOBHUI MOBTOPHUTHU
abo mepedpazyBaTu CBOi BUCJIOBIIIOBAHHS B MOBUILHOMY TEMITi i IOMTOMOTTH iM c(hOpMyTIOBaTH
Te, 110 51 HAMAaralch CKa3aTu;

CraBUTH TPOCTI 3amHWTaHHS ¥ BIANMOBIZATH HA MPOCTI 3aMHMTaHHS, IO CTOCYIOThCS chepu
HEBIIKJIATHUX TOTpeO, abo Ha AyXe 3HAOMI TEMU;

HanmaromxyBatu  KOHTakTH ¥  MIATPUMYBAaTH  €JIEMEHTTapHy  pO3MOBY,  pO3yMITH
HalieeMeHTapHiII (GopMH NMPUBITaHb, MPOIIAHb Ta BBIWINBHUX 3BEPTAHb;

BinnmoBizatu Ha 3anUTaHHS ¥ CTaBUTHU 3alUTAHHS, BUKOPUCTOBYIOUYH NP 1IbOMY IIPOCTI CJIOBAa,
3arajqbHOBXKMBAaHI BUCJIOBH Ta AY>K€ MIPOCTI CTPYKTYPH;

CrinkyBaTucsi, BUKOPHCTOBYIOUM KOPOTKI (pa3u, 37AeOUTBIIOTO 3aroTOBJICHI Hamepen, 3
YUCIEHHUMU May3aMy Jis HOLIYKY 3ac001B BUPaXXEHHS YW JJI1 TOro, 00 apTUKYIIOBATH
OLIBII BaXKKi JIJI1 BUMOBJISIHHS CJIOBA;

3B’s3yBaTH cjaoBa ab0 T'Pymu CIIB 3a JIONOMOTOK JIY)KE€ MPOCTHX JIHIMHHX KOHEKTOPIB, SK
HAMPUKIAT, «1», «UU», «aliey, «a MOTIM»;

CroinkyBaTucs Ha 3HaOM1 TE€MH, IMOB’S3aHi 13 33J0BOJICHHSIM HEBIAKIAJHUX W KOHKPETHUX
noTpeO, BUKOPUCTOBYIOUM HEBEIHMKY KUIBKICTh MPOCTUX 1 3a3[alieriilb BUBYECHUX BHCIIOBIB 1
pEyeHb;

BukopuctoByBaTH B CBOiX BHUCIIOBIIOBAHHAX HEYHCICHHI MPOCTI TpaMaTH4YHI CTPYKTypuU M
3aroTOBKH PEYECHb;

[IpaBunbHO IHTOHYBATH CBOi BHCIOBIIIOBaHHS, 1100 CIIBPO3MOBHHK MIT iHTEPIPETYBATH iX K
PO3MOBI/IHI PEYECHHS, 3aIUTAHHS YU CIIOHYKY JI0 Jii.

ITuceMoBe aiajoriyHe MOBIICHHS

=
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[Tucatu 3a AOMOMOrO0 CIOBHUKA KOPOTKI, IPOCTi MOBIIOMJICHHS Ha MOBCSAKICHHI U 3HailoMi
TEMH;

[lucatn KOpPOTKI MPOCTI TEKCTH Mpo 0co0y, BUKOPUCTOBYIOUM IPH LBOMY 3HaHoOMI
CTaHJAPTH30BaHI TUIIU TEKCTY;

[Tucatu KOPOTKi, MPOCTI TEKCTH, CIPSMOBAHI Ha MIATPUMAHHS COLIATbHUX KOHTAKTIB;

Jlnst 3B’3Ky CIIIB 1 CJIIOBOCHOJIyY€Hb BHKOPHUCTOBYBATH AY)K€ MPOCTI JiHIMHI KOHEKTOPH, SK
HaNpUKIIAJ, «1», «Un», «ajey, «a MOTIM»;



= 3a JI0NOMOTO0 CJIOBHMKA IHCATH CTUCII MOBIIOMJICHHS Ha MIPOCTI TEMH;
= IlpaBuiIbHO MUCaTH OKPEMi 3HAOMI CIIOBA.

Ha npyromy erami — 3-it i 4-ii cemecTpu HaBuanHs (176 aya. roa.) — CTyIEHTH NOBHMHHI
OTIaHyBaTH MOBY Ha piBHI A2.

OcHOBHA MeTa MOBHOr0 Kypcy Ha piBHi A2 — po3BHBaTH KOMYHIKaTHBHI MOBHI HaBHYKH
CTYZICHTIB, 00 BOHHM «PO3YMIIN 130Jb0BaHi ()pa3u Ta MIUPOKO BXKHMBaHI BHpPA3W, HEOOXiTHI IS
MOBCSKJICHHOTO CIUIKYBaHHA y cdepax ocoOHcToro modyry, CIMEHHOTO JKUTTS, 3JIHCHEHHS
MOKYIOK, MicueBoi reorpadii, podoru. CTyIeHTH MOXYTh CHUIKYBAaTHCS y MPOCTHX 1 3BUYAHHUX
CUTYyalifX, Jic HEOOXIMHUI MpOoCTHil 1 mpsiMuii 0OMiH iH(OpMaLiero Ha 3HAWOMI Ta 3BUYHI TEMH.
BoHu MOXyTh OnMcaTH MPOCTHUMH MOBHHMH 3aco0amMu HOro/ii 0TOUeHHsI, HAOIMKIe cepeOBHIIE
1 Bce, MO MOB’si3aHe 31 cdeporo Oe3nocepeanix motTped» (3arampHOeBporelickki PekoMmenanii 3
MOBHOI OCBITH: BUBUCHHSI, BUKJIaJJaHHs, oiliHoBaHHs. KuiB : Bugasuunrso Jlensit, 2003. — C. 24.).

[Ticnst 3aBepiIeHHS BOTO PIBHS CTYAECHTU HaOYBalOTh YMIHb Ta HaBUKIB:

CrpuitHATTS Ha CIIyX:

= pO3YMITH TIPOCTI pEYCHHS, BHUCIOBJICHI HOPMAaTHBHOI MOBOKO, YacTO BUKOPHCTOBYBaHI
CTPYKTYpPH Ta CJOBa 3 BOXJIMBUX OyneHHUX chep (Hampukiaa, iHopMalls mpo JIOAeH Ta
CIM’10, IIOTIHT, MICIIEBE OTOYCHHS, 3aHHATICTS);

= PpO3YMITH TEMHU B KOPOTKHX TEKCTaX, IO CTOCYIOThCS 3HAMOMHX peuei, YITKO W IMOBUILHO

BHCJIOBJICHUX HOPMAaTHBHOIO MOBOIO;

PO3yMITH TEMY PO3MOB 3arajioM, KOJI TOBOPSITh MOBUIBHO I YITKO;

PO3YMITH OKpeMi BHUCJIOBIIFOBAHHSI B UITKO BHCJIOBJICHUX TEKCTaX Ha 3HAOMI TEMH, 110 MICTAThH

IHTEpHAIIOHAII3MH Ta MIPOMOHYIOTh TOYEPTOBE OXOTUICHHS 3MICTY;

= BHU3HAYATH MOBCIKJEHHI TEMH y MPOCTUX, KOPOTKUX TEKCTaX Ta PO3yMITH MPOCTy iH(pOopMaIlito,
BXKJIUBY JIJII 0COOMCTHX TIOTPEO.
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CrnpuiHSTTS HAITMCAHOTO:

= 3pPO3yMITH OCHOBHY JYMKY IMPOCTHX 1 3pO3YyMUIMX TEKCTIB, SKI CTOCYIOThCS chep Ta morped
MOBCSIK/ICHHOTO YKHUTTSI;

= PO3YMITH THUIIOBI 32 (OPMOIO TEKCTH Ha 3HAMOMI TEMH, SIKIIIO BOHH CKJIQIal0ThCS 3/1€OUTBIIOTO 3
4aCTO BUKOPHCTOBYBAHMX CIIIB Ta CTPYKTYp Ta / a00 MICTATH JCsAKi IHTepHAIIOHATI3MH;

= BHOKPEMIIIOBATH OKpeMy iH(pOpMaIlito, SKa iX IIKaBUTh, 3 JIOBIIUX TEKCTIB.

YcHEe MOHOJIOTTYHE MOBJICHHSL:

= BUCIIOBIIOBATUCS MPOCTUMH BHpPa3aMH, 3BOPOTAMHU Ta PEUYCHHSIMH IPO TMOBCSKICHHI acleKTH
0COOMCTOTO XKHUTTEBOTO CEPEOBHINA (HAIIPUKIIAI, MICIIEBOCTI, JIFOAM Ta MICIs, JOCBiA poOOTH
YW HABYaHHA);

= KOMOIHYBaTH €IEeMEHTH BHBUEHHUX BHpPa3iB Ta ()pa3 1 TAKUM YMHOM PO3LINPIOBATH MOKIUBOCTI
X BUPaKECHHS;

= BMITH 3aMIHATH OKpEeMi cJioBa Yy MPOCTUX, JoOpe 3amam’sTOBYBAaHMX (pa3ax BIANOBIIHO 0
CHUTYaIlii;

= BHUCJIOBJIIOBATUCS B MOBCSIKACHHUX CUTYallisIX, BAKOPUCTOBYIOUYH MPOCTI MOBHI 3aCO0H, pOOJIsTIH
JIOBIII NTEpEepPBU HA MOLIYK CIIiB a00 Ha Te, 00 MoYaTH CHOYaTKy;

= BMITH 3aMIHATH OKpEMI ClloBa y IPOCTHX, J0Ope 3amam’saTOBYyBaHUX (hpa3ax BiJMOBITHO 10
CHUTYaIlii;

= TOBIJOMJISTH HPO MO0 B XPOHOJOTTYHOMY MOPSAKY, BUKOPHCTOBYIOUM MPOCTI CHTHAJIbHI
CIIOBA, TaKi SIK «CIIOYATKY», «IOTIM», «ITICIs», «I3HIIIE», «HapemTi» («zuerst», «dann»,
«nachher, «spéter», «zum Schluss»);

= 3’€JHYBaTH T'PYIHU CIIIB 1 MPOCTI pEUYEHHS 3a JIOTMIOMOI00 MPOCTUX CHOJIYYHHUKIB, TAKHX SIK «1»,
«ane» abo «romy 1mo» («und», «aber» oder «weil»);



PO3MOBICTH icTOPit0 200 OMUCATH IOCH, MOEAHABIIHN PAa30M OKPEMi MyHKTH 3MICTY 3a MyHKTaMHU
IUIany;

BHCJIOBJIFOBATH KOHKPETHI TMOBCSKACHHI MOTPeOH 3a JOMOMOTOK OOMEKEHOro 3amacy ClliB,
POOIISYM IPOTE €TIeMEHTapHI IIOMHIIIKH, 1110 MOPYIIYIOTh PO3yMIHHS;

BHCJIOBJIIOBAaTHCSA MpPO TOBCAKICHHI pedi NPOCTMMHM MOBHHMHU 3aco0amMH, OOMEXYIOYHCh
HEBEJIIMKUM CIIOBHHUKOBHM 3aI1acoM;

BUKOPHCTOBYBATH JIEKUJIbKA MPOCTHX MOBHHUX CTPYKTYp, pOOJISYU €IeMEHTapHI CHCTeMaTH4Hi
TIOMMJIKH, 110, SIK IPaBUJIO, HE BILUIMBAE HA PO3YMIHHS TOTO, IO XOUYTh BUCIOBHUTH;
BHCJIOBJIIOBAaTHCS 3arajloM JIOCUThH SICHO M 3pO3yMiJIO, HE3BAKAIOYM HA YITKO BITI3HABAHHNA
aKIICHT;

BUKOPHUCTOBYBATH 37COUTHIIOTO MPAaBMIIBHUN HArolioc Ta MEJIOJUKY B TPOCTHUX PEUYCHHSX,
CTPYKTYpPYBaTH JIOBIIII BUCJIOBJIIOBAHHS 3a JIOMOMOTOIO Tay3 Ta IHTOHAIlli Ta POOUTH YITKO
BIII3HABAHUMM PI3H1 MOBJICHHEB]1 HAMIPH, TaKl K 3asBU, 3alIUTAHHS YU 3alIUTH.

IInceMoOBE MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS .

=

=

[lucatn BiJHOCHO TPaBWIFHO, NPOCTHMH BHUpPa3aMHd Ta KOPOTKMMH pPEUYCHHSIMH IIPO
MOBCAKICHHI aCIEKTH BJIACHOTO XUTTEBOTO CEpeNOBHUINA (HANPHUKIIAJ, MICIIEBOCTI, JIOAU Ta
MiCIIs, TOCBiJ] pOOOTH UM HAaBUAHHS);

KOMOIHYBAaTH €JIeMEHTH BHBUEHMX BHpa3iB 1 3BOPOTIB 1 TAaKUM YHHOM PpO3LIMPIOBATH
MO>KJIMBOCTI iXHBOTO BUP)KECHHS;

MPEJCTABIATH IO TPOCTUMHU CHUTHAJIBHAMHU CJIOBAMH, TAaKHMH SIK «CIOYATKY», «IIOTIM»,
«IICTS», «ITI3HIIIE», «B KIHID» Y IEBHOMY XPOHOJOTTYHOMY MOPSIKY;

MUCATH TPOCTI peUeHHsI Ta 3’ €AHYBATH iX MPOCTUMH CIIONYYHHKAMH, TAKHMH SIK «1», «ajie» 4u
«tomy, mo» («und», «aber» oder «weil»);

MHACATHU TPOCTO Ha 3HAMOMI TeMH Ta OCOOHMCTI chepu IHTepeciB 13 Myke OOMEKEHHM 3armacoM
CIIIB Ta CTPYKTYD;

BUKOPHCTOBYBATH MPOCTi CTPYKTYPH B MUCHMOBUX TEKCTaxX, poOJISYM MPU I[OMY €JIeMEHTapH1
CUCTeMAaTHUYH1 TOMUJIKH, ajie BUCJIOBIIIOBATHUCS 3a3BUYall BCE OJTHO 3pO3YMLIIO;
BHKOPHUCTOBYBATH IEBHI BaXJIMB1 opdorpadiuni npaBmia y AesKiid Mipi TpaBUILHO.

VYcHe miajgoriyHe MOBJIEHHS .

=

=

CIIUIKYBATHCS MPOCTO HA 3HAHOMI TEMH, KOJIM MAPTHEPU TOBOPSTH MOBUIBHO W HOPMATHUBHOIO
MOBOIO 1 KOJIM MOKHA IOIIPOCUTH MOBTOPEHHS a0 nepedpa3oByBaHHS;

BECTH Jy)XK€ KOPOTKI KOHTaKTHI pPO3MOBH, BHKOPHUCTOBYIOYM 3arajibHl BBIWIWB1 ¢pa3u
MIPUBITAHHS Ta 3BEPTaHHS Ta BMIIOUM BIANOBIIAaTH HA 3alPOLICHHS Ta BUOAUEHHS;

CIIZIKyBaTH 3a 3MIHOIO TEM y PO3MOBaxX Ha 3HAOMY TEMAaTHKY, SIKIIO TOBOPATH IOBUIBHO i
YiTKO, 3aIIUTYyBaTH a0 pearyBaTH Ha 3aluTaHHS;

PO3MOYMHATH, TPOAOBXKYBATH U 3aKiHUyBaTH KOPOTKY PO3MOBY TIPOCTHMH 3aco0amH,
0e3nocepeIHbO KOHTAKTYIOUH 3 IHIINMU;

KOMOIHYBaTH €JIEMEHTH 3aCBOEHMX BHPa3iB Ta 3BOPOTIB Y PO3MOBAX, PO3LIMPIOIOYN THM CaMHM
CBIili JIGKCHYHUI MOKIIMBOCTI BHCIIOBIIIOBATHUCS;

aZlanTyBaTH MpOCTi, 100pe 3amam’aToByBaHi (pa3u B po3MOBax JI0 BIANOBIAHOT cUTYaIlil yepe3
3aMiHy OKpPEMUX CIIiB;

CIUIKYBAaTHUCS y MOBCSKAEHHUX CHUTYallisiX, BUKOPUCTOBYIOUM MPOCTI MOBHI 3aCO0H, poOIisiuu
JIOBIII NTEPEPBU 715 MOIIYKY CIIiB 200 Ha Te, 100 MMOoYaTH CIOYaTKy;

MOBIIOMJIATH PO TOMi0 B XPOHOJIOTIYHOMY TOPSAIKY, BUKOPHUCTOBYIOUHM IPOCTI CUTHAJIbHI
CIIOBA, TaKi SIK «CIOYATKY», «IOTIM», «ITICIs», «II3HIIIE», «HapemTi» («zuerst», «dann»,
«nachher», «spater», «zum Schluss»);

3’€IHYBATU TPYIH CJIB 1 IPOCTI PEYSHHS 3a JOMOMOTOI0 MPOCTHX CIIOJYYHHKIB, TAKUX K «1»,
«ane» abo «romy 1mo» («und», «aber» oder «weil»);



= CIUIKYBAaTUCS KOPOTKUMH, TPOCTUMH BHUPa3aMH, IIO CTOCYIOTHCS MOBCSKICHHUX IOTPEO,
MPUYOMY CIIUIKYBAHHS YacTO MOKe OyTH yTpyJIHEHE HE3HAHOMOIO CUTYAIi€l0 1 MPU3BOAUTH JI0
HETIOPO3YMiHb;

= BUKOPUCTOBYBATH INPOCTI MOBHI 3aco0M B OyA€HHUX TeMax 3 IependadyyBaHUM 3MICTOM, aie
BCe-TaKl 0OMEXYBaTH HOTO HEBEJIIMKUM JIGKCHYHUM 3a11acoM;

= BUKOPUCTOBYBATH B PO3MOBAaxX IE€BHI NPOCTI I'paMaTH4YHI CTPYKTYpH, POOISYH TMPH IBOMY
eJIEMEHTapH] CUCTEeMAaTUYHI TOMUJIKH, 10 3a3BHYail HE BIUIMBAE HA PO3YMIHHS TOTO, IO XOYYTh
BHCJIOBUTH;

= BHCJIOBJIIOBATHCS 3araJioM JOCHUTH SICHO U 3pO3yMiIO, He3Ba)KAIOUM HA OOMEKECHHH 3amac CIiB i
BHpa3iB Ta YITKO BIi3HABAHWW aKIICHT, HABITh SKIIO IHOAI MapTHEpaM II0 CITUIKYBAHHIO
3HAZOOUTHCS JOAATKOBE YTOYHEHHS;

= BHUKOPUCTOBYBAaTH IHTOHAIII0 y BHCJIOBIIIOBAaHHSX TAKMM YUHOM, 1100 BOHM 3a3BUYail Oynu
PO3IMi3HaHI SIK 3asBU, 3alTUTAHHS UM 3aIUTH;

= BUKOPUCTOBYBATH 3/€OUIBIIOTO MPaBWIIbHI HAroJIOC Ta MEJIOAHMKY Yy MPOCTHUX PEUYCHHSIX Ta
POOUTH YITKO BITI3HABAHUMM Pi3H1 MOBJICHHEBI HAMIPH, TaKl sIK 3asiBH, 3alIMTAHHS UM 3aIUTH.

[TuceMoBe AianoriyHe MOBJICHHS

= CKJIaJIaT¥ IPOCTI MHUCbMOBI MOBIJOMJIEHHS Ha 3HAaHOM1 TEMU Ta PO chepr 0COOUCTUX IHTEPECIB
3 0OMEKEHHUM 3aI1acoM CJIB Ta CTPYKTYP;

= PO3YMITH KOPOTKI OCOOUCTI TEKCTH, SIK1 CIYXKATh JJIs JUIsl COIIaTbHUX KOHTAKTIB Ta CTOCYIOTHCS
noAii Ta moGakaHb y MpocTiit popMi, Ta BIAMOBIAATH Ha HUX TPOCTUMU MOBHUMH 3aC00aMU;

= MpPeJICTaBIATH MO0 MPOCTUMHM CUTHAJIBHUMHU CIOBAaMH, TaKUMH K «CIOYATKY», «IIOTIMY,
«IICTS», CITI3HIIIE», «B KIHIID y TIEBHOMY XPOHOJIOTTYHOMY HOPSIKY;

= MMCaTH NPOCTI PEUCHHA Ta 3’€AHYBATH iX MPOCTUMH CIOJYYHUKAMH, TAKUMHU SIK «1», «ajie» 49U
«TOMY, LIIO»;

= BUKOPHUCTOBYBATH YacTO BXXMBaHI CJIOBAa TAaKUM YHMHOM, II00 PIAKO BHUHHUKAIN HEMOPO3YMIHHS
qyepe3 HaluCaHHS.

Tpertiit etam — piBers B1 — oxomtioe 5 ta 6-ii cemectpu HaBuauus (176 ayn. rox.).

OcHoBHa MeTa HaBYaHHA Ha piBHiI B1 — nmomsirae B Tomy, mo0 po3yMiTH OCHOBHUM 3MICT
YITKOT'0 HOPMATHBHOI'O MOBJICHHS Ha TEMH, OJIM3bKI i 4acTO BXKMBaHI Ha poOOTI, TPY HABYaHHI, i1
yac J03BULIA Tomo. Ilicisi 3aBepuieHHS MBOTO KYpCY CTYACHTH MOXXYTh «BHUPIIIUTH OUIBIIICTH
MUTaHb i yac nepedyBaHHs a00 MOJOPOXKI Y KpaiHi, MOBa SAKOI BUBYAETHCSA»; KIIPOCTO H 3B’SI3HO
BHCJIOBJIIOBAaTUCh Ha 3HAaOMI TeMH ab0 TEMHU OCOOMCTHX IHTEpPECIB»; «OIHCATH JOCBIM, TOJIi,
crofiBaHHs, Mpii Ta amOiIlii, HABECTH CTUCJ MOSCHEHHS M JOKa3W II0JI0 TOYOK 30py Ta IJIaHIBY
(3aranbHO€BpoTIeiichbKi PekoMenanii 3 MOBHOT OCBITH: BUBUEHHS, BUKIIaJJaHHsI, OlliHIOBaHHs. KuiB
: BunaBuunrso Jlensir, 2003. — C. 24.)

[Ticnst 3aBepiIeHHS IHOTO PIBHS CTYJCHTH Ha0yBalOTh YMiHb Ta HABUKIB:

CropuitHATTS Ha CIyX:

= 3aBJSIKM JIOCTaTHBO BEJIMKOMY CIOBHHKOBOMY 3allacoBi pO3yMITH 0araTto TEKCTIB Ha TEMHU 3
MOBCSKIECHHOTO XKUTTS (CIM’sI, 3aXOTIEHHS, IHTePECH, TIOJJOPOXKi, IIOACHHI MO/Iii);

= PpPO3YMITH OCHOBHI JIyMKH Yy OUIBIIMX 3a OOCATOM TEKCTax NpPU YITKOMY BHCIIOBJIEHHI
JTEpaTypHOIO MOBOIO, SIKIIO HAETHCS PO POOOTY, KO Ta JO3BULIS;

= PO3YMITH 3arajbHHUI 3MICT, a TAKOXXK OKpPEMY JeTaJbHY 1H(POPMAIlI0 B YCHUX MOBITOMIIECHHSX,
SIKILIO BOHH NPOMOBIISIFOTHCS YITKO 131 3HallOMUM aKIIEHTOM;

= PpPO3YMITH 4YacTO B)KMBaHI CIIOBOCIIOJIydeHHS Ta (pa3u, sSKi 4YacCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS B
MOBCSIK/IEHHUX CUTYaLlifX;

= PpPO3yMITH OCHOBHMH 3MICT JOBIMX PO3MOB B IOBCSKICHHOMY JKHUTTI, 32 YMOBHM BXKHUBaHHS
3pO3yM1IOT JIITEpaTypHOi MOBH;

= PO3YMITH MPOCTI Ta YITKO CTPYKTYPOBaHI MOBIIOMIIEHHS Ha 3HalHOMy TEMATHUKY, SIKa CTOCY€EThCS
BJIAaCHOI1 npodecii Ta cepu 3allikaBIeHHs HA YITKiH JiTepaTypHiil MOBI.



CrpuitHATTS HallMCAHOTO:

=

=
=

pO3yMiTH 0araTo TEKCTIB HA TEMH 3 IMOBCSAKICHHOTO XHUTTS (CiM’sl, 3aXOTUICHHS, IHTEPECH,
MOI0POXKi, OJICHHI MMO/IiT) 3aBASKH 3aCBOEHHIO JIOCTATHBO BEJIMKOI KUTHKOCT1 JICKCHKH;
PO3YMITH 4acTo BXKMBaHi (ppa3u B MOBCAKACHHUX TEKCTAX;

no0pe po3yMiTH HECKJIalHi TEKCTH Ha TeMH, OB’ 13aHi 31 c(epolo iHTEepeCiB CTYACHTIB.

YCcHEe MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS:

=

4324 4030
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BUCJIOBUTHCA Ha OUTBIIICTE TEM 3 BIACHOTO IMOBCSAKACHHOTO KHUTTS Hampukiaag «Cim s,
«3axomnenas», «lHrepecu», «Pobota», «Ilogopoxi» TOMIO), 3aBASKA IOCTATHHO BEIHMKOMY
3aracy ciiB 1 ¢pas, IHO1 32 TOTIOMOT OO OTIHCIB;

BIYYHO 3aCTOCOBYBAaTH INUPOKUH CIEKTP NPOCTUX MOBHHX 3aco0iB y mependadyyBaHUX
CHUTYalifX, 00 BIUCIOBUTH CYTh TOTO, IIIO MOTPIOHO BUPAZUTH;

YyTH Ta BUIPABIIATH BIACHI HIOMUJIKH i1 YaC TOBOPIHHS;

a/1anTyBaTH CBOIO MOBY JI0 MEHII MepeadadyBaHUX CUTYaIlli;

MOEIHYBATH Y CBOEMY BHCIIOBJIEHHI Ha 3HAalOMI TE€MHU OKpeMl €JIeMEeHTH Jyis (POpMyBaHHS
LUTICHOTO TEKCTY;

3B’SI3yBaTH CKa3aHe HaWBaKJIMBIIIMMHU CIIOJYYHUKAMU;

BIITBOPIOBATH HECKJIAH1 ICTOPII UM OMUCH, TIOB’A3YIOUH MK COO0I0 OKpEMI 3MICTOB1 ITYHKTH;
JEMOHCTPYBaTH J100pe 3aCBOEHHSI OCHOBHOTO CIIOBHHKOBOI'O 3allacy B pPO3MOBax Ha 3arajibHi
TE€MU; JOMYCKAIOThCS €JIEMEHTapH1 TOMWIKH MPY BUCIOBIEHH] Ha CKJIa/IHIII1 TEMU;

MPaBUJIBHO 3aCTOCOBYBATH YacTO BJKMBaH1 CTPYKTYPH;

BHCJIOBJIIOBATHCST Maibke 0e3 MOMMJIOK Ha 3BUYHI TEMH, MPHU I[bOMY MOXYTh TparuisiTUCS
MTOMWJIKH, SIK1, SIK IPaBUJIO, HE MOPYIIYIOTh 3araJIbHOTO PO3YMIHHS;

BUMOBJISITH TaK YITKO Ta 3pO3yMUIO, 100 MPAKTUYHO HE BUHUKAJIO MPOOJIEM 3 PO3yMIHHSM,
HE3BaXKaI0UW Ha MPUCYTHIHN aKIIEHT.

IInceMOBE MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS

=
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=

BHCJIOBJTIOBATH CBOI JyMKH B MHUCHMOBIN (hopMi Ha OUIBIIICTh TEM 3 BJIACHOTO MOBCSAKICHHOTO
xuTTsa  («CiM’s1», «3axormieHHs», «lHTepecn», «Pobortay, «Ilomopoxi» TOIIO) 3aBISKH
JOCTaTHBO BEJIIMKOMY 3aracy CiiB i ¢ypa3, 1HO1 3a IOTIOMOTOIO OTIUCIB;

MHACATH TIPOCTi, 3B’SA3HI TEKCTH ab0 KIOUYOB1 ¢)pa3u Ha 3HAWOMI TeMHU 3 chepu OCOOMCTHX
1HTEpECIB;

THYYKO 3aCTOCOBYBAaTH IIPOCTI MOBHI 3acO0HM WIOAO 3HAHOMUX TEM 1, TaKHM YHHOM,
YpI3HOMAaHITHIOBATH CBOi TBEPKCHHS;

THYYKO BUKOPUCTOBYBATH IIUPOKUHN CHEKTP MPOCTUX MOBHHUX 3aC00iB, 1100 BUCIIOBUTH CYTh;
MOEIHYBATH MDK COOO0I0 OKpEMi €IeMEHTH B MUCHMOBIN PO3MOBii, 00 chopMyBaTH LLTICHUN
TEKCT;

MUCATU CTPYKTYPOBAHHI TEKCT HA 3HAWOMY TEMY 3 YITKO BUIUICHUMHA OCHOBHUMH MOMEHTAMU;
MPAaBHJIBHO 3aCTOCOBYBATH I'PaMaTUYHI CTPYKTYPH Y MUCbMOBHX TEKCTaX, 1 HABITh JIOMYIIECHHS
MEBHUX TIOMUJIOK HE MOBUHHE BIUIMBATH Ha 3arajbHe PO3yMIHHS HAIMCAHOTO;

MPAaBUJIBHO 3aCTOCOBYBATH y NMHUCHMOBHMX TEKCTAaX Ha 3HAHOMI TEMH Ta TEMH, IO CTOCYHOThCS
BJIACHUX IHTEPECIB YacTO BXKMBaHI CJIOBA 1 CTPYKTYpH;

MIPaBUIILHO 3aCTOCOBYBATU CBOI 3HaHHS opdorpadii, He poOUTH 6araTo HOMHUIIOK.

VYcHe miajoriyHe MOBJIEHHS .

=

=

OpaTu y4acTh Yy MOBCSKACHHUX PO3MOBAaX, SIKIIO PO3MOBA BiOyBAa€ThCS YITKOIO MOBOIO (IIpH
LIOMY 1HOJlI IPOCUTH OBTOPEHHSI IEBHUX CIIB 1 (pa3 1 1onmoMoru y GopMyinroBaHH1);

THYYKO BHUKOPHCTOBYBATH IIMPOKHUH CIEKTP MPOCTUX MOBHHUX 3aC00iB y 3BUYHUX PO3MOBHHX
CUTYAIIisiX, 00 BUCIOBUTH CYTh;

peasi3oByBaTH Pi3HI MOBJICHHEBI aKTH y PO3MOBaXx Ta BIANOBIIHO pearyBaTH, BAKOPUCTOBYIOUH
3BHYHI BUpa3y, BBIWIKBI (hpa3u Ta HEUTpabHI MOBHI 3aCO0H;

BIJINOBIIaTH HAJIEKHUM YMHOM Ha 0arato mMUTaHb Ta HaJlaBaTH NOTPIOHY iHOpMAITiiO;



= OpaTu yJacTh y pO3MOBax 3 KUIbKOMa HIMEI[bKOMOBHUMH CITIBPO3MOBHHKAMHU, SKIIO OCTAaHHI

aIanTyIOTh CBOIO MOBY, INTMHHICTH PO3MOBH BIAMIOBIIHO /10 PiBHS,

PO3MOYaTH, BECTH Ta 3aKIHUYBaTH MPOCTY Oeciay Ha 3HAHOMI 4 IiKaBi TEMU;

MOYaTH CIOYATKY, MPH BUHUKHEHHI TPYAHOIIIB I/l Yac BUCIOBJICHHS Ta YaCTKOBO BHIIPABIISATH

BJIACHI TTIOMUJIKH;

= aJIeKBAaTHO CIUIKYBAaTHCS Y 3BUYHHX PO3MOBHHX CUTYAI[isiX, IPU BOMY JOITYCKAIOThCS TAKOX
TTOMMJIKH;

= BHUCIIOBJIIOBATUCS BITHOCHO 0€3 3yCWJb, MONPHU MEBHI MpolieMu 3 (GOPMYITIOBAHHSM YCITIIIHO

MIPOJIOBXKYBATH PO3MOBY 0€3 CTOPOHHBOT TOTIOMOTH;

MOEJHYBATH MDK COOOI0 OKpeMi €JIEMEHTH B PO3MOBI, 0O chopMyBaTH IiJIiICHE BUCIOBJICHHS;

3B’S3yBaTH OKpEMi JYMKH IOTPIOHHMHU CIIOJyYHUKAMH, IPH JOBTOTPHUBAIIOMY MOBJICHHI

JIOTTYCKaIOThCSl HE3B A3aH1 MK co0oto (pas3u;

= BHCJIOBJIIOBATHCSI Ha OUIBLIICTh TEM 3 BJIACHOIO MOBCSKAECHHOTO XKUTTS (Hampukian «CiMm’ sy,
«3axoruieHHs», «lHTepecu», «Pobotay, «Ilogopoxki»), 3aBASKM JAOCTATHHO BEJIUKOMY 3aracy
ciiB 1 ¢pa3, IHOAI 3a JOTIOMOTOIO OIHCIB;

= JIEMOHCTPYBaTH B pPO3MOBax Ha 3arajibHi TEeMH J0Ope 3acBO€HHs 0a30BOi JIEKCHKH,
(ToTrycKaroThCs MOMMIIKM B CKJIQJIHINIMX 200 MEHII 3BUYHUX PO3MOBHUX CHTYAIlIfX;

= TpaBWIBHO BHKOPHCTOBYBATH YACTO B)XHMBaHI CTPYKTYp VY TepeadadyBaHHX pPO3MOBHHUX
CUTYaIISIX;

= BHUMOBJIISATH TaK YiTKO Ta 3p03yMUIO (HE3Ba)KalOUM Ha MPUCYTHIN aKLEHT), 100 CIIBPO3MOBHUKY
He oTpiOHO OYJI0 MEPEennuTyBATH.
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IInceMOBe miayloTidHE MOBJIEHHS

= CIUIKYBaTHCS B MHCHMOBIH (opMi Ha OUIBIIICTP TE€M 3 BJIACHOTO TIOBCSKICHHS 3aBISKH

JIOCTaTHBO BEJIIMKOMY 3aracy CIiB i ¢pa3, 1HOII 32 IOTIOMOTOIO OTIUCIB;

HajaBaty iHdopMallito abo TPOCHUTH PO 1HPOpMaIIio B 0COOMCTUX JINCTAX Ta TOBIIOMIICHHSX;

JOCUTH JI00pe PO3yMITH OINMHKC MO, MOYYTTIB Ta MOOakaHb B OCOOMCTUX JIUCTaX, 0O MOTTH

PETYISPHO JINCTYBATUCS 3 IPYTOM;

= BigoOpakaTh B TIMCBMOBIA KOMYHIKAaIii pi3HI IJJaHW Ta HaMIpH, BUKOPUCTOBYIOUYH
HaWTIOIIMPEHII BUpa3H, BBIWIKMBI (hpa3u Ta HEUTpaIbHI MOBHI 3aCO0M;

= MOEIHYBATH MUCHMOBI TEKCTH 3a JIOTIOMOTOI0 CIOJyYHHUKIB, MpPH JOBIIUX TEKCTaX MOXYTh
3aJIMIIATHCS HE3B s13aH1 Ppasu;

= MpaBWIbHO MHCATH MOBIAOMJICHHS (Ha TOBCSKIECHHI TEMH), IO MICTATh 3MICTOB1 ITYHKTH,
BUKOPHUCTOBYIOUH JIOCTATHBO IIMPOKHIA CIOBHUKOBUH 3ar1ac;

= aJIeKBAaTHO BUCIIOBJIIIOBATUCS B OCOOMCTHX JUCTax; MOMHIIKH, II0 BUHUKAIOTH MPU LIOMY HE
MMOBUHHI MMOPYIIYBATH PO3YMIHHS TEKCTY;

= CTBOPIOBATH TEKCT IEBHOTO THUITY (JTUCT YnTa4a, OIIIIHMI JIHCT, perieHsis, KoMeHTap) 00csroM He MeHie 80
CIiB, SIKMI OM XapaKTepH3yBaBCs JIOTMHOK CTPYKTYpPOIO BHKIIAAY, KOMYHIKATUBHOIO BIIIOBIIHICTIO,
CEMaHTHKO-CTIIICTIYHOKO aJICKBATHICTIO Ta IPaMaTHYHOIO TIPABHITBHICTIO.

=
=

Ha gerBepTomy erami — 7-i i 8-if cemectpu HaBuanHs (124 aya. roj.) — CTYAEHTH OTPUMYIOTh
HABUKH BOJIOJIIHHS MOBOIO B MeXax piBHs B2.

OCHOBHOI0 MeTOI KypCY € HalyTTs CTyJeHTaMH MOBHOi KOMIETEHIIii B Mexax piBHs B2
BIIMOBIAHO 10 3aralbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEHMalliii 3 MoBHOI ocBiTH. Llell piBeHb mependauvae
3/IaTHICTh CIIOHTAHHO M IUIMHHO BUCJIOBJIIOBATHU JYMKY, 0€3 MOMITHUX, YaCTHX May3, [0 MOXYTb
BUHUKAaTH dYepe3 HEOOXIAHICTh MiJIIYKOBYBAaTH CioBa. JlOCATHYBIIM IBOTO pIBHS, CTYJICHTH
NMOBHHHI OyTHM y CTaHi e(QEeKTUBHO I THYYKO BHMKOPHCTOBYBAaTM MOBY B CYCHUIbBHOMY M
npogeciiHOMY KHMTTI Ta YITKO, CTPYKTYpPOBAHO i JOKJIAaJHO BUCIIOBIIIOBATUCS Ha IIMPOKE KOJIO
TEM, MOSICHUTU TOYKY 30pY Ha MOTOYHE MUTAHHS Ta KOHCTATyBaTH IepeBaru Ta HEIOJIKH PI3HUX
BapiaHTiB. BOHM MOXYTb «pO3yMITH OCHOBHI 11€1 TEKCTYy SIK Ha KOHKPETHY, TaK 1 Ha aOCTpaKTHY
TEMy, Y TOMY 4YHCIi ¥ TeXHI4H1 (cremiamxi3oBaHl) AUCKYCii 3a CBOIM ¢axom», «HOPMAIbHO
CIUIKYBAaTUCS 3 HOCIIMH MOBM 3 TaKMUM CaMUM CTYIEHEM MHIBHAKOCTI Ta CHOHTaHHOCTI, SIKMH He



3aB/Ia€ TPYAHONIIB YKOJHIN 13 CTOPIH»; «YITKO, JETAJIBHO BHCIOBIIOBATHCH HA IUPOKE KOJIO TEM,
BUPaXaTH CBOIO JYMKY 3 MEBHOI NMpoOJeMH, HABOJSYM PI3HOMAHITHI apryMeHTH 3a 1 HPOTH»
(3aranpHOEBpOTICHCHKI PekoMeHalii 3 MOBHOT OCBITH: BUBUEHHS, BUKIIAJaHHSI, OlliHIOBaHHS. KuiB
: BunaBuunrso Jlensir, 2003. — C. 24.)

3aBHaHHAM KypCy € PO3BHTOK 1 IMOKPAIICHHS YCHHX Ta MHUChMOBUX HABHUKIB aKTHBHOTO
BXKMBAHHS MOBH, 30KpEMa, pO3LIMPEHHs CIOBHHKOBOro 3amacy Ha 2000 omuuuinb. MoBiaeHHsS
CTYICHTIB Ha IbOMY eTarmi HaOyBae OLUIBINOI IUIABHOCTI, BapiaTUBHOCTI Ta CIIOHTAHHOCTI,
CaMOCTiHE KOPUTYBaHHS MOMIJIOK MOYE CBUIYUTH MPO PO3IMIMPEHHS JICKCHYHOT Ta TpaMaTHIHOT
KOMIIETEHTHOCTI.

[Ticnst 3aBepIeHHS IBOTO PIBHSI CTYJCHTH HAaOyBarOTh yMiHb Ta HAaBUKIB!

CripuitHATTS Ha CiIyX:

= PpO3YMITH TEKCTHU JITEPATYpHOIO MOBOIO Ha MPHUBATHI, MPOQeciiiHi W CcoIliaibHl TeMH, SK
6e3rmocepennpo, Tak i B 3MI;

= y OUIBIIMX 32 PO3MIPaMU TEKCTaxX PO3YMITH He Jiniie HPOopMalliiHUI 3MICT, ajle i TOUKU 30py
Ta MO3UIIil IONOBIIaviB;

= PO3yMITH 00’€MHI BUCJIOBIIOBAHHS Ta JIEKIII] 1 CTEKUTH HaBITh 32 CKJIQJHOIO apryMEHTAlli€0 Ha
JIOCUTH 3HAMOMI TEMH, IO CTOCYIOThCA MpodeciitHol cdepu i Koma 0COOMCTUX 3allIKaBJICHb, 1
CTeKUTH HaBITh 3a CKJIAJHOIO apryMEHTAlll€l0 Ha JIOCUTh 3HAOMI TEMHU 3a YMOBH, IIO Tema
JOCUTH 3HAOMa 1 HAaIlpsIM PO3MOBH TTO3HAYAETHCS EKCIUTIITUTHO ;

= y pO3MOBI PO3YMITH >KBaBe, MPUCKOPEHE MOBJICHHS HOCIIB MOBH; 3 MIEBHUM 3YCHIISIM BJIOBUTH
0araro 31 CKa3aHOTO HaBKOJIO HBOTO, MOTIPH 1€ BBAXKATH 3aBAKKOIO aKTUBHY Y4acCTh y JAUCKYCil
3 KUIbKOMa HOCISIMM MOBH, SIK1 HE MPUCTOCOBYIOTHCS Ta HE aIallTyIOTh MOBJIEHHS 3TiHO HOro
noTpeo;

= pO3YMITH TOBIJOMJICHHS, OTOJIONIEHHS Ta IHCTPYKI[Ii HAa KOHKPETHI Ta aOCTpakTHI TeMH,
MOBJICHHSI IKMX € HOPMATUBHUM,

= PO3YMITH 3allUCH HOPMATHBHOTO MOBJICHHS, SIKE€ 3/J€OLIBIIOTO 3yCTPIYAETHCS B CYCHUILHOMY,
npodeciitHoMy ab0 akaJeMidHOMY JKUTTI i BU3HAYATH TOTJISAM M CTaBJICHHS MOBIIS TaK Camo
no6pe, K 1 3MICT iHpOpMaIIii;

= pO3YMITH OUIBIIICTh JOKYMEHTAJBbHHUX pajiomniepenad B 3amuci Y TPaHCIbOBaHUX
ayaiomarepialiiB, MOBJICHHS SIKUX € HOpPMAaTUBHUM, MO’KE€ BU3HAUUTHU HACTPIi, TOH MOBILIS TOILIO.

= pO3YMITH OCHOBHI TOBIJOMJICHHS JICKI[I, BHCTYIIB, JOINOBIAEH Ta Mpe3eHTaliid OuUIbII
CKJIQJIHOTO 3MICTY Ta MOBH 3 BJIACHOT TEMaTUKH 4 c(epH IHTEPECiB;

= MeperyisAardy TeIeporpaMu Ta (GUIbMH, KOPUCTYBAU IIOTO PIBHS 31aT€H PO3YMITH OLIBIIICTh
TEJICHOBUH 1 Mepenady Mpo MOTOYHI CIpaBH, CIHPUMMATH MOBJICHHS JOKYMEHTAJIbHHX Ta
XYIOXXHIX (PUTbMIB, )KUBI IHTEPB 10, TOK-IIOY, I'PU 3 HOPMATHBHOIO MOBOIO;

= PO3YMITH YacTO BKMBaHI CJIOBOCIIOJy4EHHS Ta ppasH.

CrpuiHATTS HaIMCAHOTO:

= YHUTaTH 3 BUCOKUM CTYIIEHEM CaMOCTIHHOCTI, aIalTYIOU CTHJIb 1 IIBUJIKICTh YATAHHS JI0 PI3HUX
TEKCTIB 1 I[UIeH, BUOIPKOBO BUKOPUCTOBYIOUH BIAMOBITHI JOBIKOBI JXKepena;

= MaTH IIUPOKHH aKTHBHUM CJIOBHMKOBHI 3amac YWTaHHS, NPH LbOMY BiAdyBaTH IIEBHI
CKJIQJIHOIIII B PO3yMiHH1 MAJIOBKHUBAHUX 1]1I0M;

= YHTAl4M KOPECIOHJAEHIII0, MOB’s3aHY 31 CBO€K C(heporo IHTEpeciB, BIpa3y CXOIUIIOBATH
HallcyTTeBille, MIBUIKO MEPErysiaTH JOBIMHM 1 CKIAQAHUN TEKCT, 3HAXOAAYM NOTPiOHI Homy
IeTani;

= He JHIIe BUIydaTH iH(popMaIlito, TyMKH I TOUKH 30py 3 BY3bKOCIEILIAIBHUX JDKEpeN y MexKax
cepu CBOET IisUIBHOCTI, a M pPO3YMITH CcHeliaNbHI CTaTTi Mo3a ii MeXaMu 3a YMOBHU
KOPUCTYBAaHHS  CIOBHHKOM IS MIATBEP/UKEHHS BJIACHOI IHTeprperamii  CHpUiHATOI
TEPMIHOJIOTII.

= PpPO3yMITH CTaTTi Ta JOMOBiAl, IO CTOCYIOThCS Cy4acCHHUX MpoOJieM, y SKUX aBTOPU MaroTh
0COOIMBI IOTJIAIM;



=

O3HAMOMIIIOIOYHMCH 3 IHCTPYKIIISIMH, PO3YMITH JOBIi, CKJIagHI TEKCTH — IHCTPYKLIi y CBOIi
cdepi, y TOMy YMCHi AeTali Ipo YMOBHU a00 3aCTEpPEKCHHS, SKIIO € MOXIJIHMBICTh MEPEYUTATH
BXKK1 MICIIS.

YCcHEe MOHOJIOTITYHE MOBJICHHS

=
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pPOOUTH TOYHI ONMHUCAHHS, BHPAXaTH TOYKH 30py Ha HAMOLIBII 3araibHi TeMU Oe3 HaITo
MOMITHMX TOIIYKiB CJIiB, 1 BHUKOPHUCTOBYBATH 3 II€I0 METOI MAEAKI CKIaJHI MOBJICHHEBI
3BOPOTH;

BHCJIOBJIIOBAaTHCh «3a» Ta 3axHWIaTH CBOI NOMIAAM B JAWUCKYCii, HABOJIYM pEJICBaHTHI
MOSICHEHHSI, apTYMEHTH, KOMEHTapi; MOSCHIOBATH TOYKY 30pY IPO OCHOBHI TOJIOKEHHS TEMH,
BKAa3ylOUM Ha TEpeBarm Ta HEIOJIKM pI3HUX CYKeHb, OyayBaTh HH3KY ITOCTIJOBHHUX
apryMEHTIB; pO3BHUBATH apryMEHT, HABOJSYM JIOKa3W Ha MIATPUMKY a00 MPOTH MEBHOI TOYKH
30py;

MOSICHIOBATH MPOOJIeMy Ta BUCBITJIFOBATH 1l TAKMM YHMHOM, IIOO 1HIIA CTOPOHA B MEPEroBOpax
MOBHHHA OyJia MOCTYITHTHUCS;

PO3MIpKOBYBaTH PO NIPUYUHH, HACTIJIKY, TIMOTETUYHI CUTYaIlIi;

OpaTH aKkTUBHY y4yacThb y He(QOpMalbHIA IUCKYCli B 3HaHOMUX KOHTEKCTaX, KOMEHTYIOUH,
BHCBITJIIOIOUM TOYKY 30Dy, OI[IHIOIOYM albTEPHATHBHI MPOIO3HUIlii, CTBOPIOIOYM TINOTE3U Ta
pearyroouu Ha TIoTe3H HIINX;

MpaBWJIbHO O(OPMIIATH BJIACHE MOBJEHHS, JIEMOHCTPYIOUM BIAHOCHO BHCOKHMH CTYIiHb
rPaMaTUYHOTO KOHTPOJIIO, HE POOUTH MOMUIIOK, SIKI MPU3BOJATH 10 HEMOPO3YMIHHS, 1 MOXKeE
cam/caMa BUIIPABUTHU OUTBIIICTh CBOIX TTOMIJIOK.

BapitoBaTu (OPMYIIIOBAHHS, 1100 YHUKHYTH YaCTHX MOBTOPIB a00 3pOOUTH TBEPIKEHHS OLIbII
TOYHUMU;

TEMIT MOBJICHHEBUX BIPi3KiB MOBHWHEH OyTH JOCHUTH IIBUIKUM, HABITh 32 YMOBH YIIOBLIHHEHHS
MOBJICHHS Tl Yac TMOIIYKIB CTPYKTyp a0o Bupa3iB. [IoMiTHO MOBrux may3 MOBEIb HE POOUTH
a0o ix Hebararo;

MATPUMYBATH TUCKYCII0 Ha 3HAWOMI TeMH, 3a0€3MeUyI0Yr PO3YMIHHS, 3a1ydaloud IHIINX JI0
Hel TOIIO;

YCHE MOBJICHHS IIOBMHHE XapaKT€pPU3yBaTUCS IEBHOIO 3B SI3HICTIO 3 BHUKOPHUCTaHHSIM
O0OMEXEHOr0 4Yuclla MOBJICHHEBHX CX€M, OyTH BIYyYHHM Ta TOYHHUM, HaBIiTh SKILO y HbOMY
TPAIUISIOTHCS ICAKI IEPEXOAH BiJ TEMH JI0 TEMU i1 4ac JOBIOTO MPOMDKKY TOBOPIHHS;

OyTH 3aTHUM He JiIe 30epiraTu BIACHUM CTaTyC Yy COI[IAIbHOMY AMCKYpCi, a i PO3MOBIISATH
IPUPOJHO, IIBUAKO i e(peKTUBHO;

pPO3YMITH B JAETaliX Te, 10 CKAa3aHO HOMY HOPMAaTHBHOIO YCHOIO MOBOIO HAaBITh B YMOBAax
orymy,

HII[IIOBaTH PO3MOBY, BCTYMNAaTH, KOJH MOTPIOHO, y PO3MOBY (KOJIM MpPUHIILIA TBOS 4yepra) Ta
3aBepILyBATH PO3MOBY, KOJIH i€ OTPIOHO, X0Ua HE 3aBXK/M €JIETaHTHO;

3acTOCOBYBaTH (pazu Ha KITANT «Ha 11e 3anuTaHHs BaXXKO BIANOBICTUY, «Sk Ou Tam He Oyo»
U1 TOTO, 11100 BUTPATH Yac 3 METOI0 CPOPMYIIIOBATH IyMKY BIIYUHIIIIE;

CIUIKYBAaTUCS 3 TAKMM CTYIEHEM IIBUKOCTI 1 CIIOHTAHHOCTI, SIKUM YMOKIIMBIIIOE CIUIKYBAHH S
HAaBITh 3 HOCISIMU MOBH, OCKUIbKH HE IPUMYILIYE IHIY CTOPOHY HANpy>KyBaTUCh B IHTEPAKILii;
MIPUCTOCOBYBATHCH JI0 3MiH TEMU PO3MOBH, CTUJIIO Ta HAroJocy;

HNIATPUMYBATH HEBUMYIICHUH KOHTAKT 13 CHIBPO3MOBHUKOM TaKUM YHMHOM, 1100 HaBMHCHE HE
PO3Ba)KkaTH 1 HE paTyBaTH HOro;

OINMCYIOUM TOII0 YM PO3MOBIJAIOUM MPO MoOayeHe, poOUTH YiTKi, E€TallbHI ONMUCH IIUPOKOTO
KoJ1a 00'€KTiB, OB’ A3aHUX 13 C(EPOIO BIACHUX IHTEPECIB;

O6epyun y4acThb y aebarax, apryMEHTYIOUH BJIACHY TOUYKY 30Dy, MOCTIIOBHO PO3BUBATH AYMKY,
MIIKPECIIIOI0YN  HAJI)KHUM YHWHOM OCHOBHI TOJIO)KEHHS 3 BIANOBIAHUMHU JOJATKOBUMH
JEeTaNSIMU;

PO3BHUBATU JOCUTHh 00’€MHY YIiTKYy apryMEHTallil0 3 HeOOXITHUMU MPUKIAJaMU Ta NOOYIyBaTH
JIAHIIIO)KOK MIPKYBaHb;



=

3BEpPTAIOYUCH JI0 ayAUTOPii, BIH MOXKE 3pOOMTH YiTKY, NOCTIIOBHO PO3BHHEHY MPE3CHTAIlIO 3
BHJIUICHHSIM 3HAYYIIMX MOMEHTIB Ta BIAMOBIIHIUMHY JTOJATKOBUMH JICTAISIMU;

[T1ceMOBE MOHOJIOTTYHE MOBJICHHS:

=

=
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MUCATH BENUKI 32 00CSATOM JeTallbHI TeKCTH Ha IIUPOKE KOJO TeM, MOBE S3aHUX 3 BIACHUMH
iHTepecamMu, 0OCTOIOIYHN TIEBHY TOUYKY 30PY;

CKJIACTH €cCe, IOTIOBI/Ib UM JIKCT, y3arajJbHIOUX iH(popMaliro a00 HABOAIYN apTyMEHTH «3a» UM
«IPOTU» MEBHOI TOYKHU 30pY, HATOJOUIYIOYM Ha OCOOMCTOMY 3HAUYE€HHI MUHYJIHX 1 TeTepilIHixX
TTOTIH.

MUCATH YiTKI, IETalbHI TEKCTH HA Ha ITUPOKE KOJO TEeM, TOB’S3aHUX 3 BIACHUMH IHTEpPECaMH,
MOETHYIOUN iH(OPMAIIIIO Ta APTYMEHTH 3 PI3HHX JDKEPE 1 MPOTUCTABIISIOYH iX OJIUH OJTHOMY;
[UIECIPSMOBAHO BUOHMpATH 3 PI3HOMAHITHUX BHpa3iB Ta (OPMYITIOBAHb JUIsl HAIMCAHHS CBOIX
MUCbMOBHUX TEKCTIB Ha TEMHU, 110 CTAHOBJIATH 3araJIbHHUI IHTEpEC, Ta 3MIHIOBATH B 3aJI€KHOCTI
B1JI BJIACHUX TOTPEO;

P BITHOCHO XOPOIIOMY BOJIOJIHHI I'paMaTUKOIO BHUKOPUCTOBYBATH psJ CIOJIYYHHUKIB Ta
IHIIKUX 3ac00iB 3B’3yBaHHS TEKCTY, 1100 MOEIHATU CBOI MOSICHEHHS B YITKUN, LIUTICHUM TEKCT,
X04a TEMAaTUYHI IEPEXOH BCE M€ MOXKYTh 3aJUIIATHCS HEJ0CKOHATUMH;

] Yac HalWCAaHHS TEKCTIB 3aCTOCOBYBAaTH CBOi 3HAHHS 3 HIMEIBKOi MOBH 3a BiTHOCHO
XOPOIIIOTO BOJIOIIHHS TPaMaTHUKOI0, 00 HE OMYCKATH MIOMHJIOK;

3aCTOCOBYBATH CBOi 3HaHHS opdorpadii Ta MyHKTYyaIlii.

MUCcaTH 3pO3yMiN, AeTajdbHI TEKCTH Ha IUTy HU3KY 3HallOMHUX TeM y Mexax cepu BIACHUX
1HTEPECIB, y3araJIbHIOIOUHW 1 OI[IHIOIYH 1H(POPMAIIIO Ta ApTYMEHTH 3 PI3HUX JHKEPE;
JI€MOHCTPYBaTH JIOCTaTHIO BIPABHICTh y TBOPUOMY MHHUCHMI, MHCATH YiTKi, JETajJbHI OMHCH
NiiicHUX a00 ySIBHUX IO Y¥ BPa’K€Hb, BUAULIIOUN 3B’ SI3KW MDK JTYMKaMH y BHUTJISI YITKOTO
3B’SI3HOTO TEKCTY 1 JOTPUMYIOUHCh MPUMHATHUX YMOBHOCTEH BIOMOBIAHOTO >KaHPY, HamMcaTH
orysig GUTbMY, KHUTH ab0 11’ €ecH;

nmucatu TBip ab0 JOMOBiAL 3 TMOCTIIOBHO PO3TOPHYTOIO apryMEHTAIlI€l0, HAJEKHUM YHMHOM
MIIKPECTIOIYH 3HAYYITI AYMKHU Ta HABOSYH BIAMOBIIHI TOMTOMDKHI JE€TaIII;

OIIHIOBATH Pi3HI yMKH a00 MIJISXH BUPIIMICHHS MPOOJIEMH, a TAKOX MUCATH MMOBITOMIICHHS a00
TBIp 3 PO3BMHEHOIO apryMEHTAIlI€l0, HABOASUM JIOKA3U «3a» 1 «IIPOTW» MEBHOI TOYKU 30py Ta
MOSICHIOIOYH TIEPEBar i HEJIOJIKH Pi3HUX BapiaHTIB;

y3arajJbHUTH 1H(OPMAIIIIO Ta APIYMEHTH 3 PI3HUX JHKEPEIL.

VYcHe miajgoriyHe MOBJIEHHS

=

=

YMITH OpaTH y4acTh y J1ano3i 3 JOCTaTHIM CTYIIEHEM HEBUMYIIEHOCTI i CHOHTAaHHOCTI, TaK 100
BiOyacsi mpupoIHa IHTEPAKI(is 3 HOCISIMH MOBH;

OpaTu aKTUBHY y4acTh y JUCKYCii y 3HAHOMHMX KOHTEKCTaX, BUKJIAJAI0UH 1 3aXUINAI041 BIACHY
TOUKY 30DY;

poOUTH CBilf BHECOK y PO3MOBY 3 JECAKHUMH CKIQJHUMU CTPYKTYpPaMH PEUYE€Hb, 1HOMI pOOISTUH
MOMITHI IIEpepBU Ha MOIIYK CIiB YU CTPYKTYP;

CKJIACTH YiTKi BUCIIOBJIFOBAHHS B PO3MOBAX 3 JOCTaTHHO HIMPOKUM CIIEKTPOM BHUCTYIIIB Ha Pi3Hi
3arajibHi TeMH a00 Ha (axoBy TeMy 4M TeMy 31 cepH 3alliKaBJICHb;

BUCJIOBUTHCS HAJISKHUM YMHOM Y (hopManbHOMY Ta HEODIIfHOMY CTHII1 BIANOBIAHOT CUTYaIlil
PO3MOBH;

OpaTW aKTHBHY Y4acThb y OUIbII TpUBaIMX Oecigax Ha OUIBIIICTH TEM, LI0 CTaHOBJIATH
3araJlbHUH 1HTepec, a TakoXk OpaTu Ha cede IHIL1aTUBY 11010 3MIHH JIOTIOBi1aviB a00 TeMm;
MOYMHATH, MPOJIOBXKYBATH W 3aKIHUYBaTH PO3MOBY i MEpealITOBYBATUCS HAJEKHUM UYHHOM
MDK POJUTIO CIIyXaya Ta BUCTYMAIY0ro;

JIETKO TOYMHATH 3HOBY B PO3MOBI CBOI1 BHCIIOBIIOBAHHS M 3a3BHYail BUIPABISATH BUSBJIEHI
MIOMMJIKM CaMOCTIHHO;

BapioBaTu (HOPMYITIOBaHHS B PO3MOBAX, 00 YHHUKHYTH MOBTOPEHHS ab0 3poOuTH iX OuIbII
TOYHHMH;



= CIUIKYBAaTUCS HACTUIBKHM CIIOHTAHHO W BUTBHO, OO HOpPMajbHA PO3MOBA 3 HIMEIIBKOMOBHUMH
napTHepamu Oylia MOKIUBA 0€3 BEIMKHUX 3YCUIIb 3 000X CTOPIH;

= mpu OOroBOpEeHHI TeM 13 BiIAacHOI cQepu 3alikaBlIeHb MOPIBHAHO Oe3neyHo OyayBaTu
apryMEHTH Ta CIIBBIIHOCUTH OKPEMi apryMEHTH OJMH 3 OJHUM;

= YITKO Ta MOCIIJOBHO OyAyBaTH CBOi BHCIIOBJIIOBAHHS, BUKOPUCTOBYIOUH PSJI CIIOTYYHHKIB Ta
IHIIUX 3aco0iB 3B’SI3yBaHHSA TEKCTYy, XO4a OUIBII TPHUBAJi BUCIOBIIOBAHHS MOXXYTb MICTUTH
IIEBHI IOMUIIKH,

= BIIHOCHO HAJIIITHO OOMIHIOBATHCH OUTBIIOI0 KUTBKICTIO OUTHIN CKIIATHOT (haKTUIHOT iHpopMaITii
y CBOIl Tairy3i Ta cpepi BIaCHHUX 3alliKaBJICHb;

= OyTH JIOCTaTHBO TOYHHUMH B JTUCKYCISX HA Pi3HI TEMH, IO MOXKE MPU3BECTH 10 HEMPABHILHOTO
BHOOPY ci1iB a00 MIIyTaHWHHU, 110, OJTHAK, HE TIEPEIIKO/KAE CIUTKYBaHHIO,

= BHUCIIOBJIIOBATUCH TPAMATHYHO TPABHIBHO y PO3MOBAX, MO0 YHUKATH TOMHIOK, SIKi MOXYTh
3aBa)kKaTH PO3YMIHHIO;

= TNpPaBWIHHO BUKOPUCTOBYBATH INHPOKWN CHEKTP TPAMATHYHUX CTPYKTYp Yy pPO3MOBax, 3
BUIAJKOBUMH TIOMWJIKAMHA YHM HEIOJIIKAMH Y CTPYKTYpi pPEYeHb, SKi 3a3BHYall MOXKYTh
BUIIPAaBUTH CAMOCTIHHO;

= TOBOPHUTH YITKO Ta 3pO3yMUIO Ta MPaBWJILHO BUKOPUCTOBYBATH IHTOHALlIIO, HABITh AKILO YYTH
1HO3E€MHUI1 HaroJoc.

ITuceMoBe aiajoriyHe MOBJICHHS:

= pOOUTH 4iITKI W JOKJIaJHI MOBIJOMIIEHHS [UISl PI3HUX ajpecaTiB Ha MIUPOKUN CIEKTp (axoBUX

TEM 1 BJIACHO1 cpepu IHTEPECIB;

nucatu 0coOucTi Ta OQIIiidHI JUCTH, JAFOUH 3PO3YMITH, 10 BAKIIUBO,

MMUCHMOBO BUCJIOBUTH (D)aKTH Ta TOYKH 30py Ta MOCHJIAIOYKMCH HA BIIMOBIIHI MOBIIOMIICHHS

IHIIMX OCi0;

= y JUCTYBaHHI 3 IHIIUMH OCOOaMU BHCJIOBIIIOBATHUCH CTHJIICTUYHO TMPABUIIBHO, TEPEKOHIIUBO,

YITKO Ta BBIWIMBO, Y BIIMOBITHOCTI 10 CUTYAIIIl Ta KOPECTIOH/ICHTA;

aJanTyBaTH 3MICT 1 (HOPMY CBO€ET KOPECTTOHCHITIT Ta TOBIIOMJIEHB JIO CUTYAIlli Ta aJpecaris;

3aBIASKA  BOJIOJIHHIO INMHPOKUM CHEKTPOM JICKCMKH, YHHKAaTH YacTUX IIOBTOPIB ¥y

BUCJIOBJIIOBAaHHSX;

= BHUKOPUCTOBYBATH PsJ] CIIOJIYYHHKIB Ta IHIIMX 3aCO0IB 3B’SI3yBaHHS TEKCTY Y CBOIX MUCHMOBHX
TEKCTax, 100 MOEJHATH CBOI BHCJIOBIIOBAHHS B YITKHM, LUIICHUM TEKCT, XO4Ya TEMaTHYHI
MePEX0IM MOXKYTh 3JIMIIATUCS JIEIIO CTPUOKOIIO IOHUMU;

= rpamMaTH4YHO MPABUJIBLHO BHCIIOBJIIOBATH CBOK JIYMKY B THCBMOBIA (hopmi, Xoua MO>KIIHBI
BUIIAJIKOBI HECHUCTEMATHYHI IIOMHUJIKA Ta CHHTAKCUYHI HEOJIIKH,

= MpaBWIbHO BHUKOPUCTOBYBaTH opdorpadito Ta MyHKTyallito, mo00 YHUKHYTH HEMOpPO3yMiHb
4yepe3 MOYKJIMBI ITOMIJIKH.

=
=

43

IIporpama HaBYAJIBLHOI JUCHUILIIHU

3micToBuUii 010K 1

3naiiomcrBo. @opmu BiTanHsa Ta npomanHs. Himenpkuit andgasir. IIpaBuiaa yuranHs.
Oco0oBi, npuceiiiHi, 3anepe4Hi 3aiiMeHHuKH. CTBepaHa i 3amepe4yHa BillOBiAb HA MUTAHHS.
IInTajabHi Ta pO3NOBIIHI peYeHHs, MOPSAAOK CJIiB Yy MUTAJILHOMY Ta PO3NOBIIHOMY pPEeYCHHSX.
Tenepimmniii yac gieciona.

3microBuii moayab 1. 3naiiomcTBo. @OpMH BiTAaHHS TA NPOLIAHHSA B Pi3HUX HiIMEIIbKOMOBHMX
kpainax. [lepme 3HaliOMCTBO 3 JIIOIMHOIO: 3ANIMTAHHS NMPO iM’f Ta Npi3BHILE, MOXOAKEHHS
He3Haliomus, 3HaHHsA MoB. Ha3Bu HacesleHHX NyHKTIB, Micue mnpoxuBaHHs. Himenbkuii
angasir. [IpaBniaa yntanns. BisuTHi kapTkm.



Jlexcuuna komnemenyis

CryneHTH MaloTh 3aCBOITH JICKCHKY 110 TeMH «3HaiioMcTBOY» (popmu Bitanus «Guten Tag», ,, Guten
Morgen“, ,,Guten Abend*, ,, Hallo“ ta mpomtanns ,, Auf Wiedersehen*, ,, Gute Nacht*, ,, Tschiis “,
,,Bis bald “, a Takox perionaapbHO 0OMeKeH1 popMHU MPHUBITAHHS Ta MPOIAaHH: ,,Servus/“, ,, Moin!
,,Moin moin/“, Gri Gott/*, ,, Auf Wiederschaun*, , Guten Obig*, , Uf Wiederluege“, ,, Sali ",
., Griezi, ,,Griezi mitenand/“, ,,Moin*, , Tach®); sanuranpui 3aiimennuku Wer? Wie? Woher?
Wo? Was?; ymitun moBimoMuTH naHi nmpo ocoOy (iM’s Ta mpi3BHINE, BIK, MOXO/KEHHS, MicIe
MIPOKMBAHHS, CIMEHHUI CTaH, BOJIOJIIHHS 1HO3EMHIMH MOBaMH), 3aCBOITH TEMATUYHY JIEKCUKY, SIKa
noTpiOHa MpHU MepIIoMy 3HAHOMCTBI, JUIS PO3YMIHHS BI3UTIBOK, 3allOBHEHHS (HOPMYISIPIB IMiJ] Yac
MOCEJICHHS B TroTeldb ud 3amucy Ha kypcu Ttomo (der Herr, die Frau, der Vorname, der
Familienname / der Nachname / der Zuname, die Adresse, die Strale, der Platz, die Hausnummer,
die Stadt, die Postleitzahl, das Land, das Telefon, das Fax, die Anmeldung, mieciosa heif3en,
sprechen, kommen, sein, haben, lernen, spielen, arbeiten, wohnen, machen, von Beruf sein, kaufen,
verkaufen, studieren), npaBwiIbHO BXXUBaTh iX y pedyeHHsAX. CTYIEHTH MarTh 3aCBOITH TaKOX
3araJbHOBKMBaHI (pa3u aist BuciosieHHs noasku (danke, Vielen Dank), mpoxanns (bitte). Oxpim
I[OTO, JJIsl PO3YMIHHS BKa3IBOK BHKJIaJaua CTy/IeHTaM Tpeba OTaHyBaTH BiIMOBIAHY JieKCHKY (das
Beispiel, die Lektion, die Seite, erganzen, fragen, horen, lesen, markieren, meinen, passen, raten,
sagen, sehen, zeigen, zuordnen, schreiben, zeichnen, ankreuzen, mit der Partnerin / mit dem
Partner arbeiten).

CryneHTu MaroTh 3HaTH HIMELbKUI angasir.

donemuuna Komnemenyis
CtyneHTH MaloTh 3aCBOITH OCHOBHI NMPaBHJIa HarojoCy Ta MEJIO/Iii MPOCTOTO PEUSHHS.

Moenenns

CryneHTu MaroTh 3aCBOITH (OPMHU MPUBITAHHS, HABYUTHUCS MPECTABIATUCH, TOCTABUTU MHUTAHHS
po 0co0O0B1 JaH1 Ta BMITH BIANOBICTH HAa HUX; CKAa3aTH CJIOBO MO OyKBax; 3iMITyBaTH TelIePOHHY
PO3MOBY, MiJ Yac SKOi iM CIiJ MPEACTAaBUTHUCHh (HA3BaTH CBOE€ IM’S W TPI3BHINE, CKA3aTH CBOE
MPI3BUIIE O OYKBaX); BUCIOBHUTH 3rOJTy, MOIIKYBATH.

Yumanns

CrynenTtam Tpeba 3HATH OCHOBHI IpaBUJjia YATAHHS HIMEIIBKMX CJIiB, OCHOBHA yBara 3BE€pTa€ThCs HA
[paBHIa YHTAHHS Ougmonzie, ymaaymis, OyKBOCIOIydeHb npurojocHux ch, sch, tsch, sh, stsch,
OYKBOCIIOJIydeHb FOJIOCHUX @, 0, U, 1,6, &, 0, U 3 h; BOHH MOBMHHI BMITH YMTATH KOPOTKI IiaJIOTH,
BI3UTHI KapTKH.

Hucvmo

CrynenTtam Tpeba BMITH MUCATH JIaHi 10 BI3UTHOT KapTKH, 3alIOBHUTH (POPMYIISIp IiJ] 4ac 3amucy Ha
KypCH, TOCENIEHHS B TOTENb TOLIO, 3a3HAYMBIIM MPIi3BUIIE W iM’s, BIK, MOXOKEHHS, Micle
MIPOXKUBAHHS, 1HJEKC, JOMAIIHIO aJIpecy.

Ayoitosanns
3 mepumioro 3aHATTS CTYJSHTH MalOTh YMITH CHOPUWMATH Ha CIyX KOPOTKI MiHI-AIalloTH 10 TeMH
«3HallOMCTBOY.

Coyiokynbmypra KomMnemenyis

3HalOMCTBO 3 JIFOJJbMH PI3HOTO BIKY, COLIAIILHOTO CTAaTyCy Hepeadadyae MOKIMBICTh 3BEPTAHHS JI0
HUX Ha «ti» 4u «Buy». CTyaeHTH NOBHMHHI 3acBOITM OCHOBHI MpaBMja €TUKETy. BoHu
3HaHOMJISITHCSI TAaKOK 3 OCHOBHHUMHU 3acaZaMy BEAECHHS TeJIepOHHHX PO3MOB y HIMEIIbKOMOBHHX
KpaiHax.



3microBuii Mmoayab 2. OcoOoBi, npuceilini, 3anepe4Hi 3aiimeHHUKU. CTBepAHA Ta 3amepevHa
BiANOBiAb Ha mnuTaHHsA. Po3nmoBigHi Ta NUTAJBLHI pevYeHHsl, MOPAJOK CJIiB B PeYeHHI.
Tenepimmniii yac gieciosa.

I'pamamuyna komnemenyis

CryneHTH MalOTh YMITH BiaMiHioBaTH jiecioBa Sein, heilRen, leben, wohnen, kommen, sprechen y
TENepillHbOMY dYaci, MPaBHJIBHO BXHMBATH IX Yy PEYCHHI, 3aCBOITH MapagurMy BiIMiHIOBaHHS
niecioBa «haben» y TenepimHboMy Yaci, Horo kepyBaHHs. CTyJSHTH MalOTh MaTH YSBJICHHS IPO
MOPSAZIOK CIIiB y PO3NOBITHOMY i 3anUTaIbHOMY (i3 3aIMTaIBHUM CJIOBOM Ta 0€3 HHOTO) pPEUEHHSIX,
3aCBOITH HaKa30BHil croci0 (BBiwIMBY (Gopmy Sie), 3HAHOMISTBCS 3 MOJKIJIMBICTIO YTBOPEHHSI
IMEHHHKIB 32 JONIOMOTOI0 cydikca —iN Jist MO3HAYCHHS MPEJCTaBHUKIB Mpodeciit xiHouol cTarti Ta
JIEKCHYHOTO CIOCO0y YTBOpPEHHSI IMEHHHKIB Uil TMO3HAYEHHS MPEACTaBHUKIB Npodeciii xKiHoYOoi
crari (Hotelfachmann - Hotelfachfrau).

3MmicToBMiH 0JIOK 2

Cimeitnuii cran ta apysi. [lutanns npo camonouyrTsi Ta nMoTo4Hi cnpasu. IlpeacraBiaenns
yjeHiB poauHu Ta apy3iB. Ha3Bm HaceneHumx myHKTiB, Micue mnpo:xkuBanHs. Ilepie
3HalioMcTBO 3 JoauHOow. UnciaiBuuku Big 0 g0 20. [pucesiiini 3aiiMmenHuku. BigmiHioBaHHs
Ai€caiB y TenepilIHbLOMY 4aci, 3HAYEHHS TAa POJib OKPeMHUX NPUIiMEeHHUKIB.

3microBuii Mmoayab 3. Cimelinuii cran ta apy3i. IlutanHs mpo camMomo4yTTsi Ta MOTOYHI
cupaBu. IlpeacraBienHs wieHiB poaumHu Ta Apy3iB. Ha3Bum HacejieHMX NYyHKTIB, Miclue
npoxuBanHda. YucaiBHuku Big 0 no 20. Ilepue 3HaiioMCTBO 3 JIIOAMHOIO: 3alIMTAHHA TPO
Nnpi3BHILE, MOXOAKEHHSI He3HAHOMIISI, HOMep TeJie()OHY, MOITOBHH IHIEKC, IOMALHIO aapecy,
ciMeliHMi cTaH, HASIBHICTD AiTell Ta IxHil BiK.

Jlexcuuna komnemenyis

Crynenram Ttpeba 3acBoith Jiekcuky m0 Temu «CiMm’s Ta poamuHi crocyHku» (die Familie, der
Vater, die Mutter, die Eltern, der Grol3vater / der Opa, die GroBmutter / die Oma, die Grolieltern,
der UrgroRvater / der Uropa, die UrgrofBmutter / die Uroma, die Urgroleltern, die Geschwister,
der Bruder, die Schwester, die Tante, der Onkel, der Cousin, die Cousine, der Neffe, die Nichte, der
Ehemann, die Ehefrau, das Ehepaar, der Ex-Ehemann, die Ex-Ehefrau; der Sohn, die Tochter, das
Kind; ledig / verheiratet / geschieden / verwitwet sein; die Witwe, der Witwer, der Freund, die
Freundin), BoHM MalTh YMITH pO3MUTATH CBOIO CIIIBPO3MOBHHKA IPO HOTO CAMOIOYYTTS K
norouni cupaBu (Wie geht es Thnen? Wie geht es dir? Und Ihnen / dir? Wie geht’s?) i Biamosictu
na 1i 3anuranns (Danke, super / prima / klasse / sehr gut / gut/ Na ja, es geht / Ach, nicht so gut. /
Auch gut, danke); posnuraT CriBpO3MOBHHKA PO HOr0 MiCIie HAPOKCHHS, MiCIle MPOKUBAHHS,
naBuyanus (Wo sind Sie geboren? Wo wohnen Sie? Wie ist Ihre Adresse? Wo studieren Sie?),
CiMeiHMI CcTaH i pO3MOBICTH HOMY TIPO CIMEHHMI CTaH, CiM’10, HasBHICTh AiTei Ta ixHii Bik (Sind
Sie verheiratet? Haben Sie Kinder? Wie alt ist Ihr Kind? Wie alt sind lhre Kinder?). Ctynentu
MAaroTh YMITH NPEICTABUTH iHIITY 0c00y (06aThKa, MaTip, iHIIKMX WieHIB ciM 1, moapyry Tomio: Das ist
mein Sohn / meine Freundin; Das sind meine Eltern / meine Kinder.)

CryneHTH MaroTh 3HaTH YUCTIBHUKU B 0 10 20; yMITH JIYUTH, 3allUTaTH PO HOMEP TesedoHy,
MOIITOBUM 1HAEKC W Ha3BaTu CBi Homep TenedoHy, MOIUTOBHM IHJIEKC, HOMEp OYAMHKY,
nomernkauss (Wie ist Ihre Telefonnummer? / Postleitzahl?/ Hausnummer? Meine Telefonnummer /
Postleitzahl?/ Hausnummer / Wohnungsnummer/ Appartementsnummer ist ...);

DoHemuyHa KOMnemeHyis
CryneHTH MalOTh 3aCBOITH IHTOHAIIIO i MENTOAUKY PO3MOBIAHUX PEYCHb HIMEIIBKOT MOBH.

Moenennus
CryneHTH BUaThCsl NPEACTAaBUTH cebe, IHIIMX 0ci0 (Hamp., poJuyiB, Ipy3iB), BOHH MalOTh YMITH
PO3MOBICTH ¥ PO3MUTATH IMPO Miclle HApOKEHHs, MPOKMBAHHS, HAaBYaHHS abo Mpaili, HOMEp



TeneoHy, CIMEHHUI CcTaH, BIK, 3alIUTaTH MPO CTaH CIpaB 1 BigpearyBaTu Ha 1€ 3a0UTaHHS. BoHu
MalOTh YMITH TPOBECTH HEBEJIMKY CHIBOECiTy, CHPUHHATH Ha CIyX 3alUTaHHS, BHOKPEMHTHU
iH(OpMalio 3 MOYyTOT0; 3pOOUTH KOPOTKE YCHE MOBIIOMIJICHHS PO cebe, CBOTO pojuya, Apyra
TOMIO.

Humanns
CTyneHTH MaloTh yMITH YHTATH HEBEIHUKI 32 00CATOM TEKCTH PO 0co0y, GOopMYISipH, IPUBITATIBHI
JIMCTIBKH.

Ilucomo

CTyneHTH TOBUHHI BMITH HAalMCaTH KOPOTKE TOBIIOMIICHHS PO 0CO0Y, MPUBITAIBHY JIUCTIBKY M
€JIEKTPOHHE TOBIIOMJICHHS TIPO ce0e 4M CBOIX Jpy3iB, pOAMYIB. YMITH 3allOBHIOBATH (GOpMYJIsIpH 3
oco0ucToro HpopMalli€ero (Hamp., MiJ 4ac MOCEJIEHHS B TOTENb), CBill IHTepHET-Tpo0dIb.

Ayoiroeanms

CryneHTH MarwTh COpUMMaTH Ha CIIyX HEBENIHKI 3a o0’emoMm (Bix 2-3 pedeHb A0 | XBUIMHHU
3BY4YaHHs) TEKCTH Ipo ocoly, i caMONOuyTTs Ta CIpaBH, CIM’I0; CIPUIIMATH Ha CIIyX HOMEpPHU
TeneoHIB, MOIITOBUH 1HJIEKC, HOMEP OYAMHKY, TOMEIIKAHHS.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis
CTyAeHTH OTPUMYIOTh YSIBIICHHS IIPO BEACHHS TeJIeOHHOT PO3MOBH B HIMEI[bKOMOBHHX KpaiHax.
30KkpeMa, 3HaHOMITAThCS 3 3aralibHONPUHATUM mpomtanusam «Auf Wiederhdren!»

3microBuii Mmoayasb 4. Ilpucsiiini 3aiiMmennuku. BigmiHoBaHHS 1iec/iB y TenepitHbomy 4aci,
3HAYEHHSI TAa POJIb OKPEeMHUX NPUHMEHHUKIB.

I pamamuuna komnemenyis

CryneHTH MaroTh yMiTH BigminroBatu giecioBa leben, heilRen, sprechen, kommen, sein, haben B
TenepinmHpoMy 4aci (2-a ocoba ogHuHH,. 1-a, 2-a Ta 3-1 0COOM MHOXHMHH); MaTH YSBJICHHS IIPO
npucBiiiHi 3aiimennuku (Mmein, meine, Ihr, lhre), ixHe B)XWBaHHS B OJHHHI Ta MHOXHHI; 3HATH
3HAYEHHS Ta POJIb OKPEMHUX NPUIMEHHHKIB (aus, in).

3micToBHI 0J10K 3

I:xa Ta manoi. HazBu oquHuUb uMipy. Iloxkynku. llinu, Bara. YucaisBauku Big 21 mo 100.
Penentu mnpuroryBaHHsi CcTpaB. AJIbTEPHATUBHI NUTAHHA B HiMenbKid MoBi. IlpuHmun
B/KUBAHHSI O3HAYEHOI0 TAa HEO3HAYEHOr0 APTHKJSA, HOro BiAcyTHicTb. Pin iMeHHuka W
yTBOpeHHs1 (opMH MHOXKMHHU. 3HayYeHHs Ta BiIMiHIOBaHHSA JiecaoBa «MOgen» 'y
TenepiliHbOMY 4aci Ta iioro gpopmu «mochte».

3microBuii Moayab S. I'xka ta Hamoi. Ha3Bm oaumnmub Bumipy. Ilokynku. Ilinm, Bara.
Yucaisaukn Bix 21 mo 100. 3Buyai Ta Tpagunii xapyyBaHHsi B HiMeIbLKOMOBHHX KpaiHaXx.
PenenTu npuroryBaHHs cTpasB.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MaloTh 3aCBOITH JeKCHKYy 10 TemH «[ka Ta mamoi» (das Brot, das Weizenbrot, das
Roggenbrot, das Vollkornbrot, die Butter, die Marmelade, das Fleisch, das Schweinefleisch, das
Rindfleisch; das Kalbfleisch, das Hackfleisch; der Schweinebraten, der Rindbraten, das Hahnchen,
der Fisch; die Suppe, die Tomatensuppe, die Fleischsuppe, die Zwiebelsuppe, die Ribensuppe, die
Kartoffeln, der Reis, die Nudeln, die Pommes frites, der Salat, der Tomatensalat, der Gurkensalat,
die Tomate, die Gurke, die Paprika, die Zwiebel, der Knoblauch, die Riibe, die Méhre, die Karotte,
der Kohl, die Wurst, die Pizza, das Kraut, die Aubergine, das Gemise, das Obst, der Apfel, die
Birne, die Orange, die Pflaume, die Banane, die Zitrone, die Mirabelle, die Ananas, die Beeren, die
Himbeeren, die Brombeeren, die Stachelbeeren, die Johannisbeeren, der Kase, der Quark, das



Getrank, der Wein, das Wasser, das Mineralwasser, die Milch, der Schnaps, der Saft, das Bier, die
Cola, die Limonade, der Tee, der Kaffee, der Tee mit / ohne Zitrone, mit / ohne Zucker, der Kuchen,
der Apfelkuchen, der Quarkkuchen, der Pfannkuchen, das Mehl, der Zucker, der /das/die Joghurt,
die Sahne, saure Sahne, das Ol, das Salz, der Pfeffer, der Essig, die Mayonnaise; das Friihstiick,
das Mittagessen, das Abendessen, das Steak, die SoR3e), «Y pectopani, kade» (das Restaurant, das
Cafe, die Kantine, die Mensa, der Durst, der Hunger, die Portion); 3amoBiieHHsI TXi, oruiata), yMiTH
OINKMCYBAaTH CMAKOBI SIKOCTI MIPOYKTIB XapuyBaHHs i Hamois (Schmecken, slf3, sauer, salzig, scharf,
bitter, lecker), nasusatu 1inu (wie viel, kosten, der Preis, der Cent, der Euro, teuer, billig, der
Prospekt, das Sonderangebot, das Lebensmittel, die Abteilung), omunumi Bumipy (eine Flasche Saft,
eine Packung Tee, eine Dose Tomaten, ein Becher Sahne, eine Tafel Schokolade), Bary (ein
Kilo(gramm), 100 Gramm, ein Pfund, ein Liter), 3acoitu nesiki npucnisHuku dacy (in der Woche,
am Wochenende, immer, fast immer, oft, manchmal, (fast) nie), uucniBauku Bin 21 g0 100.

Donemuuna KomnemeHyisi
CryneHTH TOBHHHI 3aCBOITHM IHTOHAIII0 Ta MEJIOJUKY NUTAJBHUX pPEYEHb Y HIMELbKIH MOBI,
PO3PI3HATH KOPOTKI i TOBI'1 FOJIOCHI 3BYKH.

Moenenns

CryneHTy NOBUHHI BMITH ONHCYBAaTH BJIACHI Xap4OBi 3BUYKH, BECTH KOPOTKI CUTYaTHUBHI JiaJIOTH
PO TPOJIAXK 1 KYITIBJIIO MPOAYKTIB, BUCIOBIIOBATH OOAYKaHHS, 3aITUTYBaTH PO yIIOOJICH] CTpaBH,
MPOJYKTH, POOUTH 3aMOBJIEHHA CTpaB 1 HaMoOiB Yy 3akjaJax XapuyBaHHS, BHUCIIOBJIIOBATU
HEBJIOBOJICHHSI, POTIOHYBATH M BIAMOBIIATUCS BiJ CTpaB, MPOAYKTIB, MPEJICTABUTU THUIIOB1 CTPaBU
HIMEIIbKOMOBHUX KpaiH.

Yumanns

CrygeHTH MaroTh YMITH 4YWTaTH MEHIO 3aKJIaJiB  XapuyyBaHHS, TMPOTO3HUIIII0 TOBapIiB Yy
CyIepMapKeTi; pO3yMITH TEKCT MPO COpTH NMuBa B HiMeuuwHi, penenT npuroTyBaHHs, HAPHUKIA,
KapTOIUITHOTO cayiaTy (OpWTiHAJbHA HIMEIbKa CTpaBa) Ta ACSIKWAX IHIIMX CTpaB (HaIpHUKIA,
Labskaus); xapuoBi ymmogo06aHHs OKpEMHUX JTFOICH.

Tucomo

3a aHaJori€r0 3pa3KiB y MiAPYyYHUKAX CTYIACHTH MAalOTh YMITH ONHCATH BJIACHE MEHIO, CKJIACTH
CIIUCOK HEOOXIMHUX TOKYNOK Yy cynepmapkeTi. CTyICHTH MaloTh yMITH HalWCaTH peenT
MPUTOTYBAHHS YIIFOOJICHOT CTPaBH.

Ayoiroearns

CTy[eHTH BYaThCs HA CIyX CIOpHMilMaTH # pO3yMiTH KOPOTKi fianorum Ha Temy «lka Ta Hamoi,
xapuoBi BrnojnoOanusm», «lllonmenne meHto», «Y pectopani. 3amoBieHHa Dxi. Ommatay, 1 3a ix
3pa3KoM BIATBOPUTH cuTyalito. CTyAeHTH MarTh YMITH COpPUHAMATH Ha CIyX OTOJIOIICHHS B
CynepMapKeTi po akI[iiiHi TOBApH, PELENTH IPUTOTYBaHHS CTPaB

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

CryneHTn 3HaHOMIIATBCA 31 3BHYAsAMHU Ta TPAJUIISIMU XapuyBaHHS B HIMEIbKOMOBHHUX KpaiHax,
HaMararThCsl MOPIBHATH iX 3 TpaaulissMM B YKpaiHi. BoHu 3HallOMJIATBCSA TakoX 13 THUIOBUMU
crpaBamMu Himeuyuunn, ABctpii Ta IlIBeiinapii (mampuknax, Leberknddelsuppe, Hamburger
Aalsuppe, Zirchner Geschnetzeltes mit Rosti, Wiener Schnitzel, Apfelstrudel, rote Griitze). Bouu
OTPUMYIOTH 1H(OPMAILiIO PO HA3BU PI3HUX MPOJYKTIB XapuyBaHHS B HIMELIbLKOMOBHMX KpaiHax.

3micToBMi MOayJib 6. AJIbTePHATHBHI NMUTAHHA B HiMenbkiii MoBi. IIpyHIUN B)KUBaHHA
O03HAYEHOI0 il HEO3HAYEHOI0 APTHKJIS, Oro BiacyTHicTh. Pin iMmeHHunka it yreopennst gopmu

MHOKHHU.

I’ pamamuuna komnemenyis



CTyneHTH BUBYAIOTh KOHCTPYKIIi 3 QJIbTEPHATUBHUMU MHUTAHHSAMH, 3 MOJAIBHUM JIECIOBOM U
iHdinituBoM (MOchten, pamoyHa KOHCTPYKIIisl); 3HAWMOMISATBCS 31 3HAYCHHSM 1 BiAMIHIOBaHHSM
niecioBa «mOgen» y tenepinrHboMy 4aci Ta Horo hopmu «mochte»; sHadenusm giecaoa mochten
SK TMOBHO3HAYHOTO JIIECIOBA; apTUKJIEM y HIMEUbKIH MOBI Ta MalOTh 3aCBOITH OCHOBHI IpaBHJIa
B)KMBAHHS O3HAYEHOTO i HEO3HAYEHOT'O apTUKIISA, HOro BiACYTHICTh. BOHM MOBHHHI 03HAlOMUTHCS
3 TPaMaTUYHOIO KaTEeTropi€l0 POAYy IMEHHHKIB i yTBOpeHHSIM (OpM MHOXKHHUA IMEHHHKIB, IO
BHBYAIOTHCA.

3micToBuii 6,10k 4

Moe nomemkanasa. MeoJai. Koabopu Ta iHmi Haii0inb B:KMBaHi NPUKMETHUKH JJISl ONHCY
kBapTupu. I'azeTHi oroJiomieHHss nmpo openay xutiaa. YucaiBauku Bix 100 xo 1 000 000.
[pucaiBnuku micus. IpuxkmMerHuk y miciasiiMeHHUKOBiH no3unii. BinmiHOBaHHSI CHIBHMX
Ji€C/IiB 3 KOPEHEBOIO I'OJIOCHOIO «e» Y TenepilllHboOMY 4aci.

3microBuii moayab /. Moe nomemkanus. Meoai. Koabopu Ta iHmi HaiOlibm BXKUBaHi
NPUKMETHUKH VI onucy kBapTupu. Yucaisuuku Big 100 50 1 000 000.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyZeHTH BHBYAIOTh TEMaTHYHY JICKCHUKY, 30KpeMa, Ha3BU THINIB kuTia (Hamp., der Wohnwagen,
das Schloss, die Holzhutte, der Wolkenkratzer, die Villa, das Hausboot, das Reihenhaus, das
Einfamilienhaus/ das Mehrfamilienhaus, das Hochhaus, das Privathaus, die Ein-Zimmer-Wohnung
/ die Zwei-Zimmer-Wohnung u.a.), micue #oro posramysanus (das Erdgeschol3, der erste Stock,
der zweite Stock usw., die erste Etage, die zweite Etage usw.), Ha3BU KHTJIOBUX MPHUMIIIEHb Y
nomernkanti (das Schlafzimmer, das Wohnzimmer, das Arbeitszimmer, das Kinderzimmer, das
Esszimmer, die Kiche, die Wohnkiche, die Toilette, das Badezimmer, der Flur, der Korridor, der
Balkon, die Garage, der Abstellraum), HaiiGiabI B)KUBaHI MPUKMETHUKH [UTS OTIMCY JKUTIIA, MEOITiB
(neu, billig, groR, breit, schon, hell, alt, teuer, klein, schmal, hasslich, dunkel), na3zsu me6nis (der
Herd, der Schrank, der Kuhlschrank, das Sofa, der Tisch, der Stuhl, das Bett, der Fernseher, die
Waschmaschine, die Dusche, die Lampe, die Badewanne, die Spile, das Waschbecken, die
Mikrowelle, das Radio), mpukMeTHHKH Ha TO3Ha4YeHHs KOJIBbOpiB (Schwarz, weil3, grau, rot, blau,
gelb, grin, braun, hellrot, dunkelrot). Boru MaioTh 3acBOITH MOBJIEHHEBI BUpa3u JJIs1 BUCIIOBJICHHS
coix Bmogo6ans (Wie gefallen Ihnen die Stlihle? Wie geféllt Ihnen die Wohnung? Sehr gut; Gut;
Ganz gut; Es geht; Nicht so gut), m1st BECIOBICHHS BJacHOTo cymkeHHs mpo npeamert (Das ist aber
schon. Das Bad ist doch nicht klein. Meine Wohnung ist nicht so schén. Aber sie ist billig. Das
Haus gefallt mir. Die Frau ist verrlickt.); 3aragpHOBXHMBaHI BHpa3d, SKi BUKOPHCTOBYIOTHCS B
ra3eTHHUX OTOJIONICHHSAX Ipo momryk/openay »kutia (die Ferienwohnung, die Kaution, die Miete,
mieten, die Monatsmiete, die Kaltmiete, die Warmmiete, mobliert, die Nebenkosten, der Strom,
vermieten, der Vermieter/der Mieter); 3anutanHs mpo MicCIie pO3TalllyBaHHS MPHUMIIICHb, MEOIIiB
tomro (Ist hier auch ein Bad? Ja. Dort. Das Bad ist hier).

Donemuuna KomnemeHyis
CTyaeHTH MalOTh O3HAHOMHTHCS 3 CHCTEMOIO HIMELBKUX IPUTOJIOCHUX; 3HATH KiachQiKalliro
TOJIOCHHX 32 KPUTEPIIMU TOBIOTH/KOPOTKOCTI, BIIKPUTOCTI/3aKPUTOCTI.

Moeénenns

CTyneHTH MalOTh YMITH pO3MOBIIaTH TMPO CBOE JKHUTIO (TPEHYBaHHS MOHOJIOTIYHOTO U
JiaJIOT1YHOTO MOBJICHHS), OYIWHOK/TIOMEIIKaHHS CBO€l Mpii; JaTH BJIAcHY OIIHKY/BHUCIOBUTH
BIIaCHY JyMKYy TpO T[€BHE MpHUMIIIEHHs (Hamp., KiIMHaTa B TOTENi), BXXMUBAIOUU MPH IHOMY
MPUKMETHUKHU 711 OMHUCY KUTJIOBUX MPUMIIEHb, OMUCYBAaTH MEOJI, HA3UBATH IXHIO I[IHY, a TAKOX
BeCTH Tene()OHHY PO3MOBY OO0 OTOJIONIEHHS B Ta3€Ti PO 3/1a4y B OpeHy a00 BUHANM KUTIA.

Humanns
CTyneHTH MaroTh OIPALIOBATH TEKCTH MPO Pi3HI KHUTIOBI YMOBH HIMELBKHUX CIMEH; BIMOBIIHICTD
CTUJIIO TIOMEIIKaHHSA 3HaKy 30/1laKy HOro BJIaCHMKA, JUCTU M MEHIM 3 OmMcoM >KUTia, MeOIiB,



BJIACHOTO MHCBMOBOTO cTojda. Pob0Ta Haj TekcTamu nependayae BUKOHAHHS BIIPAaB HA MHOKXHHHUHN
BUOIp, POPMYITIOBaHHS MUTAHb 1 BIIMOBIAEH 10 3MICTY IPOYUTAHOTO.

CTyneHTH MOBMHHI BMITH YHTaTH Ta3€THI OTOJIOUICHHA IMPO OPEHIY KHUTJIa, 3HATH HAHOLIBII
BXKMBaHI CKOPOYEHHS, IKi BUKOPUCTOBYIOTHCS B IIbOMY THIIi TEKCTY.

Ilucomo

CTyneHTH MarTh YMITH HallKMCaTH OTOJIOMICHHS MPO BHHANHM abo0 3/1a4y B OPEHJY JKUTJIA, OTIHCATH
CBilf MUCEMOBHIA CTiJI, OMpisiHE TOMEIIKaHHs. BOHM MalOTh yMITH HalmucaTu CMC, y SIKOMY OTIMCATH,
HaNpUKJIaI AUBaH (OMKCATH JBOMA-TPhOMa MPUKMETHUKAMH IIIO iy, Ha3BaTH IiHY, CKA3aTH, 110 1€
aKI[iifHa [iHa i TOMPOCUTH APYra Mpo JAOTIOMOTY).

Ayoiroeanns
CTyneHTH MaroTh CIPHUMMATH Ha CIyX KOPOTKI MIAJIOTH PO JKUTIO, PO3TAITyBaHHS XKUTIOBHX
MPUMILIEHb, BaPTICTh MEOIIIB.

CoyiokynbmypHa KomnemeHnyis
CryneHTu OTpUMYIOTh IH(GOPMATHUBHY JOBLIKY Mpo pi3HI GopmMu mnpoxkuBaHHs B HimeuuuHi,
ra3eTHi OroJIOLIEHHS PO OPEHTY KUTJIA, 3araJIbHONPUHHATI CKOPOUYEHHS B IIbOMY THII1 TEKCTIB.

3micTroBuii moayiab 8. IlpuciaiBuukm micus. IpukMeTHHK y micasiiMeHHUKOBii mNo3umii.
BinmMiHIOBaHHA CHJILHUX JT€CTIB 3 KOPEHEBOIO I'OJIOCHOIO «a» B TeNepillIHbOMY 4Yaci.

I pamamuuna xomnemenyis

CryneHTH MOBHHHI 3aCBOITH MpaBuiia yTBopeHHs uuciaiBHUKIB Big 100 mo 1 000 000; BxuBaHHS
MPUCITIBHUKIB y HIMEIBKIA MOBI, 30KpeMa, NPUCIIBHHUKIB MICIsI; BXKWBAHHS TPUKMETHHUKIB Yy
MICTASIMEHHUKOBINA TMO3UIlii. BOHM MOBHMHHI BMITH BiMIHIOBAaTH CHJIBHI JIECIIOBA 3 KOPEHEBOIO
TOJIOCHOIO «e» B TETEPITHLOMY Yaci.

3microBuii 010K 5

Posnopsinoxk nusi. Yac nodu. JAui TwekHss ta yactunm a0o0m. Hlonenni 3anarra i Buau
AiSIHOCTI, BHUCJIOBJIEHHSI 3axomuieHHsi / ymogoOanHs. IlnanyBanns uyacy. /[liecioBa 3
BiZokpem/ioBaHuM mnpedikcoMm, micue mnpedikca B NPOCTOMY PO3NOBIIHOMY Ppe4YeHHI.
IpuiiMeHHUKH Ta NPUCIIBHUKH 3 YaCOBHM 3HAYEHHAM («am», «Um», «Von...bis», «vory,
«nachy). 3BopoTHiii mopsI0K cJ1iB y peyeHHi.

3microBuii Mmoayiab 9. Posnopsinok ausa. Yac goom. Ani Takusa ta yactunu aoo6m. I'ogmum
pobotu nyoaiuynux 3akiaagiB lllogenHi 3auaTTS i BUAN AiSLIBHOCTI, BUCJIOBJICHHS 3aXO0NJICHHSA
/ ynono6anns. IlinanyBanns yacy. Oqun nens y bepJini.

Jlexcuuna komnemenyis

CTy,[[eHTI/I MarTb OIIpalOBATH TEMATUYHY JICKCUKY: 3HATH IIO3HAYCHHS YacCy I[06I/I (der Morgen,
der Vormittag, der Mittag, der Nachmittag, der Abend, die Nacht, die Mitternacht), nuiB TrHKHS
(der Montag, der Dienstag, der Mittwoch, der Donnerstag, der Freitag, der Samstag, der
Sonnabend, der Sonntag). BuBuutH gieciioBa Ha MO3HAYEHHS PI3HOTO POY MISUTBHOCTI B poOOUMii
yac ta B vac no3Buwist (tanzen, faulenzen, surfen, ein Cafe, eine Bar besuchen, Volleyball,
Basketball, Wasserball, Federball/Badminton, Tennis, FuBball, Klavier, Gitarre, Cello, Geige
spielen, Musik héren, Musik machen, Pause machen, Fotos machen, Computerspiele machen, einen
Film sehen, Wein trinken, fotografieren, schlafen, rauchen, sammeln, massieren, frisieren, backen,
ein Sonnenbad nehmen, schwimmen, Zeitung, Blicher lesen, einen Spaziergang machen, spazieren
gehen, aufstehen, einkaufen, friihstiicken, zu Mittag, zu Abend essen, arbeiten, anrufen, aufraumen,
fernsehen das Mittagessen kochen, backen, singen, chatten usw.), nekcuky ais Ha3uBaHHS Yacy
(der Termin der Terminkalender, die Zeit, anfangen, die Woche, das Wochenende, der Feiertag, die
Zeit, die Uhr, das Viertel, vor, nach, halb, kurz, gleich, spat, schon, erst, getffnet, geschlossen, der
Plan) roimo.



Donemuuna KomnemeHyis
CTyneHTH NOBHHHI MaTH YSBJICHHS PO HAroJoc B HIMEIbKii MOBI.

Moenenns

CTyneHTH MalOTh YMITH 3alUTaTH CIIBPO3MOBHHUKA MPO Yac 1 BIINOBICTH HA MOAIOHE 3alUTaHHS,
BECTH PO3MOBY IPO ITUIAHYBaHHS Ta 3BHUKIMK TiepeOir IHS, BIACHI yNoJO0OaHHS PI3HUX BHIIB
IISUIBHOCTI, Ha3MBAaTH 4ac.

Yumanns

CTyneHTH MarTh BMITH YMTaTH KOPOTKI TEKCTU-HOTAaTKH 3 OpraHaii3epa HIMEIBbKHX CTY/ICHTIB;
KOPOTKUI TMPUBATHUN JIHCT, MO iHPOPMYE Tpo mepedir podoUnx AHIB CTYAEHTa 3a KOPJOHOM.
CryaeHTH MarTh pO3yMITH iH(OpMaIi0 PO Yac A00H, TOJAUHUA POOOTH MIAMPUEMCTB / 3aKIIaiB
TOPriBII1 TOIIO (BUBICKU, PEKJIAaMH1 IPOCIIEKTH).

Iucomo
Crynentam Tpeba BMITH HamMcaTh KOPOTKHM TeKCT / abo MPUBATHHUM JIUCT Mpo mepedir CBOTO
po6oyoro AHS ¥ IMIaHyBaHHS TISUTBHOCTI HA BUXITHHX.

Ayoiroeanns

CryneHTH MalTh CIpHIIMaTH Ha ciayxX iH(opMmalliio Mpo MOPAIOK JIEHHUN OKpeMHX 0ci0, ixHi
IUIaHK, 1XHE J03BULIA. OmpaiioBaHHs ayJlo-TEKCTIB, SIKI MICTATh 1H(GOpPMALI0 MNpO J03BLLIA,
pPO3MOPSAOK JHS, Mepeadadae BUPIMICHHS TECTOBUX 3aBJAHHS IO 3MICTY MOYYTOT0, 0OTOBOPEHHS
[IOYYTOrO B IJIEHYMI1 Ta B IpyIax.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis
CryneHTH TIOBHHHI O3HAaOMUTHCS 3 THUIOBHUMH croco0aMu TPOBEICHHS JIO3BULIA B
HIMEIIbKOMOBHHUX KpaiHaX; roJuHaMu poOoTH 3akiaaiB Toprieii B Himeuunni, ABctpii, [lIBetinapii.

3microBuii moayab 10. [liecnioBa 3 BigokpemuiroBanum mnpedikcom, micue mnpedikca B
NMpocToMy po3noBigHomy pedenHi. BinminoBanus aiecaiB arbeiten, finden, kosten Tomo (3
0CHOBOIO Ha mpuroJiocHi t, d, chn, ffn, tm, dm, gn, bn) y Tenepimubomy yaci. BinmiHoBaHHs
cuabHux giecaiB schlafen, anfangen B Tenepimubomy yaci. IllpuiitMeHHUKH it MPUCTIBHUKH 3
YacOBMM 3HAYEHHSM («am», «Uumy», «von...bis», «vor», «nach»). 3popoTHiii mopsa0K CJIiB y
peveHHi.

I pamamuuna komnemenyis

CTyneHTH TIOBHHHI OTPUMATH YSBJICHHS PO BIOKPEMITIOBaHUH Mpedikc, HOro Miciie B MpOCTOMY
PO3IOBIIHOMY peueHHI. 3acBOITH BimokpemiroBaHi npedikcu: be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-,
miB-. Bwmird mnpaBWIBLHO BiAMIHIOBAaTH Ji€CIOBa 3 BIJIOKPEMIIIOBAaHHMH mpedikcaMu B
TenepinHboMy 4aci; aieciosa arbeiten, finden, kosten Torio (3 ocHoBorO Ha mpurosiocHi t, d, chn,
ffn, tm, dm, gn, bn) B TenepimubomMy uaci; cuibHi miecioBa schlafen, anfangen (3 kopeneBoro
TOJIOCHOIO «a») B TemepimuboMy daci. CTyJeHTH MalTh 3HATH MpUAMEHHHKH (am, um, von...bis,
vor, nach) # npucriBHHKH 3 yacoBMM 3HaucHHsAM (jeden Tag, jeden Morgen, jeden Abend, jede
Nacht) i BMiTH MpaBUIIBHO BXKMBATHU iX y pedeHHi. MaTu YsBICHHS MO 3BOPOTHIN MOPSIIOK CIIiB Y
peueHHi i BMITH TpaHC(hOPMYBATH PEUYEHHS 3 NPSMHUM MOPSJIKOM CIIB Y PEUeHHs 31 3BOPOTHIM
MOPSIIKOM CITiB.

3micTroBuii 0J10K 6

Ho3Binasi. Xo00i. IMoroga. Ilporno3 moroau. BigMiHIOBaHHSI 03HA4YeHOT0 H HEO3HAYEHOI'O
APTHKJIS: 3HAXIIHUI BiAMIHOK. 3anepe4yHuii 3aliiMeHHUK y 3HAXIAHOMY BiAMIHKY. 3anluTAaHHA
0e3 3anmMTaJbLHOr0 ¢J0Ba il MOKJIMBI Bigmomimi Ha Hux: ja — nein — doch. BigminoBanus
CHJILHHUX JI€CIIB 3 KOPEHEBOI0 «e» y TenepillHboMy 4Yaci. BinmiHoBaHHA niecjaiBHOI (popmu
«mochte».



3microBuii moayab 11. Jo3Bimis. Xo6i. IMoroma. Ilporno3 moroam. KiuiMmaTnuni ymoBu B
Kkpainax €Bponu i y/a100J1eHi Micus BianounHky xurtenis Himeuunnu.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyneHTH TOBHMHHI 3aCBOITH JIEKCHKY 10 Temu «BiabHili vac. X001 Ta 3arikaBieHnus» (schlafen,
faulenzen, lesen, wandern, Musik horen, Rad / Ski / Schlittschuh/ Inline-Skaten fahren, Briefe / E-
Mails schreiben, im Internet surfen, grillen, tanzen, Freunde treffen, basteln, sticken, stricken,
kochen, Sport machen, FuBBball / Schach / Tennis / Tischtennis / Volleyball / Basketball / Federball /
Badminton / Wasserball spielen; Cello / Klavier / Geige / Gitarre spielen; ins Kino gehen, ins
Theater, in die Disco gehen, fernsehen, Computerspiele machen, Karate machen, boxen,
Fremdsprachen lernen usw.); nekcuky no temu «[Ipuposa ¥ HaBKOJHMIIHE CEPEIOBHIICH:
HaliMeHyBaHHs1 nipupoaux sBuiy (der Regen, der Schnee, der Hagel, der Wind, die Wolke, die
Sonne, der Donner, der Blitz, das Gewitter, er regnet, es schneit, es hagelt, es gewittert, es scheint
die Sonne, es blitzt, es donnert, es gewittert, es ist sonnig, es ist windig; es ist wolkig, bewdlkt,
triibe; es ist heil?, kalt, kiihl, warm, es sind 25 Grad; der Himmel ist blau, klar; das Wetter usw.);
mip poky (der Frihling, der Herbst, der Sommer, der Winter), ctopiu csity (der Norden, der Siiden,
der Westen, der Osten).

Moenenns

CryneHTH TOBHHHI MaTH HaBUYKH OMUCYBAaTH YJIOOJIEH1 3aHATTA W OCOOMCTI IHTEpecH, BECTH
JiaJior Tpo J03BULIS; YMITH BECTH pOJEBI IrpM Ha TeMy KYyMiBII TOBapiB / KBUTKIB /
00cIyroByBaHHS B 3aKJiaJlaX IPOMaJICKOTO Xap4uyBaHHS; 3HATH CIIOCOOM BHUCIIOBIIEHHS yIIOA00aHb.

Yumanns

UuTaHHS TEKCTY PO €K30TUYHI X001, MPO 3aXOTUICHHSI OKPEMHUX JIFOJICH ; MOMKJIMBOCT1 BIATIOUYNHKY B
HIMEIIPKOMOBHUX KpaiHaX; CTpeC BHUXIIHOTO 1HSA Iepeadadac BMIHHS BHKOHAHHS BIIpaB Ha
MHOXHWHHUN BHOIp MO 3MICTY MPOYUTAHOTO, 0OTOBOPEHHS TEKCTY B Mapax 1 MIICHYM1, BUCIIOBIICHHS
BJIACHOI TYMKH.

Iucomo

CryneHTu MarOTh YMITH HallMCaTH MPUBATHUI JIUCT MpO I[IKaBe MPOBEJICHHS 4Yacy HAa BUXIJIHUX,
po KpaiHy/perioH, Kyau JOOIATh 3IUTH MiJ Yac BIANYCTKU / A€ 3A€OUIBIIOTO MPOBOASTH CBOT
KaHIKYJIM, PO TUTAaHW Ha MalOyTHI NIHi, MpUBATHE Ta3eTHE OTOJIONIEHHS MPO BJIACHI YIOOJEH1
3aHATTS W TOMIYK APY3iB AJIs CITUTKYBAaHHS B YaTi.

Ayoirosarms
CryneHTH TOBUHHI BMITH CHpUAMATH Ha CIyX ay[io-TEKCTH MPO MOXKIMBOCTI peanizaiii i
PO3BUTKY BJIACHUX 3alliKaBJIeHb Ta X001; MPOTHO3 MOroIu i iHdopMaIlito Mpo CTaH Ha AOPOrax.

Donemuuna KomnemeHyis
CTyaeHTH TOBHMHHI MaTH YSBJCHHS IPO HArojioc i MEJNOAMKY pedeHb 0e3 3alUTalbHOrO CIIOBA,
YMITH MPaBUIJIBHO IHTOHYBATH.

3micTroBuii moayab 12. BigMiHIOBaHHSI 03HAYEHOT0 i HEO3HAYEHOr0 APTHKJISA: 3HAXITHMIA
BiAMIHOK. 3anepe4yHuil 3aliMEHHHK Yy 3HAXiIHOMY BiIMIHKY. 3anuTaHHs 0e3 3aNUTAJIBLHOIO
cioBa i MoIuBI BigmoBigi Ha Hux: ja — nein — doch. BigmiHoBaHHSI CHILHHX Ji€CaiB 3
KOPEHEBOIO «e» y TenepimHboMy 4aci. BinminoBanus gieciiBaoi popmu «mochte»

I’ pamamuuna komnemenyis

CTyneHTH MaloTh YMITH BiIMIHIOBAaTH O3HAYCHMI/HEO3HAYEHUN apTUKIIb Y HIMEIbKIA MOBI, a came
3HaTH (OpMH 3HAXIHOTO BiAMIHKA, a TaKOX 3HATH TMpaBWIa BXHMBAHHA O3HAUYEHOro M
HEO3HAYEHOTO apTUKJIIS. YMITH BiIMIHIOBATH 3allepeUHU 3aiiMEHHUK (3HAX1THUHN BIAMIHOK). YMITH
(dbopMmynroBaTH 3amMTaHHS 0€3 3alMTAIBHOTO CJIOBA i 3HATH MOJKJIMBI BITOBIII HA HUX: ja — Nein —



doch. Ywmitu BimMmiHIOBaTH CHIIBHI Ji€CIOBa 3 KOPEHEBOI «e» (30Kkpema, lesen, treffen, nehmen,
essen, fernsehen, sprechen) y renepimHbOMYy wYaci. YMITH BiAMIHIOBaTH CHJIBHI Ji€ciioBa 3
KOPEHEBOIO «@» (30kpeMa, fahren) y temepimHboMy 4aci. YMITH BiMiHIOBaTH Ii€CTIBHY (HOpMY
«mgchte».

3micToBuii 0J10K 7

HaBuyanna # migBumeHHs ksajidikanii. Bupaxkennsa ynogo6anb ta 3ai0Hocreil. Ilopaam
eKcrepTiB yciM 0akar0uuM BMBYATH HiMeunbKy MOBY. CIIOHYKM JJisi BUBYEHHS HiMelbKOL
MoBHM. BaxumBi ckiagoBi 3aHATTS 3 HiMeubkoi MoBM. Miii ydopammuiii gens. MoaaabHi
miecoBa «koénnen» i «wollen», ocodauBocTi BiAMiHIOBaHHA MOJAJbHHUX Ji€CHiB Yy
TenepiliHboMy 4aci. MuHy/Iui 4ac nepdeKT: YITBOPeHHs JI€ENPHUCIIBHUKA MHMHYJIOT0 4acy.
B:xuBanns nonomixknoro aieciosa «haben» PamkoBa koHCTpyKIisi HiMEbKOT0 peYeHHs.

3microBuii moayab 13. HaBuanusa i nigBumenHs ksadigikauii. Ilopaam excmepriB ycim
0axkalouMM BHMBYATH HiMenbKy MOBY. CHOHYKHM AJisi BUBYEHHSl HiMelbKoi MOBH. Baxiusi
CKJANOBI 3aHATTS 3 HiMeubkoi MoBu. Miii y4dopamniii nenb. IIpaBuna uyuTaHHsa
OykBocnoJyuensb St, Sp B HiMenbKkiii MOBI.

Jlexcuuna komnemenyis

CryneHTH MOBHHHI 3aCBOITH JIEKCUKY 710 TeMHu «HaBuanHs y mikoJii Ta B yHiBepcuteTl. [Ipodeciiina
ocsita»: die Gruppe, die Klasse, der Kurs, der Lehrer / die Lehrerin, die Schule, das Studium, der
Unterricht, die Universitat, lernen, verstehen, das Angebot, die Arbeit, der Computer, der Fehler,
die Frage, der SpaB, die Stunde, der Tipp, die Zeitung, die Zeitschrift, denken, geben, lachen, tun,
singen, einen Briefreund suchen /finden, im Briefwechsel stehen, mpucnisauku uacy (nie, oft,
friher, gestern, vorgestern, meistens, einmal) ta nesxi immi (perfekt, schnell, cool, leicht,
waagerecht, senkrecht).

Moenenns

CTyneHTH TOBHWHHI yMITH PO3IMOBINATH TPO BJIACHI yMom00aHHS ¥ 3M10HOCTI, MPO TUIAaHU Ha
MaiiOyTHE, a TaKOX MPO CBIM y4opaliHid AeHb, NP0 HABUYAJIBHUN JOCBII Yy MHUHYJIOMY; BECTH
KOPOTKHI JIaJioT Ha Il TEMU; JaBaTH MOPaau 00 BUBYCHHS HIMELbKOI MOBH.

Yumanns

CTyneHTH MaroTh TPOYHMTATH W 3PO3YyMITH TEKCT y BHUIJISAI MOpaj Uil HaBYAHHS, BHUBYCHHS
1HO3eMHO1 MOBH, IIPO BJIACHI 3aXOIUICHHS B JUTHUHCTBI; OTOJIONICHHS MPO HAaJaHHS HaBYAIbHHUX
TTOCIIYT.

Hucvmo

Crynentu MarTh yMmiTh (OpPMYIIOBaTH B MUCHMOBINA (OpMi MPOMO3UIII MIOJ0 BIOCKOHAJICHHS
HABYAJILHOTO MPOIECY; HATMCATH MPUBATHUH JIUCT MPO CBOi MUHYJIM BUXIJHI Ta MJIAHU HA JITHIA
BIJIIOYMHOK; MPO CBOE€ HAaBUaHHS HAa Kypcax HIMEIbKOi MOBU B OJHIM i3 HIMEIILKOMOBHUX KpaiH;
PO YUOPAIIHE 3aHATTSA 3 HIMELbKOT MOBH; M1caTy OQILiiHMI JHCT (€-MeT) Mpo HaMip HaBYaTUCS
Ha Kypcax/MOBHIH IIKOJII/IIKOJI 3 HABYaHHSI cep@iHTyY TOIIO.

Ayoitosanns

CTyneHTH NMOBHMHHI BMITH CHPUHMATH Ha CIyX KOPOTKI MOBIIOMJIEHHS MPO BIAMYCTKY 3 METOIO
BUBUeHHS MOBH (Sprachurlaub) uu mepeOyBaHHs B roTeni 3 METOI ONAHYBaTH MEBHI BUIH CIIOPTY
(HampuKIaa, 3aHATTS BEPXOBOIO i3/1010, BEIMKUM TEHICOM, HACTUTHHUM TEHICOM), HAMIPH BUBYUTHU
1HO3eMHY MOBY YM OIIaHYBaTH MEBHUHM BUJ JisTbHOCTL. OrmpaiioBaHHs ayaio-TEKCTIB, SIKI MICTATh
iH(OpMallio Ipo BIIMYCTKY, AO3BULIL YW HaMipH nependavae BUPIMICHHS TECTOBHX 3aBJaHHS I10
3MICTY IOYYTOT0, 0OrOBOPEHHS ITOYYTOTO B IJICHYMI Ta B IpyIax.

DoHemuyHa KOMnemeHyist



CryneHTH MalOTh 3HATH MPaBHJIa YUTAHHS OyKBOCHOJIYYeHb S, Sp B HIMEIbKiil MOB1 Ta MPAaBUIHHO
BizoOpakatu 3BYK [[] Ha muceMi: SCh ym S.

3micToBuii Moayab 14. MoaanbHi aiecaoBa «konneny i «wollen», ocodauBocti BinMiHIOBaHHS
MOJAJIBHUX Ji€ciaiB y TenepimmHboMy 4aci. Munynauii 4yac mnepdekr: yYTBOPeHHH
pienpuciaiBauka Partizip 11.

I'pamamuyna komnemenyis

CryaeHTH MarOTh YMITH BiIMIiHIOBaTH MOJaJbHI JiecioBa «Konneny i «wollen» B tenepimHbomMy
yaci, yTBoproBatd (OpMy MHHYJIOro 4vacy mnepdekr, 30kpema, mienpuciiBuuk Partizip Il i
NPaBWILHO BXKWBATH IX y PEYCHHI, MaTH YSBICHHS PO PaMKOBY KOHCTPYKIIIO HIMEI[BKOTO
pCUCHHSI.

3micToBuii 0J10K 8

IIpodecii it podora. IlpaneBaamryBanus: cniBdeciia 3 HAYAJBLHUKOM BilIisly KaapiB nmpo
OTPHMAaHY OCBIiTYy, BUKOHYBaHY po0oTy. OroJiolmeHHsl npaneJaBuiB Mpo HaJaHHA Micus AJs
NMPOXO/’KEHHSI HABYAJILHOI MPAKTHUKH H M00AKAHHSA MOJIOAUX JIIOAel 1010 il MPOXOAKEHHS.
He3Buuni mpodecii. @opma muHyJ0oro uacy mnpereputym giecaiB «haben» i «sein».
YTBopeHHs1 iMEHHMKIB KiHOYOro poay HA NMO3HAYEHHS] NPeACTABHMUb KiHOYOI cTaTi 3a
ponomMororw cygikca «in». IpuiiMeHHHMKH Ha mNoO3HaA4YeHHsA wuacy Vor seit + Dativ, fur
+Akkusativ, cnoco®y aii als + Nominativ (Ich arbeite als Programmierer).

3microBuii moayab 15. Ilpodecii i poGora. Ha3zeu mnpodeciii. IlpauneBaamryBaHus:
cmiB0eciza 3 HAYaJbLHMKOM BiJijly KaapiB NpPoO OTPMMAHY OCBIiTY, BUKOHYBaHY po0oOTY.
OroJiomeHHs: mpaneAaBUiB NP0 HAJAHHA MiCUS JJIS MPOXOMKEHHS HABYAJbHOI NPAKTHUKH i
nodaxkaHHsI MOJIOAUX JIKoeil mo/0 ii mpoxoa:xkenHsi. He3suuni mpodecii.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MOBWHHI 3HAaTH JIeKCHKY 10 TeMu «IIpodecii it poborta» (die Arbeit, der Arbeiter, der
Job, die Arbeitsstelle, der Arzt, der Architekt, der Hausmann, der Kaufmann, der Journalist, der
Mechatroniker, der Verkaufer, der Schauspieler ta ixHi BiAIOBiTHHKH Ha MO3HAYEHHS MTPALIBHUKIB
xkinouoi ctari die Arztin, die Architekt, die Hausmann, die der Kaufmann, die der Journalistin, die
Mechatroniker, die Verkauferin, die Schauspielerin; der Fleischer, der Backer, der Schuhmacher,
der Schuster, der Maurer, der Schmied, der Elektriker, der Friseur, der Automechaniker, der
Programmierer, der Flugbegleiter, der Exportkaufmann, der Hotelfachmann, der Kollege / die
Kollegin, arbeiten als.., angestellt, arbeitslos, selbstandig sein, die Ausbildung, die Kenntnisse, der
Schuler/ die Schulerin, der Azubi, Germanistik / Wirtschaft / Padagogik studieren, zur Schule
gehen, der Kindergarten, der Kunde, unterrichten, der Fihrerschein, der Erwachsene, dauern,
enden, verkaufen), mo temu «Ha3Bu MmicsIiB Ta mip poKy», a TAKOXK iHII BHCJIOBU Ha TMO3HAYCHHS
vacy (fiir eine Stunde, im letzten Friihling / Sommer / ...; jeden Tag / jedes Jahr / jede Woche / ...;
ndchsten Monat / ndchstes Jahr / ndchste Woche, seit ... Jahren / Stunden ...; vor ... Jahren / Tagen
..., Anfang Januar / Februar ...., Mitte Januar, Februar ..., Ende Januar / Februar/ ..., spdter);
BUCIIOBH Ha mo3HaveHHs micis (der Berg, in den Bergen, das Land, auf dem Lande, das Meer, am
Meer, der See, am See) Torro.

Moenenns

CTyneHTH TOBMHHI MaTH HaBUYKM BeJIEHHS JiaJiory mpo mnpodecii Ta piag 3aHATh CBOTO
CIMIBPO3MOBHHMKA, a TAKOX YMITH PO3IMOBICTU MPO CBOIO mpodecito, podoTy/3aiiMany mnocany, cBoi
npodeciiiHi 3aBIaHHsA, OyTH TOTOBUMH BECTH pOJIbOBI irpu Ha Temy «IIpaneBnamryBanns. PosmoBa
3 IPEJCTaBHUKOM BLALTY KaJapiB» (YMITH BiIMOBICTH HA 3alIMTaHHA MPO JaTy CBOTO HAPOJKEHHS,
3aKIHYEeHHS LIKOJIM, HABUYAHHS B BUIII/YHIBEPCUTETI, IPAKTHUKY, 3aliMaHy MOCaay, ONEPEAHBOTO YU
TEMepiIHbOr0 MpaleAaBlisd); YMITH PO3MOBICTH MPO CBOIO MOJOPOX Y MHUHYJIOMY YH CBATO, SIKE
BOHH BiABigaiu.



Yumanns

CTyneHTH TOBUHHI PO3YMITH Ta3eTHI OTroJIOMICHHS/[HTEpHET-OroJOMmEeHHsI MpO IMOIIYK POOOTH,
HEBEJIMKI 32 00CSITOM TEKCTH MPHUBATHUX OCIO 3 MOOAKAHHIMU 1100 POOOTH YU MICIS MPAKTHKH;
TEKCTH PO p13HOMaH1TH1 npodecii (Hanpyucna;[, BiBUaps, JSUIBKOBOJA, Kyp €pa, au3aiiHepa
KOMIT'IOTEPHUX IrOp, €NeKTPUKa, aBTOMEXaHiKa, MeKaps, IIEBIs, MYJsipa, KOBals, MepyKaps).
YurtaHHS TeKCTy nepeadavyae BUKOHAHHS BIIPaB HA MHOKMHHUHM BHOIp MO 3MIiCTy MPOYHTAHOTO,
00roBOpEHHSI TEKCTY B Mapax Ta IUIEHyMi, BUCIOBIICHHS BIIACHOT JTyMKH.

Iucomo
CTyneHTH MaloTh YMITH HaIlUCaTH KOPOTKY OiorpadidHe MOBIIOMIICHHS PO ceOe UM IHIIHNX YJICHIB
CBOE€1 ciM’1/ TOBapwIla; HAMKUCATH Ta3eTHE OTOJIOMIEHHS PO TMONUIYK poOOTH Ta HAAaHHS TOCIIYT.

Ayoiroeanms

CryneHTH MaroTh MaTH HaBUYKHM CIPUHHATTS Ha CIyX KOPOTKHMX CUTYaTUBHHUX PO3MOB IIpO
MIPE/ICTaBHUKIB PI3HOMAHITHUX Tpodeciii, po3yMITH MUTAaHHS MpO JaTy W MICSIb CBOTO
HapOJDKEHHSI, 3aKIHYE€HHS ILIKOJH, MPAKTUKY, TEPMIHU NepeOyBaHHs Ha MEBHIM mocaji, po3NoBidb
po npodeciiiny kap’epy ocoou.

3micToBuii MmoayJb 16

dopMa MHHYJIOro 4Yacy mnpereputym jgiecaiB «haben» i «sein». YTBopeHHs1 iMeHHUKIB
KIHOYOT0 POy HA MO3HAYEHHS MPeJACTABHUIDb KiHOYOI cTaTi 3a A0momMorom cydikca «in».
IMpuiiMeHHUKHU HA MO3HAYEHHS Yacy «Vor», «seit» + Dativ, «flr» +Akkusativ, cioco0y aii «als»
+ Nominativ (Ich arbeite als Programmierer).

I pamamuuna komnemenyis

CTyneHTH MaroTh YMITH YTBOPIOBAaTH IMEHHUKH >KIHOYOTO POJY Ha IMMO3HAYEHHS MPEICTABHUIID
KIHOYOI cTaTi 3a J0MOMOTOI0 cydikca «-iNy», a TakoK 3HATH JIEKCHYHI CIIOCOOM YTBOPEHHS
IMEHHHUKIB JKIHOYOTO POy Ha IMO3HAYEHHS MpeACTaBHUIIb JKiHo4ol ctati (der Exportkaufmann - die
Exportkauffrau, der Hotelfachmann - die Hotelfachfrau, der Hausmann — die Hausfrau); 3naru
NpPUUMEHHHUKY Ha TIO3HAYEHHS Yacy «VOr», «seit» + Dativ, «flr» + Akkusativ, crioco0Oy nii «als» +
Nominativ (Ich arbeite als Programmierer); maru ysBiacHHS 1po (GOPMY MHHYJIOTO dYacy
npereputyM aieciiB «habeny» i «seiny, 3Hatu mpo chepu IXHHOrO BXKMBAHHS, YMITH BiIMIiHIOBATH
niecioBa «habeny i «Sein» B MUHYJIOMY Yaci IPETEPUTYM.

3microBuii 0,10k 9

OpieHTyBaHHsT B 4y:KOoMYy MicTi. BigBizaHHs BU3HAYHMX MicHb Yy 4YyKOMYy MicTi. Y
TypUCTHYHIN AoBiani micra. [IpuadanHs KBUTKIB B aBTOMATI 3 poaaxy KBUTKIB. IIpodiemu
i HagaHHa mnopaa. BwuciaoBiieHHsa go3Boay ¥ 3a0oponu. IlpaBuia cmiBxKUTTA B
OaraTokBapTupHoMy OyauHKy. YUwutanHsa iHopMamiiHUX NPOCHEKTIB MPO BH3HAYHI
naM’iTKH apXiTeKTypH, icTopru4Hi OyaiB.i, koHuepTu, my3ei. Ilocesienns B roress. Kapaasasu
y HiMenbKOMOBHHX KpaiHax. Mopaabhi giecaoBa «mussen» i «durfen». Heo3naueno-
oco0oBHi 3aliMeHHMK «Many». Haka3oBuii cnoci0 y HiMenbKiii MOBi: YTBOPEHHSI BBI4JIMBOI
¢hopmu, 2-0i 0c00M OJHUHU ¥ 2-01 0COOM MHOKUHU.

3microBuii moayJb 17. OpienTyBaHHA B yy:koMy MicTi. [lopagu mono BinBigaHHsI BU3HAYHUX
Miclb y 4ys:komy MicTi. BisuT y Typucrnuny aoBiaky micra. Ilpunéanns KBUTKIB B aBTOMATI 3
npoaaxxy KBHUTKiB. IlpoOnemm i HaganHsi mopana. BuciaoBieHHst 103Boay i 3a00poHH.
IIpaBuia cniBXUTTA B 0araToKkBapTUpHOMY OyaMHKY. UnTanHsA iHopManiiiHUX NPOCNEKTIB
NP0 BHU3HA4YHi NaM’ATKM apXiTeKTypH, icropuyHi OyaiBiai, koHuepTu, my3sei. Ilocenenns B
rorejb. KapHaBaj y HiMenlbKOMOBHHX KpaiHaX.

Jlexcuuna komnemenyis
CTyaeHTH MaloTh 3aCBOITH JIEKCHKY JI0 TeM «Y dyxomy Mmicti. [Tlam’sitku apxitekrypu» (der Dom,
der Eintritt, die ErmaRigung, die Fihrung, die Gebihr, das Konzert, die Sehenswirdigkeit, der



Turm, besichtigen, reservieren, der Ausflug, das Programm, das Rathaus, die Stadtfiihrung, der
Stadtplan, die Stadtrundfahrt, der Stadtrundgang, das Ticket, der Tourist, das Zentrum,
unternehmen, der Blick, die Hohe, der Meter, der Ausweis, der Automat, die Kasse, beginnen,
erklaren, bekannt, berihmt, fremd, gemutlich, taglich, unbedingt, unterwegs, der Konig), «Y
roteni» (das Doppelzimmer, das Einzelzimmer, das Gepack, die Pension, die Halbpension, die
Vollpension, die Jugendherberge, die Rezeption, die Ubernachtung, der Personalausweis, der Pass,
die Papiere, unterschreiben, das Anmeldeformular ausfillen, bedeuten, abgeben, wiederholen, das
Abendessen), «IlpaBuia moBeminku i 3aboponu» (der Haushalt, der Ratschlag, die Regel, die
Treppe, das Treppenhaus, die Zigarette, durfen, fotografieren, missen, parken, putzen, rauchen,
warten, wissen, laut, langsam, laut, leise, verboten, unterwegs, in Ordnung, )

Moenenns

CryneHTH MaiOTh YMITH BHCJIOBIIOBATH HEOOXITHICTH 3pOOMTH MIOCh, JaBaTH TMOpaau W
peKoMeHallli, MPOCUTH JO3BOJY, BUCIOBIIOBAaTH 3a00pOHY, OTpUMATH MOTPIOHY iH(DOpMaliio B
1HpopMalLiiiHOMY OIOpO 4YYyKOT0 MICTa; MOI'TH MOPO3YMITHCS B TOTENl, 30KpemMa 3a0poHIoBaTH co0i1
HOMeEp IS TPOKUBAHHS B TOTEJ, TOPO3YMITUCS 3 MMOPTHE I 3apeecTpyBaTUCS (YMITH BIANOBICTH Ha
3alMUTaHHs Npo MOoOakaHHS I10J0 KIMHATH, YMOB IpPOXHUBAHHS B roTeil (KIMHaTa 31 CHIJTAHKOM,
MIB-MIAHCIOH YM TMAHCIOH); PO3MOBICTM YM 3alHUTaTH, HANpPUKIaA, MpO MaM ATKY apXIiTeKTypH,
MOXJIMBOCT1 i YMOBH ii Bi/IB1TaHHSI, TOJMHU pOOOTH MY3€l0, TeaTpy TOIIIO.

Humanns

CryzneHTH MalTh NPOYMTATH W 3po3yMmiTH 1H(GOpPMAliHI MPOCHEKTH MpO TEBHE MICTO, HOTro
apXITeKTypH1 CIIOPYAH, OKpPEMY IaM’ATKy apXITeKTypH, My3ed 4K KOHIIEpPT, MICTO; TEKCTH IpO
CBATO B HIMEI[bKOMOBHIM KpaiHi (Hampukinan, Hosoro poxy, OxrtoOepdecty, kapHaBaly, poK-
¢dectuBaito Tomo). UntaHHsA TEKCTIB mepeadadaec BUKOHAHHS BIIpaB Ha Iyio0anbHE W JETalbHE
PO3YMIHHS TEKCTY, iH(popMaIlii, MHOKUHHHIA BHUOIp MO 3MICTY TPOUYNTAHOTO; OOTOBOPEHHS TEKCTY Y
napax Ta y IJI€HyMi, BUCIOBJICHHSI BIACHOT JyMKH.

Iucomo

CTyneHTH MaroTh YMITH HAIMCATH JIMCTIBKY CBOIM OJM3BKUM UM JPY3SM 1 PO3MOBICTH MPO CBOE
nepeOyBaHHs B YYy)KOMY MICTi, 30KpeMa, €KCKypcCii, mam’sTHI MiClis, CBSTKyBaHHS, $Ki BOHH
B1JIB11aJIK; 3alIOBHUTH (GOPMYIISIp — PEECTPALIIiHY KapTKY TOCTS, SIKAH MTPOYKHUBAE B TOTEIII.

Ayoiroearns

CTyneHTH TIOBHHHI BMITH CIpUHMATH Ha CIIyX ayAio-TEKCTH HPO IaM’SITKH apXiTeKTypu, Mysei,
BHUCTaBKM B MICTax HIMEIIbKOMOBHOTO TIPOCTOPY;  CBSATKYBaHHs (HalpHKIAJA, KapHaBaly).
OmnpaioBaHHs ayaio-TEKCTIB, $KI MICTATh iH(oOpMaIil0 Tpo MaM’STKU apXiTeKTypH, CBATa
nepenbdavae BUPINICHHS TECTOBUX 3aBJAHHs [0 3MICTY IOYYTOro, OOrOBOPEHHS IOYYyTOTO B
IUICHYMI 1 y Tpymax.

Donemuyna KoMnemenyis
CTyIeHTH MaroTh 0O3HAHOMUTHCS 3 MEJIOJIMKOI0 i IHTOHAI[IE€I0 CIIOHYKAJIbHUX PEYCHb y HIMEIbKIii
MOBIL.

Coyiokynbmypra KomMnemenyis

CTyneHTH NOBHMHHI O3HAHOMUTHCS 31 3BUYAAMHU M TpaJULIAMU CBATKYBAaHHS KapHaBaly UM IHIIUX
HapoAHUX TynasHb B HiMeuunni, ABctpii Ta IlIBeiinapii, oTpuMaTH ysBIEHHS MPO BIOMI HaMm SITKU
apXiTEeKTypH, apXiTEKTypHi criopynu (Harmpukiaa, cobopom cB. Ctedana y BigHi, poJoBUM T'HI3IOM
Komnosutopa Monapra B 3anbulyp3i, 3amkom HolimBanmraitH no6an3zy MioHXeHa, MHBHOT
TI'odOpoiirays, ctanionom «AmibsiHC-ApeHa» B MIOHXeH1)

3micTroBuii moayar 18. 3HaueHHsi MogajdbHHX giecdiB «mussen» i «durfen», ixue
BiIMIHIOBaHHsI B TeNepilIHbOMY 4Yaci, BKHBAHHA B INPOCTOMY PO3MOBiIHOMY pe4YeHHI.
Heo3naveHno-oco0oBuii 3aiiMEHHHK «Man», o0co0JMBOCTI HOro BKUBAHHA B PeYeHHI.



Haxa3osuii cnioci6 y HiMenbKiii MOBi: yTBOpeHHsI BBI1/InBOI (popMH, 2-0i 0cOOM OJHUHH i 2-01
0c00H MHOKUHH.

I'pamamuuna xomnemenyis

CTyIeHTH MalOTh 3HATH 3HAYCHHS MOJIAIBHUX JIIECTIB «MUSSeNy i «dlrfeny, ymitu BimMiHIOBaTH iX
y TEMepilIHbOMY 4aci, BXXMBATH B MPOCTOMY PO3MOBITHOMY pEUEHHI: MaTH YSBJICHHS PO PAMKOBY
KOHCTPYKIIiI0 B HIMEIbKiii MOBi. MaTH ysBJICHHS NMPO HEO3HAUYEHO-OCOOOBUH 3aliMEHHHK «Many,
0COOJIMBOCTI HOTO BXKMBAaHHS B PEUEHHI, CIOCOOM MEpeKyany Ha PiJHY MOBY. YMITH YTBOPIOBATH
HaKa30BHWH criocid: BBIWIMBY (Gopmy, 2-0i 0ocoOy ogHwHHM U 2-0i 0CO0y MHOKHHHU, a TakokK 1-y
0Cc00y MHOKHHH.

3microBuii 6s10k 10

3nopor’ss it xBopoOu. Ha3zBu yacTtuH Tina, onmuc 30BHIiMHOCTI JoaAuHu. CaMonmouyTTs
JIIOJIMHU: BUCJIOBJIEHHS NP0 BJIACHE CAMOMNOYYTTS il caMmonouyTTsl iHmmx. Bka3iBku i mopaau
xBopomy. Hanucanus odiniinoro maucra (3anuty). 3anuc Ha npuioMm g0 Jikaps.
dpa3eo/ioriyHi 3BOPOTH 3 HA3BAMH YACTHH Tijla, iXHE 3HAYeHHsA Ta BxkuBaHHs. [lpucsiiini
3aiiMeHHUKHU. MoaanbHe aieciioBo «sollen».

3microBuii moayab 19. 3mopop’s. Ha3Bu 4acTuH TijIa, omuC 30BHIIIHOCTI JIIOAUHU.
BucJ/ioBieHHs Ipo Bi1acHe caMono4vyTTs. BuciioBieHHs npo caMonovyTTs iHmmx. BkasiBku i
nopaau xsopomy. Hanmucanusi ogiuiiinoro sucra (3anury). 3anuc Ha npuidoM 0 Jikaps,
nepeHeceHHsl Yi cKacyBaHHsA 3ycTpivi. @pa3eosioriuHi 3BOpoTH 3 HA3BAMM YACTHH Tijia, iXHE
3HAYEHHS TA B)KMBAHHSI.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MalOTh OBOJIOJITH €IEMEHTAPHOIO JIEKCHKOIO 3 MO3HaueHHs yacTuH Tima (der Arm, das
Auge, der Bauch, das Bein, der Finger, der Full. das Haar, der Hals, die Hand, das Herz, der
Kopf, der Mund, die Lippe, die Nase, das Ohr, der Po, der Riicken, der Zahn, der Zeh). Busunutu
(bpazeosioriyHi 3BOPOTH, y IKUX BHKOPHUCTOBYETHCS maHa jiekcuka (j-n auf den Arm nehmen, j-m
Beine machen, die Finger von etwas lassen, mit j-m unter vier Augen sprechen, ein Haar in der
Suppe finden, seine Nase in etwas hineinstecken, mit dem Kopf durch die Wand wollen, sich etwas
hinter die Ohren schreiben). BuBuutu TmoBi Bupasu s BKa3iBok i mopaa xsopomy (Bleiben Sie
im Bett! Geh doch zum Arzt! Sei vorsichtig! Nehmen Sie das hier! Das hilft gegen die Schmerzen!
etc.). OBouoaiTH JIEKCUKOIO 10 TeMu «CaMonmouyTTs JTIOIuHu» i «30BHImHIA Burasmy (Mein Auge
tut weh. / Meine Augen tun weh. Ich habe starke Ohrenschmerzen. Ich bin krank. Ihre Hand sieht ja
schlimm aus. Die Fuld ist ja ganz dick, geschwollen sein, entziindet sein etc.). 3acBoiTu JEKCHUKY st
HanucaHHs OQIMIHHUX JUCTIB (3aMUTIB) y JIIKyBaJlbHY YCTaHOBY, CIa-roteib, (irHec-3anm (der
Absender, der Empfanger, die Postleitzahl, der Ort, die StraRe, die Hausnummer, das Datum, der
Betreff, die Anrede, der GruB, die Unterschrift), suati oco6nuBocti ixuporo Hanucanus. CTyaeHTH
MOBUHHI 3aCBOITH TaKOX JIEKCUKY J0 TeMHU «3aluc Ha MPUHOM 0 crerianicta (JTikaps, nepykaps,
MacaxKucTta TOI_HO), CKaCyBaHHA YU NICPCHCCCHHSA l'[pPIfIOMy».

Moeénenns

CryneHTy TOBUHHI BMITH OMUCYBAaTH BIACHI YaCTHHM Tila Ta IXHIM CTaH, a TaKOXX MaTH HABUYKH
BEJICHHS PO3MOBH IIPO CBOE CAMOTMOYYTTSI Ta MPO 30BHIIIHIN Burisn. CTyIeHTH MOBUHHI BMITH
JaBaTH BKa3iBKM I BUCJIOBIIOBAaTH TOpaad XBOpoMy. BOHM TOBUHHI BMITH BecTH TenedOHHI
pPO3MOBH Ha TeMy «3amMc Ha TpUOM JI0 CremianicTa (Jikaps, MacaXucTa, Mepykaps, TpeHepa
¢biTHEeC-CcTYyAiT)»: JOMOBUTHCS MPO FOJUHY MIPUIOMY, IEPEHECTH YU CKaCyBaTH HOTO.

Humanns

CTyneHTH NMOBUHHI YMTaTH # PO3YMITH OTOJIOUIEHHS NpPO albTEPHATUBHI METOAM JIIKYBaHHS M
03710poBJIeHHs (imoTeparnist, akBaditHec, iora, TepMalibHi O0aceHU TOIO); MOpaau MPO MOPSIOK
Iii B €KCTpEeHUX BHIaakaX. UUTaHHS TEKCTy rependayae OOrOBOPEHHS 3MICTY B IHapax Ta B



IUIGHYMi, BHCJIOBJCHHS BiacHOI JyMkd. CTyaeHTH MaroTh TaKOX pO3YMITH 3HAYCHHS
(bpazeosoTiYHUX 3BOPOTIB 3 BUKOPUCTAHHAM TEMAaTHYHOI JIEKCHUKH.

Ilucomo

CTyneHTH TOBMHHI HaBYUTHCA MUCHMOBO (hopMymtoBaTH OGIiHHUN JUCT (3aMUT HA JIKyBaHHS,
y4acTh y CeMiHapi, Kypci, BIAMOYMHOK Yy CHa-TOTEIi); YMITH HAMUCATH €-MEWJ MOBIMOMIICHHS 3
MIPOXaHHSIM TEPEHECTH YW CKAaCyBaTH NMPHUIOM y JIKaps YM CeaHC Macaxy. BOHM MOBHWHHI BMITH
MUCHMOBO CKJIQJIATH CUTYAIlil 3 BUKOPUCTAHHSAM (pa3eoIOTiYHUX 3BOPOTIB JI0 TEMH.

Ayoiroeanns

CryneHTH BYaTbCs CHOpUAMATH Ha CIOyX MOBIAOMJICHHS PO CaMOIOYYTTs, iH(opMmariio mpo
YaCTHHU TiJla, PO3MOBY MPO 3alMC JO JIKapsh YU IHIIOTO Creriaiicta (Macakwucra, mepykaps),
CKacyBaHHs MPUHOMY UM NIEPEHECEHHs Ha IHIIUH yac.

Donemuyna KomMnemenyis
CryneHTH IOBHUHHI OTIaHYBATH MPABHJIa BAMOBH JIOBIUX Ta KOPOTKUX T'OJOCHUX 3BYKIB.

3micToBuii Moayab 20. Ilpucsiiini 3aiiMeHHHKH «MeiN-», «dein-», «sein-», «ihr-», «unser-»,
«eu(e)r-», «lhr-». 3HaveHHss MogajJbHOro jmiecioBa «sollen», iioro BigMiHIOBaHHS B
TeNnepillHbOMY 4aci, BAKHBAHHS B IPOCTOMY PO3IOBiIHOMY peYeHHi.

I pamamuuna kxomnemenyis

CTyneHTH MaroTh 3HATH 3HAYEHHS MOJAIBLHOTO JiecioBa «sollen», ymiTH BiAMIHIOBaTH HOTO B
TENepillIHbOMY Yaci, BXKUBAaTH B MPOCTOMY PO3MOBITHOMY PEYEHHI: MaTH YSBJIEHHS MPO PAMKOBY
KOHCTPYKIIif0 B HIMEIbKiii MOBi. BOHU MOBHHHI 3aCBOITH MPHUCBIiHI 3aiMEHHUKH «MeiN-», «dein-»,
«sein-», «ihr-», «unser-», «eu(e)r-», «lhr-», ymitn BxkuBaTH iX y Ha3MBHOMY ¥ 3HaxiZHOMY
BIIIMIHKAX.

3microBmii 0,10k 11

Y wmicrti. OpientyBanHss B Micti: iHpopmanis npo muisix i omuc HUIAXy A0 Micus
npusHayeHHs. TpancnopTHi 3aco0u. Micue3HaxoakeHHs OydiBesb W HanmpsAM pyxy Jroaei i
TPAHCNMOPTHHUX 3ac00iB. Po3Kj1a] pyxXy rpoMaacbKOro Tpancnopry. OrojionmeHHsi Ha BOK3aJi i

JeroBuIli. JIokaJbHI 3aiiMEHHUKH.

3microBuii MoayJib 21. Y He3Halomomy MicTi. [Hpopmanisa npo muwiAx 10 Micusi Npu3HaAYeHHS.
Onuc muisgsxy a0 micusi nmpusHaveHHsl. TpancmoptHi 3aco0u. I'pomajacbkuii TpaHCmoprT.
Micue3naxoa:keHHs1 OyaiBesib il HANPSAM PYyXY JI0Ael | TpaHCcOPTHUX 3aco0iB. Po3kiiag pyxy
rpOMaJCbKOro TpaHcnopry. OroJiomieHHsi Ha BOK3aJi M JeroBuini. 3anut iHgopmanii Ha
BOK3aJi

Jlexcuuna komnemenyis

CTyfeHTH TMOBHMHHI OBOJIOJITH JEKCHKOIO 10 TeM «MIChKi 3aKigaau, ycTaHOBH, iHCTUTYI (die
Ampel, die Apotheke, die Bank, die Backerei, die Blicherei, die Buchhandlung, die Haltestelle, die
Bushaltestelle, die Ecke, der Kiosk, das Krankenhaus, der Laden, die Metzgerei, die Molkerei, der
Parkplatz, die Polizei, die Post, das Schwimmbad, die Diskothek/ die Disco, die FuRgangerzone, die
Werkstatt; «OpientyBanns Ha MmicueBocti» (geradeaus, links, rechts, driben, vorne, hinten, oben,
unten, die erste / zweite / dritte StraRe links / rechts, auf der rechten / linken Seite, in der Néahe).
Bonu MaroTh Takok BUBUHTH Ha3BH TpaHCOpTHHX 3aco6iB (die U-Bahn, die S-Bahn, der Bus, die
StralRenbahn/die Tram/die Trambahn, der O-Bus, das Taxi, das Linientaxi, das Fahrrad, das
Motorrad, das Mofa, der Zug, das Flugzeug, der Pkw, der Lkw etc.; mit dem Zug / Bus / Auto /
Fahrrad / mit der S-Bahn, U-Bahn / StralRenbahn fahren, mit dem Flugzeug fliegen, zu Ful3 gehen),
BUBYHATH THIIOBI BUpa3su MO0 TCMHU: «Posnuratn ¥ ommcaTH MIISIX 0 MiCI_ISI MIPpU3HAYCHH S
(Entschuldigung, ich suche den Bahnhof / das Museum...; Wo ist hier die Post/ ein Hotel? Ist hier
ein Hotel in der Nahe? Es ist gleich hier in der N&he. Es ist nicht weit / gar nicht weit weg. Sie ist



gar nicht weit weg. Gehen Sie immer geradeaus / und nach 300 Metern links. Er ist hier um die
Ecke. Tut mir leid, ich bin auch fremd hier/ Ich bin nicht von hier etc.) OBomoaiTi JIEKCHKOIO 10
temu «Po3kian pyxy rpomaacekoro tpancmopty» (der Zug kommt ... an / hat Verspatung / ist
plnktlich; Sie mussen in ... umsteigen / haben Anschluss mit RE 1563 etc.); 3acBoitu Bupaszu s
sanuty iHdopmMmariii Ha Bok3ani (Wann geht der nachste Bus nach ...7 Auf welchem Gleis fahrt der
Zug ab? etc.)

Moenenns

CryneHTH TIOBUHHI BMITH BECTH Jiajioru Ha TeMy «Opi€HTYBaHHS B MICTi»: 3pO3yMITH MOSICHEHHS
JOPOTH B HE3HAHOMOMY MICTi i YMITH TOSICHUTH JIOPOTY HETYTEIIHIN ToanHI. BoHN MaroTh ymiTH
PO3IMOBIIATH, IKUMH TPAHCIIOPTHUMU 3aCO0aMH KOPUCTYIOTHCSI B MICTI, OTMCATH NUISAX BiJl JOMY 110
YHIBEPCHUTETY, a TAKOXK YMITH HaJaTH iH(POPMALIiIO PO CBOE MICLIE3HAXO/DKEHHS i HAIPSMOK PYXY.
CryneHTH MaroTh yMITH ONUCAaTH POOOYMI JIeHb JIOAMHM MEBHOI Ipodecii: omucaTd 4uM BOHA
3aliMaeThCs B MEBHUHM 4Yac JA00M, PO3MOBICTH MpO ii MMEepecyBaHHA B MICTI; PO3MOBICTH MPO CBid
OCTaHHIA pOOOYMH THXKIEHb 1 PO Te, Kyau II€ BOHM MalTh HaMip mith / moixatu. CTyaeHTu
MarTh MaTH HaBUYKH BEJEHHS POJbOBOI I'pu «Y Kacl 3 MpoJaxy KBUTKIB» (YMITH pO3MUTATH
Kachpa Tpo PO3KIA] PyXy MOTAra, MOXIJIHMBI TEPECaJKd, BApTICTh KBUTKA, 3alli3HEHHS MOi3a
TOIIO).

Humanns
CryneHTH TOBHHHI BMITHM NPOYMTATH ¥ 3pO3yMITH PO3KIaA PyXy PI3HHUX BHJIB IPOMAaJCHKOTO
TPAHCIIOPTY, @ TAKOX PO3YMITH THUTIOBI BUPA3H JIJIsl OPIEHTYBAHHS B MICTI.

Ayoiroeanns

CTyleHTH MarloTh HABUMTHUCS CHPHAMATH Ha CIyX THIIOBI OTOJIOIICHHS Ipo NpHOYTTS Ta
BIIMIPaBJIEHHS TOTATIB HAa BOK3adi, 3JIT 1 MOCAAKY JITaKiB Ha JICTOBHWINI, 3alli3HEHHS TMOi31a,
MPOXaHHS JI0 TOJOPOKYIOYOTO MIMIUTH 10 JOBIAKOBOI CIyKOH/iH(pOopMaIiifHOT0 OIOpO TOIIO;
1H(pOpMaITio PO MICIIE3HAXOHKCHHS Ta MIJISAX IO MICIIS TPU3HAYCHHSI.

Donemuuna KomnemeHyis
CTyaeHTH OBHHHI 3aCBOITH 0COOIMBOCTI apTHKYJIALIT HIMEIIBKUX ITpHrojocHux [z], [S].

3microBuii Moxyab 22. IlpuilMeHHHUK «mit» 3 Ha3BaMH TPAHCHOPTHHUX 3ac00iB. JIokaabHi
NpUMEHHUKH «any», «auf», «bei», «hinter», «in», «nebeny», «iiber», «unter», «zwischen» nis
BHU3HAUYEeHHS Micue3Haxo/:KeHHs1. [IppiiMeHHUK Miclsl «Zu» ISl ONMCY HANIPAMKY PYXY.

[TpuitMeHHHK «mit» 3 HA3BAMH TPAHCIOPTHHUX 3aC00iB.

JlokanpHI MPUHMEHHHMKHU «any», «aufy, «bein, «hintery, «iny, «nebeny, «liber», «unter», «zwischeny»
JUTSL BUSHAUYEHHS MICIIC3HAXOKEHHS.

JlokanbHHUI TPUHMEHHUK «ZU» JUTSI OITUCY HANIPSIMKY PYXY.

I pamamuuna xomnemenyis

CryneHTH TMOBMHHI BMITH TPAaBWJIBHO BXUBAaTH MPUUMEHHUK «mit» 3 Ha3BaMU TPAHCIOPTHUX
3aco0iB; JOKaNbHI MPUAMEHHUKH «an», «auf», «bei», «hinter», «in», «neben», «lber», «unter»,
«zwischen» st BU3HAYCHHS MICIIE3HAXO/DKCHHS MPEIMETy, OYAIBNI TOIIO. YMITH IMpPaBHIBHO
BXXHMBATH MPUUMEHHUK «iN» 3 Ha3BaMHM Mara3uHiB, 3aKiajiB Xap4yBaHHs, HaBYAJbHHUX 3aKIIaJliB
TOIIIO, Ha3BaMH MICT, Ha3BaMH KpaiH — IMEHHUKAMH CEPEHBOT0 POy Ha 3alUTaHHsI «WO0?», «bei» 3
HazBaMH mpodeciid, POJUHHUMH MOHATTSIMU; MPUAMEHHUK «ZU» 3 Ha3BaMHM MarasuHiB, 3aKJIafiB
XapuyBaHHS, HaBYAJIbHUX 3aKJIAJIB TOIO, Ha3BaMu mpodeciii, iMeHaMu, «Nachy 3 Ha3BaMu MICT,
Ha3BaMU KpaiH — IMCHHUKAMHU CEPEHBOTr0 POAY Ha 3amuTaHHs «WOhin?» (JlokaJbHUN TPUHMEHHUK
«Zu» Ui OMHCY HampsMKy pyxy). CTyleHTH MarTh 3aCBOITH BXXHBAHHS NMPHUUMEHHHKA «iNy» 3
Ha3BaMM KpaiH — IMEHHHMKAMH >KIHOUOTO ¥ YOJIOBIYOTO POAY, a TaKOXK THMH, SIKI BXKHBAIOTHCS B
MHOuHI (WO?: In der Schweiz / in der Turkei, in dem Iran/ in dem Libanon, in den Niederlanden /
in den USA; wohin?: in die Schweiz / in die Tirkei, in den Iran/ in den Libanon, in die Niederlande



/in die USA; a takox BunsTku: zU Hause / nach Hause); npuiimennuka «auf» 3 Ha3BaMu HapOTHUX
IylIsHb, (ecTHBaIiB Ha 3amuTaHHs «WO0?» (mamp., auf dem Oktoberfest, auf der Party),
npuiiMEHHHMKA «ZU» Ha 3anutaHHs «wohin?» (zum Oktoberfest, zur Party gehen).

3micToBuii 6,10k 12

Cdepa mnocayr. Bukonanns 3aMoBJieHHS B cgepi mociayr. 3a3HayeHHSI YacOBHX MexX
BHKOHAHHSI 3aMOBJIeHHsl. BupakeHHsi BBiWwIMBOro mnpoxaHHss i BuMoru. Beaenus
TesJe()OHHUX PO3MOB 3i ciyx0amu cepicy. IHcTpykuii 3 Bukopucranns npuiaany. iajgor 3
NEePCOHAIOM cepBicHOro HeHTpy. IlucbMoBe BUpa:KeHHSI He3aJ0BOJIEHHS] OTPMMAHMX MOCJIYT
(mucT-pexaamanis). I[Mpuiimennuxn «bei», «nach», «vor», «in», «ab», «bis» 3 wacoBum
3Ha4YeHHsIM. BupaskeHHs MuHHYJ0ro Ta MalOyTHHOro. B:KMBaHHSI yYMOBHOroO cmocody
MoJaJbHOro aiecioBa «konnen» ta wacooi ¢opmm Konditionalis 1 ans Buc/IOBIeHHS
BBiuwJMBOro npoxanss. /lieciosa 3 BigokpemiieHumMu npegikcamu.

3microBuii moayab 23. Cdepa mocayr. IIpoxanHsi mpo BHKOHAHHA 3aMOBJIeHHs Yy cdepi
nocayr. 3a3sHaueHHsl 4YacOBHUX MeX BHMKOHAHHA 3aMOBJIeHHsl. BupakeHHsI BBi4JHMBOIo
npoxaHHss i BuMoru. Benennss TesedoHHMX po3MOB 3i ciay:xk0amu cepsicy. Po3ymiHHs
iHCTpyKNii 3 BHKopHcTaHHA mnpuiaaxy. /[liajor 3 mnepcoHajJoM CepBICHOIO LEHTpY.
IMoBigomiennss roJsiocoBoi momtu. IlucbMoBe BHpakeHHS He3a40BOJIeHHA. Pexsamaiis.
Kopoas Jloasir II Ta iioro 3amku, roreJi nod.ausy 3amka HoiiluBaHmraiis.

Jlexcuuna komnemenyis

CryneHTH MOBUHHI OBOJIOJIITH €IEMEHTApHOIO JIEKCUKOIO Ha TMO3HAYeHHs] BUKOHAHHS poOIT y cdepi
mocayr (funktionieren, reparieren, einen Techniker schicken, zurlckrufen etc.). BuBuntu Ha3Bu
npodecii, ski moB‘s3aHi 31 cheporo mocayr (der Techniker, der Optiker, der Ober etc.), nexcuky 10
temu «Tenedon», «B odici» (der Apparat, am Apparat, der Anrufbeantworter, die Mailbox, die
Nachricht, das Telefon, zurtckrufen, anrufen; der Chef, die Assistentin, die Sekretarin, der Bleistift,
der Drucker, der Laptop, die Maus, das Formular, das Papier, buchen, verschicken). Busuuru
TUIIOBI BUPa3H IS CIUIKYBAHHS B Mara3uHi, IepyKapHi, TYpUCTHYHOMY areHTcTBi Tormo (Was kann
ich fur Sie tun? Konnten Sie bitte die Rechnung bezahlen? Wiirden Sie bitte einen Flug buchen?)

Moenenns

CryneHTy MOBUHHI BMITH BECTH POJIbOBI I'pU Ta A1ajOTH MPO MPOXaHHS Ta BUKOHAHHS 3aMOBJICHHS
y cdepi mociayr, Ipu LbOMY BMITH 3a3HayaTH 4acOBI MeX1 BUKOHaHHS 3aMoBlieHHS. CTyaeHTH
MOBUHHI 3aCBOiTM CHOCOOM BUP@KEHHS BBIWIMBOIO MPOXaHHS i BHUMOTH, YMITH 3aJHIIATH
MOBIAOMJICHHSI 3 TMPOXaHHSAM Ha aBTOBIANOBiAAaY roTento. BOHM MOBUHHI HAaBUUTHUCS BECTH
TerneoHHI PO3MOBHU 31 Cly)k0aMHu CcepBiCy, MaTh HAaBHYKH BEACHHS MIalory 3 MpalliBHUKaMU
CEpBICHOTO IIEHTPY, OOCIYrOBYIOUMM MEPCOHAIOM Y TOTENi: 3alUTaTH MPO Te, AKI BUAM TEXHIKU
PEMOHTY€E TaHWil CEepBICHUN LIEHTpP, FOJUHU HOro poOOTH, TEPMIHM BUKOHAHHS PEMOHTHHX POOIT,
MOBIIOMUTH aaMIHICTpaTOpa TOTENIO/PEleNnilii0o Mpo Herapasad B HOMepi (BIACYTHICTH CBiTia,
HEMPALIoKYi eJIeKTPONPHUIAIH TOIIO) 1 MOIPOCUTH MPUCIATH IPALIBHUKIB TEXHIYHUX CITYKO.

Humannus

CryneHtam Tpeba BMITM MNPOYMTATH MW 3pO3YMITH IHCTPYKIIO 3 BHUKOPUCTAHHS NpPHIIALY
(manpuknan, Benocuneay Call a Bike). Bonn moBuHHI 3100yTH epiiri HABUYKHA pOOOTH 3 TEKCTAMU
TEXHIYHOTO XapakTepy. 3aBAsSKH BEIMKiM KUIbKOCTI IHTEpHAI[IOHAIBHO BXXMBAHHMX CIIB JOOUTHUCS
Kpaloro po3yMiHHS TaKOro poiay TeKCTiB. CTyleHTH MaloTh PO3YMITH ra3eTHi1 Or'OJIOLIEHHS MpO
Ha/IaHHS PI3HOMAHITHUX CEpBICHUX IMOCIYr; pPEKJIaMHI HpPOCHEKTH TOTeNiB MNOOIH3Yy 3aMKy
HoitmBanmraitn (HimeuunHa), a came siki TOCTYrd BOHH HAJA0Th, IXHS BapTIiCTh TOIIIO.

Tucomo

CryneHTH MaroTh BMITH (QOpPMYITIOBaTH B MHUCHMOBOMY BHWIJISAAI 3aMOBJICHHS, 3allOBHIOBATU
dbopMmynsap na7sS pe3epBYBaHHS UYMW BUKOHAHHS TEBHHX poOiT. BMiTH THCHMOBO BUpaXKaTH
HEe3aJI0OBOJICHHS ¥ MUCATH JIMCT-PEeKIaMaIliro.



Ayoitosannsi
CrTyneHTH MalTh YMITH CIIPUIMATH Ha CIyX KOPOTKI MOBIIOMIICHHS, 3aliCaHl HAa aBTOBIANOBIIAY,
mianoru, Tene(oHHI PO3MOBU 3 MpAaLiBHUKAMH CEPBICHOTO IIEHTPY; BHOKPEMIIIOBATU MOTPIOHY
iH(OopMariro.

Donemuuna KOMNEmeHyis
CTyneHTH TIOBHMHHI 3aCBOITH HAarojoc y HIMEIbKOMY pedeHHI. BOHM MOBMHHI TakoX ONaHyBaTH
apTUKYJSAIiI0 OyKBOCIIOIy4eHHS NQ.

Coyiokynemypua KomnemeHyis

CTyneHTH MaroTh 3MOTY JIOBIIaTHCS PO BCECBITHHOBINOMHUN 3aMOK HolimBanmrraiid, 30y1oBaHuit
3a Haka3oM Kopois Jlrogsira II, o3HalloMHUTHCS 3 MOMKJIMBOCTAMHU HPOKMBAHHS B TOTENSIX
HEeNoJaJIK 13 3aMKOM i yMOBaMU IIPOKUBAHHS B HUX, BapTICTIO HOMEPIB.

3micToBuii moayan 24. Ilpuiimennukn «vor», «nach», «bei», «in», «bis», «ab» 3 yacoBum
3HAYeHHSIM, IXHE B:KMBaHHs. JlekcuM4Hi 3aco0M BHMpa’kKeHHS MHMHYJIOro Ta Mai0yTHBLOrO.
B:kuBaHHSI YMOBHOro Ccmnocody MOJAJILHOTO ieciaoBa «kOnnen» Ta wyacoBoi ¢opmu
Konditionalis T puasi BucioBiaeHHss BBiwinBoro mnpoxanssi. /liecioBa 3 BimokpemjeHuMH
npedikcamu «an-», «aus-», «auf-», «zu-».

I pamamuuna xomnemenyis

CTy,HeHTI/I IIOBUHHI 3aCBOITH Ta IIpaBUJIBbHO BXHWBATHU l'IpI/II‘/'IMeHHI/IKI/I 3 4aCOBHUM 3HAYCHHSIM «VOI),
«nachy», «bei», «in», «bis», «ab» (vor der Arbeit, nach der Arbeit, bei der Arbeit, beim Ausflug, bei
den Hausaufgaben, bis Montag, bis acht Uhr, ab Dienstag, ab acht Uhr). Bouu maroTs npaBuibHO
3aCTOCOBYBATH JIEKCHYHI 3aCO0M BHpaKEHHST MUHYJIOTO Ta MaiOyTHboro (in einer Stunde, in einem
Tag, in einem Jahr, in zwei Tagen, in drei Wochen, morgen). Crymentam ciig ymitu
BUKOPHCTOBYBaTH YMOBHHIi cmoci6 MomajabHoro gieciiopa «konnen» Tta w4acoBy ¢opmy
Konditionalis I BupakeHHs BBIWIMBOIO poxaHHs. BoHU MOBUHHI TPaBUIBHO BXKHBATH JI€CITIOBA 3
BIJOKPEMITIOBAHUMH TpediKcaMu «an-», «aus-», «auf-», «zu-» - HiMenbki BiAMOBIIHUKH IIECIIB
«BMUKATH/BUMHKATH» (EIEKTPONPHIIAN, CBITJIO), «BIQUMHATH / 3a4uHITH» (BIKHO, JBEpIl):
anmachen / ausmachen, aufmachen / zumachen ra ixui cunonimu einschalten / ausschalten, 6ffnen /
schlielen.

3microBumii 010Kk 13.

Ceit moau. Ilpeamerm rapaepoO0y i axkcecyapu. 3aco0M BHMpPa’KeHHS 3aXOIUIEHHSI Ta
HEraTUBHOI0 Bpa’keHHsl Big npeaMeriB. Po3maitrss BuOOpYy il npuiHATTS pimleHHs. B
yHiBepMma3i. IIpoxanHs nmpo mopaay / KOHCYJbTalil0 3 NPUBOAY TOr0 YM IiHIIOIO TOBapy.
IToHATTS MPoO cJOBeCHMH Ta JIOTIYHMHA HAroJioc y HiMenbkid MoBi. Bka3iBHi 3aliMeHHUKH,
iXxHe BiAMiHIOBaHHA Ta BxuBaHHA. Ilutanbhi 3aliMmeHHukH. CTyneHi NOPIBHAHHSA
npukMeTHuka. Oco0oBuii 3aliMeHHHUK Yy AaBaJbHOMY BiaMiHky. /liecioBa 3 JaBajJbHUM
sBigminkom gefallen, gehdren, passen, stehen, schmecken.

3microBuii Mmoayas 25. Ceitr moau. Ilpexmern rapaepo0y it akcecyapu. 3aco0u BHpPasKeHHS
3aXOIVICHHs] H HeraTHBHOIO BpaskeHHs Bix npeameris. liagorm B yHiBepma3si. Po3mairTs
BHOOpy il npuiiHATTA pimenHsa. Ilpoxannsa npo mopany / koHcyabTaniio. CnpuilHATTS Ha
CJIyX KOHCYJIbTallil 3 NPUBOAY TOI0 4M iHIIOro ToBapy. Po3ymMiHHS HeBeJIMKOI ra3eTHOI CTATTi
HA 321aHY TEMaTHKY.

Jlexcuuna komnemenyis

CryaeHTH NOBHWHHI BUBYMTH Ha3BU OCHOBHHUX IpenMeTiB rapaepoOy Ta akcecyapis (die Kleidung,
die Bluse, die Brieftasche, der Gurtel, das Hemd, die Hose, der Hut, die Miitze, die Jacke, die
Jeans, das Kleid, der Mantel, der Wintermantel, der Regenmantel, der Pelzmantel, der Pullover,
der Rollkragenpullover, der Rock, der Schuh, die Socke, die Kniesocke, der Strumpf, die



Strumpfhose, das T-Shirt), omanyBaTu jekcuuHi 3aco0H AJIsl BUPAXKECHHS PO3AYMIB MPO HOKYIIKY
NEBHOTO ToBapy, npuiinsaTTs pimeHHs (Haben Sie den Rock auch in GroRe ...7 Wo kann ich das
bezahlen? Mir gefallt (nicht). Mir geféllt das besser. Den/Das/Die finde ich ... Der Mantel / das
Hemd / die Bluse ist ginstig / hasslich / zu teuer / langweilig). Bonu noBuHHI 3aCBOITH JIEKCHYHI
3aco0u UIs BHCJOBJICHHS MPOXaHHS Mpo mopaxy uu koHcynbraiiro (Welchen/Welches/Welche ...
soll ich kaufen/nehmen/anziehen? Welche Bluse/Welcher Rock steht mir besser? Welcher
Pullover/Welches Hemd/ Welche Jacke gefallt / Welche Schuhe gefallen dir?).

Moenenns

CryneHTH TOBMHHI Ha3MBAaTH W OLIHIOBAaTH IpeaMeTH rapaepoly Ta akcecyapu. BoHu Takox
MOBMHHI 3aCBOITH JIEKCHYHI 3acO0M BHPAXCHHS 3aXOIUICHHS W HEraTUBHOTO BPAXCHHS BIX
MPEMETIB; HABYUTHUCS BECTU KOPOTKI Jiajord 3 MPOJaBIeM, BKa3yBaTH Ha MEPEBard Ta HEIOJIKH
TOBapy, IUCKYTYBaTH 3 MPUBOJAY HEOOXIMHOCTI Horo mOKynku. CTyAEHTH MaioTh HaBUUTHUCS
BHCJIOBJIIOBATH IIPOXaHHA PO Mopaxy 4 KOHCyibTalito. CTyIeHTH MaloTh YMITH PO3MOBICTH PO
BJIaCHE CTaBJIEHHS /10 MOJIH.

Humanns

CryneHTH TOBHHHI BMITM YMUTaTH 1 pO3yMITH KOPOTKY ra3eTHY CTaTTIO Ha 3a/laHy TEMaTHuKY,
ra3eTHi MOBIIOMJIEHHS W OTOJIOUIEHHS; JOMUCH YHUTadiB y QopyMi Hpo yaroOJIeHHi mpeameT
rapaepoOy um ixHI MipKyBaHHA 3 mnpuBony 3amutaHHs «lllo Take moma?». BoHm wmaroTh
03HAlOMUTHUCS 3 OCHOBHUMU BUJAMH T€XHIKH YNTAHHS Ta MPAKTUKYBaTHCS B HUX.

Iucomo

CryneHTH MaroTh YMITH Ha OCHOBI 3allUTaHb HAaNHMCATH KOPOTKY PO3MOBiJb MPO CBIM ymroOIeHUI
npeaMeT rapaepoly: Mo HaibuIbIIe M 10 BMOA0OM B 1IBOMY OJIsA31, € BOHU HOTO MPUAOATU, Y1
HOro iM mojapyBalid, SIK JOBIO BOHU MalOTh HOTO B CBOEMY rapepo0i, KOJIM BOCTAHHE BOHH HOTO
BJIIITAJIN TOILO; MMCATH KOMEHTAp /10 IEBHOTO MPEAMETY rapaepoly, Jarouu oMy CBOIO OLIIHKY; €-
MEWJT APYroBI/MOIPY31 3 MPOXaHHSM MPHUBE3TH 3 MOJOPOXKI IMIOCH 13 OJSTY, 3a3HAUMBIIK PO3MIP Ta
KOJIip BUPOOY.

Ayoiroearns

CTyneHTH MaroTh CIPUHMATH Ha CIyX KOHCYJIbTAIlll 3 MPUBOJY TOTO YW IHIIOTO TOBApy, AiajJOTH
MDK TIPOJIaBIEM-KOHCYIBTAaHTOM 1 IOKYIIIEM B YHiBepMma3i. BOHM MOBHHHI TaK0X HABYUTHUCS
BHOKPEMJIFOBATH 3 MOTOKY MOBH HEOOXiZHY iH(OpMaIlifo, po3yMiTH OTOJIOIICHHS/TIOBIIOMIICHHS B
MarasmuHi.

Donemuyuna KoMnemenyis
CryneHTy NOBUHHI OTPUMATH MOHATTS PO CIIOBECHUI Ta JIOTTYHUI HAroJIOC Y HIMELbKiil MOBI.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

CryneHTu MarOTh 3MOTY y3arajJbHUTH CBOi 3HaHHs 1po Himewuuny (mpupoHi JanamadTi, MicTa,
aBTOMOOUII, MOTOJHI YMOBH, NPOAYKTH XapdyBaHHs, HAmoi) Ha OCHOBI MEHTAbHOI KapTu
(Mindmap)i moBiTOMHTH PO Te, 110 IM MOA00AETHCS, a IO Hi, 110 iM CMaKy€e 3 HIMEIIBKHX CTpaB,
MPOJIYKTIiB XapuyBaHHS, a 10 Hi; OOMIHATHCS BPaKEHHSAMHU PO KpaiHy, MOBY SIKOT BOHH BUBUYAIOTb.

3micToBuii Moaysb 26. BkasiBui 3aiimennuxu der, das, die, dies-, ixHe BigMiHIOBaHHs Ta
B:kuBaHHs. [luranephi 3aiimennnkun welch-. Cryneni nopiBHsinasi npukMerHuka. OcodoBmii
3afiMeHHHK Yy JaBajbHOMY Biaminky. /liecsioBa 3 maBaabuum Bigminkom gefallen, gehdren,
passen, stehe, schmecken.

I'pamamuuna komnemenyis

CTyneHTH TIOBMHHI 3aCBOITH BIIMIHIOBAaHHS BKa3iBHUX 3aiiMeHHUKIB der, das, die, dies- , Takox
HABYHMTHUCS MPABUJIBHO 3aCTOCOBYBATH TEPENIIYCHI BUAM 3alMEHHHKIB. BOHM TOBHMHHI MPaBUIBHO
B)KUBATH NMUTANbHI 3aiiMeHHUKN Welch-. CTyneHTH MOoBHHHI 3aCBOTTH MTPaBHJIa YTBOPEHHS CTYIICHIB



NOPIBHSHHS NPUKMETHUKIB | JIEsiKi BUHSTKHA (YTBOPEHHS CTYICHIB MOPIBHSIHHS OIHOCKIAIOBHX
MPUKMETHUKIB 3 TOJOCHUMH a, 0, U B KOPEHi; CYIUIETUBHI ()OPMH MOPIBHIHHS NMPUKMETHUKIB (UL,
viel, gern, wenig). BoHn MaroTh ymiTH NOpIBHIOBATH [Ba NPEAMETH YU iXHI SIKICHI O3HAKH
(mampukiiaz, Lila mag sie genauso gern wie Rosa. Beige mag sie lieber als Rosa), tpu npeameru
(mampuxiian, Am liebsten telefoniert er mit Barbara). Takox BmiTH BiIMIiHIOBATH OCOOOBHIA
3aliMEHHUK Y JJaBAIbHOMY BIIMIHKY Ta Jii€ciioBa 3 naBaibHuM BiaMinkom gefallen, gehdren, passen,
stehen, schmecken.

3micToBuii 010K 14.

CasaTa. [laTa: 3anuTanHs PO AaTy, NOBiIOMJIEHHS JaTH. Y CHe NPHUBITAHHS 3 HATOAM CBSATA.
Iloba:kannsan 3 Haroam cBAT. BiragbHa JucTiBka. YcHe 3anmpolieHHs Ha CBATKYBAaHHS.
IIucbMoBe 3anpolleHHsl HA CBATO. BupaskeHHs1 3roaM 4M BiAMOBH. AprymMeHTauis BiAMOBH.
IIucsMoBa 3rona/BiaMoBa Bix y4yacTi B ¢cBATKYBaHHMIX. Tpaauuii CBATKYBaHHS JAepKaBHUX i
peJiriiHuX cBAT Yy HiMenbkoMoBHMX KpaiHax. IlopsakoBuii 4yuciaiBHUK. OcodoBuii
3aiiMeHHHK Yy 3HaxigHomy Bigminky. Ilopsizok ciaiB y peudenni 3i cmomyynukom denn.
BigmiHoBaHHd aieciioBa werden.

3microBuii Mmoayab 27. Cesara. JlaTa: 3anMTaHHsI PO 1aTy, NoBiToMJIeHHs1 1aTH. CBsTa. YCcHe
npuBiTanHsa 3 Haroau cesTa. [loda:kanHsa 3 Haroam cBAT. BitaabHa JucTtiBka. 3anpoiueHHsA
HA CBATKYBaHHA. Bupasxenns 3roam uym BigmoBu. IlucbMoBe 3anpomieHHst Ha CBATO.
IIucbMoBa 3roaga/inmMoBa Bix y4yacTi B CBATKYBaHHsSIX. ApryMeHTauisi BiamoBu. Tpammuii
CBATKYBAHHS NPUBATHUX, AePKABHUX Ta PeJiriiHUX CBAT y HiMelIbKOMOBHHX KpaiHaXx.

Jlexcuuna komnemenyis

BuBuutn nekcuky 10 temu. Po3risHytn ocHOBHI cBsita B HiMeuunHi Ta Ykpaini. BuBuntu Ha3Bu
TOJOBHUX JEpPKaBHUX 1 PETriiHUX CBAT Ta MNpHBAaTHUX CBATKyBaHb (der Geburtstag, der
Namenstag, das Neujahr, das Ostern, das Silvester, das Weihnachten, der Karneval / der Fasching /
die Fasnacht, das Pfingsten, der Abschied, die Hochzeit). OnanyBatu neKCHKY Isl OIHUCY
MIATOTOBKK JI0 CBsATa Ta Oe3mocepennbo mepediry cesra (eine Party machen, feiern, Geburtstag
feiern, eine SMS schreiben, zur Hochzeit einladen, ein Geschenk kaufen, eine Einladung
verschicken, anzlinden, die Kerze; der Bart, der Sack, heilig, organisieren, Bescheid geben, die
Feier, der Feiertag, die Veranstaltung, der Glickwunsch, gratulieren, winschen, die Kiiche putzen,
die Wohnung aufraumen, die Getranke holen, den Nachtisch machen, den Kuchen / die Torte
backen, die Blumen, die Geschenke kaufen), mexcuunuii psg Ui BHpPaKeHHS €MOId Ta
nepexuBanb 3 Haroau cBsra (Alles Gute zum Geburtstag! Viel Gluck im neuen Jahr! Einen guten
Rutsch ins Neujahr! Schéne Ostern! Herzlichen Glickwunsch zur Hochzeit! Frohes Fest! Viel
Erfolg! Viel SpaR!)

Moenenuns

CryneHTH TOBMHHI BMITH 3allUTaTH PO JaTy Ta MOBIIOMHUTH JaTy. BOHM TOBHHHI BMITH
BHUCJIOBUTH YyCHE 3alpOLICHHsS Ha CBATKyBaHHsS. CTyAEHTH MarOTh 3aCBOITH 3acO0M BUpPaKEHHS
3rO0/IM Y¥ BiIMOBH Ta BMITH apryMeHTYBaTH BimMoBYy. CTYIEHTHU MarOTh MIATOTYBATH KOPOTKE YCHE
MOBIIOMJICHHS PO TPaJHUIlii CBATKYBAaHHS MEBHOTO CBATa B KpaiHaX HIMEIIbKOMOBHOTO MPOCTOPY.
Tako>x BMITH yCHO TPHUBITaTH 3 HAroJW CBSTA, BUCIOBUTH MOOAXaHHS IOBUIAPY, MOAPYXOKIO 3
HAaroJy OJpY>KCHHS.

Humannus

CTyneHTH TOBHHHI PO3YyMITH KOPOTKI MPHUBATHI TMOBITOMJICHHS MPO MEPEXHUTE CBATKYBAHHS,
HECKJIaZHI TEKCTH TNpO TPaaullii CBATKYBaHb TOJIOBHMX JEpP)KaBHUX 1 pENiridiHuX CBAT Yy
HIMEIIbKOMOBHHX KpaiHaX. CTyJ€HTH MOBHHHI TAKOXX BMITH YUTATH MPOrpaMy CBATKOBUX 3aXOJIB 3
Haroau ypouuctoi mnoaii. CTyneHTHM MaroTh YMITH CIUIAaHYBaTH Bedipky (oOpaTu racio,
MOMIPKYBAaTH HaJ JEKOpalli€lo, KOCTIOMaMH, CBITKOBUM MEHIO, MPOrpamoro, oOpaTu My3UKY) 1
MIPE3EHTYBATH CBil MPOEKT Y MIIEHYMI.



Iucomo

Crynentam TpeGa BMITH NHCAaTH BITaJbHY JUCTIBKY 3 Harogu JIHA Hapo/DKEHHS, IOBLIEIO,
onpyxenus, Hooro poky ta Pizna, BenukoaHs; 3ampolieHHs Ha CBSATKYBaHHS. BoHu MaroTh
YMITH BHCIIOBHTH CBOIO PAJiCTh 3 MPUBOJY 3AIPOLICHHS / CyM Yepe3 HEMOXKIIMBICTh MPUNHHATH 1€
3ampomieHHs. CTy[JeHTH MarTh YMITH MHUCHMOBO BIIMOBUTHCS BiI 3alpOIOHOBAHOI ydYacTi B
CBSITKYBaHHI, TOTOJUTHCS YU BIIMOBUTHCS BiJl 3alpOIICHHS HAa CBATKYBAHHS, BHCJIOBUTH Kajb 3
[BOTO MIPHUBOJY.

Ayoiroeanns

CTyneHTH BYaThCs PO3YMITH Ha CIyX MPOrpamMH CBSATKOBHX 3aXOJIB 3 HArOJM YPOUYMCTOI MO,
KOPOTKI BUCTYIU BeAy40oro. BoHM MOBMHHI pO3yMITH KOPOTKI J11aJI0TH MiJ Yac CBSITAa; IHTEPB 0 Ha
Temy: «Moe yatro0IeHe CBATOY.

Donemuuna KomnemeHyisi
CryneHTy NOBUHHI 3aCBOITH MEJIOJUKY M IHTOHALIIO CKJIQJHOTO PEUEHHs B HIMEILbKII MOBI.

3microBuii Moayab 28. YTBOpeHHs i B:KMBaHHSI NMOPSAKOBHX 4YucaiBHUKIB der erste, der
Zweite,... B ycHiii i mucbMoBiii MoBi. BiknBaHHS 3HAXiTHOT0 BiIMiHKa 0C000BHUX 3aiiMEeHHHUKIB.
IMopsinok caiB y pedenHi 3i cmosyynukom denn. BigminioBanHs agieciioBa werden B
TenepilHbOMY 4aci.

I pamamuuna komnemenyis

CTyIeHTH TIOBMHHI HABYHMTHCS IMPABHJILHO YTBOPIOBATH 1 BKMBATH IMOPSAKOBI YHCIIBHUKH der
erste, der zweite,... B ycHiif Ta mrCbMOBIH MOBi. CTyJeHTaM CIIiJi 3aCBOITH B)KHBAHHS 3HAXIIHOTO
BiZIMIHKa 0COOOBHX 3aiiMeHHUKIB. BOHM TakoX TMOBWHHI OMAHYBAaTH MOPSJIOK CIIB Y PEUYCHHI 31
criosrydaukoM denn. CTyIeHTH MaiTh HABYMTHCS BIMIHIOBATH Ta BXKMBATH Ji€CIOBO Werden B
TETEePITHLOMY Yaci.

3microBumii 010K 15.

Civ’a Ta mnomopoxi. 3HailoMcTBO 3 HOBMMH JioabMu. Ilomopoxk Ha jgajdexki Biacrani.
Henpuemuocrti B aopo3i. Miii ydyopammniii genb. Cim’s, poauna. Cimeiine nepeBo. ®opmu
cmiBxkuTTaA. Micrta Himewunnu. IligpsinHi pedyeHHsI NMPUYMHH. YTBOPEHHS H BKUBaHHS
nepdekTy B HiMenbKiii MoBi. IMeHa y poxoBomy Biaminky. IIpuiimeHHUKHE «VON» Ta «bei».

3microBuii moayab 29. CiM’a Ta nmomopo:xki. 3HaiioMcTBO 3 HOBUMH J0AbMHU. [logopo:k Ha
paneki Bigcrani. Hempuemnocti B goposi. Miit yyopamniii aensb. Po3noBigb mpo cim’io,
poauny. Cimeiine nepeBo. @opmu cniBxurta B Himeuunni. Micra Himeuyunnu: Pocrok,
Marne0ypr, bpayHmBaiir.

Jlexcuuna komnemenyis

CrynenTn moBMHHI BUBYMTH Ha3u wieHiB poaunu (der Onkel, die Tante, der Neffe, die Nichte, der
Cousin, die Cousine, der Schwager, die Schwagerin, der Schwiegervater, die Schwiegermutter, die
Schwiegereltern, die Schwiegertochter, der Schwiegersohn, das Enkelkind), Bmitu Ha3BaTu
cimeitnuii tTa comianpauii ctaryc (der Single, allein erziehende Mutter/ allein erziehender Vater,
geschieden, verheiratet, verwitwet, ledig, schwanger sein / ein Kind bekommen / keine Kinder
haben / wollen; seit ... berufstitig / in Rente pensioniert, arbeitslos sein), Gopmu cimeitHOTO
criBXuUTTS (Seit Jahren allein / getrennt / zusammen mit den Schwiegereltern / ... leben ; seit ...
geschieden / verheiratet / ledig / Single / alleinerziehend sein;) CryaeHTH TOBHUHHI BMITH
OTepyBaTH JIEKCUKOIO JUIS ONHUCY pO3MOpsAKY aHsS Ta momopoxi (aufstehen, erwachen, den Koffer
ein-/auspacken, das Flugzeug verpassen, das Rad verlieren, eine Durchsage nicht hdren, in den



falschen Zug einsteigen, nicht bemerken, erfahren, verlieren, Freunde treffen, aussteigen,
einsteigen, umsteigen, abfliegen, ankommen, zurtckfahren, einschlafen).

Moenenns

CTyneHTH MOBUHHI BMITH PO3MOBICTH PO CBOIO CIM’I0 Ta POAMHY, MPO CBOIX JpPY3iB, 3HAMOMHX
(30Kpema, Mpo Te, XTO 3 POJUYIB € JJIsI HUX 0COOIHMBO OJIM3BKHMM, IO BOHU MEPEXKHIN Pa3oM, K
9acTO BOHU 3YCTPIYAOTHCS OJMH 3 OJTHUM, JIe MEIIKAE s 0c00a, UMM 3aliMaeThCs B podeciinomy
KHTTI), CyCiliB, Ipo (GOPMHU IXHBOTO CITIBKUTTS B CiM’i, & TaKOXX ONMUCYBAaTH CIMEWHE NepeBO U
posnoBinatu npo cimerHuil craryc. CTyneHTaM Cllii BMITH 3HAWOMHUTHCS 3 HOBUMH JIIOJBMHU Ta
BECTH IAJIOTH MPO MOJOPOXK Ha AajieKi BiacraHi. BOHM MalOTh BMITH PO3MOBICTH MPO CBOi MUHYIII
MIOJIOPOXKIi, PO HECTIOIIBAHKH i HETTPHUEMHOCTI, SIKi Y€KaJIH HAa HUX Y A0PO3i, YKa3ylouH MpH [bOMY
Ha MPUYMHY HETapas/iB; PO3MOBICTH MPO T€, K MUHYB iX ydopalHiii / Oynb-sKuid iHIIWK JAEHb y
MUHYJIOMY, TPO T€, M0 3 HUMH TPamWjocs I[bOTO JHS; PO3MOBICTH TPO CBOi MPHUTOAU B
MOBCSIKIEHHOMY HUTTi: MOKJIMBO, BOHH KOJIUCH IIOCH TYOMIIN, 3aIi3HIIINCS HA TOT3]I, JIITaK TOIIO.

Humanns

CryneHTH MaloTh YUTATH Ta PO3YMITH HEBEJMKI 32 00CATOM TEKCTH (MPUBATHI JIUCTH, €-MEWUIIN) PO
MOJOPOXKI, CIUIbHE MPOXXKUBAHHSA, PO3MAITTS (OpM CIMEHHOro CHIBXUTTS (TpaauliiiHa ciM’f,
HEMOBHA CiM’s, UMBUIBHUM M[UII00, XOJOCTAK) ¥ CHUIBHOTO MPOXXKUBAaHHSA 3  IHIIUMU
(Wohngemeinschaft), mpo poauHHI CTOCYHKH; PO MPUTOIH B MOBCSAKACHHOMY XUTTi. CTyneHTam
Tpeba po3yMmiTH 1HQPOPMAIIO 3 Kpac3HABYUX TEKCTIB MPO HIMEIbKI MiCTa, CTATHCTHYHI JaH1 MPO
dhopmu ciMeitHOTO CIIBKUTTS B HiMedunHi.

Iucomo

CTyaeHTH TTOBUHHI BMITH HANKMCATH MPUBATHUN JIUCT UM €-MEWJI 1 PO3MOBICTH MPO CBOI MPUTOAH
I Yac MOJIOPOXKi, HABUUTUCS MUCATH TOIITOBY JIUCTIBKY 3 IHIIOTO MiCTa/KpaiHu Aonomy. Bonu
MMOBUHHI BMITH TUCAMOBO OIIMCATH YICHIB POJIMHU, iXHIH CIMEHHUN cTaH, mpodeciifHy AisSIbHICTS.

Ayoiroeanns
CTyneHTH BYAThCS CIPUKAMATH Ha CIyX 1HGOPMAILIO MPO MOI0POXKi, MPUTOIN i Yac MOJ0POXKI i
y TOBCSKIEHHOMY >KHTTI, PO3YMITH IOCTIIOBHICTh AIM NpH TMOCAAIl Y TPAHCIOPT, BHU3HAYATH

Donemuyna KomMnemenyis

CTyIeHTH TMOBUHHI 3aCBOITH BUMOBY HEHATOJIOIIEHOTO «€» y HEBiTOKpeMIroBaHHX mpedikcax be-,
Ver-, er-, MeJoJuKy Ta IHTOHAIII0 3allUTaJIbHOTO PEYCHHsSI B HIMEIbKI MOBI, Y SIKOMY BXHTO
JIECIIOBO 3 HEBIJIOKPEMITIOBAaHUM Tpedikcom.

3microBuii moayas 30. CkiuagHomiapsiiHe pe4YeHHS 3 MiAPAJAHUM PpPeYeHHAM HPUYMHM.
IMopsitok cJaiB y MAPSAHAX pedyeHHSX NMPHYHHMA 3i CHOJyYHHKOM «Weil». YTBopenns Ta
BKUBAaHHS mNepdexkTy HiMenbKHMX Ji€caiB 3 BigokpemyloBaHMMH mnpedikcamu, 3
HeBilokpeMuIIoBaHNMH npedikcamu, gieciiB, 10 3aKiHYYIOThCS Ha -ieren. Imena y poxoBomy
BiAMiHKy. B:kuBaHHsI iMeH 3 mpuiitMeHHUKOM «VONy. Ipuiimennnk «bei».

I'pamamuuna komnemenyis

CTyneHTH MOBUHHI 03HAHOMUTHCS 31 CKJIAQJHOMIAPAAHUMU PEUYEHHSAMH 3 MIPSAHUMHU PEUCHHIMHU
NPUYMHM (Ha SIKE 3alIMTAaHHS BIANOBIIAIOTh, SIKUMH CIIOJYYHUKAMU BBOJASATHCS), 3aCBOITH MOPSIOK
CNIB Yy MAPSAHUX PEUYECHHSIX MPHYMHUA 31 CHOJYYHUKOM «Weil», ymitm TtpaHchopmyBaTu
CKJIQJIHOTIIPSITHE PEYEHHS 31 CIIOIYYHHKOM «Weil» y ckiagHoCcypsiiHe pedeHHS 31 CHOJTYYHHKOM
«denn» i HaBmaku. BoHM MOBHHHI BMITH YTBOPIOBATH W BXKHMBAaTH NEPPEKT HIMEIBKHUX MIECIIB 3
(ue)BimokpemiroBanuME mpedikcamu be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp, miss-, mieciiB, IO

POJIOBOMY BIIMIHKY Ta BMITH B>KMBATH BJIACHI IMEHA 3 PUUMEHHHKOM «VON».



3micToBuii 010K 16.

IlomemkaHHs, THIIM NOMeMIKaHb. YaomMa. Onuc kBapTupu i 0yannky. CopTyBaHHsl CMITTH.
Onuc Ta nopiBHAHHA (OpPM KUTTH cTydeHTiB. IIpuBaTHMI JHMCT PO CBOKW TenepilHIO
JKUTTEBY  curyaniro. «KoabopoBuii»  OyIHMHOK  BCEeCBITHBOBIIOMOIO  apXiTeKkTopa
®pinencpaiixa I'yngeprBaccepa y Binui. IlpuiiMeHHMKHM 3 [JaBaJBLHUM Ta 3HaXiIHUM
Binminkamu. BxxuBanns giecaiB «stehen — stellen, hangen — hangen, liegen — legen, stecken —
stecken, sitzen — setzen, sein — gehdéren / kommeny» 3 1aBajibHUM | 3HAXITHUM BiIMiHKaMH.
Hanpsim pyxy 3 npuciaiBHuKaMu «raus, rein, runter, rauf, riber».

3microBuii Mmoayab 31. [lomemikanHsl, THIIH IOMeIIKAaHb. YAoMa. Onuc KBapTUpH i OyANHKY.
CopryBanns cMmitTa B Himeuunni. B3aemunn 3 cycizammu B 0ararokBapTupHOMY OYAMHKY:
IUIITKH NPO cyciaiB, NMpoXaHHsA mpo gonomory. Omuc Ta mOpiBHAHHA (GOpPM NPOKUBAHHA
cryaeHTiB. IIpuBaTHMii JHMCT NP0 CBOK TeNepilIHIO KUTTEBY cuTyaliw. «KoabopoBuii»
OyIMHOK BcecBiTHbOBiZOMOro apxirekropa ®@pinencpaiixa I'ynaeprBaccepa y Binni.

Jlexcuuna komnemenyis

CryzneHTH TIOBHHHI BUBYHTH JIGKCUKY JUIsl onucy kBapTupu ta Oyauuky(der Boden, die Decke, das
Regal, der Teppich, die Toilette, die Wand, der Aufzug, der Briefkasten, der Keller, der Hof), mo
temu «CMiTTst Ta copryBanus cmittsk» (der MUll, der Milleimer, der Abfalleimer, die Milltonne,
der Miillcontainer, die Mdlldeponie, der Restmill, der Biomull, der Abfall, das Plastik, die
Plastikflasche, die Pfandflasche, die Verpackung, die Glihbirne, wegwerfen, trennen, den Mull
vermeiden, verzichten auf Akk., das Waschmittel, schmutzig, sauber). Crynenti moBuHHI BMiTH
KOPHCTYBATHCS JIEKCHKOIO JIUIS TIOBiIoMIIeHb cBOIM cmiBmernkanisaM (Ich muss ganz dringend zur
Uni! Ich habe es furchtbar eilig! Ich bin gegen 19 Uhr zurick! Ich erwarte einen wichtigen Brief!
Du sollst unbedingt zurtickrufen!).

Moenenns

CTyneHTH TIOBMHHI BMITH XapaKTepu3yBaTH pi3HI TUMH TIOMEIIKaHb, OMHCYBATH KBapTHUPY,
MICII€3HAXOKEHHS / po3TanryBaHHsI MeOJIiB Ta MpeaIMeTiB MOOyTy B MPUMIIIEHHI; OMTMCYBAaTH Ta
MOpiBHIOBAaTH (OPMHU KUTTS CTYJEHTIB, a TAKOXX YMITH BECTH JIaJOT1YHE MOBJICHHS Ha TeMY
«lomyk xutna», QopmymoBaTH AYMKY TMpPO KHUTIO, CKap>KUTUCh, BHUCJIOBUTU 3TOAY,
HEBJIOBOJICHHS.

Humanms

CryneHTu MOBUHHI YUTATU Ta PO3YMITH KOPOTKI TEKCTH MPO >KUTIOB1 YMOBH, COPTYBAHHS CMITTS B
Himeuuunni, mpuBaTHI MOBITOMJICHHS CIIBMEIIKAHIIIM KOMYHAJIBHOT KBApTUPH, Kpae3HaBUl TEKCTH
mpo Binens Ta iioro BizoMi OyIiBii.

Tucomo

CryneHTH TMOBHUHHI BMITHU THCHMOBO OIKCATH CBOE TEMEPIIIHE >KUTIO, 30KpeMa, IMOBIIOMUTH
JpyroBi/ MOJPy31 B IPUBATHOMY JIUCTI MPO OOJIAIITYBAHHS CBOTO XKUTJIA MICHsS Mepei3ay B HOBY
ocento. CTyeHTaM TaKOX CIIii BMITH HAUCATH MOBIAOMIICHHS (3allMCKY) CBOIM CIIBMEIIKAHIISIM,
CYCIZIOBl UM JBIpHUKY W MOMPOCUTH MPO MEBHY MOCHyry. BoHU MarOTh BMITHU MOSICHUTH, YOMY
BOHU CaMi HE MOKYTh BIOPATHCh 13 IUM 3aBJAHHSIM.

Ayoitosanns

CryneHTH MaioTh CHpUHMATH Ha choyX IHQOpMaLilo Mpo CHIBMELIKAHI[B Ta CYCiIiB, MpO
po3TanryBaHHs MeONiB 1 HpeAMeTiB MoOyTy B MPUMILICHHI, MPO HampsM pyxy B MexXax
MOMEUIKaHHSI Ta MOABIP s, MPOXaHHS KOJIEraM Mo poOoTi.

DoHemuyHa KOMnemeHyist

CTyneHTH TOBHMHHI HABYUTHCS TPABUIBHO apTHKYIIOBATH HIMEIbKI AUPTOHTH «O», «U»,
po3pizHaTH Ha ciyx [i:] 1 [v:], []] 1 [Y], [e:] i[e:], [€] 1 [®]. BoHu moBUHHI TakoXk 3aCBOITH IpaBUIa
HaroJOIIyBaHHS CKJIAJCHUX IMEHHHKIB 1 3aCTOCOBYBATH CBOI 3HAHHS HA TIPAKTHIIL.



Coyiokynbmypua KomnemeHyis

CTyneHTH MarTh 3MOTY O3HAaHOMUTHCS 3 1H(MOpPMAIE€0 PO «KOJIBOPOBUI» («EKOJOTTUHHI»)
OynuHok y BimHi, cTBOpeHHii 3a NMPOEKTOM BCECBITHBOBIIOMOIO apxirekropa PpineHcpaixa
I'yaneprBaccepa, - cropyAoio aBaHrapaHoro ctwito. bynunok ['yaaeprBaccepa y Bingni Mae 9iTky
¢itocodiro, sika 3acHOBaHA Ha NPHUHIMIIAX BIACYTHOCTI KYyTiB, NEpEeBaKaHHS EKOJOTIYHOCTI Ta
IHIUBIqyanbHOCTI. BOHU OTPHMYIOTH KOPOTKY OiorpadiuHy AOBIAKY MPO IMBOTO MUTIS, (imocodiro
HOro TBOPYOCTI.

3micToBuii Moayb 32. [IpuiiMeHHUKH 3 IaBaJILHUM Ta 3HAXiIHUM BiaMiHkamu «in, an, auf,
hinter, unter, neben, zwischen, vor, Uber». Bxuanus aiecaiB «stehen — stellen, hangen —
hangen, liegen — legen, stecken — stecken, sein — gehdren / kommen» 3 paBajbHUM Ta
3HaxiiHuM Bigminkamu. [IpuciaiBHUKM HANPAMY pyXy «raus, rein, runter, rauf, ruber».

I'pamamuuna komnemenyis

CTyaeHTH MOBHHHI 3aCBOITH MPUHMEHHUKH 3 JaBalbHUM Ta 3HAXiJHUM BiaMiHKamu «in, an, auf,
hinter, unter, neben, zwischen, vor, Uber»: 3HaTH 3HaYeHHS KOXHOTO NMPUIMEHHUKA ¥ MPaBHUJIO iX
BXKMBaHHS (Ha 3aMUTaHHS «WO0?» BOHU BXXHBAIOTHCS 3 JABAJbHUM BIAMIHKOM, a Ha 3allUTaHHSI
«wohin?» - i3 3HaxigHuM). CTyIeHTaM CIIiJl BMITH TPaBHIBLHO BXKUBATH JiecioBa «Stehen — stellen,
«héngen — hangen», «liegen — legen», «stecken — stecken», «sein» — «gehdren» / «kommen» 3
JMaBadbHUM 1 3HaXimHUM BigMiHkamu. CTyneHTam Tpeba BMITH BKa3yBaTH HAmpsIM pyxy 3a
JIONIOMOTOF0 TIPUCITIBHUKIB «raus, rein, runter, rauf, riber».

3microBumii 010Kk 17.

XapuyBanusa. Tpaguuiiinuii HiMeubkuil cHizanok. Ilocyn. 3BuuKkHM ¥ Tpaguuii XapuyBaHHS,
NMpaBUJIA cepBipyBaHHsA cTOJy. BiiBigyBaHHs 3aK/agiB rpoMaacbKOro XxapyyBaHHs. 310poBe
xapuyBaHHs i ¢gacr-¢pya. TunoBuii Himenbkuit ¢acr-¢pya. IlpuBaTHi 3anpouieHHs B rocTi.
IIpaBuaa eruxkery. Tpaguuiiini HiMeubKi, aBcTpilicbki cosonomi. Heo3naueHni Ta npucsiini
3aliMeHHHMKH B HA3UBHOMY il 3HAXiIHOMY BiMiHKaX. B:kMBaHHA 3amepevyHOro 3aiiMeHHUKA.

3microBuii moayuab 33. XapuyBanus. Tpaauniinuii HiMenbkuii cHizanok. Ilocyn. 3Buukm i
Tpaauuii XapuyBaHHs, NPABUJIA CePBipyBaHHA cTOoJy. BigBinyBaHHs 3aK/aJiB rpoMaacbKoro
XapuyBaHHSI: pecTOpPaHy, inajbHi. 310poBe xapuyBaHHs il ¢acT-pya. TunoBuii HiMenbKHi
dacr-¢pya. IlpuBarni 3anpomenns B rocri. IlpaBuaa erukery. TpaguuiiiHi HiMenbKi,
aBcTpiiichKi cosiogomi. Penent npuroryBaHHs coJ101011iB.

Tpanuuiiinnii HiMebLKUN CHiZJaHOK.

Jlexcuuna komnemenyis

CrynenTam ciizl 3acBOTH HOBY JIEKCUKY J0 TEMU «Ixa i HAIo», 30KpeMa Ha3BH CTPaB | MPOJYKTIB
xapuyBanus (die Bohne, der Braten, der Honig, die Marmelade, die Nudel, die Nuss, der Braten,
der Zucker, die Zitrone, das Gericht, die Mabhlzeit, die Nachspeise, die Portion, das Rezept).
CryzaenTH MOBMHHI 3HaTH JIeKCUKY 10 Temu «Ilocym» (der Becher, die Gabel, das Glas, die Kanne,
der Loffel, das Messer, die Pfanne, die Schissel, die Tasse, der Teller, der Topf, die Untertasse),
JUIs ONKCY MPHUrOTyBaHHsS Ta crokuBaHHs ki (Kochen, braten, schneiden, 6ffnen, probieren,
bestellen, bezahlen, reklamieren), nmpukmeTHukn Ha mMo3HaueHHs cMakoBux sikocrteit (fett, frisch,
salzig, sauer, scharf, suB); 3acBoiti MOBIIEHHEBI 3BOPOTH, HEOOXiTHI /Ui CIUIKYBaHHS ITiJ 4ac
NpUBATHHX 3ampolieHb Ha 00in/Beuepro (Hier: Die Blumen sind fur dich/fir Sie. Oh, danke. Das ist
aber nett. Tut mir leid, ich habe gar nichts mitgebracht. Kein Problem. Soll ich die Schuhe
ausziehen? Ja, bitte. Lass sie/Lassen Sie sie ruhig an. Was mochten Sie trinken/ Ein Wasser, bitte.
Guten Appetit. Mahlzeit. Méchten Sie /Mdéchtest du noch etwas/ Darf ich dir/lhnen noch etwas
geben/ Ich kann nicht mehr. Vielen Dank fiir den schénen Abend. Kommen Sie bald wieder.
Kommen Sie gut nach Hause), samoBiienns ixi B pectopani (Was darf ich Thnen bringen? Kann ich
bitte die Karte haben? Kann ich bitte bestellen? Ich nehme/ mochte...), pexiamariii HesIKICHOT K1,
nocayr (Entschuldigung, aber die Suppe ist leider zu salzig. Das Messer ist nicht sauber.



Entschuldigung, ich warte jetzt schon 40 Minuten auf das Essen), omatu paxysky (Zahlen, bitte.
Die Rechnung, bitte. Zusammen oder getrennt? Ich méchte bitte bezahlen. Das macht ... Euro.);
NOpPIBHSHHS 3 BiacHOI0 kpaiHoro (Das uberrascht mich. Das finde ich interessant./seltsam Bei uns
ist das genauso. / anders./ nicht so schlimm. / Wichtig.), Benennst po3mMoB 1mpo HpuUrotTyBaHHs DKi
(Ich koche sehr gern Fleisch / scharf/ siif3/... Besonders gern biete ich Fisch / Fleisch / ... an. Mein
Lieblingsrezept ist ... Das schmeckt allen Gdsten. ... koche ich nicht. Viele mogen ... nicht. | durfen
... nicht essen.)

Moenenns

Crynentam Tpeba BMITH PO3NOBICTH MPO CBili 3BUYHMI CHITAHOK, MPO TPAAMLIAHHUNA HIMEIbKIii
CHITAaHOK, MOPIBHATH Xap4oBi BIOA0OaHHs skutTeniB HiMeuunHy 3 Xap4oBUMHU 3BUYKaMH B Y KpaiHi,
B3STH IHTEPB'I0 B CBOTO OJHOTPYITHHKA, a PE3yJbTAaTH OMHUTYBAHHS MPE3ECHTYBATH B IieHyMi. [Ipu
LIbOMY PO3IOBICTH, SIKIH 1K1 Ta HANOSAM HaJae MepeBary Woro Kosera, o oMy OUIbIIE 10 CMaKy.
Crynentam TakoX TpeOa BMITM Ha3MBaTH CTOJIOBI NpUOOpH, MPEAMETH MOCYAY, SIKUM BOHHU
KOPHUCTYIOTBCSI Ha KyXHI, BecTH Oecigy Npo CHOXKHMBAaHHA DKI B 3aKjagax TIpOMajICbKOIro
XapuyBaHHS, OIIHIOBaTH ii CMakK, BapTICTh, KOPUCHICTb; BHCIOBUTH CBOIO IYMKY 3 IPUBOIY
CrokuBaHHA (acT-Qpyay, a TakoXk 370pPOBOTO XapuyBaHHS; PO3MOBICTH PO CBOKO YIIOOJIEHY
cTpaBy mia mepekycy. CTyAeHTH MarTh YMITH BECTH POJIbOBI irpu Ha Temy «BiaBimyBaHHSA
pecTopaHy»: YMITH 3aMOBHUTH CTpPaBH, OIJIATUTHU CBO€ 3aMOBJICHHS, BUCJIOBUTHU IMPETEH3IIO 1100
HesikicHO1 cTpaBu; «[IpuBaTHe 3ampoieHHs Ha 0011/Bedepro»: MPUBITATUCS 3 TOCHOJAPEM JIOMY,
MIATPUMYBATH PO3MOBY MiJ 4Yac K1, MOmpomaruck. Ilpu npoMy cTylneHTH MaroTh OyTH B CTaHi
BHUCJIOBUTH CBOIO JIYMKY IIOJI0 3araJIbHONPUNHATHX Y HIMEIIbKOMY CYCHLUIbCTBI MPaBUJI MOBEIIHKH
MiJ 4yac NpUBATHUX BBBUTIB. CTyOEHTH MalOTh YMITH PO3MOBICTU MPO TpaauliiiHI HIMELbKI,
aBCTPINCHKI, MBEHIIAPCHKI COTOOIIT, HA3BaTH CKIATHUKHA, HEOOXITH1 UIsI TPUTOTYBAaHHS 0OpPaHOTO
BHJTY BUITIYKH.

Humanns

CryneHTH TOBHMHHI YUTAaTH Ta PO3YMITH TEKCTH MPO XapuyyBaHHs, XapyoBi 3BUYKU JIOJEH,
iH(pOpMaIlito Mpo pi3Hi TUIH XapuyBaHHA (Hanmpukiaag, dhact-pyn, cinoy-gyn), 3aKmaam xapuayBaHHs,
Kpa€3HaB4l TEKCTH TPO HIMEIbKI TPaJUIIIMHI COJOMOII, PEIleNnT MPUTOTyBaHHS OOpPaHOTO BUIY
BUIIIYKY; MPO 3aKIaJd XapuyBaHHA, SKI KOPUCTYIOTHCS BEJIMKOIO MOMYJSPHICTIO Cepel] KUTENIiB
bepnina (manpukinazn, «Konnopke», «Mustafas Gemise Kebap»), micra I'par; B ABctpii («Goldener
LOwe»); mopaau mo/10 3JI0pOBOr0 Xap4yyBaHHS Ha poObodomy Micii. UWTaHHS TEKCTy mependadae
BUKOHAHHS BIIPAaB HA MHOKMHHUN BHOIp MO 3MICTY IPOYUTAHOTO, OOTOBOPEHHS TEKCTY B Mapax Ta
IJICHYM1, BUCJIOBJICHHSI BJIACHOT JYMKH.

Tucomo

CryneHTH MalOTh yMITH HAmUCaTH NPUBATHUM JUCT/MEINI 1 3a JOMOMOTOI0 OMOPHUX CIIB 1
MaJIOHKIB OMHCATH BEUepro, Ha Ky BOHMU Oynu 3ampolieHi. BoHM MOBHHHI BMITH HamUCAaTH MPO
CBill CHiIaHOK (omMcaTH CBOI XapyoBi 3BUYKM B OYAHIM J€Hb 1 Ha BUXIJHHX), PO MOMIJIHUBOCTI
moo0iIaTH B MICTI, € BOHU HaBYAIOThHCS.

Ayoitosanns

CtyneHTH NOBMHHI pO3yMITH 1H(OpPMALIiI0 PO MPUTOTYBaHHS DKi Ta HAMOiB A0 cToy. BoHu Takox
MOBHHHI CHpUHMAaTH Ha CIyX PO3MOBHM B PECTOpaHI MDK BilBilyBayamMH, MDX BiJABllyBauamu i
nepcoHangoM 3akiany. CTyleHTaM CiliJy po3yMiTH PO3MOBiAI MPO 3BUYKH Ta TPaJMLlii XapuyBaHHS,
PO MpaBUjIa CEpBIPYBaHHS CTOJy, MPUHHATI B HIMELBKOMY CYCIUIbCTBI MpaBUJia MOBEIIHKHU Mif
4yac NPUBATHUX BI3UTIB, IPaBHUJIa €TUKETY.

DoHemuyHa KOMnemeHyis
CTyneHTH IOBHHHI 3aCBOITH BUMOBY Ta MPaBHJIa MPABOMHUCY HIMEIBKUX MPUTOJIOCHUX S — SS — 3.

Coyiokynbmypna KomnemeHyis



Cmyoenmu maiomv 3mM02y O3HAUOMUMUCS 3 TPAAUIIAHUMU HIMEUBKUMH, aBCTPIHCHKUMH,
MIBEHIIAPCHKUME BUIAMHE COJIOJIONIIB, 3 MICTaMH, SIKi JAJIM HAa3BY ITUM BHJIaM BHITIYKU (HATIPHUKIIA],
Lubecker Marzipan, Linzer Torte, Bremer Klaben, Aachener Printen, Frankfurter Kranz, Salzburger
Nockerln, Basler Leckerli, Nirnberger Lebkuchen, Dresdner Stollen, Berliner), penentamu
MPUTOTYBAHHS 1Li€1 BUMIYKH; 3 TPUIHHATUMHU B HIMEI[bKOMY CYCHUIbCTBI MPaBUJIAMHU MOBEIIHKH i
Yyac NMPUBATHUX BI3UTIB, NMPAaBWIAMU E€TUKETY W IMOPIBHATH iX 3 YMHHMMH B YKpaiHi HOpMamW,
3BHYASIMHU.

3micTroBuii Moayab 34. Heo3naueni i mnpucBiiiHi 3aiimeHHMKH «einer/eins/eine, welche,
meiner/meins/meine, deiner/deins/deine...». B:KMBaHHA HeO3HAYeHUX | NPHUCBITHUX
3aiMeHHUKIB Yy Ha3sHBHOMY W 3HaxiiHomy BigMiHkax. 3amepeynuii 3aliMeHHHMK
«keiner/keins/keine» Ta iioro B;kuBaHHsI.

I'pamamuuna komnemenyis

CTyneHTH TOBHHHI 3aCBOITM HEO3HadeHI W TpHCBIiiHI 3aiiMeHHuKH «einer/eins/eine, welche,
meiner/meins/meine, deiner/deins/deine...». CTyaeHTH MaloOTh TaKOX MPABUILHO BKUBATH
HEO3HAY€H1 1 MpUCBINHI 3aiiIMEHHUKU B HAa3UBHOMY W 3HaxinmHOMYy BigMmiHkKax. CTyaeHTaMm Tpeba
3acBoiTH 3anepeunuii 3aiimeHnuk «keiner/keins/keiney» ta nmpapuia HOro BXKUBaHHS.

3microBuii 0J10k 18.

IIpogeciiinuit  cBit. IIpodecii #  TpymoBa  gisibHicTb.  Ilpodeciiini  skocri.
IpanesnamryBanus. Ilepmi 100 guiB y mnpodecii: mopagu nouyarkiBusaMm. Teaedonni
PoO3MOBH 3 mpeAcTABHMKOM (ipmu. PoOoui i cBATKOBI AHI. IcTopii ycmimHux KommaHii.
YMoBHHii cnocié 3 MogaabHuUM gieciioBom «Solleny. Iiapsaani peuenns: ymoBu.

3microBuii moayab 35. Ilpodeciiinuii cBit. IIpodecii it TpynoBa nisibHicTb. PoOiTHHMUI,
couniagbHi Ta ekoHoMmiuHi mpodecii. [Ipodeciiini saxocri. [IpaneBnamryBanns: cniBodecina 3
CHiBPOOITHUKOM BijIijly KaapiB, 3asiBa 3 NPOXaHHAM NPUITHATH HA poOoTy. [lepmi 100 aHiB y
npodecii: mopaaun noyarkiBuaM. TesedoHHi posmMoBu 3 npeacraBHUKOM ¢ipmu. Podoui it
cBATKOBI aHI. HiMui — cBiTOBI Jigepn 3a kKiiibkicTIO BuXignux aHiB. TpyaoBe npaBo: pooouuii
yac, MpPaBo Ha BIANMYCTKY, OIUIAYYBAHUH JIKAPHSAHUH JIUCTOK, MPALEBJAMTYBAHHA MiJIITKIB
Ta MoJ1oi. IcTopil ycmimHux KoMnaHii.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MOBHMHHI 3aCBOITH JIeKcuKy 10 TeMu «IIpodeciiina 3aiiusTicts» (der Arbeitnehmer, der
Angestellte, das Biro, die Kantine, die Mehrwertsteuer, die Quittung, der Handwerker, der Betrieb,
der Empfang, der Export, der Import, die Steuer, die MalRnahme, die Mehrwertsteuer, die
Uberstunde, die Besprechung, auBer Haus sein, der Feierabend, verbinden, das Geback, der
Hammer, die Nagel, das Holz, der Vogel, der Wald, der Kopierer, die Teilzeit, die Weiterbildung,
der Nationalfeiertag, backen, die Entscheidung, entscheiden, erkennen, frei haben, folgen, gelten,
sparen, spulen, storen, verdienen, der Durchschnitt, durchschnittlich, kompliziert, gleichfalls,
flexibel, insgesamt, allmahlich, beachten, angeben, ausgeben, ausrichten, abschliefen ), tumnosi
¢bpasu s ainosoi po3mosu 1o tenedony (Ist der Chef / die Chefin schon im Haus? Ich versuche
es spdter noch einmal. Konnen Sie mich bitte mit ... verbinden? Soll er Isie zuriickrufen? Kann ich
etwas ausrichten? Ist denn sonst jemand aus der Abteilung ... da? Geben Sie mir bitte die
Durchwahl von... Vielen Dank. Auf Wiederhoren! Herr ... / Frau ... ist gerade nicht am Platz); nns
sucnosienns npunyienns (Vielleicht/Wahrscheinlich arbeiten die Deutschen durchschnittlich...;
Ich glaube, die Deutschen haben... Ich denke, es gibt...; Ich glaube/denke auch. / Nein, das glaube
/denke ich nicht. Keine Ahnung.); mis nopiBHsHHS peaniii (Bei uns / In ... arbeitet man/ hat man/
gibt es... Das gilt auch / nicht fiir... Es gibt ... in... Bei uns / In ... ist das anders. / auch so. Das
sehe ich anders.)

Moeénenns



CTyneHTH MOBUHHI BMITH BECTH PO3MOBY 31 CIIIBPOOITHUKOM BifILTY KaJpiB MPO MOIIYK MicLs yIs
MPOXO/PKEHHS IMPAaKTHKH, poOoTH. BOoHM MaroTh ymiTu ommcaTu cBoi mpodeciiiHi 3ai0HOCTI, a
TaKOK BUCJIIOBUTH MPUYMHHO-HACIIKOBI 3B’SI3KM y BUIAAKY OTPUMAaHHSA POOOYOTO MICIS, 1aBaTH
MOPa CHIBPO3MOBHHKY, SIK MAIOTh IMOBOJIUTHUCS MOYATKIBII B MPOQeECii, 0 BXOIUTH B KOJIO IXHIX
060B’13KiB. IM CIIiJl HABUMTHCS BECTH [iaJory Mo TenedoHy 3 MparefaBleM, ONPOCHTH MepenaTu
iHpopmanito TpeTiii 0cobi. CTyneHTH MarTh yMITH BHUCJIOBUTH HPUIYIICHHS LIOJO TPYIOBOTO
IpaBa Ta BMITH TOPIBHIOBAaTH HIMEIBKI pealii 3 peanisMu B YKpaiHi M iHIIMX KpaiHaX (KUIBKICTH
BUXITHUX Ta CBATKOBHUX JHIB, NpaBO Ha BIAMYCTKY, OOMOMOTY IIiJi 4ac HEMpaue3JaTHOCTI,
3aKOHOJIAaBCTBO MO0 TpAIEBJIANITYBAHHS MITITKIB Ta MoJozi y Bii 14-18 pokis). Bonu marotsb
YMITH KOPOTKO PO3MOBICTH MPO MPOAYKIIIO MIANMPHEMCTB Ha TepeHax Himeuunmnu, ABCTpii uu
[IBeitmapii, icTopito cTBOpeHHs ¢ipMH, 1l 3aCHOBHHKIB.

Yumanns

CTyneHTH MOBUHHI YATATU Ta PO3YMITH HEBETHUKI 32 0OCATOM TEKCTU PO MOBEIIHKY Ha POOOYOMY
MICIIi, MTOpaa¥ MOJIOJAMM JIIOAAM 070 BuOOpy mpodecii, Tekctu (Sachtexte) mpo TpuBamicTh
BIIYCTKH, KUIBKICTh BUXITHUX 1 CBATKOBUX JHIB y PI3HHMX KpaiHaxX cBITYy. BoHU Takox MarTh
PO3YMITH Kpa€3HaB4Yl TEKCTH PO YIIOOJICH] MICIA BIAMOYMHKY €BPOTIEHIIIB, YCHIIIHI KOMITaHii Ta
JOJIEH, AK1 IX CTBOPHUIIH.

Iucomo

CryneHTu MaroTh BMITH JIaTU MHCbMOBY XapaKTEPUCTHKY Tii YM 1HIIL npodecii; onucatu sKOCTi,
SK1 MalOTh OyTH MpHUTaMaHHI MpPEeJCTaBHUKAM MEBHOTO BUIY Mpodeciii: poOITHUYMX, COLaIbHUX,
€KOHOMIYHMX;, HalMUCAaTH TIOpaaW [UIsl TPAKTHUKAHTIB, IMOYATKIBIIIB, SK ce0e TOBOJUTH B
pobiTHUIOMY KosiekTHBI. CTyneHTaMm Tpeba BMITH HAIMCaTH MEHIT CIIBPOOITHUKOBI i TIOBITOMUTH
mpo 3MICT Tene(OHHOI PO3MOBH 3 TPEThOIO 0CO00I0, Mepeka3aTHu MpoxaHHs Iliei ocodu. Borm
MMOBUHHI BMITH HAIMCaTH eMEWUIT-TIOBIIOMIICHHS (0(DIIHUI JTUCT) CIIBPOOITHUKOBI BIILTY KaJIpiB
1 TOAAKYBaTH 3a 3alpoOIICHHS B3SITH y4acTh y cmiBOecimi. BoHM TMOBWHHI BMITH HamucaTH
OTOJIOIIEHHS PO MOIITYK POOOTH.

Ayoiroeanns

CryneHTH BYaThCs po3yMiTH iH(OpMaIli0 PO KOHKpeTHY Ipodecito. BoHn MoBHHHI cripuiimMaTh
Ha CIyX PO3MOBH IO TenedoHy MDK IMpalliBHUKaMH Ta CEKpeTapeM, MDK IpalliBHUKaMU Ta
KEpIBHUIITBOM; IHTEPB’I0 3 MPEACTAaBHUKAMHU PI3HUX Mpodeciii mpo ixHI poOOTy, TOJUHHU pOoOOTH,
BMOI00AHHS, BAXKJIMBICTh MiIBHUINCHHS KBaidikaiii Tomo. CTyJAeHTH MarTh CIPpUMATH Ha CIyX,
MTOBIIOMJICHHSI, 3aJTUIIICHI HA aBTOBIAMOBIAAY1 PO Yac MPUOYTTS UM BIAMPABICHHS O3/, BUILOTY
W MPUIBOTY JIITAaKiB, OPIEHTOBHY BapTICTh KBUTKIB, MICIE 3YyCTpiui Moaopoxkyrounx. CTymeHTaMm
CIIIJT pO3YMITH OTOJIOLIEHHS TI0 TYYHOMOBI[IO Ha JIETOBHILI YA HA BOK3aJIl.

Donemuuna KOMnemenyis
CryzaeHTH NOBHHHI 3aCBOITH IpaBuiia BUMOBH OykBocmosyueHns ch (ich-Laut, ach-Laut).

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

CryneHTH 3HAOMIIATBCS 3 TPYAOBHM 3aKOHOJABCTBOM HiMeuyMHM, MaiOTh 3MOTY TMOPIBHATH
HIMEIbKi HOPMHM TPYAOBOTO MpaBa 3 YKPAiHCBKMMM YW IHIIMX KpaiH (KUIBKICTh BUXIJHHUX Ta
CBSITKOBHX JIHIB, IIPaBO Ha BIAMYCTKY, JJOITOMOTY i/l 4ac HEMpale3JaTHOCTI, 3aKOHOIaBCTBO 111010
MpaleBIalITYBaHH MATITKIB Ta MoJjoai y Biui 14-18 pokiB). BoHu MoXyTh 0O3HalloMuUTHCS 3
BCECBITHbOBIIOMUMH OpeHIaMHu, siki Oynau 3acHoBaHi B Himeuumnu, Asctpii um IlBeitnapii,
iCTOpi€r0 CTBOPEHHS IUX (ipM, 11 3aCHOBHUKAMH.

3micToBuii Moayab 36. YMoBHHi cnoci6 3 MomajdbHUM giecaoBoM «Solleny. BikuBanus
MOJAJbHOTO JiecioBa «Sollen» B ymoBHOMY cmocoi nisi BupaskeHHss mopaau. Cnogy4yHuk

«Wenn» Ta migpsiAHi pe4eHHs] YMOBH.

I’ pamamuuna komnemenyis



CryaeHTH MOBHHHI 3aCBOITH YMOBHHUI1 CIIoci0 3 MoganbHuM giecioBoM «Solleny. Crynentu maroth
TAKOK YMITH BJKHBATH MOJAJIbHE Ji€cioBo «S0llen» B yMoBHOMY crioco0i Uit BUpaKCHHS TOPAJIH.
Crynentam Tpeba 3aCBOITH 3HAYCHHS CIOJyYHHKA «WENN» Ta BMITH OyAyBaTH MigpsIHI peUCHHS
YMOBH (TOJIOBHE pEeYCHHS — WENN MiApsSIHE peueHHs; WENN MiIpsIHe peueHHs — TOJIOBHE PEUCHHS).

3micToBuii 010K 19.

Croopr i ¢itnec. Ilorane camonouyrrsi it mopaau. Buam cnopry. Ilomopoxi i Bigmycrka 3
MOMJIUBICTIO ONAHYBATH IeBHHIl BHJ CHOPTY, CHOPTHBHY rpy. BaxiupicTth 3aHATH
¢izkyabTypolo it nopagu ¢axisuis. 3sopoTHuii 3aiiMmeHHNK. 3BOpOTHI AieciaoBa. [lonaTTS Npo
KepyBaHHs Ji€c/iB Y HiMenbKiii MOBi. 3aliMeHHUKOBI NPUCTIBHUKH.

3micToBuii Mmoayab 37. Cnopt i ¢itnec. Ilorane camonmouyrrsi i mopaau. Buam cmopry.
IMopopoxi i BiamycTka 3 MOMK/IMBICTIO ONAHYBATH NeBHMIl BUJ CHOPTY, CHOPTHBHY IpY.
Tenedonni po3mMoBu 3 opraHizaTropamMu NbLOro BHAY BiINMO4YUHKY. BaauBicTh 3aHATH
¢izkyabTypolo it nopagu gpaxiBuis MO0 MOJEHHUX 3aHATH QI3KYJIbTYPOIO.

Jlexcuuna komnemeHnuyis

CTtyneHTH MaroTh 3MOTY TOBTOPUTH JIEKCHKY A0 TeMu «Buam crnopty. IrpoBi Bumu Cropry.
ExcTpemainbHi BUIU criopTy» i 3acBoiti HOBI MoBHI oxuHuili (das Aerobic, das Eishockey, das
Golf, das Handball, das Tischtennis, klettern, Snowboard fahren, segeln, das Segelboot, rudern, das
Ruderboot, paddeln, das Paddelboot, wandern), mo temu «Ilomoposi ¥ opraHizaiis MoJI0pPOKi»
(die Saison, die (Bus)fahrt, benutzen, empfehlen, steigen, (zu)senden, (zu)mailen, kostenlos,
entfernt, inklusive, normalerweise, auRer Betrieb, pro), mo remu «Ilorane camomouyttsi» (Sich nicht
konzentrieren , sich &argern, sich nicht wohl fuhlen, erkéltet sein, sich mude fuhlen). Crynenram
Tpeba 3acBOITH JIGKCHYHI BUpa3H I BHCIOBICHHS BiacHoi mymku: Ehrlich gesagt.... Wenn ich
ehrlich bin, ... Das ist doch klar. Das ist doch selbstverstdndlich. Das finde ich etwas iibertrieben.
BoHM Takox MOBHHHI OTIAHYBAaTH BAYKJIMBI MOBJICHHEBI 3BOPOTH ISl BUCJIOBJICHHS PO3/IpaTyBaHHS:
Das gibt s doch nicht! Das darf nicht wahr sein! Das ist doch Quatsch!; mpoxauust mpo HamgaHHS
iHbopmarttii: Ich interessiere mich fiir... Bieten Sie... an? Das klingt gut/interessant! Wie teuer
ist...? Konnten Sie mir bitte die Informationsmaterial zumailen/ zusenden/ zufaxen?), s
(dbopmysTIOBaHHS 3alUMTaHb Mpo 1HTepecH, OaxxaHHs: [nteressieren Sie sich fiir...? Haben Sie Lust
auf...? Wofiir interessierst du dich am meisten? Worauf haben Sie Lust? Woran denkst du gern?
Worauf freust du dich am meisten?

Moenenns

CTyaeHTH MaroTh YMITH PO3MOBICTH MPO CBIM IHTEpEC IO CIOPTY, UM 3alMalOThCsl BOHU TMEBHUM
BUJIOM CIIOPTY 1 SKILIO TaK, TO SKUM, SIK YaCTO BOHHM TPEHYIOThCS; PO3MUTATH CBOTO CIIIBPO3MOBHUKA
mpo #oro wpii, OaxkaHHs, TypOOTH, 3a0OBOJICHICTb TUM YU IHIIUM CTaHOM pedYei, IHTEepecH,
MIPUEMHI CIIOTAH, PaJoCTi, Herapa3au, a pe3yabTaTH ONUTYBAHHS MPEACTABUTU B IUIEHYMi. BoHu
MalTh YMITH JaBaTH MOPaad CHIBPO3MOBHUKOBI y BHUIIAJKy WOTO MOTaHOTO CaMOMOYYTTS,
npo0ieMax 3 KOHIEHTPAIIEI0 yBaru, 4acTUX 3acTyAaX, XpOHiyHiil BToMi. CTyJeHTH MarTh YMITH
BECTU pOJIbOBI irpu Ha Temy «TenedoHHA PO3MOBaA 3 OPraHi3aTOPOM CHOPTHBHOTO BIAMOYMHKYY:
pPO3MUTATH MPO BAPTICTh BIAMOYMHKY B TOTENi, MOXJIHBI JaTu nepeOyBaHHS, MOCIYTH TpEHEpa,
J0JJaTKOB1 OCIYTH Touo. BoHn maroTh OyTH B cTaHi OpaTH y4yacTh y JUCKYCli Ha OyJEeHHI TeMH,
Hanpuknan: CynepMapkeT 3HAXOAUThCA Mmobnmu3y Bamioi ocemi. Bu 3aBkaum xoauTe MIIKH 3a
npoaykramu. ChOroHI CUIBHO AOIMTh. Yu moinete Bu mammboio g0 cynepmapkery? CTyneHTH
MaloTh YMITH PO3MOBICTH PO BiIOMOTO HIMEIBKOTO CIIOPTCMEHA.

YumanHs

Crynentam Tpeba poO3yMIiTH TEKCTH Npo NpoOJIeMH 3 CaMOINOYYTTSAM, KOHIIEHTPALIEI0 YyBaru,
YacTUX 3aCTyJ, XPOHIYHOI BTOMHM W TOpajJlaMH 4YMTadyaM; MOpPaJaMHu II0J0 AKTHBHOTO CIOCOO0Y
KUTTS; TPUBATHI €-MEHI-TMOBIIOMIIEHHS 3 TPOTO3UIIEI0 MITH KyOUCh HA BHXIiJNHI, Ta3eTHI
OTOJIOIIEeHHS/ [HTEpHET-0OTOONIEHHS TTPO HAJAHHS MOCIYT; KPa€3HaBUl TEKCTU MPO CKEJeNTa3iHHs K



BUJ CIIOPTY, HEOOXiIHE CIIOPTHBHE CHOPSDKEHHS JUI CXOJDKCHHS Ha BEPUIMHU Ta BiIOMOIO
anmprinicra ®pirna BiccHepa un npodeciiiny rpaBuntio B ¢pyrooa [denic Ouep (Deniz Ozer)

Ilucomo

CTyneHTH MaloTh YMITH HamucaTd Mpo CBOI MOOaXaHHS B HOBOMY DOILll; MPUBATHUI JIUCT/eMen
JPYroBi 3 TOpagamMu WIOJO0 3I0POBOTO CIOCOOY KHUTTS, OUIBII PYXJIHMBOTO CIOCOOY KHUTTH;
HaIKCaTH 3asBY 3 MPOXaHHIM NPUHHATH HAa poOOTY Ha mocaay TpeHepa nporpamu «I1’aTh XBUIMH
TPEHYBaHbY», CKIIACTH IPOTPaMy TPCHYBaHb.

Ayoiroeanns

CtyneHTH MaioTh CHpUIMAaTH Ha CIyX KOPOTKi miamorn a0 Temu «CaMomouyTTs ¥ Topam»,
CIOPTHBHI HOBHHH, TeJe(QOHHI PO3MOBM 3 OpraHizaTopaMH CIIOPTHBHOTO BiANOYMHKY. BoHU
MIOBUHHI BMITH SIK BUOKPEMJIIOBATU 3 MOTOKY MOBU HEOOXIIHY 1H(OpMAaIll0, TaK 1 pO3YMITH 3MICT
Teae(OHHUX PO3MOB I OroJIONIeHb (CIOPTUBHUX HOBUH) 3arajoM.

Donemuuna KomnemeHyisi

CryneHTH NOBUHHI ONIaHYBaTH apTUKYJIALIIO 3BYKa [I']B HIMEIbKiii MOBI, 3aCBOITH IpaBUjia BUMOBU
LOTO 3ByKa Ha IMOYaTKy ¥ B KIHI[l CJIOBa, B IHTEPBOKAIbHIA MO3UIII, MICJIA IMPUTOJIOCHOIO, Y
HEHAaroJIOIeHOMY TpediKci.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

CryneHTu MOXYTh O3HAHOMUTHUCS 3 crielu(IYHUM BHUJIOM ajblliHI3MY, BIIOMUM TeNep y CBIT1 Mix
Ha3Boto Free Climbing, skuit OyB BuHaiinenuit y 19 cromitri B Cakconcbkiii IlBeitapii mus
CXOJDKCHHS Ha BepIIMHU B ENBOCHKMX IMICKOBHKOBHX Tropax, Ta >KHTTEBHM MUISXOM BiTOMOTO
anprinicta @pirna BiccHepa, skuii mOMyIsapru3yBaB JaHy TEXHIKY CX0 KeHHs Ha BepmnHu B CIA,
3BIJIKM BOHA [MOYaJia CBOIO MEPEMOKHY X0y CBITOM.

3microBuii MoayJib 38. 3BopoTHMIA 3aliMeHHUK. 3BOPOTHI AiecioBa. [IoHATTS MpPo KepyBaHHA
aiecaiB B HiMenbKiil MoOBi. 3aliMeHHMKOBI NPUCITIBHUKH. 3anuTajbHi 3aliMeHHUKOBI
NMPUCTIBHUKH.

I pamamuuna komnemenyis

CTyIeHTH MaroTh 3aCBOITH BIJIMIHIOBaHHS 3BOPOTHOrO 3alilMEHHHKA «SiCh» y HiMenbKiii MOBI Ta
HOro BXXKMBAHHS 31 3BOPOTHHMH JIECTOBAMH, MOPSAKOM CIIB Y PEUEHHAX, SKI MICTATH 3BOPOTHI
niecioBa. CTyZCHTH MalOTh MAaTH YSABJICHHS MPO BAJICHTHICTh JIECIIB Y HIMEIbKIA MOBI i BUBUUTH
miecioBa 3 mpuiMeHHMKOBHUM KepyBanusMm: warten auf Akk, denken, an Akk, trdumen von Dat,
hoffen auf Akk, zufrieden sein mit Dat, sich argern ber Akk, Lust haben auf Akk, sich treffen mit
Dat, sprechen mit Dat. Uber Akk, sich verabreden mit Dat, sich kimmern um AKkk, sich beschweren
uber Akk, sich freuen auf Akk. (Gegenwart, Zukunft), Gber Akk. (Vergangenheit, sich interessieren
fir Akk. CrymeHTH MaroTh 3acBOITH TpaBWJa YTBOPEHHS 3aiiMEHHMKOBHMX MPHUCITIBHUKIB i
3alUTAIbHUX 3aMEHHUKOBUX MPHUCITIBHUKIB Ta TXHBOTO BXKMBAHHS; YMITH CTAaBUTH 3allUTaHHS JIO
pEUCHHSI, Y SKOMY MICTHTBCS TIECIIOBO 3 MPUUMEHHHUKOBUM KEPYBAHHSIM.

3microBuii 010k 20.

Oceita i kap’epuuii pict. Jursiui Mpii Ta chorogenHsa. Cucrema MIKIIbHOI OCBiTHM B
Himeuunni i Ykpaini. IlinBumenns kBanigixanii. Budip npodecii. Ompisina npogecis. Ilina
Bym i Bynnepraabcbkuii Tearp TaHmo. BiKMBaHHA MOJAJBHHX Mi€CHiB y NpeTEePpHTYyMI.
CriagHonmiipsigHe peyeHHs 3 MiAPSIAHUM 3’ SICyBAJIbHUM PeYCHHSIM.

3micToBuii MmoayJsb 39.

Ocsita i kap’epumii pict. Jursaui mpii Ta cborogenHsi. Cucrema MKIIBHOI OCBITH B
Himewyunni # Ykpaini. IlinBnmenns xksaiigikanii. BuOip npodecii. Unnankm, ki
BILIMBAKOTH Ha BHOIp npodecii. Ompisna npogecis. Ilina bym i Bynnepranscbkuii Teatp



TaHuo. [lperepurym moaajbHuX AieciiB. BkuBaHHA MOJAIbHMX JIi€CJHIB y NpeTepUTYMi.
CruagHonigpsiiHe peyeHHs 3 NiAPSIAHUM 3’ SICYBAJIbHUM PeYeHHSIM.

Jlexcuuna komnemenyis
CryaeHTH TOBHMHHI 3acBoitM JiekcuKy 1o Temu «OcBita W mnpodeciiina migrotoBka» (der
Angestellte, der Anwalt, der Rechtsanwalt, die Anwalterin, der Arbeitsgeber, der Arbeitsnehmer,
der Arbeitsplatz, der Auszubildende, der Bauer, die Bauerin, die Bewerbung, die Kundigung, die
Lehre, der Lohn, das Gehalt, der Mechaniker, der Mechatroniker, der Schauspieler), nHa3zsu
mkinbHuX npeameri (die Mathe(matik), die Physik, die Chemie, die Biologie, die Sozialkunde, die
Erdkunde/ die Geografie, die Geschichte, die Kunst, die Musik, die Einfiihrung), 3aknanis
JTOMIKUTLHOT M IMIKUILHOT OCBITH, aTtecTariB mpo 3akiHueHHs mkosu (die Krippe, der Kindergarten,
die Grundschule, die Gesamtschule, das Gymnasium, die Realschule, die Hauptschule, die
Berufsschule, die Fachoberschule, das Abitur, das Fach, die Note, das Zeugnis, der
Hauptschulabschluss, der Realschulabschluss), a takox omaHyBaTH MOBIICHHEBI 3BOPOTH ISt
OMHCY CBOIX IIKUIBHUX POKIB, MpodeciiiHoro HaByaHHs (Ich bin mit .... In die Schule gekommen.
Mein Lieblingsfach / Mein Lieblingslehrer war-...; ... habe ich gehasst; Schon / Langweilig war
auch immer...; Im Unterricht mussten wir... / Die Lehrer waren bei uns streng. Wenn wir ...; Als
Kind / Mit 11 / Als Jugendliche / r wollte ich ... werden, Ich wollte ..., aber ich konnte / durfte
nicht. Ich musste / sollte ...; Spdter habe ich dann eine Ausbildung als ... gemacht, Jetzt bin ich ...
von Beruf; Jetzt arbeite ich als ...; Jetzt bin ich Student /in. Ich studiere an... / ...; Ich mochte gern
. werden.); nist BuciaoBneHHst nouytTiB (Ich bin froh, dass...; Es tut mir leid, dass...); 3roqu (Er
hat Recht; Gute Idee!; Keine schlechte Idee!); mis Bucnosienns BiacHoi nymxu (Was denkst du?
Meinst / Findest du, dass...; Ich denke / finde / meine / glaube / bin sicher, dass...; Es ist wichtig,
dass ....).

Moenenns

CTyaeHTH MarOTh YMITH BECTH MOHOJIOTIYHE Ta JiaJIOTiYHe MOBJICHHS Ha TeMy: «Kum s X0oTiB OyTH
B OUTHHCTBI?», «Mo1 MKUIbHI pOKW» (PO3MOBICTH MPO TMOYATOK HABUAHHS B IIKOJI, YJIIOOJICH1
MpeAMETH, yAI0O0JEHUX BUUTEIB TOINO), YKa3yIOUH MPHU [IbOMY Ha CBOi IUIaHU ¥ OakaHHs. BoHm
MarTh OpaTH y4acTh Y AUCKYCIsX Ha TeMU: «Uu BaXIJIHMBI OLIHKY B MKOJi?», «HYu MalOTh MIKUIBHI
BUMTEJ W BUKIAMa4l BY3iB, YHIBEPCHUTETIB TaKOXX OTPHUMYBATH OIIHKHU?», «YM MOMUIBHO, MO0
JiBYaTa W XJIOMII HABYAIMCS B PI3HUX Kiacax?», «Ym MarwTh y4HI BIOPOJOBXK IIUIOTO JIHS
nepeOyBatu B IIKOJI?», «YKU MalTh yuHI HaBYATHCS TaKOX Yy Cy0OTY?», BUKOPUCTOBYIOUM IPHU
poMy BBiaHI (pasu «Meinst du auch... / Findest du auch.../ Glaubst du auch / Bist du auch sicher,
dass....». CTyIeHTH MaiTh YMIiTH pO3IMOBICTH CITIBPO3MOBHHKY IPO CHCTEMY MIKUIBHOI i
npodeciitHoi ocBiTH B HiMeuunHi i MOPIBHATH 11 3 CHCTEMOIO OCBITH B YKpaiHi; PO CBOIO OMPIsSHY
npodecito.

Humannusa

Crynentam Tpeba pO3yMITH TEKCTH—OTOJOLICHHS MpPO MPOBEACHHS KypCiB 1 ceMiHapiB, TEKCTHU—
pO3MOBii, IHTEPB’I0 B Ta3eTi OKpEeMUX OcCi0 Mpo OMpisHY Mpodecito; TrazeTHUH TEKCT Mpo
JBIEYHUKIB Yy IIKOJI, MpoTe ycmimHuX y npodecii moneil. CTyaeHTH MaroTh PO3YMITH TEKCT-
(aBTo)Oiorpacgito okpemoi ocobu (Hampuknan, Bepuepa Hidepa) Ta ii aBToOGiorpadito B dopmi
tabmuii. OKpiM IIbOIO BOHM MalOTh MPOYMUTATH Kpae3HABUMM TeKCT mpo Bymmepranbcbkuii TeaTp
TaHItO Ta Horo kepiBHUKa Dinininy baym. BoHu noBuHHI po3yMiTH iXHIM 3MICT SIK 3arajioMm, Tak i
BMITH BHOKPEMJIIOBATH HEOOX1IHY iH(OpMaIlito i BIATBOPIOBATH il B TECTOBOMY (popMaTi.

Iucomo

CTyneHTH MaroTh YMITH HamHMCaTH NMPUBATHUHN JHMCT/e-MEHN Ipyrosi i poO3MOBICTH B HHOMY IO
CBOI HIKUIbHI POKU (SIKY HIKOJY, Y SIKOMY MICT1 BiIBIIyBaJii, PO CBiil ynMroOJeHUN mpeaMeT, mpo
BUUTEINIB, SIKUMU OyIU YPOKHM IIUX YYHUTENIB: I[IKABUMHU, HyIHUMHU/ BecenuMu Tomo. CTyneHTH
MalOTh YMITH 3a 3a/laHUM B3IpIieM HaIKMcaTH BJIAcHY aBTobiorpadito B ¢opmi Tabnuili; 3a0BHUTH
bopmynsp mizx yac peectpallii Ha IEBHUN Kypc 4 ceMiHap.



Ayoitosannsi

KoHcynbTartiist B HapoAHOMY YHIBEPCUTETI, IHTEPB 10 OKPEMHX 0Ci0 MpO IXHIO OMPisHY mpodecito B
JUTUHCTBI Ta IOHOCTI, PO T€ B SIKUX INKOJAX BOHM HaBYAJIHMCA Ta J€ BOHHM 3/100yBajil CBOIO
npodeciro.

Donemuuna i opghocpagiuna komnemenyis

Cmyodenmu maromv ymimu apmuxymosamu npueonocui sgyku [Ti[V] i pospizusmu gononociuni
napuft]i[vima [W]i [b], a maxosxc swamu npasuna npasonucy cygixcie —g ma —ich e xinyi
NPUKMEMHUKA.

Coyiokynemypua KomnemeHyis

CTyneHTH MarTh 3MOTY JOBIAATUCS MPO CHUCTEMY IIKUIBHOI, MPOQTEXHIYHOI Ta BHUINOI OCBITH B
®eneparusHiid PecniyOmini Himeyunni. OCHOBHMI akIEHT MPU LbOMY pOOUTHCS Ha 03HAHOMIICHHS
3 ocHoBHuMH Buaamu 1mkia (Grundschule, Hauptschule, Realschule, Gymnasium, Gesamtschule);
cKiacTu Juisl ceOe ysBJIEHHsS Mpo MicTo Bymmeprans, po3ramoBane Ha 3axonal HimewunmHu; mpo
Bynmepranbchkuit «TaHITeaTpy i oro kepipHuka dininminy baymr (cueniune 463u’s Ilina bayr)
— TAHIIOPUCTKY, «HIMEIbKY KOPOJIEBY T€aTpy TaHLIO» Ta OJHY 3 HallBIIOMILIUX Xopeorpadis Apy-
roi nojsioBuHM XX CTOJITTS, fKa Meplia B CBITI NpUHIIA JO 3aCTOCYBAHHS MY3MKH 3 PI3HHUX
KYJIbTYp Ta OEKIpayH/iB.

3micToBuii moaysb 40. [Iperepurym mMoaaabHux gieciaiB. BxkuBaHHS MoOJaJLHUX Ji€cyiB y
npereputymi. CKRiIajHoOMiApsiAHe peYyeHHs 3 MiAPAAHUM 3’ SICyBaJIbHUM PEeYCHHSAM.
[Ipereputym  MomanmpHUX  JiecniB. BkuBaHHA  MOJANbHUX  JIECTAIB Y  IPETEPUTYMI.
CxiagHomiapsiHe peyeHHs 3 NAPSIHUM 3’ SICYBaJIbHUM PEUEHHSIM.

3microBumii 010Kk 21.

Cesara ii nogapynku. [lpuadoannus i nakyBaHHs nmogapyHka. IlomapyHku 10 JHSI HAPOIKEeHHSA
ta PizaBa. IlomapynkoBi ceprudikaru. Beciinsi. IlimanyBanHsi Beuwipku. Beuipka Ta
3anpomieHi Ha Hel rocti. Oco0oBi M NpPHUCBiHI 3aliMEHHMKH B [JaBaJbHOMY BiJIMIiHKY.
IMopsinok ciiB y pedeHHi 3 J0AaTKAMHM B 3HAXIIHOMY i JaBajibHOMY BigMiHkax. BxxuBaHHs
0c000BMX 3aliMEHHHUKIB Yy JaBAJIbHOMY H 3HAXIIHOMY BIIMIHKY B peuYeHHi: MOPAIOK CJiB Yy
pedenHi. [IpuiiMeHHUK «VON» 3 MOJAJBLHUM 3HAYEHHSIM.

3microBuii moayab 41. Cesta i1 mogapynku. IlpuadanHsi i nakyBaHHSI MOJapyHKa.
IMomapynku 10 aHsa HapomxenHss Ta PizagBa. IlomapynkoBi ceprudikaru. Beciwis.
IliianyBanHs Bedipku. Bedipka Ta 3anpouieHi Ha Hel rocTi.

Jlexcuuna komnemenyis

CryneHTu NOBHHHI TOBTOpUTH Jekcuky A0 Temu «llomapynku. IlomapyHkoBi cepTudikaTu.
[TakyBaHHs MOJAPYHKIB» i 3aCBOITH HOBY JICKCHYHI oauHwuil, Hanpukian, die CD, die Handcreme,
der DVD-Player, die Geldbdrse, die Rose, die Kette, der Ohrring, der Ring, das Parfum, die
Schachtel, eine Schachtel Pralinen, das Klebeband, die Schnur, das Packpapier, der
Adressaufkleber, das Geschenkpapier, die Briefmarken, der Schmuck, der Betrag, die Frist, der
Gutschein, der Wert, gultig, personlich, der Briefumschlag, das Ding, die Schere, der Zoo,
einpacken, schenken, berraschen), nekcuky mo temu «Becimisa» (die Braut, der Brautigam, das
Brautpaar, die Ehe, das Ehepaar, der Ehemann, die Ehefrau, der Ehering, das Standesamt, die
kirchliche Trauung, die Kirche, das Brautkleid, der Brautwalzer, die Schleife, die Hochzeitstorte), a
TaKOX 1HIIY JIEKCHUKY JUIsl PO3YMIHHS 3MICTy MpPOYUTAHHMX 1 MOYYTHX TEKCTIB, Hampukian, der
Altersheim, der Raum, der Rollstuhl, sich unterhalten, stattfinden, weinen. Im Tpe6a

OTIaHyBaTH MOBJICHHEBI 3BOPOTH ISl BUPKEHHS BaKIMBOCTI reBHO1 pedi (Ich finde es toll, wenn...,
Mir ist wichtig, dass, die Hauptsache ist, dass..., die Hauptsache...; Ist das wirklich so wichtig?
Muss das sein), pexomenmamii (Probier doch den Fisch. Ich kann ihn dir nur empfehlen);
rwianyBanHs Beuipku (Unser Motto ist...; Unsere Party findet am ... um /ab... Uhr statt; Wir feiern
in /im ... / zu Hause bei...; Wir laden ... ein; Ihr miisst ...; Unser Raum ist dekoriert: ..., Zum



Essen / Trinken gibt es ...; Zu essen / trinken gibt es ...; Und natiirlich haben wir auch Musik: ...);
npuadaHHs mojapyHka it ogHorpynuauka (Wann kaufen wir das Geschenk fiir... ? Wann hast du
Zeit? Hast du um ... Uhr Zeit? Ja, das geht. Nein, da kann ich nicht).

Moenenns

CryneHTH MaioTh BMITH (POpPMYIIOBATH 3alUTAHHS 3 3alUTAIBHUM CJIOBOM / 0€3 3aluTalbHOTO
cioa (Wann? Wer? Was? Wem? Fiir wen...? Wo...? Wie lange... ? Haben Sie...? Konnen Sie...?
Gibt es...?) no Temu «J/leHb Hapo HKEHHs i ogapyHKn», «[IpunbanHs nogapyHka» W BiIIOBiAaTH
Ha HUX; 32 JIOIOMOTOIO OMOPHUX 3alUTaHb PO3IMOBICTH TPO TE, AKi CBATA BOHU IOJIIOONIAIOTH
CBSITKYBAaTH, SIK BOHH CBATKYIOTH HOBHII piK, ITPO CBATO, SIKE BOHU HEIIOJABHO BiICBATKYBAJH, PO
3aIlpOIICHUX TOCTEH, MPO CBOI MPUTOTYBaHHSA N0 CBATA, NMPO TOJAPYHKH, SIKI BOHHM MOJApyBajH
JIO/IMHI, TIPO CBill ocTaHHIi JleHb HapO/HKEHHS; MPO MOAAPYHKOBI cepTU(IKaTH (YU OTPUMYBAIN
BOHHU KOJIUCh Yy MOJAPYHOK MOJAPYHKOBHM cepTU(IKaT, YU JapyBald BOHU MOro KOMYCh, YU J0
BNOAOOM iM Takuil MOAAapyHOK; 1€ OyB KYIUIEHUH NOJApYHKOBUHN cepTH(IKAT YU BIACHOPYY
BUTOTOBJIEHHI); MPO BECULIS POJIUYIB, APY3iB, HA SKE BOHU KOJHMCHh OyJiM 3allpoOIlEHl, Yd CBOE
BJIACHE BecULIs (Ha3BaTH HAPEUEHUX, CTYIIHBb CIOPIAHEHOCTI 3 HUMH, Yac Ta MICIE MPOBEICHHS
YpOUMCTOCTEH, onucaTtu BOpaHHS HapeueHUX, pO3MOBICTH PO YaCTyBaHHA I1J Yac CBATA, MY3UKY,
sKa 3By4ajia, MOJapyHKH, sKi OTpUMaIM Hape4eHl 3 HaroJAu OJApYXKEHHs, UM CIoJ00anocs iM CBATO,
Y TPANUJIOCs MiJ Yac CBATKYBaHb LIOCh KOMIUHE / Beceje TOILIO); MpOo IJIaHyBaHHS TEMaTHYHOI
BEUIPKH (Ha3BaTH Tacjo 3aX0/1y, Yac 1 Miciie Horo mpoBe/IeHHs, PO3MOBICTH MPO OJAT, TEKOPYBaHHS
MPUMILIEHHS, My3UKY TOIIO); TOMOBUTHUCS 3 OJTHOKYPCHUKOM / KOJIETOIO IO poOOTI Mpo pUI0aHHS
MOoJapyHKa JUis OJHOTPYIHUKA: 3HAMTH BUIBHUI 4ac y cBOeMy rpadiky Ha J€Hb /THUXKIEHb,
JOMOBUTHUCH TPO CHUIBHUM MOJApYHOK KoJje3l Mo poOOTi 3 MEeBHOI Haroau (CKJIaJEHHS ICIUTY;
BHUXO]ly Ha MEHCII0, OJIPY’KEHHS, HApOPKEHHS TUTHHH).

Yumanns

CTyaeHTH MarOTh MPOYUTATH TEKCT MOJAPYHKOBOTO CEpTURIKATY M 3pO3yMITH 3MICT IPOUYUTAHOTO;
OTOJIOIIEHHS TMPO HaJaHHSA TOCHYr 3 OpraHizamii yCUISIKHX CBST, NPUBATHUU JUCT/
eMEeII/TUCTYBaHHs. B 4aTl MPO CBATKYBAaHHS BECUUIS; KOPOTKE OTOJIOIICHHS NP0 MPOBEACHHS
BEUIPKH/KOPOTKE 3alpOIIEHHS YW PO3TOPHYTE TEKCTOBE 3alpOILEHHS B3SITH y4acTh Y HE3BUYHII
BEUIpIli i BIITBOPIOBATH OCHOBHY Ta JOKJIAAHY iH(OpMaIlito B TeCTOBOMY dopmarti.

Iucomo

Crynenram Tpeba BMITH Hamucatd Bipin i3 oaumHaaisatu ciiB (tak 3Banuii «Elfchen-Gedicht») na
temy «[lomapyHKu»; TEKCT MOJAPYHKOBOTO CEpTHU(IKATY U APYra/moapyru/Oau3bpKoTr0 poIrya;
MPUBATHUI JTUCT (€-MEHII) PO CBATKYBAaHHS BECLLIS 3 ONMOPHUMHM CJIOBaMU i 0€3 HHX; IPO SKECh
CBATKYBaHHS, fKe M HaiiOimbIIe 3akapOyBajocs B MaM’sATi (Ha3BaTH Miclle M 4ac MPOBEACHHS,
PO3MOBICTH MPO 3aMpOIIEHUX TOCTEH, MPO Te, K BiAOYBaIOCS CBATO, LIKaBi MOMEHTH); HAIKHCATU
BIJIMIOBiIb Ha 3aMpOIIEHHS B3SATH y4acThb y HE3BUYHII/IIKaBiii TemaTuuyHiil Beuipii (MpUBaTHUMN
JIMCT): TOTOJUTHCh HA y4acTh Yy CBATKYBaHHI, Ha3BaTH MPOIYKTH/CTPABH, SKi BOHH MPUHECYTHh 3
co0010, MOBIIOMUTH MPO CBO€ Oa’kaHHS MPUNTH Ha BEUIPKY , HAMPUKIIAM, 13 COOAKOI0 YU MPUBECTU
3 co0O0¥0 1€ OJIHOTO JpyTa.

Ayoitosanns

CTyneHTH MaloTh YMITU COpUHMATH Ha CIyX PO3MOBHU MPO MOJAPYHKH 3 HATOJIU PI3HUX CBAT JUIA
MEeBHOI 0COOM 3 BpaxXyBaHHSM il BIOJI0OaHb, €TUYHUX HOPM, 3arajibHONMPUHHATHUX HOPM TMEBHOT
KpaiHu; Ipo IUIaHyBaHHs BEUIPKU; PO BEUIPKY, SIKY BiJBiJaja MOApPYra/BiiBigaB Ipyr.

DoHemuyHa KOMnemeHyis

CTyneHTH MarTh YMITH BUMOBIISITU CKJIAJieHI IMEHHUKH, BPaXOBYIOUM OCHOBHHMM Ta JOJATKOBHI
HAroJjoc; IHTOHYBaTH 3alUTalIbHI PEUEHHs, SKI MICTITh 0COOOBUI 3aliMEHHUK CEPEIHBOTO POIY
«€S» 11/ yac BXXKUBAHHSI SIKOTO B PO3MOBHIN MOBI BiIOYBA€THCS 3TUTTS 3 TIONEPETHIM CIIOBOM.

Coyiokynbmypua KomnemeHyis



Cmyoenmu 3HAUOMAAMbCA 3 HIMEYbKUMU MPAOUYisimMu 0apy8arHs NOOAPYHKIE, W0 NPULHAMO
oapysamu, a wo Hi, 3 mum, AKi No0apyHKu 3aeedeHo oapysamu 6 Himeuuuni napeuenum 3 Hazoou
IXHbO2O 00pPYIICEHHS.

3microBuii Mmoayab 42. Oco06oBi i NIpUCBiiiHi 3aliMeHHUKH B AaBajibHOMY BiaMinky. Ilopsaok
CJIiB y pedYeHHi 3 JoJaTKaMH B 3HAXIIHOMY # JaBajJbHOMY BiaMiHKax. BikuBaHHs oco0oBHX
3aliMeHHHUKIB y JaBaJbHOMY H 3HAXiJHOMY BiAMIHKY B pe4YeHHi: MOPSAJOK CJiB y pe4YeHHi.
IIpuitMeHHHUK «VON» 3 MOJAJIbHHUM 3HAYEHHSIM.

I pamamuuna xomnemenyis

CTyneHTH MarTh YMITH BiIMIHIOBaTH OCOOOBI i MPUCBIilHI 3aiMEHHUKH ¥ MPAaBUIBHO BKUBATH 1X
B PEYCHHI B JIaBaJbHOMY i 3HAXiJHOMY BiIMiHKY. BOHM MaloTh 3aCBOITH MOPSJIOK CIIIB y peUeHH,
SIK1 MICTATH JIBa JOJATKH: y JaBaJbHOMY ¥ 3HaxigHOMY BimMiHKax. [Ipo 0cobmuBOCTI MOPSAKY CIIiB,
SKIIO 11 TOJAATKH BUPaKEHI 0COOOBUMHU 3aiiMeHHHKaMH. CTyIEHTH MaloTh 3aCBOITH 3HAYCHHS
MIPUHAMEHHHKA «VON».

3microBuii 010K 22.

Ha Buxiguux. Pexomenaauii i peanbHicrb. baxanus. [Ipono3uuii mono opraunizauii no3Binis
y BuXigHi JaHi. 3axomm BuxigHoro aHs. Kajgenmap 3axoaiB: mopaau pagiocayxadam.
CxiiaaHocypsiiHe peyeHHS 3 MiAPSJAHHUM JOIYCTOBHMM peYeHHSIM: pedyeHHs 3i CIOoJTyYHHKOM
trotzdem. YMoBH#Mii cioci6: yTBOpeHHsI MPeTePUTYMY YMOBHOI0 ciocody Bin aiecaiB «haben»,
«seiny», «kdnneny. Bxkuanusi KoH 1OHKTUBY 11 1U1s1 BUpaskeHHs M06aKaAHHS il MPONO3UIi.

3microBuii Moayab 43. Pexomenaanii it peanbHicTs. baxanus. IIpono3unii moxo opraunizamii
n03BiJuIs y BUXiIHI AHi. 3axoau BuxigHoro aus. Kajenaap 3axoniB: mopaau pagiocjoyxayam.

Jlexcuuna komnemenyis

CryaeHTH MalOTh 3aCBOITH JICKCHKY 10 TeMu «Jlo3Bimas» (die Bar, das Klavier, Klavier spielen,
Karten spielen, die Kneipe, das Lokal, in die Kneipe/ in ein Lokal gehen, essen gehen, in die Disco
gehen, der Spaziergang, einen Spaziergang machen, das Video, Video anschauen, DVD / Video
schauen, sammeln, die Ausstellung, das Museum, das Heimatmuseum, der Tanz, das Stiick, das
Werk, die Eintrittskarte, die Lesung, der Ausflug, einen Ausflug machen; eine Ausstellung besuchen,
ins Museum / Theater / in die Oper / ins Konzert gehen / Klavier / Theater spielen; an die frische
Luft gehen, bei Freunden iibernachten, Freunde zu... einladen, stundenlang telefonieren,
Briefmarken sammeln, im Bett bleiben, eine Party machen, etwas unternehmen, ein FulRballspiel
ansehen, Skateboard fahren), omanyBaTi MOBJIEHHEBI 3BOpOTH JIsi BUpaKeHHs Oakanb (Ich ware
jetzt gern in Berlin; Ich héatte gern ein Fahrrad; Ich wiirde gern Theater spielen), Bucnosnenus
nopan (Wir konnten mal wieder Karten spielen; Wie wire es mit...? Ich wiirde gern...; Hast du
Lust? Ich schlage vor, wir...), npuitaarts npono3uitii (Warum nicht? Einverstanden. Das geht bei
mir. Gute Idee. Das machen wir. Das ist prima. In Ordnung. Ich komme / mache gern mit.),
BinxuneHHs nponosutii (Schade, das geht leider nicht. Tut mir leid, aber... Leider habe ich keine
Zeit. Ich wiirde gern kommen/mitmachen, aber... Da kann ich leider nicht. Aber.... Ich wiirde

(eigentlich) lieber...).

Moenenns

CryneHTH MaioTh BMITH PO3MOBICTM MPO CBOE OakaHHs IIOAO OpraHizailii CBOTO JO3BLILIA,
noOakaHHs LI0JI0 Mepediry 3aHATTA 3 HIMEIbKOi MOBH, 3pOOMTH MPOMO3MIIII0 CHIBPO3MOBHUKOBI
IIOZI0 OpraHizamii J03BULIS Ha BHUXIIHUX, MPUCTAaTH Ha TMPOMO3UIII0 CIIBPO3MOBHUKA abo
BIIXWJIUTH 1i; CKOPHCTABUIMCh KaJleHIAapeM 3axXOJiB, CTYACHTH MalOTh YMITH PO3MOBICTH MPO CBOi
noOakaHHs MITH KyIUCh/BiIBITaTH BUCTaBKY TOILIO i OOTpyHTYBATH CBiii BUOip; pO3MOBICTH PO TE,
SIK BOHH TPOBO/ISAITH CBOT BUXIAHI JHI, a TAKOXK PO T€, SKUMH BOHU COO1 YSIBISTh 11€abH1 BUXITHI.
IM Tpe6a BMiTH PO3MOBICTH MPO Te, 10 PEKOMEHIOBAHO 3pOOUTH MEBHil 0co6i, i 110 BoHa POOUTH
HacnpaBail. BoHU MaroTh yMIiTH BHCJIOBHMTH BJAcCHY TYMKY 3 NPHUBOJY MPOYUTAHOI Ka3Ku/ iCTOPIi.



CryneHTH MalOTh CIUIAHYBaTH pPa3oM 31 CBOIM CHIBPO3MOBHHKOM €KCKYPCIF0 Ha BHXIJIHHUX,
3Ba)KHBIIIH NIEPEBArd 1 HEJIOJIKHA KOXKHOT 3 MPOTIO3HUITii

Humanns

CTyneHTH MaroTh NPOYMTATH I 3pO3YMITH TEKCT 3alUCKM 3 TMOpPajaMy IIOJO MPOBEACHHS
BUXIJTHOTO JHS; IHTEPB’I0 YMTAYiB MPO Te, SK BOHMU IMPOBOJAATH CBOIi BHXIJHI 3a XOpouoi i 3a
MOTaHOT MOTO0IM; KaJeHJap 3axO[iB (AaHOHC 3aXOiB) HAa BUXIJHI; OTOJIONICHHS TPO TPOBEACHHS
3ax0/1iB, TECT MPO HEJAUTLHUHN JCHb Ta 3HAYCHHS CKJIAJICHUX IMCHHHKIB 3 KOMIIOHEHTOO Sonntags-,
BIZITBOPIOBATH OCHOBHY ¥ OKJIQAHY iH(OpMAIlif0 B TECTOBOMY (opMaTi.

Iucbmo

CryneHTH MarOTh YMITH HAIMCATH «CIICHAPIH» KOPOTKOI PO3MOBH, y SKOMY BXHTO X04a O OJlHE
peUeHHs 31 croJiydHUKoM «trotzdemy; cMc-moBiTOMIICHHS/@ME APYroBi/MOAPY3i, 3 SIKHM/SKOFO
Bu nomoBuiivcs Ha BUXITHUX BiJIBIIaTH MIChKE CBATO (BUOAUYMUTHCH, IO 3AIMIBHIOETECS, MOSICHUTH
MPUYMHY CBOTO CITI3HEHHS, HA3BaTH HOBE MICIIE Ta Yac 3yCTpidi).

Ayoiroeanns

CTyneHTH MaroTh yMITH CIOpPUHAMATH Ha CIyX PO3MOBH MDK JAPY3SMH, Y SKHX BHUCIOBIIOIOTHCS
MPOTO3HIIT 1010 TMPOBEICHHS M03BULIA; paaioniepeady mpo 3aljiaHOBaHI Ha BUXIIHI 3aX0JU B
bepnini; Binomy ka3ky «Hans im Glicky». Bonu noBuHHI BMITH SIK BHOKPEMITIOBATH 3 MIOTOKY MOBH
HEOoOXiIHY 1H(pOpMAITif0, TaK 1 PO3YMITH 3MICT TeIe(OHHUX PO3MOB W OTOJIONICHB (aHOHC 3aXO0/IIB)
3arajaom.

Donemuyna Komnemenyis
CTyleHTH MaroTh YMITH TPaBHJIBLHO IHTOHYBATH PEUYCHHS,Y SKOMY BHUCIIOBIIOETHCS HEpeabHE
OakaHHS; CKIQIHOMIIPSAIHI PSUCHHS 3 MIAPSIHUMH TPUYUHUA, YMOBH.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

3microBuii Moayab 44. CkiaaaHocypsiiHe pedeHHsI 3 MiAPSAJAHUM JIOIMYCTOBUM pPeYEeHHAM:
pedyeHHs 3i cmoJydyHuKoM trotzdem. YmoBHMii cnocié: yrBOpeHHSI MpeTePpUTYMY YMOBHOIO
cnocody Bix giecaiB «haben», «sein», «kdnnen». B:kuBanus koH’ 10HKTUBY 11 115 BHpaKeHHs
nodakKaHHsl M MPOMNO3HUILii.

I pamamuuna xomnemenyis

CTyaeHTH MalOTh 3HATH 3HAYEHHS JOIYCTOBOrO CIOJNy4YHHMKa «trotzdem» i ymiTd IpaBHIBHO
OyayBaTH pEYEHHS 3 IUM CIOJYyYHHMKOM. BOHM MaloTh YMITH YTBOPIOBATH MHHYJIHMHA Yac
NPETEePUTYM YMOBHOTO crocoOy Bim miechniB «haben», «sein», «kdnnen» i BxuBatu iX s
BUPKCHHS OakKaHHS YU MPOIO3HIIii.

3microBuii 010k 23

Ceir peueii. biommni punku. YHiBepmar. TopriBeabni Biggiiim yniBepmary. Ha sipmapky.
II{omicsiyHi cTarTi BHTPAT CepPeIHbOCTATHCTHMYHMX HIiMuiB. Mol yaw0aeni peui.
BinmiHIOBaHHSI MPUMKMETHHMKA INCJIA HEO3HAYEHOro apTHUK/IA (Mmimana Bigmina). Cryneni
NOPiBHAHHS NPUKMETHUKIB. BXKHBaHHS NOPIBHSUILHUX YaCTOK «als» i «wie.

3microBuii Mmoayanr 45. Ceit ToBapiB. biommui punkun. YHiBepmar. Topriseiabni Bigminnm
yHiBepmary. Ha sapmapky. Ilomica4ni crarri BHTpPaT cepefHbOCTATHCTHYHHUX HIMIIB.
Hiarpamu. Moi yro07eHi pedi.

Jlexcuuna komnemenyis

CryneHTu MaroTh 3aCBOITH JIEKCUKY 10 TeMU «Peui. YKUTKOBI pedi» , HApUKIaI, der Gegenstand,
die Sache, die Form, die Qualitat, der Flohmarkt, der Anrufbeantworter, das Besteck, der
Bildschirm, die Brieftasche, das Feuerzeug, die Couch, das Fernsehgerat, die Figur, das Geschirr,



die Kamera, die Lokomotive, der Milchtopf, die Musikanlage, die Tischplatte, die Salatschiissel, der
Schreibtisch, der Sessel, die Sohle, das Spielzeug, das Telefonbuch, der Wecker, BuBuntu HOBI
NMPUKMETHUKH, SKi BXKUBaOThes s omnucy peueit (fein, hlbsch, flach, niedrig, tief, automatisch,
wertvoll), 30araTuTtu cBiif TekcuuHuil 3amac jgekcukoro g0 Temu «Omsr» (der Hut, die Socke, der
Stoff, der Strumpf, das Tuch), a Tako omaHyBaTH MOBJICHHEBI BUpa3u JUIsl BUCIOBJICHHS BJIACHHX
Broto0ans (Woflr geben Sie am liebsten / am meisten Geld aus? Ich gebe am liebsten / am meisten
Geld fiir ... aus. Ich gebe lieber Geld fiir ... aus. Da spare ich (nicht).), s ONUCY 1 OIIHIOBAHHS
neBHUX peueid (Diesen /Dieses / Diese .... Habe ich von ... bekommen / habe ich in ... gekauft. ...
hat mir ... geschenkt / ...ist mir besonders wichtig, weil... / ... gefdllt mir so gut / gar nicht, denn ...
/ Es /Er /Sie ..., deshalb mag ich ihn / es / sie so gern. / Die Qualitdt muss stimmen. Das ist es mit
wert! Das finde ich am schonsten / lustigsten / hasslichsten. Um Himmels willen, ist die hasslich!),
U TI0YaTKy KoMyHikamii 31 cnoiBpo3moBHukoMm (Entschuldigung. Konnen Sie mir helfen?
Verzeihung. Haben Sie...? Wo finde ich ...? Ich suche...), 1yisi BUCIIOBIIEHHS Ba)XJIMBOCTI TIEBHOT
peui ( Mir ist / sind ... wichtig. Und dir? Wie wichtig ist dir ...? Das ist / Die sind mir auch wichtig,
aber nicht sehr wichtig. / ... ist / sind mir iiberhaupt nicht wichtig).

Moeénenns

CryzneHTH TOBHHHI BMITH PO3IMOBICTH MPO CBOE CTAaBJIEHHS [0 OJOMIMHUX PUHKIB (YU BIABIAYBaIH
BOHH KOJIMCh OJIUH 3 TaKUX, Y KYITyBaJIH TaM MIOCh), OpaTH y4acTh Y CHTyaTHBHUX POJIBOBUX irpax
«[IpunOanus TOBapiB Ha OnOMIMHOMY PUHKY», «IIpomaBens BxkuBaHOTO KpaMy. Pekiama ToBapy»,
«Ha ayxuioni», «IIpuaOanHs ToBapiB B yHIBepMa3i» (pO3MUTATH MPAIIBHUKIB YHIBEpMary, y SIKOMy
BIIUTI MOYKHa IpuUa0aTu ToBap, SIKUM IIKaBUTH 0coly), «llomapyHOok IpyroBi 3 Haroau AHA
HapopkenHns. o kpame momapyBatu npyroBi?» «TenedoHHa po3moBa 31 CIyK0010 KITIEHTCHKOT
MIATPUMKH KHIKKOBOTO BHIABHHIITBA» (3aMOBJICHHS TOBAapy M 3amOBHEHHS (QOPMYISPY); BECTH
JiajoriyHe ¥ MOHOJIOTIYHE MOBJIEHHS Ha TeMy «Ha mo s BuTpadaro rpomri?», «Ha mo BuTpadaroTh
rpomri Memkanmi Himedunaun?», onucyBaTd aiarpamy, NMPUCBSYCHY IiH TeMi; PO3MOBICTH PO
MeBHUN TIpeIMeT, pedyi, siki iM HaiOuIbmie 10 BMOAOOM, SKi BOHW HEHABUISATh, YA BBAXKAIOTh
KyYMEIHUMH: JETalbHO OMHCATH iX, Ha3BaTH MPUYUHY BIAMOBIIHOTO CTaBIIEHHS 0 pedl, SKUM
YUHOM Il piu moTpanuia 10 Hux. CTyIeHTH MaloTh YMITH PO3MOBICTA TMPO BiIOMI B CBITI
«IPOIYKTH», CTBOPEHI B HIMCIIBKOMOBHHUX KpaiHax (Hampukiam, mnpoaykta ¢ipmu «Maggi»,
«Dr.Oetker», «Montblancy, oist 3 rap6y30BOro HaCiHHsI TOIIO).

Humanmns

CryneHTH MarTh MPOYUTATH W 3pO3yMITH TEKCT PO3MOBH B YaTi MpO MPpUAOAHHS peuel (TEKCT
MICTUTh OIIHKY peueil CITIBPO3MOBHHMKOM); OTOJIOIICHHS MPO MOMIYK 1 mpojax peuer (503mka.,
IIBEHHA MaIIMHKA, TOPILIEP, MOHITOP KOMII IOTepa TOILO); TEKCTH, Y SIKOMY MICTUTBCS OIUC PEUeH,
3MallbOBAHO CTaBJICHHA OcoOW 10 HUX (MOJ0OAETHCS Piu UM Hi, JIIOJAWHA BBaXAa€ il KyMETHOIO
TOILI0), Ha3BaHO MPUYKHY BiAMOBIIHOTO CTABIIEHHS J0 peueH Ta SKUM YMHOM IIi pedi NOTPanuiIu 10
JIOJIMHM); Kpa€3HaBYl TEKCTU MpO ONOMIMHI PUHKH, TYOHY rapMoOUIKy (MOXO/DKEHHS MY3UYHOTO
iHCTpyMeHTa, (ipmMa BUPOOHHK Toml0). CTyIeHTH MaroTh BIATBOPIOBATH OCHOBHY M JTOKJIAaJHY
iHpopMallito B TeCTOBOMY (popmari.

Tlucomo

CryzneHTH MaloTh YMITH HamKMCaTH TEKCT MPO CBOIO YAIOOIEHY pid: JAeTalbHO OMHCATH ii, Ha3BaTH
MPUYMHY BIAMOBITHOTO CTAaBJICHHA [0 pPeYl, SIKUM YHHOM I pid MOTpamuia A0 HUX 1 KOJU;
3armoBHUTH GOPMYISp 7S 3aMOBJICHHS pedi uepe3 [HTepHeT (Bka3aTH HOMEp 3aMOBIIEHHS KUTbKICTh
OJIMHMIIb TOBAPY ILIIHY OJHI€T OJTMHMIII TOBAPY TOLIO.

Ayoitosanns

CTyneHTH MaloTh CHpUIMAaTH Ha CIOyX JiajJord TPUBAIICTIO 10 1-2 XBWJIMH 3BYy4aHHS MK
NPOJABISIMUA M MOKYIIIMU, MDK TMOKYNLSMU Ha OJOIIMHOMY pUHKY, B YHIBEpPMasi, SIKi MICTATbH
OLIIHKY, peKJIaMy TOBapy; iHTepB 10 Ha TeMy «Ha 110 s BuTpayvaro rpomi?». BoHM NOBUHHI BMITH K
BUOKPEMJIIOBAaTH 3 TMOTOKY MOBHM HEOOXiIHY I1H(OpMalilo, Tak 1 PO3yMITH 3MICT TeaepOoHHHX
PO3MOB i1 OroJIoIIeHb (AHOHC 3aX0/1iB) 3arajioM.



Donemuuna KOMNEmeHyis

CTyneHTH MaroTh 3HATH, IO ICHYE OCHOBHHMM 1 JOJATKOBHH akUEHT. TOMy BOHHM MalOTh yMITH
MPaBUIILHO HArOJIONIYBATH CJIOBA B CKJIAJi CIIOBOCIIONYYEHb 1 pe4eHb (OCHOBHMI aKICHT Maja€ Ha
HalBa)XJIMBILIE CJIOBO), 3BaYKaTH HA PUTM PEUCHHSL.

Coyiokynemypua KomnemeHyis

CTyneHTH MaloTh MOXIIUBICTD 03HAHOMUTHCS 3 ICTOPIEI0 CTBOPEHHS TYOHOT rapMOIIIKH, My3UYHOTO
IHCTpyMeHTa, sKHi Brepmie B €Bponi OyB BUTOTOBICHHWH B ABCTpil; 3 TOoBapamu
BCECBITHBOBIIOMUX OpPEH/IIB, CTBOPEHUMH B HIMEIIbKOMOBHUX KpaiHax.

3micToBuii MoayJib 46. BigMiHIOBaHHS IPUKMETHUKA MiCJsl HEO3HAYEHOI0 APTHKJIA (MilIaHA
Biqmina). CTyneHi NMOpiBHSHHS NPUKMETHHUKIB. B:KMBaHHS MOPIiBHSILHMX 4YacTok «als» i
«wie».

I pamamuuna komnemenyis

CryneHTH MaroTh 3HATU MapajurMy BIAMIHIOBAaHHS NPUKMETHHKA IICIAS HEO3HAUEHOTO apTHUKIIA,
MPUCBIMHOTO ¥ 3amepedyHoro 3aliMEHHUKIB (MillaHa BiAMIHA NPUKMETHUKA), YMITH MPaBUIbHO
BXKMBATU TNPUKMETHUKU B pEUYCHHl. BOHM MaioTh MOBTOPUTH ¥ MOMNIMOMTH CBOI 3HAHHS IPO
YTBOPEHHS CTYNEHIB MOPIBHSAHHS MPUKMETHHUKA (OJTHOCKJIAI0Bl IMEHHUKH 3 KOPEHEBOIO T'OJIOCHOIO
a, o, U, TBO- Ta TPUCKJIAJOBI MPUKMETHHUKH); YMITU MOPIBHIOBATH [B1 peyl, BUKOPHUCTOBYIOUU
MOPIBHSJIbHI YacTKH «@ls» 1 «wiex.

3micToBuii 0,10k 24

Komymnikamisi. ITomra. Cy4yacHi 3aco0u koMyHikamii. ABTOBIIANOBIiZaY/ros10co0Ba MNOWITA.
Mobiabauii Tesedgon. Cnocid koMmyHikauii *KiHOK i 4osioBikiB. [lacuBHuUII cTaH. YTBOpeHHs
¢op™m TenepimHboro yacy. BigMiHIOBaHHS MPUKMETHUKA MiCJI 03HAYEHOI0 APTUKJIA (c1adKka
BiIMiHA NPUKMeTHHMKA). Y TBOPEHHS MPUKMETHHKA 32 I0OMOroro npedgikca un-.

3microBuii moayuab 47. Komynikauisi. Ilomrosi Bignpasienns. Cy4yacHi 3aco0u KoOMYyHikaIii.
IMoBizomiiennss Ha aBToBiAmoBiZay. MoOinbHui TesedoH. Cnocid komyHikamii KiHOK i
90JI0BiKiB.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyIeHTH MaroTh BOJIOJITH JIEKCHKOIO 10 Temu «Ha moruri. ITomrosi Bignpasienus» (einen Brief /
ein Packchen verschicken, versenden; der Absender, der Empfanger, den Absender / den
Empfénger / die Adresse reinschreiben / einen Brief einwerfen, der Briefkasten, das Paket, das
Packchen, der Karton, die Paketkarte, die Waage, die Briefmarke, der Briefumschlag, das Kuvert,
das Formular, der Brieftrager, die Post austragen, die Postfiliale, der Schalter, das Gewicht, das
Formular ausfiillen, das Paket aufmachen, einpacken, auspacken, bekommen; senden, zukleben,
eintragen, einwerfen, sich anstellen, leeren, ausflllen, die Waage kontrollieren, hineingehen,
wiegen, verschicken, liefern, transportieren), « Cyuacui 3acobu xomynixayii» (eine Kurzmitteilung/
eine SMS / eine E-Mail verschicken, im Internet surfen/ auf einen Anruf / eine Nachricht warten/ es
klingelt, anklicken), «V koncyrvcmsiy (das Konsulat, das Visum, verlangern, das Visum verlangern,
beantragen). Cmyodenmu maromo 3aceoimu nexcuxy ons onucy peuei (der Streifen, der Punkt, der
Elefant, die Rose, der Stern, der Himmel, npuxvemnuxu aktuell, angenehm, deutlich, direkt, egal,
furchtbar, positiv, schrecklich, tolerant, verriickt, haufig), 3acBoith MOBIICHHEBI BHCIOBH ISt
Bupaxenus subauenns (Es tut mir schrecklich leid, dass.../ Ich konnte nicht.., weil... / Ich wollte...,
aber.... / Das kommt ganz bestimmt nicht wieder vor! / Ich hoffe, du bist nicht sauer./ Bist du sehr
base? Ich verspreche dir, ...), cymuiBiB (Wirklich? Nicht zu glauben! Ach ja? Ach so0?), 3auByBanHs
(Ich habe gedacht /geglaubt, dass..." ... iiberrascht mich (nicht)/ ... finde ich komisch /
uninteressant. / Das ist erstaunlich), BucioBiIcHHS BIAaCHOT JYMKH IIOAO SKOCTEH, HEOOXITHUX
npeJcTaBHUKaM NeBHOT npodecii (Ein /Eine.. / Man muss neugierig / interessiert/ ... sein. / Ich
glaube, ein / eine ... muss gut schreiben / organisieren / beobachten... kénnen. / Ein / Eine... sollte



spontan / kreativ / ... sein. / Es ist wichtig, dass ein / eine ... schnell / griindlich / selbststindig / ...
arbeitet.)

Moenenns

CTyneHTH MaroTh YMITH BECTH JAiaJIOTiyHEe W MOHOJIOTiYHE MOBJIEHHS Ha TeMy «CydacHi 3aco0u
KOMYHIKaI[ii»; JeTaJlbHO ONMUCYBAaTH IMPEIMETH, BHCIOBIIOBATH BJIACHI BIOJOOAHHS; PO3NOBIIATH
npo pedi, SKi BOHH, MaOyTh, KOJIGKIIOHYIOTh; ONUCYBaTH 300pakKeHHS Ha KapTUHII U 3a
300pa)XeHUMH Ha Hill MpeIMeTaMy BHUCIOBIIOBATH MPHITYIEHHS MPO BiK, Mpodeciro, BIOgo0aHHs
oco0u, ii TuTanu i Hamipy, BIACHY AYMKY IIpo JaHy 0coOy. CTyIeHTH MaloTh YMITH BHOAQUUTHUCS ITij
gyac TeneOoHHI PO3MOBH, IO HE NMPHUUANUIM Ha 3allJIAHOBAHY 3YCTPi4; 3aJMIIUTH MOBIJOMIICHHS 3
BrOaueHHSIMH Ha aBTOBiANOBiAavi. CTyaeHTam Tpeba BMITH pO3MOBIiAATH PO BIACHE CTABICHHS 10
MOOUTBHUX TeNePOHIB 1 A0 SKOTO THUITy KOPUCTYBadiB MOOUTBHUMH Tele()OHAMU BOHHM HaJIeKaTh
(Handy-Freak, Handy-Normalo, Handy-Hasser); BucioBioBaTi BiIacHy IyMKY IIOAO iCHYIOUUX Y
CYCHUIBCTBI yIEpeHKEHb CTOCOBHO MOBH HYOJIOBIKIB 1 MOBH XiHOK (523WKa., KIHKH TOBOPSTH
OuIbIIe, HDK YOJIOBIKU, >KIHKM PO3MOBIISIIOTH NPO JIOAEH, a YOJIOBIKM MPO (aKTH TOIIO); SIKUMHU
SKOCTSIMH Ma€ BOJIOJITH JIIOJIMHA, ska mpaioe B chepi «Komynikamis» (523uka., KypHAIICT,
penoptep, PR-MeHemxep, criiBpoOITHUK KOJUI-LEHTPY).

Humanns

CryneHTH MaroTh MPOYUTATH M 3pO3yMITH NMHUTAHHS BIKTOPWUHHU, MPHUCBSYEHIH Cy4acHUM BUJaM
KOMYHIKaIlli (HanpuKiaj, KOoJu 3’ sIBUBCS MepIINi TenedoH, nepnii MoOUTbHUN TenedoH, BIIKOIN
ICHye «WWW», CKUIbKH JIUCTIB HAJCHUJIAIOTh LIOJIEHHO kuTenai HiMeuunHu TOIIO); TeCTy Ha Temy
«/lo sxoro THMy KOpHCTyBadiB MOOUIPHUM 3B’SI3KOM S HAJIEXKY?»; TEKCT, MPUCBIUYCHUN JIOIUHI
neBHO1 mpodecii (Hampukiang, BigoMoMy B HiMmeuunmHi XynoXKHHMKY, KojekuioHepy Jlotapy-
['onTepy byxraiimy); mpuBaTHUI JTHUCT/€-MeI PO HOBY poOOTY B SAKOCTI )KypHaiicta. CTyIaeHTH
MaroTh BIITBOPIOBATH OCHOBHY W MOKJIAAHY 1H(OpMaIIio B TeCTOBOMY (hopMmarTi.

Iucomo

CTyaeHTH MarOTh YMITH HAMMCAaTH KOPOTKE MOBIMOMJICHHS JIPYrOBl i BUOAYUTHCS, III0 HE 3MOTJIH /
3aBTpa HE 3MOXKYTh IPUUTH Ha 3aIlUTAHOBAHY 3yCTPIY 1 HA3BaTH MPHUUKHY; TEKCT MPO BioMy ocoOy,
sIKa MeIKaJia KOJIUCh y Bamomy MicTi un kpaidi (Ha3BaTH POKH KUTTS II€] 0COOU, YUM 1151 JIFOIUHA
cTaja BiJIOMOIO, SIKi SIKOCTI i€l ocoon Bam 10 BmomoOu); mpuBaTHUN JUCT APYroBi / MOAPY31 Mpo
CBOIO p0o0OTY UM MaiOyTHIO mpodecito (po3MOBICTH B JIMCTI PO T€, YuM IikaBa Bama mpodecis,
SIK1 IKOCT1 Ta HABUYKHU HEOOX1JHO MaTH JIFOJIMHI /ISl BUKOHAHHS 1Ii€l mpodecii)

Ayoiroearns

CropuiimMaTi Ha CIyX MOpUBaTHI TOBIIOMJICHHS, 3aJMIICHI Ha AaBTOBIAMOBIZadi; IHTEPB’IO 3
MICTSHAMU TPO CTaBJICHHS 10 MOOUIbHHX TenedOHiB; MpO KOJEKIIOHYBAHHS MEBHUX IPEIMETIB.
CryneHTd MarwThb 3po3yMitd, iHQopmaliro mpo poOOoTy B meBHid mnpodecii (523uka., mpo
CHIBPOOITHHUKIB KOJUI-LIEHTPY). BOHM MOBUHHI BMITH SIK BUOKPEMIIIOBATH 3 TIOTOKY MOBU HEOOX1THY
iHbOopMaIlito, TaK 1 PO3YMITH 3MICT TeTIe(OHHUX PO3MOB i OTOJIOIEHb (AHOHC 3aXO0/IiB) 3arajioM.

DoHemuyHa KoOMnemeHyis

CTyIeHTH MaroTh 3HATH SIK apTUKYIIOIOTHCS «M’SIKi» TPOPHBHI (EKCIUIO3KBHI) mpuronocHi [b],[d,
[9] i tBepai mpopueHi [p],[t],[K], 3HaTi npo acmipartito mpurosocuux [p],[t],[K]; ymiTi npaBuIsHO
apTUKy;I0BaTH 3BYK [h].

Coyiokynbmypra KomMnemenyis
CryneHTH OTpUMYIOTH iH(OpPMAaIiifHy AOBIAKY MpO KUTTS W TBOpUICTH BimoMoro B HimeuunHi
Xy/0’KHHKa, KoJiekiionepa Jlotapa-I'tontepa byxraiima.

3microBuii monyab 48. IlacuBHuMil cTaH. YTBopeHHs (opM TenepillHLOro w4acy.
BinmiHIOBaHHSI TPMKMETHHMKA IIC/Is 03HAYEHOI0 apTHKJA (cjJadKa BiIiMiHA NPHKMETHHKA).
C10BOTBip: YTBOpEHHSI IPMKMETHHKA 32 JONIOMOI 010 npedikca un-.



I'pamamuyna komnemenyis

CTyneHTH MalTh YMITH yTBOPIOBaTH (OpPMYy TEMEpIIHBOTO Yacy MAacCHBHOTO CTaHy W 3HATH
OCHOBHI IpaBmJia TpaHchopMallii peueHHs 3 Ji€CIOBOM B aKTMBHOMY CTaHi B PEUCHHS 3 J1€CIIOBOM
y TacHBHOMY cTaHi. BOHM MaioTh 3HATW NpaBWia BiIMIHIOBAaHHS NPHKMETHHKA 32 CIa0KOIO
BIJIMIHOIO, TOOTO TICJIsl O3HAYCHOIrO ApTUKIISL, BKA3IBHHX, 3alMTajIbHOTO 3aiiMeHHuka welcher?
Welche? Welches?, npucsiiiHoro # 3anepeyHoro 3aiiMEHHHKIB y MHOXHHI; 3aCBOITH Mapaurmy
BiJIMIHIOBaHHS MPUKMETHHKIB i YMITH NPaBWIBHO BXKHUBATHU iX y peueHHI. BOHM MaroTh 3HATH TPO
MOJKJIMBICTh YTBOPEHHSI MPUKMETHHKIB 3a JOMOMOTOI0 mpedikca UN-, 3HATH 3HAYEHHS ILHOTO
npedikca.

3micToBuii 010K 25

Y noposi. ABromobinbHuii TpaHncnoptr. OpientyBannsa B Micrti. IlinroroBka i mepeBipka
TPAHCHOPTHOIO 3aco0y mepex Mo4yaTrkom pyxy. PagionmoBinomiieHHsi: MOpoXHI mpuroam M
nporuo3 noroau. Hemopo3yMiHHsI MiZK yYaCHMKaMH J10POKHbO-TPAHCIOPTHOro pyxy. Micto
®aencoypr y Himeuunni. IlpuiiMmenaukn Micust «aus», «von», «in», «bei», «am ... vorbei»,
«bis zu», «durch», «...entlang», «gegenuber», «ulber», «um...herum». CraagHocypsiaHi
pedenHs 3i coyuynukom «deshalb». CioBoTBip: yrBopeHHsI IPUKMETHHKIB 3a JI0MOMOT0I0
cydikciB —bar, -ig, -isch.

3microBuii Moayab 49. Y noposi. ABTomMoOLIbHMI TpaHcnopT. OpiEHTYBaHHS B MicTi.
IlinroroBka it nepeBipka TPAaHCIOPTHOIO 3ac00y nepex NoYaTkom pyxy. PagionoBigzomiienns:
JAOPOXHI mpuroam i nporHo3 mnorogu. Hemopo3ymiHHsI MiK yYYAaCHMKAMH JAOPOKHbO-
TPAHCHOPTHOIO Ppyxy (mimoxogamu, BejdocuneaucramMu M aBromooOidicramu). MicrTo
Djencoypr y Himeuuusi.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MaroTh 3aCBOITH JIEKCHKY 10 TeMu «ABToTpancmopt. JloposxkHiii pyx» (die Batterie, das
Benzin, der Diesel, die EinbahnstraRe, die Endstation, der FulRganger, die Fullgangerzone, die
Garage, das Kennzeichen, der Kreis, der Kreisverkehr, das KFZ, die Klingel, die Hupe, der Motor,
die Panne, der PKW, der LKW, der Reifen, der Start, der Stau, die Tankstelle, der
Verkehrsteilnehmer, der Verkehr, der Wagen, die Werkstatt, das Werkzeug, abbiegen, bremsen,
landen, starten, tanken, Uberholen, prufen, verhindern, wechseln), «Iloroma» (das Eis, das
Gewitter, der Nebel, der Schnee, der Sturm, die Wolke, der Fluss eisig, gewittrig, neblig,
regnerisch, sonnig, stiirmisch, windig, wolkig, glatt, kiihl, nass), a Tako 3acBOITH MOBJIEHHEBI
3BopotH i onmcy goporu (hach der Kreuzung missen Sie links/ rechts abbiegen.; Gehen Sie Uber
die Strafe / durch den Stadtpark; Sie kommen an ... vorbei. ; Am anderen Ende sehen Sie...; Geht
die Strafse entlang (bis zum / zur... ; Nach ein paar Metern seid ihr schon... ; Ihr nehmt die SB / ...
und fahrt bis zum / zur... ; Der Eingang / ... ist (genau) gegeniiber...; Du fihrst Uber die Briicke
und dann ...; Sie fahren um den Kreisverkehr herum und nehmen die dritte Ausfahrt; Sie fahren
immer geradeaus bis zur / zu einer Kreuzung.; Nach der Kreuzung mussen Sie / musst du nach links
/ rechts abbiegen.; nach 200 Metern sehen Sie...; an der Ecke sehen Sie/ missen Sie links/rechts
abbiegen; Nach der Bricke fahren Sie das Ufer entlang); ouintoBauus (Ich fahre / gehe / mag ...
gern / lieber; Mir ist aufgefallen, dass ... Das finde ich interessant. / furchtbar, Am besten gefllt /
gefallen mir ... / hat mir ... gefallen. Am schlimmsten finde ich ...; Bei uns / In meiner Heimat ist
das anders (als in... ) /nicht so (wie in...). / genauso (wie in ...); Es gibt (viel) mehr / weniger... ).

Moenenns

CTyneHTH MaroTh YMITH Ha3BaTH MICIIe PO3TAlIyBaHHs IPeIMETIB, 0Ci0, yKa3aTh HampsM pyxy;
ONMCaTH HE3HAHOMIH JIFOAMHI JOPOTY, K 1 JICTaTUCS A0 MEBHOTO MICIS YU K 3 YHIBEPCUTETY, /i€
BOHM HABYAIOTHCS, IICTATHUCA 0 HAHOMMKYOro XJiOHOrO MarasuHy, KiHOTeaTpy, aBTOOYCHOI,
TpaMBai{HO1 3yIUHKH, /i€ B YHIBEPCUTET] 3HAXOIUThCA Kade, TyalleT, IeKaHar, 3arajbHa KaHLeIapis
1 K Tyau mpoiTu. BOHM MalOTh yMITHM BECTH IiajioTiuHe W MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS MPO CBOE
CTaBJICHHS /10 13711 Ha Benocumnei (Uu OyB Yy HUX KOJIUCh BEJIOCHIIE, SIKIIO € BEJOCUIIE, IK 4acTo



BOHHM Ha HbOMY KaTalOThCSI, Y1 KOPUCTYIOTHCSI BEJIOCUIIEIOM, 1100 AICTATUCA 10 YHIBEPCHTETY, N0
CyIepMapKeTy TOIIO; YU Tepe] MOi3AKOI0 MEPeBIPSIOTh TEXHIYHY CIPABHICTh BEJIOCHIIEAA, YU
3IATH y Kaclli); PO CBOIO MOBEIIHKY SK YYaCHHKIB JIOPOKHBOTO PyXy Ha Joporax (4u 3aBIH
JOTPUMYIOTBCS TPABWII JOPOKHBOTO PYXY, LIO HEMOKOITh iX, SIKIIO BOHU BHCTYNAIOTh Y POJIi
MIIIOX0/1a, BEJIOCUIICUCTA, UM aBTOBOJisI). BOHM MarOTh yMITH MOBIIOMUTH MPO AOPOKHIA PyX SK
B HIMEIIBKOMOBHHUX KpaiHax, Tak i B YkpaiHi. OKpiM LpOT0, CTyJJCHTH MalOTh YMITH MOBIIOMHUTH
PO TIOTO/1Y; BUCJIOBUTH MPUYUHHO-HACIIIKOBUH 3B SI30K.

Humanns

CTyneHTH MaioTh NPOYUTATH W 3pO3YMITH TEKCT, Yy SKOMY HAEThCS NPO pPEeKOMEHJIAIil
BEJIOCUIICIUCTAM TIEPEBIPATH TEXHIUHY CIPABHICTh BEJIOCHIIEY; MPO NpoOIeMH YYaCHHKIB
JOPOKHBOTO PYXY: TIIIOXOJIB, BEJIOCHIICIUCTIB, BOIIIB aBTOMOOUIIB; IOBIJOMJICHHS-IIPOTHO3
MOTO/IM; Kpae3HaBYl TEKCTU NpPO JOPOXKHIM PyX y HIMEIBKOMOBHMX KpaiHax, Mpo Oamu B
®nencOyp3i (Hiveuunna). CTyaeHTH MarOTh BIITBOPIOBATHM OCHOBHY M JOKJIaAHY 1H(pOpMaIlliio B
TECTOBOMY (popmari.

Iucomo

CryneHTH MaroTh yMITH HamucaTH NPUBATHUM JIMCT/MENI JpYyroBl W omucaTu JOpOry, SIK HOMY
nicratuca a0 Bamoro nomy; mein npyrosimonpy3i B Himewuwni, ABctpii um IlIBeitnapii it
pO3MOBICTH MPO JOPOXKHIM pyx B VYKpaiHi (SKMMH TpaHCHOPTHI 3aco0aMu 37e0UTHIIOTO
KOPUCTYIOTBCSL YKpaiHIll, Yd ICHYIOTh BIIMIHHOCTI MDK MICTOM 1 CEJIOM, YH JOTPUMYIOTHCS
YYaCHUKHM TPAHCIIOPTHOTO PYyXy MPaBUI JIOPOKHBOTO PyXy, HACKUIBKM BUCOKUMH € MITpadu,
HaNpHKIaJ, 3a HElpaBWIbHE MapKyBaHHA, 3 SKOIO IIBUJAKICTIO JTO3BOJISIETHCA PYyXaTUCS B MeEKax
HACEJIEHOTO IMYHKTY, Y MICTi, aBTOOaHOM; MEilJl JpyroBi 3 HIMEIIbKOMOBHHMX KpaiH, SKHI udepe3
KUTbKa JTHIB MPUDKIKAE 10 YKpaiHW, 1 PO3MOBICTH MPO Te, AKa IMOT0Ja MaHye TErep y HUX B
iXHBOMY perioHi YKpaiHu 1 SKHi oJT Tpeba B3sATH APYroBl HacaMIIepe.

Ayoiroearns

CTyneHTH MaroTh CIIpUHAMATH Ha CIIyX MOBIIOMJICHHS JJI1 aBTOMOOUTICTIB MPO CTaH Ha JOporax
(oroyiomeHHsT MPO 3aTOPH, JIOPOKHBO-TPAHCIIOPTHI TPHUTOJH, 3ali3HEHHS aBTOOYCIB, MOI3IIB,
peMOHTHI poOOTH Ha JIOporax, TBAPHMH Ha aBTOOAHAX TOIIIO); TPOrHO3 MOTOIU; TeaehOHHI PO3MOBH,
MOBIIOMJICHHS, 3aJIMIIICH] HA TOJOCOBIM MOIITI 3 OMKUCOM JIOPOTH, SK JICTATUCS JIO TEBHOTO MICIIA.
BoHM MoBHHHI BMITH SIK BHOKPEMJIIOBATH 3 TIOTOKY MOBH HEOOXiAHY iH(oOpMaIlito, TaK 1 po3yMITH
3MICT Tese()OHHUX PO3MOB i Or0JIONIEHB (AHOHC 3aXO0/IIB) 3arajioM.

doHemuuna KomMnemenyis

CTy[eHTH MaloTh BMITH apTUKY/IIOBaTH HiMenwki appukartu [pf] i [ts]. Im crin 3BepuyTn yBary na
BuMOBY 3Byka [kw]. 3matu, mo 3Byk [KS] Ha mmchMi TiepemaeThCs OYKBOIO «X» Ta
OykBOCHoOaydeHHIMHU «KS» 1 « Chs».

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

CryneHTu OTPUMYIOTh YSIBJICHHSI MPO JOPOKHIA pyX B HIMEIbKOMOBHUX KpaiHax; iH(opmamiiHy
JOBiAKY 1po MicTo PiaeHcOypr, po3TamoBaHe Ha KpaiHboMy miBHOYiHiMeuuuHu, y denepanbHiii
3emui lnessir-I'onbmTaiiy, npo Te, 1o o3Havae ajs Boid B Hiveuunni matu 6anu B daeHcOyp3i.

3microBmii Moaysb 50. IpuiiMeHHuKH Micusi i HampsIMy PyXy «aus», «von», «iny», «bei»,
«am ... vorbei», «bis zu», «durch», «...entlang», «gegeniber», «Ulber», «um...herumy.
CrxuagHocypsiiHi  pedenHsi 3i  cmoayuynukom  «deshalb». CuoBorBip:  yTrBOpeHHs
NPUKMETHHKIB 3a 1onomorom cyikcis —bar, -ig, -isch.

I'pamamuuna komnemenyis

CTyneHTH MarTh 3HATHU 3HAYCHHS NMPUHMEHHUKIB MICISl W HampsMy pyXy «aus», «von», «iny,
«bei», «am ... vorbei», «bis zu», «durchy, «...entlang», «gegeniber», «lber», «um...herum», a
TaKOXX 3 SKAM BIIMIHKOM BOHHM BXXUBarOThcs. CTYJICHTH MarOTh YMITH BHCJIOBUTH MPUYHHHO-



HACJIIKOBHI 3B’S30K 3a JONMOMOror cronydnuka «deshalb», snatu mopsimox cimiB y peuenHi 3i
ciosygyaukoM «deshalby», tpancdopmyBaTu pedeHHs 31 crosydnukamu «denn», «weil», «da» B
peueHHst 31 cmosnydnukom «deshalb». BoHu MawoTh 3HaTH MPO MOMKIJIMBOCTI YTBOPEHHS
NPUKMETHHUKIB, 30KpeMa, 3a JI0IoMoroto cydikciB —bar, -ig, -isch.

3micToBuii 0J10K 26

Monopox B inmy kpainy. I[lnanyBanHss mnomopoxi. Po3mMoBa B TypucTHYHIN areHumii.
3amoBienns nonopoxi. I'orei. Tunm Bigmounnky. Buam agisiabHocTI mig 4yac mopopoxkeii.
Ompisina nogopo:x. [omxopox Ha moBiTpsiHii Kyxai. IlpuiiMeHHuKH Micus «an», «auf», «inx»,
«nach». [puiitmennukn yacy. [Ipuiimennuk «ohne». CuiibHa BiTMiHa MPUKMETHUKIB.

3microBuii moayab S1. Ilnanu Ha Bignmycrky. IlnanyBanusi mopopoxi. Tunu mopopoxkeii.
Ioreai. Tunu BignmoumHky. Buam aisnbHoOCTI mig yac nomopoxkeil. PozmoBa B TypucTuuHii
arenuii. 3amoBJyieHHs1 nogopoxki. Ompisina noaopo:x. [logopo:k Ha NoOBITPAHIM KyJIi.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MalOTh 3aCBOITH JIeKCHKY 10 Temu «[Ipupomni nanmmradru» (das Gebirge, die Grenze,
die Insel, die Kiste, die Region, der Strand, der Sand, das Tal, die Wiese, die Umgebung, der
Dschungel, die Wuste), «Hiwrir. T'otemi» (der Aufenthalt, die Aussicht, das Camping, der
Campingplatz, die Jugendherberge, die Lage, die Pension, der Service, die Unterkunft, das Zelt, die
Ferienwohnung, zelten, das Handtuch, das WC, die Ubernachtung, familienfreundliches Hotel, die
Aushilfe), «Kanixynu. ITooopoaci. Bionouunoxy (die Fahre ,das Boot, der Flug, das Huhn, die
Innenstadt, die Laune, das Risiko, das Schwein, die Kuh, das Pferd, der Spielplatz, die Warme, sich
beeilen, griRen, beobachten, stinken, anstrengend, giftig, herrlich, neugierig, trocken, die
Verbindung, die Direktverbindung, eine Ausstellung ansehen, eine Stadtflihrung machen, die
Altstadt besichtigen, eine Reise buchen), onanysamu moenennesi 36opomu Ons TIaHyBaHHS
IOJIOPOKI: pe3epByBaHHs rOTENI0, 3aMOBJICHHS KBHTKIB TommIo (einen Platz reservieren, ausgebucht
sein,, ich mochte eine Reise nach ... / eine Busfahrt / einen Flug fiir ... Personen buchen; Wie lange
dauert denn die Busfahrt / der Flug? — Sie kénnen am... um ... abfahren. Und sind dann um ... am
Ziel. Wie oft fahren denn die Schiffe; Es ist leider kein Platz frei; der Termin ist leider schon
ausgebucht;, Aber von ... an haben wir wieder freie Pldtze- Wir haben auch noch andere Angebote:
mit dem Bus fir ... Euro nach ...; Was kostet die Reise — Das macht ... Euro. Ist das die
Direktverbindung? Sie miissen in ... umsteigen und haben ... Aufenthalt.), nns BHUCIOBIEHHS
nponosuwii (Wollen wir...? Lass uns doch...; Ich habe da einen Vorschlag/ eine Idee. Darf ich
einen Vorschlag machen? Ja, gut, machen wir es so. / Ach nein, darauf habe ich keine Lust. Super,
Das ist eine gute Idee. / Das ist aber keine gute Idee. Ich bin dafur. / Ich bin dagegen. Also- ich
weil3 nicht. ), sanpomenns B muceMmoBiii ¢opmi (Komm doch mal nach ...; Du bist herzlich
eingeladen; Wir kénnten gehen/fahren/besichtigen/anschauen Ich mochte dir so gern ... zeigen; Du
musst unbedingt ... sehen. Hast du Lust auf...? Mdchtest du vielleicht? Du kannst ... probieren. Ich
freue mich auf Dich!)

Moenenns

CTyneHTH MarTh YMITH MOBIJOMUTH IIPO CBOI yir0OJIeH1 Micls HOJOpOXKeH i BIAMOYMHKY M1l yac
KaHIKYJI/BIIYCTKH, Y IKOMY 3 TOTEJIIB BOHU XOTUIM O MPOBECTH BIIYCTKY U MOSICHUTH CBIi BHOIp.
IM TpeGa MaTh HaBUYKHM BeICHHS Hanory Ha TeMy «Y TYPUCTH4YHIH areHIii»: MOSCHUTH Kyau O
BOHM XOTUIM TNOiXaTW, JAOBIAATHCS MPO IHIII MPOMO3MLIi TypomepaTopa, MpO MOXJIUBI JaTH
MI0JIOPOK1, BapTICTh TYPY, KBUTKIB, TPUBAJICTh MepeOyBaHHs B JOPO31, MOXKIIUBI MEPECAAKH TOLIO.
Crynentam TpeGa BMITHM PO3MOBICTH MPO CBOIO OCTAHHIO BIJIYCTKY: Ha3BaTH METY MHOJOPOXi,
TPAaHCIOPTHI 3acO0M, SKUMH BOHU JOOMpaNUCs A0 Micls MpHU3HAYSHHS, MapLIPyT MOJOPOXKi, PO
CBill Oarax; CIUTaHyBaTH OMpISHY MOJOPOX M NMpe3eHTyBaTu ii B IUIEHYMI (Ha3BaTU MeTy, 4ac 1
HMOBIPHY TPUBAIICTh MOJIOPOXKi, TPAHCHOPTHI 3aCOOU,IKUMH TIAHYIOTh CKOPHCTATHCH, /i€ MalOTh
Hamip 3YMUHUTHUCS (TOTENb, MAHCIOH, KEMITIHT TOIO), IO 3 peyeil MiIaHyloTh HEOIMIHHO B3SATH B
JOpOTy, YMM IUIAHYIOTh 3aiiMaTHcs Wil 4Yac BIANOYMHKY); PO3IMOBICTH MPO CBOIO MOJOPOXK HA
MOBITPSHINA Kyl (SKIIO MaidW TaKWi JOCBiA) ad0 Yu MarOTh Hamip 3AIMCHUTH TaKy MOJOPOXK M



OoOIpyHTYBAaTH CBO€ DIlICHHS; OpaTH y4yacTh Yy pOJBOBIH Ipi «XTO 3aTUIIUTHCS B KOIIHUKY
MOBITPSIHOT KyJi?» (MOBITpSHA KyJs MOKE BIACTU; MACAXHUPH, MPEICTABHUKH PI3HUX HpodeciH,
MalOTh OOTPYHTYBATH, YOMY CaM€ BOHU MAaIOTh 3IMIIMTUCS B KOIIMKY i MPOJOBKHUTH MOJOPOXK).

Yumanns

CTyneHTH MalTh MPOYUTATH W 3pO3yMITH razeTHi /[HTepHET-OroJOmEHHs TOTENIB, TYPUCTHYHUX
¢bipM mpo HAaTaHHA CBOIX IMOCHYr; TEKCTH IOIITOBHMX JIACTIBOK 3 MICHS BIANOYMHKY, Y SKUX
OTHMCAaHO Miclle TepeOyBaHHS OCOOW, BpaXEHHS BiJ BIAMOYMHKY TOMIO; IHTEPB’IO0 3 KaIliTaHOM
noBiTpstHOi Kymi FOpreHom ®enbcoMm Mpo MONBOTH Ha TOBITPSAHIN Kyii, BapTiCTh 1 TPUBATICTH
CTaHJAPTHOI MOJIOPOXKi, TIOTOJHI YMOBH, 32 SKHX MOXJIMBI YM HE MOXJHBI MoiboTH. PoboTa Haj
KOKHAM TEKCTOM Tiependayae OIpalloBaHHS HOBOI JIEKCUKH, BUKOHAHHS TECTOBHX 3aBIaHb 1O
3MICTY, OOTOBOpPEHHSI MPOYUTAHOTO B IUICHYMi, KOMEHTYBaHHS iH(OpMaIlii, BUCIOBICHHS BIACHOT

JTyMKH.

Iucomo

CrynenTtam Tpeba BMITH HalMcaTy MPUBATHUN JIUCT OPYroBi /moApy3i i 3anpocuTu Horo/ii 1o cebe,
3poOUTH KUIbKa MPO MPOTO3ULIN 11040 nepedyBaHHA B iXHbOMY PIIHOMY MICTI (CHOPT, KYJIbTypa,
XapuyBaHHs/ €KCKypCii), BUCIOBUTH PaJiCTh 3 IPUBOAY MPHUI3AY APYra/moapyru;

MPUBAaTHUM JIUCT JpYroBY/moApy3l W MOJSKYyBaTH 3a 3alpOIICHHS, BHUOAYUTHCS, 110 3 MEBHHUX
MIPUYMH HE MOXKYTh IPUIXaTH i B CBOIO Yepry 3allpOCUTH TOBapHIla JI0 cede B rOCTI;

KOpPOTKE MOBIIOMIJIEHHS Tpo Te, siki micta B Himeuuuni, ABcrpii, llIBeiinapii BoHM Bxke Maiu
HaroJy BiIB1aTH, PO CBOE MepedyBaHHS B IIUX MICTaX, @ TAKOK PO CBOI IUIaHU Ha MallOyTHE;
ra3eTHe OrOJIOLIEHHS BiJ IMEH1 TOTeNI0 MPO HAJaHHS MOCIYr, PO3TallyBaHHS TOTEII0, YMOBHU
MIPOXKUBAHHS B TOTEJIi, BUKOPUCTOBYIOUN OTIOPHI CJIOBA.

Ayoiroearns

CTyneHTH MaloTh yMITH CHpPUHAMATH Ha CIyX KOPOTKI HIiajoTH, Y SKAX WIEThCS MPO IJIAHW Ha
BIIMTYCTKY, METY TOJOPOXi; MPO TOCIYrd, SKI Haga€e TMEeBHUN TOTeNb, TeaehOHHI PO3MOBH 3
MPAIiBHUKOM TYPUCTHYHOI areHiii mpo IUiaH, BapTiCTh, Pe3epBYBAaHHS, YMOBHU OIUIATH II€BHOT
MO3IKK ¥ Po3MOBY Oe€3mocepenHbO B areHIlli: JeTajdbHE IJIaHyBaHHS MapUIPyTy IOJ0POXKIi;
IHTEpPB’I0 3 JIIOABMH PI3HOTO BiKy MpO IiXHI IUTAHK HAa BIAMYCTKY; pPaJioNOBIIOMIIEHHS
aBTOMOOUTICTaM PO TOTOJIHI YMOBH, MOJKJIIMBI 3aTOpH Ha Joporax Tomio. PoGoTa Haj KOXHUM 3
ayJio-TeKCTiB mepeadavae OnpaioBaHHsI HOBOT JICKCUKH, BUKOHAHHS TECTOBUX 3aBIaHb JI0 3MICTY
MOYyTOTO, OOrOBOPEHHS ayJaio-TEKCTIB Y IUICHYMi, KOMEHTyBaHHs I1H(GOpMaIlii, BUCIOBJICHHSI
BJIACHOT TOYKH 30y BITHOCHO aKTyaJbHOT TeMHU OeCiIH.

DonemuuHa KOMnemeHyist
CryneHTu MaroOTh 3HATH MPaBUJIa HATOJIOCY Ta MEJIOIiT peUeHHS.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

CryneHTu MarTh 3MOTY MO3HAMOMUTHCS 3 YIIOJO0AHHSMU HIMIIIB M1 Yac BIAMYCTKU Ta MOJOPOXKI,
a TaKoX 3 MUTOTOM MoBiTpsiHUX KyJib KOprenom denwscom 3 IliBnennoi bapapii (Himeuunnn), sxwuii
y 1999 pouii 3acHyBaB HeBeIMUKY (DipMy i IPOMOHYE CBOT MOCIYTH YCIM Oa’kalounM.

3micToBuii Mmoayap 52. IlpuiiMmenHuku Micust «an», «auf», «inx», «nach». IpuiiMmeHHUKH Yacy.
IMpuiimennuk «ohney». CuiibHa BigMiHa NPUKMETHUKIB.

Fpamamuqﬂa KOMI’lemeHl/;i}l

CTyneHTH MaroTh 3aCBOITH MapagurMy BiAMIHIOBaHHS NMPUKMETHHMKIB 0e3 apTukis. BoHM MaioTh
3HATH 3HAYCHHS MPUIMEHHUKIB Miclsg an, auf, in, nach, 3naru MpaBuia IXHbOTO B)KHUBAHHI: 3
IMEHHUKAMH-HA3BaMU MOpiB, OKeaHiB, BOI[OfIM — HpHﬁMeHHHK «any, IMEHHUKAMHU-Ha3BaMU
OCTpOBIB — NMpHUMEHHUK «aufy, IMEHHWKaMH-Ha3BaMH Tip — MPUUMEHHUK «iN»; IMEHHHKaMU—
Ha3BaMHu Kpa'fH CCPECAHLOI0 poay, Ha3BaMH MICT — HpHﬁMeHHHK «nach», 3aCBOITH 3HA4YCHHSI
npuiiMeHHHKIB Yacy «iiber» + Akk (Sie hat tber vier Stunden Aufenthalt) i «von...an» +Dat (Von



Oktober an fahrt die Fahre ...), a takoxx npuiimenHuka «ohne» (Ich fahre ohne einen Freund /eine
Freundin weg).

3micToBuii 010K 27

I'powui. Piz3HoBHAM 0aHKIBCHKMX IJIATIKHUX KapTOK. Y 0aHkKy: [Ipo0JiemMu it momyku ixHb0ro
pupimenus. MoxiuBocti omatu nociayr. Cdepa odcayroByBanns. Jlorepeiinuii Burpam.
«/Kurtsa 6e3 ramanus» B Himeuunni. Henpsimi nuTanbHi pedyeHHs 3i coiydYHUKaMH «Wer»,
«was», «wohin», «wo» Tomo, 3i cmojgyuHukom Ob. JliecioBo «lassen», BiamiHIOBaHHS;
KOHCTPYKIi 3 giecoBoMm «lassen».

3micToBuii MoayJb 53.

PizHoBuaM muaTikHux OaHKiBCbKUX KapTok. Y Oanky: IIpoOievMm i momyku iXHbOro
Bupimennsi. PosmoBa 3i cniBpoOirHukoM 0Oanky. Moxiausocti omiatu mnociayr. Cdepa
o0cayropyBanns. Jlorepeiinuii Burpam. «Kurrs 6e3 ramanus» B HimeuunHi.

Jlexcuuna komnemenyis

CryneHTH MaroTh 3aCBOITH JIEKCUKY 110 TeMU «Y O0aHKy. ['poroBi onepaiiii. MOXIJIMBOCTI OTIJIATH 32
nocayrn»  (der Geldautomat, das Konto, die Zinsen, Zinsen bekommen / bezahlen, das Geld
abheben, Geld einzahlen/auszahlen/ausgeben, Geld Uberweisen/sparen/ausleihen, das Bargeld, die
EC-Karte, die Kreditkarte, der Zoll, bar / mit EC-Karte / Kreditkarte bezahlen, der Schein, die
Munze, die Rente, die Spende, die Geldborse, die Spendendose, der Strafzettel, der Parkschein, das
Taschengeld, der Kontoauszug, die neue Kreditkarte beantragen, die Summe bar bezahlen, in Raten
bezahlen, die Bankleitzahl), a Takox omaHyBaTH MOBICHHEBI 3BOPOTH sl (OPMYITFOBAHHS
BBiwIMBHX 3anmuTanb (KOnnten Sie mir sagen,/Wissen Sie,/Ich wollte fragen, was das heif3t? / welche
Service-Nummer ich anrufen muss?/ wie ich Geld abheben kann?/wie ich meine Karte zurlickkriege
/.72 ... obich das Geld iiberweisen kann? Konnen Sie mir sagen/zeigen, wie / was ...? Konnten Sie
mal nachsehen, ob ...? Darf ich/Ich wollte (dich) fragen, ...? Ich wiirde gern wissen, ...7),
BHCJIOBJICHHS He0Oi3HaHOCTi, He3HaHHs, (Ich weil’ nicht, was ich jetzt tun soll. Ich kenne mich damit
tiberhaupt nicht aus. Keine Ahnung! Ich méchte ..., aber ...), neBHoi HeBu3Hadenocti (Ich habe
irgendwo ein Kreuz gemacht), mpoxanus mpo mgomomory (Wurden Sie mir das bitte erklaren?/
Kdnnen Sie mir helfen?/ Was soll ich denn jetzt machen?)

Moenenns

CTyaeHTH MaroTh BMITH BECTH MOHOJIOTTYHE ¥ JlaJIOTiYHE MOBJICHHS 10 TeMH «[ pormri. baHKIBChKi
MOCJIyry. 3AIACHEHHS OIUIaTH 3a MOciayru». BoHM MaioTh yMmiTH B pa3i BUHMKHEHHS MpoOiieM,
OB’ SI3aHUX 3 BTPATOI0 OAHKIBCHKOI, KPEIUTHOI KapTKH, BTPATH MIH-KOAY TOHIO C(HOPMYIIOBATH
BBIWIMBE 3alUTAHHS/TIONPOCUTH MPO JOMOMOTY i BiIMOBICTH Ha MOJIOHE MUTaHHA (JaTH MOpaay
ab0 X BBIWIMBO BIIIMOBUTH, BUCJIOBUTH CBOIO HEOOI3HAHICTh, HE3HAHHS); BECTH JI1aJIOTU HA TEMY
«Cdepa nocnyr» (3amUTaTH OJHOKYPCHHKA YW MEBHUM BUJ POOIT BiH BUKOHYE caM, YU JOpPYy4ae
iXHe BUKOHAHHS (axiBIsAM). IM Tpeba BMITH PO3MOBICTH TIPO CBilf JOCBif 37ifiCHEHHS MIATLKHMI
omepaniii (mpuabaHHs TOBapiB Ha BUILIATYy, OIUIATy 3a TOBapu, KymieHi uepe3 I[HTepHeT,
KPEAUTHOIO KapTKOIO, 3201 DKCHHS TPOIIeH, TOTOYHUHN, ACTIO3UTHUIN paxyHOK, 3HATTS TpouIei y
0aHKOMaTi), TPH B JIOTEPEIO, YIBUTU cede MEepEeMOXKIEM JIOTepei, IF0INHOI0, sIKa BUTpaja BEIUKY
CyMy T'pOlLIeH, 1 BMITH pPO3HOBICTH IPO CBOE HOBE YKUTTS (JI6 BOHU XKUTHUMYTh, 1110 MPUAOAIOTh Ha
BUTPaHi KOUITH, K PO3NOPSAIATHCS CBOIM BUTPAIIIEM, YU MOJAPYIOTh, MOKEPTBYIOTh KOMYCH T'POIIi,
YH MPOJIOBKYBAaTUMYTh MPaIOBATH/HABYATUCK); MIPO CBOE CTABJICHHS JI0 HOBOTO TPEHIY B CBITI:
«KutTts 6e3 ramanus» (4 momo6aeThCs M IS i€, Yd MOTOMMINCA O BOHM Ha «HATYpalbHUN
0OMiH», SIK BJIAIITOBYBAJIN O CBOE KUTTS TOLIO). BOHM MalOTh yMITH BUCIIOBUTH CBOE MPUITYLICHHS
po Te, sika cymMa HeoOXigHa HIOMICSI cTyleHToBl B HiMeuunHi, sSskuil po3mip HOro momicsdyHux
BUTpAT (Ha JKUTJIO, XapuyBaHHS TOIIIO).

Humanns
CtyneHTH MarlThb M[pOYMTATH W 3po3yMith  (GopMmynsp, HEOOXiTHMM UIs  BIAKPUTTS
MIOTOYHOTO/JIEMO3UTHOTO paxyHKy B OaHKy; o¢iuiiiny IHTepHer-cropinky micta B HimewuuHi i



3HAWTH HEOOXiNHY JUIs HUX iH(OpPMALi0 HA Yac MPOXOPKEHHS MPAKTHUKU B I[bOMY MICTi (3HAMTH
KHUTIIO, OPraHi3yBaTH JO3BULIA, MPHUIOATH JEmeBO MeOii, BiABIIATH €KCKypCii TOIIO0); KOPOTKI
ra3eTHi MOBIIOMJICHHS Ha TeMy «['pomri»; OTOJIOIIEHHS MpO HAJaHHSA MOCIYr Ha Oipki oOMiHy
MOCIYraMu; Kpa€3HaBYMN TEKCT MPO JOCBi XKHUTTA Oe3 rpoieil y HiMequuHi; mopaau mpo MaHapu
JOBKOJa CBIiTY 0e3 rTpomieil; odiuiiiHWii JUCT 3 YHIBEPCUTETY MpO HAJaHHA MICHS HaBYAHHS
CTYIEHTOBI ¥ HEOOXiTHOCTI MIATBEPAUTH CBOIO IJIATOCIPOMOXKHICTb. BOHM MaloTh 3HAWTH B
[HTepHeTi, mpouuTaTH ¥ 3po3yMiTH iH(MOpPMAIIO PO Te, KA CyMa HEOOXiIHA IOMICALS CTYJACHTOBI
B HimewunHi, sxuii po3Mip HOro mMOMICSYHUX BUTpAT (Ha XKHUTIO, XapuyBaHHsA Tomlo). PoboTa Hax
TEKCTaMH Tiepea0adae OINpalioBaHHSA HOBOI JIGKCUKH, BUKOHAHHS TECTOBHX 3aBJaHb JO 3MICTY,
00roBOpEHHSI MPOYUTAHOTO B IICHYMi, KOMEHTYBaHHS iH(pOpMaIlii, BUCIOBICHHS BJIACHOT JTyMKH.

Ilucomo

CryneHTH MaroTh YMITH HamucaTH MIHI-JIaJIOTH, Yy SIKMX 3a3HA4YUTH [poOiieMy, MOB’S3aHy 3
BTpaTOl0 OaHKIBCHKOI, KPEAUTHOI KapTKH, BTPATU MIH-KOAY TOIIO M CHOpPMYJIIOBATH BBIUIMBE
3aMMUTaHHs / MOMPOCUTH IPO JOTOMOTY M BIANOBICTM Ha MOJIOHE MUTAHHS (JaTh mopagy abo x
BBIWIMBO BIIMOBUTH, BUCIIOBUTHU CBOIO HEOOI3HAHICTh, HE3HAHHS); PO3MOBY B 4aTi 3 pECTOPAHOM, Y
SIKOMY BOHH IUIaHYIOTh BIJICBSTKYBaTH JE€Hb HApOJDKEHHS (3aUTaTH MPO BUIbHI MicLid, 3aMOBHUTH
CTONIMKY, 3aNMTATH TIpo (OPMY OIIATH, Y3TOAMTH MEHIO TOIIO). IM TpeOa BMITM HamucaTH
KOMEHTap y GpopyMi, MpucBsiueHUl TeMi «Burpami y gorepero»; 3al0BHUTH (POpMyIIsp, HEOOXiTHUI
JUI BIIKPUTTS TOTOYHOTO/AETIO3UTHOTO PaxyHKy B OaHKy (yka3aTH OCOOMCTI MacmopTHI JiaHi,
JIOMAILIHIO a/Ipecy, HOMEp KOHTaKkTHOro TteinedoHy, mpodecito, ciMeHHUN CTaH, BUKOHYBaHY
po0oTy, BUA paxyHKy, SIKHH KJIIEHT Ma€ HaMip BLAKPUTH); (GOPMYISIpPU-3aIBKH B KOHCYJIBCHKI
YCTaHOBM JUIS BIIKPUTTS Bi3u (yKa3aTH OCOOMCTI JaHi, METy MOJOPOXI, 3a3HAUUTHU Mpo (akT
nepeOyBanHss Ha Teputopii ®PH pawnimne); npuBaTHMid JucT (e-Meiy) ApyroBi/moapysi i
BHOAYUTHUCS, 110 HE 3MOXYTh MPHUIXaTH HA 3aMpOIICHHS, PO3MOBICTH MPO BCE, T€ M0 iM HEOOXIAHO
BUKOHATH, HANpUKIAA, y JMIHI, Y4 POOUTUMYTh BOHM II€ CaMOCTII{HO, a 4YM 3BEPHYTbCS IO
JOTIOMOTY 710 (haxiBI[iB 1 3aPONOHYIOTh HOBUH Yac s 3yCTpivi.

Ayoiroeanns

CTyneHTH MaroTh PO3YMITH MiHi-giasorn Ha Temy «['pomri. BaHKIBCBKI mociayru. 3aidCHEHHS
orutatu 3a mociyru. [IpoGieMu, moB’s3aHi 3 BTpaTor0 OaHKIBCHKOI, KPEIUTHOI KApTKH, MIH-KOIY»
(po3yMiTH BBIWIMBE 3alMUTaHHS/TIPOXaHHS IPO JOMOMOTY ¥ BIAMOBINI Ha TOAIOHE NHTAHHS;
nianoru Ha TeMy «Cdepa mociayry; KOpoTKi CUTYaTHBHI PO3MOBH 3 OYACHHOTO KHUTTS»; IHTEPB 1O 31
CTY/ICHTaMH, y SIKUX WIEThCS MO TXHE CTaBJICHHS JO MaHApIB cBirom Oe3 rpomeii. Pobora Han
KOKHHAM ayJi0-TEeKCTOM Iiepea0dadae ONpaitoBaHHs HOBOI JICKCHKH, BUKOHAHHS TECTOBHUX 3aB/IaHb
J0 3MICTy TOYYyTOro, OOTOBOpPEHHS ayJio-TeKCTIB Yy IUICHYMi, KOMEHTYBaHHsS iHQopMairii,
BUCJIOBJICHHSI BJIIACHOT TOYKH 30pY BIIHOCHO aKTyaJIbHOT TeMH Oeciu.

Donemuuna KOMnemeHyist
CryneHTu MaloOTh 3aCBOITH MpaBUjia IHTOHAI] PEUECHHS 3 HETIPSMUM MUTAHHSM.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

CryneHTH 3HAHOMIIATBHCA 3 HOBITHIM TPEHJIOM Y CBITI — «KHUTTS Oe3 rpoliei» Ta MarTbh 3MOTY
O3HaoOMHMTHUCS 3 AyMKoro mojedl 3 HimeuunHu 3 mporo mnpuBogy; 3 OQIUIHHUM JHCTOM 3
YHIBEPCUTETY NpPO HAJaHHSA MiClil HaBYaHHS CTYAEHTOBI W HEOOXIAHOCTI MIiATBEPIUTH CBOIO
IUIaTOCTIPOMO’KHICTb. BOHM MaroTh 3HalTH B IHTEpHETI, MpouuTaTh ¥ 3p0O3yMiTH iHPOpMAaILli0 Tpo
Te, sIKa cymMa HeoOXiTHa HIOMICALs CTyAeHTOBI B HimeuuuHi, skuil po3mip HOro ImoMiCSYHHUX
BUTPAT (Ha JKUTJIO, XapuyBaHHs TOLIO).

3micToBuii Moayab 54. Henpsivi nurajibHi peyeHHs 3i cioJyayHuKaMu «Wer, was, wohin, wo

...», 3i cmoayuyHukom «0by». [liecioBo «lasseny», BigMiHOBaHHSI; KOHCTPYKUIi 3 Ji€cioBOM
«lassen».

I’ pamamuuna komnemenyis



CryaeHTH MalOTh 3HATH 3HAYCHHs Ji€cioBa «lasseny, ymiTH BIIMIHIOBATH HOTO B TEHEPIIIHHOMY
yaci. 3acBoiTH KOHCTPyKIIil 3 aiecioBom «lassen» (Ich muss mein Fahrrad reparieren lassen (s
no3HaueHHs HeoOXximHocti); Ich kann mein Konto prifen lassen (mis mo3HaueHHsS MOMIIMBOCTI
BUKOHAHHS) , TIOPAJIOK CIIiB y peueHHi. IM Tpe6Ga BMITH yTBOPIOBATH HENPAMi MUTAJIbHI PeUeHHS 3i
CTOJyYHUKaMHU Wer, Was, Wohin, WO Ta iHIIMMHU 3aUTaJIbHUMU CIIOBaMH, 31 CIIOJYYHUKOM «0b»;
YMITH TpaHc(popMyBaTH MpsME 3alUTAHHSA 3 3aMUTAIBLHUM CJIOBOM 1 0€3 3aluTalbHOTO CJIOBa B
HEnpsMi 3anuTaHHs (MAPSAHI 3’ ICYyBalIbHI PEUCHHS).

3micToBuii 010K 28

Bixu xurTs. uraui cmoragu. IlpoGaemu mosoxi i mopagu OarbkiB. Cynmepeukn B
NOJIPY’KHBOMY KUTTi. AprymMeHTaunisi npereHsiii i peakuis Ha aprymMeHTH W 3aKuAW iHIIUX
aiofeil. Kourpaprymenru. IlectiimBi iMmena B HiMmeubkiid MoBi. KutreBi minanu. ®opmmu
MHHYJIOTO 4acy JaiecjioBa: mnepdexrt i npereputymM. YMoBHHME cnocido: kon’woHkTuB Il
C10BOTBip: YTBOpEeHHSI IPMKMETHHMKIB il iIMEHHUKIB.

3micToBuii moayJb S5. Bixu :xkuttsa. Autrsaui cnoraau. [Ipodaemun moJioai it mopaau 6aTbKiB.
Cynepeukn B NOAPYKHBOMY :KMTTi. AprymMeHTauisi npereH3iii i peakuis Ha aprymeHTu i
3akuaM iHmux Jgojaeil. Konrpaprymentu. Ionyaspni ivena B Himeuunni. Ilectiiusi ivena B
HiMenbKiii MoBi. ZKurreBi niiann.

Jlexcuuna komnemenyis

CryneHTH MalTh MOBTOPUTH JIEKCHKY 110 TeMu «CiM’s Ta pOAMHHI 3B’S3KW» (Ha3BU YJICHIB
POJIMHU), 3aCBOITH JIeKCUKy 0 Temu «Bixu xutrs» (der Sdugling, die Kindheit, die Jugend, der
Jugendliche, die Pubertitat, der /die Erwachsene, der Rentner, der Senior, die Seniorin, der Greis,
die betagte Person, sterben, gebaren, zusammenleben, versorgen, (sich) verlieben, die Erziehung), a
TaK0’K MOBJIEHHEBI 3BOpOTH s BUcyHeHHs mporo3uiii (Du solltest unbedingt ... ansehen, / Du
konntest abends ins Kino / zum Essen/ ... gehen. / Geh / Fahr doch zu / zum / zur...; Wie ware es
mit einem Flohmarkt / ...? Ich habe da einen Vorschlag: ... ist wirklich toll. Vielleicht hast du Lust
auf...?), npuiiasatrs npomo3uiiii (Super! Gute Idee. Das finde ich toll. Das mache ich gern. Das ist
ein toller Vorschlag. Einverstanden. Okay, das machen wir!), Binxunenns mpomnosuii (Ach, ich
wiirde eigentlich lieber... / Also, ich weif3 nicht. Das finde ich nicht so interessant- Das ist doch
langweilig. / Ich finde das nicht so gut. Schade, da kann ich leider nicht. / Das ist keine gute Idee),
nobaxanp st cede (Ich wiinsche mir... / Ich mochte... / Ich hitte gern .../ Ich wire gern... / Ich
wiirde gern...).

Moenenns

CryneHTH MarOTh YMITH BECTH JiaJIOTi4HE I MOHOJIOTIYHE MOBJIGHHA Ha Temy «Moi mutsui
crioraain» (PO3MOBICTH, JI¢ 3pPOCTalld, Yy Kl irpu JIIOOWIHM TpaTucs, € MPOBOIMIA KaHIKYIH, PO
CBOIO JOMOMOTYy OaThbKaM, MpO MPHUEMHI CHOTAA, TPaBMYBAaHHS IIiJ] 4Yac Irop TOIIO), B3SATH
IHTEpB’I0 B OJTHOKYPCHHKA i MOBIIOMUTH B IUICHYMI MPO HOTO MUTSIYi POKU; BECTH PO3MOBH Ha
teMy «Kondumiktu. [Ipobremu roHantBa i mopaau OaTbKiB» (30KpeMa, MpUTraJaTd il po3MOBICTH
npo KOHQUIIKTHI CUTYyallii, sIKi BHHHKAJIM MDK MPOTaroHicTaMu icTopii 3 miapydnuka Schritte
International). CtyaeHTH MarOTh yMITH JaTH TOpaLy, OKPECIUTH LUISIXH BUXOMY 13 cuTyalii. BoHu
MalTh yYMITH HA OCHOBI CTATUCTHKHU PO3MOBIIATH MPO MPUYHHHU CYMEPEUOK MK MOAPYHKSIM.
CryneHtam Tpeba BMITH PO3MOBIAATH HPO KHUTTEBI BIXM CBOIX OJM3BKUX POAMUYIB 1 MOBIIOMIISATH
PO CBOI JKUTTEBI IUIaHM (HaBYaHHsS, HpodeciiiHa Kap’epa, OJPYKEHHs, IUIaHYyBaHHS CiM’1,
HapOJHKEHHS IITeH TOIIIO).

Humanns

CTyneHTH MaroTh MPOYMTATH MW 3pO3YMITH YHMTAlbKI JIUCTH MOJOAMX JIOAEH, Yy SKUX
MOBIIOMJISIETBCA PO MpoOIeMu i KOH(MIIKTHI cuTyallii i 1aTv iM cBO1 Mopaju B MUCHMOBIH (opMmi;
YUTAIBKI JIUCTH Ha TeMy «OApyXKeHHS: 3a 1 IPOTH»; ra3eTHUM TeKCT mpo nomyispHi B HiMeuuunHi
MECTINBI IMEHA; TeKCT, y SKOMY 0co0a IUTUTHCS CBOIMH CIIOTaJaMH MpPO BaKJIMBI €TalM CBOTO
xUTTA. PoOoTa Haj TekcTamu mnependavyae OMpaIlOBaHHS HOBOI JIEKCHKH, BUKOHAHHS TECTOBHMX



3aBIaHb JI0 3MICTy, OOrOBOpPEHHsS TMPOYUTAHOTO B IUIEHYMi, KOMEHTYBaHHsS iHdopmarlii,
BHCJIOBJICHHS BJIACHOI TYMKH.

Iucomo

CTyneHTH MaroTh yMITH Ha OCHOBI OTIOPHUX CIIIB / KAPTUHOK HAIMCATH KOPOTKUH 3B’SI3HUHM TEKCT
PO JUTHHCTBO IMEBHOi 0COOM; Ha OCHOBI 33JJaHUX KIIOYOBUX CIIIB HEBEJIMWYKY ICTOPiI0 KOXaHHS
JIBOX JIIOJICH; Y MUCHMOBINA (hOpMI BUCIOBUTH BIAaCHY OYyMKY 10 TeMH «OIpyKeHHs», MpO CBOI
VSIBIIGHHSI, III0 TaKe TapMOHIHHE MOAPYNKHE KHUTTS; TIPO CBOT Oa’kaHHS ¥ IUIaHN HAa MailOyTHE.

Ayoiroeanns

CTyneHTH MaroTh CIIPUMMATH Ha CIIyX PO3MOBIHi-CIIOTaIM JIIOJCH MO iXHE AUTUHCTBO; MPO IXHI
yIo0JIeHl Micus; iHTepB’I0 NPO IUIAHM HAa MaiOyTHE; CyNEepedyKr MDK TOIPYXKXKSIM; IHTEPB IO
MOAPYXHIX Hap Mpo NPUYMHU CYNEepedoK MK HUMM; HicHi0 Y0 KOprenca npo xuTrs B 66 poOKiB.
PoGora Hajx KOXKHUM ayJlo-TEKCTOM Iepeadadae OMPALIOBAHHS HOBOI JIEKCHKH, BUKOHAHHS
TECTOBUX 3aBJaHb J0 3MICTy NOYYTOro, OOTOBOpPEHHS aylIO0-TEKCTIB y IUIEHYMi, KOMEHTYBAaHHS
1H(opMallii, BUCIOBJIEHHS BJIACHOI TOUYKH 30py BITHOCHO aKTyaJbHOI TeMHU Oeciiu.

Coyiokynemypua KomnemeHyis

Ha ocHOBI mpoynTaHuX 4M MPOCTyXaHUX TEKCTIB CTYJIEHTH O3HAMOMIIIOIOTHCS 3 MOIMIUPEHUMHU B
HimMeuunHi necTiuBUMU IMEHAMH, MOXKYTh O3HAHOMHTHCS 3 «MOJHUMMY )KIHOUMMH ¥ YOJIOBIYUMHU
IMEHaMH; 3 MPUYMHAMU CYNEpEeuoKk MK moapyxoksaMm y HimeudnHi, 13 TBOPUICTIO aBTOpa IMiCEHb
VYo KOprenca.

3micToBuii Moayab 56. @opMu MHHYJIOr0 4acy AieciaoBa: nepgexr i nperepuraiabHi popMu
aiecaiB «sein», «haben», mogaasHux giccais. Ymoauii cnocié: kon’onkrus II. BuciioBiienns
nodakaHb, MPONMO3ULiii, CIOHYKH 110 Ail. CKIagHOMiAPsSIAHI peyeHHs 3i coJyYyHHKaMu Wenn,
weil, dass. CxiaanocypsiiHi peyeHHs 3i cmoryunukamu «aber», «denn», «deshalb, «trotzdems.

dopMHu MHHYJIOTO 4acy JieciaoBa: mepdekT i mperepuraibHi Gopmu miecmiB «Seiny», «haben,
MOJAIbHUX JTIE€CIIB.

YMoBHHI crioci6: koH 1oHKTUB II. BucnoBienHs mobaxaHs, MpONO3uIliid, CIOHYKH JI0 Iii.
C0BOTBIp: YTBOpPEHHS NPHKMETHHKIB 3a gomomMoror cydikcie —ig, -los, -bar; yrBopenns
IMEHHHKIB 3a J0MIOMOTO0 cy(dikca —iN , 3MEHINYBaHUX 1 MECTIUBUX (HOPM 3a JOIOMOTor0 cydikca —
chen, yrBopenns BimmiecmiBHEX GOPM 3a JOIIOMOTOI0 cydikca —UNg.

[ToBTOpEeHHs ¥ y3aranbHeHHS cuHTaKcucy: CKIamHOMAPSIHI peueHHs 31 CIOJydHHKamMu Wenn,
weil, dass. CxnagHocypsani peucHHs 31 cionyunukamu aber, denn, deshalb, trotzdem.

I'pamamuuna komnemenyis

CTyaeHTH MalOTh TOBTOPUTH W 3HATH IpaBHJa YTBOPEHHA (POpMH MHUHYIOTO Hacy mepdekr,
BXKMBaHHS JIOTIOMDKHUX MI€CIiB, TpaBHJa YTBOPEHHS (OPMH MHUHYJIOTO 4acy HPETEPUTYM IS
miecmiB  «Sein», «habeny, MopmanpHUX mieciiB. M Tpeba 3HaTU SK YTBOPIOIOTHCS (GopMu
MpeTepuTyMy i KoHAULIOHANIca | yMOBHOTO criocoOy (rpamMaTuyHi 3ac00U BUpPaXKEHHS HepeaTbHUX
Mpiii Ta 6axxanb (ich wirde gern.../ Ich mochte.../ Ich hatte gern... / Ich wére gern...). Okpim
L[BOTO CTYAEHTH MalOTh MOBTOPUTH W y3arajlbHUTH CBOI 3HAHHS CIOBOTBOPY B HIMELbKii MOBI:
YTBOPEHHsI TPUKMETHHKIB 3a Jomnomoror cydikcie —ig, -10s, -bar; yrBopeHHs iMEHHHUKIB 3a
nomoMoror cydikca —in, 3MeHIIyBaHMX 1 mecTiMBUX (opMm 3a momomororw cydikca —chen,
YTBOPEHHS BilieciiBHUX (opM 3a Tomomororo cydikca —Ung. BoHn mMaroTh yMITH BUCIIOBIIOBATH
IIPUYMHHO-HACIIIKOBI 3B’ SI3KH, BKA3yBaTH, 32 SIKUX YMOB MOXKJIMBE 3/1IIICHEHHS IXHIX IUIaHIB.

3microBuii 010k 29

Hlacra B Hamomy :xutTi. lllo Take macra? lacra B Hemacri: cnoraau 3 munyJjaoro. Miid
aHreJ-XopoHuTeab. Amynaer Ha macrtsa. IlaciuBi MomeHTH B Hamomy :kuTTi. Dopmm
MHMHYJIOTO 4acy MpeTepUTYM 1 IUIIOCKBaMnep@eKT: YTBOPeHHsi 4YacoBuUX (opm, ixHe



B:KMBaHHA B peveHHi. Ilinpsiane peyennst yacy. BikuBaHHs Ta 3HaAYEeHHA CHOJTYYHHKIB «alsy,
«wenn» y CKJIAJHOMIAPSAHOMY pe4eHHi 3 MiAPAIHNM pedeHHsIM Yacy.

3microBuii moayab 57. Illo take macra? Illacta B Hemacri: cmoraam 3 muuyJsoro. Bipa
JIIO/Iell y 3aXMCT aHTreJIa-XOpoHuTeast? AmyJer Ha mactia. Puryaan. 3a6060nu.

Jlexcuuna komnemenyis
Crynentu Tpeba MOBTOPHTH JIGKCHKY 10 TeMu «JloBkosuinHe cepepoBuine i mpupoaay (die
Landschaft, die Luft, die Natur, die Region, die Umgebung, die Welt, im /nach Norden, der Siiden,
der Westen, der Osten, nordlich, sudlich, westlich, 6stlich), «Jlanamadtu» (das Gebirge, der Berg,
in den Bergen, auf dem Land, der Wald, das Meer, der Strand, die Kiste, der See, die Insel, der
Fluss, das Ufer, der Dschungel, die Wiste), «Pocauam» (die Blume, der Baum, die Rose),
«TBapuam» (der Hund, die Katze, das Rind, das Schwein, das Huhn, die Maus, der Vogel),
«Ocobucti nani ocoou» (der Jugendliche, der Erwachsene, der Rentner, die Rentnerin, der Tod das
Heimatland, geboren sein, getrennt, verwitwet, alleinerziehend, schwanger, pensioniert, sterben,
kommen aus, leben /wohnen in... mowo), ornanyBaTu HOBY JeKCUKY 10 Temu «Pemirisi» (der Gott,
das Christentum, das Judentum, der Hinduismus, der Islam), «Illacts # Hemacts» (die Freiheit, die
Katastrophe, die Schwierigkeit, das Ungliick, das Vertrauen), «ITpupoma» (der Blitz, der Himmel,
die Wiese), «3mopos’si» (die Notaufnahme, der Notruf, die Verletzung, stiirzen, sich etwas brechen)
«Kpuminam» (der Dieb, die Flucht, der Polizist, der Téater, der Verbrecher) Ta inmry ekcuky
HEOOXiMHYy Ui po3yMiHHS TeKcTiB aymio-¢aitnie (die Geburt, die Hoffnung, das Hufeisen, der
Knddel, der Kofferraum, die Schlagzeile, der Schutz, die Zwetschge, brennen, drehen, warnen,
vermuten, ausgerechnet, jedenfalls, &angstlich). Bonu Takox MOBHHHI OMaHyBaTH BaKJIMBI
MOBJICHHEBI 3BOPOTH TSl MoBimoMieHHs mpo Muuy:i moxii (Stell dir vor; als ... ; Das ist vor ...
Jahren / ... Monaten passiert; Es war im Sommer / im ... ; Also, ich habe / ich bin / ich war einmal
; Und dann / Und da.. ; Dann ist es passiert) aist po3noBizai cBO€i )KUTTEBOI icTopii (... kam ... zur
Welt/ ...wurde ... geboren; Mit ... Jahren; Ich war als Kind immer sehr gliicklich, ...; Ich war im
Sommer... / an Weinachten... sehr froh, ... ; Ich habe mir einmal sehr wehgetan, ... ; Ich fand es als
Kind immer sehr aufregend, ...; Es hat mir immer gut gefallen, ... ; Meine Eltern waren immer
sehr zufrieden mit mir, ... ; Mein Opa fand es immer sehr witzig, .. In den folgenden Jahren...;
(Kurz) danach ...; Vor / Nach dem Studium / Ausbildung / dem Abitur/ ...; ... starb im Alter von ...
Jahren), posnosiai npo amynetu Ha macts (.. ist mein Gliicksbringer / Ich habe eine /n ... als
Gliicksbringer, Ich glaube, ... bringt mir Gliick in der Liebe / im Beruf; ... beschiitzt mich vor ...;
Ich glaube an ...; Ich habe keinen Gliicksbringer und auch kein Ritual.; Ich glaube nicht an so
etwas.; Ich glaube nicht an Gliicksbringer, aber wenn ich ..., dann ... ich immer ...), nns
BucioBjeHns modaxans (Ich wiinsche dir viel Gesundheit /..; Ich wiinsche dir, dass du einen tollen
Job findest).

Moenenuns

CryneHTu MarTh YMITH MOBIJOMHUTHU IPO CBOE MHUHYIIE KUTTS, JUTSIUl POKHU, POMOBICTH MPO MOMIIT
3 KUTTS 1HIUX moael. [Ipu npoMy BOHM MarOTh PO3MOBIAATH MPO IEBHY MO0 B TMEBHOMY
XPOHOJIOTIYHOMY MOPSAKY, BUKOPUCTOBYIOUM JUIsl I[LOTO BIAMOBIAHI JIEKCUYHI OJWMHUII i MOBHI
3BopoTH. CTy/IEHTH MAIOTh YMITH BUCIOBIIOBATUCS TIPO IIACTHBI MOMEHTH B CBOEMY >KUTTI M KUTTI
IHIIMX JIIOJeH, MPO IIacTsd B HEMIACTi, MPO CBOK Bipy B ICHYBAHHSI aHTeNa-XOPOHUTEINS, MPO
MOMEHTH B JKHUTTI, KOJIU aHrelI- XOPOHHUTEITb, MalyTh, 3aCHYB; IIPO BIpY B TalliCMaHU 41 puTyau Ha
macTs, nmomupeHi Sk y Himeuunsi # iHIIKUX KpaiHax, Tak i B YKpaiHi; npo BIpY B yCUIsKi 320000HM.
CryneHTH MaroTh YMITH MOOaXaTu MIAcTs # YCHIXiB y KUTTL, Kap’epi Tomo. CTyAeHTH MaroTh
YMITH BHUCJIOBIIIOBATHCH PO IACIMBI MOMEHTH B UTTI, CBOE CTaBJCHHS J0 TaJiCMaHiB YH Bipy B
3a0000HH TOIIO SIK HA OCHOBI MPOYUTAHOTO TEKCTY/OMOPHUX CITiB/KAPTUHOK, TaK 1 CIOHTAHHO.

Humanns

CTyneHTH MalOTh NPOYUTATH M 3PO3YMITH 3MICT PI3HUX BH[IIB TEKCTY, 30KpeMa, Tra3eTHOTO
penopraxy Ha Temy «lllacta B Hemacti», NPUBAaTHUX €-MEUI-TIOBITOMIICHb, KOPOTKUX T'a3eTHUX
MOB1IOMJIEHB 13 pyOpuKH «MiclieBl HOBUHMY, Y SIKUX MOBIIOMIISIETHCS PO OKPEMI €T30/ 3 )KUTTS



moael pi3HOTro BiKy, mpodeciii, IXHI HE3BHYHI icTOpii; MOBiIOMIEHb 3 pyOpuku «KpuMmiHaibHa
XpOHIKa»; Ta3€THOI CTaTTi, MPUCBAUYEHY KUTTIO BiIOMOI JXiHKH-TIUIOTa A-pa Mapii JIyisu Beccens;
ypuBky 3 kuuru Epixa KectHepa «Xiomumk i3 cipHrKOBO1 kopoOkm» («Der kleine Manny),
iHTEepB’10 Ha TeMy «HamioHanbHI aMyJIeTH» 3 ra3eTHOI MINAIbTH, y SKOMY JIIOIU 3 PI3HUX KpaiH
pO3MOBIIAIOTE TPO MOMYJSApHI B iXHIX KpaiHax amynetu, puryand. PobOorta Hax TekcTamMu
nepeadadae ONMpaioBaHHS HOBOI JIGKCUKH, BUKOHAHHS TECTOBHX 3aBJaHb JIO 3MICTY, OOTOBOPEHHS
MPOYHUTAHOTO B IICHYMi, KOMEHTYBaHHS iH(pOpMaIlii, BUCIOBICHHS BIACHOI TYMKH.

Ilucomo

CTyneHTH MaloTh yMITH HAIMCATH TOBIIOMJICHHS PO CBOI TUTSY1 i FOHAIBKI POKH (IIPO Yac, KOJIH
BOHH XBOPUIH, MPO MEPIINH y IXHBOMY JKUTTI BEJTOCHIIE)/MOTOLMKI/aBTOMOOUT, IPO CBOO TEPIILY
3aKOPJIOHHY TMOJOPOXK, CBOE IEpIIe KOXAaHHS, PO CBOI TAEMHHUII BiJ OAThKIB TOINO); HA OCHOBI
KapTUHOK 1 OMOPHUX CIJIIB OMHUCATH >KUTTEBUH NUIIX OCOOM, ICTOPII0O KOXaHHS JBOX MOJIOJUX
JIOJIeH; MpUBATHUM JUCT (MEWI) IpYroBl ¥ PO3MOBICTH MPO MEPEKUTE B a€pONopTy (OTpHUMaB BiJ
aBlaKOMIIaHIl B MOJAAPYHOK /1Ba KBUTKH 10 AQiH y Oi3Hec-Kiacl), 3allpOCUTH JIpYTra/OJAPYTy B3sTU
y4acTh y HOJOPOX1 M 3aIpONOHYBATH 3A1MCHUTH MOJOPOX y BIAMOBIAHUN 4Yac, a TaKOX JHCT y
BIANOBIAb (MOASIKYBaTH APYroBl 3a 3alpoIlEeHHS M IOCTAaBUTH KUIbKa 3alUTaHb, HANpPUKIAJ,
CKUIbKHM TpHBae nepeinit 10 Adin (6o y Bac aepo6odis), ckinbku yacy Bam npyr mianye npoBectu
B AdiHax, yu aBiaKOMIaHisl OIUIayye TOTeNbh 4u Tpeba Oyae camMmomy CIladyBaTH 3a HBOTO); Ha
OCHOB1 Ta3eTHHUX 3aroJioBKiB 4u (oTorpadiii 3 wmicusg HOPUTroAM HAMMCATH KOPOTKE TIa3eTHe
MTOBITOMJICHHSI TIPO ITI0 TPUTOTY.

Ayoiroeanms

CryneHTH MalTh YMITH CIIpUHAMAaTH Ha CIIyX PO3MOBIAL MPO HEOPIMHAPHI MOMIIl 3 KUTTA JIIOJEH;
pazionporpamy, MPUCBSYCHY IIACIIMBUM MOMEHTaM Y KHUTTI JIIOACH; pagioiHTEPB 0 TPO JKUTTS i
TISUTBHICTH BIIOMOT KIHKH-TIUTOTa J-pa Mapii Jlyisu Beccens, y skomy ii BHydka po3MOBinae mpo
CBOI TUTSY1 CIIOTAJIH, PO AUTHHCTBO CBOET MaTepi, MOAPYKHE KUTTS CBO€T 06adyci, ii mpodiemu 31
3I0POB’sIM); IHTEPB 10 3 TIEPEXOKUMHU Ha BYJIHIlI TIPO IXHE CTABJICHHS JI0 aMYJIETIB UM PUTYaJiB Ha
miacts. Po6oTa Ham KOXKHUM 3 ay1i0-TEKCTIB Tiependavae OnpaltoBaHHs HOBO1 JICKCUKH, BUKOHAHHS
TECTOBHUX 3aBJaHb JIO0 3MICTy TOYYTOTO, OOTOBOPEHHS ayaiO-TEKCTIB Yy IUIEHYMi, KOMEHTYBaHHS
iH(pOopMaIlii, BUCTOBICHHS BJACHOT TOYKU 30pPYy BITHOCHO aKTyaJIbHOI TeMH OeCiau.

Donemuyuna KoMnemeHyis

CTyleHTH MalOTh 3HATH TPaBUJIa MEJIOJIl B CKIaJHOMY PEYEHHi, YMITH PO3CTABUTH B pEYEHHI
HAroJioc i 3 MPaBUIILHOIO IHTOHAINEI MPOYNTATH CKJIAAHOMIAPSIHE PECUCHHS 3 MIAPSIIHAMH Yacy,
NPUYUHHM, 3BEPTAIOYM IPU I[OMY yBary Ha MPABUIbHY BMMOBY JOBIHMX 1 KOPOTKHX TOJIOCHHX
3BYKIB, acmipaitito npurosiocuux 3Bykis [K], [p], [t] To1mo.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

CryneHTH 3HAOMIIATBCA 3 YSBJIGHHSMM IIPO aMyJieTH, SIKI MPUHOCATH 1acTd i ypady (IiKoBa,
CBHUHS, JIUCTOK KOHIOIIMHHM, COHEYKO, CAXOTPYyC), a TaKOXX CHMBOJIIKY Hemacts (4ucio «13»,
po3cumnaHa culb, YOPHHUU KIT TOLIO), SKIi MOOYTYIOTh y HIMELIBKOMOBHUX KpaiHax 1 MOXYTh
MOPIBHATH 1X 3 CUMBOJAMHU B YKpaiHi UM IHIIMX KpaiHaX. BoHM MaioTh 3MOry mo3HaOMMTHUCS 3
KUTTSM 1 JiSUTbHICTIO BitoMo1 B HiMeuunH1 ®KIHKU-THOTUHII A-pa Mapii JIyi3u Beccenb.

3microBuii Moayab S8. @opMu MHUHYJIOI0 Yacy NPETEPUTYM i IVIIOCKBaMIIeP(EeKT: yTBOPEHHs
yacoBux GopM, iXHE BXKHBaHHA B pedeHHi. [ligpsaane pedyenns 4yacy. B:xxuBanHs Ta 3HaYeHHs
CIOJIYYHHKIB «als», «wenn» y CKJIaJHONMIAPAAHOMY pPe4eHHi 3 MiAPAJIHAM PEeYCHHAM Yacy.

I’ pamamuuna komnemenyis

CryneHTH MaloTh 3HATH MpaBUjIa YTBOPEHHS (JOPMH MUHYJIOTO Yacy MPETEPUTYM Y HIMELbKiif MOBI1
i 0COONIMBICTh BIMIHIOBaHHS JI€CNIIB y MPETEPUTYMI, 3aCBOITH OCHOBHI ()OpPMH HaHOLIbII
YKUBAHUX CHJIBHUX JIIECIIB; YMITH YTBOPIOBATH (POPMY MUHYJIOTO Yacy IUTFOCKBaMIEep(HeKT, 3HATH
npaBWia BKUBaHHS JOMOMDKHUX JieciiB «habeny i «seiny. CTyJqeHTH MaloTh MaTH YSIBICHHS TIPO



CKJIQIHOTIIPSIIHE PEUYCHHS 3 MiAPSIHUM 4Yacy B HIMEIbKid MOBi (Ha K€ MHUTAHHS BiAMOBIIAIOTH,
SKAUMH CHOJTYYHUKAMH BBOJSATHCS), 3HATU MOPSAJOK CIIIB Y PEYCHHI (KOJHM TOJIOBHE PEUYEHHS CTOITh
nepes MiAPSIIHUM 1 HaBIIAKW), 3HATH MPABUIIO y3TOJDKEHHS YaciB B CKIJIQJHOMIAPATHOMY PEUCHHS 3
HiIPSAHAM Yacy, 3HATH [IPABHUJIA BYKUBAHHS CIIONYYHHKIB «alsy 1 «wenny.

3microBuii 6,10k 30

Po3Baru. Kino it Tesiebauenns. Y.o0/eni nepeaavi ii ¢piabmu. Ilporpama tesebaueHnss Ha
THKIeHb. Tunm teserasaaavis. [lnanyBaHHA cHijIbHOIO MeperJisAay TejenporpaMu. 3Ha4YeHHA
KHUT, My3UKH i Teje0auyeHHs: B Bamomy xutTi. lerektuBHnii poman. Ilncbmennunk ®pigpix
I'aaysep. PeanbHi Ta HepeaJbHi MiapsigHi JomycToBi pedeHHsi 3 cmoJiydHuKoMm «Obwohl».
Higpsigni  o3Ha4aJbHI  pedyeHHs, SAKi  BBOAATHCH  BIIHOCHUMH  3aliMeHHHKAMM.
IiacuaoBaabHO-BUALILHI YaCTKH.

3microBuii moayab S59. PosBaru. Kino ii TesebadeHHsi. Yoaw0jeHi mepemaui i ¢iiabmu.
IIporpama TenebaueHHss Ha THKAeHb. Tunu Tejerasigavis. IlianyBanHsi cHiibHOrO
neperJysay tejaenporpamu. Posab 3aco6iB macoBoi ingopMmanii B cydyacHomy cBiTi. 3HaueHHs
KHUT, My3UKH i TejiedaueHHs: B Bamomy xutTi. lerextuBHuii poman. Ilncomennuxk ®@pigpix
I'nay3sep.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MalOTh MOBTOPHUTH JIEKCUKY 10 Temu «Jlo3Bimis i possaru» (das Hobby, der SpaR, die
Musik, das Lied, das Spiel, Freunde treffen / besuchen, der Besuch, der Ausflug, das Picknick, das
Kino, der Film, das Museum, das Theater, das Konzert, die Veranstaltung, Gitarre /Klavier / Geige/
... Spielen, etwas unternehmen, grillen, fotografieren, etwas sammeln, malen, zeichnen, in die Disco
/Bar gehen, die Kneipe, das Lokal, der Biergarten, das Restaurant, die Speise, die Speisekarte, der
Ober, der Kellner, das Trinkgeld mowo), «Cnopt» (Sport machen, Aerobic machen, Eishockey
spielen, das Fitness-Studio, FuBball/Golf/Handball/Federball/Tennis, Tischtennis spielen, Fahrrad
/Ski/Snowboard fahren; Tanz, das Training, joggen, klettern, schwimmen, segeln, spazieren gehen,
einen Spaziergang machen, wandern), 3acBoitu jekcuky g0 temu «KymsTypa» (der Jazz, das
Kostiim, das Publikum, der Preis, der Sanger, das Studio, das Theaterstiick, der Titel, die
Unterhaltung, der Star, der Zuschauer, ansehen, gewinnen, loben, zuschauen, herauskommen,
ernst), «JlerektuBui pomanm» (der Krimi, der Kriminalroman, die Luge, der Mord, der Morder, das
Opfer, die Schuld, der Schluss, die Strafe, die Tat, das Verbrechen, die Wahrheit, der Zeuge,
erscheinen, kampfen, ligen, schlagen, stehlen, ablehnen, begegnen, einschlafen, vorbeirennen, sich
verhalten), a Takox omaHyBaTH BaKJIMBI MOBICHHEBI 3BOPOTH IS BimxwuieHHs mporosumii (Das
kommit fiir mich nicht infrage.; ... mag ich nicht so gern, weil...; Also, ich weif3 nicht, das hért sich
nicht so interessant an; Ich finde das keine so gute Idee. ; Ich finde das nicht so gut- Muss das sein?
Das ist doch langweilig. Das mochte ich wirklich nicht; Nein, auf keinen Fall. Das Thema
interessiert mich nicht (so)) i BucnoBieHHs 3ycTpiunoi nponosuii (Ich wiirde lieber...; Ich finde
das besser, weil,...; Ich mag lieber...), 3anutanus npo ocoOy i 1i onucy (Hast du einen Freund, der
/den/dem ...? Kennst du ..., der/den/dem ...? Erinnerst du dich an ..., der/den/dem ...? Gibt es ...,
der/den/dem ...?7), BUCIOBJICHHs TPOTHICKHUX TYMOK (Ich bin der Meinung, dass...; Ja, das ist
schon moglich, aber ...; Das konnen wir schon, obwohl...; Ich mache ... lieber, weil ...; Glaubst du
wirklich, dass ..; Da irrst du dich aber gewaltig), s momyky xoucencycy (Wir kénnen doch...;
Wie wire es, wenn...? Lasst uns doch...; Wir sollten...; Ich finde...; Das ist doch viel besser als ...;
Findest du nicht? Da hast du vollig recht), Bucnosnenns sromu (Einverstanden! Genau! In
Ordnung. Lass uns das Machen. Okay, das machen wir. Ich bin daftir. Gute ldee.), mpoxauust ipo
HaJaHHs clioBa min yac BeaeHus quckycii (Darf ich auch mal was sagen? Jetzt rede ich.). Cryaentu
MaroTh 3aCBOITH MOBIICHHEBI 3BOPOTH JUIsl ONUCY yioOneHoro tenecepiany (Meine Lieblingsserie
heil3t... /Sie kommt aus ... /wird in ... gedreht. Die Hauptfigur ist... Die Serie spielt in der heutigen
Zeit. / vor ... Jahren. In der Serie geht es um ... / Die Serie handelt von...; Obwohl ich Krimis /
Liebesgeschichten/Komddien.... Eigentlich nicht mag, ...; Weil ich Krimis / Liebesgeschichten /
besonders gern mag, ...; Besonders/Echt/Total/...spannend/lustig/interessant finde ich/ist ...).



Moenenns

CryneHTH MaroTh BMITH BECTH MOHOJIOTIYHE ¥ JiayioriyHEe MOBIEHHS MPO BIOJOOAHHS MEBHUX
¢ubMIB (HampuKiIa, Mpo 30psHI BiliHNM), TeJecepiaiiB; Mo CBOE CTaBJICHHS JI0 Meperysiny GiibMiB
BIOMa H y KIHOTeanl Bonu MaroTe yMmiTH Ha3BaTH MepeBard i HEAONIKA KOXKHOI 3 mux (opm
neperysaay (uUIbMIB 1 TMOSCHUTH NPHYMHY CBOI MIpKyBaHb. 3a JONOMOTOI0 TiJCHIIIOBAJIBHO-
BUJUTBHUX YaCTOK CTYACHTH NMOBHHHI BMITH OIHKCATH CBOI BPRKEHHS Bi MEPETISHYTOro (GuibMy
(Tpy aKTOpiB, CIOXKET, MY3HKY 10 (DUTbMY, KOCTIOMHU), PO3MOBICTH, 3 KUM i3 BITOMHX OCOOHMCTOCTEH
(HampuKIIaa, akTOPIB, PEXKHMCEPIB TOIIO) BOHM XOTLIA O MPOBECTH Bedip (K BOHU MpOBENH O el
Beuip, mpo 1mo O roopwin). CTyIeHTH MalTh yMITH OIKCYBAaTH JItOJeH (30Kpema, aKTOpiB,
peXHCepiB) W TpeaMeTH, sBHINA TOIIo. Ha OCHOBI PO3MOBiJi MPO BJIACHI BMOJOOAHHS MEBHHX
Tesenporpam iM Tpeba BMITH PO3IOBICTH, A0 SKOTO 3 THITB TEJETIAa4iB BOHH ce0e BIIHOCSTE.
CTyneHTH MaroTh YMITH BECTH AMCKYCIIO: IXHE 3aBIAHHS JOMOBHUTHCS 31 CIIBPOSMOBHUKOM IIPO
CHUIBHUM Teperyisa] INEeBHOI Tejenepenadl BBedepi, MOXiJ y KiHOoTearp. BoHu MaioTe ymitu
3ampoIOHYBAaTH, MPUCTATH HA MPOMO3HUIII0 a00 BIAXUIUTHU ii, BACYHYTH 3yCTPIYHY MPOTIO3UIIIIO,
3HaWTH KOHceHcyc Toulo. CTyIeHTH MaroTh YMITH OMNMCAaTH YIIOOJeHHH Tenecepian (Ha3BaTH
KpaiHy-BUpOOHUKa, TOJIOBHUX T'epOiB, KOPOTKO MEpeKa3aTu CIOKET (UIbMY PO3IMOBICTH MPO Te, 110
iM y HbOMY 0COOMMBO Ton00aeThcs). CTyIeHTH MarwTh 00paTu yatoOJieHe 3aHITTS 3-TIOMDK
NeperisiAy Tenernepenay, CIyxaHHs MY3UKH ¥ YUTaHHS ¥ yMITH PO3MHTATH W PO3MOBICTH TPO TE,
Ky MY3UKY/KHUTH/Tenenepenadl JoOIsITh CIyXaTH/4UTaTU/eperisgaTy, SK YacTo BOHM i€
poOnsaTh, Komu i ne. CTyneHTH MaloTh YMITH INepeKa3aTh 3MICT NMPOYUTAHOI KHUTHM YHM YPHUBKY,
PO3MOBICTH PO KUTTEBUN 1 TBOPUMI NUISIX 11 aBTOpa (Hanpukiaa, Opiapixa [nayzepa).

Humanns

CryneHTH MaioTh MPOYUTATH W 3pO3YMITH 3MICT MPOYUTAHOTO AHOHCY 10 (UIbMY; Iporpamy
Tenenepeaay HIMEIbKUX KaHaJliB; CTaTUCTUYHI JaHl MPO IMOJACHHY TPUBAIICTh BHKOPHUCTAHHS
MEIIHHUX 3aCO0IB JKUTEISIMU HIMEIIbKOMOBHHMX KpaiH 1 TEKCT M0 HUX, YPUBOK 13 JETEKTUBHOTO
pomany, Oiorpadiro BiToMOro aBTOpa JETEKTUBHUX pOMaHIB, muchMeHHHMKa Dpimpixa [maysepa.
Po6ora Haj TekcTamu nependayae onpaioBaHHs HOBOT JIGKCUKHM, BUKOHAHHS TECTOBHUX 3aBAAHb JI0
3MICTYy, OOrOBOPEHHS MPOYUTAHOTO B TUICHYMI, KOMEHTYBaHHs iH(pOpMAIlii, BUCIOBICHHS BIACHOT

JTyMKH.

Iucomo

CryneHTu MaloTh YMITH OMUCATH CBOIX JPY31B; HAMMCATH MOBIIOMJICHHS JJIsi KypCOBOI ra3eTu mpo
yiroOJIeHni GuUTbM 4Yu cepian (Ha3BaTH KpaiHy-BHPOOHUKA, TOJOBHUX I'€POiB, KOPOTKO MEepeKa3aTH
CIOKeT (UIBMY PO3MOBICTH TPO T€, IO iM Y HBOMY OCOOJMBO MOJ00AETHCA M YOMY); TPUBATHUM
JIUCT/MEWIT IPYTroBi/MOApY31 i MOTOUTUCH Ha HOT0/ 11 3alpoIIeHHS PO CHUIBHHUH neperysg GuibMy
W 3amporoHyBaTH NEperyisHyTH CBid ymoOneHuil gineM (ykasatu Has3By (GiIbMy, akTOpiB, fKi
3HIMaJHUCS B TOJIOBHUU POJSX, CKUTbKM pa3iB Bu Bxke Horo meperisganu, rnepekazaTd KOPOTKO
CIOXKET).

Ayoirosarmst

Cmyoenmu MarOTh YMITH CHPUMMATH Ha CIIyX KOPOTKI MiHi-TIaJIOTH, SIKI MICTSTh OIUCH OKPEMHUX
oci0 (akTopiB, CIIOPTCMEHIB TOIO), (GUIbMIB, Telenepesay; HTEpPB’I0 3 JIOAbMHU PI3HOTO BIKY I
npodeciit mpo iXHi BNOA0OAHHS 11010 Meperyiaay GiUIbMIB :yJOMa 4d B KIHOTEaTpi; IHTEPB 0 MPO
IIOMHO MeperjsiHyTUd B KiHOTeaTpi (uUIbM, Yy SKOMY BOHHM JAUIATBCS CBOIMH BpaXEHHSMU;
JIETeKTUBHY icTopito. PoOoTa Hajx KOXHHM 3 ayAio-TEKCTIB mepeadadae OIMpallOBaHHSA HOBOI
JIEKCUKHM, BHKOHAHHS TECTOBUX 3aBJaHb JO 3MICTy IOYYyTOTO, OOTOBOPEHHs ayaio-TEKCTIB Yy
IUIEHYMi, KOMEHTYBaHHS 1H(OpMallii, BUCIOBIIEHHs BJIIACHOT TOUYKH 30pY BIIHOCHO aKTyaJlbHOT TEMH
Oeciny.

DoHemuyHa KOMnemeHyist
CTyneHTH MarOTh 3aCBOITH ITpaBHJa BUMOBH 3BYKiB SCh, ch.

Coyiokynbmypua KomnemeHyis



CTyneHTH MalTh 3MOTY O3HAHOMUTHCS 3 JKMTTEBHM 1 TBOPYMM HUIIXOM IMMCHbMEHHHKA aBTOpa
nerekTuBHUX pomaniB Dpinpixa [maysepa; ypuBKoM 3 #oro pomany mpo nerektuBa Kpamepa.
CryneHTH 3HAHOMIIATBCA TaKOX 31 CTaTUCTUYHMMM JAaHUMHU LIOJ0 CIOXHUBAHHSA MEIIHHOT
NOPOAYKI[il W JOBIAYIOTHCS, IO YAIOOJCHHM 3aHATTSM y HIMEIBKOMOBHHMX KpaiHax € Ieperiisi
tenenporpam (208 XBUIIMH Ha JICHD).

3microBuii moay.ab 60. PeasibHi Ta HepeaJibHi MiAPSIAHI JOMYCTOBI peYyeHHS 3 CHOJTYYHHKOM
«obwohl». Iliapsigni o3HauyanbHi pedyeHHsl, AKi BBOASATHCA BiTHOCHHMH 3aiiMEeHHHKAMH.
IincuaoBaibHO-BUAIIBHI YACTKH.

I pamamuuna komnemenyisi

CTyneHTH MaroTh 3aCBOITH CKJIQJHOMIIAPSATHI pEUeHHS 3 MIAPATHUM JIOIYCTOBUM PEYEHHSIM 31
CIIOJIyYHUKOM «0bwohl», 3HaTH mpo MOpSIOK CINiB Y IbOMY THITI PEYCHb; YMITH TpaHCHOPMYBATH
peUeHHs 31 croydHHKOM «0bwohly B peuenHs 31 cnoiyuHukamu «Weil», «deshalb», «trotzdemy.
3acBOITH OCHOBHI TIpaBWJia BXXMBAHHS BIAMOBITHOTO BITHOCHOTO 3aiiMEHHUKA B TMIAPSAHUX
O3HAYAIbHUX PEYCHHSX. YMITH MPAaBUIHHO OyIyBaTH PEUCHHS 3 MIAPSATHIM O3HAYATIBHHUM, Y SIKOMY
BITHOCHM 3aiIMEHHUK BXXHMBAE€ThCA B HA3UBHOMY, 3HaX1JTHOMY i AaBajibHOMY BiqMiHKax. CTyaeHTH
MaroTh 3HATH 3HAUEHHS MIICUIIOBAJIbHO-BUAUIBHUX YacTOK W YMITH B)KMBAaTHU iX B PEUEHHI IS
MJICUJICHHS 3HAYCHHS IPUKMETHUKIB.

3micToBmii 010k 31

Cnopr Ta 3a0poB’sa. 3anArTa ¢irtHecoM i cmoprom. Ilorane camomouyrTsi il mpodJemu 3i
3nopoB’siM. Ilopaagu ¢axisuiB. 310poBuil cnocio »kUTTH Ta 310poBe xapuyBaHHs. [lnacTuyni
onepanii kpacu. IlonsaTTsi mpo ponoBuii BiAMIHOK B HiMeubkKiii MoBi. Karteropis cramy.
3arajnbHa xapakrepuctuka. IlacuBumii craH. YTBopeHns Présens Passiv 3 MomajJibHUMH
aieciioamu. [IoHATTSI MPO PoAOBHIi BiAMiIHOK B HiMelbKiii MOBI.

3microBuii Moayab 61. Cmopr Ta 310poB’sa. 3aHArTs ¢itHecom i cmoprom. Ilorane
caMonmouyTrTa W mpoodsemu 3i 3mopoB’saMm. Herpamguuiiitna meguumuna Ilopagm ¢axiBuis.
310poBuii cnocio KUTTA Ta 3710poBe xapuyBaHHs. [liiacTuuHi onepauii kpacu.

Jlexcuuna komnemenyis

Cmydenmu maroms nosmopumu pauiuie eudeny iekcuxy 0o memu « Ydacmunu minay(der Arm, das
Auge, der Bauch, das Bein, der Finger, der Full. Das Haar, der Hals, die Hand, das Herz, der
Kopf, der Mund, die Lippe, die Nase, das Ohr, der Po, der Riicken, der Zahn, der Zeh) «/Joens0 3a
minomy (das Handtuch, die Seife, die Creme, das Parflim, der Friseur, baden, duschen, waschen),
«300pos sy (die Krankheit, der Schmerz, die Grippe, das Fieber, der Husten, der Schnupfen, die
Verletzung, die Medizin, das Medikament, die Tablette, wehtun, verletzen, bluten, stiirzen, sich
etwas brechen, gesund, krank, verletzt), «JTikap i nikapus» (der Notarzt, der Doktor, die Praxis, die
Untersuchung, untersuchen, die Operation, die Sprechstunde, das Rezept, die Krankenkasse, das
Krankenhaus, der Notfall, die Notaufnahme) «IIpoayktu xapuyBauus i ctpaBu»(der Braten, das
Brot, das Brotchen, die Butter, das Ei, das Eis, der Fisch, das Fleisch, das Gebéack, das Hahnchen,
der Honig, der Kase, der Knodel, der Kuchen, die Marmelade, die Nudel, die Nuss, das Ol, der
Pudding, die Pommes frites, der Reis, die Sahne, der Salat, das Salz, der Schinken, die Schokolade,
die Sol%e, die Suppe, die Wurst, der Zucker, das Lieblingsessen, der Appetit, die Diat, die Mahlzeit,
die Nachspeise, fett, frisch, salzig, sauer, scharf, s, lecker, satt) «OBoui it hpyxru» (der Apfel, die
Banane, die Birne, die Bohne, die Orange, die Kartoffel, die Tomate, die Traube, die Zitrone, die
Zwetschge) «Hamoi» (das Wasser, der Kaffee, der Tee, die Milch, der Saft, die Cola, das Bier, der
Wein, der Alkohol) i 3acBoiru HOBYy TemaTnuny nekcuky (die Arztpraxis, die Droge, die Erkaltung,
die Krankenschwester, der Krankenpfleger, der Patient, der Krankenwagen, der
Oberschenkelmuskel, die Pflege, die Salbe, der Tropfen, abnehmen, atmen, behandeln, sich
erkalten, operieren, zunehmen, blass, das Blut, die Brust, das Knie, der Magen, das Bonbon, der
Essig, das Getreide, der Quark, das Schnitzel, das Steak, die Zwiebel, vegetarisch, die Anleitung,
das Gefiihl, die Illustrierte, die Leistung, achten auf, messen, heben, schwitzen, wachsen, mager,



klug, grundsatzlich, offenbar, den Verband wechseln, den Bauch untersuchen, die Wunde reinigen).
BoHu MmaroTh omaHyBaTH MOBIICHHEBI 3BOPOTH JUIs HagaHHS mopaau/pexomenpanii (Dagegen
missen Sie unbedingt etwas tun!; Mit ... habe ich (nur) gute /schlechte Erfahrungen gemacht. Es
ist/wire am besten, Sie ..; Ich wiirde an Ihrer Stelle... ; Ich an deiner Stelle wiirde ...; Ich empfehle
Ihnen ... / Sie sollten ... / ... soll wirklich helfen); onucy npouecy ((Das) ... wird ... gemacht/ ...,
(Das) muss/kann/soll/darf ... gemacht/ ... werden); npoxanus npo gornomory (Ich habe (immer) ...;
Konnen Sie mir einen Rat geben?; Kennen Sie vielleicht ein gutes Medikament/ ...7; Was
konnen/wurden Sie mir empfehlen?; Ja, aber was soll/kann ich tun?), omucy i po3’scHeHHs
cratuctuku (Die Hdlfte unserer Gruppe ... achtet meistens darauf, dass...; Drei Viertel unserer
Gruppe machen regelmdfig...; Ein Drittel/Viertel/Fiinftel/ ... der Kursteilnehmer ... manchmal;
Die meisten von uns ... nur selten...; Alle in unserer Gruppe...; Zwei ... grundsdtzlich nie...; tiber
die Halfte, mehr/weniger als die Halfte, fast die Halfte), oyinwosanns meszu (Ich glaube (auch),
dass...; Das hat ... auch immer gesagt.; Das stimmt sicher.; (Das ist) Unsinn!; Aber jetzt habe ich
gelesen, dass das gar nicht stimmt.; Was, das stimmt gar nicht?)

Moeénenns

CryneHTu MarTh YMITH BECTHU JIaJIOT1YHE ¥ MOHOJIOTIYHE MOBJIEHHS Ha TEMHU, MOB’53aH1 31 CTAHOM
3/10pOB’S JIIOIMHH, 3aHATTAMHU (QITHECOM 1 CIOPTOM. BOHM MaroTh yMITH MOSICHIOBAaTH W PO3YMITH
OIMCH PiI3HOMaHITHUX riMHacTHuHHX BrpaB (die Arme ausstrecken und in die Knie gehen), Bmipas
Ha po3cialieHHs] M’SI31B; MPOCUTH MpPO JIOTIOMOTY ¥ JaBaTH MOpaau Ha TeMU «3I0poBHUH crocid
KUTTSA. 3aHATTS  (Pi3KynabTyporo W QitHecom», «JlomamHi» 3acobu JIKyBaHHS TEBHHX
3aXBOPIOBaHbY» (HAMPUKIIAJ, 3aCTyAH), PO3MOBIIATH MPO Te, MO BOHU POOIATH 3aIJIsi CBOTO
30pOB’S W JOBroOJITTA (3aliMalOThCS CIIOPTOM, BUKOHYIOTh TIMHACTUYHI BIpPaBH, IIATh Yy
LUIKOBUTOMY CIIOKOi, BXXMBAIOTh Y DKY JIOCTaTHIO KUIBKICTh OBOYIB, (PPYKTIB, 30LKXKSA, YHMCTOT
IIUTHOT BOAM, 4alo, PPYKTOBUX COKIB, JOCTATHBO CIUIATH, UM BXKUBAIOTh AJIKOTOJIbHI HAIOI, KypsTh
TOIIO); OMHUCYBAaTH CTAaTHCTHKW W JlarpamMu, TPHUCBSIYCHI TeMi «3J0pOBHH CIOCIO KHUTTI»;
IMCKYTYBaTH, BUCIJIOBIIIOBATU CBOIO JTYMKY 3 IPHUBOJY 3arajJlbHOBIIOMMX T€3, MOIOJ/PKYBATUCH 3
HUMH a00 Xk 3anepedyBaTu (HaNpHUKIaJ, KOPUCHO BKUBATH B DKY IINMHUHAT; KOPOTKE BOJIOCCS Kpallle
pOCTE; TIPKHI MIOKOJIa]] KOPUCHHUH JTHSI CEPIIsl; CMISITUCh KOPUCHO; JIITHI JKIHKH PO3YMHIIIII 32 JIITHIX
YOJIOBIKIB; CTpEC HETaTHBHO BIUIMBA€ Ha cTaH 3y0iB Tomo). CryaeHTam TpeGa BMITH BECTH
JMCKYCII0, IPHUCBSIUEHY ONEpalisM KpacHh, HaBOJAUTH apryMEHTH <3a» 1 «IpOTH» MOAIOHHUX
oTeparlii, sKi 3apa3 € MOMyJIsIPHI B CBITI.

Humanms

CryneHTH MalTh HPOYUTATH W 3PO3YMITH 3MICT MOSCHEHb 1O TIMHACTHYHUX BIIPaB, y SKUX
JIETabHO PO3’SICHEHO eTaly BUKOHAHHS KOXKHOI BIPABU; ra3eTHI peKJIaMHI OTOJIOIIECHHS (BelHec-
roTeiiB; pekjiaMa KHUT, KOMIAKT-AUCKIB) MPO HaJIaHHS MOCIYT, OMKUCOM 3MICTY; Ta3eTHY CTaTTIO Ha
TeMy «370pOBHH cHOCIO KUTTS», NPUCBAUYEHY 35-piuHOMY 40sI0BiKOBI bepuay JliHuiHrepy, skui
BIIMOBUBCSA BiJ] CIIOKMBaHHS M’sica i HE yaBIg€ co01 )KUTTA 6e3 Oiry; crarTio «3y0OHa IIiTKa JUIst
JOMAIITHBOTO YIIOONeHIs» 1/a60 «J/lornsa 3a poToBOI MOPONKHUHOKO IIOJMHIY; JOMUCU B YaTi
JOJIeH PI3HOTO BIKY, SIKI MICTATH iXHI MOpaau Mpo Te, siK 30eperTH 3A0poB’°sl i AOBroiTTs. BoHu
MaroTh YMITH YMTaTH JiarpaMu W MOSICHEHHS N0 HUX, 30KpeMa, OCIiIKEeHHs Ha TeMy: «/lpy3i —
Hallkpamii kutepu i crpecy»; Bikropuny «Hackimbku Bu 3mopoBi?». Pobora Han Texcramu
nepeadavae ONMpaLOBaHHSA HOBOI JIGKCUKH, BUKOHAHHS TECTOBHMX 3aBJaHb JI0 3MICTY, OOTOBOPEHHS
MPOYUTAHOTO B IJIECHYMi, KOMEHTYBaHH 1H(OpMaIlii, BUCIOBICHHS BJIACHOI TYMKH.

Iucomo

CTyneHTH MaroTh YMITH HalKMCaTH MOKPOKOBY IHCTPYKIIIO 3 BHUKOHAHHS TIMHAaCTHYHUX BIIPAaB,
BIIPaB Ha PO3CialJIEHHS M’A31B; JaTHU MOPaIM JOAIM y (opyMmi, MPUCBSIUEH] 310POBOMY CIIOCOOY
KHUTTS, IpodIeMaM 31 30poB’sIM  (SIK 3a JJOIIOMOTOIO ONMOPHHUX CIIiB, TaK 1 0€3 HUX); MPUBATHUH
JIMCT JPYroBi/MOAPY3i, y SKOMY ONHUCATH CBOIO MpoQeciiiHy MisUIbHICTh/HABYaHHS B YHIBEPCHUTETI,
HamnKMcaTH, Yd BiJUyBa€Te CTpPeC, YW HYAbrY, CBOIO JIYMKY MLIOJI0 iAei Apyra/moapyru B3ATH
aKaJIeMBIIYCTKY ¥ MPUCBATUTU Yac (PI3UYHINA mpalli, Y4 BU BXKe POOMIIM LIOCh MOJI0HE B CBOEMY



KHUTTI ¥ 9M mpHUcTadd O Ha IO MPOIMO3UINI0; TMOMPOCUTH HAMKMCATH OUIBII JETAlIbHO HPO CBOE
KUTTS).

Ayoitosannsi

CTyneHTH MaroTh CHOpUHAMATH Ha CIIyX TMOSCHEHHA A0 TIMHACTUYHUX BIIPaB, y SIKUX JETAIbHO
PO3’ACHEHO eTany BUKOHAHHS KOXKHOI BIIPaBH; KOPOTKI CUTyaTHBHI Aianoru 1o temu «Ha npuiiomi
B JIKaps», y SKUX JIKap MOSICHIOE CBOI MaHIMyIsALii; paxionepenady, y sKiii JiKap pO3MHUTYeE
paniociayxadiB Mpo iXHIH CrOciO KUTTS, XapuyBaHHs, CTaBJICHHS JI0 KYPiHHS, B)KUBAHHS aJIKOTOJIIO
TOIIO ¥ JTa€ CBOT PEKOMEHJIAIIIT; KApTIBIMBY Pajio BIKTOPHHY, MPHUCBSIUCHY MOIMYJISIPHUM Te3aM 3
KOMEHTapsIMH PaJTioBEaydoro (CTYACHTH MAalOTh 3PO3YMITH CTATUCTHYHI JaHi, SKi MICTSATBCS B
KoMeHTapsx). PoboTa Haj KOXKHUM 3 ayaio-TEKCTIB Iepeadadae OINpalfoBaHHS HOBOI JICKCUKH,
BUKOHAHHA TECTOBUX 3aBJaHb JI0 3MICTy IOYYTOTO, OOTOBOPEHHS ayaio-TeKCTIB Y IUIEHYMI,
KOMEHTYBaHHS iH(pOpMaIlii, BUCIOBICHHS BIACHOI TOYKH 30pY BIAHOCHO aKTyaJbHOI TeMH Oecimu.

Donemuuna KomnemeHyisi
CTyseHTH MaloTh 3aCBOITH NpaBUJia BAMOBH J€CIIB 3 Cy(hikcoM —Ieren, y skux KiHIeBUH 3BYK [e]
BOKaJi3yeTbcs. MaTu ysIBJICHHS PO CIOBECHUM HAroyoc y HIMEIbKiid MOBI.

CoyiokynemypHna KomnemeHyis
CryneHTu MaroTh 3MOTY 03HAHOMUTHCS 31 CTATUCTUYHUMH JJaHUMU PO XapyyBaHHS HIMIIIB IT1]1 4ac
0011HBOT TepepBH, iXH1 3aHATTA (ITHECOM, IPO TE, SIKUM BHJaM BIIMOYMHKY Ha/alOTh IEpeBary
KIHKH ¥ 90s10BiKM B HiMeuumHi.

3microBuii Moayab 62. IlonsitTsi mpo poaoBuii BiiMiHOK B HiMenbKiii MoBi. B:kuBanHst
koH’1OHKTUBAa II 151 BuciaoBjeHHs nmopaa. Kareropis crany. 3arajibHa XapaKTepuCTHKA.
IMacuBHmii ctan. YrBopenHsi Prasens Passiv 3 MoaajabHUMH Ji€CT0BaMM.

I pamamuuna komnemenyis

CryneHTn MaroTh 3acBOiTH ()OPMHU POJOBOTO BIIMIHKY OJHWHU W MHOKWHU M MaTH YSBJIECHHS TIPO
CWIBHY W OKIHOYY BIIMIHM IMEHHHWKA, 3HATH CHHOHIMIYHY (OpMYy pOJOBOTO BiAMIHKA —
KOHCTPYKITit0 3 mpuiiMeHHuKoM Von+Dat.. Born maiore ymitu BxkuBatu (GopMu KOHIUITIOHATIC |
1Tl BUCIIOBIIEHHSI TIopaja. CTyIeHTH MalOTh MOBTOPUTH MPaBHJIa YTBOPEHHS (OPMH TETEPIITHHOTO
Yyacy MacHBHOTO CTaHy W yMiTH TpaHC(OpMyBAaTH pPEYCHHS 3 aKTUBHOTO CTaHy B TACHBHUH, 1
HaBIAKW. 3HATH 3HAYCHHS MACUBHUX KOHCTPYKIIIH 3 MOJTbHUM JIECTIOBOM (

3microBuii 0,10k 32

Mosu. IIpoOjiemn KOMyHikamii: KaHmeJsipcbka MOBa, Baaud MoOBJIeHHs. MoBa :KecTiB.
BuByennss iHo3eMHux MOB. /[BoMOBHicTh y ciM’l. BkuBaHHsi npuiMeHHMKa «Wegen».
CkaaaHocypsiini pedyeHHsi 3i cmoayuHukamu «darumy», «deshalb», «daher», «deswegen».
HinpsigHi HepeaJibHI pe4eHHs YMOBH 3i CHOJIYYHHUKOM «WENN».

3micToBuii MmoayJb 63. MoBu. IIpo0iemMu kKoMyHIKalii: KaHIEJIAPCbLKA MOBA, BaI MOBJICHHSL.
MoBa :xecriB. BuBuennss iHozemMHux MoB. MoTHuBalisi BUBYEHHHA iHO3eMHOI MoBHM. JIKi
MOKJIHBOCTI JaI0Th 3HAHHA IHO3eMHOI MOBH? JIBOMOBHICTB y ciM’L.

Jlexcuuna komnemenyis

CryneHTu MaroTh MOBTOPHUTH JIEKCUKY 10 TeM «JlomkinbHi 3akinaan ocBitH. [llkoma» (die Krippe,
der Kindergarten, die Grundschule, die Gesamtschule, das Gymnasium, die Realschule, die
Berufsschule, die Sprachenschule, die Volkshochschule, der Schiler, die Schilerin, der Lehrer, die
Hausaufgabe, der Unterricht, die Gruppe, der Kurs, die Prifung, eine Prifung bestehen, die Note,
das Zeugnis, das Abitur, die Leistung, die Pause, lernen, unterrichten), «IlIkinbHi mpeaMeTH»
(Mathematik, Physik, Chemie, Geschichte, Kunst, Deutsch, Sozialkunde u.a.), «HaBuyanus B
yuiBepcureti» (die Universitat, der Student, das Studium an der Universitat, studieren, das
Semester, die Wissenschaft, Germanistik, Wirtschaft, Padagogik), «3mo0yrts mpodecii» (das
Praktikum, der Praktikant, die Lehre, der/die Auszubildende, die Erfahrung, die Kenntnisse),



«Mosa 1 komyHikaris» (die Sprache, die Kommunikation, die Fremdsprache, die Frage, die
Antwort, die Stimme, das Missverstandnis, das Worterbuch, auf Deutsch, der Buchstabe, die
Kanzleisprache, sprechen, reden, sich unterhalten, erzéhlen, fragen, antworten, diskutieren,
erklaren, nennen, meinen, buchstabieren, Ubersetzen, verstehen), a Takox omaHyBaTd HOBI
nekcnuni onuuui (der Ausdruck, der Bart, die Methode, die Pflicht, das Vergnugen, das Zeichen,
abhangen, ablehnen, erfinden, sich erkundigen, frieren, geeignet sein, klappen, leiden, sich
rasieren, verwenden, exakt, merkwirdig, stolz, allerdings, allméhlich, ebenso). Crynenram tpeba
OTMaHyBaTH TAKOXX MOBJICHHEBI 3BOPOTH JUIsi BUCIIOBICHHS BaxJUBOCTI meBHOi peui (Ich finde es
total wichtig, dass ..., Fir mich ist ... wichtig, weil/denn ..., Am allerwichtigsten ist
.../Deshalb/Deswegen/Darum/Daher...), 3amuTaHb [po MNPUYHUHY W OOIPYHTYBaHHS JyMKH
(Warum/Wieso/Weshalb/Weswegen..?; weil.../..., denn...; Wegen...; Deshalb/ Deswegen/Darum /
Daher; Aus diesem Grund ...); BUCIOBJICHHS Hepo3yMiHHS iHpopmarii W nepenutyBanHs (Sie
sprechen so schnell, kénnten Sie bitte langsamer sprechen./noch einmal wiederholen? Kénnten Sie
die Termine bitte wiederholen /noch einmal sagen/bitte etwas deutlicher/lauter wiederholen? ;
Bedeutet das, dass ich ...?; Entschuldigung, meinten Sie ...? Meinen Sie damit, dass ...7; Das letzte
Wort habe ich nicht verstanden; Tut mir sehr leid, aber ich habe das nicht verstanden; .. habe ich
noch nie gehort; ...kenne ich nicht; Konnten Sie mir sagen, was das bedeutet/ ist? Ich kann dir
leider auch nicht sagen, was das bedeutet.)

Moenenns

CryneHTH MaroThb YMITH BECTH PO3MOBH, MiJl Yac SIKMUX T'OBOPUTH PO HE3JiNCHEHHI/HepealbHi
ymoBu (Wenn ich in dieser Situation ware, ...), HanpuKIaa, yIBUTH ceOe MPE3UTCHTOM KpaiHH, Yu
MIEPEMOXKIIEM JIOTEPET, JIIOUHOI0, sIKa BUIBHO BOJIOJIIE€ yCIMa MOBAMU CBITY, UM MOYK€ 3MIHUTH 1I0OCh
y HIMElbKI MOBI, 3HalIIJIa Ha BYJIMII FaMaHellb 13 BEJIMKOIO CyMOIO rporieil. BoHu MarooTh ymiTiu
BHICJIOBJTIOBAaTH BaXJIMBICTh TEBHOI pedl ¥ yMiTH OOIPYHTYBaTH CBOIO AYMKY; IPOCHTH TIPO
HajmaHHsA 1HQopMmamii. 3 TeBHMX MNpPUYUH (CHOUIKYBaHHS I1HO3EMHOIO MOBOIO, B)KHBAHHS
JIAJIeKTU3MIB, BaJId MOBJICHHS, 3aHATO IIBUJIKUA TEMIT MOBJIEHHS, XBOp00Oa, KaHIIEISIPChbKa MOBA)
KOMYHIKAIlii MDK CHIBPO3MOBHHUKAMH MOJKE TIOPYIIYBaTHUCh, TOMY CTYACHTH MAalOTh YMITH
MONPOCUTH CHIBPO3MOBHHKA MOBTOPUTU CBOI ciOBa Iie pa3. BoHM MaioTh yMITH B3ATH y4acTh Y
pPOJIBOBIM TPl ¥, HAMPUKIIAJ, TOMOBUTHUCH TIPO 3yCTPIY 13 CIIBPO3MOBHUKOM, SIKHH Y€ IIBUIKO
TOBOPUTD; 3aIMUTATH MPO JIOPOTY B CHIBPO3MOBHHKA, SIKHH TOBOPUTH TyXKe HEUITKO/TUXO0. BoHu
MaloTh YMITH MOSICHUTH, 1[0 03HAYAIOTh [E€BHI 3araJIbHONPUNUHATI B CYCHUIbCTB1 xKecTH. CTyneHTH
MaroTh OyTH CIPOMOKHI PO3MOBICTU MPO T€, YOMY BOHMU BHMBYAIOTH HIMEIbKY MOBY, YH MAalOTh
JOCB1l BHUBUYEHHS IHIIUX I1HO3EMHHUX MOB, SIKI MOBH BOHHM IUIaHYIOTb YU XOYYThb BHUBYATH M
oOrpyHtyBatu cBiii BuOip. CTyAeHTH MarOTh Ha OCHOBI MPOYHUTAHOTO TEKCTYy BH3HAYUTHUCSA, O
SIKOTO 3 THIIIB JIIOJICH, K BUBYAIOTh 1HO3EMHI MOBU, BOHU HAJICXkKaTh; PO3MOBICTH MPO CBiM JOCBI
BHUBYCHHS 1HO3EMHHMX MOB 1 JaTu mopaau iHmuM. [Ipu 1boMy BOHHM MaiOTh BMITH BKa3aTH Ha
BKJIMBICTh JTAHOTO METOAY/CIOCO0Y BUBYEHHS MOBU I OOTpyHTYBaTH CBOIO OyMKy. CTymeHTam
Tpeba BMITH TPEACTAaBUTH B IUIEHYMi CBO€ YIOOJeHE HIMELbKEe CJIOBO W TOSICHUTU CBOE
Briogo0aHHsa. CTyJIeHTH MalOTh YMITH PO3MOBICTH MPO CBOIX 3HAWOMUX, SIK1 3pOCTalId B IBOMOBHII
CIM’1, YM SIKIIO caMi MarOTh TaKUil TOCBi/, TO MOAUTUTUCS HUM 3 IHIITUMU CTYACHTaMHU.

Humannus

CTyneHTH MaroTh MPOYUTATH W 3pO3YyMITH 3MICT TEKCTIB 10 TeMH «MoBa. BUBUEHHS 1HO3EMHMX
MOB». BoHH, 30kpema, MaroTh 3pO3yMITH 3MICT BIKTOPHHH, Y sIKill HAETbCsA MpO pi3HI TUIU Y4YHIB;
MOpagu JIOASM, sIKi BUBYAIOTh 1HO3€MHI MOBH; 1HTEpPB’I0 3 MOJIOJUMHU JOJBMU PO TXHIM TOCBIA
BHUBYEHHs 1HO3EMHOI MOBH; NMPHUBATHUHN JHMCT HOApyru/npyra 3 HimeuunmHu, y sKoMy BOHa/BiH
3alpolrye MpUixaTh A0 Hei B TOCTi M BIIABIAyBaTH KypcH HiMerbkoi MOBU. CTyAeHTH MaroTh
3pO3YMITH JITEpAaTypHUI TEKCT — YPUBOK 3 KHUTU KYPHAJICTKH TYpEIbKOro MOXO/pKeHHs ['aTic
Axwuton (Hatice Akyln) «Einmal Hans mit scharfer SoRRe: Leben in zwei Welteny, npucBsiuenwmii
npobiemaMm IBOMOBHUX ciMeil. PoOoTa Haj Tekctamu mependadae OompalfoBaHHs HOBOI JIEKCHKH,
BUKOHAHHS TECTOBHUX 3aBJaHb JIO 3MICTy, OOTOBOPEHHS MPOYMTAHOTO B IUIEHYMi, KOMEHTYBaHHS
iH(OopMallii, BUCTIOBIEHHS BIACHOT TyMKH.



Iucomo

CTyneHTH MaioTh YMITH HalucaTH KOMEHTap y ¢GopyM Ha TeMy: «YCHillHE BUBYCHHS IHO3EMHHX
MOBY» 1 MIPUEAHATUCS IO JYMKU NEBHOI 0coOu abo *k Hi, HABECTH apTyMEHTH, MOSICHUTH, 10 BOHU
BBAXKAIOTHh MPABWJIBHUM, a L0 Hi; BIANOBiAb HAa MPUBATHUN JUCT NOApyru/npyra 3 HiMeuuunu, y
SKOMY TPHUCTATH HA MPOTO3ULII0 TOBApUINIA, NOSACHUTH, AKi 3HAHHA Bam BaXKITMBO OTpUMATH [
Yyac Kypcy, HamucaTH Ipo CBOi OaykaHHS MIOAO nepeOdyBaHHS B MICTi, €KCKypCii B iHIINI HIMEUbKi
MICTa i YoMy, [0 XO4Ye OTPUMATH B MOAapyHOK Barr ToBapum. CTyZeHTH MalOTh yMITH HamucaTu
TEKCT MPO CBOE YIIOOJICHE HIMEIIbKE CJI0BO i MOSICHUTH CBill BUOIp.

Ayoiroeanns

CTyneHTH MaloTh YMITH CIIPHMMATH HA CIyX KOPOTKI J1aJOTH, Y SIKMX HAEThCS PO HEMTOPO3YMIHHS
MDK CIIBpO3MOBHMKAMH 4Yepe3 TMOpPYIIEHHS KOMYHIKalii (CIIBpPO3MOBHHMKH  CIUIKYIOTHCS
1HO3€MHOI0 MOBOIO, BXKUBAIOTh JIIAJIEKTU3MHU, MAIOTh JIe(hEKTH MOBJICHHS, 3aHAATO IIBUJIKO/HEUITKO
TOBOPSATH UM Yepe3 XBOPOOyY B3araji He MOXYTh PO3MOBIISITH, B)KUBAIOTh 3aHAATO KaHIIEISIPU3MIB).
[HTEpB 10 3 MOJIOMMU JIOABMU MPO T€, YOMY BOHHM BUBYAIOTh HIMELbKY MOBY a00 X MpO BIJACHI
METO/I¥ BUBUEHHS 1HO3eMHUX MOB. P0O0Ta Ha/l KOXKHHUM 3 ayi0-TEKCTIB Iepedayae onpaioBaHHs
HOBO{ JIEKCUKH, BUKOHAHHSI TECTOBUX 3aBJaHb JI0 3MICTY MOYYTOTO, OOrOBOPEHHS ayi0-TEKCTIB y
IUIEHYM1, KOMEHTYBaHHS 1H(pOpMaIlii, BUCIOBIECHHS BJACHOI TOYKU 30pY BIJHOCHO aKTyalbHOI TEMU
oeciau.

Donemuuna komnemeHyis
CryneHTu MaroTh po3pi3HATH (oHOJOTIUHI Tapu a—4a, 0 —0, u—U.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

CryneHTH MaioTh 3MOTY O3HAHOMUTHCS 3 mpoOnemMamu >KuTeniB HiMeuuymHM TypeubKoro
MMOXOJKEHHs, PO ski B cBoiii kum3i «Einmal Hans mit scharfer Sol3e: Leben in zwei Welten»
posnosinae ii aBrop I'aric Akuion (Hatice AKyun). Xypuamict 3pocrana B HimeuunHi i it go6pe
BizloMa mpo0OsemMa JBOMOBHOCTI B CiM 1.

3micTroBuii MoayJb 64. BikuBaHHsI nmpuiiMeHHHMKA «Wwegen». CKRIaAHOCYPSAIHI pedyeHHs 3i
cnoayunukamu «darumy», «deshalb», «daher», «deswegen». IlinpsigHi HepeajbHi pedeHHsI
YMOBH 3i CIIOJIyYHHKOM «WeNN»,

I pamamuuna xomnemenyis

CTyleHTH MalOTh YMITH IMOSCHIOBATH NMPUYHMHY, OOIPYHTOBYBATH BJIACHY JIYMKY, BUKOPHCTOBYIOUH
JUTSI ITLOTO PI3HOMAHITHI 3aco0n. BoHM MaloTh yMiTH BUCJIOBIIIOBATH MTPUYMHHO -HACTIIKOBI 3B’ 3KH
3a JIOTIOMOTOK CKJIAJHOMIAPSAHUX peUeHb 31 CIoMydHHKOM «Weil», «da», ckmagHOCypsaHuX
peueHb 3i cmonyunukamu «denn», «darum/deshalb/daher/deswegeny, nekcuuHoro Bmpasy «aus
diesem Grund», a Takox HpUAMEHHHKAa «WEQEN», 3HATH II0 L€l NPUHMCHHHMK B)KHBAETHCS 3
pomoBUM BiAMIHKOM (200 3 naBajnbHHM). CTyIEHTH MAlOTh 3aCBOITH MiIPsAHI HEpPeaabHI PEUCHHS
YMOBH 31 CHOJYYHUKOM «Wenny. CTyJIeHTH MarTh 3HATH TOPSJIOK CIIB y CKJIATHOCYPSIIHOMY U
CKJIAJTHOMIAPSTHOMY PEUCHHSX.

3micToBuii 010k 33

IIpodgecisi, podora Ta nmpakruka. IIpodecii i Buan nissibHOCTi. PoOoTa B KOManai. Buan
3aiiHATOCTI: mepeBarn i Henoudiku. I[lo0akaHHA HaliMaHMX NPANiBHUKH, TNPHBATHHUX
NiANpHEMIIB, CTyIeHTIB Imoao ymoB npani. [IpaneBjamryBaHHsi: NHCbMOBA 3asBa,
TesepoHHa po3MoBa. OroJsiomieHHs: Npo mnpauesBjamrTyBaHHsA. KpearuBuictb. IHQIHITHBHI
KOHCTPYKHIil B HiMenbKiii MoBi. BxkuBaHHa 4acTkm «ZU» 3 iH¢piniTuBOM. IHQIHITHBHI
koHcTpykuii «nicht/nur brauchen + Infinitiv mit zu».

3micToBuii Moayuab 65. Ipodecisn, po6ora Ta npakruka. Ipodecii i BuaM AisabLHOCTI.
Pobora B komanai. Buam 3aiiHaTocTi: mepesarn i Hegouiku. IloGaxkanHs HaliMaHHMX
NpaniBHUKH, NPUBATHUX NMiANPHEMUIB, CTyJEHTIB moa0 yMoB npaui. IlpanesnamryBanns:



nucpbMoBa 3asiBa, TejJedoHHa po3MoBa. OroJiomeHHs NP0  NpalNeBJIAIITYBAaHHS.
KpeaTusHicTts.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MaroTh TIOBTOPHUTH JIEKCHKY 10 TeM «PoboTa it mpodecis» (die Arbeit, der Job, die Stelle,
der Arbeitskollege, der Arbeiter, die Arbeiterin, der/die Angestellte, der Arbeitgeber, der
Arbeitnehmer, die Aushilfe, der Chef, der Meister, der Profi, die Fabrik, der Arbeitsplatz, die
Abteilung, das Biro, der Empfang, die Kantine, die Konferenz, die Maschine, der Export, der
Import, die Bewerbung, der Lohn, der Vertrag, die Kiindigung, die Uberstunde, sich vorstellen,
verdienen, arbeitslos, selbststandig), «Hassu mpodeciii» (der Anwalt, die Anwaltin, der
Staatsanwalt, der Rechtsanwalt, der Architekt, der Arzt, der Bauer, der Dichter, der Handwerker,
der Hausmann, die Hausfrau, der Journalist, der Kaufmann, die Kauffrau, der Mechatroniker, der
Polizist, der Sanger, der Schauspieler, der Verk&ufer), 3acBoitu HOBY TemaTuuHy Jjekcuky (der
Auftrag, der Betrieb, die Forschung, das Gehalt, das Projekt, die Tatigkeit, das Team, beraten,
betreuen, sich bewerben, entwickeln, erledigen, grinden, leiten, produzieren, unterstitzen,
vertreten, die Angabe, die Gelegenheit, die Hochschule, der Rest, der Stein, der Stiefel, sich
anstrengen, dienen, sich einstellen auf j-n, sich gewdhnen an Akk., klagen, nachdenken, umarmen,
unterscheiden, verlassen, vorhaben, aufmerksam, bunt ublich, zahlreich), moBnenHneBi 3BopoTH W5t
po3moBizi nmpo poboty (Ich bin.../habe...gearbeitet/gelernt; Davor habe ich als ... bei... gearbeitet.
Ich beende gerade meine Ausbildung/ meinen ...kurs/.. Ich war ... im Verkauf / im Lager / ... tdtig.
Dort war ich fiir ... zustindig. Ich habe ein Praktikum / einen Kurs gemacht. Ich habe leider noch
keine Berufserfahrung), npencrasnenns inevi (Ein Geizhals / ... wurde ... vorgeschlagen, weil ...
Ein Geniefler mochte ..., deshalb wiirde er ... vorschlagen, Mein Vater ist sehr sportlich/..., daher.
..$ Wir sind zu dem Ergebnis gekommen, dass ...), ounintoBanns ifei (Die Idee von deinem GenielRer
/ ... ist toll/interessant/ ...; Ach ich weif$ nicht. Ist das etwas (zu)langweilig /stressig/ anstrengend/
teuer ...? Das wiirde bedeuten, dass wir ... Mir gefillt am besten). Cmydenmu maroms onamysamu
360pomu OJisl HANUCAHHA 3as8uU 3 npoxannam npayesiawmysamu ix (Mit grolem Interesse...; Wie
Sie aus meinen Unterlagen ersehen kdnnen, war ich in .../ ...als ... tatig. Ich habe dort bei ...
gearbeitet. Das ist eine grope/kleine/ ... Firma / ein grofses Unternehmen, die/das
herstellt./produziert./verkauft./ importiert./exportiert./ entwickelt. Ich konnte in verschiedenen
Bereichen Erfahrungen sammeln. So war ich ... Dabei habe ich ... Zu meinen Titigkeiten gehorte
auch ... Ich bin es gewohnt, ... / Ich kann mir sehr gut vorstellen, .../ Es fdllt mir leicht, ... /Es
macht mir grofie Freude, ... Uber eine Einladung...), TenedoHHOI pO3MOBHU 3 MpaIeNaBIEM PO
npauesiamryBadas (Ich interessiere mich fiir die Stelle als... Ich rufe wegen Ihrer Anzeige in ..
an... Sie suchen ... Ist das noch aktuell? Ja, die Stelle ist noch frei. Ja, dann stellen Sie sich doch
einmal personlich bei uns vor. Wie wdre es ...? Bringen Sie doch bitte auch alle Thre Unterlagen
mit. Dann schicken Sie doch bitte Ihre Unterlagen bis ... an ...).

Moenenns

CryneHtu MaroTh yMiTu BecTu Oeciny Ha TeMy «PoGorta». Ha ocHOBI mpo4HMTaHOrO TEKCTY BOHHU
MaloTh BHPINIUTH, JO SKOTO 3 BHUIIB MPAIIBHUKIB HaJIeXaTh («KpEaTUBHI», «IIEPEKOHYBaui»,
«OLIHIINKN», «BUKOHABI[» TOIIO) 1 BUCIOBUTH TAaKOX CBOIO JYMKY PO IHIIUX OJHOTPYIHUKIB.
BoHu MaroTh yMITH 3alIpONOHYBATH MapTHEPY Oi3HEc-11et0, 00roBOpUTH 1i Ta MOMIPKYBAaTH, IO iM
noTpiOHO Ui BIOPOBA/KEHHS L€l 171ei B KUTTS, IPE3EHTYBATH 1/1et0 B ieHyMi. CTyJIeHTH MaroTh
BMITH BECTH POJIbOBI irpu Ha TeMy «P0O3MOBH 3 TpaliefaBIieM Mpo MpaleBIalTyBaHHs . IM Tpeda
3HaTH OCHOBHI MpaBMja BEICHHSA TeNeQOHHOI pPO3MOBH, MiJ 4Yac SKOI BOHM MalOTh YMITH
MPEJCTaBUTUCh, MOLIKABUTHUCS, YU BUIbHE 1€ MICIE Ipalli, pO3MOBICTH MPO CBOi SKOCTI/HasBHY
OCBiTY/ JOCBiA poOOTH / 3HaHHSA 1HO3€MHHMX MOB TOIIO, 3alPOCUTH Ha cHiBOeCiay, MONPOCUTH
MPEJCTaBUTH HEOOXITHI JOKYMEHTH, 3aBepIIUTH po3MOBYy. CTyIeHTH MalOTh YMITH JOMOBHUTHUCH 3
KOJIEraMM PO BUI3]1 Ha MPHUPOJTY, PO3ILUIaHYBATH Yac 1 000B’I3KH TOIIIO.

Yumanns
CTyneHTH MaloTh TMPOYUTATH M 3pPO3YyMITH 3MICT Ta3eTHHX OTOJIOIIEHb 3 TPOMO3UIIISIMH
MIpaIeBIAITYBaHHS; TeCT PO HAMHMCAaHHS MOTHBALIHHOTO JIUCTa W MEpPEBIPUTU CBO1 3HAHHS PO



HaIKMCaHHS TaKOTO PIZHOBUAY JIMCTIB; MOTHUBALIHHIA JIUCT MEBHOI 0COOW; Tra3eTHUH TEKCT MpO
HoBwii pik SK CHOpUATIMBUN Yac JUIs HOBUX MOYMHAHb, 30KpEMa, 1 MOIIYKY HOBOTO MICIS Mpalli.
BoHu MamoTh 3po3yMITH Tra3eTHy CTAaTTIO 3 TOpajJaMH YdTadaM, sSK MOXHA CTaTH OuTbII
KpeaTuBHUM. PoOoTa Haj TekcTamMu niependadae OMpPALIOBAHHS HOBOI JIGKCUKH, BUKOHAHHS
TECTOBUX 3aBJaHb JI0 3MICTy, OOTOBOPEHHS MPOYMUTAHOTO B IUJICHYMi, KOMEHTYBaHHs iH(opmaii,
BHCJIOBJICHHS BIIACHOT JTYMKH.

Iucomo

CTyneHTH MaroTh YMITH TNHCAaTH MOTHBALIMHHWIA JHCT, NOTPUMYIOUUCH 3araJlbHOTPUHHITHX Y
HimeuunHi HOpM; pO3MOBiAs MPO BUTaZaHy 0COOY, MPO T€ SK 3MIHWIOCS 11 KUTTS MICIS TOTO, K
BOHA 3MiHWIA TIpodecito, K iif )KUIocs paHiiie, a sk Terep.

Ayoiroeanms

CryneHTu MalTh PO3yMITH Tese(OHHI PO3MOBH MK IpaleaBIsIMU W KaHAWJaTaMH Ha MOCALy;
pazmionepenavy Ha Temy «SIk miarotysarucs a0 criBoecimn?» PoOoTa Hag KOKHUM 3 ay/1i0-TEKCTIB
nepenbayvae OIpaloBaHHS HOBOI JIEKCHMKH, BUKOHAaHHS TECTOBUX 3aBJIaHb JI0 3MICTy IOYYTOTO,
0OroBOpEHHSI ayJl0-TEKCTIB y IUIEHYMI, KOMEHTYBaHHs 1H(OpMallii, BUCIOBIEHHS BJIACHOI TOUYKHU
30py BIIHOCHO aKTyaJIbHOT TeMH O€Ci/iu.

Donemuuna KomnemeHyisi
CTyfleHTH MarTh MOBTOPUTH MPaBHJIA apTHKYJISAIIT IPUTOJIOCHUX 3BYKIB D-p, g-K, d-t B HiMenbKii
MOBI, PO OTITyIIeHHs A3BiHKKX 3BYKiB [D], [ g], [d] B kiHIIi cioBa.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

CryneHTH MaloOTh 3acBOITHM TpaBWJa BeACHHS TeleOHHUX PO3MOB 3 MpaleAaBIsiMU B
HIMEIIbKOMOBHHUX KpaiHax: sSIK pO3MOYaTd pO3MOBY W 3aBEPIIHUTH ii, HAHOUTHII BXXKMBaHI MOBJICHHEBI
3BOpOTH. BOHM MaroTh 3HATH, SIK TPABUIBLHO MHCATH MOTHUBAI[IMHUH JIHCT.

3micToBuii MOIyJb 66. IndiniruBui KoHCTPYKUil B HiMenbKili MOBi. BikuBaHHs 4acTKH
«ZU» 3 ininituBom. IndiniruBHi koHcTpyKIii «nicht/nur brauchen + Infinitiv mit zux.

I'pamamuuna komnemenyis

CTyIeHTH MaroTh 3aCBOITH OCHOBHI IpaBHJIa BKMBAHHS YaCTKH «ZU» B HIMEIbKili MOBI; 3HATH
3Ha4YeHHs iH(QIHITHBHUX KOHCTPYKIK 3 mieciaoBom brauchen: «nicht/nur brauchen + Infinitiv mit
ZU».

3micToBuii 0,10k 34

Cdepa nocayr. baxanns kiaienra. Ilnmanm Ha Binmycrky. PoOoui Oyami. {oOpi nHamipm.
He3Bnuna mogopox: JlitHa Binmycrka B ce3oH aowmiB. IlnaHyBaHHSl JITHBOI BIAIyCTKH.
Po3moBu 3 kiieHTamu. be30co00Bi KoOHCTpPyKUil 3 3aiiMeHHMKOM «€S». IligpsigHi peyeHHs
MeTH 3 cmoayyHukom damit. IudimituBHi koHcTpykuii  «(an)statt+zu+Infinitiv,
«ohne+zu+Infinitiv».

3microBuii Mmoayab 67. Chepa nocayr. baxkanns kiienra. [lnann Ha Binnmycrky. Podoui Oyani.
[o0pi nHamipu. Hespuuna nopopox: JliTHa BignmycTrka B ce30H pomiB. IlnanyBaHHs JiTHBOI
Bianycrku. Po3MoBH 3 KiIiEHTaMu.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyneHTH MaroTh MOBTOPUTH JieKCHKY a0 TeM «[loroxa it kimimar» (der Regen, der Schnee, die
Sonne, der Wind, der Sturm, das Eis, der Nebel, das Gewitter, der Blitz, die Wolke, die Temperatur,
minus/plus ...Grad ... unter/iiber Null, die Wirme, regnen, schneien, heifs, warm, kiihl, kalt, schon,
schlecht, regnerisch, nass, trocken, sonnig, windig, stiirmisch, eisig, neblig, gewittrig, wolkig,
bewdlkt), «[Tomopoxi» (der Urlaub, die Reise, der Tourist, das Gepack, die Sehenswurdigkeit, die
Stadtfiihrung, die Stadtrundfahrt, der Stadtplan, das Reiseburo, die Touristeninformation, die



Autovermietung, der Reisefihrer, besichtigen), «Hiuwnir» (das Hotel, die Pension, die
Ferienwohnung, der Campingplatz, das Zelt, die Jugendherberge, die Rezeption, die Lage, der
Service, die Ubernachtung, das Doppelzimmer, das Einzelzimmer, der Aufenthalt, die Halbpension,
die Vollpension, die Aussicht, der Blick, reservieren, buchen), a Takox 3acBOiTH HOBi JEKCHYHI
onunwuii (der Européer, die Hitze, die Kélte, das Klima, der Tropfen, brennen, feucht, tber/unter
40 Grad, die Burste, das Pflaster, das Waschmittel, die Zahnpasta, die Linie, in erster Linie, die
Muhe, der Rickflug, das Tal, ankommen, sich bedanken, sich bedienen, begriif3en, bestatigen, ein
Gesprach fuhren, mitteilen, vorbereiten allgemein), MoBiieHHEBI 3BOPOTH sl OMKCY CTATHCTHUK /

rpadikiB (Die Statistik zeigt... ; In der Statistik geht es um ...; ... doppelt so viele ... wie ... ; ...
etwa gleich viele... wie ..., ... nur halb so viele ... wie ..., ... jede/r Zwezte/Drztte...;
mehr/weniger als die Hdlfte/ein Drittel/ ...; ... fast/ nur/iiber .. ein Viertel/ ...), npe3enTartii Kpainu

(Ich stelle euch ... vor, Im August/Im Sommer ist es sehr heifs; Manchmal sind es iiber ... Grad!;
Man kann dort ... besichtigen, z.B. ...), BefneHHs po3MoB 3 nokymismu/kiaieatamu (Haben Sie einen
(bestimmten) Wunsch? Sie winschen? Darf ich lhnen ... anbieten/empfehlen/ Wie ware es mit
..?/Kann ich sonst noch etwas fiir Sie tun?/ Zahlen Sie bar oder mit EC-Karte/Kreditkarte? Ich
hdtte gern ...; Diirfte ich Sie etwas fragen? Ist es moglich ...? Sind Sie sicher? Ich kann mich noch
nicht entscheiden. Das ist mir zu teuer/ zu ...; Es kommt darauf an, was es kostet. Das muss ich mir
noch tberlegen. Kann ich auch mit Karte bezahlen? Vielen Dank fir Ihre Muhe/Hilfe )

Moenenns

BHUKOpHCTOBYIOYM MOBJICHHEBI 3BOPOTH, CTYACHTH MAlOTh YMITH OIMCYBAaTH JiarpaMH JI0 TEMH
«Bignounnok. [Inanu Ha BiAMyCcTKY», «YI00I€HI MICIIS BIAMOYMHKY HIMIIIBY; BECTH JIAJIOTIYHE U
MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS TIpO YIIOOJICHY TOTOMy, 30KpeMa, Mpo YaoOJeHl 3aHATTA, MICIe
nepeOyBaHHs, a TaKOX MPO Te, KA MOroJia iM B3arajli He JIO BIOJOOW ¥ YMM BOHU 3aliMarOThCS B
el 4Jac, mpo ymroOJIeHui JaHAmadT 1 mpuuruHy CBOIX yNoja00aHb; yMITH MPEICTABUTH KpaiHy, y
SIKI BOHM O XOTUTM MPOBECTH JIITHINA BIAMIOYWHOK Y CEPITHI (PO3MOBICTH PO MICIIEBUH KIIIMAT, YAM
npuBa0IIOe 151 KpaiHa TYpPHUCTIB, YMM MOKHA 3alHSTHCS IIiJl Yac BIAMOYMHKY B Iid KpaiHi).
CryneHTH MaloTh 3acBOITHM HEOOXiTHI MOBJIEHHEBI 3BOPOTH M OpaTH ydacTb Yy pOJBOBIH Tpi
«Po3moBH 3 Kii€eHTaMu» (BOHHM MalOTh YMITH 3BEPHYTHCH A0 MOKYILS, 3alpONOHYBAaTH ILIOCh
KJIIEHTOBI, MOMPOCUTH B MPOJABI MPO JOMOMOTY, BaraTHCs 3 HPHUIO0AHHSIM TOBapy, 3aBEpIINTH
Oecimy), HaMpUKIAJ, y TajJaHTEPEHHOMY Mara3uHi MaTH HaMmip NpuAOaTH 3yOHY WIITKY, IAacTy,
IUIACTUP 1 HOPOIIOK A0 MpaHHs, NPUATH B CYBEHIPHY KpPaMHHIIO 3 OaxxaHHSIM KYMUTH IS
TOBapHIIa TUIOBUH HIMEIILKHI CYBEHIp.

Yumanns

CTyaeHTH MaroTh NPOYUTATH W 3pO3yMITH 3MICT miarpam 10 Temu «Biamouwmnok. Ilnanm Ha
BIINYCTKY», «YII00JIeH] Micli BIAMIOYMHKY HIMIIIBY»; TEKCTIB-IHTEPB'I0 3 MOJIOJUMHU JIOABMH PO
METY, 3 SIKOI0 BOHU IpHixanu 10 HiMeyunHM; TEeKCT Ta3eTHOI CTaTi PO HE3BUYHUIL 711 €BPOIEHIIIB
BignounHok: y IliBaennomy Owmani B ce3oH jomiB. Po6ora Hax Tekcramu mnependaydae
OTIPaI[IOBAHHS HOBOI JIEKCHKH, BUKOHAHHS TECTOBUX 3aBJIaHb JI0 3MICTY, 0OTOBOPEHHS TPOYUTAHOTO
B IJICHYM1, KOMEHTYBaHHS 1H(OpMaIlii, BUCIOBICHHS BIACHOT TyMKH.

Iucomo

CryneHTH MaroTh YMITH ONMCYBaTd Aiarpamu a0 TeMu «Biamounmnok. IImanu Ha BimmycTky»,
«Yno0neHi MICI BIANOYMHKY HIMIIB»; HamMCaTH pO3MOBiAb MPO CBOI NPUTOTYBAHHS JI0
MOJIOPOXKI, MPO Te, sIKI pedli BOHM HEOAMIHHO OepyTh i3 co00I0 B JOpPOTY; MIiajJoTH MK
CHiBpOOITHUKOM  (ipMU/IpOAaBLEM 1 KIIEHTOM/TIOKYyNLEM (Hampukial, Bu mpamroere B
TypucTHuHil arenmii. KiieHT Mae OakaHHA TOiXaTW Ha BIAMOYMHOK Ha Bamry OaTbKiBIIMHY.
3anpornonyiite oMy IikaBi Micus Ui Bianmo4yuHKy). CTyneHTam TpeOa BMITHM HamucaTH TBIp-
PO3MOBib NP0 T€, 00 BOHU 3MIHWIIM B CBOEMY XHUTTi, BAKOPHCTOBYIOUM IPU IIbOMY 1H(DIHITHBHI
KoHCTpyKIii «(an)statt+zu+Infinitiv», «ohne+zu+Infinitivy. Boun MaroTh Takox yMiTH HamucaTu
JTUCT-AonHC Yy (GopyM 3 MOpajaMu JIOAWHI, KA € HE3aJ0BOJIEHA CBOIM JKHMTTSAM 1 MparHe Ioch y
HBOMY 3MIHUTH; JIMCT-3aUT Ha (PipMy, sKa 3aiiMaeTbCsl BUTOTOBJIEHHSAM T'OJMHHHKIB 3 303yle0 U
MOMPOCUTH HaaaTu Bam iHQopmamico mpo BapTiCTh TAaKUX T'OJUHHMKIB, BapTICTh 1 TEPMIHH



JOCTaBKH, CepBiCHI meHTpH B Bamomy micti). PoboTta Hajg Tekcramu mependadae onparroBaHHs
HOBOi JIEKCHKH, BUKOHAHHS TECTOBHMX 3aBJIaHb JIO 3MICTy, OOTOBOPEHHS MPOYUTAHOTO B IJICHYMI,
KOMEHTYBaHHS iH(pOpMaIlii, BUCIIOBICHHS BIACHOI TYMKH.

Ayoitosannsi

CTyneHTH MalTh YMITH CIIPHMMATH Ha CIyX PO3MOBHM MK CHIBpOOiTHUKaMH (ipM i KIi€HTaMH,
MDK CHIBpOOITHUKaMH (HAYaJIbHUK 1 ITIJUIETIINK); TPUBATHY TeJIEPOHHY PO3MOBY MPO HEIIOAaBHIN
BIJIMOYMHOK B €K30THYHIN KpaiHi. PoOoTa Haj KOXKHHM 3 ayio-TEKCTIB Iepeadavae onmpaioBaHHs
HOBOI JIEKCUKH, BUKOHAHHS TECTOBUX 3aBJIaHb JI0 3MICTy IOYYTOTO, OOTOBOPEHHS ay/i0-TEKCTIB y
IUIGHYMi, KOMEHTYBaHHS iH(QOpMaIlii, BUCIOBIEHHS BIACHOT TOUYKH 30pY BIIHOCHO aKTyaJlbHOI TEMHU
Oecimy.

Donemuuna kKomnemeHyis
CryneHTu MaroTh YMITH YUTATHU A1aJOTH, IPAaBUJILHO HAroJOUIyBaTH CJI0Ba (JIOTTYHHUI HAroJoc).

CoyiokynbmypHa KomnemeHnyis

CryneHTH MalTh 3MOTY O3HAaOMUTHCS 3 aKTyaJJbHUMU CTaTUCTUUYHUMHU JaHUMH, NPUCBAYECHI
IUIaHaM Ha BIANYCTKY W yIIOOJEHMM MICISIM BIANIOYMHKY HIMIIB, HPOBECTU THapajieni 3
AQHAJIOTTYHUMU JaHUMHU PO YKPAiHIIIB.

3micToBuii MoayJb 68. Be3oco6oBi KoHCTpPYKIii 3 3aiiMennukoM «eS». Iinpsiani pevyenns
MeTH 3 cmoayunukom «damity. IudinituBHi koHcTpykuii  «(an)statt+zu+Infinitive,
«ohne+zu+Infinitiv».

I pamamuuna komnemenyis

CTyaeHTH MaroTh 3aCBOiTH 0€30c000Bi KOHCTPYKIIiT 3 3aliMmeHHIKOM «eS» (ES ist einfach/schwierig/
...; Es ist so weit.; Es gibt ... Es ist Nacht/Sommer/...; Es regnet. Es ist heil3, neblig, ...; Es sind
vierzig Grad. Es fangt an zu regnen. Wie geht es Ihnen?) it npaBuabHO BKHMBATH iX Y pedeHH1. Bonn
MAalOTh 3aCBOITH IMIAPSIIHI PEUECHHS METH 31 CIOAYyIHHKOM «damity, yMiTH paBUIBHO BJKUBATH iX,
3HATH, Y IKOMY BHUIIQJIKY iX MOKHA 3aMIHUTH Ha CHHOHIMIYHY KOHCTPYKIIiIO — 1H(QIHITUBHUN 3BOPOT
«um ... zu + Infinitivy. Ctyaenta MaroTh 3HaTH 3HAYEHHS IH(IHITHBHUX KOHCTPYKIIiK «(an)statt ...
zu + Infinitiv», «ohne ... zu + Infinitivy», ymiTi mpaBUIbHO BKUBATH iX y PEUCHHI.

3microBuii 010Kk 35

Yce npo xutiao. Binsinanus kBaprupu. Bupimennss konduiikTiB i3 cycinamu. XKurrsa B
CYYACHOMY NPAKTHYHOMY xkuTJdi. Pobora i kutio. /ABoyacTunHi cnosyuynuku. JliecioBa 3
NPUIIMEHHUKAMH i 3aiiMEHHUKOBI NpUCaiBHUKHA. /lomycToBUi npuiiMeHHUK trotz + poxosmii
BiMiHOK. KoH’1oHKTHB 1] MMHYJIOr0 Yacy: BiAMiHIOBAHHSA /i HepeaJibHi pedeHHs 0a:KaHHS.

3micToBuii moaysab 69. Yce npo xutiao. Orasigy kBaprupu. BupimeHHs KoHQUIIKTIB i3
cycizamu. ZKurrs y cy4yacHOMY NPpaAKTHYHOMY KUTJi. Pobora it :xutIio.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MaiOTh 3aCBOITH JIEKCHKY 10 TeMu «Yce mpo »xumio»: der Abfall, die Ausfahrt, die
Breite, der Gang, die Garderobe, das Gebaude, der Lift, die Klimaanlage, die Lange, der Ofen, der
Vorort, heizen, klappen (einen Tisch), lauten, der Angehdrige, die Bibliothek, die Erde, die
Frechheit, der Lastwagen, das Lager, der Nachteil, die Trambahn, der Transport, der Vorteil, der
Wahnsinn, aufwachen, etw. abmachen, enthalten (sich) leisten, reagieren, vergrofRern, berufstatig,
schick, siehe, sowieso, im Voraus, meinetwegen, trotz, von aufien. Boru Takox NOBUHHI ONTaHYBaTH
BaXXJIMBI MOBJICHHEBI 3BOPOTH JIJIsl BUCJIOBJICHHs nepeOutbiienns (Die Wohnung ist einfach super!
Sie ...; Stellen Sie sich nur vor, ...; Das Beste kommt noch! Sie ...; Eine einmalige Gelegenheit,
Genau das richtige fur Sie!), mogusy (Unglaublich! / Wahnsinn!; Ach, wirklich? Das ist ja nicht zu
glauben!; Das ist zu schon, um wahr zu sein), cumnarii (Das kann ich gut verstehen; Du Arme; Ja,
wirklich; Ja, hattest du mal nicht...; Ja, jetzt ist es zu spat; Oje! Und kannst du nicht ...), BBiunuse



BUpaxeHHs: Kputuku (ich wollte Dich / Sie noch um etwas bitten ...; Ich hitte da eine bitte an Sie
..., Wir hatten doch abgemacht, dass...; Wire es vielleicht moglich, ..., Konnten Sie bitte ...?; Es
ware schon, wenn Sie da etwas Rucksicht nehmen kénnten), peakiii Ha kputuky 3 noausom (Ach,
wirklich? Das ist mir noch gar nicht aufgefallen; Tatsachlich?; Das ist ja merkwiirdig / seltsam; So
was ist mir ja noch nie passiert; Das ist ja blod), npyxuboi peaxiiii Ha kputuky (Entschuldige bitte!
/ Entschuldigen Sie bitte! Das / Es tut mir schrecklich leid; Daran habe ich gar nicht gedacht; Klar,
geht in Ordnung; Das verstehe ich doch. Ich werde ab jetzt daran denken), peakuii Ha KpUTHKY i3
smictio (Meinetwegen; Das ist ja wohl die HOhe / eine Frechheit; Das ist ein starkes Stuck; Das ist
doch nicht mein Problem; Wenden Sie sich doch bitte an ...; Das ist ja ldcherlich).

Moenenns

CTyneHTH TIOBHHHI MaTH HAaBUYKH OIHMCYBAaTH OMpISHE JKUTJIO HAa OCHOBI BJIACHOTO MAJIIOHKY,
BUpPaXaTH TMEpPeOUIbIICHHS, TOJJUB, CHUMIIATII0, BBIWIMBO BHCIIOBIIOBATH KPHUTHKY, a TaKOX
pearyBaTH Ha Hei 3 HOJUBOM, 13 3JICTI0O YU MHO-IPYKHbOMY. YCl 1[I HAaBHUYKH CTYIAEHTH TaKOX
MOBUHHI BMITH BUKOPHCTOBYBaTM B CHUTyaTUBHOMY MoBiieHHI («IIpomax kBaptupu 3
nepeOulblIeHUM omnucoM», «Homy Oararo mrogei mo mpodecii 3MylIeH1 B3IUTH MDK JIBOMa
MicTaMu?»), y poaboBHX irpax («BupimeHHs kKoHQIIKTIB 13 cycimammy», «Ilicins mepeizny B HOBY
KBapTUPY»), Y BUCIIOBJIEHHI BJIaCHOI JYMKH Ha OCHOB1 KOPOTKOIO MEPErisiay TEKCTy Mpo MOoJii B
Himeuuuni.

Humanns

CryneHTu MaroTh IPOYUTATH U 3pO3YMITH TEKCTH MPO CydacHE NMPAKTUYHE KUTIIO U JUBHE KUTJIO B
bepnini Ta gaTu BIAMOBIAI HA 3aMHUTaHHS IMIOAO 3MICTY MPOYUTAHOTO. TaKoX BOHHM TOBHMHHI
MPOYUTATH JIaJIOTU y BUIJISAL MOPaJ A BUOOPY HMPAKTHUYHOTO KUTJIa W BUKOHATH rpamMaTU4H1
BIIPABH.

Iucomo

CTyneHTH MOBUHHI HA OCHOBI MTOYYTOTO ay/I0-TEKCTY OMHUCATH MPOOIEeMy MK CycilaMu W 3HAWTH
MOXJIMBUHM NIUIAX 11 BUPIMIEHHS, a HA OCHOBI MIPOCIYXaHOTO PaiOPENOPTAKy YMITH HAIMMCATH TIPO
nepeBaru M HEJOJIKU KUTTEBOT CUTYaIlill, KOJU JIIOAUA idyTh Ha poOOTy B iHIIE MicTo. CTyAeHTH
MMOBUHHI TaKO MaTH HaBUYKH IOIITYKY B TEKCTi «3 ictopii Himeuunnu» (akTiB Ha 3aaHy TeMy Ta
iXHBOTO MOBHOTO O(hOpPMIICHHSI.

Ayoiroearns

CTyneHTH MaroTh CIIpUUMATH HA CIyX ayAi0-TeKCTH IPO OMPIsSHE JKUTIIO, HOro BUIU (HOBOOY/IOBA,
XMapoyocC, cTapuii OyIMHOK, CEeKIIMHUN OyAMHOK) 1 BUKOHATH 3aBIaHHS JI0 3MICTy MOYYyTOTO. A
MIPOCTYXOBYBAHHS Ta OIpAIIOBaHHS cepii KOPOTKUX ay/i0-TEKCTIB, AKi MICTAThH iH(OpMaIliio Mpo
OMpIsIHE KHTJIO, Tependadae BUPINICHHS TECTOBUX 3aBIaHHS 10 3MICTY MOYYTOTO, OOrOBOPEHHS
MOYYTOTO B IJICHYMI Ta B rpymnax. Takox CTYJICHTH MalOTh CIPUIMATH Ha CIIyX PaIiopernopTax mpo
JMOJIe, [0 MpaliolTh 1 JXUBYTh Y PI3HUX MICTax 1 BHU3HA4YaTH IMPaBHIJIbHI/HEMPAaBUIbHI
BUCJIOBJIFOBaHHS 0 3MICTY [TOYYTOTO.

Coyiokynbmypra KomMnemenyis
CryneHTH OTpUMYIOTH 1H(OpMATHBHA JOBIAKY PO pi3HI BUIAM KuUTIa B HimedunHi.

3microBuii moayanb 70. Kon’rvonkrus I Mmunysaoro yacy: BiAMiHIOBaHHA il HepeaJibHi peYeHHS
OaxanHs. /liecioBa 3 npuiiMeHHUKAMHM W 3aHMEHHHKOBI NpHCIiBHUKH. /{BodyacTuHHI
CHoyYHHMKH. JlomycToBHil npuiiMeHHHK trotz + pogoBuii BIIMiHOK.

I'pamamuuna komnemenyis

CTyneHTH MOBUHHI yMITH BiIMIHIOBaTH JAi€ci0OBa B KOH IOHKTHBI II MuHYys0ro 4acy y Bcix ocobax
OJIHMHM ¥ MHOKMHH, a TaKOK OyJyBaTH HepeasibHi peueHHs OakaHHs. Takok BOHM NOBHUHHI BMITH
3pOOHTH MPaBUIBHUI MOPSIOK CIIIB Y peUEHHI 3 IBOYACTUHHUMH CIIOJTyYHHKaMu entweder ... oder,
nicht nur ... sondern auch, zwar ... aber, mpaBunbHO BXHMBaTH B pPEUYCHHSX Ji€CIOBa 3



NpUMEHHUKAMH1, 3aiiMEHHUKOBIMHU TPUCIIIBHUKAMH, a TAKOXK JIOMYCTOBHHA MPUHMEHHUK «1rotzy 3
POJIOBUM BIJIMIHKOM.

3microBuii 0J10k 36

Cepen apysis. Irpu 3 apy3simu. [IpaBuia rpu (mokpokoBa incTpykiisi). @opmMu 3BepTAHHS HA
«th» i Ha «Bu». Becinu npo apy3iB i koger, geTtajabHuii onuc aApy3iB. [lomyk napTHepa oH-
aaiin. Ilopaaum caMoTHIM, sIKi He 3HAMIUIN 1€ CBOEI «MOJOBUHKNY». BiKMBaHHA CIOJyYHHKA
«falls» 'y migpsaHomy pedenHi ymoBu. Ciabka Biamina iMeHHHMKIB. JIBoYaCTHHHM
CNOJIYYHHMK «j€ ... destoy. IligpsiiHe o3HAYa/IbHE pevyeHHs 3 NPUiiMeHHUKOM. BiqMiHoBaHHs
CyOCTAHTUBOBAHMX NPUKMETHHUKIB.

3microBuii moayas 71. Cepen apysis. Irpu 3 apy3simu. [IpaBuia rpu (moKpokoBa iHCTpyKUist).
®opmu 3BepTaHHA Ha «TH» i Ha «Bwu». becian npo aApys3iB i koJier, feTaabHMIi onuC APY3iB.
IMomyk maprHepa on-aaiin. [lopaau camoTHiIM, sIKi He 3HAHIIIN 1 CBOET «ITOJTOBUHKH.

Jlexcuuna komnemenyis

CtyaeHTH MaroTh 3acBOITH JieKcHKy 10 Temu «Cepen npy3iy: die Enttduschung, die Freundschaft,
die Frohlichkeit, die Gemeinschaft, die Gewohnheit, der Humor, der Kuss, der Verlust, das
Vertrauen, der Zorn, zweifeln, treu, zornig, der Bau, der Eindruck, der Einfluss, das Kuvert, die
Stellung, die Vergangenheit, der Vergleich, im Vergleich zu, die Vorstellung, die Werbung, die
Wirklichkeit, in Wirklichkeit, das Wohl, der Zweck, annehmen, anschauen, aussprechen, (sich)
bemiihen, erhalten, sich gefallen lassen, (sich) hinsetzen, verzeihen, vorziehen, (eine Karte) ziehen,
(sich) zwingen, mehrere, notwendig, niitzlich, allmdhlich, ebenso, gar, je ... desto, neulich. Boun
TaKoX TIOBMHHI OIAHYyBaTH BAXJIMBI MOBJICHHEBI 3BOPOTH JJII BHUCJIOBJIICHHS TaKHX TMOTPeEO:
npornoHyBaTy 3BepTanHs Ha TH (ich fande es schon / nett, wenn wir uns duzen. Ich bin ...; Ubrigens,

von mir aus konnen wir uns gern duzen. Ich heifie ...; Wir sagen hier alle Du zueinander. Wenn es
Ihnen recht ist, dann kdnnen wir uns gern duzen; Ach, wollen wir uns nicht lieber duzen?),
nputimamu ghopmy 36epmanns Ha mu (Ja, gern! Ich heife ...; Das ist nett, ...; Schon! Hallo ... Ich

bin ...; Alles klar! Ich heiffe ... ), 6yt y rpi (Mannschaft bilden; ein Kéartchen ziehen; etwas
erraten; dran sein; einen Punkt erhalten; du bist dran; das ist gegen die Regel!; man muss auch
verlieren kénnen; juhu, gewonnen! Verloren, okay. Jetzt aber Revanche!). Bouu Takoxx MarTh
BMITH PO3KPHTH 3HAUYEHHS He3HaiioMoro cioBa (Revanche).

Moenennsa

CTyaeHTH NMOBHMHHI MaTH HaBUYKU CHTYaTHBHOTO BHCIIOBJICHHS BJIACHOI JYMKH IIIOJIO TMOJIA Ha
OCHOBI cepii (ororpadiii; Takox moa0 Gopm 3BepTaHHS 10 JIOJEH y PiAHIN KpaiHi Ta rop, y sKi
CTYZIeHTH IpatoTh. CTyJ€HTU MOBUHHI BMITH BUCJIOBUTH AYMKY Ha OCHOBI /53UKa/50r075Ti, YoMy
OJIH TepOH 3BepTa€ThCA 10 iHIIOTro Ha «Bm», a Toit 3 HUM Ha «Tu»? CTYIEHTH MarOTh MOTTH BECTH
Ipy MDK JBOMa KOMaHJaMH y BinragayBaHHS ciiB. Takok BOHHM IOBHUHHI BMITH PO3MHUTATH OJHH
OJTHOTO, SIKI 3aX0JIM OPTraHi30BYIOTh Y BUXIJIHUH 4ac 3i CBOIMH APY3iMH, 3HAHOMHMH, CyCimamu, a
TaKoXX BigpearyBaTH Ha 3anuTaHHsA. CTyIeHTH MarOThb BMITH BECTH CHTyaTHBHE MOBIICHHS Ha
OCHOBI KapTHHOK, pO3MOYaTH ¥ MiATPUMYBaTH JHUCKYCIl0O Ha OCHOBI IPOYUTAHOTO TEKCTY,
NPOBAJAUTH JaJOTiuHE MOBJEHHS Yy (opMi IHTEpPB’l0, y CIIOHTAHHOMY MOBJIEHHI Ha OCHOBI
KapTUHOK JIOTAJaTUCS, KUM € TOJIOBHI repoi mo mpodecii, BMITH MiATOTYBaTH H BHUCTYIMUTH 3
JOTOBIIIIO PO AyeT KoMikiB i kabapeructis Ursus & Nadeshkin.

Yumanns

CryneHTu MaroTh BMITH, POYUTABIIN CEPIF0 KOPOTKUX TEKCTIB, YHOPSAIKYBATH iX 32 KapTHHKAMHU.
Tako>x BOHH MalOTh MPOYUTATH i 3PO3YMITH OTOJIOIICHHS PO MUTIIIB, 3HAHOMCTBA, TEKCT TIPO Te,
K OyTH, KOJM MapTHEp/MapTHEPKa MPHUIHHIE CTOCYHKH 31 CBOEIO JPYror0 MOJOBUHKOIO, a TAKOXK
BHUKOHATH 3aBJIaHHS JI0 3MICTY TPOYUTAHOTO.

Tlucomo



CTyneHTH MOBMHHI BMITH HamlMCaTH BiINOBiII HA 3alWTaHHA HAa OCHOBI NMPOYUTAHUX KOPOTKHUX
TeKCTIB (2-4 peueHHst). Tako BOHM MOBHMHHI BMITH HalMCaTH KOPOTKI TEKCTH MPO CBOIX APY3iB,
3HaHOMHMX, KOJIET, CYCifiB, 3 SIKHMH BOHHU IIOCh Pa30M OPraHi30BYIOTb; BMITH HICIS MPOYUTAHHS
TEKCTY 3HAUTH ¥ 3amucaTH B TaOIUIIO (DAKTH MPO JKUTTA TOJOBHUX I'epoiB; TAKOXK MAOTh MOTTH
HaNKMCaTH 3aBJaHHSA W 3amuTaHHA JJs MapTHEpa / MapTHEPKM HAa OCHOBI NMPOYUTAHOTO TEKCTY;
HAaIMCATH JIOTIOBIb PO JyeT KoMikiB 1 kabapeructiB Ursus & Nadeshkin.

Ayoiroeanns

CTyneHTH MOBUHHI BMITH CIPUAMATH HA CIYX CEpifo KOPOTKUX 763mka’60oro76TiB Ta AiaioriB mpo
Ipy3iB 1 3HAMOMHUX, PO3PI3HATH CHUTYaIlii, KOJU 3BEPTAHHS BiNOYBaeThCS Ha «TU» 1 «Bu», 4m
MIPONIOHYETHCSI 3BEPTAHHS HA «TW» 1 BMITH BiIpearyBaTH Ha If0 IIPOTIO3HUIIII0, a TAKOX BUKOHATH
HU3KY 3aBJIaHb 0 MOYYTOTO. BOHM TMOBMHHI TaKOX MOTTH TICIsl MPOCIYXOBYBAaHHS ITICHI TPO
MOJAPYr JaTH BIANOBIAI Ha 3alMTaHHSA, a MICAS IMPOCIYXOBYBaHHS pajio-lepenadi Mpo MOUIYK
napTHepa OH-JIalH BUKOHATH 3aBJaHHS I0A0 3MICTy mouyroro. CTyJeHTH MarTh BMITH
PO3IMOBICTA PO CBOi BpPaKEHHS MICIS TMPOCIYXOBYBAaHHS YPHBKY 3 BHCTaBH IIBEHIIAPCHKUM
IaJIEKTOM.

Coyiokynbmypna Komnemenyisl

CTy/eHTH 03HAHOMITIOIOTHCS 3 (DOpMaMU Ta CHTYAIlISIMHM 3BEPTaHHS Ha «TH» 1 HAa «Bm», a Takox 3
MpaBWJIAMH TPOTIOHYBaHHS (OPMH 3BEPTaHHS Ha «TH». KpiM I[bOTO BOHU 3HAHOMIIATHCS 3
nmopajiaMu M MigKa3KaMH, 10 POOWTH, KOJW TapTHEp/TIapTHEPKa PO3PHBAE CTOCYHKH 31 CBOEIO
MOJIOBUHKOIO?

3micToBHii MoayJib 72. BxxuBanus cnoayuHuka «fallsy y migpsanomy peuenni ymosu. Ciiadka
BiamMina iMenHukiB. IlizpsizHe o3Haya/ibHEe peyvyeHHs] 3 NPUIIMEHHUKOM. JIBoYyacTMHHMA
CIOJIYYHHK «j€ ... desto». BigMiHIOBaHHS CyOCTAHTHBOBAHUX MPHUKMETHHKIB.

I pamamuuna komnemenyis

CTyneHTH TIOBHMHHI 3aCBOITH TIpaBWJIa BIMIHIOBAHHSI IMEHHHUKIB CJIa0KOi BiIMIHM B Ha3UBHOMY,
JaBaJbHOMY W 3HAX1THOMY BIIMIHKY B OJIHMHI i MHO>KH1 Ta BMITH 3aCTOCYBaTH IIi 3HAHHS IIiJ Yac
BUKOHAHHS I'PaMaTHYHUX BIpaB. Takok BOHU MOBHHHI BMITH TpPaMaTUYHO MPAaBUIBHO CKJIACTH
peuenns i3 cnoayanukom «fallsy, a Takox qBOYACTHHHHMM CHOTYYdHHKOM «j€ ... destoy. CrymeHTH
MMOBUHHI BMITH YTBOPHUTH W BIMIHIOBaTH B HA3WBHOMY, JaBAJIbHOMY W 3HaXIJTHOMY BiIIMIHKax B
OJIHMHI i MHOXXHHI CyOCTaHTUBOBaH1 MPUKMETHUKH YOJIOBIYOTO, XKIHOYOTO POJIIB Ta B MHOXKHHI i
MPAaBUJIBLHO BXKUBATH 1X y PEUYCHHI, MOTTH I'PAMATHYHO TPABUIBHO YTBOPUTH IIPSTHE O3HAYAIBHE
peUeHHS 3 MPUIMEHHUKOM, 3B2)KaI0OUW Ha BIIMIHIOBAaHHS OCTaHHBOTO.

3microBuii 010k 37

Texnika i mo0yr. PoGoue micue. IHcTpykuii 3 BUKOpUCTaHHSA TexHiku. IHTepHeT-dopymm.
TunoBi MOMMJIKH miJ Yac BHUKOPHMCTAHHS KOMII'IOTepHOI TexHiku. HepeaabHi peueHHs
NOPiBHSIHHA i3 corydyHUKOM «als oby. Iiapsiani peyenns yacy i3 cnoayunukamu «wahrend»,
«nachdemsy, «bevor».

3microBuii moayJb 73. Texnika it mo0yr. Podoue micue. IncTpyKuii 3 BAKOPHCTAHHSA TeXHIKH.
TunoBi NOMHJIKH 1/l Ya¢ BUKOPUCTAHHA KOMITI'IOTepPHOI TexHiku. IHTepHeT-popymu.

Jlexcuuna komnemenyis

CryaeHTH MarOTh 3acBOiTH JiekcuKy 10 Temu «Texnika i mooyr»: die Daten, das Laufwerk, der
Knopf, der Kopierer, das Menii, das Netz, die Steckdose, der Stecker, die Taste, die Verbindung,
klicken, tippen, technisch, im Betrieb, der Alarm, das Eigentum, die Frechheit, der Milleimer, die
Nachfrage, der Kunststoff, die Sitzung, die Tatsache, der Witz, der Wohnblock, abtrocknen,
angehen, anschaffen, ausrechnen, ausschliel’en, beruhigen, beschliel3en, erscheinen, erschrecken,
genehmigen, Kklopfen, verschlechtern, verursachen, verwechseln, ausgeschlossen sein, ewig,
hdchstens, kritisch, reif, verantwortlich, voraus, im Voraus, wahnsinnig, nachdem. Bonu Takox



MMOBUHHI OMAHyBAaTH BAXKJIMBI MOBJICHHEB] 3BOPOTH IS BHCIOBJICHHSI TaKUX MOTPEO: MPOCUTH TIPO
nonomory (Entschuldigung, ich bin zum ersten Mal hier; Konnten Sie mir vielleicht sagen, wie das
hier funktioniert?; Und was muss ich dann machen?), mocs nosicuroBatu (Kein Problem, gern;
Sehen Sie, zuerst miissen Sie hier ...; Dann dffnet sich ...; Danach ...; Und dann; Zuletzt miissen
Sie), mposBiatu posyminns (Mir geht es (manchmal) genauso; Das Gefuhl (Problem) kenne ich
gut; Ich wiisste auch gern ...), natu nopany (Ehrlich gesagt, das wiirde ich...; Lass dir das nicht
gefallen,; Tatsache ist doch ...; Daher solltest Du ...), pearyBaru 3 noauoM / kputuuno (Wie kann
man so etwas (ins Internet) schreiben!; Ehrlich gesagt hat man den Eindruck dass, als ob ...; Keine
Ahnung, wieso Sie / dich das so aufregt; Das gibt es doch gar nicht!; So ein Verhalten ist doch
ausgeschlossen!; Das finde ich unmdglich!), mocs xomentysatu (Ich sehe das auch so wie du / wie
..., Grundsdtzlich wiirde ich dir ja zustimmen, aber ...; Ich denke, so kann man das nicht sehen),
uoch wianyBatu (Wdahrend ich ..., konntest du schon mal ..; Vorher miissen wir aber noch ...; Lass
mich das machen, ich ...). CTyJeHTH TaKOXX MOBHHHI BMITH PO3KPHUTH 3HAYCHHS HE3HAHOMOIO
cimoBa (Druckertreiber); ymopsakoByBaTH c¢j0Ba 3a 3HAYEHHSMH, JOTIOBHIOBATH pPEUYCHHS
JECIIOBAMU BIMOBIAHO JI0 IXHBOTO 3HAYCHHS Ta B MPABWIBHIN rpaMaTuyHiil hopmi.

Moenenns

CryneHTy TOBHHHI BMITH MOMPOCUTH MPO JOMOMOTY B posiboBil Ipi. Tako BOHM MOBHHHI MOT'TH
Ticst neperysany cepii pororpadiif po3KpUTH 3MICT CUTYAIlli, @ TAKOXK PO3MOBICTH PO MpoOIeMH 3
TEXHIKOI0, SIKI TpaIIsIUCs B IXHbOMY KUTTL. CTYJEHTH NOBHHHI BMITH TMOSCHUTH, SIK MPALIOIOTh
npuctpoi (CD mporpaBad, MoOimpHHIA TenedoH, mMn3 tuieep). Takox y ¢opMi rpu BOHH MalOTh
BMITH CIUIaHYBATH I10 TpyIax KyJIbTypHY MOI3JKY KOJIET 110 PoOOTI 3 00110M.

Ayoiroeanns

CTyaeHTH MOBHUHHI 3pO3yMITH W MOTTH TICJISI TPOCITYXOBYBaHHSI cepii KOPOTKUX 7 73uka//oro//TiB
PO BUKOPUCTAHHS TEXHIKM 3a JOMOMOTOI0 IHCTPYKIlIi BUKOHATH 3aBIaHHS JI0 3MICTy MOYYTOTO;
CIpUiiMaTH Ha CJIyX IMICHIO HIMEIIbKOIO MOBOIO M MOPIBHIOBATH TEKCT TICHI 13 CBOIMU 3/I0TaJIKaMHu
1010 3MICTY MICHI.

Humanns

CTyneHTH TOBHMHHI TPOYUTATH W 3pPO3YMITH KOPOTKI TEKCTHU (OTOJIOMICHHS, 3alMCKHA, KOPOTKI
E€MEHJI-TIOBIIOMJICHHSI) MPO BHUPOOHHMYI MPOOJSeMH; IHCTPYKII 3 BHUKOPHUCTAHHS TEXHIKH
(HanmpuKIaa, KaMepu CXOBY Ha BOK3aji) Ta JIonmucd Ha I[HTepHET-QOpyMH; XyYHOXKHIA TEKCT,
BHUKOHATH BIIPABH JI0 3MICTY TEKCTIB.

Tucomo

CryneHTH TOBHHHI BMITH HAallMCaTH KOMEHTap 0 OJHOTO 3 MPOYUTAHMX KOPOTKUX TEKCTIB 3
[aTepueT-dhopyMy mpo OAHY 3 BHJIB 3aJIEKHOCTi, @ TaKOX MPOKOMEHTYBaTH KOMEHTAap CBOTO
cycima. BoHM TakoX MamTh MOITH MEpepoOUTH TEKCT MICHI, 3alpOMOHYBABIIM BIACHI
MIPOJIOB)KEHHS PEUYCHb.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis
CryneHTn 3HaHOMIIATBCA 3 OpalaMy, SIK MOKHA JIOTIOMOTI'TH JIFOJIUHI, SIKIIIO BOHA € 3aJIe)KHOO BiJl
KOMII'10Tepa / IHTEpHETY.

3micToBmii Moayab 74. HepeanbHi peuyeHHsI NOPiBHAHHA i3 cnojyuHuKoM «als oby. Iinpsiani
peveHHs 4yacy i3 cmoayunukamu «wahrend», «nachdems, «bevors.

I’ pamamuuna komnemenyis

CTyzaeHTH MOBHHHI MIPAaBUIIBHO CKIIAJATH HEPEAIbHI peUeHHs MOPIBHSHHS 13 CHOTyYHHKOM «als ob»
y TeNepillHbOMY I MHHYJIOMY HacaX, a TaKoX MIPSAHI PEYeHHS dYacy i3 TeMIIOpaJbHUMU
criosrygaunkamu «wahrend», «nachdem», «bevor.

3micToBuii 010K 38



Yce npo mpoaykru. «3akonm Mepgi». CsiT He3Bumuaiinmx BuUPOOiB. BaxkaHHs KJi€HTIB.
Pexnamanis ToBapis i mocayr. Pexinama. Iliapsaani o3Ha4a/JbHi pedeHHs i3 CHOJYyYHUKaAMU
«was» 1 «wo». JlienpMKMeTHHK HEIOKOHAHOI0 BHAY y PoOJi NMPUKMeTHHKA. /IBo4acTHHHI
cnosyuynuku «weder ... noch» i «sowohl ... als auch».

3microBuii Moayab 75. Yce npo npoaykru. «3akonn Mepgi». CBiT He3BHYalilHUX BHPOOIB.
Baxanns kiaienris. Pexiiamanisa ToBapis i nociayr. Pexiama.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyIeHTH MaroTh 3aCBOITH JIGKCUKY 70 TeMH «Yce mpo npoaykrny: das Abgas, das Altenheim, die
Bedingung, die Darstellung, der Druck, die Einzelheit, die Entfernung, der Fortschritt, der Gang,
die Gaststatte, der Geschmack, das Gesetz, der Griff, der Lautsprecher, de Margarine, das Mehl,
die Moglichkeit, der Monitor, die Reklame, Spezial-, das Sprichwort, die Strecke, das Taschenbuch,
das Urteil, das Verstandnis, die Wirkung, der Zustand, der Zweifel, sich beziehen auf, erfillen,
geraten in, kussen, lacheln, sich lohnen, rechnen, schieben, verlangen, versichern, sich wundern,
durcheinander, farbig, frech, gewohnlich, innere, kiinstlich, lebendig, lebensgefahrlich, steil, still,
vollig, vorig-, weiblich, witzig, ebenfalls, sobald, solange, sowohl ... als auch ..., weder ... noch,
vorhin. BoHn TakoX MOBHHHI ONMAHYBAaTH TaKi BaXKJIMBI MOBJICHHEBI 3BOPOTH JJIsl BHCJIOBJICHHS
TaKuX MoTped: po3uapyBaHHs / moauBy, 3nuByBanHs (Ich bin wirklich sehr verargert / enttauscht;
Das wundert / Uberrascht mich; Also ich muss sagen, das hat mich schon etwas enttauscht),
ckapocumucst (Das geht doch nicht; Das kann man doch nicht machen), tounime omucyBatu
npobnemy (Ich musste nun leider feststellen, dass ..., Dazu mdchte ich aber noch anmerken, dass ..;
Es war abgemacht, dass ..., Das Hauptproblem war ...), peakiiis Ha KIi€HTIB 3 pPO3YMIHHIM
curyarii (Ich kann verstehen, dass Sie verdrgert / enttduscht sind; Selbstverstandlich ..., Ach,
wirklich? Das ist wirklich sehr @rgerlich; Da sehe ich leider nur eine Mdglichkeit, ndmlich ..., Ich
werde mich sofort personlich darum kimmern). CryaeHTH MOBHHHI MOI'TH PO3KPUTH 3HAYCHHS
MOBJIEHHEBOTO 3BOpoTy etwas geht schief Ha ocHoOBI 3ampomoHOBaHKX BapiaHTIB BIAMOBIAEH, TAKOXK
BOHHM MTOBUHHI BMITH TIPaBUJILHO 00paTh pedi, 300pakeHl Ha KapTUHKAX 1 BCTABUTH 1X y PEUCHHS.

Moenenns

CTyaeHTH MOBWHHI BMITH PO3KPHUTH 3MICT IMOJiA Ha OCHOBI cepii dororpadiii, po3kasaTtu mpo
HE3pY4YHi CUTYyaIlii / HeB/ayi, K1 TPAMMIACS 3 HUMH, PO3IOBICTH MPO CUTYAIIli, K1 MiAMa al0Th i1
«3akoHH Mep(di»; BMITH ONMHMCATH MOKIMUBOCTI BUPOOIB, 300pakKeHMX HA MaItOHKaX (irpamikoBHit
BEIMEIMK, KyJIbKOBa pydka i 3yOHa mIiTKa). TakoX BOHM MOBHHHI BUCJIOBHUTU BJIACHY AYMKY PO
Te, K (QYHKIIOHYE 300pakeHa Ha MAIIOHKY irpaIika; sk MOKHa Ha3BaTH 300pakeHl Ha MaJIIOHKaX
MPOJAYKTH W PO3MOBICTH, SIKIi B HUX (YHKIIIi; SKI PEKJIaMH, Ha JYMKY CTYJEHTIB, € HaWOLIbII
Branmumu. CTyJIeHTH TeX MOBUHHI MaTH HAaBUYKHU YKJIaJaHHS i BeleHHs fianory Ha Temy «Ckapru
KIIIEHTIB 32 HaJlaH1 HEeSIKICHI TIOCIYTH» HAa OCHOBI MPOYUTAHUX YOTHPHOX KOPOTKUX TEKCTiB. BoHu
TaKOXX MAalOTh MOTTH CIOHTAHHO BHCIOBUTHCS TMPO T€, SKE BPAKEHHS HA HUX CIPABISIIOTh
300pakeHl Ha KapTUHKAaX YOTHPU KIHKM 3 PEKJIaMU, a TaK0X Ha OCHOBI IMPOYUTAHOTO TEKCTY
BHUCJIOBUTHCSA LIOJI0 TPHOX 3aIPONIOHOBAHUX CUTYaIIIH.

Humannus

CtyneHTH MaroTh MPOYMUTATH U 3pO3YMITH KOPOTKI TEKCTH MPO Pi3HI BUPOOM, IXHI MOKIUBOCTI,
CKapru KJII€HTIB 32 Ha/laH1 MOCIYTH, KIHOK y peKiaMi i BUKOHATH BIPABH J0 3MICTY IPOYUTAHOTO.
Takok BOHM TMOBUHHI 3p03yMiTH TekcT «Haiikpamie 3 MOro KHUTTS» HIMEIBKOTO >KypHAJiCTa
Axcens ['ake it BUKOHATH BIPaBH JI0 3MICTY IPOYUTAHOTO.

Ayoitosanns

CTyneHTH TOBHHHI MOTTH BHOPSJAKYBAaTH KAapTHHKHU 10 3MICTY MPOCIYXaHUX KOPOTKHX ayaio-
¢aiiniB, a TakoXX CHOpUHMATH Ha CIyX PagiOiHTEPB’I0 MPO JKIHOK y peknami ympojosxk 20 cr. i
BUKOHATHU BIIPABU J0 3MICTY ITOYYTOTO.

Coyiokynbmypua KomnemeHyis



CryneHTH 03HAHOMITIOIOTHCS 13 3MIHOIO 00pasy JKiHKH B pekiami yrpoaoBx 20 cT.

3microBuii Moxyiab 76. IlinpsaaHi o3HAaYaidbHi pedyeHHs i3 CHOTYYHHKAMH «Was» | «WO».
JieNpMKMeTHUK HEeJOKOHAHOI0 BHAY Yy POJi NPHUKMeTHHKA. /[BOYACTHHHI CHOJTYYHUKH
«weder ... noch» i «sowohl ... als auch».

I'pamamuuna komnemenyis

CTyAeHTH MOBHHHI BMITH MPaBWIBHO CKJIAJATH BiJHOCHI PEUYCHHSI 13 CIIOJyYHUKAMH «Was» 1 «WO»,
YTBOPHUTHU JIENPUKMETHUK HEIOKOHAHOTO BUIY B YOJOBIYOMY, KIHOUOMY, CEPEAHBOMY pOJax Ta B
MHOJKHHI B HQ3UBHOMY BiIMIHKY 3 O3HaY€HUM YW HEO3HAYEHUM apTHKIIEM i BAKOPHCTOBYBATH HOTO
B pEUEHHI SIK MPUKMETHHK. BOHM MarOTh yMiTH MpPaBUIBHO YTBOPUTH PEYEHHS 3 ABOYACTUHHUMHU
criosygaukamu «weder ... noch» i «sowohl ... als auch».

3micToBuii 0,10k 39

Jloguna it cycmisiberBo. [IpaBuiia noseainku: Ik nopoautu cede 3 iHmmmu Joabmu? Sk He
BTPATUTH APY:KHili TOH po3moBu? IIpaBu/ja Xopomoro ToHy: JKeHTJIbMEHH 3HOBY B MOIIi.
Inmi kpainm, iHmi 3Buyai. Kuura O0apona Agonabpa ¢on Kuirre «Ilpo cmisikyBanus 3
JoapmMu». MaiioyTHiit yac gyrypym |. BikuBanus npuiitmennukis «innerhalb», «aufRerhalb» 3
poaoBum Binminkom. ITigpsaaHi peyeHHs] NPUYMHY 3i CNOJYYHHKOM «da».

3microBuii Mmoayab 77. Jloauna i cycniiiberBo. IlpaBuina noseninku: SIk mosoautu cede 3
IHIMMH JwabMu? Sk He BTpaTUTH APY:XKHiIM TOH po3mMoBu? IlpaBmia Xopomoro ToHYy:
AKeHTJIbMeHHU 3HOBY B MoJi. IHmi kpainu, inmi 3B8uyai: 3anpoumenHs B rocti. Knura 6apona
Anoasda ¢on Knirre «IIpo cniikyBaHHs 3 JI0AbMI».

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MaloTh 3aCBOITH JIEKCHKY 10 Temu «OOxomkeHHs 3 mogpmm»:. Die Kontrolle, die
Vorschrift, die Genehmigung, die Parkuhr, das Verbot, verhindern, bestimmen, die Absicht, der
Autor, die Autorin, die Ehe, die Gegenwart, in Gegenwart, die Geschwindigkeit, das Gewlrz, die
Offentlichkeit, die Rolle, der Sozialarbeiter, die Sozialarbeiterin, der Standpunkt, die Ursache, die
Waffe, die Zeile, beweisen, einstellen, erhoéhen, frieren, sich scheiden lassen, schimpfen,
(an)schreien, schiitzen, stoppen, Uberreden, verabschieden, sich verspaten, vorkommen, sich
weigern, zusammenfassen, beleidigt, gleichberechtigt, offen, eben, innerhalb, selten. Bouu Takox
IMOBUHHI OIlaHYBAaTHU Takl BaXXJIMB1 MOBJICHHEBI 3BOPOTU [JId BHCJIOBJICHHA TaKHUX HOTpe6Z
BubaucHHs (tut mir leid, das ist mir wirklich unangenehm...; Sie haben ja vollkommen recht,; Ich
wollte nur schnell ...; Es war doch keine Absicht; Es wird bestimmt nie wieder vorkommen,; Ach du
liebe Zeit!; Das habe ich vollig vergessen / Ubersehen), kococe nepexonysamu (Ach, kommen Sie,
so schlimm war das doch gar nicht; Ach, seien Sie doch bitte so nett; Kénnen Sie nicht mal ein
Auge zudriicken?), ne npuiimatu BubaucHus (Aber das geht doch nicht; Das ist nicht in Ordnung;
Das kommt Uberhaupt nicht in Frage), cynutu nHa miacrasi goroch (Ich finde, eigentlich der Mann
hat Recht; Ja, aber zuerst... und dann ...; Ich finde es wichtig, dass ...; Ich finde es unmdglich,
Wenn...). CTy,Z[eHTI/I TAaKOXX IOBHHHI BMITH PO3KPHUTH  3HAYCHHSA He3HalloMoTro CJIOBa
(vorschriftswidrig).

Moenenns

CryneHTH NMOBMHHI BMITH Ha OCHOBI cepii (oTorpacdiil gaTu BiANOBiAI HA MUTAHHA LIOJ0 3MICTY
noniif. Takok BOHM MOBHMHHI MOITH BMCJOBUTH BJIACHY JAYMKY IO MOBEAIHKY JBOX IepoiB Ha
OCHOBI cepi'l' ayJi0-TEeKCTIB; SIKUM, Ha iXHIO JYMKY, Ma€ OyTH JUKEHTIbMEH; XOPOIIli MaHepu KIHOK 1
YOJIOBIKIB. A II€ CTYJICHTH MalOTh IPOBECTU POJIBOBY I'py y (popMi TOK-II0Y PO MOBEIIHKY JOAEH
Ha OCHOBI TPHOX 3allPONIOHOBAHMX CHUTYallid Ha BHOIp 1 CXeMHU BeIEHHs aianory. TakoX BOHHU
MalOTh YMITH apryMEHTYBaTHU B Tpynax OJIHY 3 TOYOK 30py Ha TeMy «['apHi MaHepu — 1e e J1oci
aKTyanbHO?» ¥ MPEe3eHTYBATU CBOI PE3yJIbTaTH.

Yumarnns



CTyneHTH MaloTh MPOYUTATH K 3pO3YMITH TEKCTH NMPO MOJY Ha JDKEHTJIBMEHIB, 3BMYal IHIIUX
HapoiB, 6apona Anonbga Kuirre it BUKOHATH 3aBJaHHS 10 3MICTY IPOYUTAHOTO.

Ayoitosannsi

CTyneHTH TOBUHHI BMITH CHpUIMAaTH Ha CIOyX cepii KOPOTKHUX IiajoriB IMpO TOBOHKEHHS 3
JIOABMH, BHpa3u OOIMYYS, CHUCTEMY OE3MEKH aepomopTy 1 TiaJIoT PO HEMPHUEMHOCTI BYIUYHOTO
PYXY Ta BUKOHATH 3aBJaHHSA JI0 3MICTYy ITOYyTOTO.

Midckynemypua komnemeHnyis
CryneHTH 03HAHOMITIOIOTHCS 13 3BUYASIMH IHIITMX HApOJIiB.

3microBuii moayab 78. MaiiGyTHiii yac pyrypym |. B:xkuBanus npuiimennukiB «innerhalb»,
«aufBRerhalb» 3 ponoBum Bigminkom. IlinpsiaHi peueHHsI NPUYMHY 3i CIIOJTYYHHKOM «da».

I pamamuuna komnemenyisi

CryneHTH MOBUHHI BMITH YTBOPUTU MaliOyTHIN yac GpyTypym I i nepioi, TpeThoi 0coOU 0THUHU
Ta NEepIIoi MHOXKHMHU M yKJIaJaTH 3 HUM IPOCTI PEUYEHHS, a TaKOX 3 MUIPSAHUM 1 CypsSIHUM
3B’SI3KOM. Tako>X BOHM IOBHMHHI 3aCBOITH NpPaBUJIbHE BUKOPUCTaHHS HIMELbKUX MPUWMEHHUKIB
«innerhalb», «auferhalb» 3 pomoBuM BiIMiHKOM, a TaK0X BMITH MPaBHJIBHO OyIyBaTH MiAPSIHI
PEUCHHS MPUYUHH 13 CIIOJTYIHUKOM «dax.

3microBuii 010k 40

IMopana ii nomomora. CyyacHa OpuanYHa KoHcyJbTaulis. BosonrtepcrBo. Ilpukiagu nis
HacainyBaHHd. Jlokopu cymuiinns. /laBaii moropopumo mpo ue. Iligpsaani peuyenns: yacy 3i
cnorydHuKamu «seit(dem)», «bis». BxkuBaHHs cioJyuHHKa «indem» B MoJaJILHUX MiAPATHUX
pedeHnsix. MojajabHi mapsigHi pedeHnsi 3i cmoayuHukom «ohne dass» i iHdiniTMBHA
KOHCTpyKHisi «ohne ... zu + Infinitiv¥., B:kuBaHHa mnpuiiMeHHHKA «auller» 3 aaBajbHUM
BigMiHKOM.

3microBuii Moayab 79. Ilopaga i gomomora. Cy4yacHa HOPHAWYHA KOHCYJbTAIIsA.
BosonrepcrBo: a00poBisibHi momiynuku B Himeuuuni. Ilpukiaagm s HacaixyBaHHS.
Joxopu cymutinns. {aBaii moroBopumo npo ue.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MaroTh 3aCBOITH JeKCHKY 10 TeMu «Ilopama it momomora»: der Beweis, die Erlaubnis, der
Prozess, bericksichtigen, bestrafen, betriigen, regeln, verurteilen, fair, der Brieftrager, der
Blrgersteig, der Club, die Demonstration, das Ereignis, der Frieden, das Instrument, der Kasten,
der Nichtraucher, die Nichtraucherin, das Parkhaus, die Recherche, der Sinn (wenig / keinen) Sinn
haben, die Summe, die Tafel, das Verhdltnis, der Wirt, die Wirtin, aufheben, ausstellen,
beschadigen, betragen, (sich) einsetzen fir, erfahren, flrchten, retten, verraten, versaumen, blind,
endglltig, entschlossen sein, finanziell, groRzigig, mandlich, negativ, rege, taub, unheimlich,
gratis, kurzlich, auBer. Bornu Tako MOBHHHI OTaHYBaTH TaKi Ba)XKJIMBI MOBJICHHEBI 3BOPOTH IS
BHUCJIOBJICHHSI TAKUX MOTPeO: npoxanHs mpo gonomory (Ich bin in einer verzweifelten / komischen /
unglaublichen / ... Situation; Ich weif3 nicht, was ich machen soll; Sie miissen mir helfen, ich ...; Ich
wei3 nicht mehr weiter), 3acnokoroBatu korock (Beruhigen Sie sich doch; Das kann doch
jemandem mal passieren; Ich bin ganz sicher, dass ..., Keine Sorge, ich werde Ihnen (dabei)
helfen), npononysamu piwenns uozocy (Bevor wir Ihnen helfen kénnen / was machen kdnnen,
brauchen wir noch ...; Bis wir ..., miissen Sie leider Geduld haben,; Ich habe da eine Idee / einen
Vorschlag, Wie wire es denn, wenn ...7), po3nuTyBatu npo moch (Jetzt erzahlen / sagen Sie erst
mal ..., Was genau ist denn Ihr Problem?; Seit wann ist ...? Was haben Sie gemacht, bevor ...?),
30006 s13ysamucs (Sich fur etwas begeistern; sich fir etwas einsetzen; sich fur etwas engagieren;
bei etwas mitmachen). CtyaeHTH TakoX TIOBUHHI MOT'TH PO3KPUTH 3Ha4e€HHsI He3HaoMuXx ciiB (das
Gericht, der Richter, der Rechtsanwalt, der Angeklagte) Ha ocHoBi KapTHHOK.



Moeénenns

CryneHTH MOBHHHI MOTTH Ha OCHOBI cepii (oTorpadiif naTu BiANOBiAI Ha MUTAaHHS LIOJ0 3MICTY
MOJIiii; PO3MOBICTH 3 BIACHOTO JOCBiLYy Mpo mpobiremu 3 ¢QipMamMu YU oOpraHamMy BIaly;
MIPE3CHTYBATH PEKJIaMHi OTOJIOIICHHS i JaBaTH BIANOBIAI HA 3alIUTAHHS; PO3KA3aTH PO MUHYII YH
MaiiOyTHI 0COOMCTI 3000B’13aHHS / 3aXOIUICHHS / IOTIOMOTY y MPOBEJICHHI YM OpraHizallii SKOroch
3axofy (2-3 XBUJIMHM); BUCJIOBUTHUCS IPO CBOi OCOOMCTI MPHUKJIAAM sl HACHIAyBaHHS Ha OCHOBI
BJIACHUX HOTATOK; OOTPYHTYBaTH BJIACHY IyMKYy Ipo oOpaHuii aprymeHT a0 Temu «llutanHs
COBICTI» ¥ HaBeCTH BIJIACHI apryMEHTH;, BHCJIOBUTH BIACHY IYMKY Ha OCHOBI MEPETrJITHYTHUX
KapTUHOK, NPOYMTAHMX KOPOTEHBKHX TEKCTiB 1 mpociayxaHux 81l3mka8loro8lri Ha Temy
IPOMAJIChKI IHIIATHBH, MPUKIAAW JJIs HACTIAyBaHHS, MUTaHHA coBicTi. KpiM mporo cryaeHTu
MalOTh MaTH HABHYKHU Y4acTi B pOJIbOBI Tpi Ha TeMy «BupimeHHs mpooiem».

Ayoiroeanms

CryneHTH NMOBHMHHI BMITH CIpHUIMaTH Ha CIyX Cepilio KOpOTKUX ayiio-TekcTiB «Haccip otpumye
JUCTa», pajlo-HOBMHM, a TaKOoX 1H(OpMAIi0 MPO NPUKIAAM JUIs HACHiAyBaHHS W BUKOHAaTH
3aBIaHHS 70 3MICTY MTOYYTOTO.

Yumanns
CryneHTH NOBHHHI MPOYUTATH M 3pO3yMITH TEKCTH MpPO CYy4YacHY IHPaBOBY KOHCYIbTAIlilo,
NOOPOBUILHUX MOMIYHHUKIB, TOKOPU CYMJIIHHS ¥ BUKOHATH 3aBJIaHHS J0 3MICTY IPOYUTAHOTO.

Iucomo

CryneHTu, Mpaliol4d y Tpynax, MaroTh OBOJIOAITH HAaBHYKAMM HANHCAHHS pPEKJIAMHOTO
oroJiolieHHs. TakoX BOHU MOBMHHI BMITHM HANMCAaTH KOPOTKUM TEKCT MPO BIACHI MPUKIAAN JUIS
HaCJIIIyBaHHS Ha OCHOBI MOTIEPEHHO HAMMMCAHUX OMOPHKX CIiB. CTyJIEHTH MAalOTh YMITH HallMCaTH
MIPUBATHOT'O JIUCTA JI0 TIEBHOTI 0COOM ¥ MOMPOCHUTH B HET MOPaaX €THYHOTO XapakTepy (HampuKIIa,
y Bac Ha ¢ipmi HOBa criBpoOITHUIIS, MPUBITHA 0c00a, 3aBXKIU TOTOBA IMIPUHTH Ha JOTIOMOTY; OJTHAK
BOHA JyXe TITHI€E 1 Bix Hel He ayxe no0pe maxHe. Yu Tpebda iif mpo 11e ckazaTtu?)

CoyiokynomypHa KomnemeHyis

CTyneHTH O3HAHOMIIIOIOTBCS 3 JOCBIIOM POOOTH JOOPOBUIBHMX NOMIYHMKIB y HimeduwHi Ta
IXHBLOK MOTHUBALIIEIO JOTIOMOITH 1HIIUM JIFOISIM.

3microBuii moay.ab 80.

Migpsiani pedenHs yacy 3i cmoayuynumkamu «seit(dem)», «bisy. BikuBaHHSI CHOJYyYHHKA
«indem» B MOJAJLHHX MiAPSIIHUX pedeHHsIX. MoaajabHi MipsIHi peYyeHHs 3i CNOJYYHUKOM
«ohne dass» i indinituBHa KoHcTpyKIisn «ohne ... zu + Infinitivy. BixuBaHHsI NpUiiMeHHNKA
«aulRer» 3 TaBaJIbHUM BiAMIHKOM.

I'pamamuuna komnemenyis

CTyaeHTH TOBHMHHI BMITH OyAyBaTu MiAPSIHI PEYEHHS Yacy 3 TEMIIOPAIBHHUMHU CIOJIyYHUKAMH
«seit(dem)», «bis»» MomanbHI pedyeHHs 3 CIOJYYHHKOM «iNdemy»; MojaibHi pedeHHs 3i
crionyaHuKoM «0hne dass» i 3HaTH mpaBWJIO 3aMIiHM Ha CHHOHIMIYHI M iH(QIHITUBHI 3BOpOTH
«ohne... zu + Infinitiv», BukopHucTOBYBaTH iX y MOBICHHI. TakoX BOHHM TOBHHHI BMITH
NPOBIIMIHATH apTHKIb YW 3aiiMEHHHUK IiCIs MPUHMEHHUKA «aul}er i BMITH BUKOPUCTATH HOTO Y
pEYEeHHI.

3microBuii 010k 41

3 moJuituku Ta icropii. CouianpHi ininiaTusu. 3 icropii Himeuunnu. Ascrpis i IlIBeiinapis.
IIpo maprii # moaitukiB. Jli3a MaijiTHep. BigMiHIOBaHHSI NPHKMETHHKIB y BHIIOMY i
HAWBHMIIIOMY CTyNEHSIX NOPiBHAHHA. [liENPUKMETHHUK IOKOHAHOI0 BHAY B POJIi IPMKMETHHUKA.
ITacuB nperepuTyM i macus nepgexr.



3microBuii Mmoayab 81. 3 moairukm Ta icropii. ConiaabHi ininiatusu. 3 icropii Himeuunnn.
ABcrpis i llIBeiinapis. IIpo naprii it mosirukis. Jliza MaiiTHep.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyneHTH MaroTh 3aCBOITH JIGKCHKY 10 TeMu «3 monituku Ta icropiin: die Bevolkerung, die
Blrgerinitiative, die Geschwindigkeitsbeschrankung, die Mehrheit, der Minister, die Ministerin, die
Mitbestimmung, die Opposition, das Parlament, der Prasident, der Protest, die Regierung, der Sitz,
der Skandal, die Umwelt, die Verwaltung, das Volk, die Wahl, abstimmen, aufklaren, protestieren,
veroffentlichen, demokratisch, konservativ, liberal, 6ffentlich, politisch, die Ansicht, meiner Ansicht
nach, der Bericht, die Bombe, die Broschiire, das Einkommen, der Hinweis, die Kritik, der Kinstler,
die Kinstlerin, die Landwirtschaft, die Mauer, die Reihenfolge, die Rettung, die Streit, das System,
der Trend, der Versuch, die Verbesserung, der Vortrag, die Zone, der Zusammenhang, bauen,
blihen, schaffen, springen, teilen, toten, widersprechen, zerstéren, (un)abhangig, gleichzeitig,
stadtisch, verninftig, abwarts, hin und her. Bouu Takox MOBHMHHI OTMAaHyBaTW TaKi BaXKJIUBI
MOBJICHHEB1 3BOPOTH JIJIsl BUCIIOBJIEHHSI TaKMX MOTPeO: MOPIBHIOBATH OCH (Bei uns ... / In ... ist
das mit ... genau(so) wie / anders als ...; Das ist bei uns nicht so streng wie ... / strenger als ...,
Auch bei ... gibt es strengere Gesetze / Vorschriften, Das ist hier ganz anders. Der Unterschied ist,
dass ...; Verglichen mit ... / Im Gegensatz zu ...; Ich finde es besser so, wie es in ... ist), OCh
omuinroaru (Ich bin fur / gegen ein Verbot, weil ..., Davon halte ich (nicht) viel, denn ..., Das kann
ich nur beftrworten / ablehnen; Ganz meine Meinung; Meiner Meinung / Ansicht an ... In diesem
Zusammenhang finde ich auch wichtig, ...). CTyaeHTH TakoX MarTh BMITH PO3KPHTH 3HAYCHHSI
He3Haomux ciiB (ein Papierflieger, ein Flugblatt) na ocHoBi hoTorpadiii.

Moenenns

CTyaeHTH TIOBUHHI BMITH CIIOHTAaHHO PO3KPUTH 3MICT MO Ha OCHOBI cepii pororpadiit Ha Temy
«CorriayibH1 HIIATABY 7S JITEH» 1 TaTH BIIMOBIII HA 3alMMTaHHS MO0 3MICTY moiid. BoHn Takox
MMOBUHHI MOTTH BHCTYIUTH 3 KOPOTKOIO JOMOBIJII0 HA TEMY, SIKa IIKABUTh CTYJEHTIB Ha OCHOBI
MPOYMTAHOI CTATTI B Ta3eTi / XypHaI 4yd [HTepHETI ¥ BMITH BHCIOBUTH CBOIO TyMKY H B3STH
y4acTh Y AUCKYCIl PO COIliaJIbHI 1HII[IaTUBA TPOMAJITH HIMEIIbBKOMOBHUX KpaiH. CTyJIeHTH MaloTh
MaTH HaBUYKH y4acTi y BIKTOpHHI: copMyBaTH 3allUTaHHS MI0JI0 ICTOPUYHKMX Noaid y HiMeuunHi
1 TaTH BIIOBIiJII HA HUX Ha OCHOBI1 OMMOPHUX CJIiB 1 1aT. TakoX BOHU MOBHHHI BMITH ITIITOTYBAaTH B
rpynax JomnoBiai Ha TeMy «ABcTpis» un «llIBeliniapis» Ha OCHOBI ONIOPHUX 3aMUTAHb 1 BUCTYIIUTH 3
HumH. HaBudku poOOTH B Tpynax HEOOXiqHI CTYACHTaM TaKOX JJIs TPH, 10 Mepeadadae yrBOPEHHS
CTyJICHTaMH TAapTid, YKIQJACHHS iXHIX BHOOpPYMX IporpaMm, OOpaHHS MOJITUYHUX CHMBOJIB 1
MIPEJICTaBJICHHS IIePE IPYIIOLO.

Ayoirosarms

CTyneHTH MaloTh CIPUAMATH Ha CIyX cepii KOPOTKUX ayJio-TeKCTIB Ha Temy «JIucTiBkay,
«CouianpHi 1HIIATUBU» 1 mpo icTopuuHi nmoxil y HiMeuunHi Ta BHUKOHATH 3aBIAHHS JI0 3MICTY
MOYyTOTO.

Humannus

CTyneHTH MaroTh NMPOYUTATH M 3pO3YMITH KOPOTKI TEKCTH MPO Y4acTh y MPUHHATTI MOTITHYHUX
pillieHb, KOJbOPU NOJITHYHMX napTid 1 Jli3y MaliTHep Ta BUKOHATH 3aBAaHHSA JIO 3MICTY
npouyntaHoro. CTyJIeHTH MaroTh TaKO>X MPOYUTATH ¥ 3pO3YMITH ra3eTHy / )KypHaJIbHY CTaTTIO YU 3
IntepHery Ha oOpany HUMHU TeMy. CTyAE€HTH NMOBHMHHI 3pO3yMITH KOPOTKI TEKCTH MPO ICTOPUYHI
nonii y Himeuunni #t ynopsiakyBatu ix 10 poTorpadiii i KapTHHOK.

Iucomo
CtyneHTH TOBUHHI BMITH BUOpaTu iH(opMawio i 3aMOBHUTH TaONMIlI HA OCHOBI NMPOYUTAHUX

TEKCTIB MPO COLIANIbHI HIIIIaTUBU B HIMEIIbKOMOBHUX KpaiHax.

Coyiokynbmypua KomnemeHyis



CryneHTH 03HAMOMITIOIOTHCS 13 COLIaTbHUMH IHII[iaTUBAMU TPOMAJISTH HIMEIbBKOMOBHHX KpaiH.

Midckynomypua komnemenyis
CtyneHTH O03HAHOMITIOIOTBCS 3 ICTOPHYHUMH mofisMu B HimeuunHi, a TakoX ABCTpii Ta
[IBetinapii.

3microBuii Moay.ab 82. BinMiHIOBaHHS NPUKMETHUKIB y BHIIOMY i HAHBHMIOMY CTYHEHSIX
NopiBHAHHA. /liEcNPpUKMETHHUK IOKOHAHOI0 BHAY Yy poJi npukMmerHuka. Ilacus nperepurym i
NacuB nepgexr.

I pamamuuna komnemenyisi

CTyneHTH TOBHHHI BMITH TPOBIIMIHATH TPUKMETHHKH Y BHUIIOMY U HAMBHINOMY CTYIEHSX
MOPIBHSIHHSI B HAa3UBHOMY, JaBaJlbLHOMY Ta 3HaxX|IHOMY BIAMIHKaX B OJHHMHI i MHOXHUHI 3
O3HAQUYE€HUM 1 HEO3HAUYEHUM apTUKJIEM. BOHM NOBHMHHI TaK0X YMITH YTBOPUTH JIENPUKMETHUK
JIOKOHAHOTO BUJY B Ha3UBHOMY BIIMIHKY B OJIHMHI Ta MHOXKHHI I BUKOPUCTOBYBATH 111 3HAHHS NIPU
yKi1ajaHH1 pedeHb. OKpiM I[bOT0 BOHM MOBMHHI BMITH YKJIaJaTH PEYEHHS 3 ACUBOM IMPETEPUTYM 1
acuBOM nep(eKT B OAHUHI 1 MHOXKUHI (TpeTst 0oco0a OJHUHU i MHOKUHH).

3micToBuii 010K 42
Y uninomy citi sk Baoma. Kurra B Himeuuuni. Kpainu €sponu i €C. Kypiio3ni Bunagku B
eBponelicbkux kpainax. barpkiBmmna. Moe ocooucre MmaiiGyTHE.

3microBuii MmoayJb 83. ¥V ninomy cBiti ik Baoma. Kurrs y Himeuuuni. Kpainu €sponu i €C.
Kypiio3ni Bunmagku B eBponeiicbkux KpaiHax. barbkiBmmua. KyasTyp 0araro, a
O0aTbKiBIIMHA oHA. Mo€ ocoducTe MailOyTHE.

Jlexcuuna komnemenyis

CTyaeHTH MaroTh 3aCBOITH JIGKCHKY 0 TeMH «Y IiioMy CBITi sk Bmomax»: die Demokratie, der
Handel, die Reform, die Staatsangehorigkeit, die Tradition, das Bundes-(land), die Ernte, das
Europa, das Feld, die Gegend, das Gras, der Hafen, das Korn, flieBen, die Aprikose, die Limonade,
der Pfannkuchen, die Pflaume, der Pilz, die Gastfreundschaft, die Grundlage, das Heimweh, das
Leder, berichten, existieren, einzeln, evangelisch, katholisch, heutig, angeblich, nebenbei. Bonwu
TAKOX IMOBHHHI OIlIaHYBAaTHU Takl BaXXJIMB1 MOBJICHHEBI 3BOPOTHU JIsI BHUCJIOBJICHHS TAKHUX HOTpe62
ommc kpainu (das Land hat ... Einwohner; das Land grenzt im Norden / Osten / Westen / Stiden an
Italien / ans Meer ..., Es liegt im Norden / Osten / Westen / Stiden; Es liegt (nicht) in der EU; Die
Menschen Sprechen zwei Sprachen, ndmlich ...; Besonders daran ist ...), TOBITOMJISTH TIPO IIOCH
(In Ungarn werden am Ostermorgen ...; Jedes Jahr wird am ... / im ... gefeiert; In ... findet ...
statt; Uber ... Menschen nehmen teil), rosoputu npo 6atbkismuny (Wenn ich an die Landschaft in
meiner Heimat denke, dann ...; Fiir mich sind das ..., ich rieche ...; Ich bekomme Heimweh, wenn
ich an ... denke; Ich sehe ... vor mir; Der Geruch von ... liegt in der Luft; Wenn ich an Heimat
denke, dann kommen mir Bilder aus meiner Heimat in den Kopf; Zu Hause hat fir mich sehr viel
mit ... zu tun; Wenn ich nach ... komme, (wo ich aufgewachsen bin,) geht mir das Herz auf; Ich
wechsle standig meine Helmatgefuhle je nachdem, an welchem Ort ich gerade bin), rosoputu mpo
OaxxaHHsa Ha MailloyTHe (Ich mochte ...; Auf keinen Fall mochte ich ...; Vielleicht wird es ja ...: Wie
gern wurde / hdtte / wdre ich ..., Ich wiinsche mir, dass ..., Am lzebsten wdre es mir, wenn ...;
Hoffentlich ...). CTyneHTH MalOTh TaKOX BMKOHATH B I'pyINax acolliaTUBHE JIEKCMYHE 3aBIaHHS Ha
TeMy «CBponay.

Moenenns

CTyneHTH MOBHMHHI BMITH pO3Ka3aTu B TpyIi Mpo BiacHi ysBieHHS npo HiMedunHy Ha OCHOBI
OTIOPHUX 1 BJACHUX CIIiB; KypHO3HMI BUMAJOK YM IIKaBHH 3BUYail B OJHIN 13 €BpONEHCHKUX KpaiH
Ha OCHOBI NPOYUTAHOTO TEKCTY; MPO OaTHKIBIIMHY HA OCHOBI 3alMTaHb 1 OMOPHUX CIIB; MPO
KpaiHH, y SKUX CTYJIEHTH XOTUIN O KUTH OJHOYACHO; TIPO T€, SIK OM BOHU XOTLIN kHUTH 4yepe3 10, 20
pokiB. Takox y rpymnax iM HEOOXiJHO BMITH MIATOTYBAaTH MPOrpaMy Bi3UTY Jpyra 4d MOAPYrH 3-3a



KOPJIOHY B PIIHOMY MICTi, a TaKOX iH(pOpMAaIlit0 PO KpaiHy i npencTaBuTu pe3ynbraTd. CTyneHTH
TaKOX MAalOTh Y Mapax OMHTAaTH OJUH OJHOTO MPO TE, y SIKUX €BPONEUCHKUX KpaiHaX BOHH BXKE
noOyBaiu, Jie mepeOyBaroTh/IIPOKUBAIOTH IXHI POANYI, 3HAMOMI Ta sIKi KpaiHW BOHHU XOTUIM O IIIe
BigBigaTu. Ilicis 1pOro HEOOXIMHO PO3MOBICTH TPyIi Npo omuTaHoro apyra. CTYIEHTH TaKoK
MAalOTh BMITH OINKCATH OJIHY 3 €BPOMEUCHKHUX KpaiH, It TOTo, 00 iHIIi 11 Bixragany.

Ayoiroeanns

CTyneHTH TOBMHHI BMITH CIpUMaTd Ha cioyX KOpoTki aymio-texctu «Kopoms Haccip Iy,
«Denepanbui 3emii Himeuunnuy, «JlyMkn MoJIoIuX HIMIIB po €BpoITy» i BAKOHATH 3aBAAHHS JI0
3MICTY TIOYYTOTO.

Yumanns

CryneHTH TNOBHMHHI MPOYUTATH N 3pO3yMITH TEKCTH NP0 KypHO3HI BUNAAKH B €BPONEHCHKUX
KpaiHax, oOpaTH MpaBUJIbHUI 3arojOBOK 1 BUKOHATH 3aBJaHHS N0 3MICTy HpoduTaHoro. Takox
BOHU MAIOTh MPOYHUTATH W 3pO3yMITH TEKCTH «baThkiBmIMHA 171 MeHe 1 ...» U «OIuH JeHb y
MailOyTHPOMY» Ta BUKOHATH 3aBJIaHHS J0 IPOYUTAHOTO.

Iucomo

CryneHTH NMOBUHHI BMITH HaIllMCaTH TEKCT MPO OCOOHMCTI ysABIeHHS npo HimeuunHy; mporpamy
nepeOyBaHHsS CBOTO Jpyra 4d MOJAPYrH 3-3a KOPIOHY, L0 BIEpLIE BiABIAYe YKpaiHy, a TaKoxX
HaJaTu HoMy HalBaxMBily iH(popMallii Ipo KpaiHy; KOPOTKI TEKCTH HAa TeMy «baThKIBIIMHA 75
MEHE L€ ...» AJIS ra3eTH Kypcy.

CoyiokynomypHa KomnemeHyis
CryneHTH 03HaHOMITIOIOTHCS 3 JYMKaMH MOJIOJUX HIMITIB TIpo €Bpomneiichkuii Coros.

Midckynemypua komnemenyis
CTyneHTH 3HaAHOMIISATHCS 13 3BUUYAsSMH €BPONIEHCHKUX KpaiH.

2. CTpyKTypa HAaBYAJbHOI IMCUMILTiHHA

IIEPILINIA CEMECTP
KinbpkicTs roausn
Ne 3micToBi Moay.ri i3 HuX
n/n y TwxHi HpakTnuHi CamocrTiiiHa
Bcworo
3AHATTH poboTa

MOJYJIb I |




3MmicToBmii 0J10K 1

3naiiomcTBo. @opmu BiTanHst Ta npowmanHsa. Himeubknii andgasir. IlpaBuiaa yntannsa. Ocobosi,

v

npucesiiini, 3anepeyni 3aiiMenHuku. CTBepAHAa il 3amepeyHa BianmoBiAbL Ha nutaHHA. [luTtanbHi Ta
PO3NOBIIHI peYyeHHs, MOPSAAOK CJIiB B MUTAIBHOMY Ta PO3NOBIAHOMY pedeHHAX. Temepimmuiii vac

nmiecyioBa.

3micToBuii  moayas 1. 3HaiioMcTBO.
@opmu BiTaHHS Ta NMPOLIAHHS B Pi3HHMX
HiMellbKOMOBHHUX KpaiHax. Ilepe
3HAIOMCTBO 3 JIIOIMHOIO: 3aINTAHHSA TPO
853m’st  Ta mpi3BHINE, TIOXOMKEHHS
He3HalioMusi, 3HaHHA MoB. Ha3ssu
HaceJIeHUX MYHKTIB, Miclle MPO:KMBaHHS.
Himveusknii angasir. IlpaBuiaa yntanus.
BisutHi kapTKH.

3naiiomcTBo. @OpMU BiTaHHS Ta MPOIIAHHS
B Pi3HUX HIMEIIbKOMOBHHX KpaiHax.
3amuTaHHA TPo IM’S T4  TPI3BHIIE,
TIOXOJKEHHS JIFOJJMHH, 3HAHHS MOB.
Benenns naiienemenTapHimoi TenedoHHOT
po3MoBu. Ha3Bu HaceleHWX MYHKTIB, MiCIIe
MIPOXKUBAHHSL.

Himenpkuii angagit. [TpaBuia autanHs.
UwntaHHA BI3UTHUX KapToK. Hammcanus
iH(OpMAITIT JUTS BI3UTHOT KAPTKH.
3MmicToBHii MOAYJIb 2.

Oco00Bi, npuceiiiHi, 3anepeyHi
3aiiMeHHnku. CTBepaHa Ta 3amepeyHa
BianoBink Ha nutaHHs. Po3moBimHi Ta
NUTAJBHI PpeYeHHs, MOPSI0K CJiB B
peuenni. Tenepimniii yac giecsona.

Oco60Bi, TIPUCBIiHI, 3arepeyHi
3aliIMEHHUKH.

CtBepmHa Ta 3amliepedHa BIAMOBIOs Ha
MTATaHHSL.

bazoBuii cuHTakcMC HIMEIBKOi MOBH:
[IutampHi pedeHHSA, TOPSAOK CIiB B
MMUTAIBHOMY pedeHHi. Po3moBiaHI pedeHHs.
[opsimok 4neHiB peueHHs..

TenmepimHili Wac mieciioBa: BiAMIHIOBaHHS
miecni  sein, heiBen, leben, wohnen,
kommen, sprechen y TtenepimmboMy dYaci,
iXHE B)KMBaHHS B PEYCHHI.

3,5

10,5




3MicToBHii 0JI0K 2

Cimeiinuii ctan Ta aApysi. [InTanHsa nmpo caMonmo4yyTrTsl Ta MOTO4YHI cnpaBu. IlpencraBiieHHs 4YieHiB
poauHHu Ta Apy3iB. HazBu HacesleHUX MyHKTIB, Micue npo:xxuBanHs. [lepuie 3HaiioMcTBO 3 JTI0ANHOIO.
YUucnisaukn Bix 0 po 20. Ilpuceiiini 3aliMmennnku. BinviHoBaHHA aiecaiB y TemepiliHbOMY 4aci,

3HAYEeHHS TA POJb OKpeMHX NPUIIMEHHHUKIB.

3micToBuii Mmoxyas 3. CimeliHuii cTaH
Ta apysi. [lutanns npo camonouyTTs
Ta moto4Hi cnpasu. IlpeacraBjeHHs
yileHiB poamnu Ta Apy3iB. Hazem
HacCeJIeHHX NMYHKTIB, Mmicue
npo:xkuBanus. YucaiBHuku Bin 0 g0
20. Mepme 3HAHHOMCTBO 3 JIOIMHOIO:

3anMTAHHA npo npizBuiie,
NMOXO/’KeHHsl  He3HalioMusi, HoMep
Tesaedony, NOIITOBU I iHgekc,

JOMAILHIO ajapecy, ciMmeiinuii cTaH,
HasABHiCThb AiTeli Ta iXHiH BiK.

CimeiiHnit CTaH Ta Jpy3i.
[IpencraBneHHss 4iCHIB POAMHM  Ta
IpYy3iB.

Ha3eu HaceleHHWX  IYHKTIB,  MicCIe
MPOXKHUBAHHSL.

[MuTanHs PO CaMOMOYYTTS Ta MOTOYHI
CIIPaBH.

Yucaisauku Big 0 mo 20.

2 | Koporka cmiBOecima: 3ammratd IIpo
MpI3BUINE, TOXOMKEHHS HE3HAHOMII,
HOMep TenedoHy, IIOMTOBUN IHAEKC,
JIOMAIITHIO ~ ajpecy, CIMEHHHMA CTaH,
HasABHICTh  JIT€H Ta  IXHIA  BIK,
CIPUMHATTS  HAa  CIOyX  3allUTaHb,
BHOKpeMJIeHHs iH(popMallii 3 mogyToro.
Kopotke ycHe moBimomiieHHs Tpo cebe.
3anoBHEHHST (OPMYILIPIB 3 OCOOHCTOFO
iHbopMariero.

3micToBuii Mony.ab 4. Ilpuceiiini
3aiiMeHHHKHU. BinmMiHIOBaHHA aieciiB B
TenepilIHbOMY 4aci. 3Ha4YeHHs Ta
POJIb OKpeMUX NPUHMEHHUKIB.
[IpucsiitHi 3aiiMEHHUKH.

BinMiHtoBaHHA MECTIB y TENEPiNTHHOMY
qaci.

3HayeHHS Ta BXXUBAHHA  OKPEMHX
npuiiMeHHUKIB (aus, in).

IaTOHAIIS ¥ MenmoaMKa PO3IMOBIMHUX
peyYeHb HIMELbKOI MOBH.

2-4

10

6,5

16,5




3MmicToBHii 0J10K 3

I’xa Ta manoi. HazBu oguHuib Bumipy. Hokynku. linu, Bara. YucaiBuukn Bin 21 no 100. Penentn
NPUTOTYBAHHS CTPaB. AJTbTePHATHBHI NMTAHHSA B HiMelbKiii MoBi. [IpuHIMII BXKNBaHHSA 03HAYEHOT'0
TA HEO3HAYEeHOr0 ApPTHKJSA, Horo BigcyTHicTb. Pin iMeHHuka i yrBOpeHHs GOpPMH MHOMKHHM.
3HaueHHs Ta BiiMiHIOBaHHSA Ji€ca0Ba «MOGEN» y TenepiliHbOMY 4aci Ta iioro gpopmu «mochte».

3micToBuii mMoxyab 5. Ixka Ta mamoi.
Hazu opunnubs BuMmipy. Iokynkm.
inu, Bara. Yucaisauku Bix 21 go 100.
3Buuyai Ta Tpagumii xapuyyBaHHS B
HiMeILKOMOBHMX Kpainax. Peuenrtn
NPUrOTYBaHHS CTPaB.

Ia Ta Hanoi. Ha3Bu OCHOBHHX XapuoBHX
MPOAYKTIB, OBOYIB Ta (PYKTiB. 370poBe
XapuyBaHHSI.

Yucaisauku Bixg 21 mo 100.

Hazeu ogununis BuMmipy. Llinm, Bara.
[Mokynku. Koporki cuTyaTHBHI Jianoru
npo MpoJaX Ta KYMIBIO TOBAapiB.
BuokpemiieHHsT HeoOXiaHOI iHpOpMaIii 3
MOTOKY  MOBJIGHHS  Ha  TIPUKIAJI
PEKJIAMHUX OTOJIOIICHb.

Bucnosnenns yrnonobaHb Ta mepesar.
3Buyal Ta TpamMili XapuyyBaHHS B
3 HIMEIIPKOMOBHUX  KpaiHaxXx.  Pementun 4-7 12 7 19
MIPUTOTYBaHHS CTPaB.

IHTOHAIIT Ta MenmogMKa MHUTAIBHUX
pedeHb B HiMelpkiii MoBi. Koporki Ta
JIOBT1 T'OJIOCH1 3BYKH B HIMEIIbKiif MOBI.
3micToBHii Moayab 6. AlbTepHATHBHI
NUTaHHS B HiMenbkiii MoBi. IIpuHiun
B’KUBAHHS 03HAYEHOI0 il HEO3HAYEHOI' 0
aptukias, #oro BigcytHicTs. Pix
iMenHuka #  yTBopeHHs  dopmu
MHOKMHU.

AJbTEepHATHBHI TUTAHHS B HIMEIIBKIN
MOBI.

[IpuHIMIT BXUBaHHS 03HAYEHOTO Ta
HEO03HAaYEHOr0 apTUKJIA, HOro

BiJICYyTHICTb.

Pin imenHUKa 1 yTBOpEeHHS opMH
MHOXHHHU.

Bcnoro: 29 17,5 46

Dopma nidcymK08020 KOHMPOIO 3a MOOYib Ne 1: ModynbHa KOHMPOIbHA podoma

MOJIY.JIb 11




3MmicToBHii 010K 4

Moe nomemkanHs. Meoai. Kosbopn Ta iHmi Hai0inpm BKMBaHi NPUKMETHUKH [JIsl ONHCY
KBapTUpH. I'azeTHi oroJjiomenHs mnpo openHay :kutiaa. YucaiBauxm Bix 100 mo 1 000 000.
Hpucaisankn micus. IIpukMeTHuK y micisgiMeHHUKOBIH no3unii. BigMiHIOBaHHS CHJIBHUX Ji€caiB 3

KOPEeHEBOI0 T0JIOCHOIO «e» Y TelepillHbOMY Yaci.

3micToBmii MO/YJIb 7. Moe
nomemkanus. Medai. Korbopu Ta inmi
HANOINbII BXKUBAHI NPUKMETHUKHU JJIs1
onucy kpaptupu. Yucaisauku Bin 100
a0 1 000 000.

Moe nomemkanHsa. Ha3zsu JKHUTIIOBUX

MPMIIICHb.

Onuc  MOMeNIKaHHS. BucrnoBiieHHs
3aJI0BOJICHH1/HE3a10BOJICHHS TT00aUYeHUM.
Me0sti. Konbopu Ta 1HII

HalieJleMeHTapHINl TNPUKMETHUKUA IS
OIUCY KBAPTUPH.

YuranHg Ta HaMCAHHS OT'OJIOLICHHS Ipo
HaliM  JKHTIIA. 3araJIbHONPUHHSATI
ckopoueHHs. Tenedonna po3mMoBa 11010
OTOJIOIIICHHS B Ta3€Ti.

Yucaisauku Big 100 mo 1 000 000.
YMeOmoBaHHS TTOMEIIKAHHS Ta 3HaK
3omiaky. IlpaBuma opdorpadii B
HIMELBHKII MOBI.

3micToBuii mMoayabr 8. IlpuciaiBHMKH

Mmicis. IpuxkMeTHHK y
4 micJassiMeHHUKOBIH MO3MIIii.
BigmiHoBaHHA CHWJIBHHX Ji€caiB 3
KOPEHEBOI0 roJI0CHOIO «a» B

TenepiIHbOMY Yaci.

[loHATTS TPO TPHUCITIBHUK y HIMEIbKii
MOBI. [IpuCITIBHUKH MiCIIs.
[IpuxmerHHK y MICIAIMEHHUKOBIH

TO3MII.
BigMiHOBaHHS  CHJIBHUX  JI€CIB 3
KOpPEHEBOIO TOJIOCHOIO «a» B

TEMepilHbOMY Jaci.

12

6,5

18,5




3micToBHii 6J10K 5

Posnopsinok aus. Yac qoom. JAni Tuxkas Ta yactunm noom. llonenni 3ausaTrss  BUAU AiJILHOCTI,
BHCJIOBJIIOBATH 3axoluieHHsi / ynopodanns. IlianyBaHHsa 4acy. /liecioBa 3 BiloKpeMJIIOBaHMM
npedikcom, micue npegikca B mpocromy po3noBiqHoMy pedeHHi. IIpuiiMeHHMKH Ta NPHUCTIBHUKHA 3
YaCOBMM 3HAYEHHAM («amy», «Um», «von...his», «vor», «nachy). 3BopoTHiii nopsiiok cJiB y peyeHHi.

3micToBuii Moayas 9. Posnopsok nHs.
Yac 1o0m. JIHi THKHS TAa YACTHHHU 100U,
l'oguuu poGoTH nyOaiYHMX 3akJjaagiB
Iloaenni 3aHATTS i BUAU JisILHOCTI,
BUCJIOBJIEHHS 3axX0MNJIeHHs /
ynono6anusa. [lnanyBannsa yacy. Ogun
aeHb y bepJini.

Poznopsinok gus.

TouHwuit yac 100u. 3anMTaHHS PO Yac.
IlomenHi 3aHATTI W BHAM JISUTBHOCTI,
BUCJIOBJICHHS 3aXOILJICHHS / yITO100aHHSI.
Jui  twxkua.  [lgaam  Ha  THOKIEHB.
CkianeHHss ¢ HalMcaHHA 3allUCiB B
opranamszepi.

Haspu wuactuau no0u. PosmoBu mpo
3BUKJIMK Tepedir aus. Mil po3nopsiiok

JTHSL.
3BYKOBI  OrOJIOLICHHS, SKIi  MICTATh
iHbopmarliiro  mpo  yac. Unranas

iHpopMaIii npo 4Yac / TOAMHU POOOTH,
npuiiomy. OdiliiiHe Ha3WBaHHS TOJVH.
Omua geHp y bepnini: mmanyBaHHS
repeOyBaHHS B MICTI.

[ToHATTS TIPO HATOJI0C B HIMEIIBKI MOBI.
3micToBuii momyab 10. JiecaoBa 3
BiTokpemuiloBanuM mnpedikcom, Mmicie
npedikca B MPOCTOMY PO3MOBiTHOMY
peyeHHi. BinminoBanus aiecin
arbeiten, finden, kosten Tomo (3
ocHoBOW Ha mpuroJocwui t, d, chn, ffn,
tm, dm, gn, bn) y Tenepimubomy 4aci.
BinminoBanusa CHJILHUX aiecais
schlafen, anfangen B TtenepimHbOMYy
yaci. I[IpuiiMeHHUKH i TMPUCTIBHUKH 3
YacoBUM 3HAYEHHAM («am», «umy,
«von...bis», «vor», «nachy). 3BopoTHiii
NOPSIAOK CJIIiB Y peYeHHI.

[lonsTTs IO BimOKpemITtoBaHMiA pedikc,
HOro MicIle B TPOCTOMY PO3IOBITHOMY
peUeHHi.

BinminroBanns miecnis arbeiten, finden,
kosten oo (3 OCHOBOO Ha MPUTOJIOCHI t,
d, chn, ffn, tm, dm, gn, bn) y
TEMepilIHpOMY Yaci.

BinminroBanns cunbHEX aiecuis Schlafen,
anfangen B TernepinHLOMY Yaci.
[IpuitMeHHUKH ¥ TIPUCITIBHUKH 3 YaCOBUM
3HAYEHHAM («@m», «um», «von...bis»,
«VOr», «nach»).

3BOPOTHIH NOPAJIOK CIIiB y PEUEHHI.

10-12 15 6 21




3MmicToBHi 0JI0K 6

Jo3Binas. Xo0i. Iloroga. Ilporno3 moroau. BitMiHIOBaHHA 03HA4Ye€HOro i HEO3HAYEHOI0 APTHKJIA:
3HAXITHUI BiiMiHOK. 3amepeyHuii 3aliMeHHHK Yy 3HaxiiHOMy BiIMiHKY. 3anutanHs 0e3
3aNMUTAIBHOrO CJI0BA i MOKJIMBI BiinoBini Ha Hux: ja — nein — doch. BinMiHOBaHHS CHIBHUX JTi€ciB

3 KOPEHEBOIO «e» Y TenepinmHboMy Yaci. BinminioBanus giecaiBuoi ¢gopmu «mochte».

3micToBuii moayas 11. Jo3Binias. Xo0i.
Moroaa. Ilporuno3 morogu. Knimaruuni
YyMOBH B KpaiHax €Bponu ii y/aro0meni
Micus BiIMOYMHKY JKUTEJTiB
Himeuunnu.

[oroga ¥ mpupoani seumia. [lopu poky
Ta CTOPOHH CBITY.

Krnimatnuni ymoBu B kpaiHax €Bpornu i
YIIOOJICHI MICISL  BIJTMIOYMHKY IKUTEIIB
Himeuunnu.

Moe ymobiiere Miciie BiAMIOYHHKY.
[Iporuo3s moroau Ta iHdopmallis Mpo cTaH
Ha JIOpOTrax.

Haromoc 1 wMenoauka peuyeHb  0e3
3aMUTAIBHOTO CIIOBA.

BinbHii yac. X001 Ta 3amikaBiIEHHS.

Omrc ymoONeHnX 3aHsITh Ta OCOOMCTHX
inTepecie.  Beaenns — mianmory  1po
JIO3BIJLIIS.

[MucbMoBMIA TUTaH Tpaimi Ta BiMOYUHKY
Ha HACTYIHUI THX/ICHb.

I1nadu Ha BiIbHUM Yac / BUXiAHI IHI.
ITopsimok qHS y BUXiTHI JTHI.

3micToBuii Moayanb 12. BigminoBanHs
03HAYEHOT0 il HEO3HAYEHOT0 APTHKJISI:
3HAXITHUI Binminok. 3amepeuHuii
3aiiMeHHMK Yy 3HaXiTHOMY BiIMiHKY.
3anuTaHHA 0e3 3aMUTAJIBLHOrO cj10Ba W
MOZKJIMBI BimmoBiai Ha Hux: ja — nein —
doch. BinmiHIOBaHHSI CHJILHUX JTi€CIIB 3
KOPEHEBOI0 «e» Y TelepillHbOMY 4aci.
BinminoBannss  miecaiBHoOi  opmu

13-15 14 55

«mochte»
BinminroBanHs O3HAYEHOI'0 H
HEO3HAYEHOI'0 APTHKIIA: 3HAX1IHUH
BIIIMIHOK.
3anepedyHuil 3alilMEHHUK y 3HAXIJTHOMY
BIIMIHKY.

BanuTaHHsa 0e3 3amMTaIbHOrO CjioBa M
MOXIIUBI BIIIOBimI Ha HHUX: ja — nein —
doch.

BigMiHrOBaHHS  CHJIBHUX  JECIIB 3
KOPEHEBOIO «e» y TEMepilllHbOMY Yaci.
BigMinroBanHsS MEeCITIBHOT dhopmu
«mochte».

19,5




3MmicToBHi 0J10K 7

HaBuanns i migBumenns kpaiidikanii. Bupaxkennsa ynogo0ans ta 3nioHocteii. Ilopagn excnepris
yciM OaxkarouyuM BHBYATH HiMenbKy MoBY. CNOHYKH 1JIs BHBYEHHSI HiMenbKoi MoBH. Baximsi
CKJIAIOBi 3aHATTS 3 HiMenbkoi MoBu. Miii ydopamniii nenb. Momansni amiecioBa «kdnneny» i
«wollen», oco6auBocTi BiAMiHIOBaHHSI MOJAJIBHHMX Ti€C]AiB y TemepiliHboMy 4aci. Munymmii 4dac
nepdeKT: YTBOPeHHs Ji€MPUCIiIBHUKA MUHYJIOro 4acy. BikuBaHHs nomomixkHoro giecioBa «haben»

PamkxoBa KOHCprKHiﬂ HiMEIIbKOFO PECUYCHHSsI.

3mictoBuii moayabr 13. HaBuanmns ¥
ninBuienHs: kpajigikanii. Ilopagm
eKcnepriB yciM 0a:kalouuM BHBYATH
HiMennbky  MoBy. ChHoHykm  1Js
BUBYEHHS HiMenbKoi MoBH. BakiuBi
CKJIaI0Bi 3aHATTA 3 HiMelnLKOI MOBH.
Miii yyopauiniii 1eHb.

OcgiTa Ta HaBYaHHSI.

BupaxenHs yrojo00aHp Ta 3/1i0HOCTEN.
[Tnanu Ha MaitOyTHE.

PosnoBine mpo MuHYN momii, TIpo
HaBYaJIbHUHI JOCBIJ Y MUHYJIOMY.

Miii yuopamHiii JeHb.

IMopaau mig 4Yac BHUBYEHHS 1HO3EMHOI
MOBH, 30KpeMa, HIMEIIbKOT MOBH.
CroHyKY 111 BUBYCHHS HIMEIIBKOT MOBH.
BaxnuBi ckianoBi 3aHSTTA 3 HIMENBKOi
MOBH.

[Ipomo3zuii 100 BJIOCKOHAJICHHS
HaBYaJIBHOTO TIPOIIECY.

PosmoBa B cekperapiaTi HaBYAIBHOTO

7 15-16 10 5 15
3aKIany.
3micToBuii  moayan 14. MopaabHi
miecaoBa  «konnen» i «wollen»,
0C00IMBOCTI BiaMiHIOBaHHSA
MOANBbHUX Ji€caiB y TenmepiliHbOMY
yaci. Munyauii  yac  nepdekr:
yTBOpeHHs1 aienpuciaiBHuka Partizip 11.
MopanpHi giecioBa — 3HAYeHHS Ta
BYKHBaHHSL.
BigMinroBanHsS MOJAJIBHUX nieciiB
«konneny i «wollen».
Oco0nMMBOCTI BIIMIHIOBAHHS MOIAJIBHUX
TECTIB y TEMepilIHbOMY Yaci.
[MoHATTS TPO pPaMKOBY KOHCTPYKIIitO
HIMEI[PKOTO peUeHHS.
Ilepbexkt — yTBOpEHHsS Ta BXKHBAHHS.
BxuBannasa JOTIOMDKHOT'O nieciioBa
«haben».
YTBOpEHHS JI€ENPUKMETHUKA MHUHYJIOTO
qacy.

Bceboro: 51 17 74

Dopma nidcymKk08020 KOHMPOIO 3a MOOYib Ne 2: ModynbHa KOHMPOJIbHA podoma

Bceboro 3a apyruii cemectp: |

80

40

120

Dopma niocymMKo8020 KOHMPOIO 34 Opyeull cemecmp. 3aniK




TPETIN1 CEMECTP

KinbkicTh roaun
Ne 3micToBi MoayJTi i3 HUX
n/n Ay TwxHi IpakTnuni CamocrTiiiHa
Bcboro
3AHATTA poGora
MOJAYJb I |

3micToBuii 6,10k 8
IIpodecii ii podota. IlpaneBnamTyBanHs: cniBdeciga 3 HAYaATbLHUKOM BiIIlily KagpiB mpo oTpuMaHy
OCBIiTY, BHKOHYBaHy po0oTy. OroJiomeHHsi nmpaneJaBliB Npo HaJaHHS Micusd A NPOXOHAKeHHSA
HABYAJIBLHOI MPAKTHUKM W MO0aKaHHS MOJIOAUX Jwojel moao ii npoxomxends. He3Buuni npodecii.
dopmMa MIHYJIOT0 Yacy mpeTepuTyM aiecaiB «habeny i «Sein». YTBopeHHsI iMEHHUKIB :KiHOY0T0 poxy
HA TO3HAYeHHS TPEICTABHUUb KiHO4YOi cTaTi 3a xomomoromw cygikca «in». IlpuiiMeHHHKH Ha
MO3HAYEHHs Yacy «VOor», «seit» + Dativ, «fur» + Akkusativ, cmoco0y aii «als» + Nominativ (Ich arbeite
als Programmierer).

3micToBuii moxyas 15. Ilpodueecii ¥
pobora. IIpaneBaamiTyBaHHs:
cniB0eciza 3 HaYaILHUKOM Bimginy
KaapiB  Npo  OTPMMaHy  OCBITY,
BHKOHYBaHy poOory. Orosomenns
npaneiaBuiB NMpo HATAHHA Micus s
NPOXO:KeHHSI HABYAJIBHOI MPAKTHKH W
nodakaHHs MOJIOAUX JIoAeil momo ii
npoxoaxxenns. He3Buuni mpodecii.
[paneBnamryBaHHs: criBOecina 3
Ha4yaJIbHUKOM  BIAAUTY — KaapiB PO
OTpUMaHy OCBITY, BUKOHYBaHY poOOTY.
[TamsaTHI TOAIT B MOEMY JKHTTIi: HE3a0yTHS
TTOOPOX 1 He3a0yTHE CBATO.
OroJiomeHHsT TpaneaaBIiB Mpo HaTaHHS
MICIl JUTSI TPOXOKEHHS HABYAJIbHOI
TIPAKTHKH ¥ 1T00aKaHHS MOJIOAMX JIFOJCH
00 ii MPOXOIKEHHS.

Hessuuni npodecii.

Onuc momopoxi/ mepedyBaHHS Ha CBSATI
Ha OCHOBI (poTorpadiii.

3micToBuii Moxyas 16

@®opMa MHHYJOro0 4acy IMpeTepuTyM
miecaiB «haben» i «sein». YTBopeHHs
iMeHHHMKIB  :kiHOWOro  poay  Ha
NMO3HAYEHHSI MNPeACTABHUIL KiHOYOI
crati 3a jgomomorow cydikca «in».
IIpuiiMeHHUKU Ha NO3HAYEHHS Yacy
«vor», «seit» + Dativ, «flr» +Akkusativ,
cocoGy aii «als» + Nominativ (Ich
arbeite als Programmierer).

YTBOpeHHS IMEHHHKIB iHOYOr'0 POy Ha
MTO3HAYEHHS MMPEICTABHUIIL XKIHOYOI CTaTi
3a JIOIOMOT0K0 Cyikca «iny».
[Mpuiimennuk  crmocoOy mii  «als»  +
Nominativ (Ich arbeite als
Programmierer).

[IpuiiMeHHUKM Ha TO3HAYEHHS 4acy
«vor», «seit» + Dativ, «flir» +Akkusativ.
dopma MHUHYJIOrO 4Yacy NPETEPUTYM
niecniB «haben» i «sein».

1-3

14 6

20




3micToBHii 610K 9

OpienTyBanHsa B 4y:koMy MicTi. BigBinannsa BH3HA4YHMX Micob y 4Yy:KoMy MicTi. Y TypHCTHYHIM
aoBinni micra. Ilpuadannsa KBUTKIB B aBTOMATI 3 npoaa:ky KBUTKIB. IIpo0iemu it Haganus mopaj.
Buciosnennst no3oay it 3a6oponu. IlpaBuia cniBKUTTA B 0araTrokBapTupHOMY OyaMHKY. UuTaHHSA
iHpopManiiHUX NMPOCHEKTIB NP0 BHU3HAYHI MaM’ATKH apXiTeKTypH, icTopu4Hi OyaiBJi, KOHIEPTH,
my3ei. [locesennst B rotesns. KapuaBan y HiMmenbkoMoBHMX KpaiHax. MopanbHi aieciioBa «musseny i
«durfen». Heo3HnaueHo-ocoGoBuMii 3aiiMmeHHMK «Man». Haka3oBuii cnoci6 y HiMenbkiii MoBi:
YTBOpPeHHsI BBi4JIMBOi (popmu, 2-0i 0cOOM OJHUHM i 2-01 0cO0M MHOKUHH.

3micToBuii Moayab 17. OpieHTyBaHHA
B uyyxomy Mmicti. Ilopamm mopo
BiIBiTaHHSI  BU3HAYHUX Micub Yy
yyxkomMy Micti. Bisut y TypucTHuRy
aoBinky micra. Ilpundanns KBUTKIB B
aBTOMATI 3  MPOAAXY  KBHTKIB.
IIpobaemn 71 HAlaHHS  Mopaj.
BucioBnennss no3Boay i 3a00poHH.
IIpaBuaa CIIBKUTTS B
0araToKBapTUPHOMY OyIMHKY.
Yutanna iHdopmaniiiHux mpocmnekTis
Npo BU3HAYHI MaM’ATKH apXiTeKTypH,
ictopuuni OyxiBai, KoHmepTH, My3ei.
IMocenennss B rorean. KapuaBaa vy
HiMEILKOMOBHHMX KpaiHax.

IMopaau 11010 BiABiIAHHSA BH3HAYHUX
MICIIb y HE3HAHOMOMY MICTi.

BizuT y TypuCTHYHY JOBiJIKY MicCTa.
IIpunOanHs KBHUTKIB B aBTOMAaTi 3
MPOMIaXKy KBUTKIB.

[IpoGnemu ¥ HamaHHS TTOpAI.
BucnoBnenHs mo3Bomy W 3a00poHH.
[IpaBua CITIBXKUTTS B
OaratokBapTHPHOMY OYAMHKY.

9 Yuranus iHOOPMAIIHHIX MPOCIIEKTIB PO
BH3HAYHI mam’ sSITKA apXITeKTYpH,
ictopuuHi OyAiBIi, KOHIIEPTH, My3€l.
IlocenenHst B roTens.

Kapnapan y HIMELIbBKOMOBHHX KpaiHax.
3micToBuii  moayar 18. 3HaueHHs
MOJAJNBHHUX  giecaiB  «mussen» i
«dirfen», ixme BigmiHlOBaHHg B
TenepilIHbOMY 4aci, BKUBaHHf B
NMPOCTOMY  PO3MOBIIHOMY  peYeHHI.

4-7 19 14 33

Heo3naueno-oco0oBuii 3aliMeHHUK
«man», 0co0JJUBOCTI HOro BJKMBAHHSA B
peuyenni. Haka3zoBuii  cmocid y

HiMeUbKiii MOBi: yYTBOpPeHHsI BBIiYWINBOI
¢opmu, 2-0i 0codn oxHUHMU i 2-01 0co0HU

MHOKHHU.
3HaueHHs MOJAJIBHUAX JIECIIB «MUSSeny 1
«dirfeny, IXHE BiAMIHIOBAHHS B

TEMepiliHpbOMYy  4Yaci, BXKWBaHHA B
IIPOCTOMY PO3TIOBITHOMY pEYEHHI.

Heo3naueno-ocoboBuii 3aliMEHHUK
«many, ocoOJHMBOCTI MOro B)KHUBAaHHS B
pEYeHHI.

HakazoBuii cmoci®0 y HiMeUbKid MOBi:
YTBOpEHHS BBIwIMBOi hopmu, 2-0i ocodu
OIHMHHU H 2-01 0cOOM MHOXHWHH.




3micToBuii 610k 10
3nopoB’s it xBopoOu. Ha3zBu uwacTuH TijIa, onmuc 30BHIIHOCTI JioauHu. CamMonovyyTTs JIIOAUHU:
BHCJIOBJICHHSI NP0 BJIACHE CAMOMOYYTTH H caMomouyTTsl iHmmMX. BkasiBkm # mopaam XBopomy.
Hanmmcannsa odginiiinoro ymcra (3anuty). 3anuc Ha npuiiom g0 Jikaps. dpaseosoriydi 3BopoTn 3
HA3BAMH YACTHH TiJIa, IXHE 3HA4YeHHs Ta BxkuBaHHs. IIpucsiiini 3alimennnkn. MoganbHe giecs10BoO
«sollen».

10

3micToBuii  moayas 19. 3gopos’s.
Ha3Bu yacTuH Tijla, onuc 30BHIITHOCTI
JwauHd. BucjioBieHHsT Npo BJacHe

camMonouyTTsi. BuciaoBiaenns  mpo
caMonouyTTa iHmmx. BkasiBkum it
nopagu XBOpOMY. Hanucanus

odiniiinoro aucra (3anurty). 3anuc Ha
npuiioM 10 Jikapsi, mepeHeceHHsl YU
cKacyBaHHsl 3ycTpiui. Ppa3seonoriuni
3BOPOTH 3 HA3BAMHU YACTHH Tija, iXHeE
3HAYEHHS TA BJKHBAHHA.

3nopop’s. Ha3eu wactun tina. Omnwmc
30BHIITHHOTO BUTJISTY.

BucnosnieHHst Ipo BIIaCHE CAMOIIOYYTTSI.
BucoBneHHs po caMONOYyTTS iHITUX.
BxkasziBku Ta mopaau XBOpoMYy.
Hamucanust oditifiHoro jgucra (3amury).
3ammc Ha  TpuiloMm g0 JtiKaps,
MEPEHECeHHS YW CKAacyBaHHS 3yCTpidi.
Posnbogi irpu.

®pazeonoriyai  3BOPOTH 3  Ha3BaMU
YaCTHH TiNla, IXHE 3HAUYEHHS Ta BKUBaHHS.
3amuc HA  TpUioM 0 JIKaps,
TIEPEHECEHHS. YW CKAaCyBaHHS 3yCTpivi.
PonpoBi irpm.

3micToBuii  moayan 20. Ilpucsiiini
3aliMEHHHMKH «Mein-», «dein-», «sein-»,
«ihr-», «unser-», «eu(e)r-», «lhr-».
3HayeHHA MOJAJBHOT0 aiecjioBa
«sollen», Jioro BigMiHIOBaHHI B
TemepilIHbOMY 4aci, B:KMBaHHA B
NMPOCTOMY PO3MOBITHOMY peyYeHHi.
IMpucBiiiHi 3aiiMeHHUKH «Mein-», «dein-»,
«sein-», «ihr-», «unser-», «eu(e)r-», «lhr-
».

3HayeHHs MOJAJILHOrO miecioBa «solleny,
HOro BiIMIHIOBaHHA B TEMEPIIIHbOMY
Jaci, BXKMBaHHS B MPOCTOMY
PO3MOBITHOMY pEYEHHI.

7-9

14

12

26

Bcboro:

47

32

79

Dopma nidcymK08020 KOHMPOIO 3a MOOYib Ne 1: MoOynbHa KOHMPOIbHA podoma

MOJY.JIb IV




3micToBuii 0J10k 11

Y wmicri. OpieHTyBaHHs1 B MicTi: iHopmania nmpo musx W onmuc MUIAXY A0 MicHsi MPU3HAYeHHS.
TpancnoprTni 3acodu. MicuesHaxoaxeHHs1 OyaiBeIb il HANPSIM PyXy JIIO/leH 1 TPaHCOPTHUX 3aco0iB.
Po3knang pyxy rpomaacskoro tpaHcnopty. OrojiomieHHsi Ha BoOk3adi il JeroBumi. JlokanbHi
3aliMEeHHHMKH.

11

3micToBuii Moayab 21. Y He3HailoMoMy
MmicTi. Indopmanis npo muasix go Mmicus
npusHayeHHsd. Onmc msgxy Ao Mmicus
npu3HayeHHs. TpaHcmopTHi  3aco0m.
I'pomancbkmii TPAHCIIOPT.
Micue3HaxomxkeHHsi OyaiBenb il HampsiM
pPyxy Jmwfeii i TpaHcmopTHMX 3aco0iB.
Po3kiian PyXy IPOMAaiICHKOr0
Tpancnopty. OrojiomeHHsi Ha BOK3adi i
JeroBuuli. 3anuT iHdopmanii Ha Bok3ai.

VY wmicti. [Hpopmaliiss npo HUIAX A0 MiCIs
MIPpU3HAYCHHA.

Onuc nusIXy 10 MicIisl MPU3HAYCHHS.
TpaHcropTHi 3aco0mu: MOBITPSHUI
TPaHCIIOPT, Ha3eMHUH TPaHCIIOPT,
rPOMaJCBKANA TPAHCIIOPT.

Miii nuisx 10 yHIBEpCHTETY W TpaHCIOPTHI
3aco0u, IKUMU 51 KOPHUCTYIOCS.
IndpacTpykrypa wmicta:  po3rantyBaHHS
OyniBenb. Bu3HadeHHS MiCIIE3HAXOMKECHHS
OymiBenbr ¥ HampsIMKy pyxy Jmomed i
TPAHCIIOPTHHUX 3aCO0iB.

Pozknag pyxy rpoMazicbKOro TpaHCIIOPTY.
OrosnomieHHst Ha BOK3aJIi i JIETOBHUIII.

3amuT iHdopMaIlii Ha BOK3aTi.

3micToBuii moayap 22. IlpuiimeHHHK
«mit» 3 Ha3BaMHM TPAHCHOPTHHX 3ac00iB.
JlokanbHi mpuiiMeHHHMKH «an», «auf»,
«bei», «hinter», «in», «neben», «Uber»,
«unter», «zwischen» Jsi BH3HAYEeHHS
Mmicie3HaxomkeHns. IlpuiiMennuk micus
«Zu» ISl OMUCY HAMPSIMKY PyXYy.

[IpuiiMeHHUK «mity 3 Ha3BaMu
TPAHCIIOPTHHX 32C00iB.

JlokanpHi MpUHMEHHHKH «any, «aufy, «beiy,
«hinter», «in», «nebeny», «iber», «unter»,
«zwischeny» JUTST BH3HAYEHHS
MICI[€3HAXOKEHHSI.

JlokanbHUIl NPUUMEHHUK «ZU» [Js1 OIHUCY

HaNpsMKY Pyxy.

10-12
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3micToBuii 6,10k 12

Codepa nocayr. Bukonannsi 3amoBJjieHHs1 B cdepi mociayr. 3a3HaueHHsI 4YacOBMX Me:K BHKOHAHHS
3aMOBJICHHs. BupaskeHHss BBiwIMBOro mnpoxanHs i BuUMoOru. BenenHss TeneoHHHX po3MOB 3i
cay:k0amu ceppicy. IHcTpykuii 3 BUkopucTanHs npuiagy. [diagor 3 mepcoHajsoM cepBiCHOro0 LEHTPY.
IIncpmMoBe BHpa:KeHHsI He3aJ0BOJEHHSI OTPHUMAHMX HOCAYr (aucT-pexiaamanis). IpuiiMenHukn
«bei», «nach», «vor», «in», «ab», «bis» 3 yacoBuM 3HaueHHSAM. BUpa)keHHsI MHHYJIOro Ta
Maii0yTHHOT0. BiKMBaHHSI YMOBHOIO CHOCO0Y MOJAJIBLHOrO gieciaoBa «KOnNnen» Tta yacoBoi ¢opmmu
Konditionalis I aiist Buc/I0BIeHHSI BBiWJIMBOro npoxanHs. JliecsioBa 3 BitokpemjieHuMH npedikcamu.
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3mictoBuii mMoayas 23. Cdepa mocayr.
I[IpoxanHsi MpPo BUKOHAHHA 3aMOBJIEHHS
y cdepi mocayr. 3a3HaueHHs] YaCOBHX
MexK BHKOHAHHS 3aMOBJIEHHS.
BupakenHss BBIYWJIMBOrO NPOXaHHA W
BumMoru. Benennsi Tese¢oHHMX Po3MOB 3i
cay:k0amu cepsaicy. Po3zyminns
IHCTPYKUil 3 BHKOPHUCTAHHSA NPHJIALY.
Jdiajor 3 mepcoHajoM cepBiCHOTO LEHTPY.
[IncemMoBe BHpPaKeHHSI He3a10BOJIEHHS.
Pexnamanisa. Kopoas Jlioasir II Ta iioro
3aMKH, roreii nooaun3y 3aMKa
HoifuBaHmraiiu.

Cdepa nocnyr. [IpoxaHHsS NMPo BUKOHAHHS
3aMOBJICHHS y cdepi mociyr. 3a3HadyeHHs
YacOBMX MEX BUKOHAHHS 3aMOBJICHHS.
Jliayor 3 nepcoHasoM CEPBICHOTO IICHTPY.
BupakeHHsT ~ BBIWIMBOIO TPOXaHHS U
BUMOTH.

Benenns teneoHHIX pO3MOB 31 CITy:k0amMu
cepicy. PomboBa rpa: «Y cepBicHOMY
LEHTPl 3 PEMOHTY EIEKTPONpPUIIAiB, aBTO
ManCTepHI».
[HCTPYKIIIT 3 BUKOPUCTAHHS PHJIATY.
IToBioMIIEHHS rOJI0COBOT [OLITH/HA
aBToBimnoBimaui. IIMCbMOBE BUpPaKEHHS
He3a10BosIeHHs. JlucT-pexamartis.

Kopons Jlromsir Il Ta #ioro 3amku, roremi
mo6nu3y 3amka HolmBaHIITaiiH, BapTicTh
IXHIX TIOCHYT.

3micToBuii mMoayiab 24. IlpuiiMeHHUKH
«vor», «nach», «bei», «in», «bis», «ab» 3
YacOBMM 3HAYeHHSAM, IXHE B)KMBaHHSI.
JlekcnuHi 3aco0M BUpPaKeHHS] MUHYJIOTO
Ta MaiidyTHbOro. BikuBaHHSI YMOBHOIO
cnocody MoaaiabHoro aieciosa «konnen»
Ta vacooi ¢opmu Konditionalis T miast
BHCJIOBJICHHSI BBi4JIHMBOIO NPOXAaHHS.
HiecioBa 3 BiloKpeMJIeHHMU
npedikcamMu «an-», «aus-», «auf-», «zu-»,
IIpuiiMeHHUKM 3 YacOBHUM  3HAaYEHHSIM
«vor», «nach», «bei», «in», «bis», «ab».
Ixne BxuBanHs.

JlexcwuHi 3aco0M BUpaKEHHS MUHYJIOTO Ta
MaiOyTHBOTO.

BxuBaHHA yMOBHOr0 crioco0y MOJaabHOIO
miecmoBa  «konnen» Tta wacoBoi (opmu
Konditionalis I TS BUCJIOBIICHHS
BBIWINBOTO POXaHHSL.

JiecnoBa 3 BimokpemiieHUMH TpedikcaMu
«an-», «aus-», «auf-», «zu-».

12-14
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3micToBuii 610k 13.

Csit moau. Ilpenmeru rapaepody ii akcecyapu. 3aco0u BHpPasKeHHSI 3aXOIIEHHSI Ta HEraTUBHOIO
BpaskeHHs Bix mpeaMeriB. Po3maiTTa BuOopy il npuiiHaTTa pimleHns. B yniBepmasi. Ilpoxanns npo
nopajay / KOHCyJbTalil0 3 MPUBOAY TOTr0 YH iHIIOro ToBapy. IloHATTA NMpo cioBecHMl Ta JOriYHUI
HaroJoc y Himenbkiii moBi. Bka3iBHi 3aliMeHHMKH, iXH€ BinMiHIOBaHHA Ta B:xkuBaHHs. IluTanbHi
3aliMeHHMKH. CTyneHi NMOpPiBHAHHS NpPUKMeTHUKA. Oco00BHil 3aliMEeHHUK Y JaBAJIBHOMY BiIMiHKY.
Hiecaosa 3 napanbuum Bigminkom gefallen, gehdren, passen, stehen, schmecken.

3micToBuii moayas 25. CBir moawm.
IIpenmeTn rapaepody ¥ akcecyapm.
3aco0u  BUpaKeHHSI 3aXONJIEHHs1 il
HEraTHBHOI0 Bpa’KeHHsI Bil NpeaMertis.
Hianoru B yniBepmasi. Po3mairrst BuGopy
i npuiiHATTA piweHHs. IIpoxanHsa mnpo
nopany / koucyabTanio. CnpuiiHsITTS Ha
CIyX KOHCYJbTAlii 3 MPUBOAY TOT0 4M
iHmoro TtoBapy. Po3yMiHHsI HeBeamkoil
ra3eTHOI CTAaTTi HA 3aaHy TeMaTHKY.

Ceir w™omu. [Ipenmern rapaepoOy Ta
akcecyapH.

3aco0u  BUpaKEHHS  3aXOIUICHHS  H
HEraTUBHOTO BPa)XKEHHS BiJ| PEIMETIB.
Po3mairTs BuOOpy ¥ MPUAHATTS pillICHHS.
Hiamorn B yHiBepmasi. I[IpoxaHHs mpo
nopany / koHcynbTanipo. COpudHATTS Ha
CIlyX KOHCYNbTAIii 3 TPHUBONY TEBHOTO
TOBapy.

PosyminHsa HeBenmukoi razerHoi crarti «llo
Take Moza?». Moe po3yMiHHS MOJIH.

3micToBuii  Momyan  26.  BkasiBmi

13 | 3alimennmku der, das, die, dies-, ixme | 14-15 11 15 26
BimMiHIOBaHHA Ta B:xxKuUBaHHA. IIuTaILHI
3aiiMEeHHUKH welch-. Cryneni

NopiBHSIHHS NpUKMeTHHKA. Oco00BHId
3aliMEHHMK Yy /JAaBaJIbHOMY BiIMiHKY.
Jliecnopa 3 JgaBaJbHHUM  BigMiHKOM
gefallen, gehdren, passen, stehe,
schmecken.

Bxkasieui 3alimennuxu der, das, die, dies-,
IXHE€ BiIMIHIOBAHHSI TAa BKHBaHHI.
Oco0oBmif 3aliMEHHHK y JaBaJbHOMY
BIIMIHKY. JliecnoBa 3 TaBaJIbHUM
Bigminkom  gefallen, gehdren, passen,
stehen, schmecken.

CryneHi NOpiBHSIHHS NPUKMETHHKA.
IMuraneHi 3atimenaunku Welch-.




3micToBuii 010k 14.
CesaTa. [lata: 3anuTaHHs TNPoO AaTy, NMOBiIOMJIEHHS [JAaTH. YCHe NPHBITAHHS 3 HAroAW CBATA.
IHobaxkanns1 3 Haroaum cBAT. BiTaabHa JuMcTiBKAa. YcHe 3anpomieHHs Ha CBATKyBaHHs. IImcbMoBe
3alpolIeHHs] Ha CBATO. BupaxkeHHs 3roam 4M BigMOBH. AprymenTauia BinmoBu. Ilmcemona
3roja/BiAMoBa Bix y4acTi B cBATKYBaHHAX. Tpagunii CBATKYBaHHA Aep:KaBHUX i pesiridiHux cBAT y
HiMenlbKOMOBHHUX KpaiHax. [lopsakoBuii ynciaiBHuK. Oco00BHIl 3aiiMeHHUK y 3HAXiTHOMY BiIMIiHKY.
IMopsiiok ciiiB y pevenHi 3i cnoyunnkom «denny. BigminwBaHHs xiecjoBa «werdeny.

3micTroBuii moayab 27. Cesara. [ara:
3aMMTAHHA TPO ATy, NOBIOMJIEHHS
aatu. CeeAta. YcHe mNpuBITAHHA 3
Haroau cpaATa. Ilo6axanHs 3 Haroam
cBAT. BitanbHa qucrtiBka. 3anpomeHHs
Ha CBATKYBaHHs. Bupaxxenus 3roau uu
BitmMoBu. IImcbMoOBe 3ampolieHHs Ha
ceaTto. IImcbMoBa 3roga/BimmMoBa Bix
y4acTi B CBATKYBaHHAX. ApryMeHTalist
BinmoBu.  Tpammuii  cBATKYBaHHS
NPUBATHHUX, JeP:KABHUX Ta pesiriiHmx
CBSIT Y HiMEeIIbKOMOBHHX KpaiHaXx.

Hara: 3anUTaHHSA po Jlaty,
IIOBIJJOMJIEHHS JIaTH.

3anpomieHHsI Ha CBATKYBaHHS. YCHe
MpHUBITAHHS 3 HAromu cBsta. [lobakaHHs
3 Harofx CBAT.

HarmucanHst BiTajabHOI JINCTIBKY.
3anpomieHHst Ha CBATKYBaHHS. [lncemoBe
3aIlpolleHHs Ha CBATO. BupakeHHs 3roau
9l BiAMOBH. ApryMeHTaIis BiIMOBH.
ITuceMoBa 3roja/BiMOBa BiJg ydacTi B
CBSITKYBaHHSIX.

14 | Tpaguiii CBATKyBaHHS JepXKaBHUX 1 15-16 10 12 22
peNirilHUX CBAT y HIMEIBKOMOBHHX
kpainax (993uka.,HoBuii pik, Pi3aso,
Bemuknens, nens 993um. Mukomnas, neHb
JIITHBOTO COHITECTOSHHS, BECUIIS TOIIIO).
3micToBuii moayab 28. YTBopeHHs i
B)KMBAHHSI TOPSIAKOBHX YHCJIIBHUKIB
der erste, der zweite,... B ycHiii i
U CbMOBIii MOBI. BxxuBanus
3HAXiTHOTO BiIMiHKa 0c000BHUX
3aiimeHHHKIB. [lopsiiok cJiB y pevyeHHI
3i CNOJIYYHHKOM «denny.
BinminoBannsi giecioBa werden B
TenepiliHbOMY 4aci.

YTBOpPEeHHS 1 BIXKHBAaHHS MOPSIKOBHX
yuciaiBHUKIB der erste, der zweite, ... B
YCHIM 1 MUCHMOBIH MOBI.
BxuBannasa 3HAX1THOTO BIIMIHKA
0Cc00O0BHX 3aliMEHHUKIB.
[lopsimok ciiB y pedeHHi 3i CIIOIYYHUKOM
«denn.
BingMmiHroBa"Hs miecimoBa  «werden» B
TENepilIHbOMY Yaci.
Bceroro: 49 52 101

dopma MiICYMKOBOT0 KOHTPOITIO 32 MOAYIIb Ne 2: Modyibha KOoHmpoabha poooma

Bceboro 3a Tpertiii cemecTp: |

| 96

| 84

180

Dopma miICYMKOBOr0 KOHTPOIIO 33 TPETii ceMecTp: icmuT




YETBEPTUI CEMECTP

KinbkicTh roaun
e 3micToBi Moxyi i3 HUX
n/n y TuwxHi IpakTnuni Camocriiina
Bcenoro
3aHATTS poGora
MOJY.JIb V |

3micToBuii 0J10K 15

CiM’s1 Ta momopoxi. 3HaiiomcTBO 3 HOBUMU JiIoAbMU. [lonopoxk Ha najeki Bincrani. HenpueMuocri B
aoposi. Miii y4vopamniii ngenb. CimM’si, poamna. Cimeiine naepeBo. ®opmm chiBxuTTs. MicTa
Himeyunnn. IlinpsaaHi peyeHHs: NpuYMHU. YTBOPeHHA W B:KUBaHHA nepdeKTy B HiMenbKiil MOBI.

ImeHa y pogoBomy BinmiHky. [IpuiiMeHHHKH «VON» Ta «DEi»..
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3micTroBuii  moayas 29. Cim’s  Ta
noaopo:ki. 3HAWOMCTBO 3 HOBUMH
awabmu. Ioxopoxk Ha naneki BiacTaHi.
Henpuemnocri B A0PO3i. Miit
ydopamHiii faens. PosmoBine mpo
cim’ro, pommny. Cimeline aepeso.
®opmu  cniBxkuTTa B Himeyumni.
Micra HimeuyuuHn: Pocroxk,
Marne0ypr, bpaynmsaiir.

3HallOMCTBO 3 HOBHMH JIIOJTbMH.
[onopok Ha manexi BiAcTaHi.
HenpuemHuocti B 1opo3i.

Miii yuopamHiii AeHb.

PosnoBiap npo cim’to, ponuny. Cimeiine
TIepEBO.

®opmu criBxuTTa B HiMeuuunHi.

Micra Himeuuunu: Poctox, MarneOypr,
BpayniiBaiir.

3micToBuii MOAYJb 30.
Cknagnomiapsiine pevyeHHs 3
AP IHAM peYEeHHSAM NPUYHHH,
Ilopsigok cjiB y miapsaAHUX peYyeHHHAX
NPUYHUHH 30 CIIOJTYYHHKOM  «Weil».
YTBOpeHHsI Ta BKUBAaHHSA HepgeKTy
HiMelbKHUX aiecaiB 3
BilokpemiiloBanuMu  npedikcamu, 3
HeBiToKkpemJloBaHuMH  npedikcamu,
JieciiB, M0 3aKiHYyIOTBCST Ha —ieren.
Imena y poaoBomMy BiAMiHKY.
B:xuBaHHs iMeH 3 NpPUHEMEHHHKOM
«vony. IpuiitMmeHHuK «bei».

CxIagHOIIAPSAIHE PEUCHHS 3 MAPSTHIM
pedeHHsM mnpuunHHU. [lopsaok chiB y
MIPSAHUX ~ PEUCHHSIX  NPHYMHA 31
crionydHukoM  «Weil». Tpaucdopmarris
CKJIATHOITIIPSITHOT'O peYCHHS 31
CITOJIYYHHKOM «Weil» y CcKIagHoCypsiHe
pedeHHss 31 cmomydHukoMm  «denn» i
HABIIAKH.

YTBOpeHHS Ta BXKHBaHHS mepdekTy
HIMEIPKUX TI€CIIB 3 BiJOKPEMITFOBAHIMH
npedikcamu. YTBOpeHHS Ta BIKHBAHHS
nepdekry  HIMENBKHX  JIECTiB 3
(He)BimokpemirOBaHUMH be-, ge-, er-, ver-
, Zer-, ent-, emp, miss-.

YTBOpeHHS Ta BXKHBaHHS mepdekTy
HIMEIPKUX JI€CHTIB, M0 3aKiHUYIOTHCA Ha
—ieren.

IMeHa y ponoBomy BimMiHKY. BikuBaHHsS
IMEH 3 TPUAMEHHUKOM «VON».
[Mpuitmennuk «bei».

1-2

14

22




3micToBuii 010Kk 16

IMomemkaHHA, THIIH NOMeMIKaHb. YAoMa. Onuc kBapTupu i 0yannky. CopryBanns cmitrd. Onuc ta
NOpiBHSAHHA (OPM KUTTA cTyAeHTIB. IIpuBaTHUIl JHCT MPO CBOIO TeNepilIHIO KUTTEBY CHTYyaNilo.
«KoabopoBuii» 0yIuHoOK BcecBiTHBOBiTOMOro apxitektopa ®pinencpaiixa I'ynaeprBaccepa y Binni.
IpuiiMeHHUKH 3 JaBAJILHUM Ta 3HAXiIHUM BigMinkamu. BikuBanusi naieciiB «stehen — stellens,
«héngen — hangen», «liegen — legen», «stecken — stecken», «sitzen — setzen», «sein» — «gehdren» /
«kommen» 3 maBanbHEM | 3HaxiTHuM BigMiHkamu. Hanmpsim pyxy 3 nmpuciaiBHHKaMu «raus, rein,
runter, rauf, riber».

3mictoBuii Moayanb 31. IlomemkanHs,
THNM NOMelmIKaHb. Yaoma. Onmc
KkBapTupun i Oyaunky. CopryBaHHS
cmitta B  Himvewyuuni. B3aemunun 3
cycizamMmmu B 0araToKBapTHPHOMY
OyAMHKY: IUIITKM  TWpo  cycixis,
NpoxaHHA mpo pgomoMory. Omuc Ta
NOPiBHAHHSA phopm NMPOKUBAHHSA
cTyaeHTiB. IIpuBaTHHi JHCT MPO CBOIO

TenepilHio SKUTTEBY cuTyauilo.
«KoabopoBuii» OyAMHOK
BCeCBiTHHOBiTOMOTO apxiTrekTopa
®@pinencpaiixa I'ynaeprBaccepa y
Binmi.

HOMCIHKaHHS[, TUIIN IIOMCIIKAHb.

VYnoma. Onuc KBapTUpH Ta OyIUHKY.
CopryBanss cMiTTs B HiMeuunHi.
B3aemuun 3 cycizamm B
0araToOKBapTUPHOMY OYAMHKY: IJITKH
Npo cyciaiB, MPOXaHHA MPO AOMOMOrY.
Onuc Ta MOpiBHAHHSA (OPM IPOKHUBAHHS
CTYJICHTIB.

[IpuBaTHHI JTHCT TIPO CBOIO TEIEPIIITHIO

16 KATTEBY CUTYAITIIO.

3-4 15 12 27

3micToBuii Mmoayab 32. IlpuiiMmeHHUKH
3 JaBAJILHUM Ta 3HAXITHUM
Bigminkamu «in, an, auf, hinter, unter,
neben, zwischen, vor, Uber».
BxkuBanua niecaiB «stehen — stellen,
hangen — hangen, liegen — legen,
stecken — stecken, sein — gehéren /
kommen» 3 maBajJbHHUM Ta 3HAXITHHM
BiAMiHkamu. IIpuciaiBHMKM Hanpsamy
PyXy «raus, rein, runter, rauf, riber».

[IpuiiMenHUKH 3 aBaJIbHUM Ta
3HaxigHUM BigMiHKaMu «in, an, auf,
hinter, unter, neben, zwischen, vor, Uber».
BxuBanns miecnmiB «Stehen — stellen»,
«hdngen — hangen», «liegen — legen,
«stecken — stecken», «sein» — «gehdren» /
«kommeny 3 [maBalmbHUM 1 3HAXIJTHUM
BIZIMIHKaAMH.

[MpucniBHUKK HampsiMy pyxy «raus, rein,
runter, rauf, riber».




3micToBuii 610k 17.
XapuyBannsa. Tpamuuiiiauii HiMenbkuii cHinanok. Ilocyn. 3BMukHy it TpaguLii XapuyBaHH#A, MPaBUJIa
cepBipyBaHHA cTOJy. BinBinyBanHs 3akjafiB rpoMajacbKoOro XapuyyBaHHs. 310poBe XapyyBaHHsS i
dacr-pyn. Tunosuii HiMenbkuii ¢acr-¢pyn. IlpuBarni 3anpomennss B rocrti. IlpaBuiaa ermkery.
Tpanuuiiini HiMenbki, aBcTpiiicbki cosonomi. Heo3naveni Ta npucBiiiHi 3aiiMeHHMKH B HAa3UBHOMY i

3HAXiIHOMY BiAMiHKaX. B:KHBaHH$ 3anepevyHoro 3aiiMeHHUKA.

3micToBuii mMoayab 33. XapuyBaHHS.
Tpaguuilinuii HiMenbkuii CcHiZTaHOK.

IMocyn. 3BHYKH 1 Tpaguii
XapuyyBaHHsl, NpaBHJIa cepBipyBaHHSA
CTOJIy. BinBinyBanus 3akJajaiB
TPOMaJCHKOr0 XapuyyBaHHS:
pecTopany, iTanbHi. 3nopose
xapuyBaHHs # ¢acr-pyn. Tunosuii
HiMenbKHH dacr-dyn. IIpuBatHi
3anpomienHss B rocti. IIpaBmia
eTHKETY. Tpaguuniini HiMelbKi,
aBcTpiiichbKi COJI001ILi. Peuent

NMPUTrOTYBAHHS COJIOOIIIB.
TpaguuiliHuii HiMeUbKUI CHiTaHOK.

IIpeameru nocyny.

3BUYKY ¥ TpajMIlii XapuyBaHHSI, TIpaBHIIa
CepBipyBaHHS CTONY.

BigBinyBaHHs 3aKiaaiB  TPOMaJICHKOr0
Xap4yyBaHHS (pectopany, inanpHi):
3aMOBJIGHHS DKI W Omiata 3aMOBIICHHX
CTpaB, peKIaMaIris.

3mopoBe  xapuyBaHHS #  (dacT-Pya.
Tunosuii HiMeLbkuit pact-dy.

17 . . 5-7 19 8 27
ITpuBatHi 3anpomienHst B rocti. [IpaBuna
eTHKETY.

TpamumiiftHi ~ HIMEIBKi,  aBCTPIACHKI,
IBEHTIapChKi COJIOJIOIII. Pement
MIPUTOTYBaHHS COJIOIOIIIIB.
3micToBuii moayar 34. Heo3naueni i
npucBiitHi 3aiiMeHHUKH
«einer/eins/eine, welche,
meiner/meins/meine,
deiner/deins/deine...». BixxuBanus
HEO3HAYEHM X i NPUCBITHUX
3aiiMeHHMKIB y HA3MBHOMY i
3HaxigHOMYy BinMminkax. 3anepeuyHui
3aiimennunk  «keiner/keins/keine» Ta
HOro BXKUBAHHS.
Heo3naueni # mpucCBiiiHI 3aiiMEeHHUKH
«einer/eins/eine, welche,
meiner/meins/meine, deiner/deins/deine»
BoxnuBaHHS HEO3HAYEHWX Ta MPUCBIHHUX
3aiiIMEHHUKIB Y HA3UBHOMY ¥ 3HAXiJTHOMY
BIIIMIHKAaX.
3anepeunuit 3aliMEHHUK
«keiner/keins/keine» ta iioro BKHBaHHSL.
Beboro: 48 28 76

Dopma nidcymKk08020 KOHMPOIO 3a MoOYab Ne 1: ModynbHa KOHmMPOIbHA podoma

MOJY.JIb VI




3micToBuii 610k 18.
podeciiitnmii cBit. Ilpodecii i Tpynosa nisabHicTb. IIpodeciiini sikocrti. IlpaneBnamTyBaHHs.
Hepmwi 100 guiB y nmpodecii: mopagn nmouarkiBuaM. Tenedonni po3MoBu 3 npeacraBHUKOM ¢ipMmu.
Poboui i1 cesaTkoBi aHi. IcTopii ycmimuaux kommaniil. YMoBHHMI cmoci0 3 MogaJbLHMM Ji€CJ0BOM
«solleny. IlinpsiaHi peyeHHs] YMOBH.

18

3mictoBuii moxyas 35. Ilpodeciiinmii
cBit. Ilpodecii i TpyroBa IisVIBHICTD.
PoGiTHu4i, comiaabHi Ta exkoHOMIiUHI
npodecii. IIpodeciiini SIKOCTI.
IIpaneBaamTyBaHHA: cniBOecina 3
cniBpoOITHUKOM Bii1y Kaapis, 3asgBa 3
NPOXaHHAM NPUHHATH Ha podoTy. Ilepuri
100 guiB y  mpodecii: nopajau
noyarkiBuaM. Tenedonni po3moBu 3
npeacTaBHUKOM  ¢ipmu.  Poboui it
cBATKOBI ani. HimMui — cBiToBi sginepu 3a
KinbkicTio Buxinnux aHiB. Tpynose
npaso: po6oumii 4yac, TPpaBo Ha
BiIMyCcTKy, oOMJIavYyBaHWil JIiKapHAHUIM
JIUCTOK, TNpaueBJalITYBAHHA MiITKIB
Ta MoJsoAi. Ieropii yenimHuX KoMnaHii.

[podeciitamit cpir. Ilpodecii it Tpynosa
USUIBHICTE.

PoOiTHnui, comiaJbHi Ta  €KOHOMIYHI
npodecii. [Ipodeciiini sKoCTi.
[IpaneBnamryBaHHs: cmiBbecima 3
CIIBpOOITHUKOM BIIIAUTY KaapiB, 3asBa 3
MPOXaHHIM MPUHHSITH Ha POOOTY.

ITepmmi 100 muiB y mpodecii: mopamu
IOYAaTKIBI[SIM.

TeneponHi po3MOBH 3 TPEICTABHUKOM
hipmmu.

Pobodi # ceaTkoBi mmi. Himmi — cBiToBi
JIepH 3a KUTbKICTIO BUXITHUX JTHIB.
TpynoBe mpaBo: poboumii 9ac, mpaBo Ha
BIINYCTKY,  OIUIa4yBaHWU  JKapHSIHHAN
JIUCTOK, TPAIEBIAMNTYBAaHHS ITUITKIB Ta
MOJTOII.

VYenmimHi KoMmaHii Ta iXHI 3aCHOBHUKH:
dbipma Victorinox.

3microBuii Mmoayab 36. YmoBHuI cnoci0 3
MOJAILHUM aiecaoBoM «sollen».
B:xuBanus MOAAJBHOI0 Ai€cI0Ba
«sollen» B ymoBHOMY cmocoGi auisi
BUpakeHHs mopagu. CoJyqHuK «Wenn»
Ta MiAPSAIHI pedyeHHs] YMOBH.

VYMOBHHH CIIOCIO 3 MOJAJIBLHUM JIIECIOBOM
«sollen».

BoxuBanHs MopalibHOro gieciosa «solleny» B
YMOBHOMY CIIOCOO01 1151 BUPAXKESHHS [TOPaJIH.
CHony4HuK «WeNnn» Ta MiapsaHI pevdeHHs

YMOBH.

8-10

13

20




3micToBuii 610k 19.

Crnopr i ¢irnec. Ilorame camomouyrTsi i mopamu. Buam cmoprty. Ilomopoxki i Binmycrka 3
MOKJIUBICTIO ONIAHYBATH NeBHUI BHJ CIIOPTY, CIOPTUBHY rpy. BasxkamBicTh 3aHATH (iskyIbTypoOIO M
nopaau (axisuis. 3BopoTHHI 3aliMeHHMK. 3BOPOTHI aiecioBa. [IOHATTS NMpo KepyBaHHsA Ai€ciiB Yy
HiMenbKiil MOBIi. 3aliMeHHNKOBI NPUCTIBHUKH.

3micToBuii Mmoayans 37. Cnopt i dirHec.
ITorane camomouyrrsi il mopaau. Buam
cnopry. Ilomopoxki ¥ BimmycTka 3
MOXKJUBICTIO ONAHYBATH TIeBHUH BHUJ
crmopTy, cnoptuBHy rpy. Teaedonni
PO3MOBH 3 OpraHizaropaMu UbOIO BHIY
BilOYMHKY. Baxausicts 3aHATH
¢piskyabTyporo i nopaau gaxiBuis moao
LIOICHHUX 3aHATH (i3KYJIbTYpOIO.

ITorane camonouyTTs il mopaau .

3ansarTss  ¢QitHecoM 1 cmopToM. Bumm
cropTy. Moe cTaBJIeHHS JI0 CIIOPTY.
[Momoposki # BimmycTKa 3 MOXKIIHBICTIO
OlTaHyBaTH NIEBHUI BUJ CIIOPTY, CIIOPTUBHY
rpy. TenedoHHI pO3MOBH 3 OpraHizaTopamu
LIbOT'O BHJY BIIIIOYHHKY.

BaxuBicth  3aHATH  (QI3KYIBTYpOIO ¥
nopaau QaxiBIliB.

3micToBuii  Moayar 38. 3BopoTHuUii
3aiiMmeHHHMK. 3BOpPOTHI giecioBa. IlonsaTTa
npo KepyBaHHs JdiecaiB B HiMenbKii
MoBi.  3aliMeHHUKOBI  NPHUCTIBHUKH.
3anurtanbHi 3aiiMeHHUKOBI

19 | MPUCTIBHUKH. 11-13 19 10 39

3BOpOTHMIT 3aliMEHHUK. 3BOPOTHI T1€CIIOBA.
[lorsaTTs mpo KepyBaHHSA [Mi€CIiB Y
HIMELbKIi MOBI. 3aliMEHHNKOBI
TIPUCITIBHUKH.




3micToBuii 610k 20.

OcsgiTa it kap’epuuii pict. Jutaui mpii Ta chorogenns. Cucrema mkinbHol ocBitn B HiMeuumni i
Yxpaini. IlinBumenns kBamidgikauii. Bu6ip npodecii. Owmpisna npodecia. Ilina bym i
Bynnepranscbknii TeaTp TaHio. BxknBaHHS MOJaNBHUX Ai€caiB y npereputymi. CkiaagHomiapsaHe
peYeHHs 3 NIAPAIHAM 3’sICYBAJIbLHUM peYeHHAM.

3micToBuii Mogyab 39.

Ocsira i kap’epHuii pict. Autaui mpii
Ta chorogeHHsa. Cucrema mMKIIBHOL
oceitu B Hivmeyunni # VYkpaini.
HinBumenns  kBagidikanii. Buobip
npodecii. YnHHUKH, AKi BILIUBAIOTH HA
BUOip mpodecii. OmpisHa mnpodecis.
Ilina Bym i Bynnepraabcbknii Teatp
Tanmo.  I[lpereputym  MoaanbHHX
miecaiB. B:kuBanusg MoJadLHHUX JiccaiB
y npereputymi. CrjaaaHomiapsiiHe
peYyeHHd 3 MIAPAIHUM 3’ACYBAJIBHUM
peYeHHAM.

Jwutstai Mpii Ta ChOTOIEHHS.

Cucrema 1mkiibHOT ocBiTH B HiMeuunni i
VYkpaini.

[MigpuinenHs kBasigikarrii.

Bubip npodecii. UnHHHKH, SIKI
BIUIMBAIOTh Ha BHOIp mpodecii. OmpisHa
npodecisi.

Ilina bym i1 Bymnmepramschkuii TeaTp
TaHITIO.

20 14-16 16 9 25

3micToBuii Moayab 40. IIpereputym
MOATbHUX aieciib. B:xuBanus
MOJAJILHUX [i€caiB y NpeTepuTymi.
CraagHomiapsiine peYeHHs 3
MiAPAIHUM 3’ICYBAJBLHUM PeYeHHIM.
[Ipereputym MOIQTBHHIX TECITIB.
BxxuBaHHA  MOmANBHHUX  MI€ECHIB Y
npereputymi. CKIaTHOMIAPAIHE PEISHHS
3 MAPSATHUM 3’ SICYBATBbHAM PEUCHHSIM.

Bceroro: 48 26 74

dopma MmiICYMKOBOT0 KOHTPOITIO 32 MOAYIb Ne 2: mModynbha KoHmpoiabvha poboma

Bceboro 3a yerBepTHii cemecTp: | | 96 | 54 | 150

®dopma MmiICYMKOBOT0 KOHTPOITIO 332 YETBEPTHH ceMeCTp: icnuT




I’ATU CEMECTP

KinbkicTh roaun
e 3micToBi Moxyi i3 HUX
n/n y TwxHi IpakTnuni CamocrTiiiHa
Bcboro
3AHATTA poGora

MOAYJIb VIl |

3micToBuii 610k 21

CeaTa ii nogapynku. Ilpuadanns i nmakyBaHHs nmogapyHka. IlogapyHkm 10 AHA HApOJKeHHA Ta
PisnBa. IlogapynkoBi ceprugikatn. Becins. IlnanyBannsa Bewipku. Beuipka Ta 3anpoimeni Ha Hel
rocti. Oco0oBi i mpuceiliHi 3aliMeHHNMKH B AaBajJbHOMY BinmiHky. Ilopsanok ciaiB y pedeHHi 3
J0JATKAMU B 3HaXigHoMy W [JaBajJbHOMY BigmiHkax. B:xuBanHs o0co00BuUX 3aliMEHHUKIB Yy
JaBATbHOMY ¥ 3HAXiTHOMY BiIMIHKY B pedyeHHi: mopsifok ciaiB y pedeHHi. IlpmiiMmeHHnK «von» 3
MOATbHHUM 3HAYEHHSM.

3micToBuii  moayar 41. CeaAra i
noxapynku. Ilpnadanns i makyBaHHS
nonapyuka. Ilomapynkm g0 gHs
HapomxeHHsa Ta Pisasa. IlomapyHkosi
ceprudikatu. Becina. IlnanyBanHs
Beuipku. Beuipka Ta 3anpoueni Ha Hel
rocTi.

[Ipunbanns ¥ maKyBaHHS MMOApPYHKA.
[omapynkn 10 JHS HapOMKEHHS Ta
PiznBa. [TonapyHkoBi cepTudikary.
Becinns.

[MnanyBanHsi  Bewipku. Beuwipka Ta
3amIpOIIeHi Ha HEl TOCTi.

3micToBuii Moayan 42. OcoboBi i
NpUCBiiiHi 3aliMeHHUKH B JaBaJbLHOMY
Binminky. Ilopsimok ciaiB y peuyeHHi 3

A0IaTKaMHU B 3HAXiTHOMY i
JaBajdbHOMY BiaMmiHkax. BikuBaHHs
21 | oco0oBHMX 3aliMEHHHKIB y JaBAILHOMY 1-3 14 6 20

i 3HaxiTHOMy BIiIMiHKY B pedYeHHi:
NopsA0K cJiB y pedeHHi. [Ipuiimennuk
«VON» 3 MOJATBLHUM 3HAYEHHSIM.

Oco0oBi ¥ TpUCBIHI 3aMEHHUKA B
JaBaJbHOMY BiIIMIiHKY.

[lopsimok ciiB y pedeHHi 3 JOAaTKaMH B
3HAXIAHOMY ¥ J/JaBaJlbHOMY BigMiHKaX.
BxuBanHs 0c000BHX 3aliMEHHUKIB Yy
JaBaJbHOMY I 3HAXigHOMY BIIMIHKY B
peUeHHi: TOpSAAOK CIiB Yy pEYeHHi.
[IpuitmMeHHUK ~ «VON» 3  MOJaIbHUM
3HAYEHHSM.




3micToBuii 0J10K 22

Ha Buxignux. Pexomenpauii i peanbHicTb. bakannsa. Ilponmo3unii mogo opramizamii possinias y
BuxigHi aHi. 3axoau BuxiaHoro aus. Kanennap 3axoxis: mopagu paniociayxayam. CkiiagHocypsiiHe
pedeHHs 3 MiIPSI/IHAM JIOIYCTOBHM PeYeHHSIM: pedeHHs 3i cnoryyHnkoM trotzdem. YmoBHumii cnocio:
YTBOPEHHsI NPeTEPUTYMY YMOBHOro cmoco0y Bin amiecaiB «haben», «sein», «kdnneny». BixuBanus

KOH’IOHKTHBY 11 119 BHpaskeHHs MO0a’KaHHA H IPONO3Mii.

3micToBuii Moayab 43. Pekomenaamii i
peaibHicTb. baxkanus. IIpomo3uuii
100 opraHizauii Ao3BinaA y BHXiAHI
ani. 3axoau Buxinnoro ausi. Kamenaap
3axo/iB: mopaau pagiocjayxayam.

Ha BUXIJHUX. Pexomenpamii H
PCaNBHICTb.

baxxanns. Binranysanus Oa’kaHb.
[ToGa>kaHHs MIOLO 3aHATH 3 HIMEILKOL
MOBH.

[Ipono3uiii 111010 opraHi3alii J03BLUIA Y
BUXIMHI JHI. IHTEpBIO 3 uHMTaYamH.
3axoQu BUXIAHOTO JTHS.

Kanennap 3aXO0JIiB: nopajan
pamiocimyxadam.

Kaska «Hans im Glick». Cknaneni
IMEHHUKH 3 KOMIIOHEHTOM «Sonntag-
».

3micToBuii MOAYJIb 44.
CxiaaHocypsiine peYeHHs 3
MiAPAJIHUM JIONMYCTOBMM PpPeYeHHAM:
peueHHst 3i cmoayuHukom trotzdem.

YmoBHU crocio: YTBOPEHHS
NPEeTEPUTYMY YMOBHOTO CHOco0y Bin
22 | niecnie  «haben», «sein», «kénneny. 3-6

B:xuBannsa kow’rouktuBy Il jnas
BHPa’KeHH MO0AKaHHS il Mpomo3uii
CritagHoCypsiiHE pedeHHS 3 MiIPSIIHUM
JNOIyCTOBUM  PEYCHHSAM: peYeHHd 3i
CIIOyYIHUKOM «trotzdemy.

YMoBHUI croci6: YTBOPEHHA
MIPETEPUTYMY YMOBHOTO CIIOCOOY Bin
miecniB  «haben», «sein», «kdnnen».
BoxuBanas KOH IOHKTHBY II st
BUPAKEHHS TTOOAXKaHHS i TPOO3UIIii/

15

6,5

21,5




3micToBHii 610K 23

CgiTt peueii. Brommni punaku. Yrisepmar. TopriBenbHi Bingiiu ynisepmary. Ha sapmapky. Jliarpama:
Ha mo niMui Butpavyarots rpomi? Moi yiaro0seni peui. Binomi ToBapu 3 Himewunmnn, ABcrpii i
I Beiinapii. BitMiHIOBaHHSI NPUKMETHHKA MIiCJIs1 HEO3HAYEHOI0 apTHKIA (MilmaHa Bigmina). CtyneHi
NOpPiBHSHHS NPUKMETHHUKIB. B:KHBaHHSI NOPIBHSVIBHUX YacTOK «alsy i «wie.

3micToBuii Moayiab 45. Csir TOBapis.
Baommni PMHKH. YuiBepmar.
ToprisenbHi Binginum yniBepmary. Ha
spmapky. Illomicsiuni crarTti BHTpaT
cepeIHbLOCTATUCTHYHUX HiMuiB. Moi
yaaro0JeHi peyvi.

Ceir peueii. brnommui punkd. JlocBin
npuabaHHsS TOBapiB Ha  OJIOHIMHOMY
PHUHKY: TIepeBaru i HeJOIIKH.

YHiBepMmar. TopriBenbHi Bl
yHiBepMary. PomboBi irpu «[Ipuabanus
TOBapiB B YHIBEpMa3i».

Ha sapmapky.
Hlomicsiuni CTarTi BUTpAT
CEpPENHbOCTATUCTUYHUX HIMIIIB.

Panioinrepr’to 3 mepexoxkumu. [liarpama:
Ha 1110 HiMIIl BUTpayaroTh Tpori?

Moi ynrobieni peui.

Binomi ToBapu 3 Himeuuunu, ABcTpii i
[IBeiinapii.

23 3micToBuii Moayan 46. BinminoBanHs 6-9 15 6 21
NPUKMETHHKA MicJAs HEeO3HAYEeHOTo
apTukiasa (Mimada Bigmina). Crynei

NMOPiBHSIHHS NPUKMETHHKIB.
BikuBaHHS NOPIBHSWIbHUX 4acTOK «als»
i «wie».

BigminoBaHHS ~ NpPUKMETHHKA  ITiCIIS
HEO3HAYCHOT0 apTUKIIA (MilllaHa BigMiHa
BiIMiHIOBaHHSI IPUKMETHHKIB).

CrymeHi TOpIBHSHHS  TPUKMETHHKIB.
BoxuBaHHS IOPIBHAIBHUX YacTOK «als» i
«wie».

Bceboro: 44 18,5 62,5

Dopma nidcymK08020 KOHMPOIO 3a MOOYib Ne 1: ModynbHa KOHMPOIbHA poboma

MOJIY.JIb VIII




3micToBHii 010K 24
Komynikanis. Ilomra. Cy4yacHi 3aco0n komyHikanii. ABTOBiANMOBiTa4/ro/10coBa momta. MoOinbHuUi
TesiegoH. Cnoci6 koMmyHikanii xiHok i YosioBikiB. [lacuBHUMi cTaH. YTBOpeHHs GopM TenmepiliHbBOIO
BigmiHIOBaHHSI NPUKMeTHHKA MicJIs 03HAYEHOr0 apTHKJA (cjadka BigMiHa NPHKMeETHHKA).
eHHs IPUKMETHHKA 32 I0NOMOror0 nmpegikca un-.

yacy.
Y1BO

24

3micToBuii moxyas 47. Komynikamisi.
IHomrroBi Binnpasiennsi. Cy4yacHi 3acoom
KOMYHiKauii. IToBinomuaenust Ha
aBToBiImoBinau. MoOlLibHuUIT TenedoH.
Croci0 komyHikauii s>kiHOK i 40J10BiKiB.
[TomrToBi BimmparieHHs. Jlekcuka 10 TeMu
«Ha momTiy.

CyuacHi 3aco0M KOMYHIKallii: JIMCTH, CMC-
MOBIJIOMJICHHSI, €-MEIUIM, CHUIKYBaHHS B
colMepexax.

IToBimoMiteHHSA Ha
aBTOBIJIIIOB11a4/TOJIOCOBY MOMITY. PoboBi
irpH.

MobGinsauii TenedoH. Bame craBneHHs 10
MOOUTEHUX TeedoHiB.

Croci6 kKOMyHIKaIlii »IHOK 1 4YOJIOBIKIB.
BigMiHHOCTI MK MOBOIO >KIHOK 1 MOBOKO
YOJIOBIKIB.

3micToBuii Mmoayab 48. IlacuBHuii cTaH.
YTBOpeHHs ¢opM TemepilIHLOro yacy.
BinmiHIOBaHHA  NpUKMeTHHKA  Wic/s
03HAYEHOI'0 apTUKJA (caabka BigMiHa
npukMeTHuka). CiaoBOTBip: YTBOpeHHA
NPUKMETHUKA 3a JAonoMorow mnpedikca
un-.

[MacuBuuii  cran.  YTBOpeHHS  (dopMm
TENEePINIHBOTO Yacy.

BigMinroBanus MIPUKMETHUKA CIIS
O3HA4YCHOTO apTUKIA (cmabka  BiaMiHA
MIPUKMETHHKA).

YTBOpEeHHSI MPHUKMETHHKA 32 JOMOMOT'OIO
npedikca un-.

10-11

10

7,5

17,5




3micToBHii 610K 25

Y noposi. ABTomoOinbHuiIIT TpaHcmopT. OpienTtyBanHsa B micti. IligroroBka i mepeBipka
TPAHCIIOPTHOTO 3aco0y mepeq mo4arkoM pyxy. PamiomoBinomiieHHsi: NOpokHI mpuroam i mMpors€os
norogu. Hemopo3ymiHHA MiXk y4YacHMKaMH JOPOKHbBO-TPAHCHOPTHOro pyxy. Micto ®ueHncOypr y
Himeuunni. ITpuiiMeHHIKH MicHs «aus», «vony», «inx», «bei», «am ... vorbei», «bis zu», «durch»,
«..entlang», «gegenliber», «uber», «um...herumy». CxaagHocypsinini pedeHHsI 3i CHOJTYYHHKOM

«deshalby». CsioBoTBip: yTBOpeHHsI IPUKMETHHKIB 3a 1omoMoror cydikcis —bar, -ig, -isch.

3micToBuii  Moayas 49. Y  noposi
ABTOMOOIIBHUH TPAHCHOPT.
OpienryBannss B Micrti. IlinroroBka i
nepeBipka TPaHCIOPTHOIO 3aco0y mnepen
noyarkom pyxy. PagionoBinomsienns:
JOPOKHI TNPHUIroAW i NPOrHO3 TIOrOJIM.

Henopo3yminus MiK YYaCHUKAMU
J0OPOKHBO-TPAHCIIOPTHOIO pYXy
(mimmoxoaammu, BeJIOCHIIeTUCTAMMU )7
aBTOMOOiTicTamMm).

Y  nopo3i. ABTOMOOULIBHWUH TpaHCIIOPT.
Jlexcuka 1o TeMu

Opi€eHTyBaHHS B MICTI.

[linroToBka ¥ TmepeBipka TPaHCIOPTHOTO
3aco0y mepen moyaTKoOM Pyxy.
PanionoBiioMIIeHHS: JIOPOKHI MPUIOAd M
MPOTHO3 MOTOIH.

Hemnopo3zyminus MIXK YYaCHUKaMH
JIOPO’KHBO-TPAHCIIOPTHOTO PyXy
(mimmoxomamu, BEJIOCHTICTUCTAMU i
aBTOMOOLTICTAMN).

JlopokHiif pyX y HIMEIIPKOMOBHHUX KpaiHax.
Micro ®dneHcOypr y Himeuumsi.
denepanibHe BIIOMCTBO JOPOXKHBOTO PYXY.
bamm y ®nercoyp3si: mo 060B’s13K0BO Tpeda
25 3HaTH BonisaM y HimeuuuHi? 12-14 14 6,5 20,5
JopoxHiii pyx B YKpaiHi.

3micToBuii moayas S0. IlpuiiMenHUKH
MiCIsl «@us», «von», «in», «bei», «am ...
vorbei», «bis zu», «durchy, «...entlang»,
«gegenlber», «Uber», «um...herumy.
CraagHocypsiiHi peYeHHs 3i
cnoayunukom «deshalb». CuoBotsip:
YTBOPeHHsI IPMKMETHHKIB 32 10110MOI'010
cyikciB —bar, -ig, -isch.

ITpuiiMEHHUKH MICIIS «@usS», «VOon», «in»,
«bei», «am ... vorbei», «bis zu», «durch»,
«...entlang», «gegentliber», «uber»,
«um...herums.

CrtaHOCYpS/THI pedeHHs 31 CIIONyYHUKOM
«deshalb».

CrnoBOTBip: YTBOpEHHS NPHUKMETHHUKIB 3a
noromororo cydikcis —bar, -ig, -isch.




3micToBHii 010K 26
Honopox B inmy kpainy. IlnanyBanns mopopoxi. PozaMoBa B TypucTH4Hii arenmii. 3aMoBJIeHHS
nonopo:ki. Loteni. Tunu Binmounmnky. Buam nisabHOCTI mix 4yac mopopoikeil. OMpisgHa MOIOpPOX.
ITomoposk Ha nosiTpsiniii Kyui. [lpuiiMmenHnku Micus «an», «auf», «in», «nachy». TpuiiMeHHUKN Yacy.
Ipuiimennnk «ohne». CuipHa BitMiHa MPHKMETHHUKIB.

3micToBuii moayas 51. Ilnanm Ha
Binmycrky. IlnanyBaHHsI moaOpPOXKi.
Tunu mnopoposxkeii. Toremi. Tumm
BiAmounuky. Buau aissibHOCTI mig yac
noaopo:keili. PozMoBa B TypucTHYHIl
arexmii. 3aMoBJIeHHS MOAOPO:Ki.
Ompisina nopopo:xk. Ilomopo:xk Ha
NOBITPsAHIN KY.JIi.

[Tnanu Ha miTHIO BignmycTky. [TnanyBanHs
nojopoxi. Tumu momopoxen.

loreni. Tunu  BignoywHkKy.  Bumum
JUSUTBHOCTI ITiJ] Yac TOA0POXKEH.

Po3moBa B TypuctnuHiii arennii. PonboBa
rpa Ha TeMy «3aMOBJICHHS TTOIOPOXKi».
Hanwmcannst nucra 3 MicIist BiIIIOYHHKY.
OwmpisiHa TOJIOPOXK.

[Monopok Ha MOBITPSHIN KyJIi.

26 . . . 15-16 12 7,5 19,5
Bikropuna «P1uka [{yHaib»
3micToBuii Moayab 52. llpuiiMeHHMKH
micust  «an», «auf», «in», «nachy».
Ipuiitmennuxkun 4acy. IIpuiiMmenHuk
«ohne». CuiibHa Biqmina
NPUKMETHHKIB.
[MpuiiMeHHUKH Micis «an», «aufy», «in»,
«nachy».
CwtbHa BimMiHa TPUKMETHHUKIB.
[Ipuitmennukn gacy «von ... an» +Dat,
«Uber» + AkK.
IMpuiimeHHnK «0Ohne.
Bceroro: 36 21,5 57,5

dopma MmiJCYMKOBOT0 KOHTPOITIO 32 MOAYIb Ne 2: mModynbha KoHmpoiabvha poboma

Bceboro 3a m’sAaTuii cemectp: |

|

80

40

120

®dopma miICYMKOBOT0 KOHTPOITIO 3a IT’ITHI ceMecTp: 3aiK




HIOCTHUI CEMECTP

KinbkicTh roaun
e 3micToBi Moxyi i3 HUX
n/n y TuwxHi IpakTnuni Camocriiina
Bceboro
3AHSATTSI pobGoTa
MOAYJbIX |

3MmicToBHii 6s10K 27
I'pomri. PisHoBMAM mnuaTiKHMX OaHKIBCBKUX KapTok. Y Oanky: IlpoGgemn i momykm iXHBOro
BUpimenHs. Moxausocti omyiatu nocayr. Cdepa odciayropyBanns. Jlorepeiinuii Burpam. «<Kutrst
0e3 ramanus» B HiMeuunni. HenpsamMi nuTanbHi peyeHHs 3i CIOJYYHHKAMH «WEr», «was», «wohiny,
«WO» TOIIO, 3i crnoJaydyHuKkoM «0b». IieciaoBo «lassen», BiAMiHIOBaHHSI; KOHCTPYKUii 3 aiecaioBom
«lassen».

27

3micToBHil MogyIb 53.

PizHoBuau mJaTiKHUX OaHKIBCLKHX
KapTok. Y Oanky: IIpoOaemm ii
NMOIIYKHU iXHbOro BHpimeHHs. Po3moBa
3i cmiBpo0iTHIKOM 0aHKy. MOKJIMBOCTI
OIJIATH MOCJIYT. Cdepa
00CJIyrOByBaHHSI. JloTepeiinuii
purpam. «Kurra 0e3 ramaHus» B
HimeuunHi.

Tunu maThKHUX OaHKIBCHKUX KapTOK.

VY 0anky: [IpobGiaemu W mOUIyKH iXHBOI'O
BUpimeHHs. Po3MoBa 31 CriBpOOITHUKOM
0aHKy. MOXITUBOCTI OIJIATH TOCIYT.
Cdepa obcayroByBaHHS.

Jlorepeiinuit BUTpAILL. Tlopanu
MEPEMOXKIISIM JIOTEpET.

«Kutrss 6e3 ramanism» B HimeuuwnHi.
Mannpu cBiTOM 0€3 TpOIIeH.
CrynmeHTchki OymHi: 3alpoIICHHS Ha
HaBYaHHS B HIMEIIBKOMY BY3I,
MATBEPHKCHHS IJIATOCTIPOMOYKHOCTI,
TIOIITYK JKUTIIA, OPTaHi3aIis JO3BIIIS.
3micToBuii  Moayian S54. Henpsami
NUTAIbHI peyeHHs 3i CIOJYYHMKAMH

«wer, was, wohin, wo, ...», 3i
cnoJiyaHuKoM «0by. JlieciaoBo «lassen»,
BiIMiIHIOBaHHSI; KOHCTPYKUil 3

niecaoBom «lassen».

Henpsimi MATANBHI pedeHHs 31
crioy4HuKamMu Wer, was, wohin, wo ....
Henpsimi MATANBHI pedeHHs 31
CITOJTYIHUKOM «0b».

HiecaoBo «lasseny, BIIMIHIOBAHHS;
KOHCTPYKIIiT 3 mieciioBom «lassen.

1-3

16

24




3micToBHii 010K 28

Bixu xutrs. JAuta4i cnoragm. Ilpodaemn mosoxi it mopagu 0arbkiB. Cynepedykd B MOAPYKHBOMY
JKUTTi. ApryMeHTalisn NpeTeHsiii i peakniss Ha apryMeHTH il 3akuau iHuUX jdroaeii. Kontpaprymenrn.
Ilectiugi iMena B HiMenbkili MoBi. ZKutreBi miaann. ®opmu MUHYJI0r0 4acy AiecjioBa: mepgexr i
nperepuTyM. YmoBHHIi cnocio: kon’1OHKTHUB I1. CjI0BOTBIp: YTBOpPEeHHSI IPUKMETHUKIB i iMEHHHUKIB.

3micToBuii Moayab 55. Bixm kuTTH.
Jutadi cnoragu. IIpodjaemu Mmosoni i
nopagu  OarpkiB. Cynepeykn B
NOAPY’KHBOMY SKHTTI. ApryMeHTamis
npertensiii i peakuia Ha aprymeHTH i
3aKHIHU 13010070, JI0/1eM.
Koutpaprymentu. Ilomyasipui imena B
Himeyunni. IlectimBi imMena B
HiMenbKii MoBi. JKuTTEBI Mi1anm.

Bixu sxutta. Jlutadi cooraau.

[Ipobnemu momnoi ¥ mopaan 6ATHKIB.
Cymepeyks B TOAPYKHBOMY  JKHTTI.
AprymeHranisi mpeTreH3id 1 peakuis Ha
apryMEeHTH W 3aKWJW IHIIUX JIFOJICH.
Kontpaprymenru.

[onynsipHi imena B HimewunHi. [lectnusi
iMeHa B HiMeIbKIi MOBI. JKUTTEBI IU1aHU.

3micToBuii  Moayab 56. @opmu
MMHYJIOT0 4Yacy piecioBa: mepdekrt i
npereputanbhi gopmMu  giecaiB «seiny,
«haben», moganeaux giecais. YmMoBHuii
cnocio: xkon’roHkTUB II. BuciaoBiaenHs
noda:kaHb, MPONO3ULiii, CHOHYKH [0
28 | mii. CkuaagHomigpsiaiHi pevyeHHs 3i 3-6 14 9,5 23,5
CIOJYYHHKAMHE «Wenn», «weil», «dass».
CraagHocypsiaHi peyeHHst 3i
CIOJTyYHHKAMH «aber», «denny,
«deshalb, «trotzdem».

@®opMn  MHHYJIOr0  Yacy Ji€cioBa:
repdekT 1 mperepuTaabHi GopMHU mieCTiB
«sein», «habeny», MmoganeHUX ai€ciiB.
YmoBHHUI1  cmoci6:  koH’roHkTHB 1L
BucnoBnennst mobakaHb, IPOIMO3HILIMH,
CHOHYKH [0 [iii.

CroBOTBip: YTBOpPEHHsS] MPUKMETHHKIB 32
normomoror0 cydikcis —ig, -los, -bar;
YTBOPEHHS IMEHHHKIB 32 JIOIIOMOT'OFO
cydikca —in , 3MEHIIYBaHHUX 1 MECTIIMBUX
dopm 3a momomorow cydikca —chen,
YTBOpEHHs  BiggiecniBHUX QopMm 3a
Joromoroto cydikca —Ung.

[ToBTOpEHHA 51 y3arajabHEHHS
cuHTakcucy: CKIagHOmiApSAHI pedeHHS
31 CHOJyYHHUKAMH — «Wenn»,  «weil»,
«dass». CkIaaHOCYpsAHI peYeHHs 3i
CHOJIyYHUKaMH «aber», «denn»,
«deshalb», «trotzdem».




3micToBuii 6,10k 29
Hlactss B nHamomy xutri. Il{o Take macra? lacTa B Hemacri: coraau 3 munyJoro. Miii anren-

XopoHuTedab. Amyjer Ha macts. HlaciuBi MOMEHTH B HALIOMY KUTTI.

®opMH MHUHYJIOI0 4acy

NpeTepuTyM i IIIOCKBaMIep(eKT: YTBOPEeHHSI YacOBHX (pOpM, iXHe BKUBaHHSA B pedeHHi. Ilinpsaane
pedeHHs yacy. BikuBaHHS Ta 3HAYEHHS CIIOJYYHHKIB «alS», «Wenn» y cKJIagHOMAPSITHOMY pedeHHi 3

miaps

AHUM pEYCHHAM 4acy.

29

3micToBuii Moayab 57. o Take
macrsa? Ilacrs B HemacTi: cmoraam 3
MuHyJgoro. Bipa Jroneii y 3axumcr
aHre/Ia-XOPOHUTENsA?  AMyJieT  Ha
macts. Puryanu. 3a6000Hu.

IIlo Take macra? Illacts B Hemacri:
CTIOTaJIM 3 MUHYJIOTO.

Bipa  mromeii B 3axucT  aHrena-
XOpOHUTENSA?

Koportki ra3erHi nmoBimomieHHs

[lacnuBi MOMEHTH MOT'O KHUTTSL.

[onpoTu Oynm 3MicTOM ychOTo i KHTTSI.
Kutts n-pa Mapii Jlyizu Beccens.
Awmyner Ha macta. Putyamn. 3a6060Hu.

3micToBuii  moayab 58. @opmu
MHHYJIOTO  4Yacy  mpeTepuTyMm i
ITIOCKBaMIeP(eKT: YTBOPEHHSI
yacoBux ¢opm, iXHE BKUBAHHA B
peuenni. IlinpsizHe pedeHHs uyacy.
B:xuBaHHA Ta 3HAYeHHSl CHOJYYHHKIB
«als», «wenn» y ckIaqHOMIIPATHOMY
peyYeHHi 3 MiAPAIHUM pPedYeHHIM Yacy.

@opMH MUHYJIOTO Yacy TMPETePUTyM 1
ITIOCKBAMITEp(EKT: yTBOPEHHS YacOBHX
(dhopwm, ixHE BXKUBAHHS B PECUCHHI.
[ligpsinae peuenHs vacy. BixuBaHHS Ta
3HAYCHHS CIIOMYYHUKIB «als», «wenn» y
CKJIaTHOMI AP THOMY pedeHHI 3
MIAPSATHIM PEYEHHSIM Jacy.

6-9

19

10

29

Bcboro:

49

27,5

76,5

Dopma niocymKo8020 KOHMPOIrO 3a MO0y Ne 1: ModynbHa KOoHmpoibHaA Podoma

MOJIYJIb X




3micToBuii 610k 30

Po3Baru. Kino i Tenre6ayenns. Yawo0aeni nepegayi i ¢pinemu. Ilporpama tesied0avyeHHs] Ha THIKIEHb.
Tunu teserasgavis. [lnanyBaHHs cHJILHOTO Meperyisay TejaenporpaMu. 3Ha4YeHHs] KHUT, My3UKH i
Tesie0avyenHs: B Bamomy skurri. JerektuBanii poman. Ilncomennnk @pinpix I'maysep. Peanbni Ta
HepeaJbHi MiAPSIHI 10NMYCTOBi pedeHHs 3 cmoayuHukoM «0obwohl». IlinpsaHi o3HavyadbHi pedeHHs,
AIKi BBOASATHLCSA BigHOCHHMM 3aiiMeHHNKaMU. IlincHaoBajJIbHO-BUAIILHI YACTKH.

3micToBuii Mmoayab 59. Posparu. Kino ii
TesieOavyeHHsl. YawOiaeHi mnepenadi i
¢inemu. Ilporpama TeneGayeHHA Ha
THAK/AEHb. Tunu TeJIerJsiAaviB.
IInanyBaHHs  COIVIBHOTO  mMeperyisiay
Tesenporpamu. Poab 3acobiB  mMacoBoi
iHpopmanii B cyyacHOMy cBiTi. 3Ha4YeHHSs
KHHUT, My3UKH #i Teae6adeHHsa B Bamomy
SKMTTI. JderexTMBHUI pomas.
IMucsmennuk Ppinpix I'nayzep.

Kino # tenebauenns. Yiro0seHi nepenadi i
¢binpmu.

[epernsin GpinbMiB ynoma uu B KiHoTeaTpi?
BpaxenHns Big meperyiiHyroro  Qiibmy.
[HTepr’1o 3 mepexokumu. Bewip y kommaHii
BIJIOMOI'0 aKTOpa/pekucepa.

Pone 3acobiB  macoBoi iHQopMmanii B
CYy4aCHOMY CBiTi. 3HAYEHHS KHHT, My3HKH i
TenebadeHHs B Bamomy KUTT.

IIporpama TenebadeHHS Ha THXACHB. THIH
tenernagadis.  [lmanyBaHHS — CIIUTBHOTO
MEPErsiy TeNenporpamH.

HerexktuBHnii pomaH. Dpigpix [mayzep:
JKUTTEBUN 1 TBOPYMHA NUISX NMHCHMCHHHKA,
aBTOpa JICTEKTUBHUX POMaHIB.

30 10-12 17 9 26

3micToBuii Moayab 60. Peanbni Ta
HepeaJIbHi MiAPSAHI 7ONMyCTOBi peyeHHs 3
cnojyunukom  «obwohl».  IMiapsaui
03HAYAJbHI peYeHHsI, SIKi BBOIATHCA
BiTHOCHUMH 3aliMeHHHUKAMHU.
HincunoBaabHO-BUAIBHI YaCTKH.

PeanpHi Ta HepeanmbHI MIAPSIHI JOMYCTOBI
pEYEHHS 3 CIIOMyYHHKOM «0bwohl».
[ligpsiqai  O3HayYampHI  pedeHHs,  SKi
BBOJSITHCS BITHOCHIMU 3aiIMEHHUKAMHU.
[TincmmroBaIbHO-BUAUIBHI YaCTKH.




3micToBuii 60K 31

Cropt Ta 370poB’s. 3aHATTS ¢iTHecoM i ciopToM. Ilorane camomouyTTsl ii mpodaemMu 3i 370poB’°sIM.
Mopanu ¢axiBuiB. 3g0opoBuii cnocid xKUTTA Ta 370poBe XapuyBaHHA. IlnacTuyni omepamii kpacu.
IHonsaTTsl Mpo ponoBmii BitMiHOK B HiMenbkili MoBi. Kareropia crany. 3araibHa XapaKTepHCTHKA.
MacuBHuii cran. YTBopenns Prasens Passiv 3 monaabHumu aiecioBamu. IoHsTTSI mpo pomoBwmii
BiTMiHOK B HiMenbKiii MOBI.

3micToBuii  moayas 61. Choptr Ta
310poB’dA. 3aHATTS ¢iTHecoM i cmopTom.
Ilorane camomouyTrTssi W mpoOaemm 3i
3nopoB’siMm. Herpaauuilina meaununHa
Hopanu ¢axiBuis. 3gopoBuii cmocid
JKUTTS  Ta  310pOBe  Xap4yyBaHHS.
IInacTuyni onepanii kpacu.

Cnopr Ta 310poB’s. 3aHATTS (iTHECOM 1

CIIOPTOM.
NmuacTryHi BIIpaBH. IMokpokoBi
THCTPYKIIii.

[lorane camomouyrTss W npobiemu 3i
3JI0pPOB’SIM. ITopamu (axiBIliB.

Herpaaumiiina MeauiyHa.

3mopoBUil  CcroOcid  KUTTA Ta  3/I0pOBE
XapuyBaHHSI.

HonynsipHi HAYKOBI TBEPUKEHHS.
BikTopuna.

[Mnactuuni oneparii Kkpacu.

3micToBuii moayab 62. IlousaTrs mnpo
ponoBmii BinMiHOK B HiMelbKiid MOBI.
B:xuBanna  kow’roHkTMBa Il gas
BUCJOBJeHHA mopaia. Kareropisi crany.
3aranbHa xapaxkTepuctuka. IlacuBumii
31 | cran. VYrTBopenns Prasens Passiv 3| 12-14 16 7,5 23,5
MOIATbHUMH Ji€CI0BAMU.

Kareropis CTaHy. 3aranpHa
XapaKTePUCTHUKA.

IMacuBHuii cran. YTBopenns Prasens Passiv
3 MOJAJIbHUMU AI€CIIOBAMHU.

ITosTTs TmWPO pPOAOBHH  BIIMIHOK B
HIMELBKII MOBI.

Bucnosnenns opaju. BixuBanns
KOH 1oHKTHBY II.




3micToBHii 6,10k 32

Mogu. Ilpobdaemun komyHikanii: kKaHuedsipcbKa MOBA, Bagu MoBJeHHs. MoBa :xecTiB. BuBueHnns
iHO3eMHHX MOB. /IBOMOBHIicTB y ciM’i. B:xkuBanHs npuiiMeHHHKa «Wwegen». CKIIaIHOCYPSA/IHI pedeHHs
3i cmosryuynukamu «darumy», «deshalb», «daher», «deswegen». IlinpsiaHi HepeaiabHi peueHHs] YMOBH 3i
CIOJYYHHKOM «WENn».

3micToBuii  moayas  63.  Mosn.
IIpodaemn KOMYHIKamii:
KaHIeJSIPCbKAa MOBAa, Bajd MOBJIEHHS.
MoBa :kecriB. BuBYeHHSI iHO3eMHHX
MoB. MoTuBaliss BUBYEHHS iHO3eMHOI
MOBH. SIKi MOKJIHMBOCTI Jal0THL 3HAHHSA
iHo3eMHOi MOBH? JIBOMOBHICTB y ciM’i.

[IpoGnemu KOMyHIKAIll: KaHIIEIIPChKA
MOBa, BaJy MOBJIEHHS. MoOBa 7KeCTiB.
BuBueHHs 1HO3eMHHUX MOB. MoTuBais

BUBYEHHS 1HO3eMHOT MOBH. SIki
MOXKJIMBOCTI [JAlOTh 3HAHHA 1HO3EMHOIL
MoBH?

JBomoBHIicTE y ciM’i. Taric Axuron

(Hatice Akyilin) «Einmal Hans mit
scharfer Sole: Leben in zwei Welten».

32 14-16 14 10 24

3MmicToBuii Moayab 64. BixuBaHHA
NPUIIMEHHUKA «wegen».
CxiaaHocypsaani peYeHHs 3i
cnoayynukamu  «darum», «deshalb»,
«daher», «deswegens. Higpsaani
HepeabHi peveHHs YMOBH 3i
CIOJTYYHHKOM «WENN».

BxuBanHs npuiiMeHHUKa «WEgen».
CxrmagHoCypsaHi pEUCHHS 3
cionyunukamu  «darum»,  «deshalby,
«daher», «deswegens.

[ligpsinai HepeanmbHI pedeHHS YMOBH 3i
CTHOTYIHHKOM «Wenn».

Bceroro: 47 26,5 73,5

dopma MmiICYMKOBOT0 KOHTPOITIO 32 MOAYIb Ne 2: mModynbha KoHmpoiabvha poboma

Bchoro 3a mocTHii cemectp: | | 96 | 54 | 150

®dopma miICyMKOBOT0 KOHTPOITIO 33 IIOCTHH CeMecTp: -




CbOMUI CEMECTP

KinbkicTh roaun
e 3micToBi Moxyi i3 HUX
n/n y Tuxui IpakTnuni Camocriiina
Bcenoro
3AHSATTSI pobGoTa

MOAYJbXI |

3micToBmii 010k 33

Ipodecisi, po6oTa Ta mpakTuka. [Ipodecii it Buam aisabHocti. PodboTa B komanai. Buau 3aiiHsitocTi:
nepeBaru i HemoJiku. IloGaxxanHd HalilMaHMX NpaNiBHUKHM, MPUBATHUX HiANPHEMUIB, CTyAeHTIB
moao ymoB mpaui. IlpaneBnamTyBaHHA: NUCbMOBa 3asBa, TededoHHA po3MoBa. OroJiomIeHHs NMPo
npauesjgamrtyBanisa. KpearusHictb. InpiniTHBHI KOHCTpYKIii B HiMenbKiii MOBi. B:knBaHHA YyacTKH
«zUy» 3 indinitnBom. InginituBHi koHcTpyKHii «nicht/nur brauchen + Infinitiv mit zu».

3micToBuii  moayas 65. Ilpodecis,
podoTa Ta npakTuka. Ilpodecii i Buan
misabHOcTi. PoOoTa B Komanai. Buam
3aiflHATOCTi: mepeBarm W HemOJIKHU.
Ilobaxkannsi HaWMaHMX NPaUiBHUKH,
NPUBATHUX MIANPHEMUIB, CTYAEHTIB
010 YMOB npaui.
IIpaneBaamiTyBaHHs: MMCbMOBA 3asBa,
TesieoHHA po3MoBa. OrosoueHHs MPo
npaueBjamtyBanis. KpeaTuBHicTh.

[podecis, pobora Ta npakruka. [Ipodecii
¥ BuM misutbHOCTI. POoOOTa B KOMaH/l.
Buam 3aitHsATOCTI: TIepeBaru W HEMOJIKH.
ITobaxxanass  HAWMaHWX  TPAIiBHUKH,
MPUBATHUX  IANPHEMIIB,  CTYICHTIB
010 YMOB TIparti.

[IpaneBnamryBanHsi: THCHMOBa 3asBa,
teneponna po3moBa. OTONOMICHHS IIPO
MpaIeBIAITyBaHHSI.

KpeatuBHICTB.

33 1-2 10 1,5 115
3micToBuii Moayab 66. IndinituBui
KOHCTPYKHii B  HiMenbkiii  MoBI.
B:xuBaHHS YacTKH «ZU» 3 iH(piHiTHBOM.
IndinituBHi KoHcTpykmii «nicht/nur
brauchen + Infinitiv mit zu».

[HdiHITHBHI KOHCTPYKIii B HIMEIBKiH
MOBi. BikuBaHHS dYacTkm «ZU» 3
TH(IHITHBOM.

IudinituBHi  xoHCTpyKIii  «nicht/nur
brauchen + Infinitiv mit zu».




3micToBHii 010K 34
Coepa nocayr. baxkanns kiienta. Ilnanm Ha Bigmyctky. Po0oui Oyani. JJo0pi namipu. He3pu4yna
nonopo:k: JlitHsa BignmycTka B ce30H aomiB. IlianyBanns JiTHbOI BignycTtku. Po3MoBH 3 KiieHTamMu.
Be3oco6oBi koHcTpyknii 3 3aiimenHuKom «eS». Ilinpsiani pedennsi Meru 3 cmoaydyHukom damit.
IndinitnBHi KoHcTpYKLii «(an)statt+zu+Infinitiv», «ohne+zu+Infinitiv».

34

3micToBuii Moayas 67. Cdepa mocayr.
Baxkanus KJIi€EHTA. ILnanu Ha
Binmycrky. PoOoui Oyami. [loOpi
Hamipu. He3uuHa mnopopox: JliTHsa
BinmycTka B ce3oH nomiB. IlnanyBanns
JitTHboi  Binmyctkun.  PosmoBH 3
KJIiEHTaMU.

Cdepa nocnyr. baxaHHs KJTi€HTa.
[1nanu Ha BiAITYCTKY.

PoGoui 6ynni. 1oOpi Hamipy.
Heszsuuna nomopox: JliTHs BiAmycTka B
CE30H JIOLIIB.

[TmanyBaHHS TITHBOT BiZIMTYCTKH.
[Ipe3enTaltis «yit00IeHOD» KpaiHu.
Po3moBwu 3 kitienTamu. PonboBi irpu.

3micToBuii Moayar 68. be3ocodoBi
KOHCTPYKIii 3 3aliMEHHHMKOM  «ES».
Hinpaani peYeHHs MeTH 3
cnoaydynukom «damity. IndiniTuBni
KOHCTPYKIi  «(an)statt+zu+Infinitiv»,
«ohne+zu+Infinitiv».

[TigpsimHi pedeHHs] METH 3 CTIOTYIYHHUKOM
«damit».

IndinituBHI
«(an)statt+zu+Infinitiv»,
«ohne+zu+Infinitiv».
be3ocoboBi KOHCTPYKIIIi 3 3aiiMEHHUKOM
«Kes»,

KOHCTPYKIIii

3-5

12

2,5

14,5




3micToBHii 010K 35
Yce npo xutiao. Bininanns kpapTupu. Bupimenns konduiikTiB i3 cycinamu. )Kutra B cyqacHomy
npakTuYHoOMy kuTJi. Pobora it :kutio. JIBouyacTunHi cnoayynnku. JliecaioBa 3 npuiiMeHHMKaMu i
3aliMeHHMKOBI mpucjaiBHukH. [lomycToBuil npuiiMeHHuk «trotz» + ponosmuii Binminok. Kon’10oHKTHB
I1 MmunyJioro yacy: BiTMiHIOBaHHS i HepealbHi

eYeHHS 0aKAHHII.

35

3micToBHil MoayJab 69. Yce PO KUTIO.
Orasn KBApPTHPH. Bupimenns
KOHUIIKTIB i3 cycizamu. Kutra y
CY4YacCHOMY  MNPAKTHYHOMY  SKMTJII.
Podora Ji sxutiIo0.

Yce npo xKuTIIo.

Ormsin kBapTUpH. BrucnoBnenns
nepeOUIbIICHHS.

BupimenHs KoHQITIKTIB i3 cyciaMu.
BucnoBneHHs KpUTHKY i peakilisi Ha Hef.
XKuTTs B cyyacHOMY paKTHYHOMY

KUTIIL.

PoGorta it xkuTI0.

CutyaTBHE MOBJIEHHSI Ha TeMy TIpO
NpOJIaXX KBApTUPH 3 TepeOUTbIICHIM
OITHCOM 1 TIPO T€, YOMY 0ararto JIroJiel 1o
npodecii 3MyIlIeHi 3AUTH MK JBOMA
MICTaMH.

UwnTtaHHs TEKCTIB TIPO CydacHe MPaKTHIHE
i nuBHE XUTIO B Beprini.

3micToBuii Mmoayab 70. Kow’wonktus 11
MHHYJIOTO 4acy: BigMiHIOBaHHA i
HepeabHi peveHHst DaskaHHs.
JiecioBa 3  npuiiMeHHUKaMH W
3aiiMeHHHUKOBI NPUCTIBHUKH.
JABovyacTuHHI CIOJTYYHUKH.
JonycroBuii npuiimennuxk «trotz» +
poaoBuii BiAMiHOK.

Kow’ronktuB Il  mumHymoro  dgacy:
BiIMIHIOBaHHS ¥ HepealbHI pEUCHHS
OakaHHS.

Hiecnosa 3 MpUIMEHHUKAMHI i
3aiIMEHHUKOBI IPUCITIBHUKH.
JIBOYaCTUHHI CrOTydHHKH «entweder
oder», «nicht nur sondern auch,
«zwar ... aber».

HomyctoBuil npuilmMeHHuk «trotz» +
POIOBHIA BiIMIHOK.

18

1,5

19,5

Bcnoro:

40

5,5

45,5

Dopma nidcymKk08020 KOHMPOIO 3a MoOYab Ne 1: ModynbHa KOHmMPOIbHA poboma

MOJY.Jb XII




3micToBHii 010K 36
Cepen apy3is. Irpu 3 apy3amu. I[IpaBuia rpu (moxkpoxoBa iHcTpykuis). @opMu 3BepTaHHS HA «TH» i
Ha «Bmw». Becinm mpo apy3siB i koJer, neranbHuii onuc ApysiB. Ilomyk nmapraepa onnaiin. Ilopaam
CaMOTHIM, sIKi He 3HAWIIIN LIe CBOEI «MOJOBUHKW». BikuBanus cnoayunuka «fallsy y migpsanomy
pedenni ymoBu. Ciadka BinmiHa iMmeHHUKiIB. /[BouacTMHHUN cmoJy4HHK «je ... destoy. Ilinpsinne
O3HAYaJbHe peYyeHHs 3 NpuiiMeHHUKOM. BinMiHIOBaHHS CYOCTAHTMBOBAHUX NPUKMETHHUKIB.

36

3micTtoBuii moayan 71. Cepen apy3is.
Irpu 3 pgpyssmu. IlpaBuina  rpu
(moxkpokoBa IHCTpYKLin). Dopmu
3BepTaHHA Ha «TW» 1 Ha «Bm». Becinm
npo Apy3iB i Kojer, aeTalbHUI omuc
apysiB. Ilomyk mapTHepa OHJajiH.
IMopagu camoTHiM, fIKi He 3HAMILIM 1Ie
CBOEI «IOJIOBUHKH.

Cepen npysiB. Irpu 3 npy3smu. I'pa y
BiraJlyBaHHs  CIiB. [IpaBuna  rpu
(TTOKpOKOBa THCTPYKILish).

S tebe 3Har0. 3BepTaHHS Ha «TU» 1 HA «Bm».
[poronyBauHs GopMH 3BEpTAHHS HA KTHY.
Hpy3i # noppyru. Ilicas «[logpyru ...»
(aBTop ®anni Ban JlanHeH). Tekctu #
JIaJiory mpo JApy3iB i 3Hallomux. Jlianoriune
MOBJICHHSI TIPO 3aXOJIH, SIKi OpraHi30BYIOTh
CTYISHTH Y BHXIOHMA dYac 31 CBOIMH
Npy3sIMU, 3HAHOMUMHU, CyCiIaMH.

ITomryk maptHepa ommaH. IHTEpB’I0 3
maptHepoM. Pamio-mepenmadi mpo  TOMTyK
rmapTHepa omiaiH. Jluckycis Ha temy: «llo
POOHUTH, KOJIH TH 3HOBY OIMH/OHA?»
3micToBuii  Moayan 72, BxuBaHHS
cnoayynuka «fallsy y  minpsanomy
peyenni  ymoBu. Cinabka  BigMiHa
iMeHHUKIB. Hinpsane o3HavYaJbHe
peveHHs 3 NpUiiMEeHHUKOM.
JIBOYACTMHHUI CHIOJIyYHHK «j€ ... destox».
BigminioBanns CcyOCTAaHTHBOBAHUX
NPUKMETHHKIB.

BxwuBanus  crmomyunuka — «fallsy y
MiAPSIHOMY PEUeHHI YMOBH.

CiaOka BigMiHa IMEHHHUKIB.

[linpsane  o3HayasbHE  pEYEHHA 3
NPUAMEHHUKOM.
BigMinroBanHsS
MIPUKMETHHUKIB.
JIBOYaCTHHHUI CIIONYYIHHUK «j€ ... desto».

CyOCTaHTHBOBaHUX

9-12

20

1,5

20,5




3micToBHii 010K 37
Texnika i1 moOyT. PoGove micue. IncTpykunii 3 Bukopucranusa texHiku. IntepHer-gopymn. Tunosi
NMOMMJIKH Wil 4Yac BHKOPHCTAHHSI KOMII'IOTepHOi TexHiku. HepeanbHi pedeHHsi NMOpIiBHAHHA i3
cnoryaHuKoM «als oby. Ilinpsiani pedyenns yacy i3 cnoxyunnkamu «wahrend», «nachdem», «bevors.

37

3micToBuii Moayab 73. Texnika i mooyT.

PoGoue Micue. IncTpykuii 3
BUKOPHUCTAHHS TeXHIKH. Tunosi
NOMMJIKM Wi 4Yac  BHUKOPHCTAHHS
KOMII’I0TepPHOI TeXHIKH. InTepHer-
$popymu.

Texnika i TOOYT.

PobGoue wmicue. PonboBa rpa: [lnanyBanHs
KyJbTYpPHOI IPOTrpaMHu.

[HCcTpyKIii 3 BHKOPUCTAHHS  TEXHIKU.
PonsoBa rpa «lIpoxaHHs mpo AOIOMOrY».
[epernsan cepii ¢otorpadiii i pPO3KPHUTTS
3MICTy cHTyamii. THIOBI TOMWIKH MpU
BUKOPHCTAaHHI KOMIT IOTEPHOT TEXHIKH.
IarepHer-popymu. YKimagaHHS TEKCTiB s

bopymiB.

3micToBuii  moayan 74. Hepeaabni
pevYeHHsSI MOPIBHAHHA i3 CHOJYYHHKOM
«als oby. TlinpsiaHi pevyeHHs wyacy i3
cnoayynukamu «wahrend», «nachdemy,
«bevor».

Hepeanbni  pedeHHS — TOPIBHSHHSA 13
CIIONTYYHHKOM «als ob».

Iligpsimai pedeHHs] 4Yacy i3 CHOMYYHHKAMU
«wéhrend», «nachdem», «bevor».

13-15

12

1,5

13,5




3micToBHii 010K 38
Yce npo npoaykTu. «3akonun Mepgi». Cait He3Bu4aiiHux BupoOiB. baxxannsa kiieHTiB. Pexknamanin
ToBapiB i mocayr. Pexsama. Ilinpsigni o3Haya/ibHiI pedeHHsSI i3 CHOMYYHHKAMH «Was» | «WO».
JiEnpuKMeTHUK HEIOKOHAHOTO BHIY y POJii MPpUKMeTHUKA. /[BoyacTHHHI cnosydHukn «weder ...
noch» i «<sowohl ... als auch».

38

3micToBuii  Moayas 75. VYce mpo
NpoayKTH. «3akoHu Meppi». Cair
He3BHMYaiiHUX  BHpOOiB.  bBaxanus
KkJaieHTiB. Pexnamanis  ToBapiB i
nocayr. Pexkiama.

Yce npo mpoayktu. «3akoHu Mepdiy.
ABapii Ta HeBIaYi.

CBiT He3BUYANHUX BUPOOIB.

Baxanns ximienrtis. Peksamanist ToBapis
i mocayr. PomsoBa rpa «Ckapru
KITIIEHTIBY». BHCIOBIEHHS po3uapyBaHHS,
MOJIMBY, TOUHIIINH OIMHC TPOOIIEMH.
Pexmama. JKinku y peknami.

Uuranus Ttekcry «Halikpame 3 Moro
JKUTTS» HIMEIBKOro KypHaicTa AKcens
lake.

3micToBuii  moayan 76. Ilinpsaami
03HAYATbHI peyeHHs i3 CnoJyYHUKAMH
«was» i «wo». JlienpUKMeTHHK
HEJOKOHAHOI0 BUIY y poJi
NPUKMeTHHKA. JIBouacTUHHI
cnoayynuku  «weder ... noch» i
«sowohl ... als auch».

Ilimpsimai  O3HAYamBbHI  peYeHHA i3
CIIOTYYHHKAMHE «WaS» i «WO».
JlienpUKMETHUK HEJOKOHAHOTO BUIY Y
pOJTi TPUKMETHHUKA.

JIBOYacTHHHI CHOJYyIHUKH «weder
noch» i «sowohl ... als auch».

15-16

1,5

9,5

Bcroro:

40

4,5

44,5

dopma MmiICYMKOBOT0 KOHTPOITIO 32 MOAYIb Ne 2: mModynbha KoHmpoiabvha poboma

Bcboro 3a cboMuii cemectp: |

|

80

| 10

90

®dopma MmiICYMKOBOTO KOHTPOITIO 32 ChOMMIi CEMECTp: 3aJTiK




BocbMUii CEMECTP

KinbkicTh roaun
e 3micToBi MoayJTi i3 HHX
n/n Ay Twxni | [pakrnuni CamocrTiiiHa
Bcboro
3aHATTS pobGoTa
MOJYJIb XIII |

3MmicToBmii 010K 39

Jionuna i cycninberBo. IlpaBuiaa moBeninku: Sk moBoauTH cebe 3 iHmMMH jdwabMu? Sk He
BTPATUTH APYKHil ToH po3moBu? IIpaBMiia XOpomIoro TOHY: JKeHTeJbMeHH 3HOBY B Mopi. Inmmi
Kpainu, inmi 3su4ai. Knura 6apona Agoasga ¢on Knirre «Ilpo cnisikyBanu 3 moabmm». MalOyTHIi
gyac ¢yt ypym |. BxkuBanus npuiiMmenHukiB «innerhalb», «auflerhalb» 3 pomoBum BigmiHkoM.

IMigpsiiHi peyeHHs1 NPUYHHME 3i CIIOJTYYHHKOM «da».

3micToBuii  moayas 77. Jhoguna i
cycminberBo. IlpaBuia moBexinkm: Sk
MOBOAMTH cede 3 iHmuMHu Joanmu? Sk
He BTPATUTH [pYXKHiii ToH po3MoBHu?
IIpaBuia XOpomIoro ToHy: J:KeHTJIbMEHHN
3HOBY B MoJi. IHmi kpainm, iHmi 3Buyai:
3anpomienHss B rocti. KHura Oapona
Anoaspa ¢on Knuirre «Ilpo cnminkyBaHHs
3 JIIOABMU».

[MpaBmia noBeminku: SIk moBojHMTH cebe 3
IHIIMMU JTI0AbMU? SIK HE BTPATUTH APYKHINA
ToH po3moBH? PomboBa rpa: «BubauaTtucs,
MEPpEeKOHYBaTH  KOrocb, HE MpUiiMaTu
BHOAYCHDbY.

[IpaBmia Xopomoro TOHY: JUKEHTIBMEHHU
3HOBY B MOI.

I'apra moBexminka € goci aktyanpHO0? ['pa B
TOK-TIIOY.

Iami kpaidw, iHII 3BWYAl: 3aIpOIICHHS B
rocti. IlpaBmma  xopomoro TOHY B
apabcpKkoMy CBiTi Ta B €BpoITi.

Kuaura 6apona Anonsda don Kuirre «IlIpo
CIIUTKYBaHHS 3 JIFOJBMI.

39

3micToBuii moayap 78. MaiibyTHiii yac
¢yrypym |. BxuBanusi npuiiMeHHUKIB
«innerhalb», «auBerhalb» 3 poxoBum
BiaminkoMm. Ilinpsigni peyeHHst npUYMHM
3i cmostyuHuKoM «da.

MaiiOyTHiit yac 1253ukal25or I.

BxuBanus npuiimeHHukiB  «innerhalb»,
«auflRerhalby» 3 pogoBHM BiMIHKOM.
inpsioai pedeHHs MPUYUHU 31
CIIOJYIHUKOM «dax.

5-7

15

20




3micToBmii 010K 40

Iopana i pomomora. CyuyacHa OpHIAMYHA KOHcyabTanis. Boaonrtepcro. Ilpukiaamm ans
HacainyBanHs. [loxkopu cymuinns. [laBaii morosopumo mnpo ue. Iligpsaani pedenHs wyacy 3i
coayyHukamu «seit(dem)», «bis». Bi:kuBaHHS cmoJydYHuka «indem» B MOZAIBHHX WiIPSTHHUX
pedennsix. MonajabHi nmiapsiani pedeHHs 3i cnojayunukomM «ohne dass» it iHginiTHBHA KOHCTPYKIist

«ohne ... zu + Infinitiv¥. BxxnBaHHs NpuiiMeHHUKA «aURRer» 3 1aBaJbHUM BiIMiHKOM.

3micToBuii  moayas 79. Ilopama i
J0moMora. Cyuacna OpPUAUYHA
KOHCYJIbTAIlisl. BoaonTepcTBo:
a00poBUIbHI moMiunuku B Himeyuymni.
Hpuknagu aasa HacainyBanus. loxopu
cymiinns. /[aBaii moroBopumo npo ue.

ITopama ¥ pomomora. IlpoxanHs 1po
jJoromMory.  SIk  mepenuTyBaTH  KOrOCh,
3acnokoroBaTH? [IpornmoHyBaHHS BHPIIICHHS
mpobIeMu.

CyuacnHa FOpUITYHA KOHCYJIBTAIIIs.
PexnamMHue orosouieHHs.

BoaonTepcTBo: M00OpOBUIBHI MOMIYHUKH B
HimeyuuHi. Ik MO’KHA JOIIOMOI'TH JIOAAM?

Hpuknaau ansa "HacmigyBaHHs. Lg monrHa
Oyya MeHi NMPHUKIAJOM Ui HacClliAyBaHHSL.
Bam ocobducTHit NpUKIaj st
HACITiTyBaHHS.

Jlokopu cyMITiIHHS.

JaBait moroBopumo mpo 1e.

3micToBuii Mogyab 80.

Hinpsaui pedeHHs qacy 3i
40 | cmoayuHukamu  «Seit(dem)», «bis». 7-9 17 3
B:kuBaHHA  cmoJay4YHHKa «indem» B
MOJAJTBLHHX NiAPSIAHUX pevyeHHsIX.
MonaanbHi miapsiaui peveHHs 3i
cnoJiyaHukoM «ohne dassy it inginiTuBHa
KOHCTpYyKIisi «ohne ... zu + Infinitiv».
B:kuBanHs npuiiMeHHHKa «auller» 3
JaBaJbHUM BiIMiHKOM.

[Migpsiqai pedeHHs 4Yacy 31 CIIONyYHHUKAMU
«seit(dem)», «bis».

BxuBanHs ~ cnomydHuka — «indemy B
MOJQIBHUX MIAPSTHUX PEUCHHSX.
MomanbHi AP IHI pedeHHs 3i
crionyanukoM «ohne dass» i iH¢iHiTHBHA
KOHCTPYKIIist «ohne ... zu + Infinitiv*.
BxuBaHHS ~ nOpHiiMEeHHUKAa  «auler» 3
aBaJIbHUM BIIMIHKOM.

20




3micToBHii 6J0K 41

3 mouitnkm Ta icropii. CouianbHi iHimiaTuBu. 3 icropii HiMewunnun. Ascrpis i LlBeiinapia. Ilpo
naptii i moaitukiB. Jliza MaiiTHep. BinMmiHIOBaHHS NPHMKMETHHKIB y BHINOMY H HalilBHIIOMY
CTyNeHsIX MOpiBHSAHHSA. JieNpMKMeTHUK JOKOHAHOTO BUIY B poJii npukMeTHuka. [lacus npereputym
i macuB nepgexr.

3micToBuii Moxyan 81. 3 mosaiTMkH Ta
icropii. Couianbui inimiatuBu. 3 icropii
Himeuunnu. ABcrpin i HIBeiinapis. IIpo
napTii i moitukis. Jliza MaiiTHep.

3 momitukn Ta icropii.  ComianpHi
iHimiaTUBM. BaxiuBi CcycmiibHI  TeMHU.
UuTaHHS TEKCTIB MO COIiabHI 1HIIATUBH
y HIMEIbKOMOBHHX KpaiHax. KopoTka
JIOIIOB1/b.

3 icropii Himewunnu. Bikropuna.

Asgcrpis 1 LBeitnapis. [Ipezenrartis kpain.
[po maprii # mnomitukiB. Konbopu
NOMTHYHKUX mapTid. [pa B momituuHi
mapTii.

Jliza MaiitHep.

3micToBuii Moayan 82. BinminwoBaHHs
NPUKMETHHUKIB Y BUIIIOMY ¥i HaiiBUIIIOMY
CTyNneHsiX NOpiBHsAHHA. JlienpUKMeTHHK
JOKOHAHOTO BHIY Y PoJi MPUKMeTHHKA.
IlacuB npeTepuTyM i NacuB nepgexr.
BigminroBaHHS TPUKMETHHUKIB y BUIIOMY H
HaBUILIOMY CTYIEHSX [OPIBHIHHA.
JlienpUKMETHUK JTOKOHAHOTO BHUIY B POJIi
IIPUKMETHHUKA.

ITacuB peTepuTyM i TaCHUB MTEPQEKT.

41 10-13 19 13 32

3micToBuii 6,10k 42

Texnika it modyr. Podoue micie. IncTpykuii 3 Bukopuctanus TexHiku. IntepHer-gopymu. Tumosi
NMOMWJIKH Wi 4Yac BHKOPHCTAHHA KOMI’IOTepHOi TexHiku. HepeaqbHi pedyeHHsI MOpPiBHSIHHSA i3
cnoiyaHukoM «als ob». Ilinpsiani pedyenHst yacy i3 cnosyunnkamu «wahrend», «nachdemy», «bevors.

3micToBuii Mmoayasn 83. Y uisiomy cBiTi ik
paoma. Kutra y Himeuuuni. Kpainn
€sponn i €C. Kypiio3ni Bumagkm B
€BpomeiicbKUX Kpainax. baTbkiBIImHA.
Kyabtyp Oarato, a 0arbKiBIIMHA OQHA.
Moe ocobucTe MaiiOyTHE.

VY 1inomy CBIiTi SIK BOOMA.

Kurrsa y Himewuuni. Bisur npyra/moapyru
3 Himewunnu B VYkpainy. IligroroBka
porpamMu nepeOyBaHHSL.

Kpaiau €spomnu i €C. I'pa y BigragyBanss
KpaiH. Onuc KpaiHu.

Kypiiozni Bumamku B  €BPONEHCHKHUX
KpaiHax.

barpkiBmyHa. YutanHsa pernopraxy. ['azera
Kypcy.

Kynpryp Oarato, a OaThKiBIIMHA OJHA.
UuTaHHS penopTaxy.

Moe ocobucte wmaitOytHe. BucnoBneHnHs
nobakaHb HA MalOYTHE.

42 13-15 9 9 18

Bcnoro: 60 30 90

dopma MmiICYMKOBOT0 KOHTPOITIO 32 MOYJb Ne 1: modynvna konmponvha poooma

Bchoro 3a BochMuii cemectp: | | 60 | 30 | 90

dopma MiICYMKOBOT0 KOHTPOITIO 32 BOCBMHI ceMecTp: Aep:KaBHHUH icmuT




6. Temu npakmuunux 3anamao

Ilepimuii Ta IPYrui ceMecTp

HasBa temu

Kinbkicts
FOOVH

3naiiomctBo. DopMm BiTaHHS Ta MPOMIAHHS B PI3HUX HIMEIBKOMOBHHX
KpaiHax. ba3oBmii cMHTaKkcuc HiMenbKoi MOBH: IluTanbHi pedeHHs, MOPAIOK
CIIiIB B MUTAIbHOMY peueHHi. Po3noBingHi pedenns. [lopsaok udieHiB pedeHHS.
CrBepaHa Ta 3amepeyHa BiIMOBiIb HA MUTAHHS.

2

3anuTaHHS TPO IM’S Ta TPI3BHINE, TOXOKEHHS JIOJUHH, 3HAHHS MOB.
Benenns HaiienemeHTapHimoi TenedoHHOI po3moBH. HaszBu HaceneHux
MYHKTIB, MICIIE TIPOKUBaHHs. TernepilHii yac 1iecaoBa: BIIMIHIOBAHHS JI€CIIB
sein, heil3en, leben, wohnen, kommen, sprechen y TenepimnaboMy uaci, ixHe
B)KMBAHHS B PEUEHHI.

Himenpkuii andasit. [IpaBuna untanus. Unrtanua ciiB no 6yksax. YutaHHs
BIBUTHUX KapTok. Hanucanus iHopmarii 1 Bi3uTHOT KapTKku. Oco00BI,
MIPUCBIIHI, 3arepeyHi 3aiiMEHHUKH.

Cimelinuit ctan ta qpysi. [IpeacTaBieHHs WieHIB pOJIMHU Ta JpY3iB.
[IpucBiitHi 3aiiMEHHUKN.

Ha3Bu HaceneHux myHKTIB, MiCIle TPOKUBaHHS. [IMTaHHS TTPO CaMOTIOUYTTSI Ta
notoyHi crpaBu. YucniBauku Big 0 1o 20. BinMiHIOBaHHS A1€CTIB Y
TENepiIHbOMY Yaci, 3HAYEHHSI Ta BXKUBAHHS OKPEMHUX

npUEMEHHHKIB (aus, in).

KopoTka cniBOecina: 3amuTaTé Ipo MPi3BUILE, TOXOHKCHHS HE3HAMOMIIS,
HOMEp TenedoHy, MOMTOBUHN IHACKC, JOMAIIIHIO a/IpeCcy, CIMEHHUI CTaH,
HasBHICTH JITeH Ta iXHil BiK. CIpUUHSTTS Ha CIIyX 3alUTaHb, BAOKPEMJICHHS
iH(pOpMaIlii 3 MOYyTOTO.

KopoTke ycHe moBinomieHHs rpo cede. 3anoBHEHHs (HOPMYIISpiB 3 0COOMCTOIO
iHpopmartiero. [HTOHAITS ¥ METOIMKa PO3MOBITHUX PEYEHb HIMEIIBKOT MOBH.

Ixa ta Hamoi. Ha3Bu OCHOBHMX Xap4OBUX IPOJYKTIB, OBOYIB Ta (PPYKTIB.
[TpuHIIMT BXKMBaHHS 03HAYEHOTO Ta HEO3HAYCHOTO apTHKIISL, HOTO BiJICYTHICTb.
KopoTki # 70BT1 r0JIOCHI 3BYKH B HIMEIBKiil MOBI.

YucniBauku Big 21 mo 100. Ha3eu omamnamns Bumipy. Lliaum, Bara. IToxymkwu.
KopoTki cutyaTHuBHI Jiaiory Mpo MpoJiax Ta KYITIBIIO TOBapiB. BuokpeMieHHs
HeoOximHoi 1HdopMalii 3 TMOTOKY MOBJICHHS Ha TNPUKIALl peKIaMHHUX
OroJIonieHb. Pyl IMCHHUKA Ta YTBOPEHHS HOTO ()OPMH MHOKUHH.

10.

Bucnosnenns ynono0aHs i nepesar.
AJbTEpHATUBHI MUTAHHS B HIMEIBKIM MOBI.

11.

3nopoBe xapuyBaHHs. [HTOHaIliS Ta MeJIOIMKa MUTATLHUX PEUYCHb y HIMEIbKIN
MOBIL.

12.

3BMuai Ta TpaaMiii XapuyBaHHS B HIMEIbKOMOBHUX KpaiHax. Peuentu
IIPUTOTYBAHHs CTPaB.

13.

Moe nomemikanss. Ha3pu KUTIOBUX MpuMilleHb. [IOHATTS mpo MPUCTIBHUK Y
HiMenbKid MOBI. [IpucaiBHUKY MicCIIS.

14.

Omnuc noMerikanHs. BucioBieHHs 3a/10BOJI€HHS / HE3aJ0BOJICHHS TOOAYSHHUM.
[TpUKMETHUK Yy MiCIsIIMEHHUKOBIHN MO3HUITII.

15.

Me6ni. Konpopu Ta iHIII HalleleMEHTapHIlll NPUKMETHUKHA IS OIHCY
KBapTHpHU. BiIMIHIOBaHHS CHJIBHHX MI€CHIIB 3 KOPEHEBOIO T'OJIOCHOIO «a» B
TENepilIHbOMY Yaci.

16.

UuTaHHS Ta HANMCAaHHS OTOJIOUICHHS MPO HalM JKUTIA. 3araabHONPUIHSATI
cKOpoYeHHs. TeneoHHa PO3MOBa MIOJ0 OTOJIONICHHS B ra3eTi. YUCTIBHUKHU BiJl




100 no 1 000 000.

17.

YMmeOmoBaHHA TOMEIIKaHHS Ta 3HaK 3oxiaky. IlpaBmia opdorpadii B
HIMEIBKil MOBIi. Bynuils 0JHOTO MicTa Ta il JKUTENI.

18.

Posnopsinox qus. Tounuit yac 1o6u. 3anuTaHHA IIPO Yac.

19.

[lomeHHI 3aHATTS W BUAM TISUTBHOCTI, BUCIIOBIICHHSI 3aXOIUICHHS / YIIOI00aHHSI.
[loHATT TpPO BIIOKPEMIIOBAaHWH mpedikc, HOro wicue B TMPOCTOMY
po3noBinHOMY pedeHHi. BinmintoBanus mieciis arbeiten, finden, kosten rormo (3
OCHOBOI0 Ha npurosocHi t, d, chn, ffin, tm, dm, gn, bn) y renepimubomy yaci.

20.

Jui twxHa. Ilnanm Ha TokaeHb. CKiIaJeHHS # HamMCaHHSA 3alKCiB B
opranaiizepi. BinmintoBanus cuiapHHx giecniB - schlafen, anfangen B
TenepimHpoMy vaci. [IoOHSITTs Tpo HAroI0C B HIMEIBKIHA MOBI.

21.

HazBu uvactunu no6u. Miit po3nopsaok nHsA. Po3moBu mpo 3BUKINMNA mepedir
JHSL.

[IpuiiMeHHUKH ¥ TPUCTIBHUKK 3 YaCOBUM 3HA4YEHHAM («am», «um»,
«von...bis», «vory», «nachy). 3BopoTHIi MOPSIOK CITIB Y PEYCHHI.

22.

3BYKOBI1 OTOJIOLIEHHS, SIKI MICTATH 1H(popMallito npo yac. Yurtanusa HpopMmarii
po 4ac / ToquHu poOoTH, puiiomy. OdiriiiHe Ha3uBaHHS TOJUH.

23.

OnuH nens y bepiini: niaaHyBaHHs nepeOyBaHHS B MICTI.

24,

[Torona # mpupoani siBumia. [lopu poky Ta CTOpOHU CBITY.

25.

KnimaTuuni ymMoBU B KpaiHax €Bponu i ymtoOiaeH1 Micls BIAMOYUHKY KHUTEIIB
Himeuunnu. Moe ymrob6ieHe Miciie BIAMOYNHKY.

26.

[Iporuno3 moroau Ta iHGOpPMAaIlis TPO CTaH HA JOPOTaX.

217.

KopoTki miamoru. BigmiHIOBaHHS O3HAYE€HOTO W HEO3HAYEHOTO APTHKIIA:
3HaXiMHUW  BIIMIHOK. 3amepeuyHuil 3alMEHHUK Yy 3HaxiIHOMY BIIMIHKY.
3anuTaHHs 0€3 3aMUTAIBHOTO CJIOBA M MOXIIMBI BIAMOBIAI Ha HUX: ja — Nein —
doch. Haromoc i Mesioauka pedeHs 0€3 3aluTalIbHOIO CIIOBA.

28.

Binbhiit yac. Xo06i Ta 3arikaBieHHs. Onuc yato0JeHUX 3aHATh Ta 0COOMCTHUX
iHTepeciB. Benenns miamory mnpo nmo3unia. [luchbmMoBME IU1aH mpami Ta
BUIMMOYMHKY Ha HACTYNHUW TIKICHb. BiaMmiHIOBaHHS nieciiBHOTI (opmu
«mochte». BigmiHIOBaHHS CHIBHHUX TIECTIB 3 KOPEHEBOIO «€» Y TEIEPIIHEOMY
Jaci.

29.

[Inanu Ha BuTbHMI yac / BuxigHi aHi. [lopsaaok AHA y BUXiAHI THL

30.

OcBita Ta HaBuyaHHS. Bupaxenus ynomo6anp Ta 3miOHocTel. [lnanu Ha
MaiOyTHE.

MopmanpHi Ji€ciioBa — 3HAYEHHS Ta B)XKHUBaHHA. BiIMIHIOBAaHHSI MOAJIBHUX
niecais «konnen» i «wollen». OcoGuuBOCTI BiAMIHIOBAaHHS MOJAJIBHUX Ii€CIIiB
y TeMepilltHpOMY Yaci.

31.

Po3noBigs mpo MuHyN noAii, Mpo HaBYAJIBHUM MOCBiN y MHHYIOMY. Miii
yyopamiHiii geHb. Ileppekr — yTBOpeHHS Ta BXHMBaHHA. BxuBaHHA
JOTOMDKHOTO fiecioBa «habeny. YTBopeHHs ni€npUKMETHHKA MHHYIIOTO Yacy.
ITOHATTS PO paMKOBY KOHCTPYKIIIO HIMEI[bKOTO PEUEHHS.

32.

[Mopamu minm Yac BUBYEHHS IHO3€MHOI MOBH, 30KpeMa, HIMEIbKOi MOBH.
CrioHyk# JUIsi BABYCHHSI HIMEIIbKO1 MOBH.

33

BaxnuBi ckmamoBi 3aHATTA 3  HIMeNbkoi MoBH. [Ipomosurii 11010
BJIOCKOHAJICHHSI HaBUaJIbHOTO Tporiecy. Po3MoBa B cekpeTapiaTi HaBUaIbHOTO
3aKyamy.

Pazom

80




Tpertiii cemecTp

No Hazga temu KinpkicTh

3/m T'OJINH

1. | IIpodecii it po6oTta. Ha3Bu mpodeciii Ha mo3HaveHHs 0cid YOJIOBIYOT 1 KIHOYOT 2
crari. KopoTki iHTepB’to Ha Temy «Most mpodecis». YTBOPEHHS IMEHHHKIB
KIHOYOTO pOJy Ha IMO3HAYEHHS IPEJCTABHUIb JKIHOYOI CTaTi 3a JOTIOMOTOIO
cybikca «iny. Ilpuitmennuk crmocoOy aii als + Nominativ (Ich arbeite als
Programmierer).

2. | 3 icropii ®&uUTTA ogHOTO TOBapa. PopMa MHUHYJIOTO Yacy MPETEPUTYM JIECIIB 2
«habeny i «sein.

3. | [lam’atHi moxii B MOeMy KHTTi: He3a0yTHS TMOAOPOXK YM HE3a0yTHE CBSTO 2
(Onuc nonoposxi/ mepedyBaHHSI Ha CBATI Ha OCHOBI (hoTorpadiii). YKuBaHHS
(dbopMu MUHYIIOTO Yacy mpereputyM gieciiB «habeny i «seiny.

4. | TlpaueBnamtyBaHHs: criBOECia 3 HAYATLHUKOM BIIJIUTY KaJpiB PO OTPUMAHY 3
OCBITY, BUKOHYBaHy po0OoTy. [IpuiiMeHHHKH Ha TIO3HAUCHHS Yacy «VOI», «Seit»

+ Dativ, flr +Akkusativ.

5. | OronomieHHs nparenasliiB PO HaJaHHs MicLs Ul IPOXOHKEHHS HaBYaIbHOL 2
MPAKTUKHU ¥ TI0OaKaHHS MOJIOUX JIFOJIEH 11010 il TPOXO/KECHHS.

6. | HesBuuHni mpodecii: Bemokyp’ep, JSUTBKOBOJ, BiBUap, JH3aiHEP KOMIT FOTEPHHIX 3
Irop Ta IHIIKX.

7. [Topaan moa0 BiNBiAaHHS BU3HAYHMX MICIh y He3HalomMomy MicTi. Bizut y 3
TYPUCTHUHY JIOBIAKY MicTa.
3HaueHHd MOJAJILHOrO JiecioBa «MmUsseny, Ioro BIAMIHIOBAaHHSA B
TENEePITHLOMY Yacl, YYKUBAHHS B TPOCTOMY PO3IMOBITHOMY PEUYCHHI.

8. | [lokpokoBa iHCTpyKIis: [lpuaOanHs 3adi3HUYHUX KBUTKIB B aBTOMATi 3 3
POy KBUTKIB. Y KMBaHHS IMPUCIIBHUKIB «ZUErst», «danach», «dann», «zum
Schluss». Xarni / TIpodeciitni 060B’s13ku. Heo3HaueHo-0c000BHiT 3aiiMEHHUK
«many, 0coOJIMBOCTI HOTO BKUBAHHS B PEUCHHI.

9. | [IpoGnemu i HamanHs mopaa. HakazoBwmii crocid y HIMEIIBKIA MOBI1: YTBOPEHHS 3
BBIWINBOI (hopmu, 2-0i 0cOOM OAHUHM i 2-01 0COOM MHOKHHH.

10. | BucnoBnenHnss  go3Bosty ¥ 3aboponu.  IlpaBwia  CHIBXHTTS B 3
OaraTokBapTHUPHOMY OYIMHKY. 3HaYEHHS MOJaIbHOTO jaiecioBa «durfeny, ioro
BIIMIHIOBaHHS B TEMEPITHROMY Yaci, Y)KHBaHHS B MPOCTOMY PO3IMOBIAHOMY
pEUYCHHI.

11. | IndopmariiiHi TPOCHEKTH NPO BU3HAYHI TaM SITKA apXITEKTYpPH, ICTOPHYHI 3
OyxiBii, My3ei, MPOBEACHHS KOHIEPTIB (PO3yMitoye YNTaHHS).

12. | Hiwrir. Buau rorenis. [ToceneHHs B TOTENb. 2

13. | KapnaBan y HIMEIIbKOMOBHUX KpaiHaXx. 2

14. | 3mopor’s. Ha3zeu yactun Tina. Onuc 30BHINTHBOTO BUTTISAY. 3

15. | BucnoBieHHs mpo BJacHE CaMOMOYYyTTS. BHCIOBIEHHS MPO CaMOMOUYYTTA 3
inmux. [IpucBiitHi 3aliMeHHUKH «Mein-», «dein-», «sein-», «ihr-», «unser-»,
«eu(e)r-», «lhr-».

16. | Bka3iBku Ta mopaau XBOpoMy. 3HaU€HHsI MOAAJIBHOTO JiecioBa «solleny», fioro 2
BI/IMIHIOBaHHS B TENEPINIHbOMY 4Yaci, BXKHBAHHA B MPOCTOMY PO3MOBIIHOMY
pedeHHi

17. | Hanucanus odiiiHOTO JHCTa (3aIUTY). 2

18. 2

3anuc Ha TpUHoOM 10 JiKaps, MEPEeHEeCeHHs UM CKacyBaHHS 3ycTpidi. PonboBi
irpu.




19.

®dpazeonoriuHi 3BOPOTH 3 Ha3BaMH YaCTHH T4, IXHE 3HAUCHHS Ta BXKUBAHHS.

20.

VY wmicti. [Hpopmarist mpo nuisx 10 Micis npu3HadeHHs. OMUC NMUIAXY A0 MICIs
MIPU3HAYCHHS.

21.

TpancmoptHi 3aco0u: TOBITPSHUKA TPAaHCIOPT, HAa3eMHUH TPaAHCIIOPT,
IPOMAJICBKUI TpaHcopT. Milf nUIAX 10 YHIBEPCUTETY M TPaHCIIOPTHI 3aco0H,
SKUMH 51 Kopuctyrocs. [TpuiiMeHHUK «mit» 3 Ha3BaMH TPAHCHOPTHUX 3aCO0IB.

22.

Indpactpykrypa MicTa: po3TalryBaHHs OyniBeb. Busnauenns
MICIIe3HaXO/DKEHHSI OyliBeNb W HampsMKy pyxXy JIOAeH 1 TpaHCIOPTHHX
3aco0iB. JlokanbHI TPUIMEHHUKH «any, «aufy, «beiy, «hinter», «iny», «nebeny,
«lbery, «untery», «zwischen» It BU3HaYeHHsT Miclie3HaX0KeHHs. JIokambHMAi
MIPUHMEHHHK «ZU» JIJISl OIHCY HAMIPSIMKY PYXY.

23.

Posknag pyxy rpomaacekoro TpaHcnopTy. OrojomieHHs Ha BOK3aiml H
JIETOBHIIIL.

24,

3anuT iHbopMaIlii Ha Bok3aii. PonboBi irpwu.

25.

Cdepa mocnyr. IlpoxaHHss Tpo BUKOHAaHHS 3aMOBJEHHS Yy cdepl TMOCITYT.
3a3HavYeHHS YacOBHX MEX BHUKOHAHHS 3aMOBJICHHs. Jlialor 3 mepcoHaioMm
cepBicHOTO TeHTpYy. [IpHIMEHHUKH 3 YacCOBHM 3HAYCHHSM «vOor», «nachy,
«bein, «in», «bis», «aby. Ixme BxuBamHsa. JlekcHMuHi 3acO0M BUpaKEHHS
MUHYJIOTO Ta MalOyTHHOTO.

26.

BupaxeHHsI BBIWIMBOTO MPOXaHHsS ¥ BUMOTH. B)KMBaHHS yMOBHOTO CTHIOCOOY
MojanpHOro mgiecioBa «konnen» Tta wacoBoi dopmm Konditionalis 1 mis
BHCJIOBJICHHS BBIWIMBOTO MpoxaHHs. [lieciioBa 3 BimokpeMiaeHUMHU npedikcamu
«an-», «aus-», «auf-», «zu-».

217.

Benennst TenedoHHHMX poO3MOB 31 ciyxbamum cepBicy. PompoBa Tpa: «VY
CEPBICHOMY LIEHTPI1 3 PEMOHTY €JIEKTPOIIPUIA/IIB, aBTO MACTEPHD».

28.

[HCTpYKIIiT 3 BUKOPUCTAHHS MTPHUIIALY.

29.

[ToBimoMIIEHHSI TOJIOCOBOI MOIITH/HA aBTOBiANOBinavi. [InchMoBe BHUpakeHHS
He3a10BoJIeHH:. JIucT-pexnamaris.

30.

Koposnp Jlroasir I Ta fioro 3amku, rotem mobiau3y 3amka HolmBaHmTaiih,
BapTICTh TXHIX IMOCIYT.

31.

Cgit moau. [Ipenmeru rapaepoOy Ta akcecyapu.

32.

3aco0M BHpaKEHHs 3aXOIUICHHS i HEraTHMBHOI'O BPa)XCHHS Bij IIPEIMETIB.
BkaziBui 3aiimennuxu der, das, die, dies-, ixHe BiAMiHIOBaHHS Ta BKUBAHHSL.
Oco0oBuii 3aliMEHHUK Yy JaBalbHOMY BiAMiHKY. JliecioBa 3 naBaibHUM
BigminkoMm gefallen, gehdren, passen, stehen, schmecken.

33.

Po3mairTst BuOOpy i mpuiHATTS pitneHHs. [IutanpHi 3aiimenanku welch-.
CryneHi nopiBHAHHS IPUKMETHHKA.

34.

Hianoru B yHiBepMma3i. [Ipoxanns npo nopany / koHcynbTaiito. CnpuiiHATTS Ha
CJIyX KOHCYJbTalli 3 MPUBOJY MEBHOTO TOBApYy.

35.

Po3yminHs HeBenukoi raserHoi crarri Ha Temy «lllo Take Moma?» Moe
PO3yMIHHS MOJH.

36.

Jlara: 3amuWTaHHSA TPO JaTy, TMOBIJOMJICHHS JaTH. YTBOPEHHS 1 BXXKHBaHHS
nopsiIKoBHUX yuciBHUKIB der erste, der zweite, ... B yCHIi 1 TMCHMOBII MOBI.

37.

3amnpoiiieHHs Ha CBATKYBaHHs. Y CHE MPUBITaHHA 3 HAaroau cesata. [lobakanHs 3
HaAroJu cBAT. HamucaHHs BITAJILHOT TUCTIBKU. B)KHUBaHHS 3HAX1IHOIO BIAMIHKA
0c000BHX 3aliIMEHHUKIB.




38. | 3ampomienHst Ha CBATKYBaHHS. llrcbMOBe 3ampoieHHst Ha CBSTO. BupakeHHs 3
3roJM YW BiAMOBH. AprymeHranis BigmoBH. [lucebmoBa 3roja/BimMoBa Bix
ydacTi B CBATKyBaHHsX. [lopsimok ciiB y pedeHHi 31 croxydHukom denn.
BinminroBanHs jiecioBa Werden B TenepiniHboOMy Jaci.

39. | Tpaauuii CBATKYBaHHS JEpXKaBHUX 1 PENIriiHUX CBAT Y HIMEIKOMOBHHX 3
kpainax (Hampukian, Hosuii pik, PiznBo, Benuknens, 1eap cB. Mukomnas, 1eHb
JITHLOTO COHIICCTOSIHHS, BECLLIS TOIIIO ).

Pa3zom 96
Yerpepruii ceMecTp

Ne Hasga temu Kinbkicts

3/ rOJIUH

1. | 3naiiomcTBO 3 HOBUMH JIto/IbMU. [lo0posk Ha nanexi Bifacrani. HempueMHocTi B 2
JOPO3i.

2. | Miit yuopamHiii aens. Po3noBiap mpo ciM’1o0, poauny. Cimeline 1epeBo. 2

3. | ®opmu cmiBxurts B Himewunni. Micta Himewunmnu: Poctok, MarneOypr, 2
bpaynmBaiir.

4. | CxiagHOMiapsIHE PEeYeHHS 3 MIAPSIHUM pedeHHSIM npuduHH. [lopsnok ciiB y 3
MIIPSTHUX PEUCHHSX MPUYMHU 31 crosydHukoM «Weily. Tpanchopmarris
CKJIQJIHOMIZPSITHOTO PEYEHHS 31 CIONydHHKOM «Weil» y ckmamHOoCcypsiiHe
PEUYCHHS 31 CIOJTYYHUKOM «0UENnn» i HaBIaKH.

5. | YTBOpeHHs Ta B)KWBaHHS nepheKTy HIMEIbKUX JIECITIB 3 3
(ue)BimokpemiroBanumu be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp, mMiss-. YTBopeHHs Ta
B)KHBAHHS Mep(EKTY HIMEIBKHUX JI€CITIB, 10 3aKIHIYIOTHCS HA —Ieren

6. | IMena y pogoBomy BimMiHKY. BokMBaHHS IMEH 3 IPUUMEHHUKOM «VON». 2
[Tpuiimennauk «bei».

7. | IlomemkaHHs, TUIU TIOMENIKaHb. Y 1oMa. Onuc KBapTUPH Ta OYAWHKY. 2

8. | CopryBanus cmitts B Himeuuunni. B3aemunu 3 cycizamu B 6araTOKBapTUPHOMY 3
OYIWHKY: IUTITKH PO CYCiJiB, MPOXAaHHS PO JOTIOMOTY.

9. | Ommc Ta mopiBHSAHHSA (OpM TPOXKMBAHHS CTyAeHTIB. [IpuBaTHU JUCT TpO 3
CBOIO  TeMepillHI0  KUTTeBY  curyaniro.  «KombopoBuil»  OyaumHOK
BCECBITHROBIIOMOTO apxitekropa dpineHcpaiixa ['yanepreaccepa y Bigni.

10. | IlpuiimeHHMKHM 3 JaBaJbHHM Ta 3HAXiIHUM BimMinkamu «in, an, auf, hinter, 3
unter, neben, zwischen, vor, tber».

11. | BxxuBanns gieciiB «stehen — stellen, hangen — héngen, liegen — legen, stecken — 2
stecken, sein — gehdren / kommeny 3 naBajgbHMM i 3HAXIAHUM BiAMIHKaMU.

12. | IpucniBHUKH HAIIPsAMY PyXy «raus, rein, runter, rauf, riber». 2

13. | XapuyBanus. Tpaauniiinuii HiMeubkuil cHinaHok. [Ipeaqmern nmocyny. 3

14. | 3Buuky ¥ TpaauLii XxapuyBaHHs, IPaBUIa CEPBIPYBaHHS CTOINY. 2

15. | BigBinyBaHHs 3aKjiaJiB T'POMAJChKOTO XapuyBaHHsA (pecTopaHy, igalibHI): 2
3aMOBIIEHHS K1 Il OIiaTa 3aMOBIIEHUX CTPAaB, PEKIaMallis.

16. | 3nopoBe xapuyBanHs i pacT-¢yn. Tunosuit HiMenpkuit pact-pyna. 3

17. | IlpuBatHi 3ampoueHHs B rocti. [IpaBuia eTukery. 2

18. | Tpanuiiiini HIMeIbKI, aBCTPINCHKi, IMBEHWNApPChKi cosojomny. Pemnent 3




MPUTOTYBAHHS COJIOJOMIIB.

19. | Heosnaueni #  mpucBiiiHi  3aiimeHHuku  «einer/eins/eine,  welche, 2
meiner/meins/meine, deiner/deins/deiney ...

20. | BxxuBaHHSA HEO3HAUCHMX Ta NPUCBIMHMX 3aliMEHHUKIB Yy Ha3UBHOMY W 2
3HaxiTHOMY BiaMiHKax. 3anepeuynuii 3aiiMeHHuK «Keiner/keins/keine» Ta #oro
B)KUBAHHSL.

21. | Ilpodeciiinmuii ceit. Ilpodecii i TpymoBa isuibHICTh. PoOiTHMYI, comianbHi Ta 2
exoHoMiuHI mpodecii. [IpodeciiiHi IKOCTI.

22. | IlpaneBnamryBaHHs: criBOeciga 3 CIIBPOOITHUKOM BiAIUTY KajpiB, 3asBa 3 3
MpOXaHHSAM MNpuiHATH Ha poboty. Ilepmi 100 muiB y mpodecii: mopamu
MOYATKIBIISIM.

23. | TenedoHHI pO3MOBH 3 IPEJACTABHUKOM (PipMH. 3
Po0Goui # cBsiTKOBI AH1. HiMmIli — CBITOBI JTiIepH 3a KUTHKICTIO BUX1THUX JTHIB.

24. | TpynoBe mpaBo: poOOYHii Yac, MpaBO Ha BIMITYCTKY, OIIaYyBaHUH JIKapHSIHUHA 2
JIMCTOK, MpaIeBIalITyBaHHs NIAJITKIB Ta MOJIOJ.

25. | YcmimHi KOMMaHii Ta iXHi 3aCHOBHUKH. 3

26. | YmoBHUU cnoci6 3 MomanpHUM mieciioBoM «Sollen». BixkxnBanHS MOTaIBHOTO 2
niecioBa «Sollen» B ymoBHOMY crioco0i it BUpasKEHHS TOPAJIH.

27. | Criosry9HHK «WeNnny Ta MiAPSIHI peYSHHS YMOBH. 3

28. | [lorane caMOIOUyTTS i MOPA/IH. 2

29. | 3ansaTTs ditHecoM i copToM. Bunu ciopty. Moe ctaBiieHHs 10 CHIOPTY. 2

30. | [Tomoposki ¥ BIiANYCTKa 3 MOMJIMBICTIO OTAaHyBaTH TIE€BHUM BHJ CIIOPTY, 3
cnoptuBHy Tpy. TemepoHHI po3MOBH 3 OpraHizaTopamMd IBOTO BHIY
BIIMTOYMHKY.

31. | BaxnuBicTb 3aHATH (Pi3KYIBTYpOIO 1 Mmopaau (GaxiBIliB. 2

32. | 3BopoTHUI 3aiiMEHHUK. 3BOPOTHI JI€CTOBA. 2

34. | IlonaTrTs mpo KepyBaHHS Ji€CHiB Y HIMEUbKIH MOBI. 3aliMCHHHKOBI 3
MIPUCITIBHUKH.

35. | Ocsira i kap’epHHil picT. JuTsAdi Mpii Ta CbOrOICHHS. 2

36. | Cuctema mkinbHOT ocBiTH B HiMeuunHi it YkpaiHi. 3

37. | IlinBumenns kBamidikarii. Bubip mpodecii. 2

38. | UuHHMKWY, AKi BIUIMBAIOTh Ha BUOIp npodecii. OmpisiHa npodecis. 2

39. | Ilina bym 1 Bynnepranbcbkuii TeaTp TaHIO. 2

40. | BxxuBaHHS MOJIQNIBHUX JIIECIIIB Y IPETEPUTYMI. 2

41. | CxmagHOMNIIpsIIHE pEUEHHS 3 MIIPSIHUM 3’ SICYBaJIbHUM PEUEHHSIM. 3
Pazom 96




IPATHH ceMecTp

No Hazga temu KinpkicTh

3/m T'OJINH

1. | [IpunOanns i makyBaHHs nojapyHka. OcoOoBi W TpHUCBIHI 3aliMEHHUKH B 2
JaBATBHOMY BiIMiHKY. [IpuiiMEHHUK «VON» 3 MOAATLHUM 3HAYCHHSIM.

2. | [lomapynku no nmHs HapomxkeHHsa Ta PizgBa. I[lopsnok ciiB y pedeHHi 3 3
J0JaTKaMyd B 3HAXiJHOMY W JaBaJIbHOMY BigMiHKax. BixuBaHHS 0co0OBHX
3aliMEHHHKIB Y JaBAJIbHOMY W 3HaXiJHOMY BiIMIHKY B pPEYEHHI: MOPSIOK CIIiB
y PeUCHHI.

3. | [lomapynkoBi cepTudikaTh. 2

4. | Becuus. 2

5. | [InanyBaHHS BEeUipKH. 3

6. | Beuipka Ta 3ampomieni Ha Hel TOCTI. 2

7. Ha Buximaux. Pexomenpmamii # peanpHicTh. CKIQmHOCYpSTHE PEUYCHHS 3 3
TIPS THAM JOMTYCTOBHM PEUYCHHSIM: PEUYCHHSI 31 CIIOJIyIHUKOM «trotzdemy.

8. baxanns. Binragysanns 6axxanb. [To6akaHHs 11070 3aHATH 3 HIMEIIPKOT MOBH. 3
YMoBHUH cnoci0: yTBOPEHHS MPETEpUTYyMY YMOBHOTO CHOCOOY Bia Ji€ciiB
«haben», «sein», «kdnneny». BixkuBanHs KOH'IOHKTUBY Il IS BUpakeHHS
1o6aXkaHHs 1 MPOMo3uLii.

9. [Tpono3wuttii o010 opraxizaiii 103BULISA Y BUX1IHI JTHI. 3

10. | IaTepB’ro 3 ynTayamu. 3aX0 1 BUXIAHOTO JHSI. 2

11. | Kanenaap 3axofiB: mopaau pagiociyxadaMm. 2

12. | Kaska «Hans im Glucky». Ckiageni iMCHHHKH 3 KOMIIOHEHTOM «S0nntag-». 2

13. | Ceir peueii. bnomuui punku. JlocBinm mpuadaHHsS TOBapiB Ha OJIOMIMHOMY 3
pUHKY: TiepeBarn ¥ HEAOJIKA. BigMmiHIOBaHHS TNPUKMETHHKA  TICIA
HEO3HAUCHOTO apTUKIsA (MilIaHa BiMIHA BIIMIHIOBAaHHS TPUKMETHHUKIB):
Ha3WBHUI 1 3HAXIAHUN BIAMIHKH.

14. | VuiBepmar. TopriBenbHi Biaginu yHiBepmary. PonboBi irpu «lIpunbanns 3
TOBapiB B yHiBepMa3i». BiqMmiHIOBaHHS MPUKMETHUKA MIcCIs HEO3HAYEHOTrO
apTukiIs  (MiIaHa BigMiHA BIiIMIHIOBaHHS TPHKMETHHKIB): JaBajlbHUU
BIJIMIHOK.

15. | Ha spmapky. CtyreHi HOpIiBHSHHS NMPUKMETHUKIB. B)KUBaHHS MOPIBHSIIBHUX 3
qacToOK «@ls» i «wiex.

16. | IlloMicsiuHi cTaTTi BUTpAT CEPEeIHbOCTATMCTUYHUX HIMIIB. PamioiHTepB’ro 3 2
nepexoxuMu. Jliarpama: Ha 1o HimIii BUTpayaroTh rpoimi?

17. | Moi ymo0OneHi pedi. 2

18. | Binomi ToBapu 3 Himeuunnu, ABctpii i [lIBeinapii. ['yOHa rapmorka. 2

19. | [HomrroBi BiampaBneHHs. Jlekcuka n1o Temu «Ha momTi». 2

20. | CygyacHi 3aco0uM KOMYHIKallii: JUCTH, CMC-TIOBIIOMJICHHS, e-Meiu, 3
CHUIKYBaHHS B cornMepexax. [lacuBHuil ctan. YTBOpeHHS (OPM TEEPIIIHbOTO
qacy.

21. | TloBimomiieHHs HA aBTOBIANOBIIaY/TOI0COBY NOIITY. PosIboBi1 irpu. MoOUIbHUI 3




teneon. Bame craBneHHs g0 MOOUTBHUX TenedoHiB. BiaMiHiOBaHHS
MPUKMETHHUKA MICJIsl 03HAYEHOTO apTUKJISA (Ci1adKa BiIMiHA IPHUKMETHHUKA).

22. | Cnoci6 xomyHiKamii JKIHOK 1 4OJIOBIKiB. BiIMIiHHOCTI MDK MOBOIO KIHOK i 2
MOBOIO YOJIOBIKIB.

23. | Y nopo3si. ABTOMOOUTBHHM TpaHCTIOPT. JIeKCHKa 10 TeMHU. 2
24. | OpienryBanns B wMicti. [lpuiiMeHHUKH Micist «an», «auf», «in», «nach». 3
[TpuiiMEHHHKH MICIS «@uS», «VOn», «in», «bei», «am ... vorbei», «bis zu»,

«durchy, «...entlang», «gegeniiber», «uber», «um...herum».

25. | PamionoBinOMIICHHS: JOPOKHI IPUTOIH i TIPOTHO3 TIOTOJTH. 2

26. | [TigroToBka ¥ mepeBipka TPAHCHIOPTHOTO 3aco0y TMepex MOYaTKOM pyXy. 3
CknagHoCypsaHi peueHHst 31 crioygaaukoM «deshalb».

27. | Hemopo3yMiHHST ~ MDK  yJaCHHKaMH  JOPOKHBO-TPAHCIIOPTHOTO  PYXY 2
(mimoxoaaMu, BeJIocUleAUCTaMU i aBToMoOLTicTamMu). CI0BOTBIpP: YTBOPEHHS
MPUKMETHHUKIB 3a TOMTOMOTO0 cydikciB —bar, -ig, -isch.

28. | lopokHiii pyx y HIMEIIBKOMOBHHX KpaiHax. Micto ®mencOypr y HimeuuuHi. 2
®denepanbHe BIAIOMCTBO JOPOXKHBOTO pyxy. bamm y @nercOypsi: 110
000B’s13k0BO Tpeba 3HaTH BoisiM Y Himeuunni? JlopoxHiil pyx B YKpaiHi.

29. |Ilmanm Ha mitHIO BimmycTky. [lnmanyBamHs mnomopoxi. Tumm momoposkeit. 3
ITpuiiMEHHHKHN MICITS «an», «auf», «in», «nach».

30. | l'oremi. Tunu BiAOYMHKY. BHIU TISTTEHOCTI i 9ac TOIOPOKEH. 3
[Mpuiimenuuk «ohne». CusbHa BiqMiHA TPUKMETHHKIB.

31. | PoamoBa B TypucTHuHiii areHimii. PompoBa rpa Ha TemMy «3aMOBJICHHS 2
TTOJIOPOXKIN.

[TpuiiMeHHHKH Yacy «VoN ... an» +Dat, «lber» + AkK.

32. | OmpisiHa TIOJOPOIK. 2

33. | [logoposk Ha MOBITPSIHIN KyITi. 2
Bixropuna «Piuka J{yHait».

Pazom 80
IlocTuii cemecTp
Ne Ha3ga temu Kinpkicts
3/ rOQVH

1. | Tunm mnaTbkHUX OaHKIBCBKMX KapTOK. Henpsmi mnuTanpHi pedeHHS 31 3
CIIOJTyYHHKaMHu Wer, was, wohin, wo ....

2. | Y Oauky: IIpobmemu ¥ mnomyku ixHporo BupimeHHs. Po3moBa 31 3
CHiBpOOITHUKOM OaHKy. MOXIMBOCTI orutatd mociayr. Hempsimi nuTanbHi
pEUCHHS 31 CHOJTYYHUKOM «0bh».

3. | Y Oauky: IIpobmemu ¥ mnomyku ixHboro BupimeHHs. Po3moBa 31 2
criBpoOITHUKOM OaHKy. MoskauBocCTi omjatu mociayr. Hempsmi nuTanbHi
pEYCHHS 3i CHOJTYYHUKOM «0bh».

4. | Jlorepeiinuii Burpami. I[Topaau nepemMoxisim jgoTtepei. 2

5. | «Kurtsa 6e3 ramanis» B Himeuuuni. Manipu cBitom 6e3 rpoiei. 3

6. | Crymentcbki OynHi: 3ampolleHHs Ha HaBYaHHA B HIMEIbKOMY BY3i, 3
MIATBEPUKEHHS TUIATOCIIPOMO>KHOCTI, MOIIYK XKUTJIA, OpraHizallis J03BULIS.

7. Bixu sxutTs. JuTsdi cioraau. 4




dopMH MHHYJIOTO 4acy JAieciioBa: mepQekT i mpereputanbHi Gpopmu JieciiB
«sein», «habeny, MoganpHUX Hi€CIIB.

8. | IlpoGmemu mosomi ¥ mopamu OaThkiB. YMOBHUH croci0: KOHFOHKTUB II.
BucnoBneHHs no0akaHb, MPONO3HLii, CIOHYKH JI0 Ji.

9. | Homynspui imena B Himeuunni. [lectnuBi imeHa B HiMenbKiii MoBi. CIIOBOTBIp:
YTBOPEHHSI MPUKMETHUKIB 32 JOMOMOTOI0 cydikciB —ig, -10S, -bar; yrBopeHHs
IMCHHHUKIB 3a JOMOMOToi0 cydikca —in , 3MeHIIyBaHUX 1 mecTmBUX (HOpM 3a
J0NOMOror0 cydikca —Chen, yrBopeHHs BiiieciiBHHX (OpPM 3a JIOMOMOTOI0
cyikca —uUng.

10. | Cynepeyku B MOJPYKHBOMY JKUTTi. ApryMeHTAIlisl MpeTeH3ill 1 peakuis Ha
aprymMeHTH ¥ 3akuau iHmmx moneid. Kontpaprymentu.  [loBTopenHs i
y3aranbHeHHs  cuHTakcucy: CKiIagHOMIIpsSIHI pEeYeHHS 31 CHONyYHHKAMHU
wenn, weil, dass. CknagHocypsiaHi pedeHHst 3i cnoaydnukamu aber, denn,
deshalb, trotzdem.

11. | XKuTTeBi rutaHu.

12. | Io Take macts? lllacTa B HemacTi: crioraay 3 MUHYJIOTO.

13. | Bipa mozei B 3aXUCT aHTeIa-XOPOHUTEIS?

14. | Kopotki Ta3etHi mnoBimomiieHHA. PopmMa MHUHYIOTO 4Yacy TMPETEPUTYM:
YTBOPEHHS 4acOBUX QOpPM, IXHE B)KUBAHHS B PEUEHHI.

15. | [{aciuBi MomeHTH Moro xUTTs. IlimpsinHe pedeHHs yacy. BikuBaHHsS Ta
3HAUEHHS CHOJYYHHKIB «alsy, «wenn» y CKIaJHOMIIPSAHOMY pEUYeHHI 3
HIAPSIAHUM PEYEHHSM 4acy.

16. | ®opMu MUHYIOTO Yacy IUTIOCKBaMIMeEp(EeKT: YyTBOpPEHHS 4acoBHX (opM, TXHE
B)KMBAHHS B PEUYCHHI.

17. | IlonpoTu Oymu 3MiCTOM yChOTO 11 )KUTTS. KuTTs n1-pa Mapii Jlyizu Beccensb.

18. | Amyner Ha macts. Putyanu. 3a60060HH.

19. | Kino # Tenebauenns. Yro0neHi nepeaayi i Gpiurbmu.

20. | Ilepernsan ¢inmeMiB ymoMa uu B KiHOTeaTpi? PeanpHi Ta HepeanbHI MiAPSAHI
JOIYCTOBI PEUEHHS 3 CIIOJIy4HHKOM «0bwohl».

21. | Bpaxenns Big meperisinytroro ¢giaeMy. [HTEpB’r0 3 mepexoxxumu. Bedip y
KOMIIaHii BIiTOMOTro akTopa/pexucepa. IliacuiroBaabHO-BUIUIbHI YACTKH.

22. | Ponb 3ac00iB MacoBoi iH(popMallii B Cy4aCHOMY CBiTi. 3HaY€HHSI KHUT, MY3UKH
i TenebauenHs B Bamomy skuTTi.

23. |IIporpama TenmebadyeHHS Ha TWXACHb. lunu Tenernsaadis. [ligpsoHi
O3HayaJIbH1 pEUeHHs], sIKi BBOJSATHCS BITHOCHUMHM 3aliMEHHUKAMH.

24. | [lnanyBaHHS CIUILHOTO MEPETIISAAY TeNEHPOrPaMHU.

24. | llerextuBHuii pomaH. @piapix [naysep: XKUTTe€BUH 1 TBOpUMHA LUIAX
NIUCbMEHHHUKA, aBTOPA IETeKTUBHUX POMAHIB.

25. | Coopt 1a 310poB’s. 3aHATTA (ITHECOM 1 CIIOPTOM.

26. | I'imractuuHi Brpasu. Ilokpokosi iHeTpykuii. [ToHATTS mpo poaoBuUil BiIMIHOK
B HIMEIbKIi MOBI.

27. | Ilorane camorouytTs i npobaemu 3i 310poB’sim. [Topaau daxiBiiB. BxxuBaHHs
KOH 'FOHKTHBA 1] 17151 BUCTIOBIICHHSI ITOPAJI.

28. | Herpamuuiiitna wmemunuHa. BixuBanHs KoHtoHKTHBa Il ans BucCIOBIEHHS

nopas.




29. | Kareropist ctany. 3arajibHa XapaKTepPUCTHKA. 2
[TacuBHwmii ctan. YTBopeHHs Prasens Passiv 3 MojaJIbHUMH JTi€ECTIOBaMH.
30. | 3mopoBuii ciociO )KUTTS Ta 30POBE XapuyBaHHSI. 2
31. | IlomynsipHi HAyKOBI TBepKEHHS. BikTopuHa. 2
32. | IlnmacTuyHi onepartii Kpacw. 2
33. | Ilpobnemun KOMyHIKaIlii: KaHIENspPCbKa MOBa, Baaud MOBJIEHHs. llimpsmHi 3
HEepeaJbHI PEYCHHS] YMOBH 31 CITOJIYYHHKOM «WENN».
34. | Moga xecTiB. 2
35. | CxagHoCypsiHI pedeHHs 3i crnosydnukamu «darum», «deshalb», «daher», 2
«deswegen».
36. | BuBueHHs iHO3eMHHMX MOB. BokMBaHHS pHIIMEHHUKA «WEJEN». 2
37. MoTuHBallsgd BHUBYEHHS I1HO3€EMHOI MOBH. SKI MOMIMBOCTI [alOTh 3HAHHS 2
1HO3eMHO1 MOBHU?
38. | JIeomomHicTh y ciM’i. Tatic Axuion (Hatice Akyiin) «Einmal Hans mit 3
scharfer SoRe: Leben in zwei Welten».
Pa3zom 96
ChoMmuii cemectp

No Haspa remu Kinbkicts

3/1 TOIVH

1. | IIpodecis, pobora ta mpaktuka. [Ipodecii ¥ Bumm mismbHOCTI. PoboTa B 2
koMaHi. [H}IHITUBHI KOHCTPYKIIIi B HIMEIIbKiA MOBI. B)KMBaHHS 4acTKH «ZU»

3 IH(IHITHBOM.

2. Bumu 3aiiHaTocTi: mepeBard W Hemosiku. I[lpuBaTHUN mianmpueMenp i 2
HaiiMaHuil npamiBHUK. [loOakaHHs HalMaHWX TMPAIIBHUKH, IPUBATHUX
MIIPUEMITIB, CTYACHTIB 1I0J0 yMOB mpari. [HQIHITUBHI KOHCTPYKIIii
«nicht/nur brauchen + Infinitiv mit zu».

3. | IlpaneBnamryBaHHs: MUChbMOBA 3asiBa, TeineGoHHa po3mMoBa. OroJIomeHHs Mpo 4
MpaleBJIATYBaHHS.

4. | KpeaTuBHICTb. 2

5. Cdepa mocayr. baskanns kiieHTa. 2

6. | [lnanu Ha BiamycTky. Iligpsiani peyennst metu 3 cnojayuynukom damit. 2

7. | PoGoui OynHI. Jlo6pi HaMipH. In¢iniTusHi KOHCTPYKII 2
«(an)statt+zu+Infinitiv», «xohne+zu+Infinitiv».

8. Hessuuna nonoposk: JliTHs BiamycTka B ce30H nomiiB. be3ocodosi 2
KOHCTPYKUIl 3 3aliIMEHHMKOM «ES».

9. | IlnanyBaHHs NiTHBOI BianmycTku. [Ipe3enTanis «ymno0neHo» KpaiHu. 2

10. | Po3moBu 3 kimieHTamMu. PonboBi irpu. 2

11. | Ornsag kBapTupu. Bucnosnenns nepeOiibiieHHs. J[BOYaCTHHHI CIIOTYYHUKH 4

entweder ... oder, nicht nur ... sondern auch, zwar ... aber.




12.

[lepeizn y HoBe momenikanHs. Kon’rouktus I MuHys0TO Yacy: BiqMiHIOBaHHS
1 HepeaJibHi peueHHsI Oa)kaHHSI.

13. | Bupimensst KOH(MIIKTIB 13 cycinamu. BUCIOBIEHHS KPUTHUKH 1 peakilis Ha Hel.

14. | XKuttsa y cyyacHOMY HPaKTUYHOMY >KUTII.

15. | Po6oTa i xwutno. CuTyaTHBHE MOBJICHHS Ha T€MY IpPO MpPOJaX KBAapTUPU 3
nepeOUIbIIEHUM OIHCOM 1 TIPO Te, YoMy Oararo Jrojei mo mpodecii 3MymieHi
I3IUTH MDK JBOMA MICTaMHU.

16. | YuTaHHS TEKCTIB NpO CydacHe TNpAKTHYHE 1 JUBHE JKUTIO Yy bepmiHi.
JlommycroBuii mpuiiMeHHUK {rOtZ + pooBUI BIIMIHOK.

17. | HiecnoBa 3 npuilMeHHUKaMH 1 3aiiMEHHUKOB1 IPUCITIBHUKH.

18. | IlpoBeneHHs mo3BuLIA 3 Apy3smMu. PisHOBWaHM irop. ['pa B HacTineHi irpu. ['pa
y BiAraJyBaHHs CliB. [HCTpyKIIis.

19. | Hdianoriune MOBIEHHS MPO 3aXOJH, SIKi OPTaHI30BYIOTh CTYACHTH Y BUXITHHUN
4ac 31 CBOIMHU JIpYy35IMU, 3HAHOMHUMH, CYClIaMH.

20. | Mwu 3 Bawmu 3Haitomi? 3BepTaHHs Ha «Th» i Ha «Bu». [IpononyBanHs dopmu
3BEpTaHHS Ha TH.

21. | YxuBaHHS CHOJIy4HHKIB «Weil», «dass», «deswegen», «damit», «obwohl»,
«trotzdem», «als», «denny. ITinpsani pedeHHs yMoBH 3i crioayuHukoM «falls».

22. | Ilinpsimae o3HavaIbHE PEUEHHS 3 MPUUMEHHUKOM.

23. | Hpy3i #t moapyru. CopuiiMaHHA Ha CIyX IICHI Mpo moApyr. BiamiHtoBaHHS
CyOCTaHTUBOBAHUX MPUKMETHHUKIB

24. | Tlomyk mapTHepa oH-NaiH. [HTEepB’10 3 mapTHepoM. HammcaHHsS KOHTaKTHHX
OTOJIOIIEHD. |JeaIbHUI YOJIOBIK.

25. | Copuitmannsa Ha ciyx cepii 1383ukal38orol38tiB Ta miamoriB mpo Apy3iB 1
3HallOMHUX, pajionepeadil Ipo MOIIYK NapTHEpa OH-JalH.

26. | XKuttsa micns posnyuenns. [lopaau daxiBiis. {uckycis.

27. | Cnabka BigMiHa IMEHHHKIB, IBOYACTHHHUI CITOJyYHHK «j€ ... desto».

28. | Po6oue micrie. I'pa y mnaHyBaHHS KyJIbTYpPHOI IPOTPAMH.

29. | Ilepermsin cepii hoTorpadiii 1 po3kpUTTA 3MicTy cuTyauii. HepeanbHi peueHHs
MOPIBHSHHS 13 CIIOJTYYHHKOM «als 0b».

30. | Iigpsani pedyenHs yacy i3 cnonydHukaMu «wahrend», «nachdems, «bevor».

31. | Inctpykuii mo BUKOpUCTaHHIO TexHIKM. PomboBa rpa «IIpoxanHs mpo
JIOTIOMOTY»

32. | IntepHer-hopymu. YKiaiaHHs TEKCTIB A POPYMIB.

33. | TunoBi NOMHUJIKH NPH BUKOPUCTAHHI KOMII FOTEPHOT TEXHIKH.

34. | «3akonn Mepoi». Apapii Ta HeBmaui. [ligpsaHe 3HayanbHE pPEUYEHHS 13
CTIOJIYYHUKAMHU «WaS» | «WO».

35. | CBit He3BHYAHUX BUPOOIB.

36. | JliempuKMeTHUK HETOKOHAHOTO BUJY Y POJIi NPUKMETHHKA.




37. | baxanns «kmientiB. PompoBa rpa «Ckapru KiieHTiB». BucnoBneHHs 2
po34yapyBaHHs, TIOJWBY, TOYHIIMA omUC TmpoOiemMu. J[BowacTHUHHI
cnioayanuku «weder ... noch» i «sowohl ... als auch».

38. | Pexnama. XKinku y peknami. 2
UYuranus texcty «Haiikpaie 3 MOTo >KHTTS» HIMEIBKOTO KypHaricTa AKCes
laxke.

Pa3zom 80
Bocbmuii cemecTp

No Hasga temu Kinbkicts

3/ rOJIUH

1. | Sx moBoauTH ce0e 3 IHIIUMH JTFOIEMU? 2

2. | MaiiOyrriit wac Futurum I. 2

3. | IlpaBuna moBexninku: Sk moBoauTh cede 3 iHIMMMU JTOApMH? SIK HE BTpaTUTH 2
IpyXHil TOH po3moBHu? PonboBa rpa: «BubauaTucs, nepeKoHyBaTH KOroch, He
npuiimMaTi BUOAYEHb.

4. | Ilpuitmennuku innerhalb, auBerhalb + pogosuii BimMiHOK. 1

5. | IlpaBmiia XopoIIOro TOHY: HKEHTIBMEHU 3HOBY B MO/IL. 2

6. | 'apna moBexiHKa € 10cCi akTyanbHOIO? ['pa B TOK-IIIOY. 2

7. | Immni kpaiam, I 3BWYai. [HIIN kpaiHu, iHIN 3BHYai: 3alpoIIEHHS B TOCTI. 2
[IpaBuna xopomioro ToHy B apabcbkoMy CBiTi Ta B €Bpomi. [linpsaHi pedeHHs
npuurHu. BxkuBaHHs crionydHuka «day.

8 | Kaura 6apona Anonbda don Kuirre «IIpo crinkyBaHHS 3 JTHOIbMIY. 2

9. |Ilpoxanns mnpo pgomomory. SK TNepenuTyBaTH KOTOCh, 3aCHOKOIOBATH? 2
[IponioHyBaHHs pillieHHS TPOOIEMH.

10. | CyyacHa ropuau4Ha KOHCY/IbTaIlisA. PexiaMHe oroyiomeHHsl. 2

11. | Iligpsiani pedeHHs 4acy 3i ciosydHukamu «Seit(dem)», «bis». 2

12. | BomonTepcTBO: 10OpOBUILHI MOMIYHUKH B HiMeuuuHi. SIk MOXHa JOTMIOMOTTH 2
aronsam? BykuBaHHS pUMEHHUKA «aUBery 3 TaBabHUM BiIMIHKOM.

13. | Ilpuknagu pans HachmigyBauHs. llg mroguna Oyna MeH1 NPUKIAAOM  JUIS 2
HaciTyBaHHs. Bamr ocoOucTHil mpukian 1 HACTiTyBaHHS.

14. | BxuBaHHs CroJy4HHKa «iNdemy B MOaTbHUX MIAPAAHUX PEUCHHSIX. 2

15. | okopu CyMITiHHS. 2

16. | MopanpHi migpsAHI pedeHHS 31 CHOJIydyHHKOM «Ohne dass» i iH¢iHiTHBHA 2
KOHCTpyKLis «ohne ... zu + Infinitiv*.

17. | MaBaii HOroBOpuMO Mpo L. 1

18. | 3 momituku Ta icropii. CouianbHi iHiliaTHBH. BaXkIuBi cycHiibHI TEMHU. 2




19. | YuTaHHS TEKCTIB MpO COLIaJbHI IHIIATUBM Yy HIMEIBKOMOBHHX KpaiHax. 2
KopoTka 10moBizb.

20. | BucnoBneHHS OLIHKU YOTOCh, MOPIBHIHHS. 2

21. | BinmiHIOBaHHS NOPUKMETHUKIB Yy BUIIOMY # HaWBHUIIOMY CTYINEHSIX 2
MOPIBHSHHSL.

22. | 3 icropii Himeyunnu. Bikropuna. 2

23. | JienpuKMETHUK JOKOHAHOTO BHJY B POJI IPUKMETHHKA. 2

24. | Ascrpis i llIBeitmapis. [Ipesenrartis kpain. 2

25. | IIpo maprtii # nomitukiB. Konsopu nonitnyHux maptii. I'pa B momiTu4Hi naprii. 2

26. | [lacuB mpeTepuTyM i macuB mepqQexT. 2

27. | Jliza MaiitHep. 1

28. | Kurrs y Himewuwni. Bisur nmpyra / mompyrm 3 Himeuunmnn B VYkpainy. 2
[ligroToBka nporpamu nepedyBaHHSI.

29. | Kpaiau €Bporm i €C. I'pa y Bigragysanus kpain. Onuc kpainu. 2

30. | Kypiio3Hi BUITaKu y €BpOTIEHCHKUX KpaiHaXx. 2

31. | barpkiBmmHa. YwrtanHsa penopraxy. [azera kypcy. KympTyp Oararo, a 2
OaThKIBIIMHA OJTHA. YNTAHHS PENOPTAXKY.

32. | Moe ocobucre maiiOyTHe. BucioBnenHs modaxxaHb Ha MaiiOyTHE. 1
Pazom 60




— TepeKyaj IHO3€MHUX TEKCTIB;

7. CAMOCTIMHA POBOTA

Camocriitna po6orta crynenta (CPC) € ocHOBHMM 3aco00M OBOJIOJIHHS HaBYIbHUM
MaTepiaioM y 4ac, BUIbHUI BiJ 000B’SI3KOBMX HAaBYAJIBHHUX 3aHATH, 1 € HEBIJ €MHOIO CKJIAZOBOIO
IIPOIlECY BUBYEHHS JMCIUUIUTIHM. 1i 3MiCT BH3HAYa€ThCS POOOYOI0 HABYANBLHOIO IPOrPAMOIO,
METOIMYHUMH MaTepiajlaMy, 3aBJIaHHIMH Ta BKa3iBKaMU BUKJIa[ada.
3mict CPC 3 mucuumninn «HiMernpka MoBa SIK Jpyra iHO3eMHa) CKJIQJIA€ThCS 3 TAKUX BHIIB
poboTu:
— MArOTOBKA JI0 ayAUTOPHUX 3aHSTh;
— BHUKOHAHHS NMPAKTHYHHX 3aBAaHb IPOTATOM CEMECTPY;
— CaMOCTiiiHE OIpAaILIOBaHHS OKPEMHX TEM HaBYaJbHOI IMCUUIUIIHK 3TiIHO 3 HaBYAIBHO-
TEMaTHYHUM TUTaHOM;

— TIOLIYK JI0AaTKOBOI IHQOpMaIlii 11070 OKPEMUX MUTaHb KypCYy;
— 4YWTaHHA 1 aJalTOBAaHUX 1 HEAJaITOBAaHUX TBOPIB JITEpaTypH HIMELIbKOMOBHUX KpaiH;
— TIArOTOBKA JI0 YCIX BHUJIB KOHTPOJO, B TOMY YHCI IO KYPCOBHX, MOAYIHHUX 1 KOMIIJIEKCHUX

KOHTPOJIBHUX POOIT.

Iepumii kype (nepmii/Apyruii cemecTp):

Ne | Tema [linpy4Huku, IHTEpHET-Kepena Bun Kins-
3/n KOHTPOJIIO KICTh
TOJT

H

1. | ®opmu Biranus Ta | Niebisch D., Penning-Hiemstra S., Ycue
mpomranHs B pizaux | Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte | onuryBanHs, 1
HIMEIIbKOMOBHUX International 1. Kursbuch und CKJIQJAHHS
KpaiHax. Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2011. — S. | kopoTkux

10-11,15; 82-84. JiaJIoTiB

2. 3HallOMCTBO: kpaina | Niebisch D., Penning-Hiemstra S., Jiamoru 15
moxo ukeHHs,  3HaHHs | Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte POJIBOBI IrpH
moB (ocHoBHi (pasu). | International 1. Kursbuch und
Himenpkuit  angasir: | Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2011. — S.

Ha3uBatu 1o OykBax | 12-13, 85-86,88.
HIMELbK] CIIOBA.

3. Tenepimniii yac. Luscher R. Ubungsgrammatik. Deutsch YcHe 1
Oco6nuBocTi als Fremdsprache fiir Anfanger. — OTUTYBaHHS,
yTBOpPEHHS HOpM Ismaning: Hueber Verlag, 2005. — S. 10- | TpeHyBaibHi
TENepilIHbOrO Yacy 14, BIIPaBH
[IPaBHJIBHKX JII€CTIB. Gottstein-Schramm B., Kalender S. U.a.

Schritte Ubungsgrammatik. Niveau Al-
B1. — Ismaning: Hueber Verlag, 2010. —
S. 46-47.
Niebisch D., Penning-Hiemstra S.,
Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte
International 1. Kursbuch und
Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2011. —
S.86.
4, Pouuui moHSTTS. Niebisch D., Penning-Hiemstra S., JlukraHT, 15

[IpencraBieHHs YieHIB
CBOE€1 ¢iM 1, 3HAHOMUX,
TpYy3iB.

Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte
International 1. Kursbuch und
Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2011. -
S.21-22, 93-95.

POJIBOBI IrpH




5. Kinbkicui uucniBauku. | Niebisch D., Penning-Hiemstra S., JIuKTaHT,
Bwmitu paxyearu Bim 1 | Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte | ycue
no 100; miuntu. Bwmiru | International 1. Kursbuch und OTIMTYBaHHS,
yutath Ta po3ymiru | Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2011. —

MOIITOBUH IHmeke, | S.23.
azpecy, HOMED
TeneoHy TOIIO.

6. bazoBwii cuntakcuc | Gottstein-Schramm B., Kalender S. U.a. | Ycue
HIMETbKOT mosu. | Schritte Ubungsgrammatik. Niveau Al- | omuTyBanms,
PosmoBimni  peuenns. | B1. — Ismaning: Hueber Verlag, 2010. — | TpenyBasbHi
[MuTaneHi pedenns, | S. 116-117; 120-121. BIIpaBU
TIOPAIOK ciiB B | Luscher R. Ubungsgrammatik. Deutsch
PO3MOBITHOMY i | als Fremdsprache fur Anfanger. —
nuTalbHOMY pedeHHsX. | ISmaning: Hueber Verlag, 2005. — S. 14-

CrBepana Ta 3anepeyna | 15.
BIIIOBIAb HA IIUTAHHS.

7. Indopmaris mpo ocoOy. | Niebisch D., Penning-Hiemstra S., 3armoBHEHHS
Tekct «Familie Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte bopmyspy.
Waldherr». International neu 1. Kursbuch. — Hueber | Kopotke
«Meine Familie und Verlag, 2018. — S.29, 32. yCHE
ich» MMOBITOMJIEHH

s 1po cebde
qu
CITIBPO3MOBH
HKa

8. 3aroBHEHHS Niebisch D., Penning-Hiemstra S., dopmyisp/
bopmyspis. Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte | ycue
KopoTki moBizomienns | International 1. Kursbuch und MMOBITOMJIEHH
mpo cebe M iHIry Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2011. - S. | s
0co0y. Kopiervorlage.

Niebisch D., Penning-Hiemstra S.,
Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte
International neu 1. Kursbuch. — Hueber
Verlag, 2018. — S. 33.
9. Ipucsiiini 3aiimennuku. | Gottstein-Schramm B., Kalender S. U.a. | TpenyBaibHi
Schritte Ubungsgrammatik. Niveau Al- | Bupasu
B1. — Ismaning: Hueber Verlag, 2010. —
S. 93-94.

10. | >xa Ta Hamoi. Niebisch D., Penning-Hiemstra S., COBHHUKOBHU
OnaHyBaHHS Ha3B Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte W IUKTAHT
Xap4YOBUX MPOJIYKTIB, International neu 1. Kursbuch. — Hueber
OBOYiB Ta ()PYKTIB. Verlag, 2018. - S. 44,

OnuHuILi BUMIpPY.

11. | Ioxin y cymepmapker, | http://www.hueber.de/sixcms/media.php/ | Cxnamansst
mina, Bara. Crimcox 36/thal-L03-einkaufen.pdf CITHCKY
TIOKYIIOK. IMMOKYIIOK

BIJITOBITHO
10 oOpaHo1
CUTYaIlii.

12. | Kopotke mosimomuiennst | Niebisch D., Penning-Hiemstra S., Taip-

PO CBOI KyJIiHApHI1 Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte | po3noBins

BIIOJI00AHHS Ta
BIIOJJO0OAHHS IHIIINUX 34
3pa3KoM.

International 1. Kursbuch und
Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2011. - S.
34.



http://www.hueber.de/sixcms/media.php/36/tha1-L03-einkaufen.pdf
http://www.hueber.de/sixcms/media.php/36/tha1-L03-einkaufen.pdf

Emmerich S., Colombo F. Deutsch lernen
mit Spielen und Ratseln. — 2002. S. 28-
30.

13. | Peuent ymoGienoi Niebisch D., Penning-Hiemstra S., MiHi-nipoekT 1,5
CTpaBH. Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte
YuTaHHS TEKCTY, International neu 1. Kursbuch. — Hueber,

HaIlMCaHHS PELEITY. 2018. — S. 40-41.
Niebisch D., Penning-Hiemstra S.,
Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte
International 1. Kursbuch und
Arbeitsbuch. — Hueber, 2011. — S. 36-37.

14. | 3Buuai Tta Tpamumii | Bovermann M., Niebisch D., Specht F. | mini-ipoekT, 1,5
XapuyBaHHS B | U.a. Schritte International 1. Kursbuch | mpesenTarris
HIMELIbKOMOBHUX und Arbeitsbuch. — Hueber, 2008. — S.

KpaiHax. Pozyminns | 36-37.

HAWMPOCTIIINX Evans S., Pude A., Specht F. Menschen.

Tpamuiiduux peuentiB. | Deutsch  als  Fremdsprache  Al.l
(Kursbuch + Arbeitsbuch). Hueber, 2016.
—S. 52, 55.
http://www.hueber.de/sixcms/media.php/
36/Slint_rech _zw L3.pdf

15. | Jlekcuka mo temu «Moe | Niebisch D., Penning-Hiemstra S., | TpenyBaibHi 1
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Miii yiroGieHuit Kursbuch. Hueber, 2016. — S. 59, 86. KOMECHTapiB
peaMeT rapaepooy. Kopiervorlage L.23 | 5 JI0 TIPOEKTIB

11300007 0:4
CTYJICHTIB
34. | o Take moma? Niebisch D., Penning-Hiemstra S., | Jluckycis
Specht F., Bovermann M. U.a. Schritte
international 2. Kursbuch und
Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2012, c.
66-67.

35. | BkasiBHi 3aliMEHHUKHA Niebisch D., Penning-Hiemstra S., | Ycue

der, das, die, dies-. Specht F., Bovermann M. U.a. Schritte | omuryBanHs,
international 2. Kursbuch und | TpeHyBaJIbHI
Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2012, c. | BupaBu
65.
binoyc O. M., €prenenko JI. A. Ta iH.
[IpakTnyHa rpaMaTHka HIMEIBKOT MOBH.
— Binnuns : HoBa kuwmra, 2004, c. 46-50.

36. | CrymeHi HOpIiBHSIHHS Niebisch D., Penning-Hiemstra S., | Ycue
MPUKMETHUKA Specht F., Bovermann M. U.a. Schritte | onutyBanHs,

international 2. Kursbuch und | TpeHyBaJIbHI
Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2012, c. | BupaBu

65.
Tarmne M. II. I'paMmarvika HEMETKOIo
s3pika. — «kKAPOw», 2002. — ¢ .101-105.




[Tapemckas . A. Ilpaktuyeckas
rpamMaTuka (HEeMEUKUH s3bIK). — MH.:
Bpi. mk., 2001. —c¢. 82 — 85.

37. | Jlekcuka 10 TeMHU Niebisch D., Penning-Hiemstra S., | Ychue

«CasiTa». Specht F., Bovermann M. U.a. Schritte | onutyBanHs,
international 2. Kursbuch und | TpeHyBaJIbHI
Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2012, c. | BupaBu
75, c. 146.

38. | Ycue mpusitanns 3 | Niebisch D., Penning-Hiemstra S., | Hanucanus

HAaroJy CBsTA. Specht F., Bovermann M. U.a. Schritte | BitranbHO1
international 2. Kursbuch und | JHCTIBKH.
Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2012, c.
75, c. 145.

39. | 3ampomeHHS Ha | Niebisch D., Penning-Hiemstra S., | Hanucauus

CBSATKYBaHHS. Specht F., Bovermann M. U.a. Schritte | sanporients
international 2. Kursbuch und | Ha cBSITO.
Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2012, c.
73.

40. | BimMoBa Bif Niebisch D., Penning-Hiemstra S., | [TucemoBa
3ampomieHHs Ha cBsto/ | Specht F., Bovermann M. U.a. Schritte | aprymenTarri
MPUAHSATTS international 2. Kursbuch und | s (meiin)
3aIpOIICHHS. Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2012, c.

72.

Niebisch D., Penning-Hiemstra S.,
Specht F., Bovermann M., u.a. Schritte
international neu 2. Arbeitsbuch. —
Hueber Verlag, 2012, S. 162.

41. | YrBopenns i BxuBanus | Niebisch D., Penning-Hiemstra S., | TpenyBaibHi
MOPSAIKOBHX Specht F., Bovermann M. U.a. Schritte | Bupasu
yucniBHUKIB der erste, | international 2. Kursbuch und
der zweite, ... Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2012, c.

75.

Gottstein-Schramm B., Kalender S. U.a.
Schritte Ubungsgrammatik. Niveau Al-
B1l. — Ismaning: Hueber, 2010. — S.112-
113.

Tarunes U. II. ['pamMmmaTka HEMETKOTO
s3bika. — «kKAPOy, 2002. — ¢ .109.

42. | BxuBanus 3uaxigaoro | Niebisch D., Penning-Hiemstra S., | TpenyBaibHi
BiIMiHKA ocoboBux | Specht F., Bovermann M. U.a. Schritte | Bupasu
3aliMCHHUKIB. international 2. Kursbuch und

Arbeitsbuch. — Hueber Verlag, 2012, c.
143.

Jpyruii Kypc (4eTBepTHil cemecTp):

1. Jlekcuka 1o TeMu Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
«Cim’st Ta mooposki». | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBanHs

Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | tpenyBanbni
Verlag, 2012, c. 15, c. 92-93. BIIPaBU

2. Ponunne nepeso. Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycua
Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | po3noBinp

Kursbuch und Arbeitsbuch.-
Verlag, 2012, c. 13.

Hueber




3. YMOBHU NIPOKUBAHHS Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycua
Ipy3iB, 3HAMOMUX, Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | po3moBias
CYCIiB. Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber

Verlag, 2012, c. 14.

4, Bimomi micta Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Haniucauus

Himeyunnu. Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | TBopy
Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber
Verlag, 2012, c. 16-17.

5. [Mopsinok ciiB y Hilpert S., Niebisch D., Penning- | TpenyBaibHi
MIAPSAHAX PEUCHHSX Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | BipaBu
MPUYHHHY 31 Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber
CIIOJTyYHUKOM «Weil». Verlag, 2012, c. 15, c. 89.

bimoyc O. M., €srenenko J[. A. Ta iH.
[IpakTnyHa rpamatvka HIMEIBKOI MOBH.
— Binnuns : Hosa xuwura, 2004, c. 262-
265.

ITapemckas 1. A.  Ilpaktuueckas
rpaMatuka (HEMEUKHH s3bIK). — MH.:
Boim. mk., 2001. —¢. 217-218.

6. YTBOpeHHS Ta Hilpert S., Niebisch D., Penning- | TpenyBaibHi
B)KUBaHHS NIepHEKTy Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | BipaBu
HIMEIBKUX Ii€CIIiB 3 Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber
(He)BIMOKpEMITIO Verlag, Verlag, 2012, c. 15, c. 89.

BaHUMH Ipedikcamu. ITapemckas . A. Ilpaktudeckas
rpamMaTuka (HEMEIKHH S3bIK). — MH.:
Breimr. mk., 2001, —¢. 121-123.

7. Jlekcuka 10 TeMH Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
«[Tomemkanus. Tumu Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBauHs/
MOMEIIIKAHB. Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber | cnoBaukoBwuii

Verlag, 2012, c. 25, c. 89. JIAKTAHT
8. Omuc  xBaprupu  Ta | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | [TucsmoBa
OyIHHKY. Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | po3moBias

Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber
Verlag, 2012, c. 24, c. 95.

9. CopryBaHHS CMITTSI. Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Bexenns
Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | mianoris;
Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | ynranus
Verlag, 2012, c. 18-109. TEKCTY,
Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Bucnosienus
Hiemstra S. u.a. Schritte international | mymku oo
neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2017, | 306paskenoro
c. 28-29. Ha KapTHHKaX

10. | «KombopoBuii» Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Yuranus
OyIIMHOK Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | Tekcry,
BCECBITHBOBIZIOMOTO Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber | nosizomiien
apxiTtekropa Verlag, 2012, c. 26-27. HS IIPO
®pineHcpaiixa [IpOYUTaHE
I'ynneprBaccepa y
Bigui.

11. | IlpuiiMeHHUKH 3 | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
ABAITBHUM ta | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBanHs
sHaximauMm Bigminkamu | Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber | TpenyBanbhi
«in, an, auf, hinter, | Verlag, 2012, c. 25. BIIPaBU

unter, neben, zwischen,

binoyc O. M., €srenenko /[. A. Ta iH.




vor, tber».

[IpakTnuHa rpamMaTtuka HiMEILKOI MOBH.

— Binaunsg : Hosa xuwura, 2004, c. 200-
207.

12. | BxxuBauHs miecniB | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
«stehen ~ —  stellen, | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onutyBanHs
hangen — héngen, liegen | Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber | TpenyBasnbhi
— legen, stecken — | Verlag, 2012, c. 25, c. 94, c. 96-97. BIIPaBU
stecken. IMapemckass JI. A. Ilpakrtuyeckas

rpaMatuka (HEMEUKHH s3bIK). — MH.:
Bpr. mk., 2001. —c. 127-128.

13. | [Ipoxanus npo | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Hanucauus

JIOTIOMOT'Y. Hiemstra S. u.a. Schritte international | moBimomieHH
neu 3. Arbeitsbuch. - Hueber Verlag, | s (3amuckn)
2017, c. 29.

14. | Jlekcuka 10 Temu Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue

«XapuyBaHHS». Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBanHs/
Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber | cnoBaukoBwmii
Verlag, 2012, c. 35, ¢. 112-113. JIUKTAHT

15. | 3ampomienHs Ha Hilpert S., Niebisch D., Penning- | [TucbmoBa

BEYEPIO. Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | po3moBinp
Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber
Verlag, 2012, c. 34.

16. | Tunosuit cHiganok y | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Hamucauus

Oy/HI Ta HA BUXITHUX. Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | moBizomieH
Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | us
Verlag, 2012, c. 30.

17. | Himeupki  tpamumiiai | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Becina na
COJIOIOIIII. Penenit | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | ocaoBi
OJTHOTO CMAKOJIMKAa. Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | npounranoro

Verlag, 2012, c. 36-37. TEKCTY.

InTepuer-pecypc. [Ipe3enraris
peuenty
[IPUTOTYBAaHH
s

18. | Heo3naueni i | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
npucBiiiHi 3aiimennuku | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onutyBaHHs
Ta TXHE BKUBAHHS. Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | tpenyBanbhi

Verlag, 2012, c. 35, c. 105. BIIPABH.
binoyc O. M., €prenenko JI. A. Ta iH.
[IpakTnuHa rpamaTuka HIMEIBKOi MOBH.
— Binnung : Hosa kuwura, 2004, ¢. 50-52.

19. | Bamepeunuii 3aiimennuk | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
«keiner/keins/keine» Ta | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBanHs
HOT0 B)XKMBaHHS. Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | penyBanbhi

Verlag, 2012, c. 35, ¢. 105. BIIPAaBU

20. | 3mopose xapuyBanus ua | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | becina Ha

HiIIPUEMCTBI. Hiemstra S. u.a. Schritte international | ocroBi
neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2017, | mpouuranoro
c. 40. TEKCTY.

21. | Miit ymoonenuii | Hilpert S.,  Niebisch D., Penning- | MiHi-nipoekT

NepeKyc. Hiemstra S. u.a. Schritte international | i mpe3enraris

neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2017,
c. 45.




22. | Jlekcuka 0 TeMH Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
«IIpodecii it TpymoBa Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBanus/
IISUIBHICTBY. Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | cioBaukoBHIA

Verlag, 2012, c. 45, ¢. 120-121. JUKTAHT

23. | Bubip mpodecii. Hilpert S., Niebisch D., Penning- | becina

Hiemstra S. u.a. Schritte international 3.
Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber
Verlag, 2012, c. 39.

24. | Ilepmi 100 pmuie vy | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Yche
podecii: nopaau | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | moBseHHS.
MOYATKIBIISIM. Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | Tuckycis.

Verlag, 2012, c. 40.
25. | PoGoui it cBsatkoBi aui B | Hilpert S.,  Niebisch D., Penning- | [liamoriune
VYkpaini Ta Himeuuuni. | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | MmoBieHHs
Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber
Verlag, 2012, c. 43.
26. | 3amososewni npariauku | Hilpert S.,  Niebisch D., Penning- | Jluckycis Ha
Hiemstra S. u.a. Schritte international | ocaoBi
neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2017, | npountaroro
c. 51. TEKCTY.

27. | YmoBumii cmoci6 s | Hilpert S.,  Niebisch D., Penning- | Ycue

BHUPaKEHHS TTOPAJIH. Hiemstra S. u.a. Schritte international | onuryBanHs
neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2012, | tpenyBasbHi
c.45,c.114. BIIPAaBU

28. | Cnonyunuk «wenn» Ta | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
AP IHI peuenns | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBanHs
YMOBH. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2012, c. 45. TpEeHyBaJIbHI

bimoyc O. M., €srenenko J[. A. Ta iH. | BOpaBu
[IpakTuHa rpamMaTHKa HIMEIBKOTI MOBH.

— Binnung : Hosa xuura, 2004, c. 276-

279.

29. |Jlekcuka  go  Ttemu | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
«Cropr i ¢iraec. Buau | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBanus/
CIIOPTY». Kursbuch.- Hueber Verlag, 2012, c. 129, | cmoBHHKOBHIA

132 -133. IUKTAHT

30. | Temedouna  posmona | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | PoisoBa rpa
(odimiiina) ©Ha ocsHosi | Hiemstra S. u.a. Schritte international
MPOYUTAHOT OPOIIYpH neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2017,

c. 63.

31. | KepyBauHus jieciis Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBauus/
Kursbuch.- Hueber Verlag, 2012, c. 125- | cmoBHHKOBHIA
126. JIHAKTAHT;
Fandrych Chr., Tallowitz U. Klipp und | TpenyBanbHi
Klar.  Ubungsgrammatik  Grundstufe | Bnpasu
Deutsch in 99 Schritten. - Ernst Klett
Sprachen, 2015, c. 70-71.

32. | 3aliMEHHUKOBI Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
MIPUCITIBHUKH i | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBanus
3aMUTaIbHI Kursbuch.- Hueber Verlag, 2012, ¢. 128. | TpeHyBaibHi
3aiIMEHHHUKOBI Fandrych Chr., Tallowitz U. Klipp und | BupaBu
MIPUCITIBHUKHI Klar.  Ubungsgrammatik  Grundstufe

Deutsch in 99 Schritten. - Ernst Klett

Sprachen, 2015, c. 72-73.




33. | [lopamn mozo | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | becina Ha
3I0POBOTO ciocoOy | Hiemstra S. u.a. Schritte international | ocaoBsi
KUTTS neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2017, | npountanHoro

C. 64-65. TEKCTY

34. | llopamu moyo | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | npuBatHuii
3I0POBOT0/OUTBIIT Hiemstra S. u.a. Schritte international | muct/emeiin
PYXJIIMBOTO criocoOy | neu 3. Arbeitsbuch.- Hueber Verlag, | apyrosi
KUTTS 2017, c.63

35. | Bimomi cnopremenu | Hilpert  S.,  Niebisch D., Penning- | Pedepar/
Himeuunnu,  Asctpii, | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | ycue
HIseitmapii Kursbuch.- Hueber Verlag, 2012, c. 56- | noBigomieHH

57. s
Hilpert S., Niebisch D., Penning-
Hiemstra S. u.a. Schritte international
neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2017,
€.63.

laTepHET-IKEpena

36. | Ilocama tpenepa | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | 3asBy npo
MPOrpaMu «T’ste | Hiemstra S. u.a. Schritte international | mpuitasiTTs
XBHJIUH TPCHYBAHb) neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2017, | na po6ory /

c. 69. nporpamy
TpPEHYBaHb

37. |Jlexcuka  mo  Ttemum | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue

«IkimpHa OCBiTa» Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBanHs/
Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | cnosaukoBwuit
Verlag, 2012, ¢.144 — 145, JIAKTAHT

38. | IIperepurym Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
MOIaTbHUX miecrmis: | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuTyBaHHs
yrBopenHs i BxkuBanus. | Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | tpenyBanbhi

Verlag, 2012, c. 134-136. BIIPaBH

39. | CruagHomiapsiaHe Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
peuennss 3 migpsaauM | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onmuryBaHHs
3’sICyBaJIbHUM Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | TpenyBanbhi
pPEUYCHHSIM. Verlag, 2012, c. 137-138. BIIPaBH

Fandrych Chr., Tallowitz U. Klipp und
Klar.  Ubungsgrammatik ~ Grundstufe
Deutsch in 99 Schritten. - Ernst Klett
Sprachen, 2015, c. 126.

ITapemckas 1. A.  Ilpaktuyeckas
rpamMaTuka (HEMEIKHH S3bIK). — MH.:
Beim. mk., 2001. —c. 211.

40. | Moi mKiuIbHI pOKH Hilpert S., Niebisch D., Penning- | IIpuBatHmuii
Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | muct/emeiin
Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber
Verlag, 2012, c. 140.

41. | Cucrema mkinenoi # | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | Ycue
npodeciitnoi ocsitn B | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | moBimomnenn
HimeuunHi #f B Ykpaini; | Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber | s

Verlag, 2012, c. 62, 139.
42. | UlkinepHi oynui | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | luckycis

(cimbHE HaABYaHHS B
OJIHOMY KJaci JaiBuar i
XJOIIIB,  BaXKJIMBICTh
OLIIHOK, HAaBYaHHI B

Hiemstra S. u.a. Schritte international 3.
Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber
Verlag, 2012, c. 61.

Hilpert S., Niebisch D., Penning-




Cy0OTy TOIIIO) Hiemstra S. u.a. Schritte international
neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2017,

c.73.
43. | ABroGiorpadist y ¢opmi | Hilpert S., Niebisch D., Penning- | AsroGiorpad |1
TaOMIHUIIL. Hiemstra S. u.a. Schritte international | is.
neu 3. Arbeitsbuch.- Hueber Verlag,
2017, c. 77.
44. | Mos ompisiHa npodecist | Hilpert S.,  Niebisch D., Penning- | Tsip 1
Hiemstra S. u.a. Schritte international
neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2017,
C. 76-77.
Hilpert S., Niebisch D., Penning-
Hiemstra S. u.a. Schritte international 3.
Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber
Verlag, 2012, c.
Tperiii kypc (n’sAaTHii cemecTp):
Ne | Tema [linpy4Huku, IHTEpHET-Kepena Bun Kinpk
3/n KOHTPOJIIO ICTh
TOaUuH

1. | Jlekcuka o TemMu Hilpert S., Niebisch D., Penning- Ycue 1
«CpsiTa, CBATKYBaHHS, Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBanHs/
BECULI. Kursbuch und Arbeitsbuch.- Hueber CIIOBHUKOBHIA

Verlag, 2012, c. 154-155. JIAKTAHT

2. | Oco6oBi i mpucsiitai | Hilpert S., Niebisch D., Penning- Ycue 1
3aiMEHHHKH B | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onuryBanHs
naBampHOMY Bimminky. | Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber TpEeHyBaIbHI

Verlag, 2012, c. 146-147. BIIPaBH
Fandrych Chr., Tallowitz U. Klipp und

Klar. Ubungsgrammatik Grundstufe

Deutsch in 99 Schritten. - Ernst Klett

Sprachen, 2015, c. 39,41.

3. | Ilopsimok ciiB y Hilpert S., Niebisch D., Penning- Ycue 1
peuenHi 3 momatkamu B | Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | onmuryBaHHs
3HAXiTHOMY i Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber TPEeHyBaIbHI
naBanbHOMY BinMinkax. | Verlag, 2012, c. 148. BIIPABH

4. | CearkyBanns Becimis. | Hilpert S., Niebisch D., Penning- PHUBATHUIA 1

Hiemstra S. u.a. Schritte international 3. | nuct (emeiin)
Kursbuch und Arbeitsbuch. - Hueber 3 OTIOPHUMU
Verlag, 2012, c. 152. CIIOBaMH4 1
Hilpert S., Niebisch D., Penning- 0e3 HuX;
Hiemstra S. u.a. Schritte international

neu 3. Kursbuch.- Hueber Verlag, 2017,

c. 87.

5. | CearkyBauus /Cesito, Hilpert S., Niebisch D., Penning- [TpuBaTHMit 1
sIKe HalOUIbIIe Hiemstra S. u.a. Schritte international JHUCT/TBIp-
3akapOyBayocs B neu 3. Arbeitsbuch.- Hueber Verlag, PO3MOBiIb
mam’aTi 2017, c. 83.

6. | 3anpomenns mo yyacti | Hilpert S., Niebisch D., Penning- [TpuBaTHMit 1
y CBSTI/BiIMOBA BiJl Hiemstra S. u.a. Schritte international JINCT/MENT
y4acrTi i 3rofa. neu 3. Arbeitsbuch.- Hueber Verlag,

2017, c. 85-86.
7. | Jlexcuka 1o teMu Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., Ycue 1




«Jlo3BiuIs, KyabTypa, Specht F. u.a. Schritte international 4. OTIUTYBaHHS/
KYJIBTYPHI 3aXO0I1. Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber CJIIOBHUKOBHIA
Verlag, 2012, S. 82, 83 JUKTAHT

8. | CxmagHocypsiaHe Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., Ycue 1
peuennst 3 migpsaHuM | Specht F. u.a. Schritte international 4. OTIUTYBaHHS
nonycroBum peuennsm: | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber TpEeHYBaJIbHI
pEYCHHS 31 | Verlag, 2012, S. 84-85. BIIPaBU
CIOJIYYHUKOM
«trotzdemn.

9. | YMmoBHHit crioci6: | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., Ycue 1
YTBOpPEHHS Specht F. u.a. Schritte international 4. OTIUTYBaHHS
npereputymy ymoBHoro | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber TpEeHyBaJIbHI
cnocoby Bim miechiB | Verlag, 2012, S.85-87. BIIpaBU
«haben», «Seiny»,

«kbnnen».
10. | Moi BuximHi. Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., TBip- 1
Specht F. u.a. Schritte international 4. PO3MOBiIb
Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber
Verlag, 2012, S. 12.
11. | IneanbHi BUXigH] Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Becina; 1
F. u.a. Schritte international neu 4. | BemeHHs
Kursbuch. Hueber Verlag, 2017, S. 105. | aiasnoris/po
b POJIb TPH.
12. | [Inanu Ha BUXimHI Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Emeiin/cmc- 1
F. u.a. Schritte international neu 4. | noBizomieHH
Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S. 97. | s13
BHOAYEHHSIM
U 3a
3armi3HeHHS

13. | Jlekcuka 3 Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | O6rosopenns | 0,5
KOMIIOHEHTOM Specht F. u.a. Schritte international 4. | 3HaucHb c1iB
«Sonntag...“ Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber

Verlag, 2012, S. 17.

14. | Jlexcuka no TeMu Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1

«Peui. Omar. Specht F. u.a. Schritte international 4. | onmutryBanus/
Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | cnoBuukoBwmii
Verlag, 2012, S. 100-101. JIAKTAHT

15. | BigMiHIOBaHHS Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
MIPUKMETHHUKA mics | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuryBanHs
HeosHaueHoro aptukis | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbhi
(mimrana Bigmina | Verlag, 2012, S. 92-95. BIIPaBH,
BI/IMIHIOBaHHS IMapemckas JI. A. Ilpaktuueckas | camocTiiiHa
MIPUKMETHUKIB). rpamaTvka (HEeMeUKHi s3bIK). — MH.: | poboTa

Bpim. mk., 2001. —c. 86-87.

16. | Crymeni  mopiBusaus | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
MIPUKMETHHUKIB. Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuryBaHHs
BoxuBanHs Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbhi
nopiBHsUIbHUX ~ 4YacTok | Verlag, 2012, S. 96-97. BIIPaBH,

«alsy 1 «wie». Jin F.,, Vol U. Grammmatik — Kkein | camocriiina
Problem. Ubungsgrammatik Deutsch als | po6ora

Fremdsprache. A1/A2. Cornelsen Verlag,
2011. —91-92.

ITapemckas 1. A.  Ilpaktuueckas




rpamMaTuka (HEeMEUKU s3bIK). — MH.:
Bgrmr. mik., 2001, — c. 82-85.

17. | Mos ynrobnena piu Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Tgip, 1
Specht F. u.a. Schritte international 4. | po3noBins
Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber
Verlag, 2012, S. 24, 99.

18. | Moi momicsuHi Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | becina; 1

BUTpPATH F. u.a. Schritte international neu 4. | BeneHHs
Kursbuch. Hueber, 2017, S. 112. Jiajioris
Hilpert S., Kerner M., Niebisch D.,
Specht F. u.a. Schritte international 4.
Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber
Verlag, 2012, S. 23.

19. | BcecBiTHBOBIZOMI Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Pedepar / 1
npoaykTu 3 Himeuuunwu, | Specht F. u.a. Schritte international 4. | po3noBinas-
Asgcrtpii, [lIBetinapii Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | npesenTaris

Verlag, 2012, S. 23.
InTepuer-pecypc.

20. | Jlexcuka 10 TeMHU Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
«Komynikaris. Ha Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuryBanus/
TOIITIY. Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | cnoBaukoBwmit

Verlag, 2012, S. 110-111. IIUKTAHT

21. | NacuBHwMIA cran. | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
YTBOpEHHS dopm | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onutyBaHHs
TEMEPIIIHBLOTO Yacy. Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenysanbhi

Verlag, 2012, S.102-103. BIIpaBH,
[Tapemckas  JI. A. Ilpaktudeckas | camoCTiifHa
rpamaTuka (HEMEIKHA s3bIK). — MH.: | podoTa
Breimn. mk., 2001, —c. 152-153.

22. | BigmiHroBaHHS Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1,5
[IPUKMETHHKA micas | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuryBanus
osnaueHoro  aprukisg | Kursbuch —und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbhi
(cmabka Binmina | Verlag, 2012, S.104-105. BIIPABH,
MIPUKMETHHUKA). Jin F., Vo U. Grammmatik — Kkein | camocriiina

Problem. Ubungsgrammatik Deutsch als | po6oTa
Fremdsprache. A1/A2. Cornelsen Verlag,

Berlin, 2011, S. 88-89.

ITapemckas 1. A.  Ilpaktuyeckas
rpamMaTuka (HEMEIKHH S3bIK). — MH.:

Beim. mik., 2001. — ¢. 88-89.

23. | Miit qocBin Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 0,5
KOPUCTYBaHHS Specht F. u.a. Schritte international 4. | moBigomieHH
MoOineHuM Tenedonom | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | s

Verlag, 2012, S. 33.

24. | XyIOXHUK, Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | becina Ha 1
kousekiionep Jlorap- F. u.a. Schritte international neu 4. | ocHoBi
I'onTep Byxraiim Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S. | mpounTanoro

114. TEKCTY
25. | Bizoma mroauHa, sika Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | IIpe3enTaris 1
KOJIMCh kuia B MoeMy | F. u.a. Schritte international neu 4.
MICTI Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S.
114.
26. | YTBOpeHHs Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 0,5




MPUKMETHUKA 3a | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuryBanHs

nonomororo  mpedikca | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbhi

un-. Verlag, 2012, S.108. BIIPaBH,;
caMOCTiliHa
pobota

27. | Moto pobora / Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | [IpuBatHwuii 1
MaiOyTHs nipodecis. F. u.a. Schritte international neu 4. | mucr

Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S.
120.

28. | JIekcuka mo teM Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
«ABTOTpAHCIIOPT i Specht F. u.a. Schritte international 4. | onutryBanHs/
JTOPOXKHINA PyX», Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | cmoBaukoBumii
«IToroma. Verlag, 2012, S. 122-123. JIUKTAHT

29. | llpuitmennuku  wmicus | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
«aus», «von», «in», | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuryBanHs
«bei», «am ... vorbei», | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | rpenyBanbhi
«bis  zu»,  «durch», | Verlag, 2012, S. 112-115. BIIPaBH
«...entlang»,

«gegenuber»,  «iiber»,
«um...herumy.

30. | Hlmax Bix | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Meitn/mpusar | 0,5
BoK3any/yHiBepcuteTy | Specht F. u.a. Schritte international 4. | awuit auct
710 JIOMY. Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber

Verlag, 2012, S. 41

31. | CximagHOCYpSsIAHI Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
peUeHHS 3i | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onmuTyBaHHS
CIOJIYIHUKOM Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenysanbhi
«deshalb». Verlag, 2012, S. 116. BIIPAaBH

Jin F., Vo U. Grammmatik — kein
Problem. Ubungsgrammatik Deutsch als
Fremdsprache. A1/A2. Cornelsen Verlag,
Berlin, 2011, S. 96-97.

32. |Horomui  ymoBu B | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | IIpuBatHmuii 1
VYkpaiHi i osr. Specht F. u.a. Schritte international 4. | muct /meiin

Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber
Verlag, 2012, S. 1109.

33. | CnoBotip: yrtBopenns | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 0,5
MIPUKMETHHUKIB 3a | Specht F. u.a. Schritte international 4. | omuryBaHHs
nonomororo cydikcie — | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbhi
bar, -ig, -isch. Verlag, 2012, S. 117. BIIPaBH

34. | Hopoxwiit  pyx B | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | ITpuBatHuii 1
VYkpaiHi. F. u.a. Schritte international neu 4. | nucrt /meiin

Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S.
132.

35. | JIexcuka II0 tem | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
«[Tomopoxix, Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuryBanHs/
«Jlanmmad Ty, Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | cioBHuKOBHIT
«[oTemiy. Verlag, 2012, S. 122 JIUKTAHT

36. | [Ipuitmennuku  wmicus | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
«an»,  «auf», «in», | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuryBanHs
«nach». Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbhi




Verlag, 2012, S. 124-126. BIIPaBH
Jin F., Vo U. Grammmatik — kein
Problem. Ubungsgrammatik Deutsch als
Fremdsprache. A1/A2. Cornelsen Verlag,

Berlin, 2011, S.82-83.

37. | Jlucr—sanpomenns B | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | IIpuBatHwuii 0,5

rocTi Specht F. u.a. Schritte international 4. | nuct/meiin
Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber
Verlag, 2012, S. 53. / Hilpert S., Niebisch
D., Pude A., Specht F. u.a. Schritte
international neu 4. Kursbuch. Hueber
Verlag, 2017, S. 148.

38. | JIucr-BimMoBa Bix | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | ITpuBaTHwuii 0,5
3arponeHHs F. u.a. Schritte international neu 4. | muct/meiin

Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S.
142.

39. | CuibHa Bigmina | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1

MPUKMETHUKIB. Specht F. u.a. Schritte international 4. | onutyBanHs
Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbhi
Verlag, 2012, S. 127 BIIPaBH,
Gottstein-Schramm B., Kalender S., | camocriiina
Specht F. Schritte neu. | pobora
Ubungsgrammatik.  Niveau  Al1-B1.
Hueber Verlag, 2017. — S. 38-39.

40. | IlpuitmMmeHHUKH gacy | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Vcue 0,5
«von an» +Dat, | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onutyBaHHs
«Uber» + Akk. Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenysanbhi
[TpuiiMmeHHHK «Ohne. Verlag, 2012, S. 128. BIIPAaBH

Gottstein-Schramm B., Kalender S,
Specht F. Schritte neu.
Ubungsgrammatik.  Niveau  A1-B1.
Hueber Verlag, 2017. — S.102-103.

41. | Mos nomopox B oxay 3 | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | TBip- 1
HiMEIIbKOMOBHHX Kpain | Specht F. u.a. Schritte international 4. | po3noBiap
(abo x mnanm BigBigatu | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber
OJTHY 3 KpaiH) Verlag, 2012, S.52.

42. | OmpisiHa ITOJOPOK. Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Begenns 1

Specht F. u.a. Schritte international 4. | miamory,
Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | npesenraris
Verlag, 2012, S.54.

37. | JJekcuka  go  temu | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
«['pomroBi omepanii. | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuryBauHs/
BaHKIBCBKi OCTYTI. Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | cnoBuukoBwmii

Verlag, 2012, S. 142-143. JIAKTAHT

38. | Henpswmi nutaneHi | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 0,5
pedYeHHS 3i | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onutyBanHs
CIIOJTyYHUKaMH wer, | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbhi
was, wohin, wo .... Verlag, 2012, S.134-135. BIIPaBU

Fandrych Chr., Tallowitz U. Klipp und
Klar.  Ubungsgrammatik ~ Grundstufe
Deutsch in 99 Schritten. - Ernst Klett
Sprachen, 2015, S. 128-129.
39. | Henpsami nutanbHi | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 0,5




pEeYCHHS 31 | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuTyBaHHS
CIIOJIyYHHKOM «0D». Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbhi
Verlag, 2012, S. 136-137. BIIPaBU
Fandrych Chr., Tallowitz U. Klipp und
Klar.  Ubungsgrammatik ~ Grundstufe
Deutsch in 99 Schritten. - Ernst Klett
Sprachen, 2015, S. 126-127.

40. | PesepByBanns wmicup y | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Po3mosa B 0,5

pecTopaHi. F. u.a. Schritte international neu 4. | uari
Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S.
149.
41. | HiecmoBo «lassen», | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 0,5
BiJIMIHIOBaHHS; Specht F. u.a. Schritte international 4. | onutyBanHs
KOHCTPYKIIiT 3 | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbhi
nmiecnoBoM «lassen». Verlag, 2012, S. 138-139. BIIPaBH
Gottstein-Schramm B., Kalender S,
Specht F. Schritte neu.
Ubungsgrammatik. ~ Niveau  Al1-Bl.
Hueber Verlag, 2017. — S. 74-75.
42. | Jlucr — sBimmosa Bix | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | [IpuBatuuii 0,5
Bi3uTy 10 Jgpyra 3 |F. u.a. Schritte international neu 4. | auct /meiin
omucoM TuiaHiB Ha ueit | Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S.
qac (Bukopuctanus | 152.
niecioBa «lasseny).
43. | Miit kimpka | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 0,5
MitbioHHMI Burpam y | Specht F. u.a. Schritte international 4. | moBizomieHH
notepero — xurts micis | Kursbuch  und Arbeitsbuch. — Hueber | s
BUTAIILY. Verlag, 2012, S.63.
44. | Burpam y oTepero. Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Jluct- 0,5
Specht F. u.a. Schritte international 4. | komenTap y
Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | popymi.
Verlag, 2012, S.140.

45. | Kurrsa 6e3 ramaHus. Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | O6rosopenns | 0,5
F. u.a. Schritte international neu 4. | npounraHoro
Kursbuch. Hueber Verlag, 2017, S. 159. | tekcty
Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Yurauus i
F. u.a. Schritte international neu 4. | obroBopeHHs
Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S. | orosoiiens
153.

46. | Odimiriamit  muct 3 | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | O6rosopenns | 0,5
YHIBEPCUTETY mpo | F. u.a. Schritte international neu 4. | npounraHoro
HaJaHHS micis | Kursbuch. Hueber Verlag, 2017, S. 157. | Tekcty
HaBYaHHS CTYJIEHTOBI U
HEOOXI1THOCTI
MiATBEPIUTH CBOIO
HJ'IaTOCHpOMO)KHiCTB.

47. | Kurrts  crymenta B | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Ycue 1
Himeuunni: mowmicsuni | F. u.a. Schritte international neu 4. | noBimoMiieHH
BUTpATH. Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S. |s

157:
InTepuer-pecypc




Tperiii kypc (Ioctuii cemecTp):

Ne | Tema [Minpy4ynuku, iHTEpHET-HKEpena Bun Kinbk
3/l KOHTPOJIIO icTh
TOAUH

1. |Jlekcuka mo  Ttemu | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
«['pomoBi omepaii. | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuryBanus/
baHKIBCHKI TOCTYTHY. Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | cmoBaukoBumii

Verlag, 2012, S. 142-143. IAKTAHT

2. | Hempsimi mutanbHi | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
pEeYCHHS 31 | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuTyBaHHs
CIIOJTyYHUKAMH wer, | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBasibhi
was, wohin, wo .... Verlag, 2012, S.134-135. BIIPaBU

Fandrych Chr., Tallowitz U. Klipp und
Klar.  Ubungsgrammatik  Grundstufe
Deutsch in 99 Schritten. - Ernst Klett
Sprachen, 2015, S. 128-129.

3. | Hempsimi nutaneHi | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 1
pEeYCHHS 31 | Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuTyBaHHS
CIIOJTYYHUKOM «0D». Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbhi

Verlag, 2012, S. 136-137. BITPAaBH
Fandrych Chr., Tallowitz U. Klipp und

Klar.  Ubungsgrammatik  Grundstufe
Deutsch in 99 Schritten. - Ernst Klett
Sprachen, 2015, S. 126-127.

4. | PesepyBanus wiciis y | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Posmosa B | 0,5
pecropai. F. u.a. Schritte international neu 4. | uari

Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S.
149.
5. | HiecmoBo «lassenx», | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 0,5
BiIMIHIOBaHHSI, Specht F. u.a. Schritte international 4. | onuryBanHs
KOHCTPYKIIil 3 | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | tpenyBanbHi
miecoBoM «lassen». Verlag, 2012, S. 138-139. BIIPaBH
Gottstein-Schramm B., Kalender S,
Specht F. Schritte neu.
Ubungsgrammatik.  Niveau  A1-B1.
Hueber Verlag, 2017. — S. 74-75.
6. Jlucr — BigmoBa Bix | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | ITpuBaTumii 0,5
Bi3uTy 10 Jgpyra 3 |F. u.a. Schritte international neu 4. | auct /Meiin
omucoM IiaHiB Ha 1eii | Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S.
qac (Buxkopucranus | 152.
niecioBa «lasseny).
7. Miii kinbka | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Ycue 0,5
MminbiionHuit Burpam y | Specht F. u.a. Schritte international 4. | moBimomieHn
notepeto — xutTs micas | Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | s
BUTpAIILY. Verlag, 2012, S.63.
8. Burparu y jgortepeto. Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Jlucr- 0,5
Specht F. u.a. Schritte international 4. | komenTap y
Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber | dopymi.
Verlag, 2012, S.140.

9. JKurra 6e3 ramaHiis. Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | O6roopenns | 1
F. u.a. Schritte international neu 4. | mpounTanoro

Kursbuch. Hueber Verlag, 2017, S. 159.

TEKCTY




Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht

YuranHua ©

F. u.a. Schritte international neu 4. | obroBopeHHs
Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S. | orosorieHs
153.

10. | Odimitamit  guct 3 | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | O6rosopensts | 0,5
YHIBEpPCHUTETY npo | F. u.a. Schritte international neu 4. | npouutanoro
Ha/IaHHS micis | Kursbuch. Hueber Verlag, 2017, S. 157. | Tekcry
HaBYAHHS CTYJCHTOBI U
HEOOXiTHOCTI
MIATBEPIUTH CBOIO
JIATOCITPOMOIKHICTb.

11. | XKurrs crymenta B | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Ycue 1
Himeuunni: mowmicsuni | F. u.a. Schritte international neu 4. | noBimoMiieHH
BHTpATH. Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S. |s

157:
InTepHeT-pecypc

12. | Jlexcuka no temu «Bixu | Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., VYcue 1
KUTTs», «CiM’s1 7 Specht F. u.a. Schritte international 4. OTIMTYBaHHS/
POJUHHI CTOCYHKI. Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber CIIOBHUKOBHIA

Verlag, 2012, S. 148. IIUKTAHT

13. | ®opmu munynoro gacy | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Ycue 1
niecnoBa: epdexT i F. u.a. Schritte international neu 4. OTINTYBaHHS
npereputanbhi popmu | Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S. TPeHYBaIbHI
ZECTiB «Sein», 144. BIPaBU
«habeny, MmomaibHNX
ITIECITIB.

14. | Moi auTsa4i crorau. Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., Ycue 1

Specht F. u.a. Schritte international 4. MOBiIOMJICHH
Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber s TIpO
Verlag, 2012, S.70. napTHepa

15. | YMmoBHHU cnocio: Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Ycue 15
KOH FOHKTHB II. F. u.a. Schritte international neu 4. OTMTYBaHHS
Bucnosnenus Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S. TPEeHYBaIbHI
nobakaHb, mpono3uiii, | 145. BIIPaBH
CIIOHYKH 0 il Gottstein-Schramm B., Kalender S.,

Specht F. Schritte neu.
Ubungsgrammatik. Niveau A1-B1.
Hueber Verlag, 2017. — S.78-79.

16. | UuTaupKi JUCTH HA Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | O6roBopenns 1
temy «Onpyxenns: 3a i | F. u.a. Schritte international neu 4. POYUTAHOTO
IIPOTHY. Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S. TEKCTY,

160-161. HAIMCaHHS
YHUTAI[LKOTO
JMCTa

17. | Cnosotsip: yrBopennst | Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Ycue 1
MPUKMETHUKIB 32 F. u.a. Schritte international neu 4. OTIUTYBaHHS
nomnomoroto cydikci — | Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S. TpeHyBaIbHI
ig, -los, -bar; imennukis | 146. BIIPaBU

3a JIOMOMOT010 cydikca
—in , 3MEHIITyBaHUX i
NecTIuBUX GopM 3a
JIOTIOMOT 010 cydikca —
chen, BigmiecmiBHEX
¢dopM 3a JI0TTIOMOT 010




cyikca —ung.

18. | Icropis koxaHHS. Hilpert S., Kerner M., Niebisch D., | Tsip-
Specht F. u.a. Schritte international 4. | po3noBins
Kursbuch und Arbeitsbuch. — Hueber
Verlag, 2012, S.147.

19. | CknagnomimpsaHi Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Ycue
peueHHs 31 F. u.a. Schritte international neu 4. | onuryBaHHs
criolydHuKamMu «wenn», | Arbeitsbuch. Hueber Verlag, 2017, S. | TtpenyBaibHi
«weil»,» dass». 147. BIIPaBU
CkiaiHOCYpsITHI Gottstein-Schramm B., Kalender S.,
peUCHHS 31 Specht F. Schritte neu.
cnoyanukamu «aber», | Ubungsgrammatik.  Niveau  Al1-Bl.

«denn»,» deshalb», Hueber Verlag, 2017. — S.122-124.
«trotzdem».

20. | Moi mmanu Ha Hilpert S., Niebisch D., Pude A., Specht | Tsip-
MaiOyTHE (HaBUaHHS, F. u.a. Schritte international neu 4. | posmoBias
npodeciiina kap’epa, Kursbuch. Hueber Verlag, 2017, S. 173.

OJIpYKEHHSI,
IJIaHYBaHHS CIM’1,
HapODKEHHS JTITeH
TOIIIO).

21. | Jlekcuka 10 TeMHU Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Ycue
«Penirii», «lacts i Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onutyBanHs/
HeIacTs», Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | cioBHHKOBHIT
«[Ipupoma», Hueber Verlag, 2012. — S. 162-163. JIAKTAHT
«310pOB’s»

«Kpuminam.

22. | ®opmu munuysoro yacy | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Ycue
MIPETEPUTYM i | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onuryBaHHs
IUTFOCKBaMITEP(EKT: Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBanbHi
YTBOPEHHS yacoBux | Hueber Verlag, 2012. —S. 88-89, 90-91. | BmpaBu
dbopwm, ixue BkuBanus B | Gottstein-Schramm  B., Kalender S.,
pCUEHHI. Specht F. Schritte neu.

Ubungsgrammatik.  Niveau  A1-B1.
Hueber Verlag, 2017. — S.56-60.

Tarune WM. II. I'paMmaTuka HEMEUKOTO
a3bika B ynpaxseHusix. — CII6.: KAPO,
2005. — S. 48-58, 78-82.

23. | igpsaue peuenns | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Vcue
yacy. BokuBanus ta | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onutyBanHs
3HaueHHs crnony4yaukis | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBanbHi
«alsy, «wenny» y | Hueber, 2012. — S. 86-87. BIIpaBU
CKJIAJTHOMIAPSTHOMY Gottstein-Schramm B., Kalender S.,
peueHHi 3 migpsaHuM | Specht F. Schritte neu.

PEUYCHHSM Yacy. Ubungsgrammatik.  Niveau  Al-Bl.
Hueber Verlag, 2017. — S.130-131.
Tarmne M. II. I'pamMarvka HEMENKOIO
s3bika B ynpaxHeHusix. — CII6.: KAPO,
2005. - S.236-238

24. | Mot qutsdi # 1oHabKl Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Tgip-
cnogu (autsgi xBopoou. | Chambah J. [u.a.] Schritte International | po3noBinp

NEePUINHA y XKUTTI
BEJIOCHIIE] TOILO,

5: Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :
Hueber Verlag, 2012. — S. 87.




mepina 3aKopA0HHA
MOJI0OPOXK, TEepIe
KOXaHHS, TAEMHHIII Bix
0aThKiB).

25. | Onmna npukpa icropis 3 | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Yche
MOTO KHUTTH. Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | moBizomiieHH
Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | s
Hueber Verlag, 2012. — S. 11.
26. | «XpoHika JHS». Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | KopoTki
Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | razerni
Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | noBigomieHH
Hueber Verlag, 2012. — S. 13 s

27. | «lllacnuBi MOMEHTH B Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | IIpuBatHwuii
KHTTI»: MOIAPYHOK Chambah J. [u.a.] Schritte International | muct/meiin-
aBiaKOMITaHil. 5: Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | 3anpomenns

Hueber Verlag, 2012. —S. 92 B3SITH Y4aCTh
y OJOPOXKI 1
JIUCT-
BIAMOBIAL

28. | Amynetn Ha macTs i Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Becina
pPHUTYaIH B Pi3HUX Chambabh J. [u.a.] Schritte international 5:

KpaiHax CBITY. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :
Hueber Verlag, 2012. — S. 93.
InTepuer-pecypc.

29. | JIekcuka 10 TeMHU Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Ycue
«Kynberypay, Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onuryBaHHs/
«JlerektuBHUI poman», | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | cioBHuKOBHUI
«Jlo3Bimns i possarm». | Hueber Verlag, 2012. — S. 106-107. JIAKTAHT

30. | Peanpui Ta wHepeanwHi | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Ycue
AP IHI nomycrosi | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onuryBaHHs
peUeHHS 3 | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBaibHi
CIIOJIYIHUKOM Hueber Verlag, 2012. — S. 96-97. BIIPaBH
«obwohl».

31. | [ligcumroBanbHO- Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Vcue
BHIUTbHI YACTKH. Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onuryBaHHs

Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBanbHi
Hueber Verlag, 2012. — S. 98-99. BIIPaBH
Gottstein-Schramm  B., Kalender S,

Specht F. Schritte neu.
Ubungsgrammatik.  Niveau  Al1-B1.

Hueber Verlag, 2017. — S. 108-109.

32. | Migpsiaai  o3mavanehi | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Vcue
peuenns, siki BBomsThest | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onuryBanHs,
BiZTHOCHUMHU Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | penyBanbHi
3aliMEHHUKAMH. Hueber Verlag, 2012. — S. 100-102. BIIPaBH

Gottstein-Schramm  B., Kalender S,
Specht F. Schritte neu.
Ubungsgrammatik.  Niveau  A1-Bl.
Hueber Verlag, 2017. — S. 142-143.

Tarmne M. II. I'pammarvka HEMENKOIO
a3blka B ynpaxsenusix. — CII6.: KAPO,
2005. - S. 187.

33. | Miit ymrobOnenuit dinem | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | noBimomiieHH




4K cepial. Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | s as
Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | kypcoBoi
Hueber Verlag, 2012. — S. 102. ra3eTH; ycHe
MOB1JIOMJICHH
s

34. | CrninpHui nepersg Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Tuckycis 1
MEBHOT TeJenepenadi, Chambah J. [u.a.] Schritte international 5:

MOXiJ] y KiHOTeaTp. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

Hueber Verlag, 2012. — S. 27, 104.
Hilpert S., Kerner M., Orth-Chambah J.,
Pude A. [u.a.] Schritte international neu
5. Kursbuch. — Ismaning : Hueber Verlag,
2012. - S. 28.

35. | 3amporieHHs Ipo Chambah J., Pude A. [u.a.] Schritte | mpuBaTHuii 0,5
CIUTBHUH Teperiis international neu 5. Arbeitsbuch. — | nucr/meiin
GbuTEMY 1 TIPOTIO3HUITIS Ismaning : Hueber Verlag, 2018. — S. 28 | apyrosi/mojp
neperyisiHyTH Bam y3i
(buIbM.

36. | XKutTeBuii i TBOpUMIA [HTepueT-mxepena Pedepar 1 1,5
IIUISIX MOTO yCHE
YITFO0JICHOTO aBTOpa MOBITOMJICHH
KHHT. s

37. | Jlekcuka 10 TeMH Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Vcue 1
«3nopoB’si», «Yactuau | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onutyBanHs/
tinay, «[Ipoaykru Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | cmoBHHKOBHIA
XapuyBaHHS». Hueber Verlag, 2012. — S. 118-1109. JIMKTAHT

38. | Iloustrs npo poxosuii | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Vcue 1
BIIMIHOK B HIMELIbKIi Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onuryBaHHs
MOBI. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBanbHi

Hueber Verlag, 2012. — S. 108-110 BIIPABH

39. | Kareropis crany. | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Vcue 1,5
3araipHa Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onuryBaHHs
XapaKTepUCTHKA. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBanbHi
[MacuBHwMiA cran. | Hueber Verlag, 2012. — S. 113-115. BIIPaBH
YTBOpEeHHS Prasens | Tarune U. II. I'pammarrka HEMEKOTO
Passiv 3 MomanpHMMU | si3bIKa B ympaxHenusx. — CI16.: KAPO,

JIIECIIOBAMU. 2005. - S. 97.

40. | TlosicHeHHS no | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | ITokpokoBa 1
rimaactuunux BrpaB 3 | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | iHcTpykitist
JeTaTbHUM Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :
po3’scuennsm  eramiB | Hueber Verlag, 2012. — S. 34.

BUKOHAHHS KOKHOT
BIIPaBHU.

41. | 3gopoBuit croci6 | Hilpert S., Kerner M., Orth-Chambah J., | Ycue 1
xutTs, npobmemu 3i | Pude A. [u.a.] Schritte international neu | moBizomieHH
3JI0POB’SIM. 5. Kursbuch. — Ismaning : Hueber Verlag, | s; inteps’ro B

2018. — S. 39-40. napTHepa 1o
HABYaHHIO;
JIOTINC Y
dopymi

42. | Mos npodeciiina | Hilpert S., Kerner M., Orth-Chambah J., | [IpuBatuuii 1
nisueHicTh/HaBuaHHs B | Pude A. [u.a.] Schritte international neu | suct
yHiBepcuTeTi # crpec, | 5. Arbeitsbuch. — Ismaning : Hueber | apyrosi/moap
HYJIbTa. Verlag, 2018. — S. 41. y3i




43. | Moe cTaBiieHHS 10 Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Tuckycis 1
wiactuanux onepamid | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5:

KpacH. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :
Hueber Verlag, 2012. — S. 40-41.

44. | Jlexcuka 1o TeMu Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Ycue 1
«Hapuanns», «Mosu #t | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onutyBanHs/
KOMYHIKaI[is». Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | cnoBHuKOBHIA

Hueber Verlag, 2012. — S. 128-129. JIAKTAHT

45. | BxxuBaHHS Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Ycue 0,5

npuiiMeHHrKa «wegen». | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onuryBanHs,
Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBanbHi
Hueber Verlag, 2012. —S. ..... BIIPaBU

46. | IligpsmHi Hepeanbhi | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Ycue 1,5
peuenrst  ymoBu  3i | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onutyBanHs,
criorydHuKOM «wenn». | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBanbHi

Hueber Verlag, 2012. — S. 120-121. BIIPaBU
Gottstein-Schramm B., Kalender S,

Specht F. Schritte neu.
Ubungsgrammatik.  Niveau  Al1-B1.
Hueber Verlag, 2017. — S. 136-137.

47. | Hesniiicuenni/uepeansn | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Kopotki 1
i ymoBu (Wenn ich in | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | mini-nianoru
dieser Situation waére, | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

). Hueber Verlag, 2012. — S. 44, 120-121.

48. | CxmagHOCYpsaHi Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Ycue 1
peUeHHS 31 | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onuryBanHs,
CIIOJTYYHUKAMHU Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBanbHi
«darum»,  «deshalb», | Hueber Verlag, 2012. — S. 123-125. BIIPAaBH
«daher», «deswegen. Gottstein-Schramm B., Kalender S.,

Specht F. Schritte neu.
Ubungsgrammatik.  Niveau  Al1-B1.
Hueber Verlag, 2017. — S. 124-125.

49. | Bumagku mopymenns | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | PosboBi irpu 1

KOMYHIKaIlii Chambah J. [u.a.] Schritte international 5:
(CrinKyBaHHS Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :
1HO3EMHOIO moBo1o, | Hueber Verlag, 2012. — S. 45.

B)KUBAHHS Hilpert S., Kerner M., Orth-Chambah J.,
JaJICKTH3MIB, Bagu | Pude A. [u.a.] Schritte international neu
MOBJICHHS, sanaaro | 5. Kursbuch. — Ismaning : Hueber Verlag,
LIBUJIKAM Temr | 2012, — S. 50.

MOBJICHHS, XBOpOOa,

KaHICIIAAPChbKaA MOBa).

50. | Miif mocBix BUBYEHHS Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Komenrap y 1
HIMEUBKOT i IHIIHX Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | popymi
IHO3EMHHUX MOB. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

PexoMenmanii momo Hueber Verlag, 2012. - S. 47.

BUBYEHHS IHO3EMHOT Hilpert S., Kerner M., Orth-Chambah J.,

MOBH. Pude A. [u.a.] Schritte international neu
5. Kursbuch. — Ismaning : Hueber Verlag,
2018. — S. 51.

51. | Moi mo6axaHHs 111010 Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | ITpuBaTHwuii 1
BiJIBITyBaHHSI KYpCy Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | muct/meiin

HIMELBKOT MOBH.

Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :




Hueber Verlag, 2012. — S. 126.

52. | Moe ynroGeHe Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | TBip-po3aym 1
HIMEIIbKE CJIOBO. Chambah J. [u.a.] Schritte international 5:
Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :
Hueber Verlag, 2012. — S. 127.
53. | BuxoBaHHs IUTHHU B Hilpert S., Kerner M., Orth-Chambah J., | becina Ha 1
YMOBaXx JJBOMOBHOCTI. Pude A. [u.a.] Schritte international neu | ocroBi
5. Kursbuch. — Ismaning : Hueber Verlag, | npouuranoro
2018. — S. 52. TEKCTY
YerBepTHii Kypc (CbOMHI cemecTp):
Ne | Tema [linpy4Hukwu, IHTEpHET-KEepena Bun Kins-
3/n KOHTPOJIIO KICTh
TrOJIVH

1. | Jlekcuka 10 Temu Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Ycue 0.5
«[Ipodecii. Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onuryBanus/
[Tpodeciitna Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | cmoBHHKOBHIA
IISUIBHICTEY. Hueber Verlag, 2012. — S.130-134, 140- | qukTaHT
[HdiniTHBHI 141. VYche
KOHCTPYKIIii B Gottstein-Schramm B., Kalender S., | onuryBanHs,
HIMETIbKiif MOBI. Specht F. Schritte Neu. | TpeHyBaJIbHi
BixupanHs yacTku «ZU» | Ubungsgrammatik.  Niveau  Al1-Bl. | Bupasu
3 HQIHITHBOM. Hueber Verlag, 2017. — S. 128-129.

[HdiniTHBHI Tarwns U. I1. ' paMmmaTiika HEMEIKOTO
KOHCTPYKIIi «nicht/nur | s3pika B ynpaxkaenusix. — CI16.: KAPO,
brauchen + Infinitiv mit | 2005. — S. 160-161.

ZUu».

2. | Harmma GizHec-igest Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | IIpesenramist; | 0.5
Po3moBH 3 Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | PoiboBi irpu
IpaneaaBIeM Ipo Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

[paleBIaTyBaHHS. Hueber Verlag, 2012. — S. 55, 57, 138.
Hilpert S., Kerner M., Orth-Chambah J.,
Pude A. [u.a.] Schritte international neu
5. Kursbuch. — Ismaning : Hueber Verlag,
2018. — S. 62-63.

3. | HoBwii pik six Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | O6rosopenns | 0.5
cnpustiuBuii yac s | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | mpouunranoro
HOBHX MOYHHAHb. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | tekcry;

Xurrs no i micns 3minu | Hueber Verlag, 2012, — S. 136-137, 139. | mucekMoBe
npodecii, micus npami. | Hilpert S., Kerner M., Orth-Chambah J., | moBigomienu
[MpaneBnamyBaHHs: Pude A. [u.a.] Schritte international neu | s
HAMCAHHS 5. Arbeitsbuch. — Ismaning : Hueber MoTuBariig
MotuBaniitnoro nucra. | Verlag, 2018. — S. 61. W JTUCT
Hilpert S., Kerner M., Orth-Chambah J.,
Pude A. [u.a.] Schritte international neu
5. Arbeitsbuch. — Ismaning : Hueber
Verlag, 2018. — S. 56-57.
4. | Cniueni  Buximai 3 | Hilpert S, Kalender S. Kerner M., Orth- | PonboBa rpa; | 0.5

KojeramMu 1o poOoTi
(kokeH 13 4ICHIB
KOMaHIH Tpa€ TIEBHY
poJIb).

Chambah J. [u.a.] Schritte international 5:
Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :
Hueber Verlag, 2012. — S. 58, 150-151.
Hilpert S., Kerner M., Orth-Chambah J.,

yCHE
OIUTYBAHHS;
CIIOBHUKOBHM
JHUKTaHT




Jlekcuka o Ttemu: | Pude A. [u.a.] Schritte international neu
«Knimar, manmmadtuy, | 5. Kursbuch. — Ismaning : Hueber Verlag,
«IToroma», « | 2018. - S. 65.
[Momopoxi», «Jormsna
3a TUTOM.
bezocoboBi Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Ycue 0.5
KOHCTPYKITii 3 | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onuryBanHs,
3aiMEHHHKOM «es». | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBasbHi
[inpsiani peuenns | Hueber Verlag, 2012. — S. 142-143.. BIIPaBH
Metn 3 cnoiyynukom | Gottstein-Schramm B., Kalender S,
«damit». Specht F. Schritte neu.
Ubungsgrammatik.  Niveau  Al1-B1l.
Hueber Verlag, 2017. — S. 94-95, 134 -
135.
Tarmne M. II. I'pammaTvika HEMENKOIO
a3blka B ynpaxHeHusx. — CII6.: KAPO,
2005. — S. 160.
IHdinituBHI Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Ycue 0.5
koHCTpyKItii «(an)statt | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | onutyBanHs,
... zutInfinitiv», «ohne | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBambHi
... zu+Infinitiv». Hueber Verlag, 2012. — S. 67, 145-146. BIIPABH;
Kpaina, y sxiit xouy | Tarune W. II. I'pammaTka HEMEUKOTO | Mpe3eHTAallis
MIPOBECTH MTHINA | s3bika B ynpaxkHeHusix. — CII6.: KAPO,
BiJIIIOYMHOK y CEpIHi 2005. — S. 165-166.
[TpuroryBanHs no | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Tsip- 0.5
mogopoxki (peui, sixi Bu | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | po3moBinp;
Heoaminao Gepere 3 | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning: | Omuc
coboro B mopory # mo | Hueber Verlag, 2012. — S. 64, 67, 144. JiarpaMu
pooure)
Vnro0meni MiCIIS
BIIMTOYMHKY HIMIIIB
«Po3MoBH 3 | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Poasosi irpu; | 0.5
KJIIEHTAMU» Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | Tsip-
[Ilo6 s xori/ xotina | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning: | po3nosine 3
sminuTH B cBoemy | Hueber Verlag, 2012. — S. 68, 146 BUKOPHUCTaHH
JKHUTTI? Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | sm
IMopamu mromuui, sixka € | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | indiniTuBHIX
HesamoBosieHa  c¢BoiM | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | korcTpykiiit
KHUTTSAM. Hueber Verlag, 2012. — S. 75, 148. «(an)statt+zu
+Infinitivy,
«ohne+zu+In
finitivy;
JIucr-nonuc
y popym
Jluct-3amut Ha ¢ipmy 3 | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Odiriinmii 0.5
MPOXaHHM nmamatu | Chambah J. [u.a.] Schritte international 5: | nuct-3amnur;
iHdopMmartiro. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning: | CroBaukoBu
Jlekcuka no temu «Yce | Hueber Verlag, 2012. — S. 74-75, 149, | i  auKTaHT;
IIPO KUTIION 162-163. TBip-
Omnuc kBapTUpHU-Mpii 3 PO3MOBI/IB;

nepeOuTbIIeHHSIM
[TinroroBka hi (6]
ponboBoi rpu «llepeizn
y HOBY KBapTUPY».

PonvoBa rpa




10. | Haoucanus mucrta | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Tsip-nucr; 0.5
cyciny / cycimui 3 | Chambah J. [u.a.] Schritte International | PoasoBa rpa
BBIWIMBHM 5: Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning:

BHCJIOBJIEHHSIM Hueber, 2012. —S. 76, 157.
KPUTHKH

[TigroToBka 10

pOIBOBOIL rpu

«Bupimenns

KOH(QITIKTIB 3

cyciamMmmy.

11. | KoH’toHKTHB IT | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | Yche 0.5
MUHYJIOTO yacy: | Chambah J. [u.a.] Schritte International | onutyBanHs,
BiJIMIHIOBaHHS i | 5: Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning: | TpenyBanbHi
HepeabHi peuennst | Hueber, 2012, — S. 94-95, 108-112. BIIPaBU
OaxaHHSI. Gottstein-Schramm B., Kalender S,

Jliecnosa 3 | Srecht Fr. Schritte Ubungsgrammatik.
MpUMEHHUKaMH i | Niveau A1-Bl. — Ismaning: Hueber,
3aliMEHHUKOBI 2010. —S. 42-43, 140-141,80-81.
MIPHUCTIBHUKH. Dinsel S., Geiger S. GroRes Ubungsbuch
JlienmpuKMeTHUK Deutsch: Grammatik. — Ismaning, 2015.
HEJIOKOHAHOTO BHJIy B | —S. 66-67.

pouti MIPUKMETHHKA.

JIBouacTuHHI

CIIOJIyYHHKH «entweder

.. oder», «nicht nur ...

sondern auch», «zwar

... aber».

12. | Jlekcuka mo  temu | Hilpert S., Kalender S. Kerner M., Orth- | CioBaukosu | 0.5
«Cepen napysiB». ki | Chambah J. [u.a.] Schritte International | i  aukranT;
dopmu 3Bepranns Bu | 6: Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning: | Tsip-
BUKOPHCTOBYETE B | Hueber, 2012. — S. 11, 124-125. PO3IOBiL
VYkpaini ta Himeuunni?

13. | Higpsaue peuenns | Hilpert S., Robert A., Schiimann, Specht | TpenyBansui | 0.5
yMmoBH i3 cronyurukoMm | F. [u.a] Schritte International 6: | BupaBu
falls. ITosTop | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning:
rpaMaTHYHOTO Hueber, 2012. — S. 85-88.
matepiany: yrBopenns | Dinsel S., Geiger S. GroRes Ubungsbuch
peuensr i3 migpsaaum | Deutsch: Grammatik. — Ismaning, 2015.

(cmomyuynuku «wenny», | —S. 191-193.
«weil», «als», «den»,

«Wenny», «dass»,

«obwohl») i cypsaaum

3B’SI3KOM  (CHOJIyYHUKH

«deshalb»,

«deswegen»,

«trotzdemy).

14. | Migpsani  oswavanbHi | Hilpert S., Robert A., Schiimann, Specht | TpenyBanbui | 0.5
pedYeHHS 3| F. [ua] Schritte International 6: | Bmpasuy;
NpUHMEHHUKAMU. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning: | Tip-nuct
YTBOpeHHs i | Hueber, 2012. — S. 85-87, 89.

BUKOPUCTAHHS y
pEYCHHSX
CyOCTaHTHBOBAHHX

IIPUKMETHUKIB.




Hanucanus JINCTA-
BIIITOBIAI Ha
OTOJIOLICHHSA po
3HaMOMCTBO.

15. | VrBopenns peuenn i3 | Hilpert S., Robert A., Schiimann, Specht | TpenyBanbui | 0.5
MOPIBHSUIBHUM F. [u.a] Schritte International 6: | Bupasu;
CIIOJTyYHUKOM Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning: | CnoBaukoBu
«je...desto». Hueber, 2012. —S. 22, 90. W IUKTaHT
Jlexcuka mo  Ttemn | Dinsel S., Geiger S. GroRes Ubungsbuch
«Texuika 1 moOyr». | Deutsch: Grammatik. — Ismaning, 2015.

[Nosicuennst maptaepy / | — S. 245.

naptaepui sk npariroe | Hilpert S., Robert A., Schiimann, Specht | Tgip-
omuH 13 mpuctpois: | F.  [u.a] Schritte International 6: | po3mnoBinb;
moOumeHui  Tenmedon | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning: | Poasosa rpa
(sx warmucatu CMC), | Hueber, 2012. — S. 22.

MII3-nneep qn

mporpaBad  KOMIIAKT-

JIACKIB.

ITinroToBka 110

pOIBOBOIL Tpu

«IIpoxanHs po

JIOTIOMOTY».

16. | YUuranus tekctie mpo | Hilpert S., Robert A., Schiimann, Specht | TpenyBanbui | 0.5
iHTEepHET-hOpyMHU i|F. [ua] Schritte International 6: | BipaBu
BUKOHaHHA  3aBmaHb. | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning:

Hepeanbhi peuenns | Hueber, 2012. — S. 23, 94-95, 100-101.

MOPIBHSAHHS i3 | Dinsel S., Geiger S. GroRes Ubungsbuch

croayanukom «als ob». | Deutsch: Grammatik. — Ismaning, 2015.
—S. 65-67.

17. | Minpsaui peuenns uacy | Hilpert S., Robert A., Schiimann, Specht | TpenyBanbui | 0.5
i3 cnonyunukamu | F.  [u.a.] Schritte International 6: | Bupasu;
«wahrend», «nachdem» | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning: | Tsip-

i «bevor». Hueber, 2012. — S. 103, 210. PO3IOBIIb
Harnmcanns icropii

KHUTTS 3 TEPCHCKTHBH

npeamera TEXHIKH:

XOJIOJITbHUKA qu

ABTOMAIIIMHHU.

18. | Jlekcuka mo temu «Yce | Hilpert S., Robert A., Schiimann, Specht | CioBaukoBu | 0.5
PO MPOIYKTI. F. [ua] Schritte International 6:|#  gukTaHT;
Hanmwmcanns mucra mpo | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning: | Teip-muct
BiaacHi mpukiagu s | Hueber, 2012. — S. 85-87, 133.

HACJTITyBaHHS.

19. | IMigpsani  oswawanbHi | Hilpert S., Robert A., Schiimann, Specht | TpenyBanbui | 0.5
peUYeHHS i3 | F. [ua] Schritte International 6: | BupaBu
crionydHuKkamu «wWo» i | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning:

«Was». Hueber, 2012. — S. 85-87, 107-108.
YTBOpEHHS i | Dinsel S., Geiger S. GroRes Ubungsbuch
BiIMIHIOBaHHS Deutsch: Grammatik. — Ismaning, 2015.
TIEMPUKMETHUKA —S.194-196.

HEJIOKOHAHOTO BHTY.

20. | Hamucatu TtBip mpo | Hilpert S., Robert A., Schiimann, Specht | Tsip-nucr; 0.5
npuaymanuii  BupiO 1| F. [u.a] Schritte International 6: | TpenyBanbHi
fioro BiactuBocti. | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning: | BupaBu;




Crnonyynuku  «weder | Hueber, 2012. — S. 31, 109-111. TBip-mucT
noch» i
«sowohl...als auch ...».
Hanucanus JIUCTa-
CKaprd TMpo HESIKICHO
Ha/IaH1 MOCIYTH
YerBepTHii Kypc (BOCbMUI ceMecTp):

Ne | Tema [Minpy4yHukw, iHTEpHET-HKEpena Bun Kins-

3/m KOHTPOJTIO KICTP

roauH

1. | Hamucanus nucra Ha Hilpert S., Robert A., Schiimann, TBip-mucT 1
temy «["apua moseninka | Specht F. [u.a.] Schritte International 6:

— II€ IIe aKTyaIbHO?» Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :
Hueber, 2012, — S. 121.

2. | IligroroBka 1o Hilpert S., Kalender S. Kerner M., PosboBa rpa 1
possoBoi rpu Ha oany 13 | Orth-Chambah J. [u.a.] Schritte
tem («Y Mictin, «Ha International 6: Kursbuch +
BOK3ai», «Y MammuHi») | Arbeitsbuch. — Ismaning : Hueber,

3 BHCIIOBJICHHSIM 2012. - S. 41.
MOBJICHHEBHX 3BOPOTIB

JJIE BUPAKCHHSA

BUOAYEHHS,

TepEKOHAaHHS 1 HEe

MpUiiMaHHs BUOAYCHbD.

3. | Posmosictu mpo cBoi Hilpert S., Robert A., Schiimann, Taip- 1
ocobucTi mpuknaau s | Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | posmoBias
HACITiTyBaHHS. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

Hueber, 2012, — S. 53, 133.

4. | MaiiOyTHiit yac Hilpert S., Robert A., Schiimann, Ycue 1
Futurum I: yrBopenns i | Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | onuryBanHs,
BkuBaHHs. [Ipesenc i Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBaabHi
byrypym I s Hueber, 2012. — S. 116-117. BIIPaBH
BHUPaKEHHS MTOIIH Y Gottstein-Schramm B., Kalender S.

MaiOyTHHOMY. [u.a.] Schritte Ubungsgrammatik.
Niveau Al1-B1. — Ismaning: Hueber,
2010. — S. 60-61.
Dinsel S., Geiger S. GroRes
Ubungsbuch Deutsch: Grammatik. —
Ismaning, 2015. — S. 46-47.

5. | OnanyBaHHS JEKCHKH Hilpert S., Robert A., Schiimann, CHOBHUKOBHUI 1
no temu «[lopana W Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | nukranT
JIOTIOMOT @ Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

Hueber, 2012, — S. 136-137.

6. | Cnony4yHukH Hilpert S., Robert A., Schiimann, Vcre 1
«seit(dem)», «bis», Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | onuryBanHs,
«indem». Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBasnbHi

Hueber, 2012. — S. 126-131. BIIPaBU

Gottstein-Schramm B., Kalender S.
[u.a.] Schritte Ubungsgrammatik.
Niveau Al1-B1. — Ismaning: Hueber,
2010. — S. 138-139.




Dinsel S., Geiger S. Grol3es
Ubungsbuch Deutsch: Grammatik. —

Ismaning, 2015. — S. 212-213, 241-242.

7. | Hammcanns aucra i3 Hilpert S., Robert A., Schiimann, TBip-mucT 1
npoxaHHsM npo nopaxy | Specht F. [u.a.] Schritte International 6:
B aenikatHii curyanii. | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :
Hueber, 2012. — S. 135.
8. | Hammcanus nucra- Hilpert S., Robert A., Schiimann, TBip-mucT 1
BianmoBini Ha npoxanus | Specht F. [u.a.] Schritte International 6:
po Topay B Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :
NENKATHIA CUTYaIlii Hueber, 2012. — S. 135.

9. | Jlekcuka mo Ttemu <«3 | Hilpert S., Robert A., Schiimann, CnoBHUKOBUI 1.5

MOJIITHKH Ta iCTOPIi». Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | mukranT,
Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBasbHi
Hueber, 2012. — S. 146-147. BIIPaBU

10. | ITigroroBka nomosini Ha | Hilpert S., Robert A., Schiimann, Taip- 1.5
OCHOBI CTaTTi 3 Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | po3mnoBinm
Inrepuery, razerHoi un | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

KypHaipHOI myOumikarii. | Hueber, 2012. — S. 61.

11. | BigmiHroBaHHsS Hilpert S., Robert A., Schiimann, VYcue 1
MPUKMETHUKIB y Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | onuryBaHHs,
BuiomMy i HaiiBuimomy | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBasbhi
cryneHsx nmopiBusuus 3 | Hueber, 2012. — S. 138-1309. BIPaBU
O3HA4YEHUM 1 Gottstein-Schramm B., Kalender S.

HEO3HAYCHUM [u.a.] Schritte Ubungsgrammatik.
ApTUKIIEM. Niveau Al1-B1l. — Ismaning: Hueber,
2010. — S. 40-41.
Dinsel S., Geiger S. GroRes
Ubungsbuch Deutsch: Grammatik. —
Ismaning, 2015. — S. 159.

12. | igroryearu gomosigs | Hilpert S., Robert A., Schiimann, Taip- 1
Ha TeMy ABCTpis 4u Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | po3noBiap
[IBeitmapist. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

Hueber, 2012. — Ismaning : Hueber,
2012. - S. 63.

13. | UuraHHS TEKCTY PO Hilpert S., Robert A., Schiimann, TpenyBasbHi 15
Jlizy MaiitHep Ta Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | Bupasu
BUKOHAHHS 3aBJIaHb. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

Hueber, 2012. — S. 66-67.

14. | OnanyBaHHS Hilpert S., Robert A., Schiimann, COBHUKOBHUI 1
MOBJIEHHEBHX 3BopoTiB | Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | aukranT,

IS TIOPIBHSIHHSA 1 Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBasbHi
OILIIHIOBAHHS Y0T0Ch. Hueber, 2012. — S. 62-65, 142-143 BIIPaBU

15. | YTBOpeHHs Hilpert S., Robert A., Schiimann, Vcre 15
JIEMPUKMETHUKA Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | onuryBanHs,
JTOKOHAHOTO BHIY Y Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpeHyBasbHi
Ha3uBHOMY Binqminky B | Hueber, 2012. — S. 140-141. BIIpaBU

OJIHHMHI Ta MHOHHI.

Gottstein-Schramm B., Kalender S.
[u.a.] Schritte Ubungsgrammatik.
Niveau Al1-B1. — Ismaning: Hueber,
2010. — S. 42-43.

Dinsel S., Geiger S. GroRes
Ubungsbuch Deutsch: Grammatik. —




Ismaning, 2015. — S. 158.

16. | YuraHHS TEKCTIB 3 Gottstein-Schramm B., Kerner M., TpenyBanbHi 1
icropii Himeuunnw i Hilpert S., Kalender S. [u.a.] Schritte BIIPaBU
BUKOHAHHS 3aBJIaHb. International 6: Kursbuch +

Arbeitsbuch (Niveau B1/6). — Ismaning
: Hueber, 2012. — 142-143.

17. | YuTaHHS JUCTIBOK Hilpert S., Robert A., Schiimann, TpenyBanbHi 1
noJiitukam i Bukonanus | Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | Bnpasu
3aBJIaHb. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

Hueber, 2012, — S. 144-145,

18. | YuTaHHS TEKCTIB PO Hilpert S., Robert A., Schiimann, TpenyBanbHi 1
cowiaibHi iHimiaTuBu i | Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | BupaBu
BUKOHAHHS 3aBJIaHb. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

Hueber, 2012. — S. 60-61.

19. | [lacuB mpeTepuTy™m i Hilpert S., Robert A., Schiimann, Ycue 1

MacUB MEPPEKT. Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | onutyBaHHs,
Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpenyBasbHi
Hueber, 2012. — S. 142-143. BIIpaBU
Gottstein-Schramm B., Kalender S.

[u.a.] Schritte Ubungsgrammatik.
Niveau Al1-B1. — Ismaning: Hueber,
2010. — S. 138-139.

S. 42-43.

Dinsel S., Geiger S. GroRes
Ubungsbuch Deutsch: Grammatik. —
Ismaning, 2015. — S. 79-81.

20. | OmanyBaHHS JIEKCUKH Hilpert S., Robert A., Schiimann, CHOBHUKOBHI 15
10 TeMH «Y TToMy Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | nukranT
CBITI SIK BIIOMa». Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

Hueber, 2012, — S. 152-153.

21. | Hamucanns nporpamu | Hilpert S., Robert A., Schiimann, TBip-nucT 1.5
nepeOyBaHHs CBOI'O Specht F. [u.a.] Schritte International 6:
apyra uu moapyru 3-3a | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

KOPJIOHY, IIIO BIIEpIIIE Hueber, 2012. - S. 70.

BiiBiAye Ykpainy 3

JIOBIJIKOTO TPO KpaiHy.

22. | PoszmoBicTu mpo cBOIO Hilpert S., Robert A., Schiimann, Taip- 1
BJIACHY KapTHHY Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | po3moBinb
Himeuunnmn. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

Hueber, 2012. —S. 70.

23. | Posmosictu mpo Hilpert S., Robert A., Schiimann, Taip- 1
Kypito3uuii Bunagok un | Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | po3mnoBins
ikaBuii 38u4aii B oauiii | Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

3 eBponelicbkux kpain. | Hueber, 2012. — —S. 72.

24. | OnanyBaHHS Hilpert S., Robert A., Schiimann, CHOBHUKOBHUI 1

MoBJIeHHEBHX 3BopoTiB | Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | nukTaHT,
TU1SL BUCJIOBJICHHS Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning : | TpeHyBasbHi
OTIHCY KpaiHu; Hueber, 2012. — S. 73-75. BIIpaBU
TOBOPUTH TIPO

0aTHKIBIINHY,

MTOBIOMJISITH TPO MIOCh.

25. | UuTaHHS TEKCTIB MpO Hilpert S., Robert A., Schiimann, TpenyBanbHi 1
My3ei Himeuunnu i Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | BupaBu

BHKOHAHHJA 3aBAdHb

Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :




Hueber, 2012. — S. 148

26. | Pozmogictu npo cBoe Hilpert S., Robert A., Schiimann, Taip- 1
MaiOyTHE. Specht F. [u.a.] Schritte International 6: | po3mnoBinm
Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :
Hueber, 2012. — S. 74.

27. | Hamucanns tBopy nipo | Hilpert S., Robert A., Schiimann, TBip-nuct 1
HaiinikaBimuii 3Buuaii | Specht F. [u.a.] Schritte International 6:
9H CBSTO. Kursbuch + Arbeitsbuch. — Ismaning :

Hueber, 2012. —S. 149.

8. METOJU KOHTPO.JIIO TA PO3MOJLI BAJIB, IIIO TPUCBOIOETHCS
CTYJEHTAM

3arajabHOI0 METOI0 KOHTPOJIIO YCHIIIHOCTI HAyKOBO-TEOPETUYHOI Ta MPAKTHUYHOI JIIHIBICTUYHOL
MIATOTOBKY MalOYyTHIX (UIOJNOTIB € BUSIBJIIEHHS PIBHS 3aCBOEHHS CTYJEHTAMH TEOPETHUHUX 3HAHBb
HaBYAJIbHOT JUCIUIUIIHK Ta 0O0CSIry yMIHb 3acCTOCOBYBAaTM HaOyT1 3HAHHS Ui  BUPILICHHS
MPaKTUYHUX 3aBAaHb. CucTeMa KOHTPOIIO 3 «Jlpyroi iHO3eMHOT MOBU» JJIsl CTY/IEHTIB OCBITHHOTO
pIBHSI «OaKajaBp» OXOIUTIOE MOTOYHUI KOHTPOJIb Ta MiJICYMKOBUH KOHTPOJIb.

IToToYHMIT KOHTPOJIbL
O0’ekTamMu TOTOYHOTO KOHTPOJIIO €:

1.ycHminmHiCTh OmnparfoBaHHsa 0a30BO1 Ta TONMOMDKHOT JIITEpaTypH A0 3MICTOBUX MOJTYJIIB
HABYAJHHOT TUCIUITIIHA Ta BUKOHAHHS NMPAKTUYHUX 3aB/IaHb.

Dopmu KOHmMPOAI0: KOJOKBIYM, TECTYBAaHHS, YCHE ONUTYBAHHS, MOJAYJIbHI KOHTPOJbHI poOOTH
2. yCHILIHICTh CAMOCTIHHOTO BUBYEHHSI PEKOMEHIOBAaHUX TEM KYPCY;

Dopmu KOHmpoa0. MiHI-TIPE3EHTAll1], HABYAIBHUI MMPOEKT, KOJIOKB1yM, TECTYBaHHS, YCHE
OTUTYBaHHS, MUCbMOBUN KOHTPOJIb.

HincymkoBuii MOXYJIbHHMII KOHTPOJIb

OO’€KTOM MiZICYMKOBOTO MOJYJIBHOTO KOHTPOJIKO — 3alliKk € BU3HAYCHHS pIBHS 3aCBOEHHS
3MICTOBUX MOJYJIIB MpOTrpamMy HaBUAIbHOI AUCHUUILIIHU «OCHOBHI MPOOIEMU KOMYHIKAaTHBHOL
JIIHTBICTUKH Ta JIIHT'BICTUYHOT IParMaTHKMN

Dopmu KOHmMpOAO. TECTOBE ONUTYBAHHA (ITMCHMOBE)

3araJlbHOI0 METOI KOHTPOJIO YCHIMIHOCTI HAyKOBO-TEOPETUYHOI Ta MPAKTUYHOI METOIUYHOL
MIATOTOBKU CTYJEHTIB OCBITHIX PIBHIB «0aKalaBp» € BUSBJIECHHS PIBHS 3aCBOEHHS CTyJICHTaMU
TEOPETUYHHUX 3HAaHb HABYAJIBHOI JUCLHMIUIIHU Ta O0OCATY yMiHb 3aCTOCOBYBAaTHM HaOyTi 3HAHHS IS
BUPILICHHS MPAKTUYHMX 3aBJaHb.

OmiHIOBaHHS HaBYaJbHMUX JIOCATHEHb CTyAEHTIB 3 «OCHOBHUX mpoOieM KOMYHIKaTHBHOI
JIHTBICTHKH Ta JIHTBICTUYHOT IparMaTuku» Mae GopMy 3ajiKy.

[TincymMKoBe OIIIHIOBaHHS HaBYAJIbHUX JOCSATHEHb CTYNIEHTIB y (POpMi 3aIiKy BpaXOBYe pe3yJbTaTH
ayJIMTOPHOI poOOTH, CaMOCTIHHOT poOOTH Ta 2 MOJYJIbHUX (KOHTPOJBHHX) POOIT, SIKI MICTSATbH
3aBJIaHHS JI0 JIEKIIHHOTO KypCy, IPAaKTUYHUX 3aHATh TA TEM JJISl CAMOCTIHHOTO ONpaIfOBaHHS.

Posnoain 6anis




Monyib AynutopHa CamocriiiHa MoaynbHa Cyma GaniB
poboTa poboTa pobota

Monyns 1 20 10 20 50

Monymnb 2 20 10 20 50

Pazom (GaitiB) 40 20 40 100

Kpurepii oninHroBaHHs

1.OuinroBaHHA aym/ITopHm po6otu (0 — 20 GaniB) CTyI[eHTlB BpaxoBye YCIIIIHICTh OTPAITIOBAHHS
TEOPETHYHHUX MHUTaHb 1 ©0a30BOI Ta MOMOMDKHOI JITEpaTypu 10 3MICTOBHUX MOJIYIIB JIEKIIHHOTO
KYpCY, SIKICTh BUKOHAHHSI NMPAaKTUYHUX 3aBJIaHb JI0 3MICTOBUX MOJyJIIB HAaBYAJIbHOI IUCLUILTIHH.

IIIxana omiHIOBaHHSI

KinpkicTp 6ainis SIKicTh TEOpETHYHOT Ta/uu % mpaBUIIBHUX

MPaKTUYHOT MIATOTOBKH (YCHE BIJIMTOBIIeH(TECTyBaHHS )
OTIUTYBaHHS)

20-18 BiaMiHHA 100 - 90

17-15 Iyxe 100pa 89 - 81

14-12 nobpa 80-71

11-9 3aJI0BUIbHA 70 - 61

8-6 OCTaTHA 60 - 51

5-0 HE3a10BUIbHA 50 1 meHI1IIE

2. OmuiHroBaHHS caMOCTiitHOT poO6oTn cTynaeHTiB (0-10) BpaxoBye sIKICTh Ta 0OCST OTpAIfOBAHHS
TEOPETHYHHNX MUTAHb Ta MPAKTHYHUX 3aBJaHb 0 OKPEMHX TEM 3MICTOBHX MOJIYITIB HaBYAILHOI
JMCUUIUTIHY JUTSE CAMOCTIHOTO OTIpAIlfOBaHHSI.

[IIxana oniHrOBaHHSI

KinbkicTs 6aimiB SIKicTh TEOpETHYHOT Ta/9u % npaBUIIBHUX

MPaKTUYHOT MiATOTOBKH (yCHE BiJIMTOBIiIeH(TECTyBaHH )
OTIUTYBAHHS)

10-9 BIIMIHHA 100 - 90

8-7 nyxe 106pa 89 -81

6-5 nobpa 80-71

4-3 3a0BUIbHA 70 - 61

2-1 IOCTaTHA 60 - 51

0 He3aJ0BUILHA 50 1 menImIEe

3.0OuiHIOBaHHA MUCHMOBOT MOIYNIBbHOT poboTH (0-20 OaiB) BpaxoBye piBeHb C(POPMOBAHOCTI 3HAHBb
Ta BMIHb Ha POMDKHOMY €Talli BABYEHHS HABYAIbHOT JUCLUIUTIHH.

IIIkana OiHIOBAHHS

Kinskicts OaniB

SIKiCcTh TeOpeTHYHOI Ta/uu
MPAKTUYHOI MATOTOBKH (YCHE

% TNpaBUWIBHUX




OTIUTYBaHHS) BIIMOBI/IC(TECTYBaHHS)
20-18 BiIMiHHA 100 - 90
17-15 oyxe 1oopa 89 -81
14-12 no6pa 80-71
11-9 3a0BUIbHA 70 - 61
8-6 JOCTaTHS 60 - 51
5-0 HE3a/I0BUIbHA 50 i meHme

HIkagna ouinioBanug: HanionajabHa ta EKTC

, Cyma banis O1iHKa 32 HAIIOHAJIBHOIO IIKAJIO0
OmiHka | 3a BCI BUOAH
i JIs1 €K3aMEHY, KypCOBOTO .
€KTC HaBYAILHOT ! Yy, Kyp 0TS 3aTTiKY
JisuIbHOCTI | TPOEKTY (POOOTH), TPAKTUKH
A 90 — 100 BIIMIHHO
B 81-89
noope

C 71-80 P
3apaxoBaHO

D 61-70

3aJJOBUTBHO
E 51-60 A
. . HE 3apaxoBaHo 3
HE3a/I0BUTHHO 3 MOXKITUBICTIO .
FX 21-50 MOKJIMBICTIO TIOBTOPHOTO
TIOBTOPHOTO CKJIaJIaHHSI
CKJIaJaHHS
HE3a/I0BUTBHO 3 HE 3apaxoBaHo 3
F 0-20 000B’3KOBHM TMIOBTOPHUM 000B’S3KOBHM MIOBTOPHUM
BUBYCHHSIM JHCIUTUTIHU BUBYCHHSM JUCIUTUTIHH

* KiIbKiCTh OaiiB a1 OIiHOK «He3amoBiibHO» (FX 1 F) Bu3HauaeThcs Buenumwu

pagamu GakynbTeTIB (MEJarorivHUMM pajgaMu KOJIEIKIB).

Po3nmoain 6aJiB, 110 MPUCBOIOTHCS CTYACHTAM

Metoau KOHTPOJIIO TIOB’sI3aHi1 3 MPUHIMIIAMH Ta HUISIMH HaBYaHHS, BU3SHAYAIOTHCS METOIO
HaBYaHHS 1 3yMOBJIIOIOTH CIIOCOOU Ta (OPMU KOHTPOJIIO.

B ymoBax kpeauTHO-MOAYIBHOI CHCTEMH OpraHizallii HaB4aIbHOTO IPOIIECY CHCTeMa KOHTPOJIIO 3
ApPYyroi iHO3eMHOI MOBH OXOIUIIO€ NOTOYHHI MOAYJLHHH KOHTPOJb Ta MNiACYMKOBHIl
MOAY/JIbHUH KOHTPOJIb.

IHoToyHuit MOAYILHUN KOHTPOJIb
OO0’ ekTaMy OTOYHOTO KOHTPOJIIO €:
l.ycnimHicTh BUKOHAHHS 3aBJaHb 10 NPAKTHYHUX 3aHATD,

@Dopmu Konmponro: yCHE ONUTYBaHHSA, NEpeBipKa NMUCHMOBMX 3aBJaHb, HallMCaHHA pedepary,
MiHI-TIpe3eHTallii, MOyJIbHI KOHTPOJIbHI POOOTH (HE MEHIIIE IBOX HA CEMECTD);



3. yCnilHicTh CAMOCTIIfHOTO BUBYEHHS PEKOMEHI0BAHUX TeM KYPCY;

@opmu Koumponw: HaNMCAaHHA pedepary, MiHi-NPe3eHTAallil, HaBUYAIbHUHN MPOCKT, KOJOKBIyM,
TECTYBaHHs, YCHE ONIUTYBAHHs, IMCbMOBUI KOHTPOJIb.

3. BiABilyBaHHSl MPaKTUHYHHUX 3aAHSATH;
@opmu KoHmpoto: OOITIK BiIBITyBaHHS
IToToune oiHIOBAHHSA

OuiHBaHHA pe3yJbTATiB NMOTOYHOIO0 MOAYJBHOIO KOHTPOJII0 HABYAJBHUX JOCATHEHb
CTY/IeHTIB 3 Iepuioi iHO3eMHOI MOBHM BpaxoBY€ ayAMTOpPHY podoTy, camocTiiiHy podory,
MOJYJIbHY Po00TYy Ta BiABiAyBaHHS.

Moayab Ayautopna | Camocriiina | Moayasna | BiasinyBanus | Cyma
podGora oaJiiB
pobota podota
Moayab1 |5 5 10 5 25
Moayab 2 |5 5 10 5 25
Moayab3 |5 5 10 5 25
Moayab 4 |5 5 10 5 25

Cucrema OLIHIOBAHHS € HEB1I €MHUM CKJIQJIHUKOM TIPOTPaMH BUBYCHHS APYroi iHO3eMHOI MOBH I
-CHIBBIIHOCUTBHCS 3 PIBHSIMHU BOJIOJIHHS MOBOIO 3arajibHOEBPOIEHCHKUX PEKOMEHJAIl 3 MOBHOI
OCBITH:

Al — 1-2 cemectpu
A2 - 3 - 4 cemecTpu
B1 - 5 - 6 cemecTpu

B2 - 7 — 8 cemecTpu

- TapMOHIITHO MO€EHYE OI[IHIOBAaHHS MOBHO1, MOBJIEHHEBOI Ta COLIIOKYJIBTYPHOT KOMIIETEHIIIi;

- MANOPSAAKOBYETHCS IUIAM, MPHUHLIMIIAM 1 METOJaM HaBYaHHS OCHOBHOI 1HO3€MHOI MOBHU st
MaiOyTHIX BUMTENIIB 1 BUKJIa/a4iB HIMEI[bKOT MOBH.

OniHIOBaHHS MPOBOJUTHCS HA PI3HUX €Tamax BUBYEHHS MOBHU BIIPOJOBXK yChOTO Kypcy Ipyroi
1HO3eMHO1 MOBH. BaxkiiiBoro 3Ha4ueHHS HaOyBa€ OI[IHIOBAaHHS CAMOCTIHHOT pOOOTH CTY/ICHTIB.

B yMoBax KpeaMTHO-MOIYAbHOT CHUCTEMH Oprafizaiii HaBYaJIbHOIO TMPOIECY OUiIiHIOBAHHIO
NiVIATal0Th CeMeCTPOBI HABYAJIbHI JIOCATHEHHS CTYACHTIB HiJ 4ac NMpPOBeJAeHHS NMOTOYHOIO
MOAYJIbHOI0 KOHTPOJIK ycmimHocTi (Moayhabl, MoayJib 2) Ta HiACYMKOBOIO MOIYJbHOIO
KOHTPOJIIO (3aJIiK, eK3aMeH) .

IToTouHe ouiHIOBAHHSA

OniHIOBaHHS Pe3yabTaTiB TOTOYHOTO MOIYIFHOTO KOHTPOJIFO HABYAIBHUX JIOCSTHEHb CTYACHTIB 3
Ipyroi iHO3eMHOI MOBU BpPaxoOBYE ayAUTOPHY poOOTY, CAaMOCTIiiHY poOOTY, MOIYIbHY POOOTY Ta
BiJIBiTyBaHHS.

Monyns AynutopHa | CamocrtiiiHa | MoaynbpHa BinsinmyBanns | Cyma Gaini
poboTa
poboTa pobota
Mopyns 1 5 5 10 5 25
Mopyns 2 5 5 10 5 25




KpuTepii oniHoBaHHA

1.0uinoBanus ayautopHoi po6otu (0 — 5 6aiB) CTYICHTIB 3MIMCHIOETHCS TiJ] Yac MPOBEACHHS
MPAKTUYHMX 3aHATH 1 MA€ Ha METI MEPEeBipPKY 3HAHb CTYACHTIB 3 OKPEMHUX TeM (3MICTOBUX MOJIYJIIB)
Ta pIBHSA iX MIATOTOBJICHOCTI 10 BUKOHAHHS KOHKPETHOT (POpMH MOBIIEHHEBOT IisiibHOCTI. OIliHKa
32 OKpEMHI BUJI MOBJICHHEBOI IISUTbHOCTI BUSHAYAETHCS K CEPEIHS BEIMYMHA 3 TOTOYHHUX OIIHOK
3a BIAMOBITHUEN BUJ MOBHOI Ta MOBJICHHEBOI JISJILHOCTI 32 BIITHHOK HAaBYAIBHOTO TIPOIIECY, IO
BiJMOBigae ogHOMY Monyiro. KinmbkicTe OaiB 3a ayAuTOpHY POOOTY BH3HAUAETHCSA SK CEPEIHS
BEJIMYMHA OTPUMAHUX OaJliB 3a Pi3HI BUIM MOBHOI Ta MOBJICHHEBOT JiSUTBHOCTI.

[IIkana oniHrOBaHHA

Kinbkicts GaniB SIKiCTh ~ MIPAaKTUYHOI MIArOTOBKH | %0 IIPABUWIBHUX
(ycHe onuTyBaHHS) BIJIMTOBIIeH(TECTyBaHHS )
5 BiIMIHHO 100 - 90
4 Iyxe moope 89 -81
3 nobpe 80-71
2 3aJJ0BUTHHO 70 - 61
1 IOCTaTHBO 60 - 51
0 HE3aI0BUILHO 50 i MmeH1IE

2. OuinoBaHHs camocTiiiHoi podoTu (0 — 5 6aJ1iB) CTyIEHTIB BpaX0OBY€ AKICTh CaMOCTIMHOTO
OTIPAIFOBAHHS HABYAJILHOTO MaTepialy 0 3MICTOBUX MOAYJIIB HaBUAIBHOT TUCIUILTIHU «J[pyra
1HO3eMHa MOBa (HIMEIIbKa)».

[IIxana omiHrOBaHHSI

KinbkicTs 6aiB SkicTh caMOCTIHHOTO % mpaBUIIbHUX

OTIPAIFOBAHHS TEM 3MICTOBUX BiJIMTOBIiIeH(TECTyBaHH )
MOTyJIiB

5 BIIMIHHO 100 - 90

4 nyxe 1oope 89 - 81

3 noope 80-71

2 3aJ0BUIBHO 70 - 61

1 JIOCTaTHHO 60 - 51

0 HE3aI0BUILHO 50 1 MeH11IE

3. OuiHoBaHHS MMCBbMOBOI MOAY./1bHOI po6oTH (0-10 6aniB) BpaxoBye piBeHb C(HOPMOBAHOCTI
3HaHb Ta BMIHb Ha MPOMDKHOMY €Tarli BABYEHHS HABYAIbHOI IUCHUTUTIHU (MOIYIB).

[IIkana oiHFOBAHHS

KinekicTs OamniB % TpaBUJILHUX BiIMOBIACH

10 100 - 96

9 95-01




90 - 86

85-81

80-76

75-71

70 - 66

65-61

60 - 56

55-51

Ol | N W | O] O N| ©

50 1 MeHI11IE

4. BinBinyBanHsl npakTUYHUX 3aHATH (0 — S 6aJiiB)

[Ixaia omiHIOBaHHS

KinbkicTs OamniB % BIABIOAHUX 3aHSITH

5 100 - 90

89 - 81

80-71

60 - 51

4
3
2 70-61
1
0

50 1 MeHIIIE

IlincymKkoBe oiHIOBaHHS
1. [lizcymMmKkoBHi MOAYJIb — 3aJK

1.1.ITizcyMKoBe OLiHIOBAHHSA NMPOBOJAUTHCS 32 CYMOIO Pe3yJIbTATIB MOTOYHOT0 MOYJIbHOT0
KOHTPOJII0 (Makc.50 6aJ1iB) Ta miAcyMKoBOro MoayJisi (makc. S0 6axiB), sikuii mepesipsie
pPiBeHb KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIII CTYACHTIB 3ri/IHO 3 BUMOIraMH HABYAJbHOI IPOrpaMu

MIxaJmna oniHlOBaHHA

KinbkicTh 0aj1iB Ouinka ECTS Busnauennsa 3aiik

100 - 90 A Binminno 3apaxoBaHO
89-81 B Hyxe nobpe 3apaxoBaHO
80-71 C Hobpe 3apaxoBaHO
70-61 D 3a710BUIBHO 3apaxoBaHO
60 - 51 E JocratHbpo 3apaxoBaHO
50 i meHme F HenocratHro He 3apaxoBaHno




3asnexHo BiJ GOopM KOHTPOJIIO MACYMKOBOTO MOYJIS (TECTYBaHHS, CIiBOeciia, TECTYBaHHS Ta
criBOeciia) MpONOHYEMO HACTYNHI KpUTepii OLiHIOBAHHS:

1.IlincymkoBuii Moayab y popmi TectyBanHst (Makc.50 6aniB) + pe3yapTaT HOTOYHOTO
MOMYJIBHOTO KOHTPOJIIO (MOIyI b l+Moaymnb 2=makc.50 6aniB)=100 Gaiis;

HanpukiHii cemecTpy mMpoBOANUTHCS KOMIUIEKCHE TECTYBAaHHS PiBHS CPOPMOBAHOCTI
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIIi1 CTYJIeHTiB (MOBHOT Ta MOBJICHHEBOYT).

Kommnerenmii | Yuranus AynitoBanns | [Tucemo Jlexcuka I'pamaruka
KinbkicTb 10 10 10 10 10
OaniB

Kpurepii ouiHloBaHHsA:

1.TouHicTh BiMOBIAi V1A NepeBipKM PO3yMiHHS MPOYUTAHOIO TA MPOCIYXAHOTO a TAKOMK
pPiBHSI c)OPMOBAHOCTI JIEKCHYHOI TAa TPAMATHYHOI KOMIIeTEHILil;

2.mpu ouiHIOBaHHI piBHS c)OPMOBAHOCTi HABHYOK i BMiHb Y NMCEMHOMY MOBJICHHI
BHKOPHCTOBYIOThCSI KpUTepii, siki 0a3yl0ThCsl HA IECKPUNITOPAX BiiNOBiHOIO pPiBHSA
BOJIOIIHHSI MOBOIO Y 3arajibHOEBPONEiiCbKUX peKOMeH/allisiX 3 MOBHOI ocBiTH Ta'y Profile
deutsch:

1.3MiCTOBHICTB: BIIMTOBIIHICTD TEMI1, PO3KPUTTS TEMH, OOTPYHTOBAHICTh BiTOOpaKEHHS
KOMYHIKaTHBHHX HaMipiB Ta ¢opM ix peamizarii (0 — 2.5);

2.KOTe€pPeHTHICTh: JIOTTYHICTh BUKJIAAY, YITKICTh CTPYKTYPH, 3B SI3HICTh BUCJIOBIIIOBAHb, PealTizailis
KOMyHIKaTHBHOTO Hamipy (0 — 2.5);

3.JIeKCMYHA a1eKBATHICTh: BUKOPUCTAHHS JIEKCUKH BIATMOBIAHO 10 KOMYHIKATUBHOTO HaMipy Ta
BH3HAYCHOTO PIBHS BOJIOIIHHS HIMEIbKOIO MOBOO (0 — 2.5);

4.rpaMaTHYHA KOPEKTHICTh: MPAaBWIBHICTh BXXHBAHHS PI3HOMAHITHUX TPAMaTUYHHUX CTPYKTYD,
JIOTpUMaHHs mpaswi opdorpadii i mynkryarrii (0 — 2.5).

MIxana oniHIOBAHHSA

KinbkicTs 0asiB 3a kpurtepii SlkicTh 32 OKpeMHM KpHUTEpieM
2.5 BIIMIHHO

2.0 Iyxe 1oope

15 no0pe

1.0 32/I0BUTHHO

0.5 JIOCTaTHBO

0 HEe3a/I0BUTLHO

2. IlincymkoBuii Moay.ib y ¢popmi TectyBanus ( Makc. 25 OamiB) Ta cmiBOeciau (Makc.25 6aiiB)
+ pe3ynpTaTH MOTOYHOTO MOIYJIHHOTO KOHTPOIIO (MOIyNb l+Moayns 2=makc.50 6aniB)=100 Gais;
Kpurepii oniHioBaHHSA:

TecryBanus



Hanpukinii cemecTpy mpoBOANUTHCS KOMIUIEKCHE TECTYBAaHHS PIiBHS CPOPMOBAHOCTI
KOMYHIKQTHBHOT KOMITETEHIIii CTYZICHTIB (MOBHOT Ta MOBJICHHEBOI) — 25 OatiB

Kowmmnerentii | Yutanus AynitoBanns | [Tucemo Jlexcuka I'pamaTuka
KinbKicTb ) ) 5 5 5
OaniB

Kpurepii ouiHioBaHHsA:

1.ToYHICTB BIAMOBIAL VI IEPEBIPKH PO3YMIHHS MPOYUTAHOTO Ta MPOCIYXAaHOTO a TAKOXK PIBHA
c(hOpMOBAHOCTI JIEKCUYHOI Ta TPaMaTUYHOT KOMITETEHIIIT;

2.1pu OLIIHIOBAHHI PiBHSA C()OPMOBAHOCTI HABUYOK 1 BMiHb Y TUCEMHOMY MOBJIEHHI
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI KPUTEPI, sIK1 0a3yI0ThCSl HA JECKPUIITOPaX BIANOBITHOTO PIBHS BOJIOIHHS
MOBOIO y 3arajibHOEBPOIIEHCHKUX PEKOMEHIAIlisIX 3 MOBHOT ocBith Ta y Profile deutsch:

1.3MicTOBHICTb: BIANIOBIIHICTh TEMI1, PO3KPUTTS TEMU, OOIPYHTOBAHICTh BIAOOPayKEHHS
KOMYHIKaTUBHUX HaMIpiB Ta Gopm ix peanizarrii

2.KOTepPeHTHICTh: JIOTTYHICTh BUKJIA/TY, YITKICTh CTPYKTYPH, 3B SI3HICTD BUCIIOBIIOBaHb, Peaizais
KOMYHIKaTUBHOTO HAMIpYy ;

3.JIEeKCHYHA a/IeKBATHICTh: BUKOPHUCTAHHS JICKCUKHU BIAMOBIIHO 10 KOMYHIKaTHBHOTO HAMIpy Ta
BH3HAYEHOTO PIBHS BOJIOJIHHS HIMEIBKOIO MOBOIO ;

4. rpaMaTHYHA KOPEKTHICTh: MPaBWIbHICTD BYXUBAHHS PI3HOMAHITHUX TPAMAaTHYHUX CTPYKTYD,
JTOTpUMaHHS TpaBwl opdorpadii 1 MyHKTYaIlii .

MIxana oniHIOBaHHSA

KinbkicTh 0aaiB SIKicTHL BUKOHAHHSA

BIIMIHHO

Iyxe noope

noope

3a10BUILHO

JOCTaTHBO

Ol | N W & O

HE3aI0BUILHO

¥Ycna cniBOeciga (makc. 25 6aJiB) nepeBipsie piBeHb c()OpPMOBAHOCTI YMiHb 3 yuTaHHA (10
0aJ1iB), MOHOJIOTIYHOI0 Ta AiaJ0rivHOro MoBJjaeHHsi(10), a Tak0xk piBeHb 3aCBOCHHS
rpaMaTH4YHOro marepianuy (5).

KpuTepii oniHioBaHHsA

1.3MicTOBHICTB: BIIMOBIIHICTD TEMi, PO3KPUTTS TEMH, OOIPYHTOBAHICTh BiZJOOpaKEeHHs
KOMYHIKaTUBHUX HaMipiB Ta (opM ix peanizamii

2.KOrepeHTHICTh: JIOTTYHICTh BUKJIA/Y, YITKICTh CTPYKTYPH, 3B SI3HICTb BUCIIOBJIIOBaHb, peaizallis
KOMYHIKaTHBHOTO Hamipy ;

3.JIEKCUYHA a/IeKBATHICTh: BUKOPUCTAHHS JIEKCUKU BIAMOBIIHO A0 KOMYHIKAaTUBHOTO HaMIpy Ta
BHU3HAYEHOTO PIBHS BOJIOJIHHS HIMEI[HKOIO MOBOIO ;

4.rpaMaTHYHA KOPEKTHICTh: MPaBUJIbHICTh BXKMBAHHS PI3HOMAHITHUX TPAMATUYHUX CTPYKTYD;



S.BiANOBiAHICTL (OHETHYHMM HOPMAM: MPABUWIBHICTh BUMOBH, IHTOHAIIi{, TEMITy MOBJICHHS
IIIxaja omiHIOBaHHSA

YHUTAHHS, FTOBOPIHHSA
) P

KinbkicTh 0aaiB SIKicTHL BUKOHAHHSA

10 BIZIMIHHO

myxke noope

no6pe

3aJI0BUIBHO

JOCTAaTHBO

Al O | 00| ©

5
-0 HE3aJ0BUILHO

HIkana ouiHIOBAHHSA

(rpaMaTU4Ha KOMIIETEeHILis1)

KinbkicTs 0auiB SIKicTHL BUKOHAHHSA

BIAMIHHO

myxke noope

noope

3aI0BUILHO

IOCTaTHBO

Ol | N W &~ O

HE3aI0BUILHO

1. IlincymkoBuii MOaYJIb — eK3aMeH
IMincymkoBHii MOIYJIb - €K3aMeH TIepeBIpsie KOMYHIKAaTUBHY KOMIIETCHIIIIO CTYJICHTIB Ha
BU3HAUYEHOMY IPOTrPaMOI0 piBHI BOJIOIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO 1 CKJIQA€ThCS 3 MUCbMOBOI Ta
YCHO1 YaCTHHHU.

IIucbmoBa yacTHHA ek3aMeHy (25 0asiB) MICTUTH 3aBJaHHA HA PO3YMIHHSA IPOYMTAHOIO,
NPOCIYXaHOI'0, CTBOPEHHS TEKCTY 3 OPIEHTYBAHHSAM HA CUTYAalil0, a TAKOXK Nepeadavae
NepeBipKy JIeKCMYHOI Ta TPAMATHYHOI KOMIIETeHLIl CTYy/IeHTiB.

Komnerenuii | Yutanus AynitoBanHs | [Tucemo Jlexcuka I'pamaruika
KinbkicTb 5 5 5 5 5
OainiB

Kpurepii oniHioBaHHSA:

1.TOYHICTH/TIPaBUIIBHICTD BIANOBIAL U1 NEPEBIPKU PO3YMIHHS MPOUYUTAHOTO Ta MPOCITYXaHOTO a
TaKO’ PIBHS CPOPMOBAHOCTI JIEGKCUYHOT TAa TPAMATUYHOT KOMITETEHIIIT;



2.1IpH OIIIHIOBAaHH1 PiBHS C(POPMOBAHOCTI HABUYOK 1 BMiHb Yy TMCEMHOMY MOBJICHHI
BUKOPUCTOBYIOTBCSI KPUTEPi, SIKi 0a3yl0ThCsl HA JECKPUNTOPAX BiMOBIIHOTO PiBHS BOJOMIHHS
MOBOIO y 3arajibHOEBPOIICHCHKUX PEKOMEHIAIlisIX 3 MOBHOT ocBith Ta y Profile deutsch:

1.3MicTOBHICTh: BIIMOBIHICTD TEMi, PO3KPUTTS TeMH, OOIPYHTOBAHICTh BiOOpaskeHHS
KOMYHIKaTUBHUX HaMipiB Ta (opM iX peamizamii

2.KOTepeHTHICTh: JIOTTYHICTh BUKIIAY, YITKICTh CTPYKTYPH, 3B SI3HICTD BUCIIOBIIOBaHb, peaizallis
KOMYHIKaTHBHOTO Hamipy ;

3.JIeKCHYHA a/IeKBATHICTh. BUKOPHUCTAHHS JICKCUKHU BIAMOBIAHO 10 KOMYHIKaTUBHOTO HAMIpy Ta
BHU3HAYCHOTO PIBHS BOJIOIHHS HIMEIIKOIO MOBOIO ;

4. rpaMaTHYHA KOPEKTHICTh: MPaBIIBHICTh BXKHBAHHS PI3HOMAHITHUX TPAaMaTUYHHUX CTPYKTYD,
JOTpUMaHH npaBui opdorpadii 1 MyHKTYaIi .

HIkana ouiHIOBaAHHA

KinbkicTs 0aaiB SIKicTHL BUKOHAHHSA

BIAMIHHO

myxke noope

no6pe

3aJ0BUIBHO

JIOCTaTHBO

Ol | N W &~ O

HE3aI0BUILHO

YcHa cniBOecina (Makc. 25 0aJjiiB) nepeBipsie piBeHb c(p)OpMOBaHOCTI YMiHb 3 yuTanus (10
0aJ1iB), MOHOJIOTIYHOTO TA AiajaorivHoro MoJjieHHs (10), a TaK0K piBeHb 3aCBOECHHSA
rpamMaTu4Horo marepianuy (5).

Kpurepii oninioBaHHs

1.3MicTOBHICTB: BIIITOBIIHICTD TEMI1, PO3KPUTTS TEMH, OOTPYHTOBAHICTh BiTOOpaKEHHS
KOMYHIKaTHBHUX HaMipiB Ta ¢Gopm iX pearizaiii

2.KOTe€pPeHTHICTh: JIOTTYHICTh BUKJIAAY, YITKICTh CTPYKTYPH, 3B’SI3HICTh BUCJIOBIIFOBAaHb, peaizarlis
KOMYHIKaTHBHOTO HAMIpY ;

3.JIEKCUYHA a/IeKBATHICTh: BUKOPUCTAHHS JIGKCUKH BIIMOBIAHO O KOMYHIKATUBHOTO HaMipy Ta
BH3HAYEHOTO PIBHS BOJIOJIHHS HIMEIIBKOIO MOBOIO ;

4.rpaMaTHYHA KOPEKTHICTh: IPABWIBHICTh BYKHUBAHHS PI3HOMAHITHUX T'PaMaTUYHUX CTPYKTYD;
S.BiANOBiAHICTH, (POHETHYHHUM HOPMAM: MIPABUWIBbHICTH BUMOBH, IHTOHAIII1, TEMITY MOBJICHHS
Il xaja omiHIOBaHHSA

(YMTAHHSI, TOBOPiHHS)

KinbkicTs 0agiB SIkicTh BUKOHAHHSA
10 BIIMIHHO

9 Iyxe noope

8 no0pe

7 3aI0BUILHO

6-5 JIOCTaTHBO




4-0 HE3a10BUILHO

IIIxaja omiHIOBaHHSA

(rpaMaTH4YHA KOMIIETEHILis)

KinbkicTs 0aaiB SIKicThL BUKOHAHHSA

BIZIMIHHO

Iyxe noope

no6pe

3aJ0BUIBHO

JOCTAaTHBO

Ol | N W &~ O1

HE3aJ0BUILHO

IMincymkoBe MoayJ/ibHe OLIHIOBAHHSI BPAXOBY€ pe3yJbTaTH ek3ameny (50 0ajiB) Ta
pe3yJabTaTH MOTOYHOT0 MOAYJIbHOr0 KOHTPO.II0 (50 6aJiB).

Ikana ouiHIOBaHHS NMiZICYMKOBOI'0 MOy JIsI-eK3aMeHY

Kinpkicth 0aaiB | Oninka ECTS Ex3amenaniiina
OIliHKA 3a
HAIliOHAJIHLHOIO
IIKAJI00
100 - 90 A BIIMIHHO
89 -81 B noope
80-71 C noope
70 - 61 D 3aI0BUILHO
60 -51 E 3aJ0BUIBHO
50 1 meHI11IE F HE3aI0BUILHO

9. PexomeHp0BaHa JiTepatypa
OcHoBHa JiTepaTypa

1. €prenenxo JI. A., ApramonoBceka C. A., binoyc O. M. Ilpaktuuna (oHETHKa HIMEIbKOI
moBHu. Binnunsg: Hosa kuwnra, 2004.

2. €prenenko Jl. A., bitoyc O. M. Ta iH. IlpakTuHa rpamMaTtuka HiMEIbKOT MOBU. BiHHHMI:



Hosa kuura, 2004.

3. Kynina O., ®@ekmicroBa T. Himenbka moBa ans modvartkiBuiB. I[ligpyyHMK Al CTYAEHTIB
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